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D et foreliggende H aandskrift —  P erlestik kerb og en , som det alm in deligvis 

kaldes —  opbevares i N akskov B yarkiv . A llered e  siden H . P . B o y e  for netop 

io o  A a r  siden i N y t historisk Tidsskrift V , 1854, o ffen tliggjord e  N ogle 

B id rag til N akskovs Statistik i B egyndelsen a f  17. A arh u n d red e, h ar m an 

været opm ærksom  p aa denne væ rdifulde K ild e , hvis B etyd n in g  rækker ud 

over den Bys H istorie og Personalhistorie, som den i første R æ kke om 

handler, m en stærkt benyttet h ar H aandskriftet selvsagt ikke kunn et være. 

D en betydelige Interesse, der foruden i personalhistorisk H enseende k n yt

ter sig til Perlestikkerbogen for den alm in delige K øbstadshistorie, for 

K ulturhistorien  og for Sprog- og N avneforskningen, gør det im idlertid  

n aturligt at søge M an uskrip tet u dgivet, og  T an k en  herom  er d a  heller 

ikke ny.

For en h alv  Snes A a r  siden tog  en lille  K red s a f  lokalhistorisk interesse

rede N akskov-B orgere Spørgsm aalet op til O vervejelse. E fter at B yraad et 

havde givet sin T ilslu tn in g  til, a t M an uskrip tet b lev  u dgivet, og  efter at 

A rbejdsm inisteriet h avd e stillet T rykn in gsu dgiftern e til R aa d igh ed  i H en 

hold til den da gæ ldende L o v  om  Beskæ ftigelsesarbejder, b lev  A fskriften 

foretaget a f  O verb ib lio tek ar B ir g e r  K n u d se n , Prokurist C a r l C hristen sen , 

davæ rende G rosserer A lf r e d  L a rsen , B ankrevisor H e r lu f  N e is ig  og  B an kb og

holder K a j  Skeby e R a sm u ssen . G en n em  afdøde R e d ak tø r C. C . H a u g n er  og  

Professor A a g e  F r i i s  kom  U d v a lg e t i Forbin delse m ed L an d sark iv ar H a n s  

K n u d sen y der p aato g  sig den endelige U d givelse. D esvæ rre lykkedes det ikke 

at føre A rb ejd et til E nde, inden L o ven  om  Beskæ ftigelsesforanstaltninger 

b lev  ophævet, og  M an uskriptet h ar derfor siden L an d sark ivar K nudsens 

D ød henligget, in d til nu S am fu n d et f o r  dansk G en ea logi og P erson a lh istorie  

har opnaaet B evillin ger til T ryk n in gen  gennem  Statens alm in delige  V i 

denskabsfond og h ar overd raget D r. phil. A lb e r t  F a b r it iu s  T ilsyn et m ed den 

endelige Færdiggørelse.

Sam fundet brin ger Sta ten s a lm in d elig e  V id en sk a b sfo n d  sin æ rbødige T a k  

for den ydede B evillin g. E n dvid ere bringes en T a k  til N a k sk o v s  B org m ester
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og B y r a a d  for T illad elsen  til M anuskriptets O ffentliggørelse og økonom isk 

Støtte ved  det forberedende A rb ejd e  og  til D e n  grevelige H ielm stiern e-R osen -  

c ro n ésk e  S tifte ls e , der h ar stillet H on oraret til L an d sark ivar K n u d sen  til 

R a ad igh ed  og  desuden yd et T ilsk u d  til K orrekturlæ sningen. E n d elig  u d 

taler S am fun det en varm  T a k  til det ovennæ vnte U d v a lg , der h ar taget 

In itia tivet til P ublikation en  og u egen n yttigt stillet T id  og  A rbejdskraft 

til R a a d igh ed  for A fskrivn in gen , til G en ealogen  A lf r e d  L a rsen , der h ar 

trukket en m eget stor D el a f  Læsset ved  at varetage  K orrekturlæ sningen 

og  udarb ejde R egistrene, sam t til D r. phil. A lb e r t  F a b r it iu s , som m ed le

ven de Interesse h ar taget D el i Foran staltningerne til Bogens U dgivelse.

København i Marts 1954
S A M F U N D E T  F O R

D A N S K  G E N E A L O G I O G  P E R S O N A L H IS T O R IE  

Bjørn K o rn eru p
Formand
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INDLEDNING
Perlestikkerbogens Forfatter A n d ers P edersen  M a v o r m  eller P e r le s tik k e r , 

som han hyppigst kaldes efter Faderens Profession, h ar selv i det forelig

gende H aandskrift m eddelt en u dførlig  S elvbiografi, der g aa r fra hans 

Fødsel til 1618, da  han b lev  kaldet til Sognepræst i N akskov. H an  døde 

i Pesten 1629, efterladende E nken J o h a n n e  A n d ersd a tter  og  to Børn. E nken 

giftede sig igen m ed B orgm ester H a n s  B o esen , efter hvis D ø d  i 1635 hun 

ægtede N ie ls  J e n sen  i T jen n em arke, Stokkem arke Sogn. A f  B ørnene døde 

D atteren  ung, medens m an om  Sønnen P ed e r  A n d ersen  kun ved , at han  efter 

en Ræ kke Strid igheder m ed B orgm ester og R a a d  i N akskov bosatte sig i 

T jenn em arke.

Som  det frem gaar saavel a f  T eksten  som a f  den sirlige M aad e, h vorp aa  

H aandskriftet er udarbejdet, v a r  A nders Pedersen Perlestikker en O rd en s

m and. M anuskriptet er d a  ogsaa først og  frem m est tilve jeb ragt for, a t F orfat

teren kunde holde R ed e p aa  sine Indtæ gter og  U d gifter og  h ave nøje O v e r 

blik over Byens B orgere og H usfolk, saa at ingen kunde slippe for sine A fg ifter 

til Præsten. Perlestikkerbogen er derved b levet en M in isteria lb og  —  den 

næstældste a f  de bevarede K irk eb ø ger fra  K o n g eriget —  m en den er tillige  

b levet et Folkeregister for N akskov B y  og  rum m er som  Følge h e ra f et rig t per

sonhistorisk S to f ved  Siden a f  det kultur- og  navnehistoriske K ild e m a te 

riale, der n atu rligt følger m ed.

M anuskriptet bestaar a f  om krin g 1250 Sider i F olio  (Form atet er 

31 X 20 cm  og H aandskriftets T ykkelse  er 10 cm ) a f  sm ukt hollandsk P a 

pir, in dbun det i et m ønjerødt Pergam en tsbin d m ed sort O rn am en terin g. 

P aa  B indet staar: D en  gam le Bog. M anuskriptets S ider er om h yggeligt 

indstregede i K olon n er, og Skriften sirligt prentet —  store P artier er for

synet m ed afvekslende røde og grønne In itia ler. K u n  p aa  et enkelt P un kt 

h ar O rdenssansen svigtet —  P agineringen er sine Steder dobbelt, saaledes 

at Perlestikkerens Side 1100 i V irk eligh ed en  svarer til Side 1245.
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I det følgende gengives Perlestikkerens T ekst ord- og bogstavret; dog 

er A nvendelsen  a f  store og  sm aa B ogstaver norm aliseret, saaledes at sm aa 

B egyndelsesbogstaver anvendes o vera lt undtagen i E gen n avn e; T iln avn en e 

er ligeledes gen givet m ed store B ogstaver, da  det ikke over a lt lad er sig 

afgøre, h vor f. Eks. B ager eller Perlestikker er et T iln a v n  eller en Profes

sionsbetegnelse. H vo r Perlestikkerens Forkortelser er let gennem skuelige, 

er de b ib eh old t i G en givelsen ; O p løsn in ger er m arkeret ved  K u rsiv .

Perlestikkerens Stofin ddelin g er fu lgt m ed den ene A fvigelse, a t sam m en

hørende Tekststykker er ført sam m en i G engivelsen, selvom  de a f  Plads

hensyn er an b ragt forskellige Steder i O rig in a len . A n givelsen  i [ ] a f  

Perlestikkerens P agin ata l afspejler im idlertid  M anuskriptets O rd n in g. Som  

en rim elig  Pladsbesparelse h ar m an ogsaa fundet det nød ven d igt at ændre 

den originale skem atiske O p stillin g  til om løbende T ekst. A f  Perlestikkerens 

T ekst er enkelte P artier u d elad t; dette gæ lder først og  frem m est G en ta

gelser a f  L isterne over T ien d eyd elsern e og A fg iftern e a f  G aard e og  Boder, 

da  Borgernes N avn e a lle  findes i F orvejen ; desuden er a f  A ltergan gsfor

tegnelserne kun  taget de U d d rag , som m an skønnede h avde Interesse, 

ved  h vilket Skøn m an m aaske endda h ar strakt sig lige v id t nok; endelig  

h ar m an u deladt A fsn ittet om  Indtæ gter og U d gifter, der kun bestaar a f  

T a l  n orm alt uden T ekstan m æ rknin ger, og  i Stedet b ragt en tabellarisk 

Bearbejdelse a f  M ateria let.

I N oterne er m eddelt de nødtørftigste O p lysn in ger til Iden tificerin g a f  

de i T eksten  om talte adelige og  gejstlige m . v. D a  P ublikation en  form ent

lig  i første R æ kke vil b live  b en yttet som O p slagsbog, h ar m an foretrukket 

at gen tage N oterne, hvor det er anset for paakræ vet, frem for at nøjes m ed 

H en visn in ger til en tid ligere N ote. D e  i T eksten  forekom m ende latinske 

C itater, A n m æ rkn in ger og  T ekststykker gengives i O versæ ttelse i N oterne. 

O versæ ttelsen er foretaget a f  L an d sark ivar H a n s  K n u d sen  og  L ektor L o u is  

M ü lle r , N akskov, og er gen n em gaaet a f  O v e ra rk iv a r, D r. theol. B jø r n  

K o rn e ru p .

U d g a v e n  afsluttes m ed R egistre  over S tedn avn e og  Personnavne. For 

Stedregisterets V ed k om m en d e er d et skønnet u rim eligt at g ive  Sidehen

visninger til de 30— 40 lo k a le  N avn e, der optræ der i hundredevis a f  G an ge 

—  derim od er a lle  S tedn avn e udenfor N akskov B y  identificerede og  op

tag et i R egistret. H v a d  Personnavnene an gaar, er det tilstræ bt at føre de 

forskellige N avn eform er sam m en til een fuldstæ ndig F orm ; R egistret er 

ordnet p aa  F orn avn e, m en m ed H en visn in ger til alle egentlige Slægts
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navne og H en visn in ger fra  saadanne T il-  eller Professionsnavne, h vor 

K arak teren  a f  S læ gtsnavn ikke m ed Sikkerhed h ar kunn et fastslaas. H vo r 

der h ar væ ret T v iv l  om  Iden tifikation en  a f  f. Eks. H ans A m osen m ed H ans 

Skinder eller H ans i Bybrostræ det, h ar Sam m en d ragn in g  ikke fundet 

Sted.

Som  det frem gaar dels a f  U dskriften  p aa  B indet, dels a f  ta lrige  H en vis

ninger i H aandskriftet, h ar A n ders Pedersen Perlestikker fortsat sine O p 

tegnelser i D en  nye H ovedb og. D esvæ rre er denne gaaet ta b t; den h ar 

ikke haft den sam m e h eld ige Skæ bne som det foreliggende H aandskrift, 

der om krin g A a re t 1800 b lev  fundet p aa  N akskovs gam le  Sprøjteloft i 

T ilega d e  og  skulde køres p aa  Lossepladsen sam m en m ed an det gam m elt 

R agelse, m en b lev  reddet ved  en A rbejdsm an ds N ysgerrigh ed. T a k k e t 

være dette T ilfæ ld e bevaredes for E ftertiden det foreliggende b etydn in gs

fulde B id rag til dansk K u ltu r- og  Personalhistorie.

A lb e r t  F a b r it iu s .



Haandskriftprøve 
(jfr. her S. 26)



Vielsesregistret
Initialerne, der skulle have været med rødt eller 

grønt Blæk er ikke anbragt.

(jfr. her S. 214)



[pag. i] Denne bog indeholder vi fornemmelige stycker,
som erre

I. Først korn tiende oc prestependinge m ed anden rente, som borgerne 

oc bønderne hær vdj sognitt aarligen n  vd giffu er.

II . Dernest i tt a lm in deligt register offuer a lle  borgere oc bønder vdj 

Nahskous sogn, anlan gen de deris gaarde, boliger oc in d vaan in ger m on verre.

I I I . Frem delis findis hær taffler oc register p aa  a lle  dennem , som con- 

fiterer eller skrifftis oc berettis p rivatim  eller p u b lice  være sig i kircken 

eller paa deris sotteseng. Item  de som giffuis skudtzm aall, eller haffuer 

skudtzm aall.

I V .  H erforvden findis hær taffler p aa  børn som døbis, q u in d er som 

introduceris i kirckenn. Item  de som troloffuis eller ectevijes, oc de som 

ved døden hensoffuer vdj H erren.

V . N och  indeholdis hær en EOHMEP1Z 1) eller vgedags bog p a a  a a rlig  ind- 

tect oc vd gifft.

V I .  O ch  p aa dett in tett skullde vd elu ckis a ff  den som hid kan d føris, 

haffuer je g  lad itt en com m entarium  eller tan ckeb og  beskriffue, p aa  huis 

sig er th ild ragitt m ig beuist oc an liggen de fra m in første barn dom  oc hid 

indtill. D isligiste huad  je g  kunde erfare a ff  salige h. Jostis2) bøger och 

spørge a ff  andre, som skeed er thillforne oc verd  a tt m ercke.

G u d  giffue oß  lycke retteligen att anfan ge, lycksaligen  att frem gaa oc 

glæ deligen att fuldende for Jesu  C hristi naffns skyild. A m en .

[pag. 2.] Først begyndis hær itt almindeligt alphabeth 
eller TAFFLE offuer den gandske bog.

Horatius de arte poetica.

N on sic incipies ut scriptor cyclicus olim  :

Fortun am  Priam i can tabo et nobile bellum

*) ’eqjrmepfs: Dagbog.
2) Just Poulsen; Sg. Præst til Nakskov 1572—90.

I



INDLEDNING
Q u id  d ignum  tanto feret h ic prom issor h iatu ? 

P arturien t m ontes, nascetur ridiculus mus. 

Q u a n to  rectius hic, q vi nil m olitur inepte :

D ie  m ihi M usa virum , captæ  post tem pora Trojæ  

Q v i mores hom inum  m ultorum  vid it et urbeis, 

N on  fum um  ex fulgore, sed ex fum o dåre lucem  

C ogitâ t, ut speciosa dehinc m iracu la  prom at.*)

Sed ego lib rum  m eum  in nom ine D om in i sic auspicari soleo.

O  D om in e D eus qvi T rinvs es in  V n itate , et V nvs in T rin itate . H ue 

ades, et nostris dem en s allabere coeptis.

A uxilium  

ndreas Peto 

etrejus M essiæ

avorm ius

1618.

[p ag. 3-50. Første T a v le :  E t p aab egyn d t N avn eregister til B ogen, 

o rd n et efter F orn avn e, er ikke m edtaget.]

*) Horace: Ars Poetica. London 1926. Vers 136— 144.

Horats: Om Digtekunsten.
Du skal ikke begynde som fordum den kykliske Skribent :
Jeg vil synge om Priamus’s Skæbne og den berømmelige Krig. 
Hvad værdigt bringer denne Pralhals af saa stort et Gab? 
Bjærgene er i Barnsnød, der fødes en latterlig Mus.
Hvormeget bedre han, som ikke sætter noget utidigt i Værk ! 
Beret mig Muse om Manden, som efter Trojas Erobring 
saa mange Menneskers Skikke og Byer.
Ikke tænker han at give Røg af Lyn, men Lys af Røg,
for at han siden kan komme frem med glimrende Underværker.

Men min Bog plejer jeg i Guds Navn at indlede saaledes:

O Herre Gud, du som er tre i een og een i tre,
vær her til Stede og støt os naadig i vore Forehavender.

Om Messias’s Hjælp beder 
Anders Pedersen Mavorm.

Cykliske Digtere: Betegnelse for græske Digtere ca. 750—550 f. K. med Ry for Vidtløftighed. 
Priam us: Kongen i Troja.
Beret mig M u se: Gengivelse af Odysseens Begyndelse.

2



BØNDERNIS TIENDE BOG
A n n o  1617

[pag. 51] D en  a n d e n  t a f f l e  in d e h o ld e r  bøndernis

TIENDE BOG,

baade a ff  korntiennd och quæ gtiend ; b aad e a ff  A ffu ild torp  oc Skalckenes, 

baade a ff  bom endene oc hußm endene.

Saa bør da att fortiendis a ff  allehonde jordsens grøde oc a ff  allehonde 

quæg, som fødis effter G uds oc øffrighedz forordn ing oc effter gam m ell 

sedvaane, som erre: huede, rug, b iug, haure, erter, bøner, føll, lam b, 

grise, kalffue, gieß, item  alm iße korn oc m ichadm iße rug, som sedvaanligtt 

er hær vd i sognitt.

Thisligist a ff  vicker, hør oc ham p, huilcke a ff  forsøm m else erre forgæ dne 

vd i tafflen, m enn settis dog b ag  effter i besyn derlighed.

A lle  tiendere skulle vel acte disse 3 stycker:

I, Først G uds befalning D eut. 141). D u  skalt huertt a ar affskille G u d  

den tiendepart a ff  alld  din sæd korn, m ust oc olie thill prestens opholld, 

disligest dett første fødde a f  quæ g etc.

II , D ernest deris straff som  icke tiender retfæ rdeligen, huorom  der talis 

M a l. 32). F orbandede erre de, som falske G u d  i deris thiende,

I I I ,  E xem pel hæ rpaa finde w i A ct. 53). H u o r w i kunde laeße, att Petrus 

slog A n an iam  oc hans hustru S ap h iram  ih iell m ed dett aan delige  suærd 

G u d z ord, fordi att de th ienditt falskeligen.

D erfor siger Christus M atth . 224), G if f  G u d  dett G u d  hør thill, oc 

keyseren dett keyserens er.

Soli D eo G loria.

*) 5. Mosebog 14. Kap. 22—23.
2) Malachias 3. Kap. 8— 10.
3) Apostlenes Gerninger 5. Kap. 1—10.
4) Matthæus 22. Kap. 17—22.



BØNDERNIS TIEN D E BOG

Affuiltorp

frvmentaria1)

1617 huede rug biug haure
crter

vicker
bøner
hør

[pag. 52-53] Lasse Mortenßen 1618 satis
fecit i 

byggit5)

i td i td 2 s

1619 8 k 16 k 3 t 10 k It læB

Frederich Hanßen 1620 3 t 12 k ItlæBH 
Itt laeß G

1621 1 1 i t i t 3 k 12 k 2 læs

Christen Frost 1622 • satisfecit satisfecit satisfecit

1623 2 t i t 4 k 3V2 t 10 k 2 læs

1624 i i  k 19 k 2 t 13 k i i  k It læs

1625 i t 12 k 2 t 3 k 4 14 k 2 t 4 k »v. i
erter v. 4 k
2 t fulde

1626 14 k 24 k 5 t 16 k 2 læs

1627 2 t i k 1V2 t 4 t iVstsk 7 k ,

1628 i t i t 4V2 1 3 k 14 k

td = tønde s = skæpp#

BØNDERNIS TIEN DE BOG

pecvlivm ejvs2) decimæ3) restantz tributum4)

føll lamb gris kalff lamb gris lamb gris giæs alm: k. mich: ru

2 28 6 3B. T. It suin 
aarga- 

melt B.T.

6 2 i td 
biug

1 s
opmaald

foruden 
de fem

2 i B.T. 9 B.T. 2 i td 
biug

1 s 
roug

1 18 *5 i B.T. 2 B.T. 4 2 1 td 
erter

rugen
quiterit

vdj
erterne

25 »3 8 2 B.T. 3 B.T. 2 i td 
erter

rugen
quittent

vdj
erterne

10 i i B.T. 1 2 i td 
biug

I s

.
Christen 

11 5 5 1 B.T. 1 B.T. 2 2 1 td I s

•

10

8 15

i

5

1 B.T.

2 B.T. 1 B.T.

1

2
2 1 td 

biug
I s

2 7 2 i B.T. 3
2 i td 

biug
I s

2
10 10 5 2 B.T. i B.T.

2 i td 
biug

I s

:*
8 10 5 1 B.T. 1 B.T. 6

2 1 td 
biug

I s

j

14 14 4 2 B.T. 2 B.T.
2 i td

biug

I I ri ivr k — kærve

*) Korn. 2) hans Kvæg. 3) Tiende. 4) Afgift (i Almissekon "M Mikkclsmesserug). 5) han har tilfredsstillet (mig).

4 5



BØNDERNIS T IEN D E BOG

frvmentaria

Affuiltorp
haure

erter bøner
1617 huede rug biug vicker hør

1629 2 l l i t 3 t 10 k tho
hauer
fulde

[pag. 54-55] Bertel Rasmusz 1618 i t8 k 12 k i t 14 k 10 k 2 haur 3 k

1619 2 t i t i t 14 k 16 k

fulde

1620 30 k 24 k 2 t 4 k i 7 k 3 s

1621 4 k 14 k 3 t 6 k 12 k I s

1622 i t 8 k 2 t 8 k I s hør 10
stuer

1623 10 k 16 k 2 t i t 2 s

1624 8 k 5 k i t 16 k 8 k I s 2 k

1625 6 k 14 k 2 t 10 k I s en fier-
ding

1626 24 k 10 k i V2 16 k 7 k I s 2 k

1627 38 k 24 k «Vit I s I s

1628 30 k 14 k 2 t 15 k 1/ t12 1 I s

1629 2 k 10 k 2 t 4 k 6 k I s

[pag. 56-57] Hans Jensen 1618 8 k 12 k 2 t 6 k
hans formand Michel Simenßen 1618 
hand siger at tiende til Scholenge. 1619 i t 18 k 10 k I s 3 k

1620 17 k 14 k 1V21 14 k It læs

1621 V it 4 k 3 1 18 k It læs

6

BØNDERNIS T IEN D E BOG

p e c v l i v m  ej vs d e c im æ r e sta n  tz t r ib u t u m

li.ll la m b g r is k a l f f l a m b g r is la m b g r is giæ s a lm :  k. m i c h :  r.

' X 12 10 i i i B.T. 5 2

1 16 4 2 2 B.T. 3 2 2 s b i u g I s

8 10 2 i B.T. i B.T. 3 2 2 s b i u g I s

11 9 i B.T. i B.T. 3 2 2 s b iu g I s

1 10 10 3 i B.T. i B.T. 7 2 2 s b iu g I s

8 12 i i B.T. 2 B.T. 2 2 s I s

i 3 2 2 2 s I s

8 4 i B.T. 4 2 2 s I s

10 8 3 i B.T. i B.T. 5 2 2 s I s

10 8 3 i B.T. i B.T. 6 2 2 s I s

12 12 4 2 B.T. i B.T. 4 2 2 s I s

10 10 2 i B.T. i B.T. 6 2 2 s I s

6 10 2 i B.T. i B.T. 4 2 2 s I s

10 6 2 i B.T. 8 2 4  s b iu g I s

2 4  sk d e r m e d H a n s 2 4 s I s
k la r t J e n s e n

m e d tie n d it

M i c h a l t il  H a l d -

s te d

10 5 i B.T. 5 2 4 s i  s e r te r

10 11 4 i B.T. 2 B.T. 2 4 s I s

7



BØNDERNIS T IEN D E BOG

frumentaria

Affuiltorp
1617 huede rug biug havre

erter
vicker

boner
hør

1622 12 k 10 k 2 t 6 k 10 k 4 k
hør i k

1623 12 k 10 k 21/2 t i t et læs 2 k

1624 8 k 13 k i t 14 k 10 k i s hvide 
erter

3 k

1625 18 k i t 12 k 3 t 2 k 11 k It læs 2 k

1626 12 k 14 k 2V21 v .t en slump 3 k

1627 I1/.* i t 3V2t v .t et læs

1628 V .t 4 t I Vat 2 s offueralt

1629

[pag. 58-59] Lauritz Andersøn 1618 6 k i t 2 k 4 k 2 hauer 
fulde

1619 7 k 5 k 1V21 5 k 10 k 2 k

1620 8 k 8 k i t 4 k 8 k 2 hauer 
fulde

Hans Godfridsøn 1621 2 s erter i t 6 k 5 k

1622 9 k 2 k i t I s 2 haur 
fulde

1623 6 k 5 k i t 2 k 6 k 5 k i k

1624 8 k 4 k i t 3 k 3 k 4 k

1625 2 k 6 k i t 12 k 8 k Va tes i k

1626 i k 6 k 36 k 6 k 7 k 2 k

1627 14 k 8 k iVatek 8 k

1628 22 k 9 k iVatôk 8 k

8

BØNDERNIS TIEN DE BOG

p e c u liu m  illiu s d e c im æ re sta n tz tr ib u tu m

(oli la m b g riis k a lf f la m b gris la m b g ris giæ s a lm :  k . m ic h :  r.

8 10 2 i B.T. i B.T. 2 4 s I s

4 3 2 9 2 4 s 1 s

i 7 16 3 i B.T. 2 B.T. 6 2 4 s I s

4 7 ■ i B.T. 8 2 4 s I s

i 11 11 3 2 B.T. i B.T. 4 2 4 s I s

■ 10 12 2 2 B.T. 2 B.T. 2 4 s I s

3 10 6 3 i B.T. i B.T. 2 2 4  s I s

12 10 2 i B.T. i B.T. 6 2 4 s I s

8 6 3 i B.T. 7 2 2 s I s

9 i i B.T. 7 2 2 s I s

12 6 i B.T. i B.T. 5 2 2 s I s

10 5 2 i B.T. i B.T. 2 2 2 s I s

2 5 6 2 i B.T. 7 2 2 s I s

2 i i B.T. i 2 2 s I s

8 4 i B.T. 4 2 2 s I s

6 7 i i B.T. 8 2 2 s I s

8 3 2 i B.T. i B.T. i 2 2 s I s

8 7 4 i B.T. i B.T. 2

10 10 3 i B.T. i B.T. 3 2

9



BØNDERNIS TIEN DE BOG

Affuiltorp

[pag. 60-61] Jørgen Jostsøn

Rasmus Hansøn

[pag. 62-63] Hans Ibsøn

H.J. 

J. M.

frumentaria

1617 huede rug biug haure erter bøner

1629 4 k i t 2 k 4 k 5 knipp

1618 4 k 7 k 3 k

1619 12 k 8 k 1112 t

1620 i i  k i t 2 k 6 k i læs

1621 3 k 10 k i t 2 k 5 k 2 k

1622 14 k 7 k i t 5 k 4  k

1623 3 k 6 k i t 2 k 8 k 10 bru
der hør

1624 4  k 8 k i t 3 k 4  k 4  k i k

1625 i k 10 k i t 5 k 9 k 8 knipp 2 k

1626 6 k 12 k i t 9 k 3 k 8 k 3 k

1627 i t 15 k 1V2 t 4  k V2 læs 4 k

1628 18 k 5 k i t 11 k 7 k 7 k 4 k

1629 3 k 3 k i k
merck den jord.

1618 2 k i i  k 2 k 2 knipper

1619 4 k 3 k 8 k 3 k 4 k

1620 3 k 4  k i i  k 3 k 4 k

1621 8 k 12 k 4 k

1622 5 k 2 k 7 k 4 k 4 k

4  k i k 6 k 2 k

1 0

BØNDERNIS TIEN DE BOG

peculium ej vs decimæ restantz tributum

loll lamb gris kalff lamb gris lamb gris giaes alm: k. mich: r.

i 8 5 2 i i

1 1 1 5 2 i B.T. 9 2 2 s I s

7 8 i B.T. i B.T. 4 2 2 s I s

8 8 i B.T. i B.T. 2 2 s I s

i 2 2 s I s

i 2 2 2 s I s

5 5 i B.T. 2 2 2 s I s

i 3 6 2 2 s I s

2 8 i i B.T. 7 2 2 s I s

- 10 3 2 B.T. i 2 2 s I s

4 7 2 i B.T. 4 2 2 s I s

1 6 5 i B.T. 6 0 2 s

1 6 6 2 i i i

5 i 6 I giffver ir 
eller

itit biug 
rug

8 i B.T. 4 I

10 6 i B.T. i B.T. I

9 4 i B.T. 3 I

5 5

VI 11 5 i B.T.
Jens

i I

5 2 B.T.

I I



BØNDERNIS TIEN DE BOG

frumentaria

Affuiltorp

JensJyde

[pag. 64-65] Peder Hansøn

Hans Pedersøn

1617 huede rug biug haure erter bøner

Hans
1623

Jens

hånd gatff  it lam foir tienden

7 k 2 knipper

1624 14 k i k 6 k 3 k

1625 3 k 12 k 3 k 4 k 2 k

1626 10 k 2 k 4 k i k

1627 12 k 4 k 4 k 3 k 3 knipper 3 k

1628 9 k 18 k 3 knipper 3 k

1629 3 k 3 k 10 k 2 k 6 knipper

1618 8 k 4 k i t 4 k

1619 6 k 5 k i t 3 k 3 k

1620 8 k 8 k i t 3 k 4 k 5 knipper

1621 2 k 6 k i t 11 k 4 k 5 k

1622 4 k 6 k i t 3 k 2 k

1623 4 k 3 k i t 3 k 5 k

1624 4 k 16 k 3 k 3 k

1625 5 k 5 k i t 2 k 7 k 4 k i k

1626 6 k 5 k i t 3 k 3 k 7 k i k

1627 16 k 10 k i t 5 k 4 k 6 knipper 2 k

1628 i i  k 6 k 16 k 3 k

1629 17 k

1

4 k 3 k 3 k

12

BØNDERNIS TIEN DE BOG

peculium ejus decimæ restantz tributum

fø ll lamb gris kalflf lamb gris lamb gris giæs alm: k. m: rug

i 9 i B.T. i ■s
Cd 4

Ci
co

7 Jens 7
£0 0

C

i B.T.
§

5 5 7 i mk ■E
'S  .2 ,

7 i 1 B.T. 5 1 mk G
V

f/5
OD
cd

bo S
cd

-O
12 5 i i B.T. i B.T. 3 1 mk COc

00
V

*-n

18 9 2 2 B.T. i B.T. 2 i mk W.
cd
ej

cd
cd
a

cn T3
cd
cdtn22 i 2 B.T. 4 1 mk V

■SL

10 8 i B.T. i B.T. 2 i mk

H- 5 <U
«  2  Gqj Cd

7 4 i i B.T. 2 2 2 S I S

4 2 8 2 2 s biug I S

9 4 i B.T. 1 B.T. 1 2 2  S I S

10 4 i B.T. 5 2 2 S I s

10 6 1 i B.T. 1 B.T. 2 2 2  S I s

4 3 9 2 2  S I s

3 6 1 B.T. 1 B.T. 2 2  S I s
2

5 5 i i B.T. i 2 2 S I s

7 4 i i B.T. 3 2 2  S I s

4 4 1 1 B.T. 2 2 2 S I s

7 5 i B.T. 4 2 2  S I s

5 3 1 i B.T. 3 2 I s

13



BØNDERNIS TIEN D E BOG

frumentaria

Affuiltorp
1617 huede rug biug haure erter bøner

[pag. 66-67] Jens Andersen Krag 1618 8 k 9 k iVat 4 k 6 knipper

1619 12 k 3 k 2 t 6 k 6 k i k

1620 i t i k 8 k i t 13 k 8 k it læs

1621 8 k 6 k i t 12 k 4 k 6 k

1622 4 k 3 k 16 k 4 k 4 k

1623 i t 6 k 6 k

1624 10 k 2 k 4 k

Borchard Madtzen 1625 6 k Vat i t 11 k 4 k 6 k

1626 i k 3 k i t 14 k 3 k 10 k 2 k

1627 16 k 10 k iVat 4 k 6 k 4 k

1628 i t i k i t 4 k 3 k

1629 i t 16 k 8 k i t8 k 3 k
Jens KIrag bleff hærforuden skyldig it pund biLUg

Skalckenes

[pag. 68-69] Niels Laursøn 1618 5 k 1/ t 12 1 i t 7 k 8 neger 8 knipper 3 k

1619 4 k 8 k 24 k 5 k 7 k 4 k

1620 6 k 12 k i t 12 k 4 k 12 knecte 4 k

1621 3 k i i  k 2 t 7 k 8 k 12 k

1622 4 k 12 k i t 3 k 6 k 6 k 1 k

1623 4 k i i  k iVat 8 k 10 k 6 k

1624 4  k 7 k 18 k 6 k 3 k i k

14

BØNDERNIS TIEN DE BOG

peculium illius decimæ restantz tributum

Toll lamb gris kalff lamb gris lamb gris giæs al: korn m: rug

11
lamb

6
(item 3)

i B.T. 7 2 2 s 1 s

5 5 som 
hånd si

i B.T. 9 2 2 s I s

ger kiøbt

6 10 i i B.T. 5 2

2 7 2

3 i B.T. 2

2

2 s i s biug

10 3 i B.T. 3 2 2 s i s biug

i 9 7 2 i B.T. i B.T. 2 2 2 s I s

11 2 i i B.T. 6 2 2 s I s

i 10 4 i B.T. i B.T. i 2 2 s i s

7 5 i i B.T. 4 2 2 s I s

:* 16 4 i 2 B.T. 4 2 2 s I s

12 8 2 i B.T. i B.T. 6 2 2 s I s

2 13 10 2 B.T. i B.T. i 2 2 s I s

16 13 4 2 B.T. i B.T. 4 2 2 s I s

:i 14 9 4 i B.T. 2 B.T. 4 2 2 s I s

1 13 3 2 B.T. i 2 2 s i s

1 H ii 3 2 B.T. i B.T. 2 2 s I s

!-5



BØNDERNIS TIEN DE BOG BØNDERNIS TIENDE BOG

Skalckenes

frumentaria peculium ejus decimæ restantz tributum

1617 huede rug biug haure erter bøner loll lamb gris kalff lamb gris lamb gris giæs al: k. mich: ru

1625 10 k 12 k i t 5 k 9 k 2 hauff- 
ver fulde

2 k 13 3 2 i B.T. i B.T. 8 2 2 s I s

1626 4 k 10 k «V.t 8 k 10 k 6 k 23 H • 2 B.T. 2 B.T. 8 2 2 s 1 s

1627 ii k 16 k i t 14 k 9 k 7 k 28 10 3 B.T. i B.T. 6 2 2 s i s

1628 24 k 12 k i t 18 k 4 k ii k 9 k 2 28 3 3 3 B.T. i B.T. 2 2 2  S i s hob- 
maald

1629 14 k 14 k i t6 k 8 k i læs 19 10 2 2 B.T. i B.T. 3 2 2 S i s

[pag. 70-71] Hans Pouelsøn 1618 10 k 10 k 31 k 12 k 8 k 2 k 1 16 6 i 2 B.T. 4 2 2  S I s

1619 ii k 10 k 2 t 13 k 13 k 4 k 11 10 « 2 B.T. 6 2 2 S i s

1620 V it Vit i V* t 12 k 22 knecte 3 k 17 6 2 2 B.T. i B.T. i 2 2 S i s

1621 9 k Vi t 2 t 7 k 2 s 3 k 1 12 12 2 i B.T. i B.T. 8 2 2 S I s

1622 8 k i t 6 k 12 k 4 k 12 10 i i B.T. 2 B.T. i 2 2 S B.T.

1623 6 k 4 k i t ii k 5 knipper 5 k 1 7 9 2 2  S I s

1624 5 k 8 k 23 k 8 k 5 k h 
3 kg

6 4 2 i B.T. i B.T. 1 2 2 S I s

162 8 k 11 k i t 13 k ii k 9 k 6 k 1 11 9 2 i B.T. i B.T. 4 2 2  S I s

16211 19 k 18 k i t 11 k 8 k ii k 4 k 8 H i B.T. i B.T. 6 2 2 S I s

1627 15 k 10 k 2 t 5 k 8 k 12 k 8 k • 9 11 4 i B.T. 2 B.T. ■ 2 2 S I s

1628 i t 9 k ii k i t 18 k 7 k hånd ga 
hvid< 
offv

ff 2 skiepp 
î erter 
eraltt

12 10 6 i B.T. i B.T. 9 2 2 S I s

1629 16 k 10 k i t 19 k 
biug

10 k 12 k 3 k 13 11 3 2 B.T. i B.T. 6 2 2  S

h : hvide Ærter g : graa Ærter

16 Perlestikkerbogen. 17 2



BØNDERNIS TIEN D E BOG

frumentaria

Skalckenes
1617 huede rug biug haure erter bøner

[pag. 72—73] Anders Andersøn 1618 2 k 6k 24 k 4 k 7 knipper i k

1619 4 k 4 k 24 k 2 k 8k i k

1620 5 k 5 k i t 4 k it læs i k

1621 i k v . t i t 4 k V .t 5 k i k

1622 nihil1) 6k i t 6 k 6 k 3 k i k

1623 7 k 24 k 7 k 5 k 4 k

1624 4k 5 k 22 k 5 k 4 k i k

1625 4k 6k 1V21 5 k 6k i k

1626 5 k 6 k i t8 k 6k 7 k

1627 10 k 14 k i t 4 k 6k 10 k i k

1628 i t V2 t 8 k i t 4 k betalld

1629 14 k i t i t 12 k 5 k 7 k 3 k

Affuiltorp husfolk

[pag. 74- 75]
Rasmus Hansen NB: Hans formand

1618 9 k 4 k 2 knect

Oluff Hansen tiendit intid anno 1618, 
men haffde 8 eller 14 lamb, som regi- 
sterit formelder. 1619 24 (3 7 k i k

1620 hanndt giorde klart

1621 2 k 10 k i k 2 k

1622 hanndt giorde klart

1623 3 k 2 k 5 k 2 k 2 k

1624 5 k i k

1) intet

18

BØNDERNIS TIEN DE BOG

peculium ejus decimæ restantz tributum

l u l l lamb gris kalff lamb gris lamb gris giæs alm: k. mi: rug

1 7 i 9 2 3 s I s

6 3 i B.T. 8 2 3 s i s huede

8 7 i i B.T. i B.T. 4 2 3 s i s roug

10 10 i i B.T. i B.T. 5 2 3 s I s

1 10 10 2 i B.T. i B.T. 8 2 3 s I s

8 4 4 i B.T. i B.T. 4 2 3 s I s

1 12 6 2 i B.T. i B.T. 5 2 3 s I s

10 2 i B.T. * 7 2 3 s I s

1 18 2 3 2 B.T. i B.T. i 2 3 s I s

H 5 4 i B.T. i B.T. 4 2 3 s I s

•j 23 6 3 2 B.T. i B.T. 8 0 3 s I  s

1 !5 5 4 2 B.T. i B.T. 3 2 3 s

8 [14]

6

8

6

giffver ir 
but vden 
gaas hu<

igen tri- 
giæs. En 
srt aar.

6

4 i B.T.

7 7
i 8

i 9

19



BØNDERNIS T IEN D E BOG

Affuiltorp husfolk

frumentaria

huede rug biug haure erter bøner

[pag. 76-77] Niels Hansen

[pag. 78-79] Mattz Ibsen

1625

1626

1627

1628

1629

1618

1619

1620

1621

1622

1623

1624

1625

1626

1627

1628

1629 

1618

1619

1620

2 k 

2 k 

4 k

4 k 

3 k 

3 k

7 k

7 k

8 k 

14 k

i k

hånd haffver ickon 3 skepper land

hånd haffuer ingen iord

2 k 

4  k

2 0

BØNDERNIS TIENDE BOG

peculium ejus decimæ restantz tributum

fol] lamb gris kalff lamb gris lamb gris giaes landgilde biug

9
i i B.T.

i

1
2

1 3

9 4 i B.T. 3 i i td

3 2 8 i i td

8 4 2 B.T. i i td

1 8 5 i B.T. 4 i effterlatti*
6 4 i i B.T. 5 i u i td

Js

5 i B.T. i cd i tdcd
to

5 2 7 i GV i td
0

4 3 i B.T. 4 i ê i td
'tb-08 5 i i B.T. 8 i gcd i tdJG

1 9 4 i i B.T. i B.T. 3 i i td

8 7 i B.T. 8 i i td

1 7 7 2 i B.T. i B.T. 5 i
8 4 i B.T. 2 i Madtz: Ibsen

giffuer ingen tribut
vden en gaas

huerit aar.

6 8 .
8 i B.T. 6 i

21



BØNDERNIS TIEN D E BOG

frumentaria

9

Affuilltorp husfolk
huede rug biug haure erter bøner

1621

1622

1623

1624

4 k 5 k

i s top- 
maalt 

for it alt

i s top- 
maald 

for it alt

I s

i s top- 
maald

i s top- 
maald

i k

Hans Jørgnsen

Skalckenes husfolck 

[pag. 80-81] Michel Jüde

N. B.

1625

1626

1627

1628

1629

1618

1619

1620

1621

1622

1623

1624

1625

2 2

BØNDERNIS TIEN DE BOG

peculium illius decimæ restantz tributum

foll lamb gris kalif lamb gris lamb gris giaes

8 i B.T. 4 i

8 4 i B.T. 6 i

6 4 i B.T. 6 i

3 3 i B.T. 2 i

2

2

2

2

3 5

Micael 4Jyde giffvtsr ingen
tribut

7 4 i B.T. i

4 5

6 4 i B.T. 5
9 10 i B.T. i B.T. 4

6 i B.T.

10 i B.T. 7
7 2 i B.T. 6

23



BØNDERNIS TIEN DE BOG

Skalckenes husfolck

frumentaria

huede rug biug haure erter bøner

Peder Hansen

[pag. 82-83] Peder Fisker

1626

1627

1628

1629

1618

1619

1620

1621

1622

1623

1624

1625

1626

1627

1628

1629

5 k

topmold

topmalt

i s top- 
maald

i s top- 
maald

5 k

gaff 2 s biug offver alt 

gaff 2 s biug offver alt 

gaff 2 s biug offver alt 

gaff 2 s biug offer alt 

gaff 2 s biug offver alt 

gaff 2 s biug offver alt 

gaff 2 s biug offver alt 

hånd gaff 2 s biug 

hannd gaff 2 s biug offuer altt 

hånd gaff 2 s biug offver alt

2 4

BØNDERNIS TIEN DE BOG

peculium illius decimæ restantz tributum

loll lamb gris kalff lamb gris lamb gris giæs

10

5

5

5

4

3

5

i B.T.

i B.T. 

i B.T.

i B.T.

i B.T.

9

8

3

6

6

6

i

6

5

3
8

Peder Fisker giffuer 
ingen tribut

25



JORD, SOM LIGGER I MARKENE

[pag. 89] Fortegnelse paa jord, som ligger i markene.

1. V d i A ffv ild to rp  m arck er 4 pun de lan n d jo r d 1 2), som ligger till N ax- 

cous prestegaard, a f f  huilcken der skall aarligen  gaa  20 daler slette till 

lan n dgillde, oc prestenn beholder se lff a lt engbunden.

2. w di ven get, her vd i N axcous m arck, som presten selff bruger, er 5 

tønnder lannd.

3. V d i N axcous m arck er hænn ved t 204 agre, e lle r jo rd e , vd  a ffh u ilk e  

presten schall aarligen  haffue till vn n derh old uin g a ff  huer jo rd  2 skiepper 

biug, er till hobe (om  en m and kunn de faa  dett alt) 408 skiepper, eller 17 

pund.

4. V d i K irsten n  H am m ers ven ge er [ikke anført].

5. T ill  A nnders A nnderBøns gaard  v d i Skalkenis er 7 pun de land.

6. T ill  H anns PoffvelBønns gaard  er a ff  rette 5 pun de lannd.

7. N och  dennd øde jo rd  er 2 punde lan nd.

8. T ill  N iels L affritzøn n s gaard  er 4 pun de lan nd.

9. T ill  borgem esterne her vd i b yen n  er 4 pun de lannd.

10. T ill  de 5 raadm en n d er 5V2 pun de lan nd.

11. T ill  Jens Skriffuers gaard  er 2 pun de lan d, ocsaa liggenndis vdi 

Skalckenis m arck.

12. H æ rforudenn haffuer borgem esterne vd i N axcous m arck, huær som 

skall fortiendis [ikke anført].

13. Jørgen n  Jostsønn vd i A ffu ild to rp  haffuer it h alfft pun de lan nd vdi 

N axcous m arck.

[pag. 90]
14. N iels H annssønn vd i A ffu ild torp , som h affuer it hus p aa preste- 

gaards jo rd , g iffu er aarligen n  enn tønde byg, oc g iør 6 dagis aarbeide.

15. N iels vd i Skalckenis haffuer jo rd  her vd i N axcous m arck 1/2 punde 

lan d.

16. D isligeste H anns PoffuelBønn 4 skepper lan d.

17. Skall prestenn haffue aarligen  a ff  bys kem ner 24 skiepper god reenn 

ru g  till brød kornn.

18. Preste penn ge 4 skilling a ff  huert p ar folck.

19. A lle  slags sæd skall fortienndis vd i kierffuenn, verre sig huede, 

roug, byg, havre, erter, bøner, vicker, hør och  ham p, intet vn dertagit

1) i Pund Land: Det Maal Jord, der giver i Pund Sæd i Afgift (Kalkar III, S. 527) og lig
2 Ørtug Land eller 4 Td. Land. (Svend Aakjær i Nordisk Kultur, Maal og Vægt, S. 202).
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vdenn de 2 skiepper b yg , som  h uer borger g iffu er a ff  sinn ager vd i N ax- 

cous m arck.

20. V d i A ffu ild torp  och Skalkenis ere 10 hoffued gaarde, och 5 gad e 

huße, m ed lid it jo rd , ib lan t huilke hoffuit gaarden n e skall giffue prestenn 

aarligenn 2 giæs, m enns gade husene ickonn en gaas.

2 1. Skall och alle bønndernne, verre sig hoffuit gaarden e, gadehusenne 

eller andre, fortiende effter G uds och øffrigheds lov, oc gam m ell skick a lt 

queg, som er føll, lam , griße, kalffue etc.

22. Skall de 10 bønder vd i hoffuit gaarden e giffue prestenn aarligen n  

huer en skieppe m ichelm is roug, dett er till hobe 10 skiepper rug.

[pag. 91].
23. T h isligeste  skall oc forne 10 bønn der yd e  till prestenn aarligen n  b y g  

vd i skieppenn, som kaldis a lm iß e  kornn. cc. Først a f f  A ffu ild to rp e  gaard  

6 skiepper byg, dett er enn tønnde. ß. D ernest a f f  M ica e l Sim enBøns gaard  

4 skiepper. y .  A f f  A n n d erß is  g aa r vd i Skalkenis 3 skiepper. 8. D e  anndre 

huer 2 skiepper. Sum m en till hobe er 27 skiepper byck.

H erp aa findis videre beskeed vd i hoffuidbogen, læs p agin a  1160.

[pag. 92] E n m an dtalsliste1) i an ledn in g a f  en befalet kopskat an giver 

beboernes an tal i N akskov 1660 —  gejstligh eden  og dens fam ilier  og  de 

m ilitaire og deres fam ilier fraregnede —  saaledes :
tjeneste-

familier. mænd. q vinder. børn. piger og karle. betlere.
V esterfjerd in g 8 1 6 9 9 4 1 17 2 5 12 24
N ørrefjerd in g 6 9 4 9 89 77 6 11 2 4

T illegad efjerd in g 68 6 l 9 1 9 5 3 6 l 6 29

S øndergadefjerdin g 68 78 10 5 12 4 5 9 4 1 2 5

28 6 2 5 7 3 7 9 4 1 3 12 6 80 102

A lt i a lt : 1 3 5 8 *)

ANNO 1617
[pag. 93] Den tredie taffle indeholder borgernis

BIUGTIENDE

som de g iffve  vd i skeppen aarligen  a ff  deris jo rd ega a rd e , som  er 2 skepper 

b iug a ff  huerr jo rd . O c h  erre de th illhob e vn geferlig  200 stycker jo rd  eller 

gaarde m ed jo rd e .

*) En senere Indførsel i Bogen, efter Skriften at dømme i 19. Aarh.s Midte.
2) Rette Sum: 1357.
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H er skall m and acte adskillige fieringer oc roder, som erre antegnett in 

m argine. T h i denne b y  skifftis vd i 4 fierringer, som erre:

1. Søn dergade fiering.

2. V ester fiering.

3. N ørre fiering.

4. T ille g ad e  fiering.

O c h  vd i huer fierding er thuende roder, som erre th ilh aabe 8 roder.

Syndergade fierding.

I. D en  første rode naaer fra  raadhusett oc ned th ill Søndergadeportt 

p aa  den østre side, thagendis m ed sig Skidenstræ dett oc K attesun d.

II . D en  anden rode i Søndergade fierd in g  naaer fra Syndergadeportt 

oc thill Badstustrædett p aa  den venstre side, thagendis m ed sig H ans 

Boßens stræde oc h alffparten  a ff  Badstustrædett.

V ester fierding.

I I I .  D en  tredie rode b egynder i Badstustræ dett ved stranden p aa den 

nørre side, som L au ritz  Skriffuers gaard  nu er, oc endis ved stranden i 

Bybrostræ dett p aa den syndre side.

[pag. 94].

I V . D en  fierde rode begyndis vd i Bybrostræ dett ved stranden p aa  den 

nørre side, oc endis ved V eilegad ep o rtt p aa  den vestre side, som Bo Skaa- 

n ing bode, thagendis m ed sig K on gestofft p aa sam m e side.

Nørre fierding.

V . D en  fem te rode begyndis ved V eilegad ep ortt, p aa den østre side, som 

N iells V effu ers gaard  er, oc endis p aa C ap lan gaard en , thagendis m ed sig 

K o g ad e n  oc den nørre side a ff  Cannickestræ dett.

V I .  D en siette rode begyndis i K lostergaden  nest op thill C ap lan gaard en  

oc endis sidst i B redegade p aa den nørre side ved volden, och thager med 

sig a lld  C lostergaden.

T illegade fierding.

V I I .  D en  siuende rode begyndis fra volden sist neder i Bredegade paa 

den synder side, streckendis sig op om krin g prestegaarden oc hæn till 

T ille g ad e p o rtt p aa  den nørre side i T illegad e.
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V I I I .  D en ottende rode begyndis ved  T illeg ad ep o rtt p aa  den syn dre 

side oc Strecker sig th ill raad h u ß itt p aa  sam m e syndre side, th ill sam m e 

rode hører ocsaa den nørre side p aa T orffgad en , item  om krin g M atth ias  

Bereders gaard  hæn i V e ilegad e  p aa den østre side thill C ap lan s strædett 

oc endis ved scholenn.

[De følgende Sider 96— 129 udviser Ydelsen af 2 Skæpper Byg eller undertiden et Pengebeløb 
af hver Borger 1618—29.]

[p a g . 133] D e n  f ie r d e  t a f f l e  v d i  d e n n e  b o g  k a l d e  w i

RAADMENDZ TAFFLE,

oc indeholder tiende, som borgem ester oc raadm endene g iffu er a f f  deris 

sæd, enten vd i denne m arek eller vd i Skalckenes m arek, h uilekett bør att 

tiendis vd i kierffuen oc icke vdi skeppen, efftersom  saadan thiende icke 

vedkom m er jord gaard en e.

G ud staar i G u d z m enighed oc er dom m ere ib lan tt G udern e P salm : 821).

H uo som eder hører hand hører m ig, oc huo som eder foraeter, han d 

foraeter m ig : M en  huo m ig foraeter, hand foraeter den, som m ig vdsende 

siger Christus L u c : io 2).

Item  i .  T im o th : 53). D e elste som erre gode forstandere, dem  holder 

m and att væ rre d u bbelltt ære værd, besynderlige dem , som arb eide vd i 

ordett oc vd i læ rdom m en; thi schrifften siger, du skalltt icke binde m un

den thill p aa den oxe, som thersker, oc enn tiennere er sin løn værd.

D enne thaffle haffuer icke verrit rett begyn t eller forstaaet a ff  førstennde, 

er derfor corrigen t och skall saaledis holldis hereffter: H uer beh ollder sinn 

jo rd  im edenn hannd leffuer, saa der skeer ingenn fløttellse, m enn denn, 

som succederer hannem , skall skriffuis effter aarstallitt, som thafflenn 

vduiser. E xem pel: N aar denn offuerste borgem ester døer eller andre 

m aade slipper sin jo rd , da skall icke denn andenn borgem ester succedere, 

mens en a ff  raadm endene. O c h  n aar en a ff  raadm endene saaledis slipper 

sin forige jo rd  eller och døer, da skal icke nogen a ff  de andre raadm end 

anam m e jo rd en  igien, mens en ny raad m an d, som icke v a a r før, skall 

anam m e den, et sic consequenter.4)
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[pag. 133— 143: Den her følgende Tekst er sammendraget, saaledes at Tiendeydelseme er 
udeladt og kun Jordfordelingen og Successionen i Embederne er medtaget. Fortegnelsen er ført 
1618—29.]

D en  elste oc øffverste borgem ester: 1618. Bo L a u ritsenn. haffuer 2 pun de- 

lan d  v d i Skalckenis m arck. 1622. H ans Bosen. 1623 H erm and D arvekL  

D en  anden B orgem ester: 1618. C arsten  N ielsen H oldensenn, haffuer 2 

p u n d elan n d  vd i Skalckenis m arck.

D en  eldste raad m an d : 1618. A nders M atzøn , haffuer it pun delan d vd i 

Skalckenis m arck. 1624. Jens O tzsen .

D en  anden raad m an d : 1618. K n u d  A ndersøn, h affuer it pun delan d vd i 

Skalckenis m arck. 1619. L a u rid tz  Schriffuer. 1626. B orchard  Jensen. 

D en  tredie raad m an d : 1618. H ans Boesøn, h affuer it  pun delan d vd i 

Skalcknis m arck. 1619. T ø g e r  Søffrensen. 1623. H erm an dt D arveld t. 

D en  fierde raad m an d : 1618. N iels K rem m er, haffuer 1 1/2 pun delan d vd i 

Skalcken is m arck.

D en  fem bte raad m an d : 1618. O lu ff  B rynnelsen, haffuer it pundeland vdi 

Skalcknis m arck. 1620. M a d tz  Bergen.

1618. Jens Skriffuer. H affu er vd i Skalkenis m arck 2 pun delan nd.

1618. C arsten  H oldensen. D en  elste borgem esters jo rd  vd i N axcous m arck 

er 3 tøn deland eller it pun delan d. 1626. L au ritz  S chriffu er.

1618. H ans Boesøn. D en  annden borgem esters jo rd  vd i N achskous m arck 

er 3 tøn deland.

[pag. 144] Begyndelsen p aa  det aar effter vo r H erris Jesu Christi fødtzell 

1631 findis w d i h offuidbogen .

T a b le n  offuer borgem esternis thiende a ff  N agsch o u ff begyndis w di 

h offu id b ogen  p agin a  283.

T a b le n  offuer K irste n  H am m ers ven ge følger strax effter och begyndis 

p a g in a  290.

T a b le n  offuer det korn som  borgerne giffuer w d i skeppen begyndis 

p a g in a  293.

T a b le n  offuer borgem esters och raad tz tiende a ff  Schalkenis m ark be- 

gyn dis p agin a  333.

T a b le n  offuer Jens Schriffuers jo rd  vd i Schalckenis følger strax effter 

och begyndis p agin a  345.

T a b le n  offuer bøndernis thiende w di A ffu ild to rp  och Schalkenes be

gyn dis p a g in a  347.

30



COMMENTARIUS

T a b le n  offuer de fire pun de lan d, som N iels w d i husit g iffu er m ig  lan d 

gilde vd aff, følger strax effter och begyndis p agin a  390.

[pag. 145— 146] Den femte taffle er en commentarius

ELLER TEGNEBOG,

p aa huis m erckeligt sig p aa  d iße steder er th illd ragitt vd i salig h. Jostis 

thid oc siden frem delis, saa v ijtt som je g  kunde m ig derom  bespørge.

S aa haffuer da salig h. Jost vd i sin tid  beskreffuit d iße stycker fornem - 

m eligen :

I. Først hues m erckeligt sig p aa  de th ider er th illdragitt.

I I . D ernest huo der b le ff  schrifftet och g ick thill G uds bord.

I I I .  D e som bleffue obenbare absolverede, h u il^ fett skeede vn dertiden 

i kircken, vn dertiden i choritt, vn dertiden  i sacristiett, vn dertiden n  p aa 

skolemesters kam m er oc vn dertiden  p aa  deres sotteseng eller anden stedtz, 

dog vdi 5 eller 6 folckis offuerverelße.

I V . D e som erre ved  daab en  in d p lan titt vd i C hristo  enten ectebørn 

eller w ecte være sig i k irchen eller hiem m e, th ill fropræ diken eller høy- 

m eße.

V . D e som bleffue troloffuede oc ectevijede thillsam m en.

V I .  Item  de som erre døde oc b egraffne enten i kirchen eller p aa  b y  es 

kirchgaard  eller p aa  closters k irckegaard.

V I I .  N aar der va a r  tuist oc w enighed ib lan tt ecteskab d a  h affuer hånd 

lagtt sig i m ed att forlige dem , m en de forherdede druckenbolte, som leffde 

w tilbørligen m ed deris hustruer, dennem  h affuer hån d først hiem m eligen 

paam intt, att de skulle bedre deris leffnet, oc dersom  de enda icke villde 

om vende sig, saa haffuer hån d an klagitt dennem  for borgm estre oc raad , 

saa de om siger m aatte bøde till kongen og byenn.

V I I I .  In  sum m a: D en  salige m and h affuer skriffvitt a llehaan d e indfalld 

om nogle drucknede eller bleffue for deris m ißggiern in ger affliffuede oc 

andett saadantt m ere m ed sm ucke tegn oc figurer, der hoß in m argine 

paa hans bøger, som effter hannem  b le ff  funden, d a  de skiffte effter salig 

Jørgen H olst.

O c  haffuer je g  m estendeel stijlet m inn bog efter h. Jostis.

I. Først p aa det je g  icke skulde findis forsøm m eligere vd i m it kald  end 

m ine form end.
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II . D ernest fordi hær beskriffvis vd i bogen allehaande, som er gaffn ligtt 

oc b equem m elitt att vide.
I I I .  T h i h. Jost v a r  en sm uck gam m el forstandig m and oc sogneprest 

lan g  tid vd i N ahskou, som den effterfølgende beskriffuelße vd viser, oc a ff  

saadanne b ør m and att lære, som C ato  siger:

Scire a liquid  laus est, pudor nil discere ve lle1).

D erfore roser H oratius en poet, som giorde sin bøn till G u d , att hand 

vild e vise ham  den m and, som haffde seett allehande.

D ie  m ihi m usa virum  etc. de arte p oêtica2) .

[pag. 147] O  dom ine deus qui trinus es in vn itate  et vnvs in trinitate.

H ue ades et nostris clem ens allab ere coeptis3).

A n n o  1564 er h ederlig  oc veilerd  m and h. Peder B oßen4), barnfød i 

Skoubølle  vd i K iø b elø w  sogn, hen soffuitt vd i H erren. H an d vor den første 

lutheranske sogne prest her vd i N acksckou.

E ffter hannem  er hederlig  oc vellerd  m and h. G iertt O ld en b org  Bre- 

mensis b leffu itt sogne prest her i N ahskou och døde oc b le ff begraffuitt 

s. T h om æ  d ag  som er den 21. decem bris anno 15 7 15). O ch  var hand sogne

prest p aa  14 dage nær 7 aar.

V d i sam m e dage thilforne er hans hustru K arren , h. G iertis, b leffuitt 

begraffu itt, som v a r den 17. decem bris.

A n d en  dagen dernest effter, som var den 18. decem bris b le ff hederlig 

oc vellerd  m and h. C hristopher Jørgen fien 6), sogneprest i V in d eb y , be

graffu itt.

A n n o  dom ini 1572 saneti Poffuels om uendelsis d ag  b le ff h ederlig  oc 

vellerd  m an d h. Jost Poulßen, barnfød her vd i byen, kalditt thill sogne

prest fra K iø b e lø ff  hid thill N achskous sogn.

[pag. 148] D om in ica  ju d ic a 7) vd i sam m e A a r  b le ff  forne h. Jost, ved 

h. C hristop her P ederßen 8) prouist i N ørre herritt hid indførtt oc da 
anam m ede dette sogn. *)

*) At vide noget er en Pryd, intet at ville lære en Skam.
2) Jvf. Pag. 2.
3) O Herre Gud, du som er tre i een og een i tre, vær her til Stede og støt os naadig i vore 

Forehavender.
4) Wiberg har f 8/1 1565.
6) Wiberg har f 19/12 1571.
6) Christopher Jørgensen; Sg. Præst til Vindeby 1549—71.
7) 23. Marts.
8) Sg. Præst i Sandby 1566—84; Provst 1570; f 1584.
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Item  paaske dag sagde hånd sin første m eße thienniste, effter han d fick 

kaldett. V d i sam m e kald leffuede hånd hen ved 18 aar oc døde anno 1590 

in decem bri1).

E ffter hannem  b le ff kald itt h. Peder Jen ßen , fød p aa  Æ rrø, fra D an - 

m arre sogn, som hånd thilforn va r prest, och hid till N achsko anno 1591. 

H an d døde ju le  d ag  vd i sam m e A a r .2)

A n n o 1592. N ogett effter ju u ll er h ederlig  oc vellerd  m an d h. D irich  

Augustinisen K eiler, barnfød vdi H un dseby, k a ld itt th ill dette sogn, effter 

att hånd haffde verri tt organist thill V o r  F rue kircke i K iø b en h affn  oc 

siden cap p elan  her i byen. H an d døde anno 1602.

H an nem  haffuer h. Niells Jorgen ß en  B artscher,3) barn fød vd i O tth en ß e, 

succederit anno 1602, om  ju le  thide, oc døde 1603 vn geferlig  in augusto, 

der pestilentzen mest grasserede.

D er effter er hederlig  oc vellerd  m and h. L au ritz  R asm u ß en  Sm id, 

barnfød vdi Bogense, b leffu itt kald itt th ill dette sogn anno 1603.

[pag. 149] H er L au ritz  Sm id døde den 2. augusti anno 1616, ætatis suæ

4 9 -
Siden thog hans broder vare p aa  thiennisten, hederlig  oc vellerd  m and 

h. Christen Sm id, nu prest i L yn d eß e i F yen 4). H an d  holt thiennisten ved 

lige fra hans broders død oc in dtill ju u ll.

E ffter hannem  kom  h. A nders K ra g , barnfød vd i O tth e n ß e ; h an d b le ff  

kalditt anno 1617 oc giorde sin første messe her i byen  den 3. søndag effter 

hellig thre konger d a g 5). H an n em  b le ff  foruijst predickestolen sam m e aar, 

den 12. søndag effter trinitatis6).

Siden tog h. K n u d 7), nu sogneprest i N eb b elu n d, vare  p aa  tiennisten, 

indtill ju len , je g  b le ff kaldett. S iden b le ff  h. P eder K iertem in d e8) thil- 

skicket att skulle tage vare p aa  tiennisten, m en der han  b le ff  dervdoffuer

A) * ca. 1527 t 20/12 1590.
2) Wiberg hart 15/12 1591.
3) var 1592 og 99 Rector og Capl. i Nakskov.
4) Sg. Præst i Nr. Lyndelse 1609—49.
5) 26. Januar.
6) 7. September. Kongen eftergav ham Forseelsen 6/11 1620 med Tilladelse til at modtage 

Kald. Da det aabne Brev herom findes i Jyske Tegneiser 7,50 b (Kane. Brevbøger 1618—20, 
S. 932) maa han formentlig have opholdt sig i Jylland paa denne Tid. Han nævnes her i Bogen 
som Capl. fra 1622. f her 26/1 1641.

7) Knud Christensen (Nielsen) Sg. Præst i Nebbelunde 1625—4-8-
8) Peder Hansen Kierteminde. Capl. Skovlænge-Gurreby 1619—29.
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besuergett form egitt, giorde je g  con tract m ed her J o a ch im 1), nu salig hoß 

G u d , saa hånd tog vare p aa thiennisten indtill vor frue dag  annunciatio- 

nis2), p aa  h uilcken  je g  v a r  kom m en th ilb age oc giorde m in første m eße- 

thienneste anno 1618. G u d  giffue sin aand och naade thill, att je g  kand 

saa faarestaa m itt em bede, att a ltin g  kand skee thill G u d z naffns ære oc 

m enniskens salighed.

[pag. 150] H er effterfølger en liden fortegnelse p aa attskillige stycker 

som sig er th illdragen  i h. Jostis thid.

A n n o  1572 m an dagen post dom inicam  prim am  trinitatis3) b le ff funten 

op flytt i chorit, som thillforne stod neden i kircken, som raadstolene nu er. 

O c h  vd i sam m e uge b le ff en ny benkiste sett, som stod østen ved kircke- 

m uren, siden er den a ffb ru tt i h. D iricks thid effter bispens m. Jacob  

M attß en s4) angiffning. O c  lidet thilforne er alteret och choret forferdiget, 

item  porten p aa  kirckegaarden 1572.

V d i sam m e aar fredagen post dom inicam  secundam  trin itatis5) haffuer 

en borger her vd i byen ved  naffn  Rasm us Brun giortt it klam m eri vdi 

skolen, i dett hånd haffuer gaaitt der ind oc hudflett en hob a ff  børnene.

Sam m e aar den 15. septem bris b le ff  Joh an n e M ogens daatter, som 

kaldis F racten 6), brend for sine m isgierninger. O c  da sagde hun ney ved 

sinn him m erigs partt, saa att hun viste icke nogen troldom s handell m ed 

nogen quinde i ald N achskous by. M en  der hun b le ff  forpintt, da  udlagde 

hun disse effterskreffne q uin d er:

1 . A n n e  M uß is

2. A n n e Bruns

3. M arrin e  O luffs

4. K a rrin e  Bondens

5. K irstin e G uldsm idz

6. M arin e K u n d z

7. M ette  Reffs

8. M arin e  Bertels

9. K irstin e K n u d z

10. K irstin e Poffuels

[pag. 151] 1572 den 9. decem bris b le ff  J a co b  B om m ell, Peder R uder, 

oc Jens B leginsfar vd u ald e  th ill raadm end.

Sam m e aar den uge for alle helgensdag fick h. Jost den første løn a ff

*) Johan (Jacob) Nielsen; Capl. Nakskov 1617; S g. Præst til Søllested 1618; f 14/7 1619.
2) 25. Marts.
3) 9. Juni.
4) Jacob Madsen Vejle; Biskop over Fyen 1587—1606.
5) 20. Juni.
8) ? frag = dygtig, skøn (Kalkar).
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denne N achskous p roven t1), d a  b e lø ff det sig i en sum m a xxiiij daller —  

iiij ß  a ff  huert ecteskab.

Ju le  d ag  fick hånd th ill offer 28 daller.

A n n o 1573 den 9. februarij b le ff  A n n e  M ussis oc M arrin e  Berthells 

brende. G u d  veed , m ed huad rett.

O m  m an dagen post dom in icam  læ tare2) da  fick h. Jost skøde p a a  pre- 

stegaardz jo rd en .

A n n o  1573 d om in ica  2. trinitatis3) døde erlig  och ve lb yrd ig  m an d E rik  

G ru b b e th ill A alstru p 4) oc v a r  kun siug 4 dage. O c  vo r om  neste torsdag5) 

tilforn till sin sogneprestis h. N iells Pedersens6) begraffuelse. B le ff be- 

graffu it i L a n d e  kircke.

A n n o  1573 den 7. septem bris er erlig  m and J a c o b  B om m eil b leffuen 

borgem ester oc m aatte suerge for A lb re tt O x e 7) i hans d iureh affue i H ans 

Plougs oc i w d b u d z m endz m ed andre deris paahørelse.

D en  25. octobris 1573, som v a r  dom in ica  23. trin it., b le ff  Fredericks 2. 

første daatter christnett i C old in g.

A n n o 1573 i den uge effter dom inicam  25. trin .8) b le ff  h. C hristen 9) i 

Syllested oc h. H ans M a tzø n 10) i H orslunde affset m ed deris em bede.

[pag. 152] A n n o  1573 fredagen post dom in icam  27. trin itatis11) fick b ør

nene i scholen vadm ell oc de andre arm e 16 vd i byen  80 allne.

T orsdagen post dom inicam  prim am  ad ven tu s12) i sam m e aar er den 

kiste sætt i kircken, som de fattigis penge legger vd i, huilcken R asm us 

Jen ßen , som siden b le ff  borgem ester, g a ff  der thill.

Sam m e aar tisdagen post dom inicam  2. adven tus13) v a r  her holden 

bysteffne, da b le ff der m ange artickler sam tyckt alm uen til beste. Ib la n tt

*) Provent = Proviant, Indkomst.
2) 2. Marts.
3) 31. Maj.
4) Erik Grubbe til Gunderup og Olstrup Anna Lauridsdatter Vasspyd; var fra 157 j

forlenet med Hoby Birk.
6) 28. Maj.
6) nævnes 1571—73 som Sg. Præst til Landet og Aageby.
7) Albert Oxe til Nielstrup, Lensmand paa Aalholm m. v.; f 7- Sept. 1577*^Sidsel Jørgens- 

datter Urne.
8) o: mellem 8.—15. November.
9) Christen Nielsen; Wiberg har suspenderet 1573 og afsat 1578.

10) Wiberg har ham Sg. Præst i Horslunde 1578—82.
n) 27. Novbr.
12) 3. Decbr.
13) 8. Decbr.
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*574 COMMENTARIUS

andre blefF skolem esteren sam tyct 40 m arck danske thill hielp thill sin 

kost huertt aar, n aar aarlig  skatt udgiffuis, item  2 ß  a ff  handelens lødde- 

m arcker1), th ill hielp att b ygge scholen m ed.

A n n o  1574 den 4. m aij hensoff C itze l R asm ußis i H erren oc b le ff  be- 

graffu itt om  onsdagen i kircken hos sin hosbonde Jens R asm u ßen , och 

fick fyrreth iu ffue skolebørn 80 allne klede for hinde.

O m  torsdagen2) der nest effter b le ff skolen opreyst a ff  ny.

D en  27. septem bris 1573, der klocken v a r 5 om  aftenen, hensoff h. Jens 

R asm u ß en 3), sogneprest i Venstenskou, i H erren  vd i en sand tro p aa 

C hristum  oc b le ff  begraffu itt den siste d ag  septem bris.

[pag. 153] A n n o  1574 fredagen nest effter D ionisij dag4) er denne skand- 

skrifft kom m en h. Jost thill hende, huilcken som er skreffuen a ff  itt dieffuels 

m enniske m od den høylerde d. N iells H em m ingsøn, som  da va r sandhedtz 

ords forsuarer i D anm arckis rige, effter som her Jost haffuer se lff schrifftelig 

berett.

In  veteratorem , versipellem  phan tasticum que 

calvinistarum  quen dam  applausorem .

V e rtice  Thersites, oculis O esopus, et ore 

M arch olp h u s, b arb a  versicolore caper,

Silenus vita , V ertum n u s m oribus esque 

O  H em m inge, M idas, Sphin x, S ichophanta, Judas. 

M agnatum qi/* G n ato , subjectis T h raso, dolendum ,

D o ctrin am  m elius non h ab itare  tuam .

Q uisquis es, hune caveas, quem  sic n atu ra  n otavit 

M onstroso corpore, m onstra subesse soient5) .

1) Lødemark =45 Lybskskilling eller 16/16 Rd. (Kalkar).
а) 6. Maj.
3) Jens Rasmussen Busk var Sg. Præst til Vestenskov og Kappel 1566—73.
4) 15. Oktober.
б) Mod en vis forslagen, omskiftelig og fantastisk Kai vin is ternes Bifaldsgiver. Og du er en 

Thersites af Hoved, en Æsopus af Øjne, en Marcholphus af Mund, en Buk med flerfarvet Skæg, 
en Silen af Liv og en Vertumnus af Sæder, O Hemming, Midas, Sphinx, Sychophant, Judas, 
de stores Gnatho, for undergivne en Thraso, beklageligt, at din Lærdom ikke bor bedre. Hvem 
du end er, tag dig i Agt for denne, hvem Naturen saaledes har mærket med et monstrøst Legeme, 
der plejer at stikke Udyr under.

Theologen Niels Hemmingsen (1513—1600) hældede i Nadverlæren til Kalvinismen, for
fulgtes af Smædeskrifter og skal have haft et uskønt Ydre (D. B. L. X, S. 52 ff.).

Thersites: En for sin Hæslighed og onde Tunge berygtet Græker fra Trojas Belejring.
Aesopus: Næppe Fabeldigteren, men snarere Marcus Glodius Aesopus, der var Søn af en be-
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COMMENTARIUS I574-75

A n n o  1574 den 9. novem bris er besluttett a ff  bispen vd i borgem esters oc 

raad z neeruerelse, att sæde degnene i begge herredene skall g iffu e en 

skeppe korn thill skolemesters ophold a ff  huert pund korn, de faar i deris 

sogner.

Item  anden dagen, som v a r  s. M orthens afften, lignede hånd skolem e

sterens oc hørernes løn m ed huer andere, oc der hånd fantt, a tt hørerens 

lønn, som m oxen er 40 daller, v a r  støre end skolemesterens, d a  g a ff  hån d 

den befalning vd, att H erritz kircke sogns degne- [pag. 154] rente skal 

høre skolem esteren thill, och holde en person a ff  scholen der th ill oc lønne 

hannem  derfor, som dannem end kand skønne.

1575 den 11. aprilis b le ff  H ans J u li oben bare affiøst oppe p aa  skole

mesters kam m er, vd i proustens, h. N ielßis capelianens, skolemesterens, 

hørerens —  H ans Borgis oc R asm us H an ßen s neruerelße for den jo m fru  

krenckelse, hand b ed reff m ed K a rrin e  N iells d aatter vd i {orne  R asm us 

H anßens huß.

A n n o 1575 den fredag effter h ellig  tre kon ger1) d a g  b le ff  en q uin de ved  

naffn Bodill aaben bare affløst, som haffde itt b arn  i horeri m ed H ans 

Paaske.

A n n o 1575 den 25. februarij b le ff  Peder H enrichsen raad m an d  begraff- 

uitt i N ahskous kircke, oc sam m e d ag  g ick der ild  i raadhusitt, oc v a r  en 

stor fare p aa ferde: præsagium  futuri m ali2).

Sam m e d ag  b le ff Peder K iedelsm idz tienneste q u in d e A n n e  affløst i 

sacristijt i sex quinders paahørelse.

A n n o 1575 om  m an dagen effter dom inicam  oculi3) b le ff  dette m enige

rømt Skuespiller paa Augustus’s Tid og berygtet for Fraadseri og Vellevned (Paulys Real- 
Encyclopädie der classischen Altertumswissenschaften IV, S. 67).

M archolphus: En plebejisk Bonde af afskrækkende Hæslighed, skildret i Folkebogen af samme 
Navn (Danske Folkeboger, udg. af R. Paulli m. fl. XIII), hvor det hedder S. 4.: »Hand haffde 
store brede Øyne, og de vare skieve, under hans Læbe var ligesom en Hestemule, hånd haffde 
Skæg som en Gædebuck, det var baade skidet og ildeluctendis . . . hånd haffde en lang spids 
kroget Næse med en Bulck paa«.

Silenus: Opdrager og Ledsager for Vinens Gud, Bacchus.
Vertumnus: Romersk Frugtbarhedsgud.
Sychophanta: Angiver.
Gnatho: Navn paa en Snyltegæst.
Thraso: Navn paa en stortalende Soldat i en Komedie af Terents.
J) 7. Januar.
2) Varsel om en fremtidig Ulykke.
3) 7. Marts.
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15 7 5 -7 6 COMMENTARIUS
lan d z klerckerijes priv ilegier beseglede oc in d lagtt i Stockem arcke kircke- 

kiste effter bispens befalning.

O m  fredagen nest effter dom . læ tare1) er A n n e, der tiente H ans Boßen, 

ob en b are affløst i chorit for sin w kyskhedt.

[pag. 155] O m  onsdagen nest effter dom inicam  2. t r in ita t is 2) giorde h. Jost 

se lff thienniste i kircken, thi her N iells3) va r  hoß sin broder thill bryllup.

A n n o  1575 den 6. septem bris va a r  der landem ode i M arib o, oc da b le ff 

m ester H ans Jørgesen i T h o reb y 4) affsagtt fra sitt præsteem bede, item  her 

R asm u s5) i D øllefylde, for quinder.

O m  taarsdagen effter dom inicam  18 t r in ita t is  døde priorissen syster Elsebe 

Skinckels6) i M arib o  kloster s. B irrethe afften7).

O m  fredagen effter allehelgensdag8) b le ff  D an iell B arttscher atter berett 

p aa sin sotteseng, thi hånd v a r m oxen forthuifflett om  sin salighed.

J u le d ag  før dett aar 1576 fick h. Jost till offer 25 daller och 2 guldgylden .

A n n o  1576 om  friddagen effter dom inicam  3. ep iph an 9.) giorde H ans 

H allan d zfar, gam le V rsulas søn, oben bare poenitentze p aa sin sotteseng 

och fick affløsning for dett skiørleffnett, hånd giorde m ed lille Bodill, 

offuerendis lille M a tz  K rag e , H ans Ju de, H ans Fønbo, G rotte H ans, och 

m eesten alle quinderne, som bo p aa T offten .

A n n o  1576 om  fredagen i fastelaffvens v g e 10) b le ff  h. P eder11) i H aldsted 

begraffuen.

A n n o  D om in i 1576 den 7. aprilis g a ff  den høylerde herre doctor Niels 

H em m ingsøn sin confession til kiende om  H errens nadvere oc lod sam m e 

sin bekiendelse anttuordis den n aadige [pag. 156] herre och konge 

kong F rederich, ved  doctor Poffuell M attsø n 12) och d. A nders L au rit-

*) 18. Marts.
2) 15. Juni.
3) mulig = Niels Sørensen som Wiberg nævner som S g . Capl. 1582—(90) vist till. Rektor.
4) Hans Jørgensen Sadolin, S g. Præst til Toreby 1559—76 (| 1580) og Poeta laureatus, 

havde indladt sig i et Forhold til Adelsfrøkenen Anna Baad i Maribo.
5) Rasmus Hansen, Sognepræst i Døllefjelde, afsat p. G. af forargelig Opførsel under et Op

hold i Malmø.
6) vist Elsebe, Datter af Hans Skinkel til Rolfsted, af Slægten Tinhuus, iflg. Haugner 

(Maribo Historie I, S. 51, 60) var Margrete Urne Abbedisse 1563—82.
7) 6. Oktober.
8) 4. Novbr.
9) 27. Januar.

10) 9. Marts.
n) Peder Hansen, Sg. Præst til Halsted (1570)—76.
12) Povl Madsen (1527—90) Biskop over Sjælland 1569—90.
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GOMMENTARIUS 1576-77

zen 1) . G u d  ske ære i alid euighed, som affven de den calvinistiske ild  oc g a ff  

H em ingio en gunstig herre oc konge p aa  Frederichsborge sam m e dag.

A n n o 1576 den 14 maij fick de arm e skolebørn tegn att gaa  om  b y  m ed, 

ved 70 oc flere.

O c  sam m e dag  fick denne b y  kongens breff, a tt de skall om  ju li  nest 

kom m endis giffue thill skatt 800 daller.

D en 12. ju lij b le ff de ny raadstole opsette.

V d i sam m e aar den 24 ju lij b le ff  h. C hristopher Jørgen flen 2 3) kald itt 

thill H alsted sogn.

V d i augusto leed denne kircke stor th ran g for vin, thi her var icke vin  

i byen i 12 vger.

D om in ica  22. tr in ita tis* )  b le ff h. C hristopher i H aldsted viett ved  M ar- 

rine h. Peders4).

A n n o 1577 om  onsdag natt, som var den n att em elluin  den 13. och 14. 

februarij em ellum  itt oc thu, kom  der itt suart tordenslag och liunett, a tt 

ilden suerm ede om  kircketornitt, saa m and m eente, dett haffde staëtt i 

liuß lue offuen v d a ff  spiren, saa alm uen b le ff  o p vact m ed klockerne, thi 

raadett vor ræd, att kircken skulde b rentt aff, m en skeede dog ingen skade, 

G ud være æritt, som paam in te oß om  poenitentze.

D en 3. m artij v a r  itt forfæ rdeligtt nordost væ yr m ed sne och h ageli oc 

saa høy flod, att hun gick offuer V e ileg a d e  bro oc ind i søen.

[pag. 157] A n n o  1577 dom inica 2. trin itatis5) er kalch  och disk, som nu 

brugis i kirchen, først ferdig g iortt och brugtt, oc er i sinn vect b aad e kalch  

oc disk 70 lodtt.

D en 18. ju lij b le ff en n y præ diche stoell opsett och ferdig.

D en 19. ju lij 1577 er J a co b  H an ßen  her H ans Ibsens6) søn i K iø b elø ff, 

fød, som siden er b leffuen klochere her i N achskou  anno 1617 den 3. 

decem bris.

D en 5. octobris b le ff  fru Salom e D a a 7) førtt lig  ned th ill T aaërs, a tt hun 

skulde offuer thill S ieland och begraffuis.

*) Anders Lauritsen (1528—89) Prof. i Theologi 1574.
2) Christopher Jørgensen; Sg. Præst til Halsted 1576— 1616; f 15/12 1616.
3) 18. Novbr.
4) Peder Hansen; Sg. Præst til Halsted (1570)—76; bgr. 9/3 1576.
5) 16. Juni.
6) Hans Ibsen, Sg. Præst til Købelev 1572— 1607.
7) Salome Daa til Hovgaard, Nr. Hdr., Datter af Erik Daa til Snedinge og Ingerd 

Torbensdatter Present; ~  Eiler Hansen Stygge til Klingstrup.
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Sam m e d ag  b le ff  och h. Poffuell A n d erß en s1) lig  i V in d e b y  begraffuitt.

A n n o  1578 den 15. februarij betingede h. Jost Poffuelßen, sogneprest, 

J a co b  Bom m eli, borgem ester, oc Peder R asm ußenn, kiercheverge, H ans 

L a u ritzøn, T øm m erm an d , att hånd skulde p aa  sin egen kost ophugge itt 

allhus2) i prestegaarden p aa  18 b indinger thu lofft høytt oc berede dett 

m ed letter och alle skillerum  oc begyn d e strax i paaske vge, oc kirchen 

skulde giffue hannem  for kost och løn 75 daller.

A n n o  1578 vd i den vge  post dom inicam  rem iniscere3) b le ff  der lagtt itt 

n ytt bytin g.

D en  7. aprilis b egyn te H ans L au ritzø n  T øm m erm an d  att hugge paa 

præ stegaardz alhus.

[pag. 158] V o ld b o rg m iß e 4) d ag  b egyn te de att reyse dett sam m e ny 

store h uß  i prestegaarden, och bleflf fuldreist den 20. m aij anno 1578. G ud 

skee lo ff  och thach.

A n n o  1578 den 6. novem bris b le ff  skolem ester beuilgitt 2 ß a ff  huertt 

p ar folck her i byen huertt h alfft aar.

Sam m e d ag  b leffue Peder R aß m u sen  och H ans H an ßen  sette thill 

raadm endtt.

A n n o  1578 den 21. novem bris kom  borgem ester J a co b  Bom m eil neder 

a ff  raadhusitt th ill præ stegaarden oc th illsagde her Jost och alle effter- 

kom m endis sogne præster i N achskou p aa m eenige N achskouffs borgers 

vegne, att de skulle giffue 2 skepper b iu g  a ff  huertt m aall i N ørre m arck, 

och 24 skepper ru g  skall byes kiem m ener giffue sognepresten huertt aar 

i steden for dett alm iße-korn, der gick a ff  K rogsb ølle  b y  oc a ff  nogle 

gaard e  i Skalckenes. O c h  skall sam m e b iu g  och rug  vdgiffuis huert aar 

om  s. M orthens d ag  vden  ald h inder oc ophold, som 24 m endz m ed borge

mesters oc raad z beseglett b re ff der p aa  vd giffu itt er, oc for ne h. Jost 

h affver se lff beholdett en beseglett copi der aff.

[pag. 159] A n n o  1579 b le ff  fødde 2 vanskabte børn, dett ene haffde 

huercken næse eller øyne, och m unden v a r  vn d erlig  skickett. D ett andett 

haffde itt hareskaar.

D en  24. m aij vd i sam m e aar b le ff  her offuer a ltt dette kongerige giortt

*) Povl Andersen, Sg. Præst til Vindeby 1572—77; havde været Rektor i Nakskov.
2) Adelhus: Hovedbygning (Kalkar).
3) Søndag d. 23. Februar.
4) i. Maj.
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en tacksigelse for den fred, som v a r g iortt och sorett im ellum  kon g Frede- 

rich den 2. och de H olster herrer oc andre herrer. G u d  skee evig  ære.

A n n o 1579 om  m an dagen effter dom inicam  trin itatis1) resignerede her 

Hans H ansen2) denne scholethienniste oc b le ff  h. Jostis m edtiennere, och 

Hans O luffsen R a ffn 3) anam m ede scholethiennisten igien a ff  prouisten 

effter bispens befalning, oc J a co b  R asm usen b le ff  b euilgett att verre hører 

igien effter bispens sam tycke, oc N icolaus N ., som v a r degn thill H ors

lunde, b le ff beskickett p aa sam m e d ag  att verre den anden hørere, som 

alle sinckerne skulle verre vn dergiffne, de andre 2 skolethiennere till d iß  

større hielp i dett tunge kald.

[I M argin en  ud for dette A fsnit er m ed anden H aan d  tilføjet: D enn e 

Hans O lsen R affn  hånd b lev 1584 ved kon gelig  recom m endatz befordret 

til præstekald i T a a geru p ].

A n n o 1579 sancte Peders afften effter dom inicam  8. trinitatis4) m aatte 

den høylerde doctor N icolaus H em m ingius henfare a ff  K iø b en h affn  oc 

till sin residentz i R oskilde effter kon gelig  m ays. strenge skriffuelße.

[pag. 160] A n n o 1580 den tisdag nest for vocem  ju cu n d itatis, som v a r 

hellig kaars d ag  inventionis, som er den 3. m aij an am m ede H oldster 

førster gam el hertug H ans, hertug A d o lp h  oc vn ge h ertug H ans deris lan d 

oc herredøm m e a ff  konning Frederich  den 2., konge vd i D an m arch  och 

N orge. D ette var  veil betenct vd i 300 a ar thilforne a ff  frem farne kon ger her 

i rigett, m en dett gich  dog icke for sig før nu. G u d  ske loff. V d i sam m e 

aar grasserede hoffuit siuge m egett och brystuerck teste å o m in o  Ju stin o5).

N B . J e g  haffuer icke kund faat ledighed till att schriffue m eere a ff  

h. Jostis bedrifft eller a ff  det, som ehr scheedt vd i hans tid. T h i denne bog 

kunde iche befattte det.

Ellers haffuer je g  beschreffuit noget a ff  det, som ehr scheed vd i m in tidt 

baade vd i enden i denne b og  w d i m ine com m entariis, som begyndis 

pagin a 1007, saa ochsaa vd i hoffuit bogen vd i den 14. table, som begyndis 

pagin a 1123, i synderlighed 1197. Item  ochsaa vd i den anden schrifft table.

Soli deo gloria.

1) 15- Juni.
2) Hans Hansen; Capl. i Nakskov 1579—82; Sg. Præst til Rødby 1582—1614; | 18/9 1614.
3) Hans Olufsen Ravn; Sg. Præst til Taagerup-Torslunde 1584—1602; t 1602.
4) 31- Juli- D- 8 tr. skal være d. 6 tr. Kongens Brev er af 29. Juli. Se Kane. Brevbøger.
5) efter Hr. Josts Vidnesbyrd.
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i6 i8 PRESTEPENGE . . . AFF HUUSFOLCK

[pag. 236] B egyndelsen p aa  det aar

effter vo r H erris Jesu  C hristi fødtzell 

1627 findis vd i den n y b og  som 

kaldis Præstepengis bog.

Soli deo g lo r ia .

H er effter følger et register p a a  de prestepenge, som g a a r  aff huus- 
folgk fra det aar 1618 och till det a ar 1627.

[Et Indholdsregister til det følgende A fsnit udelades].

[pag. 237]

N omina I nquilinorum1)

H uu sfolck  vd i det aar 1618. 

A n n o  1618 om  paaschen och mi- 

chælmis

M au ritz  Skreders husquinde i 

S k itten stræ d itved n affn . . . 2) 

hun g a ff  for begge term iner 4 ß 

M . G o th art till Michael H ollen- 

ders vd i h. M a tz  Bruns3) 

gaard  p aa  T orffgad en  for 

paasche och m ichælm is 8 ß

A nders Sm id till huse hoß 

C laus S lacter i V eg legad e, 

for tuende term iner 4 ß

A nnes huskone i faders4) port 

i C lostergade ved naffn E l

line for tuende term iner 4 ß

Niels K a m p e  va a r till huse 

hoß N ielz Søffrensen, er for 

tuende term iner 8 ß

D ines Skom ager er hoß J a co b

M u n ck  derfor til paasche 

och m ichælm is 4 ß

A n n e O lu ff  K ro g z  haffver 

H ans L ercke til huse, er for 

begge term iner 4 ß

B otild B ertelz er tilhuse hoß 

M aren  K rem m ers, er til 

hobe 4 ß

Fleere husfolckis naffne kunde w i 

icke bekom m e vd i det aar 1618. 

D erfor ville  w i hær m ed p aa denne 

tid være fornøyit och saa korteligen 

beslutte dette aar.

E nde p aa  det aar effter vor H er

ris Jesu  Christi naaderige fødsel

l6 l8 ‘ F inis.

H uusfolck om  vinteren  vd i det 

aar 1619.

[pag. 238] T em pus brum ale eller 

vinterparten.

1) Husfolkenes Navne.
2) ikke anført.
3) Mads Brun; Sg. Præst til Stokkemarke 1557—1619; f 28/5 1619.
4) Anders Perlestikkers Svigerfader Anders Madsen Jyde ejede bl. a. Boden Klostergade 2, se 

Side 69.
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PRESTEPENGE . . . AFF HUUSFOLCK
A n n i 1619

En gam m el huskone hoß M ar- 

grette H arbom s i K attesun d 2 ß 

Inger G ullan d z thill Jørgen  

H attem agers i Skittenstrede 2 ß 

En anden huskone sam m e- 

stedtz 2 ß

Jen s Jaco b ß en  er hoß sin bro

der A nders J aco b ß en  i S yn 

dergade 2 ß

Niells N iellßen  var till huse 

hoß H enrich  B ager i T ille - 

gade 4 ß

Inger Sypige thill huse till J ep  

V lffs i V eilegad e 2 ß

M atz H ay  thill huse hoß M a 

ren Ø m an d z p aa K on gstofft 2 ß 

H oß Jaco b  Bosen er sin stiff- 

m oder M arren . 2 ß

Joh an n a Sypige thill H ans 

Am oßens i V e ileg a d e  2 ß

Niels Bonde er hoß sin broder 

Hans i K o g ad en  2 ß

Anders Sm id hoß C laus Slac- 

ter i V e ilegad e  2 ß

H enrich Bartsker till Jørgen  

Sm idz i V eileg a d e  2 ß

Item  Michael H ollender ibidem 2 ß 

K irstin  Parißd. thil B irgitte 

Jostis i Cappelanstred*/ 2 ß

Sam m e stedz er ocsaa Z idzell 

M atz A ßestrup  2 ß

M ichel V e cte r  hoß H ans T ø m 

m erm and i K lo stergade 2 ß

K arren , lille J iß is m oder th ill 

A n n e Skiffbyggers i K lo 

stergade 2 ß

H elv ig  thill Jens M atsens i 

C lostergad e 2 ß

Peder E rlan d thill C laus Slæ- 

boß  i B redegade 4 ß

K a rre n  R en d elan d z till C laus 

Slacters i L au ritz  Jensens 

gaard  i B redegade 2 ß

H uusfolck om  som m eren vd i det 

aar 1619.

D en  første roede ehr H ans T y -  

schis vid e p agin a  932.

[pag. 239] T em p ore  paschatos

K a rre n  Paltekonis m and ved 

naffn  H ans C lausen, v a r  thill 

h uß e hoß R asm us Skredder i 

B regade 4 ß

T il l  K irstin e K rogs i B rede

gad e er en huskone ved  

naffn K a re n  Bødichers 2 ß

G am le  A n n e  Bødickers va a r  

thill N iels M atzønns i B re

degade 2 ß

N iells K a m p e  va a r  thill N iels 

Søffrensens i T ille g ad e  4 ß

A n n a  K rogs haffuer H ans Ler- 

cke thilhuse hoß sig 2 ß

B odill Bertels thill M arren  

K rem m ers 2 ß

Jørgen  M atzen  K rem m er v a a r 

hoß Jo h an  Slæbo i V e ile 

gade 2* ß

H er endis vin terp arten  a ff  dett 

aar 16 19; følger effter frem delis 

som m erparten vd i sam m e aar 

F inis.

4 3
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i 6 i 9 PRESTEPENGE . . . AFF HUUSFOLCK
T em p o re  m ichaëlis 

D ett er : M ichelm isse preste penge 

a ff  husfolch for forgangen som m er 

vd i dett aar 1619 som m erparten.

T ill  R asm us Strangesens i 

Skittenstredett er M arren  

A m m e, som tilforne thienthe 

L au ritz  Skriffuer 2 ß

T ill  Jo h an n a  Leppers i K a tte 

sund er M arren  J u d ep ige  2 ß 

T ill  T om as Synderborris er 

thuen de h u ß q u in d er: først 

den som b liff  lockitt a f f  R as

m us D an ielß en  2 ß

D ernest en anden ved  n affn 1) 2 ß

M argrette  H arbom s huskone 2 ß

A n n e th ill R asm us Errebos 2 ß

Jo h an n a  Jordem oders huß- 

kone 2 ß

H ans H olstis hußkon e 2 ß

T yske  H enrichs m oder i Skit

tenstredett 2 ß

Jørgen  Leerklickers huskone 2 ß

In ger G u llan d z thill Jørgen  

H attem agers 2 ß

[pag. 240]

T em p o ra  m ichaëlis

Christen Skredder hoß Peder 

B ager i Syn dergad e 4 ß

H ans Jørgensen hoß sin suoger 

Peder A agesen 2 ß

H er endis den første rode som er 

H ans Tyskis

Begyndelsen p aa  den anden rode 

som er C hristopher H anßens thill 

m ichelm iße for som m erparten

A nno 1619.

M a ttz  Skom ager hoß Bonde 

H ansen i Syndergade 4 ß

Jens Jacobsen  hoss sin broder 

A nders Jaco b ß en  2 ß

E n karll laa  thill C hristen Por- 

sis i Badstustredet, som til

forn thiente Jørgen  H am m er 2 ß 

H er endis den anden rode, som 

er C hristopher H anßens.

Begyndelsen p aa  den tredie rode, 

som er Peder O luffsens 

T em p o ra  m ichaëlis for som m er

parten

A n n o  1619.

En pige thill M a tz  H ays, som 

boer i H ans F errem andz 

vaan in g  i Badstustredett 2 ß

A nders B aadzm an dz h ußpige 2 ß

In ger Skaanings till Jørgen 

D ragers 2 ß

Begyndelsen p aa den fierde rode 

som er L au ritz  Jensens thill M i

chelm iße for som m erparten

A nno 1619.

N iells Stephansen thill H en 

rich  Bagers i V e ile g a d e  4 ß

In ger Sypige till J ep  V lffs  2 ß

*) ikke anført.
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1619PRESTEPENGE . . . AFF HUUSFOLCK
J a c o b  Bosens stiffm oder thill 

R asm us Jensens i V eilegad e, 

M aren  2 ß

Ende p aa  den fierde rode, som 

er L au ritz  Jensens; de andre 4 ro

der findis pag. 271.

[pag. 271] B egyndelsen p aa  den 

fem te rode, som er Poffuell M ø l

lers, huilcken følger nest elfter L a u 

ritz Jensens, der b le ff thilforne an- 

g iffu it p agin a 240, thill m ichel- 

m iße for som m erparten. N B . Be- 

gyndellsen p aa  denne th able findis 

Pag- 237-

A n n o  1619.

E n gam m el b lind  kone thill 

Niels V effuers i V e ileg a d e  nihil 

Jo h an n a  Sypige th ill H ans 

Am osens p aa G aasetorff- 

u itt 2 ß

R asm us Bonde v a a r hoß sin 

søn H ans Bonde i K o g ad en  N ihil 

A nders Sm id tili C laus 

Slacters i V e ilegad e  2 ß

K a rre n  P eitersdaatter hoß 

sin m oder K irsten  Peiters N ihil 

E n gam m ell kone ved  naffn  

K arren , v a r  th ill A n n e 

K iøllis  i C appelan stræ dett 2 ß

T em p ore m ichaëlis for som m er

parten.

T ill  B irgitte Jostis i C ap p e

lanstrædett ere thre huß-

q u in d er: den første heder 

K irstin e S ypige 2 ß

D en  anden heder C id ze ll 

M a ttz  A dtzestrups.

D en  tredie heder L u tze  S y 

p ige 2 ß

E nde p aa  den fem the rode, som 

er PofFuell M øllers.

H er begyndis den siette rode, 

som er C laus Slacters.

R egister p aa  husfolckene thill 

m ichelm iß for som m eren

A n n o  1619.

M ich ell V e c te r  th ill H ans 

T øm m erm an ds i K lo ster

gad en  2 ß

T h ill  Jens M attzen s i K lo 

stergade er H elv ig  2 ß

[pag. 272] T em p o re  m ichaëlis 

som m erpartenn 

T ill  A n n e V effu ers i C lo- 

stergade er K a rre n  H el

mers 2 ß

K a rre n  R en d elan d tz  v a r  

th ill C laus Slacters vd i 

L au ritz  Jensens gaard  i 

B redegade 2 ß

H ans C lausen thill R asm us 

Skredders i B redegade 4 ß  

K n u d  Skredders d aatth er 

A n n e, thill M orth en  

M arch vocters N ih il

4 5



1 6 1 9 - 2 0 PRESTEPENGE . . . AFF HUUSFOLCK
A n n e, som thienthe fad er1) 

er thill huse thill D o- 

rothe L au ritzes In thett

Bodill, som er Søffren K o - 

chis kones slect i T ille - 

gade, er thill huse hoß 

M a tz  D regers kone 2 ß

K a rre n  C hristen Bødickers 

thill K irstin  K rogs 2 ß

M a ttz  V o gn m an d  thill Jens 

T øm m erm an d z i Brede- 

gade N ih il

E nde p aa  den siette rode

B egyndelse p aa  den siuende rode, 

som er A nders D aarfeldz. R egister 

p aa  husfolckene thill m ichelm iß oc 

regnskab for forgangen som m er.

A nno 1619.

Jens B rendeuin er hos lille 

G regers i B redegade 4 ß

G am le  A n n e  Bødickers thill 

N iells M attzen s ibidem 2 ß

N iells K a m p e  thill N iells Søff- 

rensens i T illeg ad e  4 ß

M atth is M a le r  th ill C hristen 

K ield ersu en d z 4 ß

H ans L ercke thill A n n e  K ro gs 2 ß

H er endis den siuende rode, som 

er A nders Iffuersens, m en nu eff- 

terfylger den ottende och sidste.

[pag. 273] H er opregnis hußfol- 

ckene vd i den otthende eller sidste

rode, som er K n u d  Bagers, m ed 

sitt register oc prestependings regn

skab thill m ichelm iße for forgangne 

som m er.

A nno 1619.

A n n e th ill M a ttz  Skadtzis 2 ß

B odill Beltells2) thill M arren  

K rem m ers i T illegad e  2 ß

Jø rgen  M attzen  K rem m ir, thill 

J a co b  T an ck is 2 ß

A p pelon n e, en hußkone thill 

M arren n  Cittharslaars ved 

skolen 2 ß

E nde p aa  dett aar 1619.

A n n o  1620 om  vinteren

I. H ans T yskis rode .

M orten  K ied elfører thill H er

m an D aarfeld z 2 ß

H ans Bosens m øller till 4 ß

Rasm us M attzens hußquinde 

i Skittenstrede 2 ß

In ger Skaanings3) till Rasm us 

Strangesens 2 ß

J o h an n a  Rasm usis hußm an d 4 ß  

T om as Synderborgis hußkone 2 ß

II . C hristopher H ansens.

L au ritz  Skredder till Jørgen

K ieldsens 2 ß

Jens Jacobsen  till sin broders 2 ß  

Jens thill C hristen Porsis i Bad- 

stustrædett 2 ß

*) o: Anders Madsen Jyde, Anders Perlestikkers Svigerfader.
2) Fejlskrift for Bertels.
3) Fejlskrift for Inger Gullands.
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PRESTEPENGE . . . AFF HUUSFOLCK 1620

I I I .  P e d e r  O l u f s e n s .
K irstin  Sypige hoß sinn suoger

Michaeli G ied de 2 ß

In ger Skaanings till Jørgen  

V ecters i Badstustraedet 2 ß

En pige hoß A n n a, der tiente 

thill Carstens, der H ans 

Busk besoff Birrethe 2 ß

H ans M attzen  Klaedekrem m er 

hoß L au ritz  Pederßen 2 ß

[pag. 274]

I V . L a u r s  J e n se n s  r o d e .
Niels R eebslaar tili K irsten

R ød z i B ybrostredet 2 ß

Hans Bondesen K o c k  till Peder 

Pedersens i V e ilegad e  2 ß

M aren Lan gs hoß M a tz  J e n 

sens quinde p aa K on gestoftt 2 ß

V . P o f f v e l  M ø l l e r s  r o d e .
En blind kone tili N iells V eff-

uers i V eilegad e 

Johanna Sypige tili H ans

Amosens 2 ß

K arren  Sypige thill H ans V in 

ters 2 ß

Anders Sm id tili C laus Slacters 2 ß

M oritz Skredders husqum de 

norden kircken 2 ß

C id tzell Astrups tili Birrethe 

Jostis 2 ß

K irstin  Sypige ibidem. 2 ß

L ud tze ib id em . 2 ß

V I .  C l a u s  S l a g t e r s .
Elline hoß A n n a  i porten 2 ß

M arren K rogs til N iells K le in - 

smidz 2 ß

K a rre n  V ilh lm s hos M alen e 

K n iffsm id tz  2 ß

R asm us V e ffu e r hoß Jesper 

L au ritzen  i B redegade 2 ß

A nders Træ been tili Rasm ttj 

Skredders 2 ß

K a re n  G uldsm idz hos Birrethe 

A m m e 2 ß

Bodil H usm an dz hoß D orothe 

Laursis 2 ß

K a re n  Christens thill C hristen 

Eskilsens 2 ß

A p pelon n e th ill M aren  E rlan dz 2 ß

V I I .  A n d e r s  D o r f e l d z .
Jens Skom ager hos lille G regers 2 ß  

M a tz  H us ibidem. 2 ß

G am le A n n a  Bøckers tili Niels 

M attsens 2 ß

L iza b ett M ath isd aatter tili 

Christen K ield esu en d z i T il-  

legade 2 ß

A n n a  O lu ff  K ro gs hoß H ans 

L ercke 2 ß

A n n a  M atth isd aatter ib idem  2 ß

V I I I .  K n u d  B a g e r s .
A n n a  tili M a tz  Skadsis i T ille - 

gade 2 ß

Bodil Bertels hoß M aren  

K rem m ers 2 ß

J a co b  T a n ck e  hoß sin b roder 2 ß

Jø rgen  M attzen  K rem m er ib i

dem 2 ß

M argrette  tili M a tz  Skom agers 2 ß

E nde p aa  v in ter parten. Som 

m erparten findis pag. 177.
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1620 PRESTEPENGE . . . AFF HUUSFOLGK

[pag. 177] A nno 1620.

H usfolck om  som m eren.

I. H ermand D arfeldz  rode . 

M orten n  K ielld førrer, som er 

til H erm an d D aarfellds. 2 ß

H ans Boesens m øllere H ans 4 ß

Jo h an  R u d er till Jø rgen  Ferge- 

m ands 4 ß

M ette  H enrichsdaatter, som  er 

til R asm us M atzen s 2 ß

M argrette  till M aagen s R as- 

m ußens i K attesu n d t 2 ß

M aren  Pedersis til Rasm&r 

Biørnem osis 2 ß

II . L auritz  M arquordsens rode. 

L au ritz  Skreder til Jørgen  

K ieldsens 2 ß

In ger L a u ritzdaatter thil P e

der Pedersens 2 ß

K n u d  M uurm ester till R asm us 

A ndersens 2 ß

Jens Jacobsen  til sin broders 2 ß

E n vn g  karl ved  naffn Jens til 

C hristen Persis1) i B ybro- 

strædet 2 ß

I I I .  Peder  O luffsens ro d e . 

K irsten  Sypige til sin suoffizer 

M ich ell G edis 2 ß

In ger Schaanings til Jø rgen  

W echters 2 ß

H ans M a tzen  K led ekrem m er 

till L au ritz  Pedersens 2 ß

E n vn g  karl ved  naffn Niels til 

Erichis i Bybrostræ det 2 ß

I V . L au ritz  J ensens rode.

N iels R eb slaaer thil K irstin  

R øds i Bybrostræ det 2 ß

R asm us H ansen thil Niels 

K am p is i Bybrostræ det 2 ß

A n n a  R effs thil Peder Alsings 

p aa  T o fften  2 ß

V . POFFUEL M øLLERRS RODE.

E n blind huskone thil Niels

WefFuers, B othild.

K a rre n  R afftis til H ans W in 

ters i W eglegad e 2 ß

L u tze  Pedersd. til B irgite Jostis 2 ß

[pag. 178] C itze ll Anders- 

daatter till B irgitte Jostis 2 ß

V I .  J ørgen Bagers rode.

E llin e hoß A n n a  i porten 2 ß

M a rte 2) K rogs, som er till

N iels K lein sm ids 2 ß

K a re n  W illem s hoß M alen e 

K niffuesm ids 2 ß

K a re n  H elm ers till A polon nie 

W echters 2 ß

A nders Træ been thil Rasm us 

Skreders 2 ß

K a re n  Christens till Christen 

K andesuorers 2 ß

V II . A nders Iffuerssens rode. 

B othild Bertels thil Niels Søff- 

rensens i T h ilegad e  2 ß

1) Fejlskrift for Porses.

2) Fejlskrift for Maren.
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PRESTEPENGE . . . AFF HUUSFOLCK 1 6 2 O -2 I

Peiter G uldsm ids till G øtrich  

Badschers i T h illegad e 2 ß 

E lizebæ tz Sypige till K a re n  

K ochis i T h illegad e 2 ß

A n n a Sypige til A n n a  K rogs 2 ß 

M atz H uus til lille Gregersis 2 ß 

A n n a M ath iisdaatter till Niels 

M atzens.

V I I I .  K nud B ag er s  r o d e .

A n n a Peder L auritzis till M i

chel M ørchs 2 ß

Jacob  T a n ch e  till Jørgen

K rem m ers 2 ß

Jørgen K rem m er thil H enrick 

T am ckes 2 ß

Ende p aa det aar elfter C hristi 

fødtzell 1620.

Begyndelsen p aa dett aar effter 

Christi fødtzell 1621.

H usfolck om  vinterenn.

I. H erm an  D a r f e l d t z  r o d e . 

Joh an  C on trafeyer till H erm an 

D arfelltz

M arren  A m m e till M ogens 

Rasm usens 2 ß

M argrette  thill M ogens R as

musens 

[pag. 179]

M arren  Peders thill R asm us 

Biørnemosis.

Joh an  R u d er thill Jørgen  Fer- 

rem andtz 4 ß

H ans T ribells B irrethe till K ir 

stin Lettis 2 ß

Sorte M ette  thill Jørgen  L eer- 

klickers 2 ß

Item  H en rich  V o g n m an d z 

quinde ved naffn  M ette  

ib idem  2 ß

L au ritz  Skredder thill Sam uell 

Bødickers

II . L a u r it z  M arçhjardsens r o d e . 

In ger L au ritzd aatter  thill P e

der Pedersens.

K n u d  M urem ester till R asm us 

A ndersens1)

En karil th ill M a ttz  Skredders 

ved naffn  P eder 2 ß

Jens Jacobsen  thill sin broders 2 ß  

M orten  K ied ellfører thill H ans 

M attsens 2 ß

Jens thill C hristen  Porsis 2 ß

I I I .  P e d e r  O luffsens r o d e .

N iells thill Erickis vd i B ybro-

stredett 2 ß

I V . L a u r it t z  J ensens r o d e .

N iells R eeb slaar th ill K irstin

R ø d tz  2 ß

A nders H an ß en  th ill N iells 

H iu lm an d z 2 ß

A n n a  R effs thill M arren  L an gs 2 ß

V . P o f f v e l l  M ø lle r s  r o d e .

E n blin d kone ved  naffn  Bo- 

tilld  thill N iells V effu ers.

Jo h a n  V e ffu e r thill sin m oders 

E llin e K læ dem an dz.

L iitze  thill B irgitthe Jostis 2 ß

*) atter udstreget.
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PR ESTEPEN G E . . . AFF HUUSFOLCK16 2 1

E n  syquin de th ill V o llb orgis 

ved  naffn  K a re n  2 ß

L a u ritz  Skredder thill H ans 

V in ters 4 ß

V I .  J ørgen Bagers rode.
E llin e, en h ußkon e th ill A n n a  

A m m is 2 ß

[pag. 180]

M alen e  K n iffsm id tz till Jesper 

Slacters 2 ß

M arren  K ro gs th ill N iells 

K le in sm id tz  2 ß

Jens Suarrers kone th ill C id t- 

ze ll R eebslaars ved  naffn 

M arren  2 ß

K a rre n  H ellm ers th ill A p p e- 

lonne V ecters 2 ß

A n n a  Bødickers thill N iells 

M adttzen s.

K a rre n  Bødickers thill C h ri

sten K andesuarrers.

VII. A nders Iversens rode.
E n hußkon e till lille  G regersis 

ved  naffn  D oroth e M a ttz  

Husis.

A n n a  Skibbyggers th ill Birre- 

the C laus Slacters 2 ß

H ans T ygesen , B onde H ansens 

hußm an d.

B otilld  Bertells thill N iells 

Søffrensens.

Peiter G uldsm idt thill m. G ot- 

h ard tz 2 ß

L iza b etth  Sypige tili K a rre n  

K ockis i T illegad e.

Item  hindis søster A n n a  ibidem .

V I I I .  K nud Bagers rode.

J a co b  T am ck e  thill sin broders 

H enricks 2 ß

Item  Jørgen  M attzen  K rem - 

m er ib idem  2 ß

K n u d  M urem ester thill M attz  

L au ritzis Skom agers 2 ß

A n n a  Skippers, en sypige till 

M arren  Cythaerslaars.

H usfollck 1621 om  somm eren.

I. Herman Darveldtz rode. 

In ger G u ld lan d z thill Rasm us

Strangesens 2 ß

B irgeta thil M orten  Letttis 2 ß 

Sorte M ette  thill Jørgen Leer- 

kleckers 2 ß

II . Lauritz Marckurtz.

Peder H ollste thill M ad z

Schredders 2 ß

I I I .  Hans T ribel.

M aren  Jen sdatter tili M aren  

A m m is 2 ß
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J a co b  G raffu er th ill A n n a  

Buskis 4 ß

Frederich  Skredder tili Ä tzers 2 ß 

Stine thill G ierterud Bruns 2 ß 

B erttB lu n n e thill H ans T rib els 2 ß  

L an ge Niels tili E rik Erreboes 2 ß

I V . Niels Hiulmand.

N iels R eb slaaer til K ersten 

R ø d z 2 ß

Item  K irsten  R ø d z pige K a ren  2 ß
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Iffver Fisker til O lu ff  H affris 4 ß  

K n u d  B agerz m oder till C h ri

stine1) Schafftis 2 ß

M aren  Jyd ep ige  til Niels

H iu ld m an d z 2 ß

G iertrud Alsings till A n n a  

M ads Jens 2 ß

A n n a  Reffs thil Peder Alsings 2 ß 

M aren  Ø m an d z thill M a ria  

Lan gs 2 ß

V . A nders C hristensen.
Joh an  V effvers m oder E lline

Clem ens 2 ß

L au ritz  Schredder til H ans 

V inters 4 ß

M oritz  Schredders huspige 

M aren 2 ß

Birgete Slacters till K irstine 

M alers 2 ß

M aren till V olldb orgis 2 ß

Ittem  Eddel til V ordb orgis 2 ß

V I .  J ørgen Bager  D a a .
M arrenn Svarrers thil Z itsell

R ebslaaers 2 ß

Item  M agd alen e K n iffsm id z 

tihil Zidsle R ebslars 2 ß

L au ritz  L eerklecker til E rick 

Leerkleckers. 4 ß

V oldb orge thil M aren n  Scho- 

m ageres 2 ß

Elline til Else K ie ld z  2 ß

K aren  H elm ers thill A ppelon e 

V ecters 2 ß

A n n a Bødickers til Niels M a d 

sens 2 ß *)

*) Fejlskrift for Christen.
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M a rren  V lffs  th il R asm us

Schredders 2 ß

V I I .  H ans A ggesen.

J a c o b  B ødicker til N iels Søff-

rensens 4 ß

L au ritz  H ansøn till Poffvell 

M adsøns 2 ß

Peder G uldsm id til m. G iø- 

tricks 2 ß

Boël Berterls th ill K a rren n  

K o ck is  2 ß

L iß eb et M ath isd aatter til K a 

ren K ockis 2 ß

A n n a  M ath isdatter til K a re n  

K ockis 2 ß

M aren  Isaachs til J a co b  Isaac- 

sens 2 ß

V I I I .  K nud Ba g e r .

K a re n  thil Jørgen  Lerkis 2 ß

P redbiørn  M urm ester thil J ø r

gen Christoffersens 4 ß

L au ritz  Schredder till Jørgen  

Christoffersens 4 ß

E nde p aa  det aar efter Christi 

fødsell 1621.

Begyndesen p aa  det aar efter 

Christi fødsell 1622.

H usfolck om  vinteren.

I. H erman D a r v e l d t .

Jo h an  C onterfejer til H erm an 

D aveld tz  2 ß
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M arten  K ied elfører til H er

m an D a av eld tz  2 ß

In ger G u ld lan d z til K a re n  

H ansdatters 2 ß

Item  M ette  Pedersdatter til 

K a re n  H an sdaatters 2 ß

L isebeth  til J a c o b  M urm esteris 2 ß

Boel Bertells thill Jø rgen  R en - 

delands 2 ß

Item  M argrete  m ed de onde 

been.
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Else H enrickis til L au ritz  V eff-

vers 2 ß

Sortte M ette  thil Jørgen  L eer- 

klickers 2 ß

II. Lauritz Marcursenn.

M ette  thil N iels Sm idz 2 ß

Item  H ans H ansøn K rem m er

til N iels Sm idz 2 ß

K a re n  Snedickers syster M aren n . 

N iels Jen B øn til H ans Buschis 2 ß 

Jens T ien n em arcke thill M i- 

ckell G ieddis 4 ß

I I I .  Hans T ribell.

F rederich  ChristenBøn till

M a rgrete  Ä tzers 2 ß

In ger L an gs til A n n a  Buschis 2 ß  

L ille  M aren  thil M a r en A m m is 2 ß  

M ath is thil M ichiors.

L a n g e  N iels till Erickis 2 ß

B irgete til K a re n  Borries.

I V .  Niels Hiulmand.

N iels R eb slaar thil K irsten  

R øds 2 ß

Peiter til M argrette  G ulsm idz 2 ß 

M aren  L an gs til Iffver Fischers 2 ß 

K n u d  Bagers m oder til C h ri

sten Schafftis 2 ß

M aren  J yd ep ige  thil Niels 

H iu lm an d z 2 ß

M ads JenBøn til A n a  M ad z 

Jens 4 ß

Sindeil Sam sings til A n n a  R effs 2 ß  

G iertrud  A lsings till Peder Pe- 

dersøns 4 ß

V . A nders C hristensøn.

Boel thil N iels V effuers.

M arren  V effu es til M arcurs 2 ß

E line C lem ens til J o h an  V e ff

uers 2 ß

A n n a  Tøm m erm ands til K a 

ren A lb ertz  2 ß

K a re n  Sypigen  til K irsten  Pei- 

ters 2 ß
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A nders Schredder til K irsten  

Peiters.

M aren  M a d zd aatter til M ou-

ritz Schredders 2 ß

K irsten  Paruis til H ans K ockis 2 ß 

C hristoffpher Schib b yger til 

C hristen Schredders 2 ß

M argrette  til Christens S chred

ders 2 ß

M aren  Jostdaatter til B irgethe 

Jostis 2 ß

V I .  J ørgen Bager.

A n n a  H an sdaatter till M aren  

K rogs.
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E lline til Peder K ieldsens 2 ß 

V o ld b o rge  til B irgete K am p is 2 ß 

M argrete  S ypige til K a ren  Sy- 

konis 2 ß

M aren  Suarers till Zitsell R eb - 

slaaers 2 ß

Item  M agd alen e K n iffsm id z 

til Z itze l R ebslaars.

Niels Pedersøn til H ans Isßens 

i kongens tienniste.

K a re n  H elm ers till A ppelonn e 

V ecters 2 ß

A n n a  Bødickers till Niels M a d 

sens.

M aren  V lffs till R asm us Pe- 

dersønns 2 ß

K aren  Bødickers till C hristen 

K andesuarers 2 ß

A n n a Schippers till B irgete

Schom agers 2 ß

Lusße til B igete Schom agers 2 ß

V I L  Hans A ggesøn.

M aren  Ø elan ds till A n n a  V e c 

ters 2 ß

A n n ike til Bundis 2 ß

L au ritz  H ansøn til Poffvel 

M adsøns 2 ß

J a co b  Bødickers til N iels Søff- 

rensøns 4 ß

V I I I .  K nud Bager.
K a re n  Schinders till C hristen 

Schinders.
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K aren  til Jørgen  Lerckis 2 ß

L au ritz  Schreder til Jørgen n  

Christoffersøns 4 ß

M aren  Zitherslaars til H ans 

M ogensønns 2 ß

H uß folck  1622 om  som m eren.

I. Herman Darvelt.

Jo h a n  D a rv e lt till H erm an 

D a rv eltz  2 ß

M orten  Castensønn till H er

m an D avelltz  2 ß

L izab eth  till J a co b  M urm esters 2 ß 

E nn kleinsm id til Jørgen  Fer- 

rem andtz 4 ß

C arsten  Spillem and till G iø- 

trick Barschers 4 ß

Peiter G uldsm id till G iød rik  

Bartschers 2 ß

Sorte M ette  till H ans H an - 

sønns 2 ß

I L  Lauritz M arqvurszøa7.

L au ritz  K rem m er thill N iels

Nielssønns 2 ß

C hristoffer L au ritzø n  till J ø r

gen K ieldsøns 2 ß

Jens Jacobsøn n  till G regers 

Nielsøns 2 ß

I I I .  Hans T ribell.

M aren  Jen sd aatter till M aren  

A m m is 2 ß

J a c o b  G ra ffver  till A n n a  

Buskis 4 ß

F rederick S chredder till Ä tze r  

H an ßon s 2 ß

B erntt B lum e til H ans T h ri- 

bells 2 ß

L an ge  N iels till Erikis 2 ß
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I V . N iels H iulm andt.

K irsten  M alers till M aren

B yßem agers. 2 ß

M orten  Snicker til Jo h a n  Luds 4 ß  

M aren  J yd ep ige  till M aren  

L an gs 2 ß

M a d z  A lsin g  til A n n a  M a d z 

Jens 4 ß
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V . A nders C hristensøn.

M arenV efFvers till A n n a  B ogs1) 2 ß

A n n a  T øm m erm an d z till L a u 

ritz D ragers.

Peiter G uldsm id till H ans V in 

ters 2 ß

A nders Schredder till K irsten n 

Peiters 4 ß

M aren  M ad zd a tter  till M oritz 

Schreders 2 ß

H ans K rem m er til K irsten  

Peiters.

O tth e  SøffrenBøn till K irsten  

M a d z  Sim m ens.

V I .  H ans M a r g k v o c ter .

E llen  til E iße Per K ie ld z. 

V o ld b o rig  til B irgete K am p is. 

K a re n  H elm ers till A p elon e

V ecters 2 ß

L u ß e  til B irgete Schom agers 2 ß

V I I .  H ans A ggesenn.

J a c o b  B ødicker til N iels Søff-

renBøns 4 ß

L au ritz  H an B øn till P offvel 

M adB øns 2 ß *)

*) Fejlskrift for Log.

Boel Bertels till K a re n  K ockis 2 ß 

L isabet M atisd atter oc hindis 

søster A n n a  till Boell Bertels 4 ß 

M aren  Isaacs till J a co b  Isaac- 

Bøns 2 ß

V I I I .  T omas R asmusøn.

Jø rgen  Christophersønn till 

L au ritz  Schreders 4 ß

Jens V ib e  til Peder Gertsøns 2 ß

K a re n  til Jørgen  Lerckis 2 ß

K a re n  til Jørgen  Christopher- 

søns 2 ß

M aren  Zyterslaas till H ans 

M atzBøns 2 ß

E nde p aa  dett aar effter Christi 

fødsell 1622.
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Begyndelsen p aa  dett aar effter

Christi fødBell 1623.

H usfollck om  vinterenn.

I. H erman D a r veld t  

Jo h a n  D arv e lt thil H erm an

D arv elltz  2 ß

M orten  K astensøn til H er

m an d D arv elttz  2 ß

J o h an n a  Jordem oders till M ar- 

grete H arboes 2 ß

A n n a  C hristen daatter til Jens 

Nielsøns 2 ß

II . L auritz  M arqvorszøjv.

L itzab eth  til J a co b  M u rm e

sters 2 ß

L au ritz  K rem er til Niels N iel

søns 2 ß
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C hristopher til Jørgen  Kielsøns 2 ß  

Jens Jacobsøn  til G regers N iel- 

søns 2 ß

III . H ans T r ibell .

J a co b  GrafFver til M orten  Siøs 4 ß 

Bernt Blum e til H ans T ribels 2 ß 

L an ge Niels til Erickis 2 ß

I V . N iels H iulm andtt.

K irsten  M alers till M argreth e

Frisis 2 ß

N ielsR eb slaartilK irsten  R ø d z 2 ß 

Peder til Niels Bremsis 4 ß

M aren  S ypige til Peder Peder- 

søns 2 ß

K irsten  H um lis til A n a  M ad z 

Jens 2 ß

V . A nders C hristensøn.

A ppelone til A n n a  B ogs1) 2 ß

Peiter G uldsm id till H ans V in 

ters 2 ß

H ans K rem m er till K irsten  

Peiters 2 ß

Iffver B ager til H anns B un de

søns 2 ß

M ad z Snedicker til B irgete Jo- 

stis 2 ß

L au ritz  S ch ip b ygger till B ir

gete Jostis 2 ß

V I .  H ans M ar g k vo cter . 

M argrete til Peder Sielensfars 

til huse.

Ellen til Else Peder K ieldsønns.

x) Fejlskrift for Log.
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M agd alen e K n iffsm id z till Else 

Peder K ieldsøns.

L am b ret Snicker till H ans

Schreders 4 ß

In geb org  K ockis till H ans 

Schreders 2 ß

K a re n  H elm ers till A p pelon e 

V ecters 2 ß

T yd sch e A n n icke till Peder 

Lesøs 2 ß

K a re n  till P eder Lesøs.

M a d z  H us till K a re n  Suorris 4 ß

K a re n  Bødickers till Christen 

Eschelsønns 2 ß

V I I .  H ans A ggesøn.

K a re n  K ockis till C hristoffer

H ansøns 2 ß

M aren  Sykone till Jens Bren- 

devins 2 ß

V o rd b o rig  i M orten  K ie ld d er- 

suendz bod 2 ß

K a re n  G uldsm idz till K irsten  

Ißsens 2 ß

V I I I .  T omas R asmusøn.

Jørgen  Christophersøn til L a u 

ritz Schredders 4 ß

M aren  Citerslars till H ans M o- 

genBøns 2 ß

K a re n  till Jørgen  Lerckis 2 ß

Birgete K am p is till A n n a  K iø l- 

lis.

M argrete  S ypige till A n n a  

K iøllis.
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H uß folck  1623. O m  som m eren.

I. Peder  Skredder .

M orten  K ied elfører til H er

m an D a rv eltz  2 ß

A n n a  H vid z  till N iels L au rit- 

zøns 2 ß

K a re n  till R asm us T h øm m er- 

m an dz 2 ß

K a re n  till M atts H enrickis 2 ß  

M ette  Jørgen sdatter till K a re n  

M ølleris 2 ß

M a d z  T h øm m erm an d  til K ir 

sten Lettis 2 ß

N iels Jensen til L au ritz  K le in - 

sm idt 2 ß
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II . A nders J acobsøn.

H ans K n u dsøn  till A nders

K orn m aalers 4 ß

M ads R a ffn  til A n n a  R affns 2 ß  

L itzab eth  till J a co b  M u rm e

sters 2 ß

Jens JacobB øn  till G regers 

Nielsøns 2 ß

I I I .  H ans T r ib e ll .

Berwt B lum m e till Jo h a n  Bruns 2 ß  

L an ge  N iels til E rich  Erreboes 2 ß  

N iels N ielB øn till E rich  Ere- 

boes 2 ß

H I L  N iels H iulm andt.

N iels R eb slaar till K irsten  

R ø d z 2 ß

Jø rgen  Snedicker til J o h an  

L u d z  4 ß

K irsten  H um lis till A n n a  M ad z 

Jens 2 ß

M a d z A ndersøn till Anders 

Søffrensøns 2 ß

V . H ans V in ter .

Boell V effvers till N iells V eff- 

vers.

E llen  C lem ens till Joh an  V e ff

vers 2 ß

A n n a  thill M aren n  Jydepiges 2 ß 

K a re n  Sykone til H ans V in 

ters 2 ß

J a co b  FrederickBøn til Peder

Søffrensøns 2 ß

A n n a  T høm m erm an ds till 

Jø rgen  Sm ids.

Peder M adsøn till K irsten  Pei- 

ters 4 ß

H ans Thorckelsøn till K irsten  

Peiters 2 ß

Peiter B yßem ager til B irgete 

Jostis 4 ß

K irsten  Parisis till Christen 

Schredders 2 ß

V I .  H ans M ar ck vo c ter e .

A n a  K rem m ers till K irsten  

Ißsens 2 ß

K a re n  K ockis til Iffver Bagers 2 ß
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M arren  V lffs  till L affritz  Leer- 

klickers 2 ß

K irsten  til M aren  V lffs  2 ß

A n n a  Logs till H ans T h ø m 

m erm ands 2 ß

Peiter till H ans Sckreders.
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Joh an n a till L am b ert Snidi- 

ckers, som er hans konm o- 

der.

M arren Bødickers till Peder

Schom agers 2 ß

K aren  H elm ers til A ppelon e 

V ecters 2 ß

Anders B ødicker til Jørgen  

Christophersøns 4 ß

D orethe H osebinders till Ras- 

n m  Suarers 2 ß

A nnicke till H elvigs 2 ß

K aren  Bødickers till C hristen 

Eschelsøns.

Boel Bertels till Jørgen  Ferge- 

mands 2 ß

Elline till O lu ff  H affris 2 ß

L utze til B irgete Arne.

V I I .  H ans A ggeszøat.

Dinis Schom ager til Niels Søff-

rensøns 4 ß

Jørgen A ppotecker til G iød rick  

Bartschers 4 ß

M aren Isaacs til J a co b  Isaac- 

ßen 2 ß

C hristopher till C hristopher 

Byßem agers.

V I I I .  Sivard  K r a g .

K aren  till C hristen Schinders. 

M aren  V effvers til G unders. 2 ß

M aren  B yßem agers till M aren

M adzdatters 2 ß

L am b ert Snicker til H ans Sle- 

bos 4 ß

Jens V ib e  til Niels Bøjesøns 4 ß

G am le  A n n a  Bødickers til 

N iels M adsøns.

V o ld b o rg  til B irgete Suogers 2 ß  

E nde p aa  det aar effter C hristi 

fødsell 1623.

[pag. 191]

Begyndelsen p aa  det aar effter 

Christi fødsel 1624.

H usfolck. O m  vinteren.

I. Peder Skredder .

J a co b  D arv e lt till H erm an 

D a rv e ltz  2 ß

M ette  Jørgen sdaatter till K a 

ren M øllers.

K a ren , som ehr hos sin m oder

M ette  H enrickis 2 ß

N iels L au ritzen  till K a re n  

Strangis 4 ß

H ans Schin der til Rasm&r B a

gers 4 ß

K a rre n  till Rasm&r T h øm m er- 

m andz 2 ß

II . A nders J acobsøn.

Jens Jacobsøn  till G regers N iel-

søns 2 ß

Jesper Skøell till O lu ffs p aa  

det høye hus 4 ß

Joach im  D avijs til O lu ffs p aa 

det høye hus 2 ß

K a re n  K ocks till J o h an n a  L e p 

pers 2 ß

M a d z  R a ffn  til A n n a  R affns 2 ß

San der Schotte thill K a rren  

Bruns 2 ß
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I I I .  H ans T r ib e ll .

N iels R eb slar till K irsten  R ø d z 2 ß 

K a re n  H an sdaatter till A nders 

D ragers 2 ß

B ernt B lum m e till J o h an  Bruns 2 ß

L an ge  Niels till Erickis 2 ß

I V . N iels H iulmand.

K a re n  P offvelsdaatter til M a 

ren L a n g  2 ß

L au ritz  V l f f  till Poffvell A n 

dersøns 4 ß

V . H ans V in ter .

Jo h an  V e ffv e r  til Jørgens i K o 

gade 4 ß

Peder M adsøn till K irsten n 

Peiters 4 ß

J a co b  K an destøbere till J a co b  

Bundesøns 4 ß

Peiter B yß em ager till B irgethe 

Jostis 4 ß

V I .  H ans M a r ck vo g ter . 

M agd alon e KnifFsm idz till M a 

ren Suoris.

K a re n  V illom s till H ans M or- 

tensøns.

Jo h an n a  V ecters till C hristen

N ielßons 2 ß

M aren  Sykone m ed det ene 

øye till Christen Nielsøns. 

K irsten  till M aren  V lffs  2 ß

L am b ert Snidicker til H ans 

Sleboes 4 ß

Peiter hos sin fader H ans

Schredders 2 ß

D en  tydsche kone, hues m and 

heder Ju n g e  H ans, g a ff  m ig 5 ß 
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Jens V ib e  till Niels Boyesens 4 ß 

K a re n  H elm ers till A ppelone

V ecters 2 ß

A nders B ødicker till Jørgen 

Christophersøns 4 ß

T ydske A n n icke till Jens Sko

m agers 2 ß

K irsten  M a d z Fergem andz till 

Jørgen  Fergem andz 2 ß

E lline til O lu ff  H affris 2 ß

V I I .  H ans A ggesøn.

Birgete Suogers hos M ad z H us 2 ß

Sim on Jacobsøn til Bunde 

H ansøns 2 ß

K a re n  Peders till Niels Søff- 

rensøns 2 ß

Peder Sckom ager till Niels 

Søffrensøns.

O lu ff  Hansøns hos sin stifader 

P offvell M adsøns 2 ß

M aren  Isaacs hos sin søn Jaco b  

Isacsøns 2 ß

V I I I .  Siv a r t  K r a g .

E m erentz til Peder Søffren

søns.

Jørgen  A p poteck er till B irgete 

K ocks 4 ß

M aren  Bødickers till M ad z 

Schadsis 2 ß

M aren  V effvers till G un d er 

Jensis 2 ß

H ans M ogensøn till M aren  

Ziterslaas.
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H usfolck 1624 om  som m eren.

I. Peder Skredder .

M arckus till D iderich  Bart- 

schers 2 ß

R asm us1) Rosenfelt till H er

m an D arveltz  2 ß

Sim on V e ffv e r  till M argrete  

H arbouis 4 ß

M ad z T øm erm an d til sin sø

sters Birgete N ielsdatters 2 ß

K irsten  C hristensdatter til 

H ans Schinders 2 ß

M ette H enrich  [s] datter K a re n  

hos sin m oder 2 ß

K a ren  til Rasmtti' M adsøns 2 ß

Niells L au ritzøn  till K a re n  

Strangis 4 ß

II. A nders J acobbøjv.

M aren C lem ensdaatter till

Thom is Sønderborg 2 ß

X an d er Schotte til K a re n  

Bruns 2 ß

[pag. 193]

M argrete H olgendorps till Jens 

Jacobsøns 2 ß

O lu ff  til Peder G uldsm idz 2 ß

Bernt Blum m e til H ans M a d 

søns 2 ß

Joh an n a Jordem oder till H ans 

K edelsm idz 2 ß

III . R asmus J ensøn.

M . Hans Frislacter til H enrich  

T ham m ickis 4 ß

1) Fejlskrift for Asmus.
2) Fejl for Henrich.

J a c o b  T h am m ick e till sin b ro

ders J a c o b 2) T am ick is 2 ß

L an ge N iels til E rick  Erreboes 2 ß

L au ritz  S chibbøger till Peder 

Lesøs 2 ß

E n tydsk Peiter till D ionysij 4 ß

I V . H ans M ortensøn.

M aren  A n dersdatter till Niels 

M ichelsøns 2 ß

K a rre n  Syqainde til Marew

L an gs 2 ß

Niels Bast til Peder M adsøns 4 ß

V . N iels V effver .

Boell V effvers til N iels V effvers. 

E lline K lem en s hos sin sønn J o 

han V e ffv e r  2 ß

Jesper Fischere til H ans V in 

ters 4 ß

K irsten  Peiters til Niels Schriff- 

vers 2 ß

K irsten  Parris til J a co b  B un de

søns 2 ß

Birgete Jostis til Peiter BøBe- 

m agers 2 ß

V I .  Peder M ortensøn.

K a re n  V illom s til H ans M or- 

tensøns 2 ß

Else Per K ieldsøns till B irgete 

O luffs.

M aren  Sykone til C hristen 

Niellsøns 2 ß

K irsten  til M aren  V lffs  2 ß
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A n n a  Logs hos sin m oder J o 

h an n a 1) 2 ß

L am b ert Snedicker till H ans 

Sleeboes 4 ß

R asm us L a u ritzøn til Niels 

Bøyesøns 4 ß

K a re n  H elm ers till A p pelon e 

V ecters 2 ß

M orten  T h o u b ierg  til D orethe 

Jørgens 4 ß

T h yd scke A n n icke  til B irgete 

A m m is 2 ß

E llin e til A n n a  H auris 2 ß

M athis K lein sm id till G regers 

Sm idz.

M aren  J yd ep ige  til Joh an n a 

Leppers.

[pag. 194]

V I L  M orten  K ieldersvend . 
M a d z H us til B irgete Schom a-

gers 2 ß

V o lld b o rig  til B irgete Schom a- 

gers 2 ß

Sim on S lacter til B unde H an 

søns 2 ß

P eder Schom ager til Niels Søff- 

rensøns 4 ß

M aren  Erickis til L au ritz  T a a - 

sings 2 ß

Esbern Sten hugger till Peder 

G odfridsøns 4 ß

V I I I .  Sivard  K r a g .
H ellv ig  Erickis till M aren  

K rem m ers 2 ß

K o rt  M adsøn till Jens Schred

ders 2 ß

E llen Bødickers till M aren  B a

gers 2 ß

M aren  Rasm uses till G un der 

Jenses 2 ß

N iels Jensøn til H ans M ogen- 

søns 4 ß

M aren  C ytharslaas till H ans 

M ogensøns 2 ß

Begyndelse p aa det aar effter

Christi fødtzell 1625.

H usfolck om  w interen.

I. Peder Skredder .

C hristoffer L au rid tzøn  i D oro- 

the Bruns gaard  2 ß

Asm us R osenfeldt til H erm and 

D arfeltz  2 ß

C laus K edellfører till H erm and 

D arfe ltz  2 ß

K irsten  Christens daatter til 

N iels M uurm esters i Schit- 

tenstredet 2 ß

M arren  A m m e till K arren  

Strangis i Schittenstredet 2 ß 

K a rren  H endrichs2) daatter til 

sin m oder M ette  H endrichs 

i Schittenstredet 2 ß

Bastian G uldsm id till C laus 

Bagers i Søndergade. 4 ß

II . A nders J acobsøn. 

In geb org  K och is ehr hoes sin

*) Anna nævnes andre Steder som Moder til Johanne Log.
2) Fejlskrift for Frandsdtr.
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m oder K a rre n  K och is i K a t 

tesund 2 ß

X a n d er Schotte till K a rre n  

Bruns i Søndergade 2 ß

Jens Jacobsøn thill B orchard 

Jensens i Søndergade 2 ß

Bernt Blom m e thill H ans M a t

zens i Jørgen  Plougs gaard  i 

Søndergade 2 ß

N u  effter følger dend thredie rode.

[pag- 195]
I I I .  R asmus J ensen.
M arren  K rogs till Jens N iel-

søns i Badstustredet 2 ß

Jesper T ysch  till R asm us Lær- 

ckis i Badstustredet 4 ß

Theophilus Schreder till M el

chiors p aa T o rffu it 2 ß

Niels till E rich  Clausens i By- 

brostredet 2 ß

Peiter Schoeflicker till Dinisis i 

B ybrostredet 4 ß

I V . H ans M ortensen.

Bodill Schafftis till M arren

Langs p aa T offten  2 ß

K a rren  Poffuellsdaatter till Pe

der Alsings p aa T o fften  2 ß

T ydsch e Peiter till Poffuell 

Andersens i V eileg a d e  4 ß

V .  N iels V effuer.

J o h a n  V effu er ehr hoes sin I

m oder E llin e K læ m an d tz 

vd i K o g ad e n  2 ß

M argrette  Bom m eils ehr hoes 

sin søn M a rcu r B om m eil vd i 

K o g ad en .

M a d tz  M øllere  m ed det onde 

been ehr hoes H ans V in te r  i 

K o g ad en .

Else till Peder M øllers vd i K o 

gaden.

C hristen  K ru m k a g e  till H ans 

Schreders i V e ile g a d e  4 ß

D ille  till Poffuel M øllers vd i 

V eilegad e .

K irsten  Peiters till N iels Schriff- 

vers i V e ile g a d e  2 ß

K irsten  Parris till J a c o b  B un 

desøns norden kriken [ !] 2 ß

Peiter Bøssem ager till B irgetha 

Jostis norden kirchen 4 ß

V I .  Peder M ortensen.

N iels Issen hoes sin m oder 

K irsten  Issens i C lostergaden 2 ß  

J o h an  R eeb slaar till M arren  

Suarrers i C lostergade.

K a re n  V ilh m lls till H ans M o r

tensens ib idem .

K irstin e till M arren  V lffs  ib i

dem . 2 ß

K a rre n  Peders till Peder Scho- 

m agers vd i B redegade.

I Marginen staar:
NB. Merk hære, att vi bruger det røde bleck till vinteren, fordj saa, att mand vill gierne værme 
sig ved den røde ild om vinteren ; mens det grønne bleck bruger vi till sommeren, thi i mod som
merens brynde och heede vill mand gierne schvaale sig vnder de grønne træer.
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M arren  S yequin de till Niels 

Bozens ib idem .

M arren  V olles till L am b ret 

Snidkers ib idem .

N iels Ericksøn till Jens V ib es 

ib idem  4 ß

T yd sch e A n n icke till B irrethe 

A m m is i B redegade 2 ß

K a rre n  Bødkers till C hristen 

Eschildsøns ibidem .

[pag- !96]
V I I .  M orten  K ieldersuend. 

M a d tz  H uus till Birrethe Scho-

m agers i B redegade 2 ß

K irstin e till D orethe Jørgens- 

daatter i B redegade 2 ß

M arren  Erickis till L au rid tz  

T h aasin gs i T illig a d e  2 ß

Espen Steenhugger till M atth is 

K lein sm idtz i Peder G ode- 

fridtzens bod.

V I I I .  Siuard  K r a g .

M a d tz  A ndersen till M ester

G øtrichs vd i T ille g ad e  4 ß

H ellv ig  Erickis till M arren  

K rem m ers i T ille g ad e  2 ß

K o rt  Bardschers till Jens Schre- 

ders p aa  T o rffu it 2 ß

E llin  Bødkers till M arren  B a

gers p aa  T o rffu it 2 ß

M arren  Zittarslaars till H ans 

M ogensens, som ehr w di kir- 

chens boede ved t schoelen 2 ß

A n n o 1625.

H uusfolckene, som findis om  

som m eren.

I. Peder Skredder .

E lisabeth  ehr hoes sin datter 

K a rren  C lausdaatter i Søn

dergade.

C hristoffer K rem m er till H er

m and D arfeltz  2 ß

C laus K edellførrer till H er

m and D arfeldz 2 ß

Asm us Rosenfelt till H erm and 

D arfeld tz 2 ß

A n n a  till sin moders M arren  

M atzis i K attesun d 2 ß

M a d tz  till Sim on Slacters i 

K attesun d 2 ß

M arren  till K a rren  Strangis i 

Schittenstredet 2 ß

K a rre n  till R asm us D arv elt 2 ß

T h a le  Phos till C laus Bagers i 

Søndergade 2 ß

II . A nders J agobsøn.

K a rre n  till M argrete  H orbous 

i K attesun d 2 ß

K a rre n  til M arren  K lein sm idtz 

i K attesun d.

E lisabeth  till sin broders J aco b  

M uurm esters i K attesun d 2 ß

N iels N ielsøn till G iertrud 

Porssis ved  Søndergade port 2 ß  

Z a n d e r Schotte till K a rre n  

Bruns vd i Søndergade 2 ß

K a rren  Jacobsd aatter till K a 

ren Snidkers i H ans Bosens 

stræde 2 ß
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Theophilus Schredder till 

Bernt Blom m is vd i Sønder

gade 4 ß

I II . R asmus J ensen.

H endrich  T h am icke  till Sti-

nis i W eilegad e 4 ß

J aco b  T h am icke  ib idem  2 ß

Niels till Erickis vd i B ybroen 2 ß

[pag- 197]
I V . H ans M ortensen.

K arren  Syekone till Peder A l

sings paa T offten  2 ß

T ydsche Peiter till K irsten  

G odfridtz i V eilegad e 4 ß

V . N iels W effuer.

Ellin K læ m an dtz ehr hoes sin 

søn Joh an  V effu er i K o g a 

den.

M ad tz m ed det onde been till 

H ans V inters i K ogad en . 

K irsten  till Jørgen  Sm idtz i

V eilegad e 2 ß

Leene M ortensdaatter till 

M au rid tz Schreders norden 

kircken 2 ß

M arcu r Bom m eli thill H ans 

Schreders norden kirchen 4 ß

Peiter Bøssem ager till B irgitha 

Jostis norden kirchen 4 ß

V I .  Peder M ortensen.

Niels Issen till sin moders K ir 

sten Issens i C lostergaden 2 $

K irstine till M arren  V lffs vdi 

C lostergaden 2 ß

A nders Schoflicker till Joh an n e

Logs i C lostergaden 2 ß

M arren  Bødkers till N iels Boye- 

sens i B redegade 2 ß

N iels T øm m erm an d  till Jens 

V ib is  i B redegade 4 ß

T yd sch e A n n icke ehr til Bir- 

rethe A m m is i B redegade 2 ß

K a rre n  Bødkers till Christen 

Eschildsens i Bredegade.

V I I .  M orten  K ieldersuend. 

E llin e till A n n a  M arckvocters 

i B redegade 2 ß

M arren  Nieisis till B irethe 

Schom agers i B redegade 2 ß

A n n a  till R asm us T øm m er- 

m an dtz i B redegade 2 ß

Bastian G uldsm id till G iertru d  

S chib b elu n d tz i T ille g ad e  4 ß

L au rid tz  T a a sin g  till H ans

Bagers i T illig ad e  4 ß

V I I I .  Sivard  K r a g .

M a d tz  A ndersen till G oth rik  

Bardschiers i T ille g ad e  4 ß

H ellv ig  Erichis till M arren  

K rem m ers i T illeg ad e  2 ß

K o rt Bardschier till Jens 

Schredders p aa  T o rffu it 2 ß

M arren  V effu ers till M arren  

Bøssem agers, som boer vd i 

kirchens bode ved  scholen 2 ß

E nde p aa det aar eflfter Jesu  

C hristi fødtzell 1625.

[pag. 753] H er eflfter følger en 

catalogus eller naflfnetable p aa  de
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husfolck, som fantis her vd i sognet 

vd i det aar effter vor H erris Jesu 

C hristi fødtzel 1626.

N B . D et forrige aar 1625 findis 

p agin a 194.

A n n o  1626.

H usfolckene om  vinteren.

I. Peder Skredder .

Ellsebeth ehr till sin daatters 

K a rre n  C lau sd aatter vd i 

Søndergade 2 ß

Asm us R osenfelt till H erm and 

D arv elltz  2 ß

C hristoffer A p otech er till H er

m and D arv eltz  2 ß

M arren  Bagers daatter ehr 

hoes sin m oder i K attesu n d t 2 ß 

Jørgen  Snidker till Jens Lettis

vd i K attesun d 4 ß

M arren  H an sdaatter till Niels 

M uurm esters vd i Schitten- 

stræde 2 ß

M arren  till M ette  H endrichs i 

Skittenstredet 2 ß

M arren  A m m e till K a rre n  

Strangis i Skittenstredet 2 ß

K a rre n  Lærckis till K a rre n  

Strangis i Skittenstredet 2 ß

K a rre n  L au rid tzd aatter  till 

R asm us Slacters i Skitten

stredet 2 ß

E n de p aa  den første rode.

II . A nders J acobsøn.

K e y  Schom ager till K a rre n  

K och is i K attesu n d t 4 ß

K a rre n  till M arren  K lein -

sm idtz i K attesu n d t 2 ß

M arren  K o ch ep ig e  till A n n e 

Peder L auritzøn s i K a tte 

sund 2 ß

E lizab eth  till sin broders, J a 

cob M uurm esters, i K a tte 

sund 2 ß

N iels K edellfører till C laus 

K eddellførrers ved  Sønder

gadeport 2 ß

X a n d e r  Schotte till K arren  

Bruns vd i Syn dergade 2 ß

E nde p aa anden rode.

I I I .  R asmus J ensøn.

M elch ior hoes T h oep h ilu m

Schreder p aa  T o rffu it 2 ß  

N iels till Erickis i B ybrostredet 2 ß 

Ittem  A n n a  M ad tz  Jensens till 

Erickis ibidem  2 ß

K a rre n  Slæbos till sin søns 

T yd sch e Peiters i B ybroen 2 ß 

E llin e till H endrichis i Bybro- 

strædet 2 ß

E nde p aa den tredie rode.

[pag- 754]
I V . H ans M ortensen.

H ans Piiffvellsen till O llu ff

H ansens i V e ilegad e  2 ß

Rasm us C arlsøn ibidem  2 ß

A p pelon e till G iertrud Alisings 

p aa  T h offten  2 ß

K a rre n  H an sdaatter till K ir 

sten G odefridtz 2 ß

Jens H ansen hoes sin suoger 

Peder E reboe 4 ß
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V . N iels V effuer.

Anders Steensøe hoes M ar- 

quor Fischere i K o g ad en  4 ß

M arren  V in ters till H ans 

Schinders i K o g ad en  2 ß

M orten  R asm usen till L au ritz  

V ecters i K o g ad en  4 ß

M arren  Bødkers till A n n a  V lffs  

norden kirken 2 ß

Leene M ortensdaatter till 

M ouritz Schreders ib idem  2 ß

M orten  Snidker till B irgethe 

Jostis i Cannicastræ det 4 ß

V I .  Peder M ortensen.

A n n a  Snidkers till Jespers

Slacters i C lostergade.

A nders Schoflicker till M arren  

Suarrers vd i C lostergade 2 ß

A n n a  F ran tzdaatter ib idem  2 ß

K arren  V illom s till H ans M o r

tensens i C lostergade.

K irsten till Christen Nielsens i

C lostergade 2 ß

L am b ret Snidkers konem oder 

hoes L am b ret Snidker N B  i 

C lostergade 2 ß

Birgethe, en schøge, till A n n a  

A m m e i C lostergade 2 ß

Niels H endrichsøn till Jens 

V ibes i Bredegade 4 ß

K arren  Bødkers till Christen 

Eschildsøns i Bredegade. 

V o ld b o rg  till Jørgen H ansen 

i B redegade 2 ß

[pag. 755] A n n a  till Niels Is

sens i C lostergade 2 ß

B arab ra  thill Else P eder K ie ld - 

sens i C lostergade 2 ß

K a rre n  till Jo h an n a  Logs i 

C lostergaden 2 ß

H ans Schræ der till Peder M ø l

lers vd i B redegade 4 ß

K irsten  till A d a m  Bødkers i 

B redegade 2 ß

A n n a  thill Jens W ibes i B rede

gade, som h ar Jørgen  Leer- 

klicker 2 ß

A n n a  Sim ens ib idem  4 ß

K n ip lin g  konen Estred till 

B irgethe A m m es i B redegade 2 ß  

K a rre n  Syekone till Jens Scho- 

m agers i B redegade 2 ß

E nde p aa  den siette rode.

V I I .  M orten  K ieldersuend. 

E llin  Schaanings th ill A n n a

M arckvocters w di B rede

gade 2 ß

T yd sch e A n n icke thill K a rre n  

R en delan dtz w di B rede

gade 2 ß

J a co b  V illom søn  thill H ans 

M adtzens w di T h illeg ad e  2 ß  

Elise Bødkers thill L au rid tz  

Søffrensøns w di T illegad e. 

L au rid tz  T h aasin g  thill H ans 

Bagers w di T h illegad e  4 ß

V I I I .  Siuard  K r a g .

O lu ff  Søffrensøn till H ans Ja- 

cobsøns i T h illeg ad e  4 ß

H ellw ig  till M arren  K rem - 

mers vd i T h illeg ad e  2 ß
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M arren  V effu ers till M arren  

Bøssem agers vd i kirckens 

bod ved  scholen 2 ß

E n de p aa  vin terp arten  vd i 

det aar 1626.

[pag. 756] A n n o 1626. 

H uusfolck om  som m eren 

I. A nders Ba g e r .

Elsebeth hoes sin daatter K a r 

ren C laus daatter p aa  T orff- 

u it 2 ß

C hristoffer H offm an d till H er

m and D arv eltz  vd i Sønder

gad e 2 ß

K irsten  till N iels M uurm esters 

vd i Schittenstræ det 2 ß

A n n a  till Jørgen  Leerklickers 

vd i Schittenstræ det 2 ß

M arren  M ickels till M ette  

H endrichs vd i Schittenstræ 

det 2 ß

Ittem  M arren  M ickels datter, 

Leene, som ehr hoes sin m o

der ib idem .

M a rren  A m m e till K a rre n  

Strangis vd i Schittenstredet 2 ß

K a rre n  L au rid tzd aatter  till 

R asm us D a rv eltz  vd i S ch it

tenstrædet 2 ß

II . J ørgen  K ieldsøn.

K e y  Schom ager till K a rre n  

K ockis i K attesu n d t 4 ß

K a rre n  till M arren  K lein - 

sm idtz i K attesu n d  2 ß

M arren  K o ch ep ige  till A n n a

Peder L auritzøn s i K a tte 

sundt 2 ß

E lizab eth  till sin broders, J a 

cob M uurm esters, i K a tte 

sundt 2 ß

Niels K edellfører till C laus 

K eddellførrers ved Sønder

gade port 2 ß

Z an d er Schotte till K arren  

Bruns i Søndergade 2 ß

I I I .  R asmus J ensen. 

M ellch ior Borchardsen till T h i- 

ophilus Schreders p aa T orff-

u it 2 ß

Rasm us C arlsøn till Joh an  

Bruns p aa T o rffu it 2 ß

L an ge Niels till E rick Ereboes 

vd i Bybrostræ det 2 ß

E yler Borchardsen till Christen 

A rchelim esters w di Bybro- 

stredet 4 ß

[pag- 757]
E llin e till Peder Schippers vdi 

Bybrostræ det 2 ß

I V . H ans M ortensen. 

R asm us R ø d t ehr hoes sin 

m oder K irsten  R ø d tz vdi

B ybrostredet 2 ß

Jo h a n  L u u d t till C laus L u u d tz 

vd i V eileg ad e  2 ß

K a rre n  Syekone till Joh an n a 

V egters p aa  T o fften  2 ß

O lu ff  N o rb ag  till M orten  H an 

sens p aa T o fften  2 ß
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T yd sch e Peiter till M a d tz  

R affns i V e ilegad e  4 ß

Jens Assens till sin suogers, P e

der Ereboes, i V e ileg ad e  4 ß

V . C hristen V effuer .
D orothe Allsings till M arq u o r 

Fischers i K o g ad en  2 ß

K arren  H an sdaatter till sin 

søsters, K irsten  J a co b  Bun- 

desens, i K o eg ad e  2 ß

M arren  V in ters till M arren  

Schinders i K o egad en  2 ß

Niels D raffu er till L au ritz  

V ecters i K o g ad en  4 ß

Christoffer H atstafferer till J a 

cob Frederichsøns i V e ile 

gade.

E lline K læ dem an dtz till sin

søns, Joh an  V effu er i V e ile 

gade 2 ß

A n n a  till A n n a  V lffs  norden 

kirchen 2 ß

L eene till M ou rid tz Schred

ders norden kirchen 2 ß

M orten  Snidker till B irgetha 

Jostis norden kircken 4 ß

Ittem  den galne Else till B ir

getha Jostis norden kirchen 2 ß

V I .  C risten Eskildsøn.
K a rren  hoes sin datter, Peder 

Schom agers koene i C loster- 

gaden 2 ß

B irgetha hoes A n n a  A m m e vdi 

C lostergade 2 ß

A n n a  F ran tzdaatter till M a r

ren Suarrers i C lostergaden 2 ß

[pag. 758]

A n n a  C hristoffersdaatter till 

M arren  Suarrers i C loster

gade 2 ß

A nders Schoeflicker tili M a r

ren Suarrers i C lostergaden 2 ß  

K a rre n  V illom s tili sin daat- 

ters, K irsten  V illom sd aatter

i C lostergaden 2 ß

A n n a  Snidkers till Jesper Slac- 

ters i C lostergaden 2 ß

K irsten  P edersdaatter tili 

C hristen R in gs i C losterga

den 2 ß

Niels Boyesøn tili A nders M at- 

zøns vd i B redegade 4 ß

K a rre n  Slæboes tili den vn ge 

J a co b  K lockers i B redegade. 

J o h an n a  hoes sin datter, K ir 

sten L am b retz  vd i B rede

gade 2 ß

K irstin e S yepige tili K irsten  

L am b retz  vd i B redegade 2 ß

L u cie  R asm usdatter tili Jens 

V ib es i B redegade 2 ß

N iels Ericksøn tili forne Jens 

V ib es  4 ß

L een e L au rid tzd a a tter  tili 

K a rre n  Jacobsd atter vdi 

B red egad e 2 ß

K a rre n  R asm usdaatter tili B ir

geth a A m m is 2 ß

V o ld b o rg  till Jø rgen  Ferre- 

m an dtz vd i B redegade 2 ß

C hristen M ortensøn hoes sin 

fader M orten  M arck vo cter 

vd i B redegade 2 ß
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V I I .  J acob  M unck .

E llin e L au rid tzd aatter till 

A n n a  M arckvocters vd i Bre- 

d egade 2 ß

M aren  Nielsis till B irgetha 

Schom agers i B redegade 2 ß

L u m p ed e K irsten  till R asm us 

Suarrers vd i B redegade 2 ß

L iza b eth  hoes sin m oder Estred 

vd i B redegade 2 ß

[pag- 759]
J a c o b  Schotte till H ans M ad t- 

zøns vd i T h illeg ad e  2 ß

B ernt B laum  till L au ritz  B a

gers vd i T h illeg ad e  4 ß

Elise Bødkers tili L au rid tz  

K o ch is  udi T h illeg ad e  2 ß

V I I I .  M ad tz  K ro g .

M arren  V effu ekon e tili M a r

ren Bøssem agers ved  scholen 2 ß

E n de p aa  det aar eflfter vor H er- 

ris Jesu  Christi fødtzell 1626.

Begyndelsen p aa  det aar effter 

vor H erris Jesu  C hristi fødtzell 1627 

findis vd i Præstepengenis bog.

Soli D eo G loria.

[p ag . 241] H er effter følger e n

TABLE OFFUER DE PRESTEPENGE, SOM 

GAAR AFF BODERNE1).

[pag. 242— 43] D en  østre side a ff  

T o rffgad en  fra R aad h u set til vor 

F ruegade.

D en  østre side i Syn dergad e 

O lu f  Brynnelsen 

D en  nørre side i Skittenstredet 

i Jens V ogn m an d

4 &  5 M arren  Isaachs 

D en  østre side i K attesun d

i,  2, 3 &  4 M arren  Isaachs

5 N iels H ansen

7> 8) 9 &  10 Laurs M arquorsen 

[pag. 244— 45] i i , 12, 13, 14 &  

15 C hristopher H ansen 

16, 17, 18, 19, 20, 21, 22 &  23 

T ø g e r  Søffrensen

[pag. 246— 47] D en vestre side a ff  

K attesun d

i &  2 Laurs Skrifuer

3 H ans K ro g

4 H ans Clem enBrø

5, 6 &  7 Jørgen  B ager 

8 A nders Byskriffwer 

10 Bo L a u ritzøn

[pag. 248— 49] i l ,  12 &  13 M a r

ren Isaachs

D en  søndre side a ff  Skittenstredet 

i &  2 T ø g e r  Søfrensen 

3, 4, 5 &  6 L au ritz  Skriffuer 

7 V illa tz  Skredder 

[pag. 250— 51] 8, 9, 10 &  i l  

kirckens bolig  

H ans Bosens stræde

i,  2, 3 &  4 H ans Bosen 

D en  syndre side i Badstustrædet 

i ,  2, 3, 4, 5, 6 &  7 Jørgen  Ploug 

[pag. 252— 53] D en nørre side i 

Badstustrædet

1) Af Listerne gengives her kun Bodernes Ejere, men ikke Beboernes Navne og deres Ydel
ser, 2 eller 4 Skilling halvaarlig, samt Afskrivningslister for Aarene 1618—26.
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i &  2 B urchard R u d t1)

3 K arsten  Nielsen

4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 &  i l  L au ritz

Skrifuer

D en vestre side a ff  T orffu egad en  

[pag. 254— 55] 4 B urchard R u d t1) 

D en syndre side i Bybrostrædet 

i A nders T eck er 

6 H ans Sm id

D en nørre side i Bybrostrædet 

Bo Lauritsen N o. 2, 3, 4, 5 &  6 

D e fattigis N o. 9 

Niels H iu lm an d N o. 1 1 2)

D en vestre side i W eilegad e 

R asm us Jensen N o. 11 &  12 

D en syndre side p aa K ongestofft 

[pag. 256— 57] L au ritz  Jensen 

N o. i ,  2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 

i i , 12, 13, 14, 15 &  16 

[pag. 258— 59] D en  nørre side p aa 

K ongestofft

kirckens bolig  N o. 1, 2, 3 

D en østre side i K o gad en  

Jens Sm id 3 &  4 

D e fattigis N o. 7 

D en østre side i V e ilegad e  

W ilh m  Skotte N o. 8 

D en nørre side i C applanstræ det 

Jens O thsen N o. 2 

[pag. 260— 61] H ans Sm id N o. 5 

H^r J oach im  N o. 9 &  io 3 4)

D en vestre side i C lostergaden 

A nders M atsen N o. 2, 3, 4, 5 &  6

H^r A nders i H ors lunde*) N o. 7, 8 

&  9

[pag. 262— 63]. L au ritz  Skriffuer 

N o. 14 &  15

D en  østre side i C lostergaden 

K arsten  N ielsen N o. 1, 2, 3, 4 &  5 

N iels N ielsen N o. 6 

A nders Jacobsen N o. 11 

D en  nørre side i B redegaden 

O lu f  Brynelsen N o. 5 &  6 

Povel M athsen N o. 9 

[pag. 264— 65] L aurs M arq u or- 

sen N o. 10, 1 1, 12 &  13 

A nders M athsen N o. 15 

H ans Bosen N o. 21 &  22 

D en  syndre side i B redegade 

K n u d  Skredder N o. 1 

M orten  Kieldersuend N o. 2 &  3 

A nders M atsen N o. 4 &  5 

H ans A ggesen  N o. 6 

[pag. 266— 67] J a c o b  M u n ck  N o. 7 

C hristen Kieldørsuend N o. 8 &  9 

H ans Sim ensen N o. 10 

D en  nørre side i T illegad en  

Peder B ager N o. 15 

Peder G odfridßen  N o. 25 

D en  østre side i K attesu n d

C hristopher H ansen N o. 2, 3 &  4 

D en  syndre side i T illeg ad en  

Jens O thsen N o. 17 

M a tz  Skadtz N o. 22 

[pag. 268— 69] L au ritz  Jensen 

N o. 24 &  25

1) Borkvard Rud (1592—1647) til Utterslevgaard og Sæbyholm.
2) vist Fejlskrift for 10.
3) Jokum Nielsen; Gapl. i Nakskov 1617; Sg. Præst til Søllested 1618—19.
4) Anders Sørensen; Sg. Præst i Horslunde 1605—31.
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D en  nørre side p aa  T o rffu et 

K arsten  N ielsen N o. 5

K ircken s boder ved scholen 

kirckens bolig  N o. 1, 2 &  3

H er endis denne table.

[pag. 275] H er begyndis den store t a b l e , det er en almindelig table  
OFFUER a lle  borgerne vdi byen , baad e hoffuit gaarden e och sm aa boli

gerne, vd i h uilcken table v i haffuer affdeelt attschillige rum  vn der huert 

aar och  huer term in, verre sig vin ter eller som m er, thill att tegne deris 

naffne vd i, som  flytter hen vd i en andens bolig  etc.

M ens huorledis denne table er ellers giort, det vdviser bogen selffuer.1)

N B . V d i denne table, saa vel som vd i nogle a ff  de forrige, besynderlig 

prestepengenis tabler, schall m and acte, att m ickellm is eller october m aanet 

regnis for vinterens begyndellse m edt det aars tall och datering, som siden 

falder p aa  den effter kom m ende nytaars d a g ; mens paasken, eller den 

m aan et aprilis, regnis for som m erens begyndellse.

L igesaa skall ochsaa holdis vd i den n y prestepengisbog, ittem  vd i bø

gerne och vd i skriffte tablerne, 1. fordi at steffne d a g  p leyer da att holdis, 

effter som suenne och p iger kalder d et: 2. fattige folck pleyer och saa p aa 

de tider at flytte a ff  en vaan in g  och i en anden. 3. fierrings m endene pleyer 

ochsaa p aa  de tider at giørre regenskab for prestepengene.

[pag. 276— 77] Syn dergade  fierding b egyn d er ved  raadhuset och endis 

i Badstustrædet ved  stranden.

D en  østre side a ff  T o rffu egad en  fra raadhuset oc til Skitten strædit erre 

9 gaard e och en bolig, er tilh aab e 10.

1. G . 16 17 P. H en rich  Stolhout.

2. G . 1617 P. K a rre n  L odvigs. 16 17 M . Jo h a n  A ndersen.

3. G . 1617 P. T h om as H ollender. 1623 M . D id erich  M atth iß en  B [art]-

S[ker] eg en Yiaanå (D irick Bartsker) 1625 P. C hristopher L auridtzen .

9  I den følgende Fortegnelse er Gaardene betegnet med G, og P og M ved Aarstallene 
angiver henholdsvis Paaske og Mikkelsdag. Gaderne med Opgørelsen af Gaarde og Boder i hver 
er anført i Margenen. Bogens Sider er kvadrerede med Aarstallene fra 1617 til 1626 i øverste 
Linie, saaledes at de nye Beboere er noteret under det paagældende Aarstal.

Soli deo g lo r ia .

4. G . 1617 P. P eder Skredder. 9
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5. G . 1617 P. C ath rin  h : L au rs: 1625 P- M arcus V ich m an d .

6. G . 1617 P. Joh an  Frost.

7. G . 1617 P. H ans Tydsk.

8. G . 1617 P. D orrithe Bruns

9. C hristopher 1625 M . G regers N ielsøn

[N r. 9 er frem kom m et ved en D elin g  a f  N r. 8]

D en østre side a f  Syndergade 

[pag. 278— 79]

10. 1617 P. Christen M atß^n 1624 P. L au rid z  Skredder

11. G . 1617 P. Hermazz D arfeld

D en nørre side a ff  Skittenstrædet.

Paa den nørre side i Skittenst[r]æ de erre 2 gaarde och 3 boder, erre til- 

haabe 5.

1. 1617 P. Jens V ognm an d 1621 P .M a tz  K o ck . 1623 P. C hristen H iu l- 

m and.

2. G . 1617 P. Rasmwj D arfeld  1621 P. H ans H ansen. 1621 M . R asm us

Slactere. 1623 P* C hristen Pors. 1625 P* Peder Poffvelsen.

3. G . 1617 P. Peder Suer.

4. 1617 P. M au ritz  Skreder. 1620 M . M ogens Rasm ussen. 1621 P. 

D orothe V rtegaars. 1623 P* H ans Skinder. 1624 P* Peder K rem m er.

5. 1617 P. Rasm us Strangsew. 1623 P- N iels Lauridtsen. 1624 P. P eder 

K rem m er haffver dennem  begge [d. v. s. N r. 4— 5].

D en østre side a ff  K attesun d.

F ra becken ved  volden i K attesu n d  oc til S yn dergad e port erre lige  23 

boliger, m en ingen gaarde.

1. R asm us Skinder.

2. Søffren Skind^r.

[pag. 280— 81]

3. Johanna Leppers. 1618 P. C hristopher V efføer. 1619 M . J o h a n  

Leppers. 1625 P* H ans M øller.

4 M aleen  R ibers. 1620 M . N ielz H iu lm an d. 1623 M . N ielz Bast. 1624 

M . K a re n  K ockis.

5. Niels H ansen. 1620 M . A nders K o rn m aaler. 1624 M . A lb e rt Tycheß^zz. 

1626 P. A lb ert N ielsen.
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6. H ans R affn . 1620 M . P eder K rem m er. 1623 P- Sim on Pedersew. 

1624 P- M a d z  Skom ager. 1625 M . M argrette  H arbom s. 1626 P. Jørgen 

Schoflicker.

7. H ans Skreder. 1623 P« K a re n 1) Skredders. 1625 P* Jens Styrem and. 

8 P eder G uldsm id. 1618 P. H ans Errebo. 1619 M . Peder G ulsm id.

1620 M . T y c h e  N ielsen. 1621 P. A n n a  Peder Lauridsis. 1620 M . 

M ogens Pedersen. 1623 P. O lu fF K o c k .

9. J ep  R u d t. 1621 P. H ans Erreboes quinde. 1623 P. M aren  K leinsm idz. 

1624 M . A n n a  R affn z. 1625 P* A nders Preen.

10. H ans E rrebo. 1623 P. B altzar Veffver. 1624 M . A nders K orn m aaler. 

[pag. 282— 83]

11. M a tz  M øller. 1621 P. B altzar V effver. 1623 P. T hom as Skredder. 

1624 M . Else B onum z.

12. T om as Klei/zsmid. 1623 P- C hristen K lein sm id.

13. H ans K iedelsm id.

14 T yd sk e M argret. 1620 M . H ans R affn . 1623 P. N ielz Spillemawrf.

15 Jørgen  Hanse/z. 1618 P. Peder Ebbesen. 1619 M . Jørgen  Hanse/z. 

1620 M . H elv ig  Veflføerkone. 1621 P. T h om as Sønderborg. 1623 P* 

A n n a  R au ffn . 1624 M . M aren  K lein sm idtz.

16 J a co b  M otm ager.

17 N iels Spilm an d. 1621 M . M orten  L an dzkn ect. 1623 P. Søffren Jyde.

18 T om as Syzzderbor. 1621 P. Rasm us Biørnem oBe. 1621 M . M orten 

H iu lm an d. 1623 P- R asm us Skom ager.

[pag. 284— 85]

19 N iels Skom ager. 1621 P. A n n a  Per Lauridsis. 1623 P. R asm us 

Biørnm ose.

20 Rasnm r Biørnemose. 1618 P. M a ttz  Pors. 1619 P. Rasnmy B iørne

mose. 1621 P. Michael Snidicher. 1621 M . N ielz Spillem and. 1623 

P. Peder Poffrelsen. 1624 M . N ielz Sm idt.

21 M athis Friskuster. 1618 P. T øn is G ulsm idt. 1619 P. M athis Fri- 

skuster. 1620 M . L au ritz  Skib b ygger. 1623 P- Christopher V effver. 

1624 M . T h om as Sønderborrig.

22 C hristopher V effrer. 1618 P. T om as R ib er. 1619 P. staar øde. 1619 

M . Christ. V effrer. 1623 P* T h om as Sønderborrig. 1624 M . C hristop

her V effver.

23 J a c o b  M urm ester.

*) maa være Fejlskrift for Anna.
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D en vestre side a ff  K attesun d.

F ra Synd^rgadport oc til Skittewstrædet p aa  d e n  vestre side i K attsu n d  ere 

2 gaarde oc 12 boliger ti/hobe 14.

i .  A lb ret Ibsen. 1620 P. In ger Skreder. 1621 P. H ans M øller. 1621 

M . J o h an  R u d er. 1623 P- N ielz Sm id. 1624 M . A lb e rt K rem m er. 

1626 P. H ans L an g.

2 M ich el T ø m m e r m a n d .  1621 M . O lu ff  K o ck . 1623 P- H ans M øllere.

1624 M . L au rid tz  V lff. 1625 P- Sim on V effv er. 1625 M . L au rid z  

V lff.

[pag. 286— 87]

3 B altzar V efver. 1623 P- Jo h a n  R u d er. 1624 M . H ans M øller. 1625 

* P. Jo h an  R u der. 1625 M . M a d z  L au rid tzen . 1626 P. A nders Tap<?r-

nøye.

4 L au ritz  R u d . 1623 P- Jo h an e Jordem oder. 1624 M . Jo h a n  R u d er.

1625 P« Rasm us E rreboe. 1625 M . Jo h a n  R u d er. 1626 P. M a d z  

Lauridsen.

5 M argrete  H arbom . 1618 P. Rasm&y Biørnem ose. 1619  P. M argrete  

H arbom s. 1625 P- M aren  M adtzis. 1626 P. Jo h a n  R u d er.

6 Rasmus E rrebo. 1625 P. Peder G uldsm id [dette er overstreget]. 1626 

P. Rasm us Errebo.

[7 ]  1) 7—8 A n n ick  Jordem oders. 1623 P* Farffveren. 1625 M . T ydsk e
Jesper. 1625 P. H ans ChristenBøn. 1625 M . Peiter G uldsm id. 

1626 P. N r. 7: M aren  Bagers. N r. 8: Peiter vd i K ro gn .

[8] 9— 10 Anders Byskriffzær. 1623 P« —  1624 M . stod øde. 1625 P*

Sim on Slacter. 1626 P. N r. 9, stod øde vd i K ro gn . N r. 10, 

Boild Bertelz.

[9] 11— 12 G . ®° L au ritzen . 1623 P* staar øde. 1624 M . J oach im

K an dstøber. 1626 P. N r. 11 , stod øde. N r. 12, M ichæ l C lausen. 

1626 M . Jørgen  Snidicker.

[10] 13— 14 Bo L au ritzen . 1618 P. Johanzza Leppers. 1619 M . staar øde.

1620 P. Jørgen  V effrer. 1621 M . H ans KnudB^zz. 1623 P* 

M ad tz  Skom ager. 1624 M . H ans K n u d tzen . 1625 P- T yd sk e 

Peiter. 1626 P. N r. 13, Poffvel M øller. N r. 14, Sim on Slagter. 

1626 M . N r. 13, stod øde.

[pag. 288— 89]

[11] 15— 16 J a co b  Bager. 1620 P. H enrich  B ager. 1621 P. J a co b  Bager.

*) de i [ ] anførte Tal er de oprindelige, senere udstregede Numre.
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1623 P- H ans B ager. 1625 P* B ernt B ryggere. 1626 P. N r. 

15, Michael Jepsen. N r. 16, bryggeren . 1626 M . N r. 15, stod 

øde.

[12] 17 H ans H olst. 1618 P .— 1619 P. Michael Hackelsskærer. 1619

M . H ans H olst. 1621 P. Jørgen  F errem and. 1623 P« M ad z 

T øm m erm an d. 1623 M . L au rid tz  Veflføer. 1625 P- bryggeren. 

1626 P. b ryggeren  Bernt.

[13] 18 M orten  L eth . 1626 P. Jens Laet.

[14] 19 G . D an iel R u d . 1626 P. T h om as K rem m er.

D en  syndre side i Skittenstraedet (m erk, at denne gade kaldis baade Skit- 

tenstræ dit oc V o r  F rue gade).

P aa  den syndre side i Skittenstræ det ere lige 11 vaaninger, dog ingen 

h ovitgaarde.

1. L au rs Kleinsm id. 1618 P .— 1619 P. Rasnmy Andersen. 1619 M . Laurs 

K le in s m id .  1628 P. C hristopher V effver.

2. Anne Peder Laursen. 1621 P. A n n a  Suerfeyers. 1623 P- M ette  Jørgens- 

datter. 1624 P* M arin e. 1625 P. N ielz M uurm ester.

3. T yd sk e H enrick. 1623 P- Jo rgen  Leerklicker.

4. Ras/nnj Suerfeyer. 1621 P. M a ttz  M icheben Skom ager. 1621 M . M ette 

H in rickz.

[pag. 290— 91]

5. C hristen Ø la n d .

6. Christen H iu lm and. 1623 P- K a re n  Strangis.

7. V illa tz  Skredder. 1623 P. R asm us B ager. 1624 M . H ans Skinder.

8. Jørgen Leerklicker. 1623 P- M a d tz  K o ck . 1624 M . R asm us Bager.

9. H ans Byskriffoer. 1620 M . R asm us M atzøn . 1624 M . M ad tz  K o ck .

10. M a tz  K o ck . 1623 P* R asm us T øm m erm an d. 1626 P. R asm us D arveld .

11. Jørgen H atm ager. 1621 P. R asm  us Rasmussen. 1623 P* er lagt til den 

anden. 1624 P* R asm us Rasmussen. 1626 P. R asm us T øm m erm an d.

D en  østre side i Syn dergad e.

F ra  Skittenstræ det til Syndergadport p aa  den østre side i Syndergade ere 

lige 18 gaard e  oc ingen boder.

1 G . H ans Bosen.

[pag. 292— 93]
2 G . H ans Bosen.

7 4



BORGERNE VDI BYEN 1 6 1 7 - 2 6

3 G . K irstm  Per Jydens. 1623 P. Jost H ansen.

4 G . Peder Bager. 1620 M . E lizab eth  M ichæ l Carstensis. 1623 P- Jørgen

Fodts. 1625 P- C laus Bager. 1626 P. D a v id t G uldsm id. 1626 M . 

stod øde.

5 G . Christopher Sommer.

6 G . Anders Bysknffoer. 1623 P- H ans B yskriffver.

7 G . Peder O gesen. 1618 P. M elch ior. 1619 P. H ans Jørgensen. 1619 M .

Peder O gesen. 1620 M . H ans Jørgensen.

8 G . H ans L yttin g. 1623 P* R asm us L yttin g . 1624 P* Peder Bager.

9 G . L au ritz  V lff. 1623 P« L au rid tz  Skredder. 1624 P. L au ritz  T aasin g.

1624 M . K n u d  M uurm ester. 1626 P. K n u d  M urm esters gaard  stod 

øde. 1626 M . M ad z Skom ager.

[pag. 294— 95]
10 G . M orten  Jensen. 1623 P* Poffvel H ansen. 1623 M . Karstens søster.

1624 M . G regers N ielsen. 1625 P* Peder Sm id.

11 G . Jens Hansen krs.1)

1 2 G . A nders B ager.

13 G . H ans Clemensew.

14 G . H ans K ro g .

15 G . M a tz  K o ck .

16 G . Sam uel Bødker.

17 G . Fredrik Suerfeyr. 1620 M . D itlø f B ager. 1625 P- F rederich  Sverd-

fejer.

[pag. 296— 97]

18 G . M a tz  Pors. 1618 P. B onde H ansen. 1619 P. M a tz  Pors.

D en  vestre side i S yn dergade.

F ra  Syndergadeport oc til H ans Bosensstræde p a a  den vestre side erre lige 

19 gaarde oc ingen boliger.

1 G . N iels Sm id. 1623 P* M ath is M urm ester.

2 G . M a tz  O luffsen.

3 G . Jørgen  K ieldsen .

4 G . Rim m ert Clem e#Bin. 1620 M . Peder P ederß m . 1621 M . Jørgen

K rem m er.

5 G . Rasnmy AnderBrø. 1623 P* A nders H ansen.

*) Kleinsmed?
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6 G . B onde H ansen. 1618 P. Frerick Suerfeyr. 1619 P. Bonde HanBrø.

1620 M . P eder O ggeBrø.

7 G . K a rre n  Bruns.

[pag. 298— 99]

8 G . L au ritz  Marcurß*/*.

9 G . M a tz  Bergen. 1620 M . N ielz. 1623 P* K n u d  M uurm ester. 1624 M .

M ette  M a d tziz .

10 G . M a tz  Bergen.

11 G . M a tz  Bergen.

12 G . N iels Gregerßtfw.

13 G . K arsten  NielBrø. 1618 P. C harsten  Byßm ag^r. 1619 P. staar øde.

1620 M . Jens PoffvelBrø. 1623 P- M orten  Jensen. 1624 M . R asm us 

L yttin g .

14 G . Jens L om borg.

15 G . H ans A ndersen.

[pag. 300— 01]

16 G . T ø g e r  SøffrenBrø.

17 G . J a co b  Tingsknffz^r.

18 G . H ans JørgenBrø. 1623 P- H ans Jensen.

19 G . Jens Povelsen. i6 2 o M .J o s t  HanBrø. 1623 P. M argrete  Jens Poflføel-

søns. 1623 M . Søffren N ielsen.

H ans Bosens stræde.

V d i H ans Bosens stræde er allene 4 boder oc ingen gaarde.

1 D itlø fF H ø g . 1623 P* er in d b ygt til Jens Poffuelsens.

2 R asm us T ø m m e rm and. 1621 P. H ans M øller. 1623 P- Anders Bosen. 

1623 M . er øde. 1625 P« M a ren  L au rid zd atter.

3 M o rten  J u d e. 1624 M . M a d z  Skom ager.

4 Jørgew Snedicker.

[pag. 302— 03]. D en  vestre side i Syndergade.

F ra  H ans Bosensstræde oc til Badstustrædit er lige 8 gaarde, m en ingen 

boliger.

1 G . M a tz  Skredder.

2 G . K irstin  Ham m ers.

3 G . H ans Sm idtt.

4 G . Anders F é ld b e r e d e r .  1623 P. A nders Jacobsen.
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5 G . Anders Jacobsen. 1623 B. Gregors N ielsen. 1625 B. B orchard  Jensen.

6 G . Christopher Hanse/z.

7 G . Jonas H atm ager. 1623 B. H ans M ad tzen . 1624 M . Peder G uldsm id.

1625 B. O lu ff. 1625 M . Jesper G raffrere.

8 G . L izab et m. K arsten . 1621 P. H ans M attzen . 1623 B. stod 0de. 1625

M . B ernt B laum e. 1626 P. M . A ndreis Bartsker.

D en  syndre side i Badstustrædet.

V d i Badstustrædet p aa  den syndre side ere lige 7 boder, m en ingen hoffuit- 

gaarde.

[pag. 304— 05]
1 Jørgen  L aß en .

2 R asm us Sm id. 1623 B. H ans Busk.

3 Niels E rrebo Brun.

4 N iels E rrebo.

5 H ans L iu n in g. 1618 P. M ichæ l Ferremøm/. 1619 P. H ans L iu n in g. 1621 

P. Rasmz/j H ansen. 1623 B. M ich el G ied de. 1625 B. stod øde. 1625 M . 

N ielz V iv ick e .

6 Karrezz Glarmester^. 1624 M . stod øde. 1625 B. K a re n  Giarm esters.

7 Christen Pors. 1623 B. J ip  Pedersen.

D en nørre side ved  stranden.

V d i Badstustrædet p aa den nørre side erre lige 11 leyeb oder m ed de 3 ved 

stranden, mezz inge/z gaarde.

1 L au ritz  Skræder. 1621 P. M ath is M urm ester. 1624 B. P redbiørn . 

[pag. 306— 07] D en nørre side i Badstustrædet.

2 Urtegordsmandezz. 1618 P. Christen Pors. 1619 M . V rtegaarsm an d . 

1622 P. M ogens Ju leb u ck . 1624 B. stod øde. 1626 P. M ichæ l G iedde.

3 T ap p ern øye. 1618 P. N iells Nillße/z. 1619 P. staar øde. 1621 P. A nders 

B odzm and. 1626 P. H ans, som tiente Christopher H ansen.

4 M a tz  Ferremazzd. 1624 B. A nders D rager.

5 Jørgen  D rager. 1624 B. M a d z  H aj.

6 H ans Ferrem and. 1620 P. M a d z  H aj. 1624 P -Jen s N ielsen.

7 H enrick Vognm azzd. 1621 P. M ich el G ied de. 1622 P. M aren  A m m e. 

1624 B. L au rid tz  A lsing. 1625 B. R asm us L ercke. 1626 M . stod øde.

8 A nders Bodsmazzd. 1618 P. N iels Sm id. 1619 P. Anders B aadsm and.

7 7
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1621 P. A n n a  Buskis. 1624 P. J a c o b  Christensen. 1624 M . Rasm us. 

1625 P- L au rid z  A lsing.
9 M orten  Siø. 1618 P. M argret Jorm oders. 1619 P. M orten  Siø.

[pag. 308— 09]

10 C laus H ansen. 1624 P- R asm us V re d .

11 A tz a r  H ansen.

D en  vestre side a ff  T orffu egaden .

F ra  Badstustrædit oc til Bybrostræ dit erre lige 15 gaarde oc en bolig  vdi 

E yler R iid tz  gaard.

1 G . L au ritz  Skrifver.

2 G . K arsten  Nielsen.

3 G . H ans M atsen. 1624 P- m * H ans Birck.

4 L au ritz  Pederß^w. 1624 P- m - H ans Birck.

5 G . M elch ior. 1618 P. M ichæ l H ollender. 1619 P. M elch ior. 1626 P.

T h eop h ilu s Skredder.

[pag. 310— 11]

6 G . J o h an  Brun.

7 G . Jo h an  Brun.

8 G . E llin  Bøckers. 1624 P* E rick  N ielsen.

9 G . H ans T rib e l.

10 G . Sim en M atzen . 1624 P« T h om as H ollender.

11 G . M . H ans Birck. 1624 P- H en rick  T am ck e. 1625 P. L au rid z Peder-

Ren.

12 G . Peder O luffsen. 1624 P« D id erick  Bartsker. 1625 P. H ans Frislacter.

1626 P. Frederick Skredder.

13 G . Bo L au ritzen . 1624 P. Jens V d tzen .

14 G . M a u ritz  Skreder. 1624 P. E llin  Bødickers. 1624 M . Jørgen  A po-

tecker.

[pag. 312— 13] D en vestre side i W eilegad e.

15 G . D id erich  Bartsker. 1624 P« Stinicke Sim ons.

16 G . H ans Skredder.

D en  syndre side i Bybrostræ det.

V d i B ybrostræ det p aa  den synder side err lige 4 gaarde oc 2 leye boder, 

i A nders T eck er. 1618 P. L au ritz  Skipper. 1619 P. Anders T ecker. 

1626 P. Else Teckers. 1626 M . N ielz Søffrensen.
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2 G . E rick  E rrebo.

3 G . Niels Bojesen. 1619 M . H en n in g  H ansen.

4 G . Jens Suarrer 1620 M . Christen K ru m k a g . 1625 P- K a re n  Slæ bo.

1626 M . C hristen Archæ lijm ester.

5 G . H en n in g H an  Ren. 1619 M . Jø rgen  A lsing. 1624 P. P eder LeBøe.

1625 P- H enrich  Henrichße/z. 1626 M . P eder Jørgensen.

6 R asm us Borre. 1624 P* D ines H ansen.

[pag. 314— 15] D en  nørre side i B ybrostræ det.

Paa den nørre side i Bybrostræ det err lige 4 gaard e oc 7 b oliger m ed de 

fattigis, tilh aabe 11.

1 G . Niels C hr. E rrebo.

2 Find Jensenn.

3 Rasm us M atzen . 1621 P. H ans Frijs. 1626 P. M argrete  Frisis.

4 L au ritz  Skipper.

5 H ans T ou b ierre.

6 Jens Nielsen. 1626 P. In ger Jensis.

7 G . K irstin e  R ød tz.

8 G . D e fattige.

[pag. 316— 17]

9 Peder Sam sing. 1618 P. A n n a  K iøb en h au n s. 1619 P. P eder S am 

sing. 1620 P. G regers Bysuend. 1624 P. N ie lz  Brem s. 1624 M . A n 

ders Bosen.

10 G . Christopher Sneker. 1618 P. H ans Frijs. 1619 P. Christopher Sned

ker. 1624 P* H ollender quinderne. 1625 P- Jan icke  H ollenderinde.

1626 M . stod øde.

11 Jørgen A lsing. 1618 P. M orten  Siø. 1619 P. Jørgen A lsing. 1620 P. 

N ielz K am p e. 1624 P- N ielz V iv ick e . 1625 P- M a d z  Skom ager.

D en vestre side i V eilegad e.

Fra Bybrostrædet oc til K on gestofft erre 11 gaarde oc tuende Rasm us 

Jensens boder, tilhobe 13.

1 G . Niels Hiulm awd. 1624 P- N iels H iu lm an d. 1626 M . stod øde. 1627

P. H ans T erckelßen .

2 G . C hristen Tomaßew.

3 G . Christen Hanßerc. 1622 P. Jo h an  L u d . 1624 P« M aren  Erickis.

1624 M . C hristopher Basse. 1626 P. C laus L u d .

7 9
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4 G . M a tz  N ielsen. 1621 P. Jørgen  Sneker. 1626 P. G iertrud  Snidickers.

5 G . K irstin  Ellings. 1621 P. G ab rie ll B ram . 1624 P- J a co b  R idefogit. 

[pag. 318— 19]

6 G . H en drick  B ager. 1620 P. Peder P eders^ . 1621 P. M a ttz  Nielsen.

1624 P« L au rid tz  H ansen. 1626 P. O lu f f  H ansen.

7 G . H ans G uldsm id. 1624 P. J a co b  H øg.

8 G . J e p  V lff. 1620 P. L au ritz  Skreder. 1621 P. D itlø ff  Bager. 1626 P.

B astian G uldsm id.

9 G . L a u ritz  Jensen.

10 G . L aurits Jensen. 1618 P. K a re n  A lb retz . 1619 M . staar øde. 1620 

P. M ath is Friskustør. 1621 P. L au ritz  Skreder. 1624 P. Christen 

Borre. 1626 P. D orothe A lsin gz. 1626 M . J a co b  B randenborg. 

i i . 12. R asm us Jensen.

13 G . Jens A ndersen.

D en  syndre side a ff  K ongestofft.

P aa  den syndre side a ff  K on gestofft erre 16 boliger, m en ingen hoffvet 

gaarde.

1 V illu m  V ognsen. 1620 P. O lu f f  H affre. 1621 P. Iffuer Fisker. 1625 P. 

Peder R eff. 1626 P. Boild Skafftis. 1626 M . A nders Steensø.

[pag. 320— 21]

2 M arren  O m an s. 1620 P. Peder Sam sing. 1624 P- M aren  L an gz. 1625 

P. Bodil Skafftis. 1626 P. H ans Bødick^r. 1626 M . stod øde. 1627 P- 

A p lon e.

3 C hristen  Skafft. 1625 P. Iffver Fiskere.

4 Jens D rager.

5 Karre/z Stensøes. 1621 P. A nders Laursen. 1624 P- Jesper Lauridtzrø. 

1624 M . Peder M øller. 1625 P* N ielz H ansen.

6 M a rq u ard  Fisker.

7 H ans E rrebo.

8 N iels Hiulm awd. 1626 P. stod øde.

9 A n n e Logs. 1624 P- Peder A lsing.

[pag. 322— 23]

10 K a re n  Troëlsis. 1620 P. G iertrud  A lsingz. 1621 P. Peder JørgenBrø. 

1624 P- A n n a  M a d z Jensenz. 1625 P* Christen K ru m kage.

11 B arb ra og Kirsten. 1620 P. A n n a  M a tz  Jens. 1625 P- Peder JørgenBrø.

12 M a tz  Jensens kone. 1620 P. R asm us M atzøn . 1626 P. M aren  Rasmusis.
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13 C hristen Alsizzgs kone. 1620 P. A lb ert L au ritzøn . 1624 M . N ielz. 1625 

P. N ielz Nielsen. 1626 M . Christen D ragør.

14 A nders D rager. 1624 M . H ans Bundisøn ju n io r. 1625 P* H ans B u n d i

sen. 1626 P. Joh an n a Vecters.

15 H ans MogenBøzz. 1623 P. Johannes P iscator1). 1624 P* M a d tz  A lsing.

16 C hristen D rager. 1626 M . M orten  Hansøn.

D en nørre side p aa K on gestoft.

P aa den nørre side a ff  K on gstofft erre 3 kirckens boder, m en ingen gaard e.

1 Peder A lsin g. 1624 P* stod øde.

[pag. 324— 25]

2 Jens B rolegger. 1624 P- ødelagt.

3 Brende M ette. 1620 P. M aren  L an gz. 1624 P« ødelagt.

D en vestre side udi V eilegad e.

Fra K ongestofft och til V eilegad ep o rt erre 9 gaard e, m en ingen sm aa 

boliger.

1 G . OlufFJenBøn Pøl. 1624 P -J ø rg e n  D aae.

2 G . M aren G odefridz. 1620 P. P offvel AndørBø/z. 1626 P. K irstin  G ode-

fridz. 1626 M . M a d z  R affn .

3 G . Peder E rrebo. 1626 P. Jens H ansen.

4 G . Peder GodfridBøzz. 1618 P. J a co b  T in gskriver. 1619 M . Peder G od-

fridßen. 1624 P- P eder Bager. 1624 M . Peder M atzø n . 1626 P. 

D itle ff  H øg.

5 G . H ans MortenBøn.

6 G . H ans Frijs. 1618 P. A nders Christensen. 1619 P. H ans FrijB. 1620 P.

Andørs Sm id.

[pag. 326— 27]

7 G . A n n e IBens. 1624 P- Jo h an  Berntsen.

8 G . Jørgen  K rem m er.

9 G . J aco b  Bosen. 1618 P. Bo Skaaning. 1619 P. J a co b  Bosen. 1624 P-

Peder Joensen.

D en østre side vd i V eilegad e.

Fra V eilgad p o rt til G aastorffvet erre 3 garde.

1 G . Niels V effver.

2 G . Jens Sm idt.

*) Hans Fisker.

Perlestikkcrbogen. 81 6
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3 G . J ø rgen  M øller. 1625 P- P eder H ansen.

G äu len  p aa  G aasetorffuit.

P aa  gavlen  a ff  G aastorfft ere 2 gaarde, m en ingn boder.

1 G . H ans A m oß en .

2 G . A nders ChristenBrø.

[pag. 328— 29] D en  vester side a ff  K o gad en .

V d i K o g a d e n  erre 6 gaarde och 3 boliger, th ilh aab e 9.

1 G .— 2: Jørgen  H ansen. 1620 M . stod øde i som m er. 1621 P. E lline

K læ dem an dz. 1624 P. Jørgen  Joh an . 1624 M . Jørgen  K alckslaar. 

1625 P» Jørgen  K alck slaar. 1625 M . Jo h an  V effu er.

D en  østre side a ff  K o g ad en

2 G . M a tz  H u ß . 1619 P. N iels Bonde. 1620 M . stod øde i som m er. 1621 P.

O lu ff  Ferrem andz kone B irrethe. 1624 P. M arck u r Fiskere.

3 E llin e K læ m an dz. 1620 M . stod øde i sommer. 1621 P. A ppolonie. 

1624 P. M arck u r Bom el. 1625 P- Birrethe Lauridtzis. 1626 M . K ir 

stin J aco b z.

4 H ans Bunde. 1621 M . M aren  V e ffø rs . 1624 P- A n n a  Bundekone. 

1626 M . B irrethe Bundekone.

5 G . M aren  Skind^rs.

6 G . Peder M urm ester. 1621 P. K a re n  L o gz. 1624 P. M a d tz  L og.

7 Jens Jørgensen. 1624 P- Leene. 1625 P« N ielz M adtzøn .

8 G . H ans Bosen. 1620 M . Jø rgen  H ansen. 1625 M . H ans H ansen Bager.

1626 M . Peder M ø lh r.

[pag. 330— 31]
9 G . K a re n  A lbertis. 1624 P. H ans V in ter. 1625 P- L au rid z V ecter. 1625

M . Peder M øller. 1626 P. L au ritz  V ecter.

D en  østre side a ff  V e ileg a d e

F ra  K o g ad e n  till C aplan stræ det erre 9 gaarde oc en bolig, tilhaabe 10.

1 G . H ans V in te r. 1624 P« K a re n  S k rifte rs . 1625 P- H ans Skreder. 1625

M . Søffren V effver.

2 G . C laus Slacter. 1624 P- J a co b  Fredericksen.

3 G . C hristen V effver.

4 G . H ans V effver. 1626 P. Jo h an  V effver.

5 G . J ø rgen  Sm idt.

6 G . K irstin  M a tz  Sim . 1624 M . stod øde. 1626 P. H ans K rem m er.
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7 G . Poffvel M øller.

[pag. 332— 33]
8 G . W ilhelm  Skotte. 1624 P- H ans K rem m er. 1626 P. Peder M ad tzen .

9 G . K irstin e Peiters. 1625 P- N ielz Skriffzær.

10 G . B iritte Boesdatter. 1621 M . C laus H an Qen.

D en nørre Side a ff  C aplanstræ det. N B . M erck , a t C aplan stræ det kaldis oc- 

saa C an nickegaden.

I Cannickstrædet p aa  den nørre side erre 4 boder og  7 gaard e m ed C ap la- 

nens, tilhobe 1 1.

1 G . A n n e K iøllis. 1620 P. Jep p e  V lff.

2 H ans Bondese/z. 1618 P. G regers Bysuend. 1620 P. M a u ritz  Skreder.

3 G . R asm us Hanßew. 1624 P. Peder H oldst.

4 G . D inis Skom ager. 1618 P. P eder Skinder. 1619 P. D inis Skom ager.

1620 M . M ath is M alere  bode der. 1624 P. J a co b  Skreder. 1626 M . 

J a co b  K lo ck er.

5 Peder Skredder. 1618 P. M arren  Skinders. 1619 P. P eder Skreder. 

1620 P. D inis Skom ager. 1620 M . H ans Bondiße/z.

[pag. 334— 35]
6 G . G regers Bysuezzd. 1618 P. H ans Pedersen. 1619 M . Gregers Bysuend.

1620 M . L aß e  bode der i somer. 1624 P* J a co b  B ondißen. 1625 P- 

H ans Skredder. 1626 P. M a d z A ndersen.

7 G . Birrithe Jostis.

8 G . J a co b  K lockere. 1618 P. N iels G larm ester. 1619 P. C id zell G lar-

mesters. 1619 M . J a co b  K locker. 1621 P. Christen Skreder.

9 Jens M alere.

10 Z id tzel Glarmester^. 1618 P. Rasnm r A m m e. 1619 M . C id zell G lar-

mesters. 1620 P. Peder Skreder. 1620 M . M a tz  Skom ager p a a ...........

1621 P. V o lb o rrig  1624 P* M ich el G larm ester.

11 G . Her L au ritz  G o rm 1). 1618 P. her J o a ch im 2). 1619 P. her L a u ritz

G o rm 1). 1621 P. H er A nders K ra g .

D en  vestre side i C lostergaden

P aa den vestre side i K lostergadew  erre 5 gaarde oc 10 boliger, tilh aabe 15.

1 G . O lu f  R eebslaar. 1623 P- K irstin  Ißens. 1626 P. N ielz Pedersen.

2 A n n e i Porten. 1621 P. M aren  K n u d z. 1623 P- M aren  Suaares.

9  Laurits Gorm; Capl. i Nakskov 1618—20; Sg. Præst til Ringe og Herringe 1620—32.
2) J o c h u m  Nielsen; Capl. i Nakskov 1617; Sg. Præst til Søllested 1618— 19.
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1624 P. A n n a  K rem m ers. 1624 M . K irstin  Peder Fiskers. 1625 M . 

Jørgen  Schoflicker. 1626 P. M aren  Suaarers. 1626 M . Peder Scho- 

m ager.

[pag- 336— 37]
3 Jesper Slacter. 1620 M . A n n a  Boes A m m e.

4 H ans T ø m m e r m a n d .  1620 M . M a tz  R yd d ere. 1621 M . M aren  Sko

magers. 1623 P* H ans Skredder. 1624 P* M aren  Suaarers. 1626 P. 

L am b ert Snidicker. 1626 M . M arren  Suarrers.

5 K irstin  V effvers. 1620 M . E llin e K læ dm an dz. 1621 P. K a re n  V il-  

lum s. 1623 P* H ans M ortensen.

6 Peder K ieldsen . 1624 P- Birreth O lu ffz . 1625 P* Else Peder Kielsens.

7 Anrce Skibbyggers. 1621 P. Jesper Lauridßen. 1623 P. V en d tzel. 1624M . 

M ogens Rasm usen. 1625 M . stod øde. 1626 P. M ogens Rasm usen.

8 Christen K a n d su arrer. 1619 M . Christen K ru m k ag . 1621 P. Birrethe 

C am pis. 1623 P- Gregers Bysuend. 1625 P* M ogens R asm usen. 1626 

P. M a d z  H ackelzskiæ rer.

9 W ilhelm  Slacter. 1620 M . staar øde. 1623 P« Jens Spillem and.

10 G . Jørgen  B ager D aa. 1623 P- M ogens Rasmußew. 1624 M . D ines Sko

m ager.

[pag. 338— 39]
11 G . J ø rgen  K rem m ere. 1621 M . H ans Sm id. 1623 P« Iffver Bager.

12 G . Jens M ad tzen . 1620 P. N iels Kleins/mW. 1621 M . stod øde. 1623 P- 

D e  ere 2 A n n a  Snidickers. 1625 P- Jesper Slacter. 1626 P. Jesper och A n n a 

boder Snidickers.

13 G . Michael O rgan ist. 1623 P- H ans Tyckßew.

14 O lu ff  N ielßen . 1620 M . N ie lz  Bunde. 1621 P. H ans Bonde.

15 P eder V o g n m an d . 1621 M . stod øde. 1623 P- C hristopher Snidicker.

D en  østre side vd i C lostergaden (N r. 1— 3 Charstens b oder vd i Closter- 

gaden ).

P a a  den østre side i K lo stergaden  erre 4 gaarde oc 7 boder, tilh aabe 11.

1 Jørgen  V e ffv e r. 1620 M . C asp ar B agere. 1621 P. M orten  L an dz- 

knekt. 1621 M . Jø rgen  Veflføer. 1625 P -J e n s  Veflføer. 1626 P. Jen z 

Huidveflføer.

2 Jørgen  V efver. 1618 P. Niels M urem ester. 1619 M . Jørgen  Veflføer. 

1620 M . L au ritz  Leerklicker. 1621 M . M argrette  Sypige. 1623 M . 

Christen R in g . 1624 P. Christen N ielsen R in g.

84



BORGERNE VDI BYEN 16 17 -2 6

3 Michael G iarm  ester. 1618 Christen Skytte. 1619 M . Michael G la r

mester. 1623 P« B irreth  O lu ffz . 1624 P* R asm us C lausen. 1625 M . 

M a d z H ackelzskæ rer. 1626 P. A nders Skredder.

fpag. 340— 41]
4 Christen K ru m kage. 1619 M . H ans G lasførere. 1620 M . Michael 

V ecter. 1623 P- Jens H oldste. 1625 P. M a d z  H an sin . 1626 P. J ø r- 

g in  Skoflecker. 1626 M . stod øde.

5 Jens Spillem and. 1623 P- L au rid z  Leerklicker. 1624 P- M aren  

V lffz .

6 B irrithe K am p is. 1620 M . staar øde. 1621 M . C itze l R ebslaars. 1623 

P. er ødelagt.

7 G . Niels N ielsen. 1620 M . C itze l R eeb slaar. 1623 P. J a co b  K lein sm id.

8 G . Rasnmy Volterßiw . 1626 P. K a re n  W olters.

9 G . A n n e V effvers. 1621 M . H ans M arck vocter. 1626 P. A n n a  M arck-

vocters.

10 G. Jens M øller. 1626 P. K irstin  M øllirs.

11 Jørgen K n ifsm id. 1621 M . N ielz K lein sm id.

[pag. 342— 43] D en  nørre side vd i B redegade. N B . M erck , at H ans 

V inters gaard  er den første gaard  nest K o gad en , som V eile g a d e  tag ir. 

Paa den nørre side i B redegade erre 11 gaarde oc 10 boliger, tilhobe 21.

1 G . C lau s Slaebo. 1620 P. Jesper Slacter. 1621 P. B al tzar V effø ir. 1623

P. H ans Slæbo. 1625 M . Peder M øller. 1626 M . H ans B ager.

2 G . M aren  K ockis. 1619 M . staar øde. 1620 M . B unde Hanßi/z. 1623 P.

M aren  Bødickirs. 1624 P- Jo h an  L u u d . 1625 P* A nders M atzen . 

1626 P. A nders J y d e  och N ielz Bojesen.

3 G . L au ritz  Jensen. 1618 P. C laus Slacter. 1619 M . staar øde. 1620 P.

Niells Boyeßirc. 1626 M . lille J a co b  K lo ch er.

4 G . H ans Ißen. 1623 P- H ans E rrebo. 1625 P* L a m b irt Snidicker. 1626

P. A d a m  B ødickir. 1626 M . L am b ert Snidickir.

5 M ich el F e r r e m a n d s  kone. 1618 P. Jø rgen  A lsing. 1619 P. M ichæ l 

Ferma/zd. 1619 M . hans kone. 1620 P. M aren  K ockis. 1620 M . A n n a  

K ockis. 1623 P- E rick L eerklicker.

6 A p lon e V ecters. 1625 P- K a re n  H elm irs. 1626 P. den vn ge J a co b  

K lo cker. 1626 M . Jens Skom ager.

7 G . Rasmwj Skreder. 1623 P* Jorgen  G hristophorsen. 1625 P. Jens V ib e .

8 G . E rick Leerklicker. 1620 M . A n n a  K iøllis.
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[pag. 344— 45]
9 A nders T ræ ben. 1620 P. H ans Claußiw.

10 M orten  M arkvoctør. 1626 M . K a re n  Jacob zd atter.

11 D oroth e Laursis. 1621 P. N ielz M atzen . 1625 M . Peder Skom ager. 

1626 M . N ielz N ielsen.

12 B irethe A m m e. 1618 P. H ans A ffu iltorp . 1619 M . Birrite A m m e.

13 M a tz  D ragers kone. 1623 R  R asm us Suaarers. 1624 R  J ens Sko

m ager. 1626 M . lille  Peder Skredder.

14 G . P eder Sam sing. 1619 M . staar øde. 1620 P. A n n e Bertels.

15 M aren  Erlands. 1623 R  H elvig . 1624 P. stod øde. 1626 M . K a ren  

Sykone.

16 G . K irstin  K rogs. 1626 P. Christen K an dsu aarer.

[pag. 346— 47]
17 G . Jens Tøm m erm and. 1623 R  Peder V ogn m an d .

18 G . A n n e Bertels. 1620 P. E rick L eerklicker. 1623 P. Jørgen Ferrem and.

19 G . Niels B roleggir. 1623 R  A lb ert T øm m erm an d.

20 D itlø ff  M aler. 1618 P. Jørgen Hanßi/i. 1619 M . D itlø ff  M aler. 1620 

M . M a tz  Skoufoget. 1623 R  H ans R ockem ager. 1626 P. lille G re

gers.

21 H ans Skom ager. 1623 R  O lu ff  H affre. 1625 R  D orothe Jørgenz. 

1626 P. A nders R in g .

22 O lu f  H avre. 1620 M . M a ttz  Skoufffogett. 1623 R  Gregers Sm idt. 

1626 P. M a d z  B rendevin . 1626 M . M o rtin  M arckvocter.

D en  syndre side vd i B redegade

F ra  vo lden  i B redegade p aa  den syndre side oc til præ stegaarden erre 1 

gaard  og  10 boder, tilhobe 11.

1 K n u d  Skredder. 1618 P. Jens B ren devin  1621 M . stod øde. 1624 M . 

C hristop her BøBem ager. 1625 R  A n n a  H auris.

2 (M orten  K ield ersu en dz bod) H ans M a rk v o c ter. 1621 M . stod øde. 

1624 M . B irrethe Skom agers.

[pag. 348— 49]
3 ochsaa M orten z. L ille  G regers. 1618 P. A nders N iellßin. 1619 M . 

lille G regirs. 1624 M . H ans Skreddere. 1625 R  Rasm us T øm m er

m and.

4 A nders M atzen . (Jens S k r ifte r) . 1618 P. staar øde.

5 ocsaa Jensis. A nders M atzen . 1618 P. staar øde.
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6 Niels K lein sm id (H anz A gesen ). 1621 P. B irrithe Clausis. 1621 M .

A n n a  V ecters. 1624 M . A n n a  Sim ens. 1625 P* stod 0<̂ e - 

7. M aren  Sykone (H er N ielz R e g i)1). 1621 M . Jens Brendevin . 1624 

M . M aren  Bødickirs. 1625 P. Jørgen  Sm id. 16 2 6 M . R asm us Suaarers.

8 K a re n  Clausdatter (C hristopher S kib b elu n d ). 1618 P. N iels Broleg- 

ger. 1619 P. Rasnm r D rager. 1620 P. K a re n  C lausdaatter. 1624 M . 

R asm us Suorers. 1626 M . Estrid et filia .2)

9 Christen K ielersuen d (Ejusdem )3). 1619 M . staar øde. 1621 M . M a 

ren Sykone. 1624 M . Jens V ib e . 1625 P* D oroth e Jørgensdaatter. 

1625 M . K a rm  C lausdafør. 1626 P. T yd sk e A n n icke.

10 Niels M atsen (Jonas H attm agir). 1621 P. N iells Ericksen. 1624 M . 

stod øde. 1625 M . J ø rg m  N ielsen. 1626 P. Peiter b yß m ager.

[pag. 350— 51]

11 G . C laus Slacter. 1618 P. M a tz  Sm id. 1620 P. C laus Slacter. 1621 P.

Bonde H ansen 1625 P- H ans E rrebo.

Præstens Stræde.

A nders M atzens tuende gaarde m edt præ stegaarden erre til hobe 3, con- 

sula librum 4).

1 G . Præstegaarden.

2 G . A nders M atzen .

3 G . Anders M atsen.

D en nørre Side i T illeg ad e

P aa den nørre side i T illeg ad e  erre 24 gaarde oc 2 boder, tilhobe 26.

1 G . A nders M atzen . 1625 P* L au ritz  Pedersøn. 1626 P. H ans M ad tzen .

2 G . A nders M athsen. 1622 M . A d a m  K a n d s tøber. 1625 P* A nders M ad t-

zøn. 1626 P. J a co b  Christensen.

3 G . K n u d  Bager.

4 G . Niels SøfrenBin 1626 M . D id erick  Bartskir.

[pag. 352— 53]

5 G . Povel M athsen. 1626 P. Bernt Blom e. 1626 M . L au rid z  B agir.

6 G . m : G øttrick. 1618 P. M a tz  K ro g . 1619 P. mester G ø trick  1624 P-

C hristin  M atzen .

x) Niels Andersen Regel; S g. Præst til Arninge 1613—29.
2) og Datter.
3) samme.
4) raadspørg Bogen.
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7 G . Stephan  K rem m er.

8 G . An«e H ans Simews 1622 M . Peder H ansen. 1624 M . J a co b  C h ri

stensen. 1626 P. Jon as H atm ager, 

g G . Christen Kiellersttend. 1624 P* C hristopher Skibelund.

10 G . J a c o b  M u n ck. 1624 M . Peder PofFvelsen. 1625 P. L au rid z K o ck.

11 G . H ans A ggesen.

12 G . N iels K iøbe«hafn . 1622 P : J a co b  Isaacße/z.

[pag. 354— 55]
13 G . Jens Skriffver.

14 G . H ans L ercke. 1621 P. H en rich  Bager. 1622 M . Christ. H anße«.

1624 M orten  Snidicker. 1626 P. M a d z Tøm m erm and.

15 Peder B ager.

16 G . Søffren V effv er. 1625 M . H ans Bager.

17 G . T h om as Rasmwßew. 1625 P. O lu f f  Søffrensen. 1626 P. Poffvel M a t

zen.

18 G . N iels L agordzfogt. 1621 P. A d a m  K an dstøber. 1622 M . Rasim/j

Sm id.

19 G . M orte« Kiel/rsue«d. 1626 P. C o rt Bartsker.

20 G . Christen K o ck .

[pag. 356— 57]

21 G . K n u d  Skreddere.

22 G . A lb e rt Tyckesen. 1624 M . L au rid z T aasin g. 1625 M . T y ch o  Nielsen.

23 G . A nders Rim snider. 1619 M . M aren  Isaacs. 1621 M . T y g g e  N iel-

ß en . 1625 M . Christen Pors.

24 G . A nders Ifverße« darfl.

25 R asm us V effu er. 1618 P. Laurs K lein sm id. 1619 M . Rasnmy V eff- 

uer. 1620 M . D ines Skom ager. 1624 M . Farffveren  A ndreis. 1625 P* 

M ath is K lein sm id. 1626 M . stod øde.

26 G . H ans Pedersen 1618 P. Peder G odfridsen. 1619 M . H ans Pederße«.

1622 P. Peder G odfrid.

D en  syndre Side i T illeg ad e

P aa  den syndre side i T illeg ad e  erre 18 gaarde oc 7 boliger, erre tilhobe 25.

i .G .  Christen Skinder. 1626 P. H ans M ortensen.

2 Peder H ansen.

[pag. 358— 59]

3 P eder H ansen.
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4 G regers Rimsniofer. 1626 P. Poffvel B ryggere.

5 G . E rick H oldensen. 1618 P. M aren  Isaacs. 1619 M . E rick H oldensen.

1624 P* m ester G øttrick. 1626 P. H ans Jacobsen .

6 G . L au ritz  Bild.

7 G . Søffren K o ck .

8 G . Jens M ogensen.

9 G . Peder Giertsenn.

10 G . J a co b  Bager. 1618 P. M atz  Olufßew. 1619 M . J a co b  Bager. 1621 P.

A nders Feldbereder.

[pag. 360— 61]

11 G . M a r m  Lerkis, Holstis. 1624 P* Jø rgen  Lercke.

12 G . M atthis M urm ester. 1618 P. Christopher B ødker. 1619 M . M atth is

M urem ester. 1620 M . A ndreis Feltbereder. 1621 P. L au rid z Skred

der. 1624 P. C hristopher Basse. 1624 M . J a co b  M un ck.

13 G . M ich ael M ørck.

14 G . Bodil R u d z. 1624 P* Peder Brun.

15 G . H ans Flensborg. 1621 P. S trange Nielßem

16 G . Jens O thsen. 1624 P* Poffvel H ansen.

17 Niels Skinder. 1624 P* M orten  Snidicker. 1624 M . J a c o b  G larm ester. 

1626 M . L au rid z  T aasin g.

18 G . N iels K rem m er.

[pag. 362— 63].

19 G . M a tz  K ro g .

20 G . J a co b  Bødicker. 1621 P. N ielz Staphensen.

21 G . M a tz  Skadtz.

22 Joach im  Skreder. 1618 P. Christopher Snedker. 1619 M . Joachim  

Skrerfer. 1624 P. er bleffoe* itt foorhus.

23 G . M aren  Krem m ers.

24 K a re n  Linnertis. 1621 P. M a d z  Skom ager. 1624 P* L au rid z V ecter.

1625 M aren  Erickis.

25 K a re n  Linnertis. 1621 P. Joach im  Skreder. 1622 M . Bertell Bart- 

sker.

D en  nørre side a ff  T orffu egaden .

P aa den nørre side a f  T orffgad en  er lige 5 g aa rd e  oc en bolig, 

i G . J a co b  T an ck e. 1618 P. H ans Vilmße/*. 1618 M . Jø rgen  M øller. 

1619 M . J a co b  T an ck e. 1621 P. Jø rgen  K rem m er.

89



1624-29 [s o g n e p r æ s t e n s  b o d e r ]

[pag. 364— 65]

2 G . M aren  M a tz  Kortßtfzz.f.

3 G . C hristen  B ager. 1626 P. Jørgen  Skom ager.

4 G . H ans Byskrifver. 1622 M . Jon as Hat/emag^r. 1626 P. D iderich

Bartsker. 1626 M . C arsten  G uldsm id.

5 Jørgen Snedicker. 1621 P. Jon as Hatemag^r. 1624 P* Frederick 

Skredder. 1626 P. Stod øde. 1626 M . H enrich  Skreddar.

6 G . M atth is Bereder.

D en  østre Side vd i V eilegad e.

1 G . C laus L u d . 1626 P. Christopher B aße.

2 G . C arsten Bysm ager. 1618 P. Jens Poulßew. 1619 P. D itlø f M aler. 1619

M . Carsten B yßem ager. 1622 P : L au ritz  R aff.

3 G : Jo h an  Slæbo. 1618 P. H ans Bute. 1619 P. Jo h an  Slæbo. 1622 M .

Christen K lo ck er.

[pag. 366— 67]

4 G . M a tz  Laurø/z Skom ager. 1618 P. M argret Jørgens. 1620 P. M atz  L .

Skom ager. 1621 P. Jørgen  Skom ager. 1625 P- stod ode. 1626 P. 

kongens karl Christen. 1626 M . Z ach arias Pedersen.

5 G . S ivard  M urm ester.

K irck en s boder ved scholen. D e fire b oliger ved skolen.

1. H ans E rrebo.

2. Jens Tøm m erm and. 1625 P- M arren  V effuers. 1625 M . M aren  C ithar- 

slaars.

3. Jens Tøm m erm and 1618 P. Rasmzzj V effu er. 1619 P. Jens Tøm erm and. 

1625 P- M aren  BøBem agers.

4. M aren  C ittarslaars. 1625 P ; H ans Mogenße/z.

H er endis den store table.

[pag. 374—75]
D eris naffne, som haffuer boid vdi m ine boder.

D en  første bod nest cap p elan gaard en  : 1624 P- K irsten  Issens. 1626 M .

Niels Ißen . 1627 P« C arsten R ebslar. 1628 P. Joh an n a Logs.

D en  2. bod. 1624 P- Jörgen  Skoflicker. 1626 P. M arren  Suarrers. 1626 M .

Peder Skom ager. 1627 P* Peder Skom ager. 1627 M . M arren  Suarrers. 

D en  3. bod. nest logen. 1624 P- A n n a  A m m e. 1628 P. Birgethe A m m e.
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SÆDE DEGNENIS KORN -  RODEMESTERNIS NAFFNE

D en  4. bod. 1624 P. M arren  Suarrers. 1626 P. L am b ert Snedicker. 1626 

M . M arren  Suarrers. 1627 P* A nders M ad tzen .

D en 5. bod. 1624 P- H ans M ortensen. 1628 P. A nders Skoflicker.

D en 6. bod. 1624 P- Else, Peder K ieldsens. 1629 P- H en drick Slæbo.

[pag. 376] Sæde degnenis korn.

A n n o 1625 begyn te sædedegnene att yde scholens korn hær vd i præste- 

gaarden.

Sædedegne : 1623 1624 1625 1626
i

1627 1628

Arninge : 3 skepper 3 skepper 3 skepper 3 skepper
Tillidtze: 4 skepper 4 skepper 4 skepper 4 skepper
Danmare : 3V2 skepper 5# 4 ß 3 skepper 

10 ß
3V2 skepper

1
3V2 skepper

Birckit: 5 skepper 5 skepper 5 skepper 5 skepper
Lande: 5V2 skepper 5V2 skepper 5V2 skepper 5V2 skepper
Ry de: 4V2 skepper betald med bøger 4V2 skepper 4V2 skepper
Vttersleff : 5 skepper 5 skepper 5 skepper 5 skepper
Gloslunde : 12 skepper 3 daler 3 daler

[pag. 378— 79] R odemesternis naffne

[16 27— 29]

D en første rodem ester. 1627 V . 1) —  1629 A nders B ager.

D en anden rodem ester. 1627 V . —  1628 V . Jø rg en  K ield søn . 1628 S. —  

1629 Jorgen  krem m er.

D en tredie rodemester. 1627 V . R asm us Jensen. 1627 S. —  1629 Jo h an  

Brun.

D en fierde rodemester. 1627 V . H ans M ortensenn. 1627 S. —  1629 

A nders Sm idt.

D en fem te rodem ester. 1627 V .  —  1628 V . C hristen  V effu er. 1628 S. 

— 1629 M au ritz  Skredder

D en siette rodem ester. 1627 V . —  1628 V .  C hristen  Eschildsøn. 1628 S. 

— 1629 J aco b  K lein sm id t.

D en siuerøde rodem ester. 1627 V . —  1629 J a co b  M un ck.

D en ottende rodem ester. 1627 V .  —  1629 M a d tz  K ro g .

V. = Vinter, S. — Sommer.
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[pag. 380— 81] R e g i s t e r  p a a

1 6 18 I 6 1 9 162O I6 2 I I622

D e n  i . rode. V i n te r. 4  dl. 6 ß 4 dl. 8 ß 1 7 $  12 ß 1 5 #  6 ß 1 7 #  8 ß
S o m m e r. 4 dl. 6 ß 1 9 $ 1 6 .$  12 ß IO .$  I4  ß 1 2 #  14  ß

D e n  2. rode. V in te r. 7 #  a ß 7 #  ß ß 2 dl. 6 ß 7 #  4  ß 7 #  12 ß
S o m m e r. 7 #  2 ß 2 dl. 2 ß 7 $  « o ß 1 2 #  12 ß 1 3 #  4  ß

D e n  3. rode. V in te r. 6 $  14  ß 6 $  14  ß 7 $  6 ß 6 #  2 ß 7 #
So m m e r. 6 #  14  ß 7 # 7 $  8 ß 6 #  2 ß 7 #  > ° ß

D e n  4. rode. V in te r. 1 1 $ 11 #  2 ß i i #  4 ß i i # 1 2 #
So m m e r. " # n # 1 0 #  4  ß i i  #  6 ß i i #  4 ß

D e n  5. rode. V in te r. 6 # 6 $  6 ß 6 #  8 ß 7 # 8 #  8 ß
Som m e r. 6 $ 7 #  a ß 6 #  8 ß 7 #  8 ß 8 #  12 ß

D e n  6. rode. V in te r. 9 #  4  ß 9 #  a ß 8 #  4 ß 7 #  8 ß 9 #  2 ß
Som m e r. 9 $  4  ß 9 # 8 #  12 ß 8 #  4 ß 9 #  4 ß

D e n  7. rode. V in te r. 7 -$ H  ß 7 $  4 ß 7 #  12 ß 7 #  8 ß 8 #
So m m e r. 7 #  14  ß 8-$ 7 #  2 ß 7 #  8 ß 8 #  4 ß

D e n  8. rode. V in te r. 7 $  12 ß 8 $  4 ß 9 #  6 ß 8 #  2 ß 9 #
S o m m e r. 7 #  12 ß 8 $  4 ß 8 #  2 ß 8 #  14 ß 8 $  10 ß

9 2

l’RESTEPENGE

1623 I624 I625 I626 1627 I628 1629

12# 8 ß 1 2 $  2 ß 1 3 #  2 ß 1 2 #  1 48 8 dl. 3 ß 1 5 #  6 ß 1 5 #  10 ß
1 3#  i o ß 1 3 #  4 ß 1 3#  12 ß 1 2 #  8 ß 1 4# 4  ß 1 4 #  10 ß

13# 10 ß 1 3 #  4 ß 1 3 #  6 ß 1 3 #  12 ß 8 dl. 10 ß 18# 2 ß 1 5 #  2 ß
9 #  4 ß 1 3 #  2 ß 1 3 #  12 ß 1 2 #  14 ß 1 7 #  14 ß 1 4# 8 ß

7 # 12 ß 7 #  4 ß 7 #  12 ß 7 #  «oß 4 dl. i #  2 ß 7 #  4  ß 7 # 6 ß
7 #  2 ß 7 #  i o ß 7 #  8 ß 71/»# 4  ß 7 #  i o ß 7 #  4  ß

i i # 10# 4 ß IO# 10 ß 10# 8 ß 4 dl. 3 #  4  ß 1 3 #  8 ß 1 3#  6 ß
i i #  4 ß 1 1 #  8 ß I O # io 1/ .# i i #  14 ß 12 #

8 #  6 ß 8 #  12 ß 8 #  14 ß 8 #  14 ß 3 dl. i #  14 ß 8 #  6 ß 10$ 4 ß
8 #  14 ß 8 #  i o ß 9 # 8 #  i o ß 8 #  2 ß 10$ 14 ß

i i #  2 ß 1 2 # i i  #  2 ß 1 2 #  12 ß 4 7 »dl. 3 ß 1 5 # 1 6 $  14 ß

' 3 # 1 2# 2 ß i i  #  2 ß 1 2 #  4 ß 1 2# 14 ß ' 5 #

8 #  4 ß 8 #  6 ß 8 #  4  ß 7 #  12 ß 3 dl. 3 #  7 ß 9 # 10#
7 #  12 ß 8 #  8 ß 7 #  12 ß 8 #  2 ß 8 #  8 ß 9 #  4  ß

9 # 8 #  12 ß 8 #  8 ß 7 #  14 ß 5 dl. 10 ß 10$ 12 ß 10$ 12 ß
8 #  8 ß 8 #  14 ß 8 #  8 ß 8 # 8 #  12 ß 1 1 $  14 ß
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1624-29 HUSLEYE AFF MINE BODER

[p a g . 382] H ü SLEYE AFF MINE BODER I C l OSTERGADEN.

ï624 I625 I626 I627 I628 I629

Den første bod nest Cappelans-
gaarden. 

Kirsten Ißens. Vinter. 6 $ 6 # >o$ 10 $ 12 $ 12 $
Sommer. 6 # 8 $ 10 $ u $ ■ 2$

Den anden bod. 
Jorgen Skoflicker. Vinter. 4 $ 4 # 8 $ 10 $ 12 $ 12 $

Sommer. 4 $ 12 $ 1 1 $

Den 3. bod.
Anna Amme nest logenn Vinter. 6 $ 6 # 8 $ 10 $ 12 $ «2$

Sommer. 6 $ 8 # 10 $ 12 $

Den 4. bod. 
Maren Suarrers. Vinter. 6 $ 6 $ 8 $ 10 $ 12 $ >2$

Sommer. 6 $ 8 # 10 $ 10 $ 10 $

Den 5. bod.
Hans Mortensenn. Vinter. 6 $ 6 $ 8 $ 10 $ 12 $ 12 $

Sommer. 6 $ 8 $ 10 $ 10 $ 12 $

Den 6. bod.
Elise Peder Kieldzens. Vinter. 6 $ 6 $ 8 $ 10 $ i2 $

Sommer. 6 # 8 # 10 $ .2 $

[pag. 387] D EN  XI TAFFLE ER ITT REGISTER PAA DENNEM, SOM GONFITE

RER o c  GAA THiLL G u d z  b o r d  vd i kircken enten om  søndågen eller bm  

onsdägen; m en hær bør alle nrand aXt äcte, huorledis säcram enterne oc 

G u d z ord henge thilsa.mmen.

T h i G u d  kiendis vd i tuende nraäder:

1. Først vd i älm in delighed ä ff  ä lle  m ennisker, effter som him lene fortæller 

G u d z ære oc den vdsträcte befestning håns henders gierning. Psäl. 191).

2. D ernest kiendis G u d  i syn derlighed ä ff  G u d z børn oc den Christen kir- 

cke, efftersom  lrand boër der, oc dett er den sände kundskäb, som G u d z 

børn lraffue ä ff  G u d z ord oc de vidn isbyrd , som erre lägde thill ordett. 

I. G uds ord beføttis vd i low en oc evængelio. L offven  vdkreffuer en fuld- * *)

Anm: Pag. 383— 86 oversprungne.
*) Psalme 19. v 2.
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kom m en lyd igh ed  oc truer alle dennem , som giøre der im od, m ed eu ig  

pine oc straff, m en evangelion  tilb yd er alle  dennem , som om vende sig, 

G u d z naade oc barm hiertighed oc dett euige l i f f  ved  C hristum .

II. D en anden m aade, som G u d  kiendis vd i a f f  G u d z børn, erre de vidnis- 

byrd, som erre lagde till G u d z ord, oc saadanne vidn isbyrd  erre tuende 

slags: m irackler oc sacram enter. M iracu ler stadfester ordett, m en sacra- 

m enterne stadfester troen om  G u d z ord.

Saa er da sacram entit en vdvortes giern in g oc brug, indskickett a f f  G ud, 

ved huilcken G u d  forordner oß sine him m elske gaffu er oc loffuer oß  syn- 

dernis forladelse, om  w i tro.

Saadan ne sacram enter erre 4, som ere 1. omskærelsen, 2. paaskelam - 

m ett. 3. daaben. 4. oc H errens naduere. T h i vd i dett gam le testam ente 

brugte de omskaerelßen oc paaskelam m ett, mens nu i dett ny testam ente 

bruge vi daaben oc H errens nadvere.

[pag. 388] O m skærelsen v a r  itt sacram ent vd i det gam le testam ente, 

ved huilcket G u d  giorde først p act m ed dennem , som trode p a a  den til

kom m ende M essiam .

Paaskelam m et v a r  det andet sacram ent vd i dett gam le testam ente, 

som Israëliterne aade om  paasken effter G u d z befalning, att de kunde stad

feste deris tro om  syndernis forladellße ved  den tilkom m ende M essiam .

D aab en  er det første sacram ente vd i dett n y  testam ente, ved  h uilckett 

G ud igienføder dette m enniske, som døbis, oc form edelst C hristum  for

lader hannem  sine synder oc tager han nem  til naade.

H errens nadere er det andet sacram ente vd i dett n y  testam ente, vdi 

huilckett de christne anam m e C hristi sande legom  oc blod thill en stad- 

festelße p aa alle deris synders forladelße form edelst C hristi død oc pine.

V d i huert sacram ent er 3 fornem m elige stycker a tt acte, som erre: 1. 

D et vdvortis oc siunlige elem ent, som betegner oc frem bær os dett h im 

melske oc w siunligtt. 2. D ernest G u d z ord oc befalning, som leggis th ill 

elem entit oc forjettellßenn. 3. A tt  m and bruger sacram en tit retteligen  

effter G u d z forordning. T h i m and kand veli b ruge sacram entit, a lligeu ell 

m and icke throër, som m an ge (disvær) bruge dett w uerdeligen ;

m en huo, som w uerdeligen  hærtil gaar, 

for liffv it den evige død hånd faar.1) *)

*) Salmen Jesus Christus er vor Salighed, vers 3 (Hans Thomesens Salmebog 1569 Side 
128) formentlig citeret efter Hukommelsen, idet den nævnte og senere Udgaver har: Huem 
wuærdig her til gaar.
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D erfor er det gandske raad eligt och h øyligen  fornøden, att du giør en 

sand oc a lv o rlig  poenitentze, angrer oc fortryder dine synder oc inderligen 

in dfalder th ill G u d , førend du b ruger de hellige oc h øyverdige sacram enter, 

om  de ellers skall verre d ig  en ved erqu egelße till dett evige liff. Joh . 6. — *) 

[pag. 389] [U d d ra g  a f  T a v le n  over]

CoNFESSI ANTE COMMUNICATIONEM COENÆ.2)

A n n o 1619.

25. og  26. septem bris. O m  on ßdagen  tillforne, som va a r den 22. septem- 

bris, v a a r  m in hustru Joh an n e A nders daatter och je g  

selffuer thill G u d z bord.

Sam m e d a g  begynte je g  m ine D ia ria : A ccep ti et Ex- 

pensi3). V o r  H erre giffue oß lycke for Jesu C hristi 

skyld. A m en .

Sam m e d ag  introdu cerit je g  Peder Errebos quinde i 

V eilegad e.

Sam m e d ag  døde J a c o b  Tingskriffuers dreng, R a s

mus R asm ußen, a ff  pestilentz och b le ff begraffuen om 

torsdagen nest effter.

F red ag  m orgen denn 24. septem bris, der dett ringde 

sam m en thill præ dicken, b le ff  Peder Bagers søn Jørgen 

i Syn dergad e berett p aa sengen a ff  h. L au ritz4) oc døde 

sam m e thim e a ff  pestilentze oc b le ff begraffuen 

om  løffuerdagen nest effter p aa  byes kirckegaardt, och 

dett va a r orsagen, att h. L au ritz  ene skrifftede; thi je g  

predickede offuer ligett p aa  kirckegaarden.

D en  sam m e fredag b le ff  ocsaa Lisabett, M ich el K a r- 

stensens pige, berett p aa sengen.

O m  søndagen g ick A n n e H uskone i A ffu iltorpe oc 

M arren  Peder V effuers ib idem  i kircken effter fødzel.

5. oc 6. octobris H oc tem pore im peditus eram  convivis M a th ia  et Jo- 

_________  hanne Sim on is5).
2) Johs. 6 kap. v. 32—59.
2) Skriftede før Nadverens Meddelelse. Uddraget omfatter kun Notitser af Betydning, me

dens Listerne over Altergængernes Navne er udeladte.
8) Dagbog: Indtægt og Udgift.
4) Lauritz Gorm, Kapellan i Nakskov og Sognepræst i Lille Løjtofte 1618—20; Sg. Præst til 

Ringe og Herringe 1620—32.
6) paa denne Tid var jeg forhindret ved Besøg af Mads og Hans Simonsen.
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[pag- 393]
9— 10 octobris

12— 13 octobris

16— 17 octobris 

[pag. 394]

19— 20 octobris

[pag- 395]
23— 24 octobris

[pag. 399]
16— 17 novem bris 

[pag. 401]

27— 28 novem bris

[pag. 4°5l
26— 27 decem bris

1620

[pag. 408]

I.— 2. jan u arij : 

[pag. 410]
i i . — 12. jan u arij : 

[ p a g .4 11]

29.— 30. jan u arij : 

[pag. 418]
25.— 26. m artij :

[pag. 420]
8.— 9. aprilis :

[pag. 424]

25.— 26. aprilis:

[pag- 425]
29.— 30. aprilis:

D enn e thid v a a r  je g  ocsaa forh in d ritt; thi je g  b e gro ff 

Christen M øllers syster i G loslund, Inger.

P aa denne thid v a r  je g  forhindrett form edelst nogle 

fierdings m end.

P aa denne tid v aar je g  forhindret form edelst ligpræ ken.

P aa denne thid va a r  nogle a ff  fierdingsm endene hoß 

m ig, som vaare m ig thill forhindring.

P aa  denne thid schrifftede je g  selffuer ene, thi h. L a u 

ritz v a a r forhindrett.

P aa  denne thid va a r  je g  forhindret m ed ligpredicken. 

P aa denne tid v a a r  je g  forhindrit m ed ligpredicken. 

P aa denne thid v a a r  je g  i h. L au ritzis sogn thill barsell.

Paa denne thid va r  h. L au ritz  forhindritt i sitt sognn.

D enne thid v a a r je g  forhindrett a ff  frem m ede.

P aa denne thid v a a r je g  forhindrett m ed ligpredicken.

P aa den thid var  je g  forhindrett hoß nogle frem m ede 

till m in hustruis faders.

D a  v a a r je g  i m areken oc kunde icke kom m e tilig  nock 

hiem .

P aa denne thid v a a r je g  forhindrett hos nogle frem m ede.

P aa denne tid v a a r je g  forhindret m ed ligpredicken 

offuer Jørgen  H ansens største søn i K o gad en .

Perlestikkerbogen. 9 7 7
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[pag. 426]

6.— 7. m aji: 

[pag. 427]

P aa den thid da studerede je g  thill m in predicken.

2 4 — 25. m aji: 

[pag. 434]

P aa denne thid var  je g  forhindrett m ed ligpredickn.

2 7 — 28. ju n ij : 

[pag. 435]

P aa  denne thid v a r  je g  p aa  veyen thill M arib o  thill 

landem ode, thi je g  v a r  steffnitt a ff  A d a m  Schuabe & c.

4 . - 5 .  ju lij : 

8 . - 9 .  ju lij  :

D enn e thid va a r  je g  forhindrett thill H ans Byskriffuers. 

P aa  denne thid  va a r  her L au ritz  offuer i Fyen hoß 

bispen.

[pag. 436]

15.— 16. q uin tilis1) : P aa  denne thiid  var  h. L au ritz  vd i Fyenn. 

[pag- 437]
29.— 30. quintilis: 

[pag. 439]

P aa  denne thid v a r  h. L au ritz  G orm  ochsaa vdi Fyn 

eller Sæ landt om  sit kalldt.

12.— 13. sextilis2) : 

15.— 16. sextilis:
**

[pag. 440]

: P aa denne thid v a r  h. OluflF3) kaliet thill capelan.

P aa denne thid var ingen confitentes eller com m uni

cantes.

P aa denne thid var  den største part a ff  folchid till 

H aldsted m archett.

19.— 20. sextilis: 

26.— 27. sextilis: 

[pag. 441]

P aa denne thiid var  h. O lu ff  vd i Fyn n hos bispenn 

effter sit confirm ats breffu.

P aa denne thiid v a r  ingen com m unicantes, kandsche, 

fordi b røllupet var  i vgen thilforne.

3. septem bris: 

[pag. 444]

P aa denne thiid  begraffu  je g  it liig.

24. septem bris: 

[pag- 445]

P aa denne tiid laa  je g  siug a ff  rosen och hedesiuge, och 

derfor schriffted capelan en ene.

27. septem bris: P aa denne thiid var h. O lu f f  vdi F yen att forrette sine 

bestillinger.

*) Quintilis = Juli.
2) Sextilis = August.
3) Oluf Pedersen Holstebro, stud. Roskilde 1615, Capl. Odense Frue 1617; f 22/10 1620.
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29. septem bris: P aa denne tiid  schriffted je g  ene; thi her O lu f f  v a r  

enda iche flyt fra Fyen.

[pag. 446] 

i. octobris: 

[pag. 447]

4. octobris: 

8. octobris: 

[pag. 448]

1 1 . octobris :

P aa denne tiid var h. O lu ff  ochsaa vd i Fyen.

H . O lu ff  va r  iche enda igien  kom m en fra Fyen.

Paa denne tiid va r  h. O lu f f  foruentende fra Fyen.

Paa denne tiid schriffted h. O lu f f  for m ig; thi je g  haffde 

andit at bestille.

15. octobris: Paa denne tiid schriffted h. O lu f f  for m ig; thi je g  pre- 

ched offuer lig.

18. octobris: P aa denne thiid schrifftedt h. O lu f f  for m ig; thi je g  

prediched offuer lig.

[pag. 449] 

22. octobris: H . O lu ff  b le ff siug om  onsdagen, den 18. octobris, 

der klocken v a r hen ved 4 om  afftenen, och døde saa 

om  søndagen der effter, som er den 22. octobris, der 

klocken v a r hen ved  2 effter m iddag.

1621.

[pag. 483]

25.— 26. septem bris: P aa  denne thid va a r  je g  i R ø d b y, thill h. J a c o b

1622.

[pag- 5 " ]  
1 8 — 19. ju n ij : 

[pag. 512] 

2 2 —  23. ju n ij:

[pag- 5 r3]
6 — 7. ju lij : 

9.— 10. ju lij:  

ju lij:

N iellsens1) brullup.

P aa denne tid laa  her A nders K r a g 2) siug.

Paa sam m e thid vor her A nders enda siug.

D a  va a r je g  forhindrett vdi L eidem arckn .

D a  v aar je g  thill C hristopher Baßis festindøll.

P aa denne tid va a r  h. A nders thill Suenborgs m arckett.

*) Jacob Nielsen Sandby; Stud. Odense 1617; Rector i Nakskov 1620; Sg. Præst i Rødby 
621—50.

2) Anders Andersen Krag, den tidl. Sg. Præst, der nu efter sin Oprejsning blev Capellan.
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1624

[pag. 56] 

25. aprilis: D a  schrifftitt h. A nders Perlestiche ene, thi h. A nders 

K r a g  v a a r  i Fyen.

28. aprilis:

[pag- 57] 
2. m aij:

[pag- 59]
26. m aij

[pag- 62]
27. ju n ij:

D a  schrifftitt h. A nders Perlesticher enne.

D a  schrifftett h. A nders Perlesticher enne.

D a  schriffted h. A nders K r a g  enne.

D a  v a a r  h. A nders K r a g  p aa  L an gelan d, och h. Anders 

Perlesticker schrifftedtt enne.

[pag- 65]
28. ju lij : D a  laa  h. A nders K r a g  siug, och h. A nders Perlesticker 

schrifftede enne.

i .  augusti: 

[pag- 66]
4. augusti: 

8. augusti:

1 1 . augusti : 

15. augusti:

[pag. 67]
18. augusti:

D a  schriffted h. A nders Perlesticher enne.

D a  b le ff  der ingen skrifftede, thi w ij w aare begge siugge. 

D a  schrifftede h. A nders K r a g  enne.

D a  schriffted h. A nders K r a g ; thi je g  w aar siug.

D a  schriffted h. A nders K r a g  enne.

D a  schriffted h. A nders K r a g  enne; thi je g  w aar i 

H alldste m archett, saa illde som je g  gad.

[pag. 68]

8. septem bris: D a  var je g  i Saxkiøbings m arckett, och der vaar inn- 

genn com m unicantes.

1624.

[pag. 69]
15. septem bris: W a a r  je g  forhinndrett thill H anns Boeßons festennøll 

m ed E llin e M øllers.

[pag. 72]
6 . octobris : D a  w aar je g  till fruer pigens begraffuelße p aa closte- 

r itt1), ved naffn M aren  Pers daatter. D a  w aar der ingen 

com m unicantes.

*) Halsted Kloster?
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10. octobris:

[pag. 74]
31. octobris: 

[pag. 76]

14. novem bris:

17. novem bris:

25. novem bris:

1625

[pag. 621]

1. jan u arij :

2. jan u arij : 

[pag. 622]

5. jan u arij : 

[pag. 623]

9. jan u arij : 

[pag. 625]

26. jan u arij : 

[pag. 629]

13. m artij:

16. m artij: 

[pag. 630]

25. m artij : 

[pag. 632]

10. aprilis: 

[pag. 636]

8. m aij:

[pag. 637]

15. m aij:

D a  schriffted h. A nders Perlesticker ene, thi je g 1) va a r  

p aa L an gelan d  tili L a u ritz  M arquursøns festenøll.

D a  schriffted h. A nders K r a g  enne.

D a  v a a r h. A nders K r a g  thill L au ritz  M arquurdsøns 

b ryllu p  i L au vin d tzk iø b in g2) och da schrifftet h. A n 

ders Perlesticker.

da schriffted h. A nders Perlesticker enne.

D a  skriffted h. A nders Perlesticher enne.

D a  schriffted h. A nders Perlesticher enne.

D a  schriffted h. A nders Perlesticker enne.

D a  schriffted h. A nders K r a g  enne.

D a  schriffted h. A nders K r a g  enne.

D a  schrifftett h. A nders K r a g  ene.

D a  schriffted h. A nders K r a g  enne.

D a  schriffted h. A nders Perlesticher enne.

D a  schriffted h. A nders Perlesticher enne.

D a  skrifftett h. A nders K r a g  enne.

D a  stoed B orchard  Jennsøns b ryllu p , och der v a a r  inn- 

gen com m unicantes.

D a  stoëd w felb yrdige] J oach im  G robos3) b ryllu p , och 

der va a r  inngen thil G u d z bord.

*) Kapellanen Anders Krag.
2) Lavindskøbing = Rudkøbing.
3) Joachim Grabow til Pederstrup m. v. (1599—1634) ~  Maren Hansdatter Steensen (1592—

1645)-
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18. m aij: 

[pag. 656]

D a  schriffted her A nders K r a g  ene.

26. ju n ij : 

2. ju lij  : 

[pag. 658]

D a  schrifftit h. A nders K r a g  enne. 

D a  schriffted h. A nders K r a g  enne.

[pag. 659]

D a  schriffted h : A nders Perlesticker ene, thi h. Anders 

K r a g  va a r  i Fyn n.

17. ju lij :  

20. ju l i j :  

24. ju l i j :  

[pag. 660]

D a  skrifftett h. A nders Perlesticker enne. 

D a  schriffted h. A nders Perlesticker enne. 

D a  schriffted h. A nders K r a g  enne.

31. ju lij  : 

[pag. 664]

D a  schriffted h. A nders K r a g  enne.

19. septem bris: 

[pag. 665]

D a  schriffted h. A nders Perlesticker ene.

21. septem bris: 

25. septem bris: 

[pag. 668]

D a  skriffted h. A nders Perlesticker enne. 

D a  skriffted h. A nders Perlesticher enne.

12. octobris: D a  skrifftet her A nders P erlesticher ene.

1625

[pag. 668] 

16. octob ris: 

19. octobris: 

[pag. 669]

W a a r h. A nders K r a g  siug. 

D a  va a r  h. A nders K r a g  siug.

23. octobris: 

26. octobris: 

30. octobris: 

[pag. 670]

M o rb o  la b o ra b a t.1) 

A d h u c  æ grotabat.2) 

In  leeto erat.3)

i.  novem bris: 

8. novem bris:

A d h u c  la b o ra b a t.4) 

M o rb o  ten e b atu r.5)

g. novem bris: N on d um  co n v a lu it.6)

9  [Kapellanen] var syg.
2) han var endnu syg.
3) han var i Sengen.
4) han var endnu svag.
6) han holdtes af Sygdom.
8) han var endnu ikke helbredet.
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[pag. 671]

13. novem bris: 

16. novem bris: 

20. novem bris: 

[pag. 674]

25. decem bris:

1626.

[pag. 846]

6. jan u arij :

8. jan u arij : 

[pag. 847]

15. jan u a rij: 

[pag. 854]

16. m artij: 

[ p a g .855]

26. m artij: 

[pag. 856]

2. aprilis:

[pag. 861]

3. m aij:

[pag. 864]

3°. maij :

7. ju n ij :

[pag. 866]

25- j un\j:

[pag. 867]

28. ju n ij :

[pag. 868]

2. ju lij:

5. ju lij :

[pag. 869]

16. ju lij:

N ondum  rev a lu it.1)

A d h u c m orbo im p licatus.2)

D a  va a r hand ocsaa siug.

D a  schriffted h. Peder M a g le b y 3) enne.

D a  schriffted h. A nders Perlesticker enne.

D a  schriffted h. A nnders Perlesticher enne.

D a  schriffted h. Peder3) ene.

D a  schriffted h. A nders Perlesticker ene.

D a schriffted h. A nders Perlesticher enne.

D a  schriffted h. A nders K r a g  ene.

D a  skriffted her A n ders K r a g  enne.

D a  skriffted h. A nders K r a g  enne.

D a  schriffted h. A nders K r a g  enne.

D a  skriffted h. A nders Perlesticker ene, thi h. A nders 

K r a g  va a r  til m arckett.

D a  schriffted h. A nders Perlesticker ene, thi h. A nders 

v aar vd i Fyen.

H . A nders K r a g  v aar da icke hiem m e.

D a  va a r  h. A nders K r a g  icke hiem m e.

V a a r  je g  p aa  reise tili Suendborg.

*) endnu ikke kommet til Kræfter.
2) endnu greben af Sygdom.
3) Peder Andersen Magleby; Capl. i Nakskov 1624—58.
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[pag. 870]

19- i ulij :
23- ju lij :
26. ju lij :

[pag. 871]

30. ju lij :

2. augusti:

9. augusti:

[pag. 872]

16. augusti:

[pag. 875]

24. septem bris:

1626.

[pag. 879]

4. octobris:

[pag. 996]

19. novem bris:

[pag. 997]

22. novem bris:

[pag. 998]

6. decem bris:

[pag. 577]
D e n  XII TAFFLE INDEHOLDER EN FORTEGNELSE PAA DENNEM SOM GONFITE

RER OG BLIFFUE BERETTETT PAA SOTTESENG.

H er skall m and acte i . H uorledis tafflen  er giortt : T h i Q  er itt tegn paa 

dennem  som bliffue tillpas igien effter løvens tegn* 2), m en j* er itt tegn paa 

dennem  som hænsoffue vd i H erren, de andre colum n er erre p aa m aa- 

n etzdagene.

2. D ernest skall m and acte, huo m and m aa tage p rivatim  eller hem elig 

th ill skriffte, ti vd i kircken m aa presten icke schriffte eller adm ittere nogen 

till sacram en titt vden a ff  sognefolckitt eller a ff  dem , som haffuer rictig  

b evijßn in g. H u ad  de andre erre belangende, som erre befundne vdi aaben-

*) Altergang fandt som Regel Sted hver Søn- og Helligdag samt hver Onsdag. Se iøvrigt 
Sammendrag af Altergangsfortegnelserne Side 388.

2) Løvens Tegn i Dyrekredsen.
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V a a r  je g  ochsaa p aa  reisen.

D a  schriffted h. A nders K r a g ; thi je g  v aar iche tilstede. 

D a  schriffted h. A nders K r a g  ene.

D a  schriffted h. A nders K r a g  enne.

V a a r  je g  icke tilstede.

D a  schriffted her A nders Perlesticker enne.

D a  schriffted her A nders Perlesticker enne.

D a  schriffted her A nnders Perlesticker enne.

D a  v a a r je g  icke tilstede.

D a  schriffted h. A nders Perlesticher enne.

D a  skriffted h. A nders Perlesticher enne.

D a  schriffted h. A nnders K r a g  en n e1).
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bare synder oc laster, skulle først oben bare absolveris m ed rette; sed in 

casu necessitatis1), n aar nød oc th ran g er forhaanden, oc nogen ligger p aa  

sotteseng oc er bestæd vd i dødz nød, da  forskriffuis oß ingen low , m en da 

m aa presten friligen giffue den siuge sacram entit, huad heller hand til- 

forne haffi/er verritt en skalck eller en dann em and, om  hand fortryder 

synden oc alvorligen  er dett b igierendis; dog m ed saa skeil, att om  G u d  

hielper hannem op a ff  sin siugdom  igien, da skall hand suare till sin forrige 

onde gierning oc staa enda obenbare schrifft, endog hand tilforne p aa sotte

seng brugte sacram entitt ; thi huad m and aab en bare synder, dett skall 

m and aaben bare bekiende.

3. O ch  effterdi der b le ff vd i den X I  taffle  an giffu itt en kortt beskriff- 

uelße p aa sacram enterne, saa skall m and nu acte, huorledis m and skall 

berede sig till att bruge sacram enterne.

O c  er den beste beredelße, at m and giør en sand oc a lvorlig  poenitentze ; 

thi H erren siger E zech : 33. S aa santt som je g  er enn [pag. 578] leffuende 

G ud, je g  vill icke nogen synders død, m en heller, att en syndere om vender 

sig oc le ffu e r 2). Saa er da poenitentze itt syn digtt menniskes om uendelße 

thill G ud, ved huilcken hand fortryder synden, anam m er C hristum  m ed 

en liffactig  tro oc bedrer sitt l if f  oc leffnett.

V d i saadan poenitentze indeholdis tuende p arter:

1. D en første er anger oc ruelße for synden, som Joël taler om  cap. 23). 

O m skerer eders hierter oc icke eders klæder.

2. D en anden partt er troen till Christum , ved  huilcken vi anam m er 

den herre Christøm vd i tuende m aader, som L utherus siger: 1. Først som 

en gaffue. 2. D ernest som itt exem pel.

I. Som  en gaffue, att w i troër fuldkom m eligen, att hand er giffuen hæn 

p aa korsens gallie  for ald  verdsens synder, oc att han d er opstanden th ill 

vor rettferdighed oc haffuer m ed sin pine oc død frelst oß  a ff  helffuedis 

pine oc fortientt oß  syndernis forladelße, him m erige oc dett evige liff, 

huorfor hand ocsaa haffuer indstifftett eller indskicktt sitt hellige legom  

oc blod vd i sacram entit, att dett skall vere oß en stadfestning p aa  vore 

synders forladellße.

II. D ernest skulle w i anam m e Christum  som itt exem pel oc speigll vd i 

alle gode dyd er; saa att w i først ideligen betencker hans h ellige død oc

*) men i Nødstilfælde.
2) Ezekiel 33 kap. 11 v.
3) Joel 2 kap. 12 v.
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16 19 -2 3 REGISTER PAA DENNEM SOM CONFITERER

p in e; siden att v i elsker C hristum  oc vor næste igien form edelst troens 

liffactig  fruct. M atth . 5 .1)

[Pag- 579]
1619

15. novem bris 

[pag. 580]

23. novem bris

[pag. 585]

1620

5. quintilis

[pag. 586]

24. quintilis

[pag. 589]

13. septem bris

[pag. 591]

21. octobris 

[pag. 596]

162I

10. quintilis 

19. sextilis

[pag. 601] 

1623 

5. aprilis

15. aprilis

U ddrag af berettelse paa sotteseng.

T yd sk e A n n icke i C lostergade, som bagede krum kager f .

M orten  F rijß  b le ff  berett thill M a ttz  Hackelseskerers i 

A ffu iltorp , som er H ans Frijsis broder. 1$ rix  £}.

L au ritz  S lacter til H ans Andersens, en vn g  studiosus, født 

hær i byen , som fam ulerit doctor Christoph D ib v a d 2). |

Item  den quinde ved naffn  M aren , som form yrde sit barn 

till Jo h a n  Bruns, hun vd lagd e en ved naffn H ans Peder- 

søn p aa  K ierstru p  po T a a sin g  [E t Svæ rd].

Jørgen  K ieldsens kone K a re n  f .

Item  deris tienestepige den toffw elig  ved naffn A n n a  £2. 

J a c o b  M ottem ager i K attesun d Q>.

A nders M attzen , m in konis fader i T illeg ad e  £2 .

M in  konis m oder, M arren  A nders M attzens, £}. 1 daler 

rix.

G un der, som v a a r fengslig anholldett i byfogedens Jens 

V dsens hus, thi hun vor m istenet for dett m yrde barn, 

som b le ff  fundet i graffuen ved  rundelen den 17. m artij; 

m en hun fødde itt døtt barn  i fengselett oc kom  saa neder 

thill B irrethe Suogers i B redegade, huor hun oc døde. 

M arren  den m isderinde, som m yrde sitt barn, huilckett

*) Matthæus 5 kap. 44 v.
2) Christoffer Dybvad, Matematiker og politisk Skribent 1572— 1622.
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REGISTER PAA DENNEM SOM CONFITERER 1 6 2 3 -2 4

hun fødde p aa  volden  ved  rundeelen, oc b le ff  fundett i 

graffuen. H u n  b le ff  derfor a ffh u ggett den 21 A prilis. [E t 

Svæ rd].

[pag. 603]

8. novem bris Beretted denn fange, som stiall de to p ar skoo, ved  naffnn 

R asm us Therskere, som bode vd i V tterslev ; kom  siden løB.

[pag. 605]

1624

8 .ju lij C laus Skom ager i V in d e b y , som laa  vn d er barttskers

haan d hoß m. G ødertt, som b le ff  om  lø ff^ rd ag en  thil- 

forne m ed sin hustru yn ckeligen  skam ferede a ff  dett krud, 

hånd skød ilid  vd i thill M atth ias Bereders Q .

[pag. 620] Beslutningen paa skriffte bøgerne ogh sk[r]iffte tablerne.

D et ehr saa beram m et, a tt alle skriffte bøger och alle skriffte tab ler 

skulde forandris p aa  aarene, saa at october schall regnis for vinterens 

begyndellse m edt det aars tall och datering, som siden falder p aa  den 

effter kom m ende nyt aars d a g ; mens paasken eller den m aan et aprilis 

regnis for som m erens begyndellse.

L ige  saa skall och saa holdis vd i præstepengenis bøger, de gam le saa veil 

som de ny, och det for disse aarsager skyld: 1. Først fordi att steffnedage 

indfalder p aa sam m e thider, p aa  huilcke suenne och p iger p leyer att thage 

sig for lo ff a ff  thiennesten, eller och att lade sig feste. 2. D ernest fordi att 

fattige folck pleyer och saa p aa de thider att flytte a ff  en vaan in g  och vd i 

en anden. 3. F ierdingsm endene eller rodem esterne p leyer och saa p aa  de 

thider att giørre regenschab for præstepengene.

M ens de andre tabler kunde begyndis p aa nytt aarsdag och endis der 

igien, som det er beram m et; thi der icke indfalder vd i dennem  saadan for

hindring som i de forskreffuene.

D ette haffuer vi icke kunde betheenkt till forne och der for begyndis 

aarene vdi den gam le bog p aa  n ytt aarsdag, lige som vd i de andre tabler, 

och er begyndellsen p aa aaret titu leret m ed røtt, grønt eller andet aff- 

farffuit bleck.

M ens vi haffuer nogenledis co rrigen t det siden, och for ven t tallet, saa 

som vi kunde, huor det burde att forandris, och vi lader dog den gam le 

titulering baade i den gam le och i den ny bogh  bliffue sta[a] endis till en
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BØRN SOM DØBIS

sirat vd i bøgerne : thi w i fan t icke p aa  den n y m aade før end vdi det aar 

1628.

Siden effter det aar 1628, haffuer vi brugt den ny m aade vd i schriffte 

bøgerne och schriffte tablerne desligeste och saa vd i præstepengenis bøger, 

saa att aaret och vinteren  begyndis p aa  october och som m eren p aa apri

lis, som tillförne sagt ehr.

[pag. 609] Den xiii. table er om børn, som døbis,

ib lan t huilcke som m e erre hiem m edøbte, som m e i kircken thill fropredi-

cken, m en de fleste thill høym efle.

O c h  effterdi alle ecte børn christnes thill høym efle, da giordes dett icke 

b e h o ff att sette besynderlige tegn p aa  huær isæer. D erfor haffuer je g  den- 

nem  ickon eenfoldigen m ed nogle faa  colum n er p aa  d ag  och datum  be- 

skreffuitt.

V d i den 11. tab le  b le ff  nogit om talitt om  de parter oc stycker, som alle 

sacram en ter indehollder, huilcke je g  vill nu yderm eere, dog kortteligen, 

igien  repetere och vd i huertt sacram ente beskriffue; thi dett er høyligen 

fornøden, att vide saadant, efftersom  vor salighed staar derpaa.

S aa  erre de da 4 parter vd i huertt sacram ente, huilcke hænge saa tætt 

thillsam m en, att sacram entitt kand icke være, om  nogle feiler.

I. D en  første part er det vdvortis och siunligtt elem ent, som betegner oc 

frem bær oß dett him m elske oc w siu n ligtt; thi dett vdvaartis och siunlig 

elem ent icke allene betyder, som nogle vran gelige m eener, mens endocsaa 

retteligen  frem bær.

S aa  haffver da G u d  forordnett.

i .  V d i om skærellBen, a tt m and skulde m ed en k n iff omskære forhuden 

p aa  drengebørnene, som vare 8 dage gam le. O c  denne vd vaartis om ske- 

rellße, icke alleniste b etyde H errens pact, mens endocsaa tillige ex h ib en t1) 

oc frem bar sam m e G u d z p act om  den tillkom m ende M essia.

[pag. 610] 2. V d i paaskelam m ens sacram ente haffde G u d  forordnitt i tt 

væ derlam , aargam m elt vden  lyde, h uilckett skulde slactis oc ædis om  paa- 

sken. D ette  vdvortis siunlig  paaschelam  icke alleniste betyde, mens end

ocsaa retteligen  exh ib en t oc frem  b ar israeliterne den sande G u d z forjet- 

telße, om  dett rette G u d z lam , Christo, som skulde slactis oc offris paa 

korßitt for alld  verdßens synder. *)

*) fremstillede.
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BØRN SOM DØBIS 1617

3. V d i daaben  haffi/ør C h r is t u s  forordnit van d , Joh . 31)., h uilckett icke 

allene betyder, mens endocsaa frem bær C hristi røde og  rosens farffu itt 

b lod ; thi ligesom  vand kand afftoe skarn, saa kand C hristi b lod afftoe 

synden.

4. V d i altarens sacram ente h aflfør Christus indskickett brød oc vin, 

huilcke icke allene betyder, mens ocsaa frem bæ r dett sande C hristi legom  

oc b lod; thi ligesom  brød styreker, oc vin  forlyster legom ett, saa styreker 

oc forlyster Christi legom  oc blod siælen.

II .

D en anden p art a ff  sacram enterne er G uds ords opregn elße. T h i A u g u sti

nus siger, a tt n aar ordene kom m e till sacram enterne, saa b liffu er dett 

sacram ente; m en hær skall m and retteligen  acte, att presten icke kand 

m ed sin velsignelße eller opregnelse giffue sacram en tet krafft, m en alleni- 

ste opregner den krafft, som G u d  h affuer g iffu itt den tilforne.

I I I .

D en tredie p art er den gandske inskickelse oc giern in g. S aa  er derfor icke 

vand, bar/z oc ordenis opregn elße sacram ent, vd en  presten døber barn ett 

(eller in casu neccessitatis2) nogen vdi prestenz stæd) [tilføjet i M argin en ] 

T i  ald den forordning, som Christus h a f fa r  indstifftitt, den bør att holdis.

I V .

G u d z befalning; døber dem , æder, dricker, giører dett i m in hukom m elße. 

Disse 4 parter fuldkom m er alle sacram enter, huad heller de gode eller 

onde bruger dennem . L ad er oß derfor omskære hiertett D eut, io .3) G iø re  

itt aan deligt offer, psalm e 5 1 .4) D øbes m ed den h elligaan d, Johs. 31), oc 

tro etc.

[pag. 6 11]

A n n o 1617

14. decem b.

*) Joh. 3 kap. 5 V.

2) i Nødsfald.
3) 5. Mosebog i o. Kap. 16 v. Derfor skulle I omskære eders Hjerters Forhud.
4) Psalme 51, 19 v. Offere for Gud er en sønderbrudt Aand, et sønderbrudt og sønderstødt

Hjerte skal du o Gud ikke foragte.
6) de døbtes Navne.

N omina baptizatoru m 5 6) .

D om in ica  tertia adventus. A n n o  1617 p aa  tredie a d 

ven t søndag b le ff H ans V in ters barn  i V e ileg a d e , som
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17. decem b.

21. decem b.

S. T hom æ  dag.

S. Stephans d ag  

som er den 26. 

decem b.

v a r  h iem m edøbtt, i kircken daaben  igien forkyndett. 

N affn ett v a a r: . . ,1)

O n sd agm  der nest. A nders Christensens barn i V eile- 

gade ved naffn  K irstin .

D om in ica  4. advent, døbt itt slegfredbarn thill fropre- 

d icken ; m oderen kom  i barselseng till Poffuel M atzens 

i T illeg ad e . L ag d e  C lem en  vd  till barnens fader, som 

v a a r fogett p aa  Pederstrup. N affn et v a a r: . . .x)

A n d en  ju le  dag. A nders N ielßens barn  i Bredegade, 

ved naffn  M aren .

E nde p aa  det aar 1617.

A n n o  1618

4. jan u a rij

1 1 . jan u a rij 

18. jan u a rij

25. jan u arij 

i .  februarij 

[pag. 612]

8. februar.

E odem  die

15. februar.

22. februar.

E odem  die

T em p ore  eodem .

B egyndelsenn p aa  det aar 1618.

Søndagen m ellum  nytaarsdag och h ellig  3 konger dag. 

N iells V effuers barn  ved  V e ileg a d e  portt ved naffn : . .x) 

D om in . 1. post epiph. N ielßis barn vd i A ffuiltorp. 

D om . 2. post epiph. till fropredicken christnett itt w ecte 

barn  ved  naffn A n n e. M oderen  h ed: . . .*)

D om . 3. ep iphan. och itt w ecte barn  thill fropredicken. 

D om in ica  septuag. Jens Sm idtz barn i V eilegade.

D om . sexagesim a. B le ff christnet itt w ecte barn thill 

fropredicken.

Sam m e d a g  thill høym eBe christnet Christopher Sne- 

dickers b arn  i T illegad e.

D om . quinquages. N iells M urem esters barn  i K loster

gad e ved  naffn  H ans.

D om in ica  invocavit. H ans Frisis barn i Bybrostræditt, 

b le ff  kald itt Niels.

Sam m e d ag  b le ff  Jens Suarrers barn i Bybrostræditt 

d øb tt ved  naffn K aren .

P aa sam m e thid b le ff  oc Jørgen  Hansens R en delan dz 

b arn  christnett ved naffn  L izab eth .

1) ikke anført.
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BØRN SOM DØBIS 1.618

I. martij D om . rem iniscere. H ans Lerckis barn  i T ille g a d e  ved  

naffn H ans.

8. m artij D om . oculi. B le ff M a u ritz  H ansen Skreders barn  i 

V e ile g a d e  døbtt ved  naffn  Jep p e. *

Eodem  tem pore Sam m e d ag  b le ff  R asm us Borris b arn  i Bybrostræ det, 

K irstin , christnett.

15. m artij D om . lætare. B le ff christnet itt w ecte barn  th ill fro- 

predicken. M oderen  ved  naffn  A n n a  Thom asdtftør. 

H un  tiente Frederick Suerfeyer i S yn dergade. H un  gick 

i barselseng thill A n n a  P eder L au ritzen s i V o r  F rue 

gade. D er b le ff  en v d la g t thill barn efader ved  naffn 

D an iel, som nu er i S ieland. Barnens naffn  v a a r  K irstin .

[pag. 613] 

22. m artij D om in. ju d ic a . D ø b tt N iells N ielßens barn  i Brede- 

gade. B le ff k a ld it H ans.

29. m artij 

N B.

D om . palm arum . L au ritz  Skriffuers barn  b le ff  christ

nett ved  naffn  A n n e, och va a r  det første barn, je g  

christnett.

T em pore eodem . Sam m e d ag  b le ff  N iels Christopherß^w Skinder i T ille 

gade, hans ene barns d aab  i kircken igien  forkyn ditt,

2. aprilis.

thi det va a r  h iem m edøbtt oc v a a r  en tu illin g  ved  naffn 

H ans.

Skertorsdag b le ff  Sim on Matzews barn  p aa  T o rffgad en  

christnett ved naffn M argrette .

Eodem  die. Sam m e d ag  thill fropredicken  b le ff  d øb tt itt w ecte barn 

ved n a ffn :1) M oderen va a r  th ill C hristen  Errebos p aa  

K ongestofft.

12. aprilis D om . quasi m odo. M a tz  O luffsens barn  i T ille g a d e  

b le ff k a ld itt E lline.

Eodem  tem pore. Sam m e thid Peder Fiskers barn  i Skalckenes ved  naffn 

H ilrad .

19 aprilis D om . m isericord. b le ff  christnett R asm us Skinders barn  

i K attesu n d  ved naffn Jørgen .

Eodem  die Sam m e d ag  b le ff ocsaa Peder A lsings barn  p aa K on ges

tofft døbtt ved naffn K irstin .

9 ikke anført.
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[pag. 614] 

29. aprilis

3. m aj i

E odem  die

E ad em  hora

E odem  die

14. m aji

25. m aji 

3 1 - maji  

10. ju n ij

[14. ju n i]

[pag. 615]

21. ju n ij

19- Julij

22. ju lij 

16. august. 

20. septem b.

O n sdagen  effter dom . ju b ila te  b le ff  N iells Jensens barn 

i K attesu n d t christnett ved naffn  Iffuer.

D om . can tate  christn ett M a ttz  Bergens barn i Syn der

gade ved  naffn A n n a.

Sam m e d ag  Peder M urem esters barn i K o gad en  døbtt 

ved  naffn  N iells.

Item  sam m e th idt b le ff C hristen H iulm andz barn i 

Skittenstræ dett døb tt ved M attz .

T h ill  fropredicken sam m e d ag  b le ff  døbtt i tt w ecte 

barn. M oderen  hed In geborg. H un  gick i barselseng 

thill H ans M ogensen p aa  K on gstofft. Barnet b le ff kal- 

d it E llin . H un  va a r  besoffuit i Ju d lan d t. N B.

In  die ascen. C hristi. H ans Pederßens barn nor

den kircken b le ff  christnett till fropredicken, thi 

dett v a a r  afflett, før de bleffue troloffuede. B le f kalditt 

K a ren .

F eria  2. pentecost. christnet Rasm us Jen ßen  barn i 

V e ileg a d e , K aren .

D om in ica  trin itat. d øb tt L au ritz  Skredders barn ved 

stranden ved naffn  O lu ff.

O n sdagen  effter dom . 1. trinitatis b le ff Jens Andersens 

tuende børn døbte. D ett ene b le ff  kald itt Jens, dett an- 

dett L izab eth .

D om . 2. trinitatis christnet A n dras Felttbereders barn 

i S yn dergade ved naffn V rsu la.

D om . 3. trinit b le ff christnett C hristen Tom asens barn 

i V e ileg a d e  ved  naffn M argret.

D om . 7 trinit. christnet Troëlsis barn, som bode paa 

K ongestoftt, ved naffn  K aren .

O n sdagen  dernest døbtt en skerslippers barn, som 

haffde hiem m e til L übek.

D om in ica  i i .  trin. Jesper Lauritzen s barn i K loster

gade døbtt ved naffn Jens.

D om . 16. trinit. H ans K rogs barn i Syndergade christ

nett ved naffn H ans.
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BØRN SOM DØBIS 1618-19

23. septem. O nsdagen der effter da b le ff  N iells N ielßens b arn  i 

T ap p ern ø ye  christnett ved  naffn  J a co b .

i. novem . A lle  helgens dag, som faltt p aa  en søndag, b le ff  Bonde 

H anßens barn  i Syn dergad e d øb tt ved  naffn  G iertrud .

4. novem . O n sdagen  dernest døbtt Jørgen  M ikkelßens b arn  i V e i- 

legade, som bode ved  skolen, dett b le ff  ka ldet effter 

sin fader Jørgen .

8. novem b. D om . 23. trinit. christnet L au ritz  A n derßen s barn  i 

A ffu iltorp  ved  naffn  A n n e.

15. novem . D om in ica  24. trin. A nders Pedersenn D ragers barn  p aa  

K on gestofft christnett ved  naffn  Peder.
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25. novem . O n sdagen  nest effter dom : 25. trin. b le ff  Jens K rag s  

barn  i A ffu iltorp e  d øb tt ved  naffn  K irsten .

29. novem . D om in . I. a d v e n ts . C hristnet W ilh lm  V ognsens barn  

p aa  K on gestofft W ilh lm .

Eodem  die. Sam m e d a g  till fropredicken b le ff  christnett itt barn  

ved naffn  D oroth e; foræ ldrene vaare  kom ne fra Sie- 

land oc vaare troloffuede a ff  h. F red erich 1) i A sm un- 

derød, oc va a r  deris beuijß  om  sam m e deris troloff- 

uellse daterit i octobri, faderens naffn  v a a r  Jesper M a tt- 

zen.

6. decem b. D om . 2. adventus. H ans M ortensens barn  i V e ilegad e , 

Jørgen .

20. decem b. D om . 4. adventus. D irick  Bartskers barns ved  naffn 

L izab eth .

E nde p aa  det aar 1618.

i .  jan ua.

Begyndelse p aa det aar effter G u d z byrd  1619.

N ytt aar b le ff  A lb rett Ibsens barn  i K attesu n d  døbt 

ved naffn M argrette.

24. ja n u a r D om . septuagesim a. T ill  afftensang b le ff  christnet ett 

w ecte barn  ved  n affn 2) . . . M oderen  laa  i barselseng 

till T h om as R ibers quindis i K attesu n d , hindes naffn

er K a rren . H u n  th illagde dett en veffu er suend ved

*) Frederik Jørgensen Qvist; Sg. Præst i Asminderød 1616—46; f ca. 1646.
2) ikke anført.

Perlestikkerbogen. ” 3



BØRN SOM DØBIS

3 1. ja n .

E odem  die

[pag. 6 17]

14. febr.

21. febr.

10. m artij 

25. m artij

29. m artij 

4. aprilis 

E odem  die

1 1 . aprilis. 

E odem  tem pore 

18. aprilis.

25. aprilis
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23. m aji

*) ikke anført.

1619________

naffn L au ritz  H an ßen , fød i K iertem in d e, hånd tiente 

C hristopher W efft^r i K attesu n d  forgangen sommer. 

D om . sexagesim a. Christnet lille Gregersis barn, som 

v a a r  thill sin broders Peder Skredder norden kircken. 

D et b le ff  kaldet M atz .

Sam m e d ag  b le ff  døbtt M ich ell F errem andz barn i 

B redegade ved  naffn  K arren .

D om . invocavit. C hristen H an ßen  Errebos barn i 

V e ile g a d e  christnett ved  naffn Peder.

D om . rem iniscere. C hristnett T h om as H ollenders barn 

ved  naffn L izab etth .

O n sdagen  effter dom . læ tare b le ff  R asm us Rasm ußens 

barn  i H ans Bosens stræde døbtt ved  naffn Else. 

Skertorsdag, som da falt p aa  M ariæ  bebudelsis dag, 

b le ff  christnett ett w ecte barn, m oderen kom  i barseli

seng till T om as Synderborgs i K attesun d. Rasm us D a- 

nielßen, ridefogit p aa  A alh olm , v a a r vd lagtt thil b ar

nefader.

F eria  2. paschat. christnett M atth ias Skom agers barn i 

K attesu n d  ved  naffn  R ich artt.

D om . quasi m odo genit. b le ff  M a ttz  Jensen Porsis barn 

i Syn dergad e døbtt.

Sam m e d ag  christnett R asm us H anßens barn i A ffu il- 

torp Jens.

D om . m isericordia. C hristnett H ans A nderßens barn i 

S yn dergade C laus.

Sam m e thid døbtt M orten  Judis barn i H ans Bosens- 

stræde ved naffn K a ren .

D om . ju b ila te . D ø b tt Jens M øllers barn i C lostergade 

ved naffn  . . .1)

D om . can tate. C hristopher Snedickers barn i Bybro- 

stræditt ved  naffn  K arsten .

D om . trinitatis. B le ff M auritzis barn  i Skalckenes 

christnett ved naffn M arren .
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2. ju n ij O n sdagen  effter dom . i .  trinit. christnett Jørgen  L aß en s 

barn  i Badstustrædett, b le ff  ka ld ett L au ritz .

6. ju n ij D om . 2. trin itat. d øb tt Jens Jensens L om borgs barn  i

Eodem  die.

S yn dergad e ved  naffn  Jens.

Item  sam m e dag. D ø b t C hristen Jespersens b arn  i B ad- 

stustræditt, b le ff  ka ldett H ans.

9- ju n ij O n sdagen  der nest. D a  b le ff  N iells Nielsens b arn  i 

V e ile g a d e  christnett ved  naffn  Stephan .

13. ju n ij D om . 3. trinitatis. C hristn ett H en rick  B ern tßen Bagers 

barn  i V e ilegad e  . . .

4 - ju lij D om . 6. trin itat. døb tt H ans Skredders b arn  i K a tte -  

sxm ået ved naffn  K irstin e.

1 1 . quint. D om . 7. trin itat. døbt Rasmwj barn  i B ybrostræ det v ed  

naffn A n n e.

25. quint. D om . 9. trinitat. b le ff  lille Peder Skredders b arn  norden 

kircken christnet ved  naffn  Jørgen .

i .  august. D om . 10. trinit. christnett L au ritz  Skriffuers barn n p a a  

T orffgad en  ved naffn  Jørgen .
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Eodem  die Sam m e d ag  christnett N iells C hristophersen Skinders 

barn i T ille g a d e  ved  naffn  M arren .

8. augusti D om . 1 1 . trinit. christnett H ans C lem enßens b arn  vd i 

S y n d e rg a d e __

15. augusti D om . 12. trin i.t b le ff  Peder V effvers barn  i A ffu ilto rp  

christnett, huilcken va a r  th ill h uße thill Jø rgen  J o st- 

sens.

18. sextilis O n sdagen  der effter. D ø b t P eder H ansen E rrebos barn  

i V e ileg a d e  ved  naffn  Birrithe.

22. august. D om . 13. trinit. christnett itt barn  a f f  A ffu iltorp , fad e

r e  thiente H ans P iltt i L u n d egaard  og va a r  fød i N o r

rig, ved naffn O lu ff.

19. septem b. D om . 17. trinitat. døbt H ans R affns barn i K attesund! 

ved naffn L in nertt. i $.

26. septem b. D om . 18. trinit. b le ff  Rasm us Jensens barn  i V e ile g a d e  

christnett ved naffn . . . 1) i $ r.

1) ikke anført.

U S 8*
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3. octob. D om . 19. trinit. christnett N iells Spillem andz tuende 

børn i K attesun d, det ene ved  naffn  H ans, det an

det . . -1) O fferit kom  till de fattige.

E odem  die Sam m ethid  christnett N iells N ielsen Sm idtz barn i

31. octob.

S yn dergade port ved naffn  M orten . O fferit kom  iblant 

de fattigis offer.

D om . 23. trin. christnett R asm us V effuers nothi2) barn 

ved naffn  D orothe. 1 $  r.
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14. novem b. D om  25. trinit. christnett J a co b  M urem esters barn i 

K attesun d ved naffn  M ath ias. 22 ß.

21. novem b D om  26. trinit. christnett B alzar V effu er barn i K atte-

19. decem b.

sund. ved  naffn  Sophia. 22 ß.

D om . 4. adven t, christnett J a co b  H ansen Tingskrif- 

uers b arn  i S yn dergad e ved naffn  A n n e. 24 ß.

27. decem b. F eria  3. nativitat. christnett i tt w ecte barn  thill fropre- 

dicken ved  naffn  Peder. M oderen ved naffn  K a re n  A n-

26. decem b.

dersdaatter, fød i H øysm arcke i S an d b y sogn. H un  kom  

i barselseng thill L au ritz  V lffs  i Syndergade. H u n  haff- 

uer sin ectem and ved naffn  H ans, som er Jørgen  B a

gers brodersøn, lod sig beligge vd i L au in dtzkiøbin g3) 

a f  en baad zm an d ved naffn R asm us K o ck , huilcken 

b le ff vd la g tt thill barnefader.

N . B. F eria  2. natt. christnett M atth ias Bereders barn 

p aa T orffgad en  ved naffn  E iß e  og  er itt tvilling. D ett 

andet b le ff  døtt fød, fick ingen proces m ed predicken, 

ringen eller siungen.

E nde p aa  det aar 1619.

[pag. 621] 

23. jan u a rij

B egyndelse p aa  d ett aar 1620.

D om . 3. epiph. christnett H ans K rogs barn i Synder- 

gade A n n a.

E odem  die Sam m e d ag  b le ff  A nders Jacobßen s barn  christnett ved 

naffn  A n n a. 3 $.

13. februar

*) ikke anført.

D om . septuages. christnett H ans M ortensens barn, som

2) nothus = uægte.
3) Rudkøbing.

1 16
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16. februar

boett i S idzell R ebslaars bod i C lostergade, ved  naffn  

A nne. 18 ß.

O nsdagen dernest. C hristnett Jø rgen  Kræm m ers barn  

i C lostergade L izab et. a com m inistro1) .

27. februar D om . quinquages. b le ff  Jens N ielßens b arn  i B ybro- 

stredett christnett ved  naffn  K n u d . 14 ß.

12. m artij D om . rem iniscere. C hristnett Peder Fiskers barn  i 

Skalckenes ved naffn Jørgen .

Eodem  tem pore Sam m e dag  christnctt Peder Sam sings barn  p aa  K o n - 

gestofft ved  naffn Søffren. 5V2 $.
22. m artij O nsdagen post dom in. oculi. E ffter thiennisten b le ff  

Jo h an n a Logs barn n christnett ved  naffn  R asm us. T h ill  

barnens fader b le ff  H ans T øm m erm an d, som er frid-

Løffwmlage/z

25. m artij 
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26. m artij

løs, vd lagtt.

In  festo annunciationis M ariæ . C hristnet H ans P eder

sens barn  ved  T ille g ad e  portt ved  naffn  K a re n . 20 ß.

D om in ica  lætare. Jens M ogensens barn  i T ille g a d e  ved 

naffn  Ide. 3 $.

Eodem  tem pore Sam m e d ag  christnett L aurids Ibsens barn  i C loster

gade ved  naffn  N iells.

29. m artij O n sdagen  dernest. C hristn et C hristen Erebos barn  ved 

T illeg ad e  portt ved  naffn  C hristen. 20 ß. dem  fick 

com m inister.

9. april D om ini c. palm arum . C hristnett R asm us M attzen s D ar- 

feltz barn  i V o r  Frue gad e ved  naffn  H ans. 18 ß .

17. aprilis F eria  2. paschat. christnett K n u d  Bagers b arn  i T ille 

gade ved  naffn  A n n a.

Eodem  tem pore Sam m e dag. C hristn ett D inis Skom agers b arn  norden 

kircken ved  naffn  B irrithe. O fferett fick h. L au ritz .

18. aprilis F eria  3. paschat. d øb tt C asp ar Bagers b arn  i S yn d er

gade, huilcken v a a r kom m e« fra  R ostock. Barnens naffn 

va a r  Gieske. 21 ß.

23. aprilis. D om in. quasim odo. C hristnett Peder O gesens b arn  i 

Syndergade Jørgen . 3 $.

x) ved Kapellanen.
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30. aprilis 

E odem  die

[pag. 623]

14. m aj i

E odem  die

17. m aji

28. m aji

5* ju n ij

E odem  tem pore

E odem  tem pore

14. jim ij
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25. ju n ij

D om . m isericordia. C hristnett M ath ias Friskusters barn 

ved  naffn  A n n a . 18 ß.

Sam m e d a g  om  m orgenen thill fropredicken b le ff 

christnett itt  w ecte barn, er A ppelonnis, som er thill 

huse hos M arren  E rlan d z i B redegade. D er b le ff en 

karl v d lagtt th ill barnens fader ved  naffn H ans Tersker, 

som thienner p aa  A ßerstrup. Barnens naffn er 

Peder.

D om . can tate. T ill  fropredicken b le ff christnett A n n e 

Skibbyggers b arn  i C lostergade, w ecte fød. D er b le ff en 

tydsk snedicker vd la g tt thill barnes fader ved naffn 

H ans. Barnens naffn  v a r  Rasm us.

Sam m e d ag  th ill hoym eße b le ff  christnet M ogens R as

musens barn  i V o r  Frue gad e ved  naffn Rasm us. D et 

b le ff christnett den 5. vg ed ag  effter, foræ ldrene bleffue 

viede thilsam en. 21 ß.

O n sdagen  dernest effter tiennisten b le ff christnett itt 

w ecte barn  ved  naffn  H ans. M oderen ved naffn A n n a. 

H un  b le ff besoffuitt till borgem esters C arsten N iel- 

Rens. H ans Busk b le ff  vd la g t thill barnens fader att verre. 

D om in ica  exaudi. T ill  fropredicken b le ff M argrette 

Jørgen  M ichelßen s ved  skolen, hindis barn christnet, 

w ecte fød, b le ff kald it H enrich. En karil ved naffn 

L au ritz  b le ff vd la g tt till barnefader. H an er en skibs- 

karll, haffuer h iem m e i L ån te  H olsten.

Feria  2. pentecost. N iells Stephanßens barn i Synder

gade ved naffn  Bodill.

J o ach im  H elm an dz Skredders barn  i Syndergade, Elsa- 

bett.

H ans Errebos barn ved skolen Iffuer. O fferitt beholt 

com m inist.

O n sdagen  post dom . trinit. christnett J aco b  M attßens 

barn i K attesun d, L isabeth. 8 ß.

D om in. 2. trinit. christnett T om as H ollenders barn ved 

naffn M arj. 2 # 5 ß -

118



BØRN SOM DØBIS 162O

16. ju lij

3°* j ulij  

Eodem  die

2. augusti

6. august

13. augusti

Eodem  tem pore

20. sextilis

27. sextilis 

Eodem  tem pore 

Eodem  tem pore

30. sextilis 

Eodem  tem pore 

[pag. 625] 

Søndagen 

10. septem b. 

Søndagen 

24. septem b. 

M ichaelis 

29. septem b. 

Onsdagen 

4. octob.

D om in ica  5. trinit. christnett Jens Poffuelßens b arn  i 

Syn dergade ved  naffn  Søffren. 22 ß.

D om in ica  7. trinit. christnett M a tz  Bergens b arn  ved  

naffn H ans. 2 $.

T ill  fropredicken b le ff  Jo h an n a  Jordem oders barns 

daab  forkyndet, thi dett va a r h iem m edøbtt ved  naffn  

H ans. H ans K iedelsm idt i K attesu n d ^  b le ff  v d la g tt 

thill barnefader.

O nsdagen dereffter christnett D ittlø ff  H øgs barn  i S yn 

dergade ved naffn  D ittlø ff. a domino J a co b  R ø d k ie ld 1). 

14 ß.

D om  8. trinit. christnett Jørgen  Jostsens barn i A ffu il- 

torp ved  naffn  M aren . 14 ß.

D om ini. trinit. christnett G regers Rim sniders barn  i 

K attesun d ved naffn  Peder.

Item  Christopers V effuers barn  i K attesu n d  ved naffn  

B othild. 21/2

H ans D raffuers barn  p aa  K on gisto fft ved  naffn  L a u 

ritz. O ffret 22 ß.

Sim en M atzen s barn  E lline.

Item  J a co b  M onckis barn  Peder.

Item  N iells G ied em an d z barn  i A ffu ilto rp e  ved  naffn  

K a re n . O ffret thillsam m en a ff  d iße tre børn er 3 $. 

H ans Bondesens b arn  G iertrud t.

1 tem  Jesper Slachters barn  ved  naffnn L a u ritz . O ffret 2 2 ß .

C hristen T hom eßen s barn  ved naffn  L au ritz . O fferet

2 $ r.

C laus L u d z barn  ved naffn M aren , à com m .

M a tz  Skoufogitz barn  i Bredegade, som va a r  hiem m e- 

døbt b le ff  offererit vd i kircken. O fferit 2 $.

Peder Pedersens barn  i Syn dergad e ved  naffn  A n n a. 

M oderen  døde om  natten tillförne. V e d  naffn  A n n a  

Poffvelsdatter2).

*) Jacob Rødkield blev Hører i Nakskov 1618.
2) maa være Fejl for Sørensdatter.
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Søndage/* 8. octob er N ills V effu ers barn  ved  V eilegad e  port. 18 ß.

Søndagen 

15. octob. 

Søndagen 

20. trin.

29. octobris 

12. novem b. 

19. novem b. 

26. novem b.

A lb rett Ipsens barn  p aa  K on gestofft ved naffn Jeppe. 

20 ß.

Rasm us H anßens barn i A ffu iltorp , som vaar hiem m e- 

døbtt ved naffn M aren . O fferit 6 ß.

D om  22. trinit. Jens K rags barn i A ffu iltorp , Rasm us. 12 ß. 

D om . 23. trinit. M ich ail G ieddis barn, T yre . 14 ß. 

D om  24. trinit. christnett Rasmi/j Errebos stiffbarn i 

K attesu n d  ved naffn  A n n a. 28 ß.

3. decem b. D om . i .  adventus. H ans Frisis barn  ved naffn A n n a, 

som va a r  h iem m edøbtt, b le ff  daaben  forkyntt.

10. decem b. D om . 2. adven t. H ans Jensens barn  i A ffu iltorp  ved 

naffn  M aren . 6 ß.

17. decem b. D om in ica  3. A d v e n ts .  C hristnett H ans Pedersens 

M arckvocters b arn  i B redegade ved  naffn Peder. 26 ß.

Ju leafften  

24. decem b. 
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31. decem b.

D om . 4. adventus. A nders Jensens barn  i T ap ern øye, 

V o lb o rg . 24 ß.

N ytaarsaften  christnett Poffuel Andersens barn i V e ile 

gade ved  naffn A nders. 20 ß.

A n n o  1621 

i.  jan u arij

Begyndelsen p aa  dett aar effter G u d z byrd  1621.

N y  tt aars dag. C hristnett R asm us R asm ußen T øm m er- 

m andz barn  i V o r  F rue gade ved naffn H enrich. 20 ß.

7. jan u arij 

21. ja n .

L au ritz  Pedersens b arn  ved naffnn Peder. O ffret 2 $. 

Niels Sm ids barn  w ed Søndergade port ved naffn Bo- 

th illdt. O ffret 22 ß.

F redagn  2. febru. K y n d elm iß ed a g  b le ff M orten  Siøs barn christnett ved

7. febru.

naffn  Jens. 18 ß.

O n sd agn  post dom . sexages. christnett R asm us Borris 

barn  i Bybrostredett ved naffn M agd alen a. 24 ß.

14. febru. O n sdagen  post dom . quin q u ag. christnett D orothe J ø r

gen A lsings barn  i Bybrostræ dett ved naffn Jørgen.

E odem  tem pore Item  Andersis barn i Skalckenes ved naffn A nders. 

O fferit tilhobe 2 $.

25. febru. D om in ica  rem iscere. C hristnett N iells H ansenz barn i 

husitt ved  A ffu iltorp  ved naffn Peder. 12 ß.
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Eodem  die Sam m e d ag  till fropredicken døbtt thuende w ecte børn, 

dett første ved  naffn  L au ritz . E r den M argretes som er 

till huse till M aren  C ytherslaars [pag. 627] Faderen 

b le ff vd lagt C hristen Pedersen som tien i kongens 

sm idde i K iøb en h affn .

Eodem  tem pore D ett andett ved  naffn Peiter, va a r  Birrethes, som tiente 

H ans T rib ell. Faderen b le ff  vd la g tt Jens.

4. m artij D om in. oculi. T ill  fropredicken døbtt itt w ecte barn 

ved naffn M attz . M oderen  ved  naffn  K a rren , faderen 

er H ans M attzen .

Eodem  die. Sam m e till høym eBe. Christnett Jens M øllers barn  M a r

ren. 22 ß.

1 1 . m artij D om . lætare. H ans K rogs barn  i Syn dergad e ved  naffn 

A n n a. 14 ß.

18. m artij D om in. ju d ica . T ill  fropredicken itt w ecte barn  ved 

naffn Jesper, à com m in. M oderen  ved  naffn  M aren  

v aar L au ritz  Skriffuers am m e. Faderen H ans Jesp er

sen G rijs.

Eodem  die T ill  høym eBe H ans A ndersens barn  i Syn dergad e ved 

naffn K irstin .

eadem  hora Item  H enrich  Bagers barn  i T illeg ad e  ved  naffn  M ette. 

O fferit i daler.

25. m artij D om . p alm arum . T ill  fropredicken christnett en hore- 

vn ge ved  naffn  A n n a, à com m inist. M oderen  ved  naffn 

K arren , som thiente J a co b  T ingskriffuer, er till M arren  

Lerckis. F aderen  ved  naffn  H ans M ortensen, som thien 

T ø g e r Søffrensen, er P eder Neseuisis broder.

22. aprilis D om . ju b ila te . C hristnett O lu f f  K ocks barn  i K attesun d 

ved  naffn  B irgitte. O fferit findis p a g : 979.

6. m aij D om . vocem . ju cu n d . C hristnett th ill fropredicken itt 

w ecte barn  ved  naffn  B enedix. M oderen  T yske  A n n icke 

tiente A d a m  K andestøber. H u n  th illagde dett en kan d e

støber suend ved naffn  B altzar.

[pag. 628] 

E odem  die 

3. p intze dag  

22. m aij

C hristnett A d a m  K andestøbers barn  ved naffn  M arren . 

C hristn ett J o ach im  Skredders barn  ved  naffn  Søffren. 

O fferitt 20 ß.

1 2 1
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27. m aij D om . trinitat. christnett M arren  Jens Suarrers barn,

som v a a r  thil huse hoß C id zell R ebslaars ved naffn 

Jens.

10. ju n ij D om . 2. trinitat. christnett Jens Sm idz barn i V eile-

1 7. ju n ij

gade ved  naffn M arren . 26 ß.

D om . 3. trinit. C hristen D ragers barn paa Konges- 

tofft ved  naffn  C ath rin a. 2 $.

24. ju n ij D om . 4. trinit. søndagen s : H ans dag. C hristnett Peder 

Godefridsens barn  H ans. 26 ß.

i .  ju lij

E odem  tem pore

D om . 5. trinit. H ans W inters barn  ved  naffn Niells. 

N iells Spillem andz børn, som va a r  hiem/wedøbtte, det 

ene Jens.

Ë ad em  hora N iells Spillem andz dett andett barn  h iem m edøbtt ved 

naffn  M arren . B leff oc d aaben  sam m e thid forkyndett. 

i daller.

8. quintilis D om . 6. trinit. D ittlø ff  M alers barn  ved naffn Peder. 

24 ß.

1 5 - ju lij D om in 7. trinit. R asm us M attzens barn  p aa K onges- 

tofft ved  naffn  H ans.

E odem  tem pore Sam m e thid T om as H ollenders barn  ved  naffn H enrich.

3V2

29- ju lij D om . 9. trin. H ans R affns barn  i K attesun d ved naffn 

M arren.

E odem  tem pore Item  Søffren V e ff^ rs  barn  i T illeg ad e  ved naffn M ar- 

gretthe. 2V2 $•
12. sextil. D om . i i . trinit. H ans M ortensens barn i V eilegad e ved 

naffn Jørgen . 22 ß.

19. augusti D om . 12. trinit. A ndreas Fellttberedes barn i T illegad e 

ved naffn  M ette.
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26. sextil D om in. 13. trin. K n u d  Bagers barn i T illeg ad e  ved 

naffn B otilld . 5 $.

E adem  hora 

2. septem bris

Item  P redbjørn  M urem esters barn, K arren .

D om in ica  14. trin. H ans H ansens Byskriffuers barn vdi

S yn dergade ved naffn  Anders.

E odem  tem pore. L ille  L au ritz  Skredders thuende børn i V eilegade, dett 

ene ved naffn Peder.

1 2 2
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E adem  hora 

9. septem b.

E adem  hora 

Eodem  tem pore

23. septem b.

Eodem  tem pore

29. sept.

14. octob.

Eodem  tem pore
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E adem  hora

28. octobris

Eodem  tem pore

Torsdagen den 

i. novem ber 

S. M ortensdag

1 1 . novem b. 

E odem  tem pore 

E adem  hora

12. decem .

dett andett ved  naffn  Jens. O fferitt 6 $.

D om . 15. trinit. R asm us Jensens barn  i V e ileg a d e  ved  

naffn  A n n a.

Item  A nders Sm idtz barn  ibidem ved  naffn  Søffren. 

Item  H ans T ou b iergis b arn  i Bybrostræ dett ved  naffn  

G iertrud, som va a r  h iem m edøbtt.

D om . 17. trinit. Jø rgen  L au ritzen  krem m ers barn  i 

Syn dergade ved naffn  L au ritz .

Item  B altsar V effu ers barn  i K attesu n d  ved naffn  H ans.

2 $ .
In  die M ichaelis. L øffverdagen  s. M ich elzd a g  b le ff  

christnett till fropredicken à com m inistro itt w ecte barn, 

er In ger L an gz, ved  naffn  A n n a. P eder K o rn m aaler 

p aa  C losterit b le ff  vd la g t till bam sens fader.

D om . 20. trin. Stefan K rem m ers barn  i T ille g ad e  ved  

naffn Poffuel.

H ans Tøm m erm aw dz barn i C lostergade, som haffi^r 

Joh an n a  Logs, ved  naffn  M aren .

C hristen H ansens barn  i A ffu iltorp  ved  naffn  K irsten . 

O fferett 3 #.

D om . 22. trin. A nders Jacobsens barn  i Syn dergad e 

ved naffn J aco b .

Jens Spillem andz barn  i C lostergade ved  naffn  L au ritz , 

i daller.

In  die omnium sarøctøram. D inis Skom agers barn  ved 

naffn  M attz . 20 B.

D om . 24. trinit. Peder Bruns barn  i T illegad e, som 

haffW r B odill R u d tz , ved  naffn  H ans.

Jens M ogensens b arn  i T ille g ad e  ved  naffn  K a ren . 

Item  M a ttz  K ockis b arn  i V o r  Frue gad e ved  naffn  

K a rren . O fferitt 4V2 $.

O n sdagen  post dom . 2. a d v e n ts . B le ff M a ttz  Skoufo- 

gitz barns d aab  forkyn dett ved  naffn B otilld, à com . oc 

b le ff  a f  han nem  hiem m edøbtt om  løffuerdagew thill- 

forne.

123



1621-22 BØRN SOM DØBIS

16. decem . 

E odem  tem pore 

E odem  tem pore

2. ju le d a g  

26. decem .

[pag- 631]
E odem  tem pore. 

E adem  hora

T isd agn  den 

i . jan u arij 

16. jan u arij

20. jan u a rij

E odem  tem pore 

E adem  hora 

23. jan u arij

27. jan u arij

2. februarij

D om in. 3. adven. H enrich  T am ickes barn ved naffn 

Joh an .

Item  Peder Fiskers barn i Skalckenes ved naffn Eyler. 

i daler.

T ill  fropredickenn b le ff  A nnis barn, som thiente min 

konis fader døbtt à com m . ved  naffn Niells. H un vd- 

lagd e en karil thill fader ved  naffn Niells, som thientte 

i gaarde hoß hinde, huilcken siden thientte E rick Skriff- 

uer nogen thid.

In  die s. Stefani. C hristen Porsis barn  i V o r  Frue gade, 

H ans.

M ogens Rasm usens barn  ved  stranden ved naffn M a r

ren.

Item  M oritz  Sauskerers barn  i Skallckenes ved  naffn 

K arren , à com m .

B egyndelsenn p aa  dett A a r  1622.

N ytaarsdag. C hristnett L au ritz  Skriffuers barn  ved 

naffn H ans. 6 #.

O n sdagen  post dom in. 1. post epiph. itt w ecte barn, 

som er Jo h an n a  Jordem oders, ved  naffn  A n n a, som 

hun haffwer a fflitt  m ed H ans K iedellsm id  vd i K a tte 

sund, à  com m inist.

D om in ica  2. post epiphan. H enrich  Stollheutts barn 

ved naffn  G iertt.

L ille  G regersis barn  i B redegade ved naffn K irstine. 

H ans M ogensens barn  ved scholen ved naffn  A n n a. 5 

O n sdagen  dernest. A lb rett Ibsens barn  p aa  K onges- 

tofft ved  naffn  M arren . 12 ß.

D om . 3. post epiphan. M orten  H ansens L an dtzkn ecks 

barn  i K attesun d ved naffn H ans. 20 ß.

L ø ff^ rd ag e n  kyn d elm ißed ag. T ill  fropredicken christ

nett à com m in. thu w ecte børn, som begge er A n n a  

M attzd a a tter  i porten i C lostergade, den ene ved naffn 

M attz , den andett ved naffn L au ritz . H un  vd lagde en 

karl ved naffn  N iells, som thiente E rick Skriffwer.
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24. februarij

BØRN SOM DØBIS 1622

10. m artij 

E odem  tem pore

17. m artij

24. m artij

M an d agen  den

25. m artij 

3. aprilis

7. aprilis

Eodem  die 

Eodem  tem pore 

22. aprilis 

E odem  tem pore 

E odem  die
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28. aprilis

D om in ica  sexagesim a. G ab rie ll Bram s barn ved  naffn 

N iells. 6 $.

D om in ica  in vocav. M oritz  Skredders barn  norden kir- 

cke ved naffn Peder.

Sam m e thid b le ff  Jens Lom borris barns d aab  forkyn

dett, som va a r h iem m edøbtt à com m in. ved naffn  lp .

3V2
D om  rem iniscere. B le ff Jost H ansens barn  d aaben  for- 

kyndett ved naffn A n n a. 26 B.

D om in ica  oculi. L ud tzis barn  ved  naffn  K a rre n  b le ff 

daaben forkyndett. O m  offerit vide infra p agin a  982. 

In  die annunc. M ariæ . C hristopher Snedickers b arn  i 

Bybrostræ dett ved  naffn H ans. 1 $ .

O n sd ag  post d. lætare. T y g e  Niellsens barn  i T ille g ad e  

ved naffn K a rren . 2 $  r.

D om in ica  ju d ic a . T ill  fropredicken b le ff  christnett et 

w ecte barn  ved  naffn  Jo h an n a  à com . M oderen  ved  

naffn  K irstin  Pedersdaatter vd lagd e en karl th ill barn- 

Bens fader ved  naffn  Jørgen  Pedersen, verrendis nu p aa  

T a a ß in g .

L aurits Pedersens barn  p aa  T o rffgad en  ved  naffn  P e

tronilla.

Item  R asm us H ansens b arn  i A ffu ild torp , som  fick 

K a rre n  Jørgen  Jostesens, ved  naffn  Jørgen . 2 

F eria  2cunda. paschat. Jørgen  Skom agers b arn  vesten 

scholen ved  naffn  EllBe, à com m in.

Item  b le ff oc E rich  Skriffuers barn  d aab en  forkyn dett 

ved  naffn  E lline.

Sam m e d ag  th ill fropredicken b le ff  der ocsaa à  com - 

minist. christnett itt w ecte b arn  ved  naffn  A n n a. M o 

deren ved  naffn  K a rre n  F ran tzd aatter oc er M ette  

V o gn m an d tz d aatter i V o r  F rue gade. H u n  vd lagd e  en 

karli ved  naffn  Peder N iellsen i N esb y i V esten skou ff 

sogn.

D om in ica  quasim ode geni ti. C hristnett R asm us H ansen
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12. m aij 

19. m aij

E odem  die 

26. m aij 

30. m aij

2. ju n ij

E odem  tem pore 

E adem  hora 

5- ju n ij

16. ju n ij

E odem  tem pore 

E ad em  hora

23* ju n ij

M idsom m ersdag 

24. ju n ij 

7- julij
14. ju lij

1622

V re d z  barn  i B adstustredett ved naffn M arren  24 ß . 

D om . ju b ila te . N iells Spillem andtz barn i K attesun d ved 

naffn H ans. 1 $.

D om . can tate. T ill  fropredicken b le ff V o lld b orris  barn 

i C lostergaden d øb tt ved  naffn  A n n a. Peder M orten- 

ßen V o g n m an d  b le ff  vd lag tt thill barnefader.

N iells H iu llm an d ttz barn  i V e ileg ad e  ved naffn M a r

ren. i $.

D om . vocem . ju cu n d . forkyn dett Bonde H ansens barns 

d aab  i B redegade ved  naffn  A n n a. 1 $.

In  die ascen. C hristi. T ill  fropredicken b le ff K arren s 

barn  døbtt, som b le ff  besoffuitt thill H enrick Stoll- 

h euttz, ved  naffn A n n a, à  com m in. H u n  vd lagde thill 

sin b arn efader en karil ved  naffn L au ritz  Jensen. 

D om in ica, exaudi. H ans K rogs barn  i Syndergade ved 

naffn G iertt.

Item  H ans Skredders barn  i K attesun d ved naffn K a r 

ren.

Sam m e thid b le ff  ocsaa D ittlø ff  H øgs barns daab  for

kyn dett ved naffn A n n a. O fferett 1 daler.

O n sdagen  dernest effter predicken b le ff Lene D ar- 

velltz  barn  christnett à com . ved  naffn A n n a. H un v d 

lagde thill sin barn efader en karil ved naffn Joh an  V ed - 

sell Lerritzkrem m er.

D om in ica  trinit. Poffuel H anßens barn  i Syndergade 

ved naffn K irstin .

Item  C hristen K lo ck ers barn  i V e ilegad e , Jacob .

Item  A nders D ragers barn  p aa  K ongestofft ved naffn 

A n n a. 5 $.

D om . i .  post trinit. N iells M attzens barn  i B redegade 

ved  naffn  F ran tz. 28 ß.

In  die s. Joh . Baptist. M ichæ ll G ieddis barn i Badstue- 

strædett ved  naffn  H ans. 2 $.

D om in ica  3. trin itat. L au ritz  K lein sm idtz barn  i K a t

tesund ved naffn  M arin e. 24 ß.

D om in ica  4. trinit. H ans M attzens barn  i Syn dergade 

ved naffn  A n n a.
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Eodem  tem pore Item  Jens Niellsens barn  i B ybrostredett ved  naffn 

K arren . 1 daler.
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24. ju lij O n sdagen  post dom . 5. trin. M atth ias Bereders barn  

ved  naffn  C ath rin a. 20 B.

28. ju lij D om . 6. trinit. h. A nders K rag s  d aatter ved naffn  

A n n a.

Eodem  tem pore H ans Pedersen Bagers b arn  i K attesu n d  ved naffn K a r 

ren. i daler.

4. augusti D om in ica  7. trinit. M a ttz  L au ritzen  Skom agers barn  i 

H ans Bosens strede ved  naffn  H ans. 24 B.

1 1 . augusti D om in. 8. trinit. Jørgen  Christophersens barn i T ille- 

gade ved naffn Christopher. 2 $.

14. augusti Poffuel Andersens barn  i V e ileg ad e  ved  naffn G ode- 

frid. i $.

18. augusti 

Eodem  die 

Eodem  tem pore 

E adem  hora

D om in ica  9. trinit. Jens V dsens barn  ved  naffn  H ans. 

M oritz H anBen Skrædders ene th uillin g  ved  naffn  H ans. 

Item  dett andett ved  naffn  K irstin e.

J a co b  M urem esters i K attesu n d  ved  naffn  A n n a. O ffe- 

ritt m ed brudeofferitt th ilh aab e 5 1/2 daler.

21. augusti O n sdagen  dereffter. M orten  Snedickers barn , som 

thiente Jørgen  Snedicker, ved  naffn  Jens, à com in. 1 $.

25. augusti D om in ica  10. trin itat. Peder O gesens b arn  ved  naffn  

M argrette.

Eodem  tem pore 

E adem  hora

C hresten T om aßen s b arn  ved  naffn  G ab riel.

R asm us D a rv e lltz1) b arn  i V o r  F rue gad e ved  naffn  

Elline.

Eodem  die Item  L au ritz  Leerklickers b arn  i C lostergade ved  naffn  

K arren . O fferitt 2 daler.

i. septem b. D om in ica  11. trinit. Rasm us M attzen  D arv e ltz  b arn  i 

V o r  Frue gade ved naffn M a ttz. 1 $.

8. septem b. D om in ica  12. trinit. N iells Stephansens barn  i T ille- 

gade ved naffn A n n a. O fferitt 1 $.

22. septem b. 

Eodem  tem pore

D om in ica. 14. trinit. C laus L u d tz  barn  ved  naffn A n n a. 

G regers Niellsens barn ved naffn  K irstin .

*) Fejlskrift for Rasmus Rasmussen Tømmermand.
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E odem  die

E adem  hora

13. octobris

3. novem b.
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13. novem b.

17. novem b.

E odem  tem pore 

i .  decem b.

E odem  tem pore 

E adem  hora

8. decem b.

1 1 . decem bris.

22. decem bris

A n d en  ju le d a g  

26. decem bris

15. jan u arij

M ich ells1) V effu ers barn  ved V eileg ad e  portt ved naffn 

M ichæ ll.

A n dreas Skrædders barn, som er thill huse hos K irstin  

Peiters. 6 $.

D om in ica  17. trin itat. H ans K nudsens barn i K a tte 

sund ved naffn  M arren . i 1/2 $ .

D om in ica  20. trinit. Jesper L au ritzen  Slacters barn paa 

K on gestofft H ans. 24 ß.

D om inic. 21. trin. den onsdag nest. H ans Frißis barn i 

B ybrostreditt ved naffn K arren . O fferit behuldet 1 $. 

D om in ica  22. trin. Peder Suërs barn  i Skittenstredett 

ved naffn  K irstin .

Item  M orten  Siøs barn H ans. 2 $.

D om in. 1. adventus. J a co b  B randenborg Skredders 

barn  norden kircken ved  naffn A n n a.

Item  H ans Bundesens barn  ved naffn K aren .

Sam m e thid b le ff  ocsaa C hristopher Hansens barns 

d aab  (som flytte fra Skibelunde) forkyndett ved naffn 

H ans. 5V2
D om in ica  2. adventøj. T ill  fropredicken døbtt et w ecte 

barn  à com m . M oderen  ved naffn  T yd sk e  A n n icke er 

thill Bondis i Bredegade. B le ff neffnett P eder; hun vd- 

lagde thill sin barn efader N iells Pederßen, A n n a  H ans 

Ißens søn i B redegade.

O n sdagen  dernest. D en  tydske farffuers barn  i K a tte 

sund ved naffn  . . .2) B arnett b le ff  neffnett H ellevig. 

O fferitt beholdet 8 ß.

D om . 4. advent. Peder JørgenBens barn  p aa  K on ges

tofft ved  naffn  Jørgen . 24 ß .

F eria  2. nat. Chrij/i. J a co b  Bondeßens barn norden 

kircken ved  naffn  Joh an n a.

B egyndelsen p aa  dett aar 1623.

D om . post. circ. C hristi. C hristnet Christen Erichsens 

Bangs barn  ved  naffn  M arren .

*) Fejlskrift for Niels Mikkelsen.
2) ikke angivet, men Farverens Navn er Andreas.
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[pag. 636] Eo- 

dem  tem pore 

E adem  hora

Eodem  die

12. jan u arij

Eodem  tem pore 

26. jan u arij 

Eodem  tem pore 

Eadem  hora

29. jan u arij

9. februar.

Eodem  die

16. februar

23. februarij

E odem  tem pore

E adem  hora 
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2. m artij

Eodem  tem pore

Item  Peder V effuers barn  i A ffv illd to rp  ved naffn  Bo- 

tilld .

Sam m e thid b le ff  ocsaa G regers Rim sniders barns d aab  

forkyndett, som v aar hiem m edøbtt, ved  n affn M aren . 5 #. 

Sam m e d ag  thill fropredicken b le ff  christnet itt w ecte 

barn  ved  naffn  Poffvel. M oderen  ved  naffn  K a rre n  

Sypige, som vor kom m en fra San db y. H u n  vd lagd e 

C hristopher S k ib b ygger th ill sin barnefader.

D om in. 1. post epiph. H ans M ortenßens barn  i V e ile- 

gade ved naffn Ingeborg.

Item  Niells Bastis barn  i K attesu n d , RasmMJ. 31/2 #. 

D om in ica  3. post epiph. C hristopher Baßis barn, M aren . 

Søffren V effuers barn, M arren .

A d am  K andestøbers barn  ved naffn  L ennertt. O fferet 2 

daler.

O nsdagen dernest. K n u d  Bagers barn  ved naffn Poffuel, 

à com m in.

D om in. septuagesim a. J a co b  M iin ckis b arn  ved  naffn  

K arren . 26 ß.

T ill  fropredicken b le ff christnett itt w ecte b arn  ved 

naffn L isabett. M oderen  ved  naffn  K a rre n  er thill M a r

ren Lerckis i T illeg ad e . H u n  vd lagd e th ill sin b a rn e

fader en karli ved  naffn D avid , en snedicker, som  vo r 

hoß Bertell Barsker nogen stund. H un  v a a r  thillforne 

besoffuitt a f  H ans M ortensen, Peder Nesevisis broder. 

D om in ica  sexages. Søffren Søffrensens b arn  i K a tte 

sund, M a rrin e . 2V2 $
D om in ica  esto m ihi. H ans A ndersens b arn  i S yn der

gade, N iells.

Sam m e thid. D iderick  Barttskers barn  ved  naffn  G a- 

briell.

Item  S trange Niellsens barn  i T illegad e, K irstin e. 8 $.

D om in ica  invoc. R asm us Skinders barn  i K attesun d, 

Christen.

Item  N iells H ansens barn  i A ffv iltorp , som boer vd i 

m itt huß, ved  naffn  H ans. 21/a

Perlestikkerbogen. I29 9
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9. m artij

16. m artij

E odem  tem pore

23. m artij 

E odem  tem pore 

30. m artij 

6. aprilis

Skæ rtorsdag 

10. aprilis 

20. aprilis

E odem  tem pore 

E ad em  hora

27. aprilis

18. m aij 

[pag. 638] Eo- 

dem  tem pore 

25. m aij

8. ju n ij

22. ju n ij

O nsdagen den 

2. ju lij 
6. ju lij

D om in. rem inisc. Jens Søffrensens barn, som er Søffren 

D ues søn i H alsted oc thien Søffren Veffi/ør, hans ecte 

b arn. Barnens naffn C id zel. 1V2

D om in ica  oculi. J a co b  Frederichsens barn i V eilegade 

ved  naffn  Elline.

Item  H ans M arckvocters barn  i C lostergade ved naffn 

K a rren . 5V2 -#•
D om in. lætare. D inis Skom agers barn  ved naffn Rasm us. 

Item  Jens Niellsens barn  i V o r  Frue gade, G iertrud. 3 $. 

L au ritz  Skræders barn, K arren n . 18 B.

D om in ica  p alm aru m . H ans T rib ells  barn  ved naffn 

A rn tt. 2

In  die coenæ dom ini b le ff  M arren  E rich  Skriffuers 

barns d aab  forkyn dett ved  naffn  E rich. 3 $.

D om in. quasi m odo geniti. N iells Sm idtz thuende børn 

i Syn dergad e, dett ene ved  naffn  Niells.

D e tt andet ved  naffn  C laus.

Item  R asm us H ansens barn  i A ffu illd torp  ved naffn 

Jørgen . 3

D om in ica  m isericordia. T h ill  fropredicken b le ff christ

nett itt w ecte barn  a com . ved  naffn Elline. M oderen 

er thill A n n a  Suerdfeyers oc heder K irstine. H un vd- 

lagde en karli th ill sin barn efader ved  naffn M attz, som 

thiente M a ttz  Biørnsen i A ffnede.

D om . vocem . ju cu n d . M ich el G iarm esters barn ved 

naffn  Niells.

Item  C hristen Borris barn  ved  naffn Jens. 3 $. 

D om in ica  exaudi. L au ritz  H ansens SkriffWrs barn ved 

naffn Carsten. 2 $.

D om . trin. Peder M attzen  Bagers barn i V eilegad e ved 

naffn M a ttz . 2 $.

D om in ica  2. trinit. R asm us Sm idtz barn  i T illegad e ved 

naffn M argrette. 3 $.

In  die visitat. M ariæ . Predbiørn M urem esters barn ved 

naffn D om inicus. 24 B.

D om in ica  4. trinit. H ans Jensens barn  vd i A ffuilldtorp  

ved naffn H ans. 22 B.
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9 - ju lij

13* j ulij  

30- ju lij

Eodem  tem pore 

31. augusti 

7. septem b.
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14. septem b.

21. septem b.

24. septem b.

28. septem b.

5. octob.

E odem  die 

Eodem  tem pore. 

8. octobris

O n sdagen  dernest. R asm us Biørnem osis b arn  i K a tte 

sund ved  naffn  Søffren, à com m in. 24 ß.

D om in ica  5. trinit. F rederich  Skredders barn  ved  naffn 

Christen. 22 ß.

O n sdagen  post. d. 7. trin. H ans K rogs barn  i Syn der

gade ved naffn Jørgenn.

Item  H ans Hansens Byskriffuers barn i Syn dergade ved 

naffn H ans. O fferet behollden. N B . pag. 747. 

D om in ica  12. trinit. A nders H ansen R ings barn  i Bre- 

degade ved  naffn  H ans. 2 $.

D om in ica  13. trinit. B le ff m in søn Peder A ndersen 

christnett a f  h. A nders K ra g . H ans faddere v a a re : H ans 

Bosen, Borgem ester, N iells M attzen , R a a d m ., M a ttz  

Bergen, R aad m ., Jørgen  M øller, K irstin  H am m ers, Else 

Sm idttz, B irrethe Boesdaatter, B otilld  T øgers. H an  b le ff 

fød ottende dagen thillforne, som v a r  den 31. augusti 

om  aftenen, der klocken va a r  h artt ved  siuff. G u d  

styrcke hannem  m ed sin h ellig  aan d, at hånd m aa 

frem voxe vd i a llder och n aade b aad e hoß G u d  och 

m ennisken. H ans fadergaffue va a r  20 daller. D en  anden 

foræring va a r  30 dl.

D om . 14. trin. Jørgen  Christophersens barn  ved  naffn  

B arrabra. 2x/2

D om in ica  15. trin. Poffuell Andersens barn  i V e ileg ad e  

ved  naffn  M arren . 23 ß.

O n sdagen  effter. Jørgen  K ielldsenns b arn  ved  naffnn 

K arren , som b le ff  fød om  søndagen till forne, efterm id

dagen, der klocken va a r  h a lff  gaaen  5, à com m inist. 

D om in. 16. trin. A nders Jensens b arn  i T a p p ern ø ye  ved  

naffn  E lline. 36 ß.

D om in. 17. trin. Jens M ogensens barn  i T ille g a d e  v e d  

naffn Joh an n a.

Item  M orten  Jensens barn  i Syndergade, M arren .

Item  R asm us V re d tz  barn  i Badstuestred*/, H ans. 

O n sdagen  dernest. T y g e  N iellßens b arn  i T illeg ad e  ved  

naffn D orothea.
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12. octobris 

19. octobris 

26. octobris 

E odem  tem pore.

1. novem b.

2. novem bris 
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5. novem b.

16. novem b.

E odem  tem pore 

E ad em  hora 

Sub. eadem. missa

23. novem b

3. decem br.

E odem  tem pore

7. decem .

E odem  die 

E od em  tem pore 

14. decem b.

E o d em  tem pore

1 7 . decem b.

D om in ica  18. trinit. Peder Bruns barn  i T illegad e ved 

naffn  N iells.

D om in. 19. trinit. Stephan K rem m ers barn i T illegad e 

ved  naffn K arren . 28 ß.

D om in ica  20. trin. Peder Suers barn i V o r  Fruegade 

ved  naffn M arren .

Item  H ans D ragers barn  p aa  K ongestoftt, K arren .

4 1/2 -$•
A lleh elgen dag. Jørgen  G uldsm idz barn i Syndergade 

ved naffn A n n a. 22 ß.

D om in ica  2 1 . trinit. L au ritz  Pedersens barn, C id tzell. 3 $.

O nsdagen post. d. 21. tri. B odill Berthells barn, w ecte, 

hun vd lagd e thill sin barn efader H ans C hristenßen, 

som hun ocsaa thillforne haffde barn  ved.

D om in ica  23. trinit. H ans Jørgensen Bagers barn i Syn 

dergade ved naffn  K irstin .

Item  H ans Buskis barn i Badstustredett, H ans.

Item  H ans V in ters barn  i V eilegad e, Inger.

Item  C hristen Jespersens K ru m kagis barn  i Bybrostre- 

dett ved naffn  K arren . 7 $.

D om in. 24. trinit. Peder Aagesens barn  ved  naffn E y- 

ler. i dl.

O n sdagen  post d. 1. adv. J a co b  M attzens barn i K a tte 

sund, M argrette .

Item  Jørgen  Lauritzen s K rem m ers barn vd i Synder

gad e, M a ttz . O ffer  beholdett 2 #.

D om . 2. advent. Jens Lom borris barn i Syndergade ved 

naffn  K irstin .

Item  H ans M atzens barn  ved naffn M attz.

Item  H ans Skredders barn  i Bredegade, G iertrud. 3 dl. 

D om in ica  3. adventus Ingeborre K ockis barn ved naffn 

Jens.

Item  Jens H ansen V o gn m an d z barn  i C lostergade, Hans.

31/2 -$•
O n sdagen  dernest. A ndreas Feltbereders barn C le- 

m ent. à com . O ffer beholdett 14 ß.
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21. decem b.

28. decem b
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i .  ja n u a r

6. ja n u a r

i i . ja n u a r  

18. ja n u a r  

Eodem  tem pore 

25. jan u arij

i. februar

4. februarij

8. februarij

15. februarij 

E odem  tem pore 

E adem  hora

E odem  die
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22. februarij

D om in ica  4. adventus. L au ritz  B illdtz barn  ved  naffn  

Jens. 3 #.

D om . post nativ. C h m d  b le ff  A nders Jacobsens barns 

d aab  forkyndett ved  naffn  C ath rin a, huilcket je g  hiem - 

m edøbte den 17. decem b. 2 $.

E nde p aa  dett aar 1623.

Begyndelsen p aa  dett aar 1624.

N ytaarsdag. C hristn ett A ndreas Bødickers b arn  i Brede- 

gade ved  naffn N iells. O fferit 2 $ .

In  die E pip h an . N iells H iu lm an dz barn  i V e ileg a d e , 

M argrette. 2V2 $•
D om in ica  1. post epiph. M oritz  H ansens Bysuendz 

barn, ved  naffn M arren . 27 ß.

D om in ica  2. post epiph. M atth ias Bereders barn , M a t

thias.

Item  Niells Lauritsøns barn  i V o r  Frue gade ved naffn 

M argrette. 3V2 $•
D om in ica  septuagesim a. Jørgen  A potechers barn  ved  

naffn  M alene. O fferett 7 $.

D om in ica  sexagesim a. T ill  fropredicken b le ff  christnett 

itt w ecte barn, Joh an n a Jordem oders, som H ans K ie - 

dellsm id er fader thill, ved  naffn E llße.

O nsdagen der effter. E n frem m ett quindis barn  ved  

naffn K arren , er thill huse thill A nders D ragers i Bad- 

stustredett. B arnett heder M alen e. 10 ß.

D om in ica  quinquages. b le ff  H ans Bondis barns d aab  i 

C lostergade forkyndit, huilckett om  onsdagen tillförne 

b le ff  a ff  m ig h iem m edøbt. 2V2 -#•

D om in ica  In vocavit. Jens V ib is  barn  ved naffn  M a ttz . 

Item  Peder M attzens barn  i V eilegad e, M arren .

Item  A nders Andersens barn  i Skalckenes, B otilld . 

5V2
T ill fropredicken b le ff  itt w ecte barns daab  forkyn dett 

ved  naffn  A n n a, m oderen heder A n n a. H a ff^ r  tilforne 

tient C hristen Tom asen , oc h a ffø r  veritt noget th ill 

H ans Tydskis. V d la ged e  Peder, D avis søn i Em . 

D om in ica  rem inisc. Jens M alers barn ved naffn N iells.
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E odem  tem pore Item  Jens M øllers b arn  i C lostergade ved  naffn M ette. 

5
7. m artij D om in ica  lætare. Peder Hansens Erreboes barn i V eile- 

gade ved  naffn  H ans.

E odem  tem pore Item  M o ritz  Niellsens Sauskers barn  i Skallckenes ved 

naffn K arren . 3 f i  12 ß.

10. m artij O n sdagen  der nest. N iells M ichælsens V ivickis barn i 

Bybrostredett ved  naffn  M ichæ ll. 28 ß.

14. m artij 

E odem  tem pore 

E adem  hora

D om in ica  ju d ic a . Jens V dsens barn  ved  naffn K arren . 

Item  N iells V effu ers b arn  i V eilegad e, Hans.

Item  M orten  Snedickers b arn  i T illegad e, Jens.

Sub ead cm  missa Item  T yd sk e  Jespers barn, H enrich. O fferett 8 f i .

20. m artij In  festo annunciationis M ariæ . Peder Poffvellsens barn

Palm e løffuerdag  ved  n affn  K irstin e. 2 f i .

4. aprilis D om in ica  quasi m odo geniti. M atth ias M urem esters

1 1 . aprilis

b arn  i Syn dergad e ved  naffnn A n n a. O fferitt 24 ß. 

D om in ica  m isericord. G regers Niellsens barn  i Synder

gad e ved  naffn  D orothe. 2 f i  4 ß.

18. aprilis. D om in ica  Ju b ilate . L au ritz  Hansens barn i V eilegad e 

ved naffn  M attz .

E odem  tem pore 

E adem  hora

Item  Poffuell H ansens barn  i T illeg ad e  ved  naffn A nn a. 

Item  M a ttz  K o ck is  i V o r  F ruegade ved  naffn L au ritz.

7 #.
2. m aji D om in ica  vocem  ju cu n d . H ans Logs T øm m erm andz 

barn  i C lostergaden ved  naffn  Rasm us.

E odem  tem pore 

17. m aji

Item  A nders Stensøes b arn  B otilld. 1 daler.

F eria  2. pentecostes. O lu f f  K ocks barn  i K attesun d ved 

naffn  H ans.

3°. m aji D o m in ica  1. post trinit. G regers Rim sniders barn  ved 

naffn  N iells.

E odem  tem pore Item  C hristen Porsis i V o r  F ruegade ved naffn Christen.

3 $  6 ß.

6. Junij D om in ica  2. post trinit. M ichæ ll G ieddis barn i Badstu- 

stredett, H ans. 20 ß .

30. Junij O n sdagen  post dom . 5. trin. Peder Godfridsens barn

i T ille g ad e  ved  naffn  A n n a. O m  O fferett vide p agina 

748.
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i l .  Julij
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Eodem  tem pore

14. ju lij

Eodem  tem pore 

18. ju lij

25- j ulij

i .  augusti

15. augusti

Eodem  tem pore

22. augusti

Eodem  tem pore

5. septem br.

26. septem b.

E odem  tem pore

O nsdagen 

29. septem b.

10. octobris

17. octobris

D om in ica  7. post trinitatis. P eder Søffrensens b arn  i 

T illegad e, C hristen.

Item  sam m e dag. Ippis barn  i Badstustredett ved naffn  

M argrette . 1 daler.

O nsdagen post dom . 7. trin. M a ttz  Skom agers børn i 

K attesun d, thuillinger, dett ene ved  naffn  M ich ell 

D ett andett b le ff daaben forkyn dett ved  naffn  M aren . 

O fferet beholldett 2 $.

D om in ica  8. post trinit. H ans Andersens b arn  i Syn der

gade ved naffn Niells. 28 ß.

D om in ica  9. trinitatis. T ill  fropredicken N iells Jensens 

b arn  ved naffn K aren , huilcken der haffde besoffuitt 

sin kone, der de thiente thillsam m en till Jo h an  Bruns. 

D om in ica  10. trinitat. Søffren Niellsens barn  i S yn der

gade, som fick M argrete  Jens Poffuellsens, ved  naffn  

M arren . 21 ß.

D om in ica  12. trinit. C hristopher Baßis b arn  ved  naffn  

M atth ias.

Item  Peiter M andixens G ulldsm idtz b arn  ved  naffn  

M atth ias. 3 $  6 ß.

D om in ica  13. trinitat. Strange N iellsens barn  i T ille 

gade, N iells.

Item  Jø rgen  M attzens barn  p aa  T o rffgad en  ved naffn  

Birrethe. 3 $  12 ß.

D om in ica  15. trinitat. H enrich  T am m ickis barn  ved 

naffn J a co b . 2 $  12 ß.

D om in ica  18. trinit. J a co b  Pedersens R idefogettz barn  

ved naffn  A n n a.

Item  Peder Andersens Skom agers b arn  i T ille g a d e  ved  

naffn A nders. 4V2

In festo M ichaelis. J a co b  Christensens b arn  i T ille g a d e  

ved  naffn  H ans. 22 ß .

D om in ica  20. trin it. H ans K rogs barn  i Syn dergad e 

ved naffn  M ette. 3 $.

D om in ica  21. trinitat. R asm us H ansens Skom agers 

barn  i K attesu n d t ved  naffn Jens.
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E odem  tem pore Item  H ans M ortensens barn  i C lostergade ved naffn 

M orten . 4V2

27. octobris O n sdagen  post dom . 22. trinit. N iells Andersens Skriff- 

uers barn  i V eilegad e ved naffn A nders. 18. ß .
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31. octobr. D o m in ica  23. trinit. E rich  Niellsens barnn ved naffn 

H erm an.

E odem  tem pore Item  A lb rett Ipsens T øm m erm an dz barn i B redegade 

ved  naffn  Jeppe. O fferett 51/2

i .  novem b. In  die om nium  sanctorwm. H ans Pedersens Bagers barn  

i K attesu n d  ved naffn Jørgen. 2 $.

7. novem b. D om in ica  24. trinit. H ans Jeppesens1) Skinders barn i

V o r  F ruegade ved  naffn Peder. 28 ß.

S. M ortens afften O n sdagen  der effter. Itt w ecte barn ved naffn A n n a,

10. novem b. m oderen er A n n a  Søffrensdaatter, som thiente H ans

14. novem b.

Bosen oc thiente nu thill T øgers. H un  vd lagd e thill sin 

barn efader Jens Anderß^/z, som er styrem and p aa T ø 

gers skib.

D om in ica  25. trinit. Jens Judis barn i A ffvilld torp , 

Jørgen. 20 ß.

5. decem b. D om in ica  2. adventwi. J a co b  Brandenborges Skredders 

barn  norden kircken ved  naffnn Peder. 24 ß.

8. decem . O n sdagen  der nest. M orten  Siøes barn  ved  naffn M a r

ren, à com m inistro. O fferett beholden 10 ß.

15. decem . O n sd agen  post d. 3. adv. Jost H anßens barn ved naffn 

N iells. O fferett beholltt cappelanen, thi je g  gick thill 

G u d z bord.

22. decem b. O nsdagen p. d. 4. adv. H ans R ockem agers thuende 

børn i B redegade, dett ene ved naffn O lu ff  b le ff døbtt 

i k ircken à com .

E odem  tem pore Item  dett an dett ved naffn H ans va a r hiem m edøbtt. 

O fferett beholldett 20 ß.

27. decem bris F eria  3. n ativ ita tis  Christi. Peder M ortensens V ogn - 

m an dz barn  ved naffnn M orten.

E odem  tem pore Item  lille Gregersis barn ved naffn Peder.

E ad em  hora Item  Joach im  B yrtzow s barn, som er en hackellseskerer,

2) Fejlskrift for Ibsen.
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29. decem b.

er thill huse hoß A nders D rager i Badstustredett, ved 

naffn G iertrud . O fferett 7V2 $•

O n sdagen  post nat. C hristi. T om as H ollenders barn, 

M arick. 2 $.
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N ytaarsdag 

2. jan u arij 

Eodem  tem pore 

9. jan u arij

Begyndelsen p aa  dett aar 1625.

D om . post circ. C hm /i. H ans Jensens tu illinger i A ff- 

u illdtorp, dett ene ved  naffn C hristenn.

D ett andett ved  naffn H ans. O fferett 31/2 

D om in ica  1. post ephiphan. b le ff  R asm us Jensens barn 

i V eilegad e ved  naffn N iells daaben  forkyndett. 20 ß.

16. ja n u a r D om inica 2. post epiph. b le ff  J a co b  Bondesens barns 

daab  ved ved naffn K arren n  hindis daab  fork yn d e.

Eodem  tem pore Item  Rasm us Jostesø/u barn  i A ffu iltorp  ved naffn J o 

hanna. O fferitt i dir.

19. jan u arij O nsdagen der nest. N iells Spillem ands barn  i K a tte 

sund ved naffn H ans. O fferet 28 ß.

6. februar D om in ica  5. post epiphan. Peder M attzen s barn  i 

V eilegad e ved  naffn M attz . 21/2

13. febru D o m in ica  Septuages. L au ritz  Skredders T aasin gs barn  

ved  naffn Sara. 2 $.

20. februar D om in ica  sexagesim a. H ans Bundißens barn  norden 

kircken ved  naffn  G iertrud. 2V2 -#•
27. februarij D om in ica  quin qu ag. b le ff  Iffu er Bagers barns daab  

forkyn dett ved naffn K arren . 21/2

13. m artij D o m in ica  rem iniscere. J a co b  Frederichsens barn  i V e i

legad e ved naffnn Frederich . 2 $.

20. m artij D o m in ica  oculi. h. A nders K rag s  barn n ved  naffn  A n 

ders.

Eodem  tem pore Item  b le ff  M a rcu r Bom m elis barn  d aaben  forkyndett 

ved naffn  J a co b . O fferett 31/2 $.

27. m artij D om in ica  lætare. N iells Stephansens barn  i T illeg ad e , 

Stephan.

E odem  tem pore Item  P eder Jørgensens Alisings barn  p aa  K ongestoftt, 

E iß e. 5 $ .
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3. aprilis

D om in ica  ju d ic a . R asm us Clausens T øm m erm an d z barn 

i B redegade ved  naffn  Jens. 2 $.
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14. aprilis Skærtorsdag. G regers Niellsens b arn  i Syndergade ved 

naffn  N iells. 2 #.

24. aprilis D om in ica  quasi m odo geniti. Peder Jonsens barn i 

V e ilegad e  ved  naffn  E rich. 1 $  14 ß.

8. m aji D om in ica  ju b ila te  till fropredicken b le ff  christnett ett 

w ecte b arn  ved  naffn  K a rre n ; m oderen ved naffnn 

Birrethe, som b le ff  besoffuett p aa  Steensø a ff  en karil, 

heder T om as Pedersen, thiente m. H ans. a com .

22. m aji D om in ica  vocem  ju cu n d . Christen Hansens K lockes 

barn, M ette. 2 $.

29. m aji D om in ica  exaudi. D inis H ansens barn  i Bybrostredett 

ved  naffn  M ette. 28 ß.

6. ju n ij F eria  2. pentecostes. Jens V dsens barn ved naffnn 

Søffren. à com m . M un us retin u it.1)

12. ju n ij D om in ica  trinit. C laus L u d tz  barn  ved naffn Elisa- 

betth.

E odem  tem pore Item  Peder M attzens Bagers barn i Syndergade ved 

naffn M alen e, i daler.

6. ju lij O nsdagen post dom inicam  3. trin. Christen M attzens 

barn  i T ille g ad e  ved naffnn K arren . O fferett habes

10. ju lij

p agin a 750.

D om in ica  4. trinitatis. Jens Lom borres barn  ved naffn 

A n n a.

E odem  tem pore 

20. ju lij

Item  M ichæ ll G iarm esters barn  A n n a. O fferett 5 $ . 

O n sdagen  post dom . 5. trin. christnett effter predicken 

itt skøgebarn ved naffn  M attz. M oderen  A n n a, som er 

lum pede Peders syster, som fam ulerede scholem ester2) . 

H un  vd lagd e Poffuell M atzen  th ill sin barnefader.

24. ju lij D om in ica  6. trinitatis. C hristnett thill fropredickn itt 

w ecte barn, m oderenn ved  naffn  A n n a  Fran tzdaatter, 

som va a r am m e thill M atth is Bereders. B arnett b le ff

14. augusti

kalldett H ans, hun vd lagd e till sin barnefader en a ff  

kongens karle ved  naffn  N iells O luffsen.

D om in ica  9. trinitat. H en rich  Staalh eutz barn  ved naffn 

H enrich .

E odem  tem pore Item  Peder Bruns b arn  i T illegad e, A n n a. 3 #.

*) han beholdt Offeret. 2) Zacharias Pedersen.
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28. augusti
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Eodem  tem pore

31. augusti

4. septem b

1 1 . septem b

Eodem  tem pore

18. septem b 

25. septem b 

Eodem  tem pore

29. septem b

Eodem  die.

16. octob

30. octobris 

4. decem br

1 1 . decem b

*) af mig selv.

D om in ica  11. trinitat. b le ff Jørgen  M attzens barns d aab  

forkyndett ved naffn  H ans.

Item  Peiter Hansens barn  ved naffn H ans. O fferett 1 

daler.

O nsdagen post dom inic. 11 . trinitatis. C hristen K ru m - 

kagis barn  ved  naffn  Ingeborrig. à com m in. 20 ß. 

D om in ica  12. trinit. Rasm us V re d z  b arn  ved  naffn 

M arren . 2 #.

D om in ica  13. trinit. Sim on Jacobsens b arn  i K a tte 

sund, Sara.

Item  en a f f  kongens tøm m er m endz børn ved naffn 

M ichæ ll T h u n e, boendis i K attesun d, barn ed hed C laus. 

O fferett 60 ß .

D om in ica  14. trinitatis. H ans Pedersens b arn  i A ffu illd - 

torp, A n n a. 16 ß.

D om in ica  15. trinit. Jørgen  K ielldsens b arn  ved  naffn  

A n n a.

Item  M attz  M ichæ llsens Skom agers b arn  i Bybrostre- 

dett, M atthis. O fferett 3 $.

T orsdagen  der effter s. M ichæ llsdag. T ill  fropredicken 

itt w ecte barn  ved  naffn  Ingeborre, m oderen Estrid, 

som v aar thill m ester H ansis. H un  vd lagd e R asm us 

T ygesen  till barnefad er.

Item  thill hoym eße cristnett F rederich  Skredders b arn  

C o rtt 2V2 #•
D om in ica  18. trinit. Peder Suurs barn i V o r  F ruegade, 

Jens. 18 ß.

D om in ica  20. trin. N iells Rasm usens H iu llm an d barn  

i V eilegad e ved  naffn  K arren . O fferitt 2 # 14 ß. 

D om in ica  2. advent. H ans Christensens barn  i K a tte 

sund, som haffuer B othilld  V endeveyes, ved  naffn 

K irstin . 28 ß.

D om in ica  3. adventus b le ff  Peder H anßens i V e ile 

gade hans barns d aab  forkyndett, ved naffn  Jost, som 

b le ff hiem m edøbtt fredagen thillforne à m e ipso.1)
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E odem  tem pore

18. decem br 

27. decem br

[pag. 648] 

i .  jan u arij

E odem  die

8. ja n u a r  

6. ja n u a r  

22. ja n u a r

25. ja n u a r  

29. ja n u a r  

5. februarij 

12. februarij

E odem  tem pore

19. februarij

26. februarij

E odem  tem pore 

E odem  tem pore

1) af Hr. Provsten.

Sam m e søndag christnett Jens V ib es barn  Jacob . O ffe- 

rett 3V2 # -

D om in ica  4. advent. M ogens Rasm usens barn i C lo- 

stergadenn, Joh an n a. 28 ß.

F eria  3. nat. Christi. H ans Jørgensens barn i Synder

gade, M ette. 30 ß.

Begyndelsen p aa  dett aar 1626.

In  die circumciszowzj C h r is t i .  Christnett Jens Niellsens 

barn  i B ybrostredett ved  n a n ff [ ! ] Joh an n a a domino pre- 

posito1). 24 ß.

C hristnett th ill fropredicken itt w ecte barn ved naffn 

H ans, à domino P etro2) . M oderen ved naffn A n n a  Hans- 

daatter, som thienthe A lb rett T ygeß en , hun vd lagd e 

thill barn efader den O tth e  O tth eß en , som gick i schole. 

D om in ica  1. post epiphan. Peder Ogesens barn 

H ans. 22 ß.

In  die epiphan. C h r i s t i . H ans M attzens barn i T illegad e, 

Christen. 2 $.

D om in ica  3. epiphan. N iells V iuickis barn, A n n a.

2V2 # .

O nsdagen der nest. R asm us T øm m erm an dz barn Hans. 

O fferett beholltt h. Peder2).

D om in ica  4. epiphan. m. A ndreas Barttskers barn, 

A nders. 30 ß.

D om in ica  septuagesim a. Peder Fiskers barn i Skalcke- 

nes, Bertell. 3 $.

D om in ica  sexagesim a. B orchard Jenßens barn ved 

naffn  A n n a.

Item  H ans K ro gs barn, D orothea. 2 daler.

D om in ica  esto m ihi. J a co b  Pedersens R idefogettz barn, 

Jørgen . 2 $.

D om in ica  in vocavit. Jens M ogensens tuillinger i T ille 

gade, den første ved  naffn M ogens.

D ett andett ved  naffnn Carsten.

Item  A ndreas Felltbereders barn, Joachim .

2) Peder Magleby.
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Eadem  hora 

Eodem  tem pore

1. m artij

12. m artij 

[pag. 649]

19. m artij

35. m artij

26. martij

Eodem  tem pore 

E adem  hora

2. aprilis

Eodem  tem pore 

Eodem  die 

Eodem  tem pore 

E adem  hora 

Eodem  dom inica

■ 6. aprilis

i l .  aprilis

Eodem  tem pore

14. m ajus 

Eodem  tem pore 

Eodem  die

4  jiin ij

Item  Jens Niellsens i Badstustredett, K a rren .

Item  Jesper Slacters i C lostergade, A n n a. O fferitt 

9V2 # .

O nsdagen der nest. Jørgen  K rem m ers b arn  i S yn d er

gade, Jørgen. O fferit vid e p agin a  751.

D om in ica  oculi. M ichæ ll G ieddis barnn, M arren . 28 ß.

D om in ica  lætare. N iells Sm idz barn i K attesu n d , A n n a.

2 $ .
In  die annunc. M ariæ . Jens L an gs barn H ans. O fferett, 

vide pagin a 992.

D om inica Ju d ica . Poffuell H ansens b arn  i T illeg ad e , 

Jørgen.

Item  H ans D ragers b arn  p aa  K ongestoftt, Jørgen . 

Item  M orten  Snedickers barn, M argrette . O fferett vide 

p agin a 992.

D om in ica  palm arum . C hristen  Erichsens Skredders 

thuillinger, dett ene, E rich, 

den andett A n n a

Item  A n n a  A m m is thuillinger, dett ene Berthell.

D ett andett M arren .

Item  C hristopher Lauritzsens barn , Joh an n a.

Item  T h y g e  N iellsens barn  i T illeg ad e , K a rren . O fferett 

3 daler.

Skærtorsdag. Peiter Sm idz barn  p aa  hollm en ved naffn  

M argrette , O fferett 2 $ .

F eria  3. paschatos. L au ritz  H ansens Borgem esters b arn  

ved naffnn M argrette .

Item  H ans H anßens Byskriffuers barn  i Syndergade, 

M arren . 5 #.

D om in ica  vocem  ju c . Z ach arias Pederßens barn, A n n a. 

Item  N iells V effuers barn, M ichæ ll.

Item  H ans M ortensens b arn  i V e ilegad e , M arren . O ffe 

ritt 3 daler.

D om in ica  trin itat. skipper Peders barn, som haffuer 

K irstine, L au ritz  Pedersens syster, ved  naffn Jaco b . 

2 $ .
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25- ju n ij D om in ica  3. trinitat. H ans Jenßens barn  i A ffu illd - 

torpe, M arren . 1 $ .

23- ju lij D om in ica  7. trinitat. L au ritz  Rasm usens Taasings barn , 

Sara, à com . 1 5 6 .  C ap p elan en  behollt dett halfue.

30 - ju lij D om in ica  8. trinitat. Poffuell M attzens barn Hans, à 

com . 30 ß. D et halffue bekom  C appelan en.

20. augusti D om in ica  1 1. trinitatis. N iells Stepha/zsrøj barn  i T ille - 

gade, H ans. 22 ß.

23. augusti O n sdagen  der nest. A nders Hansens barn i Bredegade, 

à com ., ved naffn  M arren . O fferett 3 $, a ff  huilcke h. 

A nders fick den ene m arek.

[p a g .6 5 0 J 2 7 .a u - D om in ica  12. trinitat. Peder Poffuellsens barn  i V o r

gusti

E odem  tem pore

F ruegade, K irstine.

Item  H ans Bondis barn  i C lostergade, Niells. O fferett 

i daler.

10. sep tem b m D om in ica  14. trinitat. M a ttz  Skom agers barn i B ybro- 

stredett, Peder.

E odem  tem pore Item  M a ttz  T øm m erm an dz barn i T illegad e, Rasm us.

5 h

17. septem bm D om in ica  15. trinitatø's. M ich æ ll T øm m erm an dz barn  

i K attesun d, som arbeider p aa  slottett, ved  naffn  C laus. 

21/2 ■ #.
8. o e to b m D om in ica  18. trinitatis. M orten  Siøes barn  i Badstu-

15. o eto b m  

E odem  tem pore 

E ad em  hora 

E odem  die

stredett, B otilld . 30 ß.

D om in ica  ig .tr in it . Peder Bruns barn  i T illegad e, Jørgen . 

Item  Peder M ortensens V o gn m an d z barn, M arren . 

Item  N iells Niellsens b arn  i B redegade, M ette.

Item  K irstin  V illum sdaatters barn  i vore bode, G ier- 

trud. O m  offerett vid e p agin a 751.

22. oetob. 

E odem  die

D om in ica  20. trin. S trange Nielsens barn, Christen. 

Item  Jens H ansens barn  i V eilegad e, H ans. O fferit kom  

ib lan t de fattigis.

29. o eto b m D om in ica  21. trinit. N iells Boyesens daatters barn, 

H ans. 24 ß.

5. no vem bris T ill  fropredicken b le ff christnett K a rren  Jacobsdaat-

ters barn  i B redegade ved  naffn L au ritz . H un vd lagde 

Jo h an  Frost thill sin barnefader.
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19. novem bris 

E odem  tem pore 

26. nov.

D om in ica  24. trinit. H ans Buskis barn  ved naffn Anders. 

Item  Rasm us Skinders barn  Anders. 3 $.

D om in ica  25. trinit. C hristen M attzens barn  i T ille - 

gade, M attz.

Eodem die Item  M oritz Hansens Bysuendz barn, T hom as. O fferitt 

kom  ib lan tt brudofferitt, vide p agin a 752.

29. n o v e m b ris O nsden der nest effter. A lb rett T øm m erm an d z barn, 

O lu ff. O fferett kom  ib lan tt brudofferett. vide pagin a

3. decem bris
752.
i .  adv. B orchard Frostis barn  i A ffu illd torp , B irrethe. 

18 B.

17. d e c e m b r is D om in ica  3. advent, b le ff M orten  Rasm usens barns 

d aab  forkyndett, som boer p aa  T often , ved  naffn 

C hristoffer. 24 B.

[pag 651]

20. d ecem bm O nsdagen der effter. Bastian G uld sm id z barn , A n n a, 

à com m in. M unus ob tin u it.1)

27. decem b m T red ie  ju le d a g . A nders Sm idz b arn  i V e ile g a d e  ved 

naffn O lu ff. O fferett 2 $.

E nde p aa  det aar effter vor H erris Jesu  Christi fødtzel 

1626.

Soli D eo G loria.

Begyndelsen p aa det aar effter vo r H erris Jesu C hristi fødtBell 1627 

findes vd i den ny bog, som kaldis hoffuitbogen, oc sam m e døbelsis th able 

begyndis vd i hoffuid bogen pagin a  723.

S o li d eo  g l o r ia .

[pag. 641] D ecim a q varta  tab vla  hvivs libri 

D e t t  e h r

D en  fio r ten d e  t a b l e  w d i den n e  b o g h , huis t it t e l l  e h r  :

ENN TABLE OFFUER DENNEM, SOM BLIFFUE TROLOFFUEDE.

Skreffuet det aar effter w or H erris Jesu  C hristi fødtzell 1618.

[pag. 642] H er efterfølger denn 14 table vd i denne bog, som kaldis 

throloffuelsenns table, huilchenn ehr saaledis g iort:

*) han fik Offeret.
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16 1 7 -1 8 TROLOFFUEDE

1 Først in  m arginibw j schall m aaneders naffnn schriffvis m ed sitt tall.

2 D ernest schifftis dett øffuerste in tervallu m  vd i tuende p arter form edelst 

en liden Strig, saa att A n n o  m ed sitt ta ll kand settis for streegenn och 

p a g in a  m ed sitt ta ll efter stregenn, denne liide streeg settis i steedenn 

for stanngenn, effterdi der ehr ingen stanng.

3 E nndnu giøris it in tervallu m  offuentill foruden dett offuerste och lige- 

saa stortt som dett offuerste, vd i h uilchett schriffuis nom ina desponsa- 

torum  m ed g ro ff  stiell, som bogenn vduiser, dett ehr deris naffnn, som 

ehre throloffuede.

4 T hroloffuelserne schulde schillis ad, denn eene fra denn anndenn for

m edelst een thuerd strig, som dragis fra  rendenn och till bredden eller 

fra bredden n och till rennden m aa veli ochsaa dragis igiennem  bred

denn for m aanedernis schyld, som schulle tegnis der hoes.

S o li deo  g l o r ia .

[pag. 643] 

D ecem b er 

anni 1617

Jan u arius 

A n n i 1618

F ebruarius

D om in ica  2. A dventus. C hristopher H an ßen . G ier- 

trud H an ßd aatter. A n n o  1617 den 7. decem bris b le ff 

disse forne, personer troloffuede: C hristopher H an ßen  

haffde rictig  beskeeden fra her Jørgen  i M a rib o 1), 

teste dom ino Jo ach im o 2), G iertrud er H ans JørgenBens 

daatter, som bode i T illegad e. D e boer nu i M arib o.

D om in ica  post nativit. Christi. C hristen Jen ßen , B ir

gitte M ichells. Jens K ro g  och Peder G odefridsenn 

w aare forløfftis m end p aa C hristen Jensens uegne. B ir

gitte  var  tilforne gifft her vd i byen.

O n sdagen  den 14. jan u a rij. R asm us Rasm usen T ø m 

m erm and. A n n e H enricksdaatter. H erm and D orfeld 

va a r forløfftis m and for dennem  begge, m en hun fick 

iit døtt barn  3 vger effter brudvielßen.

D om in ica  septuagesim a. H ans Pederßen. M argrete 

Pedersdaatter. Forne personer bleffue troloffuede den 

i .  februarij, a ff  h. Peder i.V esten skou 3). V id erit ille .4)

*) Jørgen Christensen Faxe, Sg. Præst til Maribo 1603—23, f 1623.
2) Vidne Hr. Joachim = Jochum Nielsen, Capl. i Nakskov 1617, Sg. Præst til Søllested 1618 

— 19-
3) Wiberg har ingen Præst af dette Navn i Vestenskov 1618, maa være Fejl for Jørgen Jensen, 

Sg. præst til Vestenskov 1607—27.
4) lad ham svare dertil.
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[pag. 644] h. J o a ch im 1) veed der intett aff. H un  

fødde 8 eller 9 vger effter brudvielsen.

M artivs anni 1618 D om in ica  lætare. L au ritz  N ielßen  K lein sm id, M a r

ren N ielsdaatter. for ne personer b leffue troloffuede a ff  

her J o a ch im 1) den 15. m artij. H an  hafde thill forløfftis 

m end: Peder G odfridsen och C hristen Skinder. M a r

ren N iellsdaatther haffde tientt K a rre n  Bruns 2 eller 3 

aar, huilchen der g a ff  hende itt gott rychte. Testibus 

domino Joachim o et cam p an ista.2)

D om in ica  p alm aru m . M a ttz  Pedersen. B odill A n 

dersis. H er J o ach im 1) troloffuitt dennem  den 29. m ar

tij. M a ttz  Pederßen haffuer tien tt A nders B yskriffuer 

her vd i N ahskou lan g  thid och  hør hannem  till, och  hin- 

diß  forrige m and A n ders M øller døde forgangne v in 

ter.

A prilis anni 1618 D om in ica  quasi m odo geniti. M ich ell N ielßen  Ferre- 

m and. H an n e H an sdaatter. Dennem  troloffuitt h. J o a 

ch im 1) den 12 ap ril; M ich ell N ielsen h a f fa r  lenge verit 

gifft tilforn.

[pag. 645] A n n e H an sdaatter h affde præstens her 

H ansis3) vidn isbyrd v d a ff  M a ge lb y  m ed egen h aan d 

och tiente Peder B ager siden her i byen teste dømmo 

Joach im o .4)

M ajvs anni 1618 D om in ica  can tate. Christen M attzen . K arren , H ans 

K rem m ers. D e bleffue troloffuede den 3. m aji. C h ri

sten M attzen  var E yler R u d z 5) vaaren  søn, kiøbtte sig 

fra hannem . H an d haffuer sine rictige testim onia: E r 

en kiøbm and. K arren , H ans K rem m ers, v a a r g ifft til- 

forne.

D om in ica  trinitatis. C hristen Jen ßen . D orrithe L au - 

ritzis. D e bleffue troloffuede den 31. m aji. Christen 

Jen ßen  haffuer rictig  beskedenn oc m aa være borger

x) Jochum Nielsen; Capl. i Nakskov 1617; Sg. Præst til Søllested 1618— 19.
2) Vidner: Hr. Joachim og Klokkeren.
3) Hans Pedersen; Sg. Præst til Magleby, Langeland (1584)—1627.
4) Vidne: Hr. Joachim.
5) Ejler Rud til Utterslevgaard og Sæbyholm (1555— 1618).
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her vd i byen, som borgem esters Bo Lauritzens seddel 

vdviser, daterit den 30. m aji anno 1618. D orothe L au 

ri tzis va a r  ectegifft tilforn oc er w behindrett, som L au ritz 

M arcursen vell skall bestaa.

Jv n ivs  anni 1618. D om in ica  1. post trinitatis. Jørgen  R asm ußen. E li

sabeth N ielsdaatter. N iells K iøbenhaffn s daatter b le ff 

troloffuitt a ff  h. J o a ch im 1) ved  fonz* Jørgen RasmuBrø 

den 7. ju n ij. H an d haffde seddel fra h. A nders i H ors

lu n d t.2)

[pag. 646] D om in ica  eadem . H . Anders Pedersen. 

J o h an n a  A ndersdaatter. Sam m e d ag  b le ff  h. Anders 

Pederßen, nu sognepræst her vd i N ahskou troloffuitt 

ved  sin festem ø Jo h an n a  A n dersdaatter a ff  prousten i 

N ørreherritt, hederlig  och vellerd m and h. Jens i 

S an d b y .3)

D om in ica  eadem . A lb re tt Ibsen, [m ed anden H aan d 

er skrevet »Hanßen«]. M ette  Jørgensdaatter. A lb rett 

Ib ß en , som haffde Peder Æ rrebo till forløfftis m and, 

haffuer rictig  beskeden fra e r lig  och v e lb y r d ig  m and 

L au ritz  G ru b b e,4) erlig m and Peder Errebo, hederlig 

oc vellerd m and h. H ans i V esterborg5) & c.

O c h  att hånd er rictig  affskillt m ed den quinde, hånd 

besoff, dett beviser h. H ansis zeddell i L iungelse6), 

daterit palm esøndag 16 17. M ette  Jørgensdaatter er fød 

her i byen , kiendt a ff  A nders M atzens folck saa veil som 

a ff  andre.

D om in ica  2. post trin. H ans Jørgensen. K arren , Jens 

Pedersens. D enn em  troloffuede h. J o a ch im 1) den 14. 

ju n ij. H ands forløfftis m end vaare N iells G regerßen och 

Jens L o m b o rrig ; m en hun h a f fa r  verrit gifft 3 gange 

tilforne.

1) Jochum Nielsen; Capl. i Nakskov 1617: Sg. Præst til Søllested 1618—19.
2) Anders Sørensen ; Sg. Præst til Horslunde 1605—31 ; f 1631.
3) Jens Eriksen Bang; Sg. Præst til Sandby 1610—29.
4) Laurids Grubbe til Gammelgaard; Lensmand paa Aalholm 1616—27; Lensmand paa

Halsted Kloster 1627—32.
6) Hans Sørensen (Petreius) ; Sg. Præst til Vesterborg-Birket (1608)—28.
6) Hans Mikkelsen; Sg. Præst til Longelse, Langeland 1594—(1661).
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[pag. 647] D om in ica  eadem . R asm us R asm u ß en  V e ff-  

ver, M arren  L au ritzd aatter. Sam m e d ag  b le ff  och  R a s

mus R asm ußen  (thilforne gifft her i byen) tro lo ffv itt 

m ed M arren  L au ritzd aatter, som er barnfød w di 

S an db y sogn, huilcken er w behin dritt effter provistens1) 

zeddell, d aterit 13. ju n ij anno 1618.

D om in ica  3. trinit. O lu f f  Ibsen H au re. A n n e H ansis. 

H er Jo ach im 2) troloffvitt dennem  den 21 ju n ij. O lu f f  

H aure, som va a r  styrem and p aa  A nders M attsens skiff, 

haffuer boett her i byen  veil ved  40 aar. H ans forrige 

onde kone døde i vinter. A n n e H ansis h affuer thuen de 

gan ge væ ritt gifft, och hendis sidste m and døde hæn 

ved  7 eller 8 vger, før end throloffvelßenn m ed O lu ff  

H avre  skeede.

D om in ica  4 trinitatis. G regers Pedersen R im snider. 

Joh an n a R asm u sdaatter. D e bleffue troloffuede a ff  h. 

J o a ch im 2) den 28. ju n ij. Jørgen  Snedicker va a r  forløff- 

tis m and for G regers Pederßen R im sn ider, som er salig 

h. Nielsis3) systersøn i San db y. J e g  haffaer h. A nderses4) 

seddell a ff  K iertem in d e p aa  hans vegne, daterit den 

15 ju lij anno 1618. [pag. 648] L au ritz  M arq u ardsen  

va a r  forløfftis m and for J o h an n a  R asm usdaatter, som 

haffuer thientt hannem  veli vd i 5 aars thid.

O m  løffuerdagen den 27 Jun ij b le ff  e r lig  v e lb y r d ig  

E yler R u d tz 5) lig  nedsett her vdj N ahsckous kircke, 

och biscopen hederlig  och høylerd  m and doctor H ans 

M ich elß en 6) predickett.

Q vin tilis. seu O n sdagen  den 1. quintilis. Jo h an  L au ritzen . D orrith e

Jvlivs. anni 1618 L au ritzd aatter. Jo h an  Frost v a a r  forløfftis m and for

*) Jens Eriksen Bang; Sg. Præst til Sandby 1610—29.
2) Jochum Nielsen; Capl. i Nakskov 1617; Sg. Præst til Søllested 1618—19.
3) Niels Pedersen; Sg. Præst til Sandby 1584— 1610.
4) Anders Jørgensen Mand; Sg. Præst til Kerteminde 1603—54.
6) Ejler Rud til Utterslevgaard og Sæbyholm. Søn af Jørgen Rud til Vedby og Karen Hans

datter Krafse. * 15/4 1555 paa Vedbygaardf 13/6 1618 paa Sæbyholm. ~  9/8 1590 paa Sæbyholm 
Margrete von Papenheim.

6) Hans Mikkelsen; Biskop over Fyen 1616—51.
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1618 TROLOFFUEDE

Sextilis. seu 

Avgvstw^ anni 

1618

Jo h an  L au ri tzøn, och K n u d  B ager for sin stiffdatter. 

J e g  throloffvede dennem  selffuer, oc vaar den første 

troloffvelße, je g  giorde.

D om in ica  5. trinit. M a ttz  Søffrensen K ro g . Ingeborg 

L aursdaatter, Skredders. J e g  troloffvitt dem  den 5. 

ju lij. D e  erre begge veli bekiendtt, oc thilforne giffte.

D om in ica  6. trinitatis. A nders C hristenßen i V eile- 

gade. M arren , H ans Lauritzen s. H er Joach im  troloffuitt 

dem  den 12. quintilis. D e  v aarr begge thilforne giffte 

her i byen.

[pag. 649] D o m in ica  eadem . H ans Pedersen M arck- 

vocter. A n n e Strangisdaatter. H ans forloffuere vaar 

K n u d  A ndersen. A tt  hun va a r  fri for ecteskab, beuiser 

her A ndersis1) zeddell vd i R u d k iø b in g  p aa L an geland, 

daterit 20. ju lij anni 1618.

D o m in ica  9. trin. Peder H ansen. M argrette  K nuds- 

daatter. H ans Bosens søn Peder H an ßen  b le ff  troloffuitt 

i M eeltoffte  gaard  den 2. augusti a ff  h. Jen s2), sogne

prest i H aldsted, ved  M argrette  K n u d zd aatter, salig 

H ans Jørgensens effterleffuerske, i forbem elthe M eel

toffte gaard, vd i m in oc andre gott folckis neeruerelße.

D om in ica  eadem . A nders Jacobsen . A n n e K n u dsdaat- 

ter. Sam m e dag, sam m e thid oc sam m e sted troloffuede 

for ne h. Jens L au ritzen 2) A nders Jaco b ß en  ved sin feste- 

m ø A n n e K n u d zd aatter, som er for ne M argrette  K n u d z- 

daatters syster, saa att disse tuende troloffuelßer erre 

skeede vd i forbem elte gaard.

[pag. 650] D om in ica  11. trin. Peder H ansen Errebo. 

M argrete  D irichsdaatter. D e bleffue troloffuede den 

16. augusti. H un  haffuer thientt H ans Sm id i Synder

gade p aa 10 aars thid, oc sam m e H ans Sm id vaar for- 

løfftis m andt. Peder H an ßen  va a r gifft tilforne.

O n sdagen  der nest. Niels Christensen Errebo. K a r 

ren R asm usdaatter. D e bleffue throloffuede den 19.

x) Anders Rasmussen Bredall; Sg. Præst til Rudkøbing 1597—1630. 
2) Jens Lauridsen; Sg. Præst til Halsted 1616—24.
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TROLOFFUEDE l6l8

augusti. Provisten1) sam tyckte dem  sam m en effter den 

beskeden, hun haffde fra h. K n u d 2) i N ebbelu n de, d a 

te n t 26 ju lij 1618, oc fra  h. A nders vd i T a a g e ro p 3), d a 

te n t 4. augusti anno 1618. N iels E rrebo v a r  g ifft til- 

forne. Forn* zeddeler haffi/er je g  endnu.

D om in ica  13. trinit. Jens Poffuelsen. M argrette , 

N iells Ø lg o d z. D en n em  troloffuede h. Jo a ch im 4 5) den 

30. augusti. P aa  dennem  v a a r  ingenn m angeil, thi hån d 

haffde rictig  beuijß  oc A nders M attzen  thill forløfftis 

m and. H un  v a r  g ifft thilforne.

Septem ber [pag. 65 1] O n sdagen  der effter. Jens M atsen Sko-

anni 1618 m ager. M arren  L a u ritzdaatter. D e bleffue troloffuede

den 2. septem b. H an d  h affuer verri tt g ifft thilforne, 

m en hun er affløst for dett skørleffnett, hun b ed reeff 

m ed H ans K ro g . H endis forløfftis m end vaare  H er

m and D aarfe ld t och Christen T o m iß en .

D om in ica  14. trinitatis. M a tz  Pedersen Skredder. K ir 

stine, A nders E bbeßens. D enn em  troloffuede h. J o a 

ch im 4) den 6. septem bris. P aa  dennem  v a a r  ingen m an- 

gell.

D om in ica  eadem . P eder C hristophersen i A ffu ild - 

torp. M arren  Pedersdaatter. P aa  hans vegn e (som h aff

uer a ff  barndom  verritt her i N ahskou, och lan g  th id  

thientt p aa  veffuer em bedt) vaare  forløfftis m end Søff- 

ren V effu er, och N iells M ich elßen  V effu er. H u n  thien- 

te L aß e  i A ffu iltorp e  thilforne oc haffde skrifftelig 

beuijß  fra  her J ø rgen 6) i Brandersløff, h uilckett je g  

endnu haffuer, d aterit 29. augusti anno 1618.

[pag. 652] D om in ica  15. trin. Jørgen  H ansen, Sne- 

dicker, K a rren  A ndersdaatter. H er J o ach im 4) troloff

uede dem  den 13. septem b. Forløfftis m end p aa  hans 

vegne (saa w ell som p aa  hindis) Jørgen  A n d erß en  Sne-

1) Jens Eriksen Bang; Sg. Præst til Sandby 1610—29.
2) Knud Christensen (Nielsen); Sg. Præst til Nebbelunde (1625—48)*
3) Anders Henriksen Weile; Sg. Præst til Taagerup 1615—24.
4) Jochum Nielsen; Capl. i Nakskov 1617; Sg. Præst til Søllested 1618—19.
5) Jorgen Rasmussen; Sg. Præst til Branderslev (1608)—1620.
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i6i8 TROLOFFUEDE

dicker och H ans A m o ß en  i V eilegad e. H un  er Jørgen 

Snedickers syster.

O n sdagen  effter s. M ichels d ag. C hristen Jespersen. 

A n n icke Jespersdaatter. D en n em  throloffuede h. J o a 

ch im 1) denn 30. septem bris. D e haffde gott skudzm aal, 

faatt p aa dett aar effter G u d z b yrd  1616. Siden haffuer 

de verri tt her i byen stedze. (Teste m anu consulis 

B oetij2)). H an d tog borgerskab oc haffte forløfftis 

m end H ans Skredder och R aß m u s Borre. H un  haffuer 

staatt skrifft for h. J oach im  for dett ^cørleffnett. 

O cto b er anni D om in ica  20. trinitatis. C hristopher Jørgensen V eff-

1618. uer. M argrette  R ich ardsdaatter. H er J o ach im 1) tro-

loffuitt dennem  den 18. octobris. H ans forlofh/^r vaar 

T om as K lein sm id i K attesun d. H un  haffte thilforn Pe

der Ebbesen Spillem andtt.

[pag. 653] O n sdagen  der effter. R asm us M attßen . 

A nne, H ans D arfeldtz, som va a r gifft tilforne. D ennem  

throloffuede je g  den 21. octo b re . H ans forloffuer vor 

A nders Iffuerßen D aarfeldt. H an d haffaer pasbord fraa 

M orten  Marquurß*/* i O rm estorp i M agelb y, daterit 

29. sept. 1612.

N ovem b er anni D om in ica  24. trinit. B altzer H an ßen , V effu er. Else, 

1618. Jens Pedersens. J e g  troloffuitt dennem  den 15. N o-

ve/wbris. B egge derris forloffuere vaare Peder H an ßen  

B ager i T illeg ad e , och N iells Skom ager i K attesun d. 

A tt  hån d h affuer fest borgerskab, der p aa haffuer je g  

Bo L au ri tzens zeddell, daterit 1618. A tt  hånd var w be- 

h indrett for ecteskab, der p aa  h a ff^ r  je g  h. H ans J a 

cobsens3) seddell i N ykiøbin g, daterit den 28. octob. 

anni 1618.

D ecem b er anni D o m in ica  4. adventus. A nders Jensen. M arren  H art- 

1618. vigsdaatter. D e  bleffue troloffde den 20. decem bris.

N iells G regerßen  i Søndergade v a a r hans forløfftis 

m end och  haffde hand sitt gode skudtzm aall och ecte-

*) Jochum Nielsen; Capl. i Nakskov 1617; S g. Præst til Søllested 1618—19.
2) bevidnet under Borgmester Boes (Bo Lauridsens) Haand.
3) Hans Jacobsen; Sg. Præst i Nykøbing F 1612—30.
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TROLOFFUEDE 1618-19

Januarius anni 

1619

Febru[a]rius 

anni 1619

b re ff fra K iøb en h affn , huor hån d v a r fød. C hristen 

B ager p aa T o rffgad en  v a a r hindis forløfftis m and. D e  

haffi/ør væ rit lenge her i byen.

[pag. 654] O n sdagen  der nest. N iells N iellBøn. Elise 

M ortens. H er L a u rid z 1) troloffuid dem  den 23 decem bris. 

H ans Sm id och H ans A n d erß en  i Syn dergad e w ore for- 

løfftis me/zd p aa hans vegne. H u n  haffde ingen forløfftis 

m end behoff, thi hun v a r g ifft th ill forn.

O nsdagen effter ju le d a g . Peder M ortensen V o gen - 

m and. A n n e Jespers. D e bleffue troloffuid a ff  her 

L a u rid z1) den 30. decem . Peder M ortensen er fød 

p aa L an gelan d  i Bøstrup sogn och haffuer verrit a ff  

barndom  her vdi landet, och haffuer god beskeden fra  

G luslunde sogen, huor hand h aaffuer verritt vd i x  aars 

thid. H affu er her i byen  verrit v d i v i aar, hans forløfftis 

m end vore Jørgen  L au rid zøn  K rem m er och M ickell 

H ansen O rganist, begge boendiß  i C lostergade. H un  

haffuer verrit g ifft thillforn.

D om in ica  2. post epiphan. Peder O gesen . K a rre n  

Jørgensdatter. D enn em  troloffuede je g  den 17. ja n u a r i 

thill JørgenB  B agers2), effter erlig  och w elbyrdig  salig fru 

M argrete  von Papenheim s3) skriffuellße och begering.

[pag. 655] D om in ica  septuagesim a. N iels Jørgensen 

K lein sm id. M aren  N ielsdaatter. D e  bleffue troloffuede 

den 24. jan u a ri, och enddog der v a r  ingen m an geil p aa  

den nem ; thi de vare begge giffte thillforne, dog allige- 

vell haffde di till forløfftis m end p aa  begge sider: H ans 

A ggesen i T illeg ad e  och C hristen B ager p a aT o ru ffg ad e n .

O n sdagen  effter fastelauns søndag. J a co b  H ansen 

Tingskriffuer. A n n a, Peder K lausens. D enn em  troloff

uede je g  i sacristien den 10. februarij, vd en  forløfftis 

m end, thi der va a r  ingen forhindring.

D om in ica  invocavit. M orten  Pedersøn K ield ersu en d.

*) Laurits Gorm; Capl. til Nakskov 1618—20; Sg. Præst til Ringe 1620—32.
2) skal vistnok være Hans Jørgensen Bager, der var Broder til Karen Jørgensdatter.
3) Margrete Borchardsdatter von Papenheim til Sæbyholm ~  Ejler Rud til Utterslevgaard 

og Sæbyholm.

5 1



TROLOFFUEDE

Else, C hristopher Bødickers. D i bleffue troloffuede den 

14. februarij for vden  forløfftis m end; thi de haffde 

b egge verritt giffte tillforn.

D om in ica  oculi. N iels N ielsen. Z itzel, H ans R eb - 

slaaers. D e  bleffue troloffuede then 28. februarij, och 

vaare  begge giffte tillforn. M orten  Jy d e  racte haand for 

hinde.

A p rilis  anni 1619 [pag. 656] D om in ica  1. post pascha. Jørgen Søffrensen.

M aren  M atthisis. D e b le ff  troloffuet thend 4. aprilis. J ø r

gen Søffrensen haffuer till forn verrit gifft vd i Branders

løvf, m en v a r nu w behindret for ecteskab,som  h. Jørgens1) 

skriffuellße a ff  B ran dersløff vduiser, huillken je g  haffuer 

(daterit feria 2. pasch, anno 1619). M aren  M athisis 

haffuer och verrit gifft till forn. H in diß  forige m and 

hed M ath iß  V effu er. H ær forvden haffde de till forloff- 

uere: Jørgen  Christensen i K lo ster gade, och Jørgen 

L au rid zøn  ibidem.

D om in ica  2. post pascha. M a tz  Sm id i B redegade. 

K irsten  Skom agers i Søndergade. D ennem  troloffuede 

je g  thend 11. aprilis. D e  haffde begge verrit giffte till 

forne. M a tz  Sm id døde nogle faa  dage, førend brud- 

wiellsen skulle angaaed.

O th en sdagen  effter dom inicam  ju b ila te . M atz  O lu ff- 

sen i T h illegad e. B irgite M ichels i Syndergade. T h ro- 

loffuellsen skede then 14. aprilis. D er va r  ingen m an

geil p aa  deris troloffuelße, thi de haffm * verritt begge 

giffte till forne.

E odem  die. H ans Bondesøn. Jo h an a  Suendsdaatter. 

H an d  tiente Lasse i A biltorp e, och hun tient K arin e  

Lodvigs. Lasse och K a re n  L odvigs vare forloffuere. 

H an d  h a f fa r  skudzm aal fra præsten [atter udstreget] 

i Bøstrup sogn, daterit anden paschedag 1619.

[pag. 657] D om in ica  can tate. Jørgen  Jeppesen i 

B randersløff. A n n a  Jørgensdaatter. D ennem  troloffuede 

je g  thend 25. aprilis. Jørgen  Jeppesen haffde en sedell 

fra h. Jø rg en 1), at hånd var vbehindret for ecteskab,

*) Jørgen Rasmussen; Sg. Praest til Branderslev (1608)—20.
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TROLOFFUEDE 1619

huillken je g  endnu haffuer, daterit 9. februarij anno 

1619, m en pigen haffde tient L au rid z Jensen vd i 3 aar, 

och derfor v a r  han forloffuere for dennem  b egge; thi 

Jørgen  Jeppesen er L au rid z  Jensøns far broders søn.

O n sdagen  nest effter. M a tz  L au ritzen  Skom ager. 

M arren  H an sdaatter. D e  bleffue troloffuede den 28. 

aprilis. M a tz  L au rid zen  haffde gott skudzm aall fra 

Flensborg skreffuet p aa  pergam ent m ed stadtz secret 

vn der neden. H ans forloffuer v a r  L au ritz  Bild. M arren  

H an sdaatter haffuer thientt Jørgen  Bartscher, H ans 

Bosen, M ich ell C arstenßen och andre gott folk her i 

byen i lan g  thid, huilche giffuer hinde itt gott skudz

m aall. H un  haffuer ocsaa sitt gode skudzm aall fra H ans 

Festerßen i R u d k iøb in g  p aa  L an gelan d, som itt beseglitt 

p aßb ord , je g  h affuer p aa  det a ar 1608 20. m aji, vduiser. 

H indis forloffuer v a r  H ans Jørgensen i Syndergade.

M aj vs anni 1619 [pag. 658] D ie  ascensionis C hristi. D ittlø ff  B ager 

H øg. A n n a  H an sdaatter. D iß e  bleffue troloffuede den 

6. m aij. D ittlø ff H øg  haffde thuende gan ge verritt gifft 

tilforne, saa der va r  ingen forhindring p aa  hans vegne. 

H un  haffde L au ritz  Schriffuerz (huilchen hun haffde 

thientt) thill forloffuere. H u n  haffuer ocsaa rictig  be- 

uijs fra h. A nders B red all1) i R u d k iøb in g, att hun h aff

uer skichett sig veli der, daterit 4. m aji 1619. H un  er 

for ne M arren  H ansdaatters syster, fød i Su n ditt i lan- 

the H olsten.

O n sdagen  effter dom . exaudi. M atth ias Søffrensen, 

M aler. E llin e M atthisis. D enn em  troloffuede je g  den 

12. m aij. M atth ias M alers forrige hustru K a rre n  Niels- 

d aatter døde i R u d k iøb in g  p aa  L an gelan d, huor de 

haffde boett th ill sammen vn geferlig  2 aars thid oc 

skicket sig erlig  och veli, som h. A nders B redals1) skriff- 

telig  beuijs der om  form elder, huilckett je g  endnu h aff

uer, daterit 13. aprilis anni 1619, og herfor vden haffde 

hånd P eder G iertsen thill forloffuere. E llin e M atthiesis 

v a r  oc gifft thilforne ved M atth ias M urem ester. H indis *)

*) Anders Rasmussen Bredall; Sg. Præst til Rudkøbing 1597— 1630.
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TROLOFFUEDE

forloffuere v a r  H ans G uldsm id oc R asm us Jensen i 

V eilegad e.

F eria  tertia  pentecostes. D inis M ortensen Skom ager. 

In ger M atzd aatter. [pag. 659] D e for ne personer bleff- 

ue troloffuede den 18. m aij. D er va r  ingen forhindring 

p aa  hands vegne, thi h ån d haffde [veret] gifft tillförne. 

H u n  førde m ig skrifftelig beuijß  baad e fra h. Jo ach im 1) i 

Syllested, daterit 14. ja n u a rij 1619, oc fra h. Jens2) i 

H aldsted, daterit 12. m aji anni 1619, huilche endnu 

hoß m ig findis. H u n  haffde och gott skudtzm all fra 

T a a ß in g , der som hun er fød.

D o m in ica  1. post trinitatis. C laus H ansen, K orn - 

m aaler. C id zel Jesper Peblins. T roloffvelsen skeede den 

30. m aji. C laus H ansen haffde rictig  p aß  for tro thienni- 

ste fra lensm anden e r lig  och v e lb y r d ig Jørgen n  G ru b b e3). 

J e g  haffi/er ocsaa en zeddell fra her Jens2) i H aldsted 

p aa  hans vegne, a tt hand icke veed hannem  behindret 

m ed nogen; daterit 28. m ajj 1619. H erforvden haffuer 

G ab rie ll B ram  ract m ig haan d p aa hans vegne vd i 

H ans Bosens stue her i byen. P aa hendis side va a r ingen 

m an geli; thi hun haffde verrit gifft thilforne.

Q vin tilis  seu O nsdagen effter dom in. 6. trin. Joach im  H elm an,

Jvlivs anni 1619 Skredder. E lline K n u dsdaatter. T roloffuelsen  var den 

7. quintilis Joach im  H elm an d haffde gott beuijß  fra 

L u b eck  m ed stadz secret vnderneden oc er an tager hær 

i borgerskabe tt. H u n  er K n u d  Sk[r]æders daatter, fød 

her i byen. D eres forlofft^re p aa begge sider vare Joh an  

Frost, oc {orne K n u d  Skredder.

[pag. 660] O nsdagen effter å o m in ic a m  7. tr in ita t is .  

Peder Pedersen. A n n e Søffrensdaatter. Troloffvelsen 

skeede den 14. ju lij. Peder Pedersen er barnefod vdi 

F lensborrig oc kom  hid thill byen m ed sine forældre, 

der hånd v a r en liden dreng, og haffuer siden skickett sig

*) Jochum Nielsen; Capl. i Nakskov; Sg. Præst til Søllested 1618—19.
2) Jens Lauridsen; Sg. Præst til Halsted 1616—24.
3) Jørgen Eilertsen Grubbe til Tostrup (Christiansæde) Lensmand til Halsted og Ravnsborg 

1614—24.
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TROLOFFUEDE 1619

vell oc fest borgerskab, huilckett L au ritz  M arcursen  

(som hånd lan g  thid haf/wer tient) v e ll skall bestaa. 

Jens P offuelßen v a r  forløfftis m and for sin syster A n n e 

Søffrensdaatter saa veil som for Peder Pedersen. H un  

haffuer thient gott folck her i byen  throligen oc veli p aa  

en 6 aars thid.

D om inica 9. trinitatis. A d a m  Schuabe, K an destøber. 

K a rren  Linnerttis. D e bleffue troloffuede s. J a co b i dag, 

den 25. ju lij, effter proustens raad  och sam tycke h. 

Jen ßes1) vd i S an db y. H u n  haffde thilforne en kan d e

støber ved naffn L in n ertt von Deme/z. A d a m  Schuabe 

haffde sin rictig  beuijß  fra sin fødeby Pentzelein  vd i 

M echeln borge a ff  h. N icolao  Buurm eister, pastor eller 

sogne præst der sam m estedz, att hånd er ecte fød oc 

baaren, item  haffuer skickett oc skaaft2) sig vel, oc er 

dere w behindritt for ecteskab vd i 24 aars thid, som 

{orne  h. N icolaus haffwør hannem  kiendett, oc effterdi 

hånd haffde tilforne verrett troloffuett (m aa skee ocsaa 

viett [pag. 661] h uilckett dog da v a r  wbeuist) ved  en 

anden p aa soldatiske vijß , som hånd sagde, ved  naffn  

E lizabeth , vd i en kircke vden  for L u b e ch ; ved  naffn  

B runn ow ; m en for ne E lizab eth  haffde taget sig en an 

den m and, en veffuer suend ved naffn  C hristian  M ar- 

dens, ved  huilcken hun b le ff  viett a f f  m : A d am o  H elm s 

vd i s. Peders kircke thill L u b ech  den 11 . søndag effter 

trinitatis anno 1618, forregiffuendis for præsten der 

sam m estedz, att for ne A d a m  Schu abe v a r vd i D an m arck  

bleffuen ihielstuckitt for i j3) aar siden, effter notarij pu- 

blici nom ine Johannis E m erich  hans skrifftelig beuijß , 

som endnu hoß m ig findis, daterit ß i.d e c e m b . 1618. 

S aad an t klagem aals trætte bekende for ne A d a m  S ch u a

be baad e for biscopen oc prousten, disligist ocsaa for 

m ig, sig icke att kunde vdstaa effter den lubske low  och 

rett; va a r derfor gierne begierendis, att hån d p aa  en

1) Jens Eriksen Bang; Sg. Præst til Sandby 1610—29.
2) o: opført (Kalkar).
3) «v».
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Sextilis seu

anden stedz m aatte tage sig en hustru, huilchett vor 

provist for ne h. Jens B an g vdi S an d b y haffuer effter lan g 

beraad indgaaett, m ed saa skeli, att hånd skulde for

skaffe sig thuende standhafftige forløfftis m end, der 

kunde gaa  im ellem  m ig oc sagen, om  der kom m e andett 

effter. O m siger er L au ritz  Jen ßen  och Jonas H atte

m ager, begge borgere her vd i byen, gaaett m ed han 

nem  hid vd i præ stegaarden oc giffuet m ig  schrifftelig 

forløfftning m ed egne hænder vnderskreffhe.

[pag. 662] D om in ica  eadem . D itlø ff Jensen, M aler. 

K irstin e  Pedersdaatter. D itlø ff  M aler haffde verrit gifft 

tilforne, m en p aa hendis vegne haffuer je g  en zeddel 

fra h. Jen s1) i H aldsted, att hun haffrør tient p aa clo- 

steritt 4 aars thid, throligen och veil och er w behindrett 

for ecteskab. D aterit den 20. ju lij anni 1619.

E odem  die. Jørgen  L au ritzen , A lsing. D orrithe Jens- 

daatter. C hristen T h o m aß en  och H ans skredder vdi 

V eileg ad e  vare forloffuere p aa hans vegne, m en paa 

hendis vegne v a r  Bo L au rid ßen . H an d haffuer værit 

hær vd i byen  siden hånd v a r en p aßelig  dreng. H un  

kom  fra F len ßb orrig  oc haffi^r thientt Bo L au ritzen  8 

eller 9 aar.

T em p o re  eodem . C hristen  A ndersen, Skredder. In ger 

Pedersdaatter. Christen Skredder haffuer itt gott skuds

m ol fra L yn b o rg  i J yd lan d , som hånd er fød, giffuit pa  

d ett aar 1614 a ff  12 vidn isbyrd . Frem delis haffi/erhand 

oc gott pas a ff  Jenns Skredder i O ttense, daterit 3. 

paaschedag 1612, oc Niels Ø lg o d  her i byen, huilcke 

han haffuer tient; hand h a f fa r  væ rit her i byen lan g 

thid. [pag. 663] forne In ger Pedersdaatter er Peder B a

gers daatter i Syndergade, som bode fordom  thid i 

Su in borrig. D e  haffde th ill forløfftis m end p aa  begge 

p arth er fo rn e  Peder B ager i Syn dergad e, item  Jens 

Skriffuer i T illeg ad e  och Jon as H attem ager, och erre 

sam tyckt tilsam m en a ff  prousten.

O n sdagen  post dom . 13. trin. Christen Jensen, Ø lan d.

*) Jens Lauridsen; Sg. Præst til Halsted 1616—24.
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August&f anni 

1619.

M ette  Søffrensdaatter. D e  bleffue troloffuede den 25. 

augusti, Christen V effu er v a r  g ifft thilforne, m en M ette  

Søffrensdaatter kom  fra A tzerstru p  (huor h un  th il

forne thiente) for 2 aar siden och haffuer siden th ien tt 

gott folch her i byen. H un  b le ff affløst for sin forseelße 

a ff  prousten, som hånd selff bekiende, i T ø g e r Søff- 

renßens stue, oc m aatte veli derfor giffue sig i ecteskab, 

m ed huem  hinde lystede. H indis forloffuere va a r forne 

T ø g e r  SøffrenBen oc L au ritz  Skriffuer.

S e p te m b e r  a n n i  

16 19

O nsdagen post dom . 14. trin. Jens H ansen, Skom ager. 

K irstin e N iels Skom agers. T ro lo ffu elßen  skede den 1. 

septem bris. H u n  v a r  g ifft tilforne, oc siden troloffuit 

m ed M a tz  Sm id, som  siden ocsaa døde for vielsen. P aa 

hans vegne haffm * je g  skrifftelig  forløfftning a ff  H ans 

L yttin g  oc H ans A m m oß en  i V eilegad e, daterit 29. 

aug. 1619.

[pag. 664] D om in ica  15. trinit. M : H ans B irck. Bir- 

githe Jørgen  Skriffuers. D eris troloffuelse skeede her i 

byen p aa s: E yler R u d z 1) gaard , den 5. septem bris. 

H ans forloffuer v a a r e r lig  och  w elbjyrdig  B urchard  

R u d t2), m en hun haffuer væ ritt gifft thilforne.

D om in ica  17. trinitatis. Christen Eskelsen, Suarrer. 

K irstine, H ans K rogs. T ro lo ffu elßen  skeede den 19. 

septem bris. D e  haffde begge verret giffte thilforne och 

haffde begge thill forløfftis m and M orten  K ieldersuen d.

In  festo M ichaelis. Jens Pedersen, V o gn m an d . M ette  

C lausdaatter. Jens V o gn m an d  haffuer thitt verritt ecte 

gifft. M ette  C lau sd aatter hun haffuer for 3 aar siden 

thientt h. A nders3) i H orslunde erligen och veli, oc 

er for 6 aar siden affløst for det skørleffnett, hun be- 

dreff, saa hun er der fri for ecteskab effter h. A n derßis 

egen handskrifft eller zeddell, som je g  haffuer, daterit 

24. septem b. anno 1619. Siden hafh/er hun thient her i 

byen H ans V effu er erligen och veil, som hindis forløfftis

1) Ejler Rud til Utterslevgaard og Sæbyholm (1555— 1618).
2) Borkvard Rud til Utterslevgaard og Sæbyholm (1592— 1647)
3) Anders Sørensen ; Sg. Præst til Horslunde 1605—31.

157



TROLOFFUEDE1619

m end Jø rgen  Sm id i V e ilegad e  oc M au ritz  Skredder i 

V o r  F rue gad e vinder.

N ovem b er anni [pag. 665] D o m in ica  26. trinitatis. A nders A ndersen.

1619 B irgitthe N ielsdaatter. T ro lo ffuelßen  skeede den 21.

novem b. P aa  hans side va a r  ingen m an geil; thi hans 

forrige hustru  er for kortt thid forleden hen soffuitt. 

M en  B irgitte N iellsdaatter er barnfød p aa T a a ß in g  vdi 

en b y  ved  naffn  B ierby. A tt  hun haffuer skicket sig 

veli vd i sin fødeby oc er w behindrett for ecteskab, der- 

p aa  h affuer hun h. Jørgen s1) gode vidn e fra B ierby, 

daterit 13. novem b. 1619. E ffterad  hun er kom m en fra 

sin fødeby, haffuer hun th ien tt en dannem and vdi 

R in gseb y ved  naffn  Stephen Pederßen itt aar thid oc 

er kom m en fra hannem  oc thill Peder O lu ffß en  i Ø ster 

K a rle b y  oc thient hannem  3 aars thidt, huilche giff- 

uer hinde god vidn isbyrd  for thro thienniste, oc v id 

ner om  hende, a tt hun er fri for ecteskab, disligiste oc- 

saa presterne hederlige oc vellerde m end h. J a co b 2) 

vd i K a rle b y  oc h. Jen s3) vd i H alsted. D aterit dom . 

3. advent, som er den 12. decem bris 1619.

D ecem b er anni D om in ica  2. adventus. J a co b  Pedersen M un ck. E lli-

1619 ne K n u d sd aatter. Troloffuelsen  skeede den 5. decem 

bris. [pag. 666] A tt  J a co b  M u n ck  er louligen affskilltt 

fra sin forrige hustru Inger, som vn d vigte  sitt ecteskab, 

der p aa  haffuer je g  proustens h. Jensis4) seddell i Sand

by, daterit den 4. decem ber anno 1619, oc dom m en er 

beskreffuen och beseglitt. D er troloffuelsen skulde ske 

th ilsp u rd ejeg  H ans Bosen vd i m eenige folchis neruerelße, 

som de vaare for sam lede vd i sacristiet, om  hånd viste 

nogen m odsigelse i denne throloffuelße, enten p aa leens- 

m andens eller byens vegn e; m en hånd suarede ney.

E lline K n u d zd a a tter  er barnfød vdi B randerup ved 

C o ld in g  i Ju d lan d , m en hun haffuer skickett sig veil

*) Jørgen Stephansen; Sg. Præst til Bjerreby 1599—1629.
2) Jacob Jørgensen; Sg. Præst til Herredskirke 1608—41. Præstegaarden ligger i Vester Karleby.
3) Jens Lauridsen; Sg. Præst til Halsted 1616—24.
4) Jens Eriksen Bang; Sg. Præst til Sandby 1610—29.
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som en erlig  pige effter hendis skudzm aall, daterit 

1612 den 24. m aij. H u n  haffuer væ ritt her i byen  ved  

en 15 eller 16 aar, nesten v d a ff  barndom s tid oc skickett 

sig veil, huor hun haffuer th ientt, m en a ff  m enniskelig 

skrøb elig lW  er hun b leffuen lockett p aa B ram slycke oc 

besoffuitt a ff  O lu f f  H an ßen , nu thiennendis e r lig  oc 

v e lb y r d ig  fru  A n n e  B roch 1) till Bram slycke, oc er dog 

louligen affskilltt m ed hannem , som hans egen skriff- 

telig haandskrifft [det sidste O rd  er atter overstreget] 

beuijß  der om  videre form elder, daterit 9. septem b. 

anni 1619, oc vnderskreffuitt a f f  Jørgen  B ertelßen; be- 

seglitt a ff  for ne O lu f f  H ansen, item  M a tz  N ielßen  her 

i byen. D eris forlofT^re ere H ans A ggesen, T om as R as

m usen oc H ans F lensborg m ed egne hender vn der 

skreffvit den 3. decem b. anno 1619.

[pag. 667] O n sdagen  post dom . 2. adven t. Jost H an 

sen. G iese H an sdaatter. D eris troloffuelse skeede den 

8. decem b. D e  erre begge borgere børn her vd i byen, 

saa der er ingen forhindring hoß dennem . H ans B o

sen va a r  deris forloffuer.

O n sdagen  post dom . 3. adven t. Jørgen  H iericksen. 

M aren , H ans Lerckis. H er L a u ritz2) throloffuede den

nem  den 15. decem bris. Jø rgen  H iericksen h affuer i 

fuld beuijs fra h. K ie ld 3) i B irckett, att hån d h affuer 

verit der i sognet, siden hån d v a a r  en liden dreng, 

skichet sig veli oc w behin drett for ecteskab, daterit 7. 

decem b. anno 1619. H u n  v a r en enchekone, thilforne 

gifft. H endis forrige m and, ved  naffn H ans H olste, 

bode i T illegad e.

D om in ica  4. adventus. N iells Ericksen. A n n a, H ans 

Sim m ensens. T roloffuelsen skeede den 19. d e c e m b r is .  

[pag. 668] N iells Ericksen h a f fa r  god beuijsning, att 

hånd er w behin dret for ecteskab iche alleniste fra h.

*) Anne Brok til Bramslykke; ~  10/8 1589 paa Barløsegaard Erik Mogensen Mormand; var 
Enke 1603.

2) Laurids Gorm; Capl. i Nakskov 1618—20; Sg. Præst til Ringe 1620—32.
3) Kjeld Tøgersen Gunderup; Sg. Præst til Birket 1617—53.
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Jan varivs anni 

1620.

M a tz  L o m b o rre1), som er prest vd i H illerslø ff sogn vd i 

F yn , daterit dom inica 1. adventus anno 1619, som 

hånd er barn fød ; m en end ocsaa fra presterne vdi A r- 

ninge oc T illitze , huor hånd haffuer verrit oc thient, 

siden hånd drog fra sin fødeby. T illitze  daterit 11. de- 

cem b. anni 1619, A rn in g  daterit dom . 2. post trin. 1619. 

A n n e, H ans Sim m enßens, va a r  en enchekone, huis for

rige m and hed H ans Sim m enßen, som bode i T illegad e.

In  die epiphanias. H ans Pedersen M arckvocter. A nne 

K n u d zd aatter. Troloffvelsen  skeede den 6. jan u arij, 

som er hellig  trekongers dag. H ans M arckuocters for

rige hustru ved naffn A n n a  Strangisdaatter b le ff be- 

graffuen den 29. octob. anni 1619. A n n e K n u d zd a a t

ter er K n u d  Skredders daatter i T illegad e ; hun hafft^r 

b euiß n in g  fra K iø ge , som findis ib lan tt skudzm aalene 

Pag- 956-
[pag. 669] D om in ica  2. post epiphanias. K n u d  Jensen 

B ager. M ette  H an sdaatter. T roloffuelsen skeede den 

16. jan u a rij. H ans Bosen racte m ig haan d for denn^m 

begge p aa troloffuelsens vegn e; dog saa, a tt n aar kon

gesagen er forligtt, da  skulle di enda begge staa aaben- 

bare skrifft for deris skørleffnitt. H u n  haffde rigtig  

beuijß  fra  lan the H olsten, som hun er fød; baade 

skudzm aall, oc prestens beuijß, att hun v aar w behin- 

drett for ecteskab, daterit 20. novem b. 1619. Siden 

haffuer hun verritt vd i Suenborrig, huorfra hun haff- 

u e r  itt gott things vinde. V d i N yb o rrig  haffuer hun 

thientt C hristen P allißen  itt halfft aar, huilken oc haff- 

uer g iffu ett hende itt gott pasbord. O m sier er hun kom 

m en hid offuer till T illitze  sogn oc haffi^r rige tig beske

den fra h. E rick2), sogneprest vd i sam m e stedz, daterit 

20. decem b. anno 1619. item  fra M aren  Holdstis, daterit 

19. decem b. 1619.

E odem  die. L au ritz  M ichæ lsen. K a rren  A lb rettz.

H an d kom  fra V estenskou, huor hand h a ffa r  tientt,

*) Mads Jensen Lomborre; Sg. Præst til Hillerslev og 0 . Hæsinge 16(24)—48.
2) Erich Mortensen; Vicepastor til Tillitze ca. 1618—64.
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F ebrvarivs anni 

1620.

siden hånd va a r  en vn g  dreng, hånd haffuer beuiß- 

ning fra her J ø rg e n 1), att hånd va a r  w behindrett fra 

ecteskab; hånd haffuer och itt gott skudtzm aall fra sin 

fødeby, F aab o rrig  i J u d lan d . M en  hun h a ff^ rv e rr itt  

gifft her i byen tilforne.

[pag. 670] K yn d elm iß e  dag. Poffvell Andersen. K ir 

stin G odefridzdaatter. T roloffuelsen  skeede den 2. fe

b ruarij. D e vaare thu borgere børn her i byen, p aa 

huilcke var ingen m angeil. D o g  haffde de till forløfftis 

m end Peder E rrebo oc H ans M ortensen, huilckett oc 

borgem ester oc raad stadfeste p aa raadhusitt, der hånd 

tog borgerskab.

E odem  tem pore. A nders L au ritzen . K a re n  Jensdaat- 

ter Steensøes. D ennem  b le ff thilsted borgerskab oc 

ecteskab, effter de haffde vd giffu itt en d a ller thill de 

fattige for deris forseelße, huor om  leßeren kand videre 

erfare fol. 957.

O nsdagen post dom . 5. epiph. Stephan  Pedersen 

K rem m er. B eata Poffuelsdaatter. T ro lo ffu elßen  skeede 

den 9. februarij. H an d va a r  en enckem and, en borgere 

her i byen, oc hun en borger daatter, saa der va a r  in 

gen m angeil p aa deris vegne. H endis syster B arab ra  

P ouelßdaatter b le ff  troloffuitt i N estved liden tilforne, 

som effterfølger.

[pag. 671] D om . 2. post epiphan. Peder Jø[r]gensen 

Skredder. B arab ra Povelsdaatter. N B . D eris troloff- 

uelße skeede vd i N estved den 16. jan u a rij, m en liußn in- 

gen oc vielßen skeede heer vd i N achskou effter deris 

begiering oc effter h. Jens M ogensens2), sogneprest 

thill s. M ortens sogn vdi N estued, hans sam tycke oc 

beuilning, som hans egenn haandskrifft derom  videre 

vdviser, daterit 2. februarij anni 1620.

D om in ica  septuagesim a. Jens L au ritzen  Skredder. 

M arren , M a ttz  Cortsens. Troloffuelsen  skeede den 13.

februarij. H an d haffde gode p aßb ord , huor hånd haffde

*) Jørgen Jensen; Sg. Præst til Vestenskov 1607—27.
2) Jens Mogensen Krummerup; Sg. Præst til S. Mortens i Næstved 1582— 1627.
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M artivs. anni 

1620

th ientt; m en p aa  ecteskabs vegne h a f fa r  Jørgen Sne- 

diker p aa  T o rffgad en  oc Peder H an ßen  Bager i T ille- 

gad e giffu it m ig forløfftnings b re ff m ed egne hender 

vn der skreffuet, daterit 11. februarij anno 1620. H un 

h affuer verritt g ifft thilforne. à com m inistro.

D om in ica  sexagesim a. Niells Jørgensen, L ad egaardz- 

foget. V o ld b o rg  Søffrensdaatter. Troloffuelsen skeede den 

7. februar, à com m in. [pag. 672] P aa dennem  vaar in

gen m angeil, thi hand va a r en borger her i byen oc till

förne gifft. H un  v a a r en borgerdaatter. D og  vaar Jen ge 

M ogen ß en  i T illeg ad e  deris forløfftis m and.

O n sdagen  post dom . invoc. M ogens R asm ußen. A n n a 

H an sdaatter. T ro lo ffu elßen  skeede den 8 m artij. H and 

haffde rictig  beskeden baad e fra sin fødeby, daterit 16. 

feb. 1620, oc huor hånd haffde verrit; disligist er hånd 

ocsaa tagen i borgerskabett, som Bo Lauritzens zeddel 

beviser, datert 7. m artij 1620. M en  hun haffuer ocsaa 

beskeden fra L an gelan d, daterit dom inica in vocavit 

1620, huor hun er fød. M en  for deris forseelße for skør- 

leffnitt hafft^r de randsonitt hoß øffrigheden, oc skall 

begge staa aaben bare skrifft, før de bliffue viede. J e g  

h a ff^ r  H ans Bosens zedel, daterit 31. m artij anno 1620.

D om in ica  rem iniscere. H ans M ogensøn p aa K onges- 

tofft. G iertrud, H ans Buttis. T ro lo ffu elßen  skeede den 

12. m artij. P aa  dennem  va a r  ingen m angeil, thi de 

h affuer begge verrit gifft her vd i byen tillförne.

D om in ica  eadem . M ich el L au ritzen  V ecter. M aren , 

H ans Glasførers, [pag. 673] Disse haffde oc thilforne 

verritt begge giffte; herforuden haffde hun B euijßning 

fra h. H an s1) i R yd e, att hun icke v aar behindrett med 

nogen anden p aa ecteskabs vegn e; daterit 9. martij 

anno 1620. D eris forløfftis m end vaare, paa hans side 

Jens N ielßen  oc R asm us Borre, p aa hindis side var 

C hristen D rager oc A nders D rager.

E odem  tem pore. M ichæ ll H an ßen  G iedde. A n n a

H an sdaatter. D e  haffuer vidn isbyrd fra L an geland, som

*) Hans Hansen Viingaard; Sg. Præst til Ryde 1590—ca. 1631.
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de erre fødde; han d er oc tagen i borgerskabett effter 

borgem esters zeddell, daterit den 31. augusti anni 1619. 

H un  h a ff^ r  verritt her vd i byen, siden hun v a a r  en 

liden pige. D eris forløfftis m end p aa  begge p arter vaare  

M orten  K ieldersuen d oc H ans Skredder i V eilegad e. 

H ans zeddel er daterit i feb. 1620, hendis zeddel fra h. 

H an s1), daterit 5. feb. 1620.

D om in ica  oculi. M ats N ielsen Skadtz. M arren  T o - 

m asdaatter. D eris troloffuelße skeede den 19. m artij. 

P aa  denne/w v a a r  ingen m angeli, thi de haffuer begge 

verritt giffte her i byen n  thilforne.

[pag. 674] O n sdagen  post dom . oculi. Jo h an  A ndreæ - 

sen. K arren , H ans L od  vigs. T ro lo ffu elßen  skeede den 

22. m artij. H an d  haflfde beskeeden fra presten i gam 

m el H ad ersløff ved  naffn  h. K n u d  Bertelsen2), att hånd 

v a a r  w behindrett fra ecteskab, daterit dom inica sep

tuagesim a 1620. H an d  haffuer oc fest borgeskab eff

ter Bo L auritzøn s zeddel. P aa  hinde v a r  ingen m an 

geil, thi hun haffuer verrit thuende gan ge g iff  [t] tilforne.

E odem  tem pore. L au ritz  Stephansen [dette O rd  er a t

ter overstreget] Rasm usen Skredder. S ara  Ibsdaatter. 

H an d er en prestesøn, fød p aa  T a a ß in g , thill huilcken 

w i haffuer in t i l l  w æ rligtt spurdt, oc haffuer borgerskab 

her i byen. H u n  er Jørgen  K ieldsens kones syster, oc 

v a a r  Jørgen  K ield sen  hindis forloffuer.

A prilis anni 1620. Feria  3. paschat. R asm us Christensen Borre. K a rre n  

H ansdaatter. T roloffuelsen skede den 18. aprilis, som 

vor 3. paaskedag. H u n  haffuer thientt till K irstin  H am 

mers a ff  barn dom  oc skickett sig veli. R asm us Borre 

var  g ifft tillförne.

[pag. 675] E odem  tem pore. H ans Rasm usen T o u - 

bierge. Joh an n a  Pedersdaatter. H endis forloffuer v a a r 

borgem ester Bo L au ritzen , h uorpaa je g  haffuer hans 

zedl. att hun haffi^r væ rit hær i byen  a ff  vn gdom  op. 

H an d va a r en borger, thilforne gifft.

x) Hans Mikkelsen; Sg. Præst til Longelse 1594—(1661).
2) Knud Bertelsen; Sg. Præst til GI. Haderslev 1602—(1610).
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D om in ica  quasi m odo geniti. Christen Jespersen 

K ru m k age. K a rren  N ielsdaatter. T roloffuelßen  vaar 

den 23. aprilis. H an d va a r  gifft tilforne, derfor vaar der 

ingen m angeil p aa den side. H indis forløfftis m end 

vaare Peder G iertßen  oc A nders Iffuerßen, huorpaa 

je g  haffi^r en zeddell, vnderskreffuen m ed deris egne 

hender. H erforuden haflfør hun god beuijß  fra h. 

E ric k 1) vd i T illitze , som findis ib lan tt m ine breffue, 

daterit 6. aprilis anni 1620.

M aj vs anni 1620. D om in ica  vocem  ju cu n d it. K n u d  L au ritzen  M ure- 

mester. M arren  N iellsdaatter. Troloffuelsen skeede den 

21 m aji. H an d haffde god beuisning fra h. Niells J u u ll2) 

i Frørup i F yn  daterit 18. m artij anno 1620, haffde oc- 

saa en zeddell fra borgem ester C arsten N ielßen , att 

han d v a a r  an tagett i borgerskabett, daterit 18. m aji 

1620. H un  va a r  en b orgerdaatter her i byen, som skicket 

sig veil. D eris forloff^ re vaare H ans Sm id oc N iells 

G regersen. H un  døde 11 dage der elfter.

Jvlivs anni 1620 [pag. 676] O nsdagen post dom . 3. trinit. G ab riell 

N ielsen B ram . K irstin e Jørgensdaatter. Troloffuelsen 

skeede i hindis m oders h uß  den 5. ju lij. O c h  landz- 

dom er e r lig  v e lb y r d ig  Jesper G ru b b e3), item  e r lig  v e l 

byrdig  E rick  Steensøn4) vaare  ta lzm en d : Jesper paa 

ridefogedens for ne G ab rielz  vegne, m en E rich  paa hin

dis vegne.

D om in. 4. trin. M a d tz  M ichæ lsen Skom ager. K aren  

H an sdaatter. Troloffvelsen  skeede den 9. ju lij. Hans 

Bosen g a ff  m ig en zeddel, att de haffver afftingit for 

deris forseelse, daterit 8. ju lij anno 1620. H an d haffver 

skrifftlig bevijsning fra h. A nders B ram søn5), sogneprest 

vd i Ø sb y  sogn vdi lån te H oldsten, huor hånd er barn 

født och skickit sig vel, daterit 30. septem b. anno 1613.

1) Erich Mortensen; Vicepastor til Tillitze ca. 1618—64.
2) Niels Juul; Sg. Præst til Frørup 1600—25.
3) Jesper Grubbe til Olstrup, (1588—1622) Landsdommer i Lolland 1616.
4) Erich Steensen til Søllested, Steensgaard og Grimsted; f før 1665; Landsdommer; ^  2/10

1625 Barbara Mormand.
6) Anders Bramsen; Sg. Præst til Øsby 1608—56.
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Siden tiente hånd stadzskriffveren H ans Envoldtß^«1) 

vd i M alm ø  erligen och troligen effter hans pasbors ly 

delse, daterit 2. october anni 1614. S iden tiente hånd 

fogeden p aa Pederstrup, huor hand h a ff^ r  faat atter 

it got pas, 2. aprilis anni 1616. H an d h a f fa r  ocsaa a l

m indeligt skudzm aal fra sin fødeby, daterit den 23. 

aprilis anno 1620. Siden haffwer hånd tient her i byen 

p aa sit han dverck, 3 aar N iels Skom ager och it aar 

L au ritz  Bild. M en  hun h a ff^ r  bevijsning fra h. C h ri- 

. st[e]n2) i H um blet p aa L an gelan d , [pag. 677] hun h aff

a r  och tient hær vdi byen 5 eller 6 aars tid, siden hun 

kom  fra sin fødeby, och skicket sig vel indtil nu, huor 

hun er kom en for tilig  i barselseng.

D om in. 7. trin. Jens N ielsen M alere. Jo h an n a L a u 

ri tzdaatter. Troloffvelsen  skeede den 30. quintilis. P aa 

hans side va a r ingen forhindring, thi hand hafTm* væ- 

rit gifft tilforne. H u ad  hinde anlan ger, h a f fa r  hun b e

visning først fra sin fødeby B ellin g i Fyn , b aad e præ

stens ved naffn h. P eder3), och skudzm aalz, daterit den 

23. ju lij anni 1620, dernest fra h. Jen s4) vd i S an d b y, 

huor hun tiente for en 6 aar siden, daterit 12. ju lij 1620. 

Siden h a f fa r  hun væ rit hær vd i byen  och skickit sig vel. 

[A ugust 1620] D om in ica  10. post trinitatis. R asm us M ickelsen Ere- 

boe. M aren  Jeppis. Troloffuelsenn schede den 20. 

sextilis. P aa dennem  v a r ingen m an gell; thi di h affuer 

begge væ rit giffte her vd i byen  for en kort thid tilforne. 

[Septem ber 1620] [pag. 678] D om in ica  12. post trinitatis. C hristopher 

Jørgensen W e ffm \  B arb ra L iunings. Troloffuelsen  

schede den 3. septem bris om  søndagen. P aa dennem  

v a r  ingen forhin drin g; thi de haffuer begge væ rit giffte 

her vd i byen tilforne.

D om in ica  eadem . A nders K o r[n ]m aa ler. K a re n  

________  N ißens. P aa  hindis side er ingen m odsigellße; thi hun

x) Hans Envoldsen; Byskriver i Malmø 1604—19 (A. U. Isberg: Malmø Stads Historia 
IIa/211).

2) Christen Pedersen; Sg. Præst til Humble 1592—1624.
3) Peder Olufsen Bang; Sg. Præst til Brendekilde og Bellinge 1607—41.
4) Jens Eriksen Bang; Sg. Præst til Sandby 1610—29.
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haffuer for en kort thid m ist sin forige m and. H an d haff- 

uer tient lænsm anden for en korn m aaler och haffuer 

hans pas, som hand lod m ig see. H erforvden h a ffa r  hans 

fader schreffuit, at hånd er fri & c . H an d haffuer och- 

saa gott p aß  fra fru P arn ille1). Item  haffuer beuißning 

fra  h. Jens R asm u ßon n 2), pastor i Ø ster H eßin g vdi 

F yen  ved A rreschouff, at hånd er w behindret for eck- 

teskab.

O n sdagen  effter dom . 14. trinit. M atth ias Søffren- 

sen M aler. K irstin e N ielsdaatter. T roloffuelßen  ^keede 

den 20. septem bris hiem m e i husitt, a ff  h. O lu ff, thi je g  

laa  sellff siug. H ans forrige hustru er død for en kortt 

thid thilforne, oc hun er opdragen p aa Sæ bygaard3) 

oc haffuer siden verrit her lan g thid i byen. D e thro- 

loffuede sig først sellff sam- [pag. 679] m en, oc meente, 

a tt de siden m aatte frilign søge seng thilsam m en, eff- 

terdi de engan g bleffue befunden thilsam m en, erre di 

begge satte i stocken oc bøtte derfor 2 daller thill de 

fattige oc m aatte saa effter øffrighedz befalning strax 

sam m e d a g  lade sig throloffue.

[O k to b er 1620] D om in ica  20. post trinitatis. A nders O luffsøn Sm id.

V o lb o rg  Nieisis. T ro lo ffu elßen  skeede den 29. octobris. 

H an d  er fød i B ran d ersløff oc haffrør lan g tid verritt 

her i byen  oc h afft sitt borgerskab. H indis forrige m and 

N iells L ad egaard zfo g itt døde kort tid forleden.

[N ovem ber 1620] O n sdagen  post dom . 21. trinit. Peder Jørgensen 

Brun. B othill, N iels R u d tz . T ro lo ffu elßen  skeede den 

8. novem bris. H an d  h affuer beskeden fra her K ie lld 4) i 

B irckitt, a tt hån d er fød der i sognett oc haffuer altid 

verit der oc skicket sig veil oc er w behindrett for ecte- 

skab. H un  v a a r  en enckequinde, thilforne gifft her i 

byen . T om as R asm u ßen  oc Søffren V e ff^ r  vaare for- 

________  loffuere for hans borgerskab.

J) Pernille Gyldenstierne til Arreskov, Kjærstrup, Rudbjerggaard m. fl. (1576—1622) ~
Jacob Rosenkrantz (f 1616).

2) Jens Rasmussen; nævnes 1608 som Sg. Præst til Øster Hæsinge.
3) nu Sæbyholm.
4) Kjeld Tøgersen Gunderup; Sg. Præst til Birket 1617—53.



TROLOFFUEDE 16 2 O -2 I

[D ecem ber 1620]

[Jan u ar 1621]

[pag. 680] D om in ica  22. trinitatis. M a ttz  L au ritzen  

K o ck . A n n a  Pedersdaatter. T ro lo ffu elßen  skeede den 

12. novem bris. H an d  haffm * ingen forloffuere behoff, 

thi hand va a r  g ifft th ill forne. H u n  haffuer thient her i 

byen 15 eller 16 aar oc skickett sig vell. H indis forloff- 

uer va r  T ø ger, som hun thiente, oc Peder G ierttßen .

D om in ica  23. trinitat. Poffuell H ansen. A n n a  Jør- 

gensdaatter. T h ro lo ffu elßen  skeede hiem m e till H ans 

Bosens den 19. novem bris. D e vaare begge vn ge per

soner, fødde her i byen.

O nsdagen post 24. trinit. Peder Pedersen. C id tzel A n - 

dersdaatter. T h ro lo ffu elßen  skede den 29. novem b. 

M a ttz  N ielßen v a a r forloffuer p aa hindis vegne (som 

hand for nogle aar siden haffde besoffuitt). M en  p aa 

hans side v aar ingen forhindring; thi hans forrige kone, 

A n n a  Søffrensdaatter, døde ved en tho m aaneder for

leden.

[pag. 681] D om in ica  3. adventus. Jens Iß en  S p ille

m and. Birrethe H an sdaatter. T ro lo ffu elßen  skeede den 

17. decem bris. H ans forrige hustru A n n a  døde for en 14 

dage siden. H un  haffuer verritt her vd i byen  lan g  thid. 

H indis forloffuere vare H ans A m osen oc R asm us Jensen 

i V eilegad e. —  2 $.

Begyndelse p aa  dett aar 1621.

D om in ica  1. post epiphanias. J a co b  B ager. W rsu la  

Pedersdaatter. Troloffuelsenn schede denn 7. jan v a rij. 

P aa hans side va r  ingen m angel, thi han d h affuer veret 

g ifft her i byen  tilforne. H un  haffuer thient her i b yen  i 

lan g thiid och haffuer A d a m  K an destøb er thil for

loffuere.

D om in ica  2. post epiphan. H ans E rrebov. D orritthe 

L au ritzis. T ro lo ffuelßen n  schede denn 14. ja n v a rij. 

H ans forloffuere w ar Peder E rreboe w di V eg legad e. 

P aa hindis side v a r  ingen m angeil, thi hun haffde w eret 

gifft tilforne.

[pag. 682] E odem  tem pore. H ans G odefridB øn. M er- 
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the L auritzis ij A ffuildtorp . H ans forloffuere w ar Peder 

G odefridsenn, och haffde beuißn in g fra h. Peder1) vdi 

K iøb elø ffu . P aa hindis side var  ingen m angeli, thi hun 

haffuer w eret gifft tilforne.

D om in ica  3. post epiphan. Peder Fisker ij Skalche- 

nes. M ette  Bertelsdaatter. T roloffuelsen schede den 21. 

ja n v a rij. P aa hans side w ar ingen m angel, thi hånd 

haffuer veret gifft tilforne. H un haffuer tient M um m e 

Weffw^r, som boer vd i Sæ by schou ff paa 14 aars 

th iid ; hindes forloffuere va r  L au ritz  Bilid och {orne  

M um m e W effuer.

D om in ica  eadem . Strange Nielsen. M aren  Christens- 

daatter. Troloffuelsen  schede thil Joh an n  Frostis. H ans 

forloffuere w ar Joh an n  Frost och H ans Boeßen saa veli 

som hindis, som er C hristen Frostis daatter p aa Lan ge- 

landt.

[pag. 683] D om in ica  septuag. Peder Jensen Suur. 

T y re  Søffrensdaatter. T roloffuelsen schede den 28. 

ja n v a rij. P aa hans side var ingen m an gel; thi hans for

rige hustru døde for en kort thid siden. H un  haffuer 

tient lan g thid her i byen gotfolch och schiched sig vel, 

hindis forloffuere v a r  H ans Skreder i C hatesundt.

[F eb ru ar 1621] O n sdagen  post dom . invocavit. M ichæ ll Pedersen 

M ørck. M argrette , H ans Flenborgs. Troloffuelsen skeede 

den 21. februarij. D eris forloffuere v aar M orten K iell- 

dersuend oc L au ritz  Biild. H an d v aar een vn g  person, 

fød her i byen. H un  v aar gifft tillforne.

[M arts 1621] O n sdagen  post dom . ju d ica . R asm us H ansen. A n n a

M ichæ lsdaatter. T roloffuelsen skeede den 21. m artij. 

H an d h affver tientt D orothe Bruns nogen thid. Hans 

forloffuere va a r H erm and D arfeld  oc Christen T o 

m aßen. H an d haffde oc skrifftelig Beuiß fra h. Jørgen 2) 

i V estenskouff. H indis skrifftelig forloffuere vaar L a u 

ritz Skriffuer.

[A p ril 1621] [pag. 684] O n sdagen  post festum  paschat. h. Niels

*) Peder Hansen; Sg. Præst til Købelev 1607—31.
2) Jørgen Jensen; Sg. Præst til Vestenskov 1607—27.
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[M aj 1621]

Jensen i O tterslø ff.1) M arren  h. OlufFs. T ro lo ffuelßen  

skeede vd i cap p elan gaard en  den 4. april. H ans forrige 

hustru ved naffn Sindill døde forgangen som m er. H in 

dis forrige m and h. O lu f f  Pedersen2), m in m edtienner, 

døde ocsaa forgangen som m er, som bogen vduijser. D e 

bleffue viede vd i O tterslø ff kircke a ff  m ig sellff dom . 

vocem  jucun ditatis  den 6. m aij, offeritt beholden 13 $.

D om inica m isericordia. Niels Rasm usen H iulm an d. 

M arren  N ielsdaatter. T roloffuelsen  skeede den 15. 

aprilis. P aa deris side er ingen m angeil, hånd va r gifft 

thilforne. H un var en b orgerdaatter her i byen, kom 

m en a ff  gott folch, oc haffwtfr skickett sig sellff veli.

Eodem  tem pore. Peder Christophersen. L u d ze  R as- 

m usdaatter. H an d haffde B euißning fra her Jø rgen 3) 

vdi M arribo, att hånd v aar w behindrett. H un  haffuer 

verritt her vd i byen lan g tid w behindrett.

O n sdagen  der nest effter. M atz  L au ritzen  Skom ager. 

Bo til M ortens. Troloffuelsen skede den 18. aprilis. P aa 

deris ecteskab v aar ingen forhindring; thi de vaare 

begge giffte thilforne. Joh an  Frost v a r  forløfftism and.

[pag. 685] E odem  die. C hristen Christensen Borre. 

D orothe, Jørgen  Alsings. P aa dennem  va a r  ingen m an 

geil, thi hånd er fød her i byen oc w behin d rett effter 

Jens Sm idz w idne. H un  va a r  g ifft thilforne.

D om in ica  can tate. M ogens Pedersen, m in broder. 

Botild H ansis. Troloffuelsen  skeede den 29. april à 

com m in. P aa derris vegne er m ig ingen forhindring 

beuist.

D om in ica  vocem  ju cun ditatis. M a ttz  Erichsen. M a r

ren Jørgensdaatter. Troloffuelsen  skeede den 6. m aji. 

H un  haffde god beuisning fra C hristenn M attzen  i Fo- 

slett p aa  L an gelan d  oc h. C hristen4) i H om litt. H an d 

haffuer borgerskab.

*) Niels Jensen; Sg. Præst til Utterslev 1603—26.
2) Oluf Pedersen Holstebro; Capl. i Nakskov 1620.
3) Jørgen Christensen Faxe; Sg. Prsest til Maribo 1603—23.
4) Christen Pedersen; Sg. Præst til Humble 1592— 1624.
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D o m in ica  exaudi. M a ttz  M ichæ llsen Skom ager. M a r

ren Pedersdaatter. Troloffuellsen  skeede den 13. m aji. 

H un  h affuer th ientt gott follck her i byen nogen thid 

oc haffuer god beuisning fra her C hristen 1) vdi H om b- 

litt. P aa  hans side er ingen m angeli, thi hand vor gifft 

th ilforne.

E odem  tem pore. R asm us H ansen. K arren , Jørgen 

Jostesen i A ffu ilto rp . [pag. 686] H an d haffde beuisning 

fra h. A nders B red all2) i R u dkiøb in g. H ans forloffuere 

vor N iells H ansen i husett oc hans broder Rasm us 

H ansen.

Jvn ivs mensis D om in ica  2. trinitatis. A nders H ansen. K arren , R as-

anni 1621 mus Andersis. Troloffuelsen  skeede den 10 ju n ij. H an d

haffde b eu iß n in g  fra h. H ans3) i Stockem arck. H un 

v a a r g ifft thillforne.

E odem  tem pore. C hristen H ansen. K arren  Peders

daatter. H an d thien B ertill i A ffu ild to rp . H an d besoff 

h inde engang thillforne, pag. 955, oc nu p aa ny igien, 

pag. 966, huorfor de icke alleniste haffuer affsonett hoß 

øffrighed, mens erre endocsaa pub/fcø absolverede, pa- 

ginis ijsdem . H erforvden haffde hånd beuijsning fra h. 

J a c o b 4) i K a rle b y , oc hun fra her J ø rgen 5) i Branders- 

løff.

O nsdagen der effter. Jens V dsenn . B irrethe B oßdaat- 

ter. Troloffuelsen  skeede i Bo Lauritzen s gaard  den 13. 

ju n ij om  afftenen. D e haffde begge verritt giffte thill

forne.

D om in ica  3. trin it. H ans M attzen . B arbra Christens- 

daatter. T roloffuellsen  skeede hiem m e till Hans M att- 

zens den 17. ju n ij. P aa dennem  v a a r ingen forhindring.

[pag. 687] O n sdagen  post dom . 4. trin it. Rasm us 

R asm usen Biørnem ose. A n n a, Peder L a u ritzis. T ro-

*) Christen Pedersen; Sg. Præst til Humble 1592—1624.
2) Anders Rasmussen Bredall; Sg. Præst til Rudkøbing 1597— 1630.
3) Hans Frederichsen Mule; Sg. Præst til Stokkemarke 1619—26.
4) Jacob Jørgensen ; Sg. Præst til Herredskirke 1608—41. Præstegaarden ligger i Vester Karleby.
6) Jørgen Christensen; Sg. Præst til Branderslev 1620—29.
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Q yin tilis  seu 

jv liv s  anni 1621

Sextilis seu 

avgvstvs anni 

1621

loffuellsen skeede den 27. ju n ij. P aa hans side va a r  in 

gen forhindring, thi hans forrige kone døde for en 

stachett thid. H u n  b le ff  døm tt q u itt p aa  landem ode 

fra sin m and O llu f  H attem ager, som røm de fra hinde 

for en 6 eller 7 aar siden, huorp aa je g  haffuer prouistens 

zeddell.

O nsdagen post dom . 5. trin itatis. L au ritz  R asm usen 

Skredder. M aren  C hristophersdaatter. T roloffuelsen  

skeede den 4. quintilis. P aa  dennem  v a r ingen forhin

drin g; thi hånd v a r g ifft th illforne, oc hun er en borger- 

daatter, kiend oc fød her vd i byen.

D om in ica  8. trinitatis. H ans Jørgensen B ager. K a rre n  

C hristophersdaatter. T ro lo ffu ellß en  skeede den 22. 

quintilis hiem m e vd i hindis faders C hristopher H an 

sens huß. D e v a a re  begge borgere børn her udi byen, 

w behin d ritt p aa begge sider, vn dertagett, nogle løbe 

breffue, som hun haffde skreffuitt M o rten  Carstensen 

K ied ellfø rer till, a tt hun v a r hans gode ven, for huil- 

chen tillta le  hun b le ff  døm tt q u itt for th ill landem ode 

forgangen 13. ju n ij.

[pag. 688] O n sdagen  post dom . 10. trin. M a ttz  J e n 

sen Fergem and. K irstin  Jen sdaatter. T roloffuelsen  skee

de den 8. sextilis. P aa  hans side va a r  ingen forhindring, 

thi hånd va a r g ifft th illforn e oc icke siden troloffuitt 

ved nogen. H uad  hinde er anlan gen de, da  haffW r hun 

icke alleniste skudzm aall fra  hindis fødested i Ju d lan d , 

som je g  haffaer lest, mens ocsaa god beuijsning b aad e 

fra h. Peder1) i H u n dtzeb y, oc h. Jen s2) i H alldsted, att 

hun var vbeh in drett p aa  ecteskabs vegne, h uilch e zed- 

deller findis i m ine giem m e.

O n sd agen  post dom . 11. trin. C laus H ansen Slacter. 

A n n a  N iellsdaatter. T roloffuelsen  skeede den 15. sex

tilis. P aa hans side var ingen forhindring, thi hans for

rige quinde M a rth a  døde den 5. ju n ij. Borgem ester

Peder Thomsen; Sg. Præst til Hunseby 1619—53.
2) Jens Lauridsen; Sg. Præst til Halsted 1616—24.



TROLOFFUEDE1621

C harsten N iellsen sagde god for hinde, thi hun haff

a r  thi [e] ntt der.

F redagen  der nest. Søffren Stephansen K ra g . K a r 

ren, H ans ByskrifFuers. T roloffuellsen skede th ill K a r 

ren Byskriffuers den 17. sextilis [pag. 689] p aa hindis 

side v a r  ingen forhindring, thi hun va a r gifft tillförne. 

H an d boer vd i N ysted va a r  oc g ifft thillforne. H ans for- 

loffuere va a r  L au ritz  Skriffuer, G ab riell Bram , oc Ja- 

cob fogitt p aa  Fugeliseng. 1 dallerr. —  D e b leffve intit 

vijed e  hære.

N B . M atth ias  Johansen. A b eil H ansdaatter. Deris 

troloffuellße skeede vd i Flensborge effter dett landz 

v ijß , saaledis att hindis form yndere, J a co b  K a lliß en  oc 

Peiter K n u dsen , borgere der sam m estedz, consentent 

oc sam tyct haffuer, h inde att throloffuis m ed {orne  

M atth ias vd i proustens eller sogneprestens m. Friderici 

D am es1) nerverrellse, huis skrifftelige beuijsning je g  

oc haffuer, daterit F lensburch den 31. ju lij anno 1621. 

Septem ber anni D om in ica  15. trinitatis. G regers N iellsen. Elline 

1621 N ielsdaatter. T roloffuelsen skeede den 9. septem bris.

Paa dennem  va a r ingen m angeil eller forhindring, 

thi de erre begge borgere børn, fødde her vd i byen.

[pag. 690] O nsdagen post dom . 15. trin. Sim on J a 

cobsen. K a rren  Rasm usis. T ro lo ffu elßen  skeede den 

I2 .se p te m b . N iells M attzen  R aad m an d  var hanss 

skrifftelige forloffuere, huis b re ff findis hoß m ig. H un 

v a a r g ifft tillförn e.

D om in ica  16. trinitatis. H ans Pedersen Bager. A n n a 

Jørgensdaatter. T ro lo ffu elßen  skeede den 16. septem b. 

à com m inistro. H ans fader Peder B ager i T illeg ad e  g a ff  

m ig skrifftelig foruisning for sin søn. Jens V dsen loff- 

uede for for ne sin pige.

O n sdagen  der nest effter. R asm us M attzen . Johanna, 

V illa d tz Skredders.Troloffvellsen  skeede den 19. septem b. 

H ans forloffuere vaare M attz  Bergen oc A nders Bagere, *)

*) Friedrich Dame; Sg. Præst til Set. Nicolaj i Flensborg 1600—35.
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hans hosbonde, huilcke hånd haffuer thientt vd i 6 

aar.

[pag. 691] D om in ica  18. trine/. R asm us M atth isen  

Skom ager. M arren  H ans L yttin gs. T roloffuelsen  skeede 

den 30. septem bris. H an d haffuer lenge th ien tt H ans 

L yttin g  oc haffuer god b euijß  fra K a p p e li a f f  presten 

d ere,1) disligist att hånd er oc lou lig  skillt fra førsten. 

H un  haffuer thuende gan ge tilforne verrett gifft.

Eodem  tem pore. Peder C hristensen H olst. G iertrud , 

R asm us K iedellsm id tz. H an d haffuer skudtzm aall fra 

K arsp ell i lånte H olsten, som hånd er kom m en fra. 

H ans forloffuere vaare H ans A m oß en  Skinder oc P e

der G odfridßen. H un  va a r g ifft th illforne.

O cto b . anni D om in ica  19. trinit. Jørgen  C hristophersen. D oro-

1621 the Jørgensdaatter. T roloffuelsen  skeede den 7. octo-

bris. H an d er en borger søn her vd i byen, w behin d rett. 

H un  er s: her Jørgen  Rasm usens2) d aatter i B randers- 

lø ff  oc haffde thillforne C hristen  C lem m ensen i Bran- 

dersløff.

[pag. 692] H . Jørgen  Jacobsen 3) sogneprest vd i Suan- 

ninge i Fyn. Botild N iellsdaatter. item : N iells L au ritzen . 

V iu ick e  Jacobsd aatter. D eris troloffuelse er oß w beuist; 

m en v e lb y r d ig e  fru L izab eth  R osensparre4) p aa  K ren cke- 

rup giorde deris b rullu p  her p aa  N ahskouffs raadhus for 

sine pigers skyil, hun giffte fra sig. D e bleffue viede her 

vd i kircken den 21. søndag effter trin it., som in dfalltt 

den 21. octobris, p ag. 745, oc va a r  her a ff  adelen  herre- 

m end : C orfidtz R u d .5) M arcus B ilide,6) Jørgen  G ru b b e7) ,

*) Johannis Andreæ; Sg. Præst til Kappel ca. 1584—ca. 1629.
2) Jørgen Rasmussen; Sg. Præst til Branderslev (1608)—20.
3) Jørgen Jacobsen; Sg. Præst til Aaby-Aastrup 1621—66.
4) Elisabeth Rosensparre (1592—1627) ^  i° Axel Brahe til Krenkerup; ~  20 Palle Rosen-

krantz (1587—1642).
6) Corfitz Rud til Rudbjerggaard, Fuglsang og Sandholt (1573— 1630) ~  Birgitte Rosen

sparre.
fl) Marcus Bille til Hvidkilde (1568— 1631) ^  Susanne Brockenhuus.
7) enten Jørgen Pedersen Grubbe til Pederstrup (1597—25) ~  Kirstine Knudsdatter Venster- 

mand eller Jørgen Eilertsen Grubbe til Tostrup (Christiansæde) Lensmand paa Ravnsborg og 
Halsted (1584—1640) ~  i° Mette Eriksdatter Lykke; ~  20 Lene Knudsdatter Rud.
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N ovem b er anni 

1621

J a n v a r  anni 

1622

Jesper G ru b b e ,1) P alli R osen kran tz,2) Borchard R u d ,3) 

H ollger B ilide4).

O n sdagen  post dom . 21. trimV. Jørgen Christensen 

K ield sen . C ath rin a  A ndersdaatter. Troloffuelsen skeede 

den 24. octob. P aa deris side er ingen m angeli.

O n sdagen  post dom . 22. trinit. L au ritz  M ortensen 

V effu er. A n n a, Rasm us Suerdfeyers. Troloffuellsen 

skeede den 31. octob. H an d haffde beuijß  fra h. Jens5) i 

H alsted. H ans forloffuere erre Jørgen  V effu er och [pag. 

693] O lu f f  R eebslaar i C lostergade. H un var gifft her 

i byen tilforne.

D om in ica  25. post trin itat. A nders L au ritzen  Stensø. 

M arren  Søffrensdaatter. T roloffuellsen skeede den 18. 

novem bris. K n u d  Skredder er forloffuere for hinde, 

som er sin syster daatter. H an d va a r  g ifft thillforne.

D om in ica  26. post trinit. Jørgen  H ansen. A n n a  Pe- 

dersdaatter. Troloffuelsen  skeede s. K arrin s dag, den 

25. novem b. H an d  haffde beuijsning fra her J a c o b 6) 

vd i R ø d b y  oc hun a f  fru  A n n a  V ittru p 7), att de vaare 

w behin drett p aa  ecteskabs vegne.

E odem  tem pore. M a ttz  Jensen E rrebo. G iertrud, 

C hristen Alsings. P aa  dennem  va a r  ingen m angeli.

[pag. 694] B egyndelse p aa  dett aar 1622.

D om in ica  1. post epiphan. M a ttz  Ibsen, Q uededreng. 

K a rre n  Logs. T ro lo ffu elßen  skeede den 13. jan u ar. 

H ans forløfftings m en vaare  M a ttz  Skadtz oc Niells 

H iu lm an d . H u n  va a r  gifft th illforne; à com m in.

D om in ica  3. post epiphan. H ans Jørgensen Tygesen,

2) Jesper Pedersen Grubbe til Olstrup, Landsdommer i Lolland (1588— 1622) ~  Anna Hans
datter Vittrup.

2) Palle Rosenkrantz til Krenkerup (1587— 1 6 4 2 ) Elisabeth Rosensparre (1592— 1627).
3) Borkvard Rud til Utterslevgaard og Sæbyholm (1592— 1647) ~  Helvig Jacobsdatter 

Rosenkrantz.
4) Holger Knudsen Bille til Højbygaard, Landsdommer i Lolland ^  Anna Juel (F. Meidel: 

Bille Slægtens Hist. 2/471).
5) Jens Lauridsen; Sg. Præst til Halsted 1616—24.
6) Jacob Nielsen Sandby; Sg. Præst til Rødby 1621—50.
7) Anna Vittrup (ca. 1588—ca. 1635) ~  Jesper Pedersen Grubbe til Olstrup (1588—1622).
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TROLOFFUEDETROLOFFUEDE 1 622

F eb rvar anni 

1622

B irgitha, M ichæ ll O rrem esters. Troloffuellsen  skeede 

den 27. ja n . à com m in. Forloffuere Jørgen  K rem m er 

i V e ilegad e  och Christen Bager. D e haffuer begge verritt 

giffte thillforne.

O n sdagen  post dom in. 4. ep iph an . J a co b  Bondesen. 

K irstin  H an sdaatter. T ro lo ffu elßen  skeede den 6. fe- 

bruarij. H ans forloffuere vaare  Peder Skredder oc J ø r

gen K rem m er. H u n  er fødtt her vd i byen.

Eodem  tem pore. R asm us H ansen Skom ager. M a r

ren, O lu ff  R eebslaars. H an d  haffuer fest borgerskab, 

oc H ans Skinder er hans forloffuere. H u n  haffuer

M artivs anni 

1622

thuende gan ge verritt g ifft tillförne.

[pag. 695] D om in ica  sexagesim a. A nders H ansen. 

Birrethe, M a ttz  Skoufogettz. Troloffuellsen  skeede den 

24. februarij. H an d haffuer god B euijßn in g fra h. 

C hristopher A n d erß en 1) sogneprest i Snøde p aa  L an ge 

land oc m enige sognefollch sam m estedtz, a tt han d er 

der fød a ff  erlige ecte foræ lldre oc er der w behin d rett 

p aa ecteskabs vegne, daterit dom in. ju d ic a  anni 1621. 

H ans forloffuer va r  Jørgen  Sm id i V eilegad e. H u n  v a r 

gifft tillforne.

O nsdagen der effter. N iells M ichæ lsen. In ger L au - 

ritzdaatter Langs. Troloffuellsen  skeede den 27. fe

bruarij. H an d haffuer beuijßn in g fra her R asm us J a 

cobsen2) i Bøstrup p aa L an gelan d  oc fra h. A nders 

Jensen Beeske3) i Stubbekiøbing, att hand er w b e

hindrett. H an d haffuer och b euijßn in g fra borgem ester 

H ans Boßen, att hand h a ffa r  fest borgerskab. H ans 

forloffuere v aar Jost H an ßen  oc M orten  Siø. H un  h aff

uer lenge verritt her vd i byen oc b le ff affløst a ff  sitt 

lejem aall synd m ed Peder K o rn m aaller & c . vide infra 

p agin a 968.

D om in ica  in vocavit. H ans Fran dtzen, Bager. M a r

ren L au ritzd aatter. T roloffuelsen skeede den 10. m ar-

*) Christopher Andersen Baumeister; Sg. Præst til Snøde 1613— 26.
2) Rasmus Jacobsen; Sg. Præst til Bødstrup 1605— 23.
3) Anders Jensen Beske; Sg. Præst til Stubbekøbing 1592— 1627.
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A p rilis anni 

1622

tij. H an d boer i M arib o  oc haffde god beuijß  fra sin 

sogneprest h. Jørgen F a x e 1). H un  haffuer lan g thid 

verri tt her i byen, oc er N iells G regerßen hindis for- 

loffuere oc slect.

[pag. 696] O nsdagen post dom . rem iniscere. H ans 

Poffvellsen, Skinder. M arren , M orten  Skinders. T ro- 

loffuellßen skeede den 20. m artij. H an d haffde Hans 

Bosens zeddell att annam m is thill borgere. H an d haffde 

ocsaa beuijsning fra h. Peder M ed ellfar2) i Slem m inge, 

att hånd va a r der w behindrett for ecteskab. H un v a r 

gifft thilforne.

E odem  tem pore. A nders Søffrensen. A n n a, Anders 

Jiß en . H an d haffde Beuijsning fra h. Jens3) i H allsted 

oc fra h. E rich 4) i T illitze . H ans forloffuere v aar Jørgen 

M ø ller oc Peder E rrebo. H un  haffuer verrett gifft thill- 

forne oc boett her lenge i byen.

O n sdagen  post dom . oculi. A x e ll Pedersen. K arren , 

J a co b  G iarm esters. T ro lo ffu ellß en  skeede den 27. m ar

tij. H an d  haffde beuijßn in g fra h. Jens3) vd i H alsted, 

a tt hånd v a a r der w behin drett p aa ecteskabs vegne. 

H u n  va a r  g ifft thillforne.

O n sdagen  post dom . lætare. H ans Ipsen, Skinder. 

M ette  Pedersdaatter. Troloffuellsen  skeede den 3. apri

lis. H an d  haffde b evijßn in g  fra h. Jørgen 5) i V esten- 

skouff. H an d  haffuer th ientt H ans A m oß en  i lan g thid. 

H ans forloffuere v a a r H ans A m o Ren o c  Peder Errebo. 

H u n  v a a r  besoffvit a ff  S trange oc absolven t.

[pag. 697] O n sdagen  post dom . J u d ica. Søffren 

Søffrensen. A n n a  H enrichsdaatter. T roloffuellsen skee

de den 10. aprilis. H an d haffuer god beuijßn in g fra 

Ju d lan d tt, haffuer och fest borgerskab. H ans forloffuer 

vor Poffuell H an ßen . H un  er fød paa G ullan d, men 

h affuer a ff  sin barn dom  verrett her vd i byen.

*) Jorgen Christensen Faxe; Sg. Præst til Maribo 1603— 23.
2) Peder Hansen Middelfart; Sg. Præst til Slemminge 1622— (for 48)
3) Jens Lauridsen; Sg. Præst til Halsted 1616— 24.
4) Erich Mortensen; Vicepastor til Tillitze ca. 1618— ca. 64.
5) Jørgen Jensen; Sg. Præst til Vestenskov 1607— 27.
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O n sdagen  post dom . palm arum . D inis H ansen. K a r 

ren R asm us Borris. T ro lo ffu ellß en  skeede den 17. aprilis. 

H an d haffuer fest borgerskab oc haffuer p aa  nogle aars 

thid hafft sin verelße her i byen. Jørgen  Sm id i V e ile- 

gade er hans forloffuere. H un  v a r g ifft thillforne.

D om in ica  quasi m odo geniti. C hristen N iellsen. Bir- 

rethe C laus Slacters. Troloffuelsen  skeede den 28. 

aprilis. H an d haffde b euijßn in g fra h. Jen s1) i H allsted, 

oc haffde thill forloffuere M a ttz  K ro g h  oc Jens M o 

gensen. H un v aar thillforne gifft & c.

N B. O nsdagen post circum cis. Christi. R asm us N iell

sen Sm id. H ellevig  N ielsdaatter. Troloffuellsen  skeede 

i S an db y prestegaard den 2 .ja n u a r ij, thi hun er h. 

Jensis2) stiffdatter. H . Jø rgen 3) i B ran dersløff troloffuede 

dennem .

Junivs anni 1622. [pag. 698] O n sdagen  post dom . exaudi. Frederich  

Christensen Skredder. M argrette  B iørnsdaatter. T ro - 

loffuellßen skeede den 5. ju n ij à com m in. H an d  h affde 

god beuijß  fra h. N iells4) i O ttersløff, a tt hån d er all- 

delis w behindrett for ecteskab. H u n  h affuer lan g  thid 

verritt her vd i byen.

Feria 3. pentecostes. Jens N iellsen. K irstin  N iells- 

daatter. Troloffuellsen  skeede den 11 . ju n ij à com m in. 

H an d haffde beuijßn in g fra h. H an s5) i Stockemø/rfo, 

att hand h a f fa r  skickett sig veli. H un  haffde skudtz- 

m aall fra Fæø, disligist fra h. N iells4) i O ttersløff, att 

hun der var  p u b lia  ab solven t oc haffde stillitt øffrighed 

thillfridz.

D om in ica  trinitatis. J a co b  Frederichsen. A n n a , C laus 

Slacters. Troloffuellsen  skeede den 16. ju n ij. L au ritz  

Skriffuer sagde god for hannem . H un  vor g ifft th ill

forne.

x) Jens Lauridsen; Sg. Præst til Halsted 16 16— 24.
2) Jens Eriksen Bang; Sg. Præst til Sandby 1610— 29.
3) Jørgen Christensen; Sg. Præst til Branderslev 1620— 29.
4) Niels Jensen; Sg. Præst til Utterslev 1603— 26.
6) Hans Fredrichsen Mule; Sg. Præst til Stokkemarke 1619— 26.
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E odem  tem pore. Jens H ansen. A n n a, M ichæ ll V ec- 

ters. H an d  haflfde rictig  beskeeden fra lantte H ollsten. 

H u n  va a r  gifft thillforne. i 1/2 $.

Jv livs  anni 1622. T isd agen  post dom . 3. trinitatis. C hristopher N iell-

A vgvstvs anni 

1622

sen B aße. M argrette  M athissdaatter. Troloffuellsen 

skeede den 9. ju lij vd i h. A nders K rags huß. H an d vaar 

hører her vd i scholen oc v aar w behindrett, thi hans 

forrige hustru er døett for nogle aar siden, før hånd kom 

hid thill lan dett. H un  er fød vd i C ap p ell oc haffuer 

thientt borgem ester C arsten N iellßen  p aa thredie aar.

[pag. 699] D om in ica  6. trinitatis. Christen M atth - 

sen. E llin e R asm usdaatter. T ro lo ffu elßen  skeede den 

28. ju lij. P aa hannem  er ingen m angeli, hans hustru 

K a rre n  K rem m ers b le ff begraffuen den 2. ju lij sidst for

leden. H un  haffuer verrett her vd i byen næsten a ff  sin 

barn dom  op oc h a ff^ r  thientt Christopher H an ßen  

henved . . . aars thid.

D om in ica  7. trinitatis. M orten  R asm usen Snedicker. 

M argrette  H an sdaatter. T roloffuelsen skeede den 4. 

augusti. H an d b esoff hinde thill Jørgen  Snedickers, 

huor de thiente sam m en, hån d haffwør b euijßn in g fra 

her Jø rg en 1) i Vestenskouff, att hån d er der w behin 

drett p aa  ecteskabs vegne, oc fra  borgem ester H ans 

Bosen att han d h a ff^ r  fest borgerskab, oc fra Jens 

V d ß e n , att hånd h affuer for sin forseellße afftingett. 

H u n  haffuer b euijßn in g fra h. Jørgen  J aco b ß en 2), p a

stor thill A a b y  oc A as trup sogner i Fyn, som hun er 

fød, att hun er der for ecteskab fri oc w behindrett. D e- 

ris forloffuere vaare C hristen T o m aß en  oc N iells H iull- 

m and.

O n sdagen  post dom . 11. trinitatis. J a co b  H enrichsen 

K lein sm id . C id tzel R eebslaaers. Troloffvellsen  skeede 

den 14. augusti. H an d haffuer th agett borgerskaff, eff-

ter H ans Bosens zedd ell; haffuer ocsaa bevijßn in g fra

x) Jørgen Jensen; S g. Præst til Vestenskov 1607— 27.
2) Jørgen Jacobsen; Sg. Præst til Aaby-Aastrup 1621— 66.
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h. M ogens K iertem in d e1) i Q u er[n ]d ru p  i Fyen . H u n  

haffuer thuende gan ge verrett g ifft thilforne.

Septem br. anni D om in ica  12. post trinitatis. C hristen N ielsen, Sko-

1622 m ager. M arren  K n u d tzd aa tter. T roloffuellsen  skeede

den 8. septem bris. H an d  boer vd i BrandersløfF, h uor 

hånd oc er fød, hån d haffi^r god b evijß  fra her J ø rg en 2). 

H un  haffrør skudtzm aall fra L an gelan d , som hun er fød. 

Før h a f fa r  hun tientt her vd i byen 11 eller 12 aar thid.

[pag. 700] H ans Jensen. M argrette , A nders Byskriff- 

uers. T ro lo fvelß en  skeede p aa  Syllestedgaard  a ff  h. 

E rick M orten ß en 3) effter v e lb y rd ig e  fru Petronella  G y ll-  

denstierns4 *) begiering, som h. Ericks zeddell vdviser.

D om in ica  14. trinitatis. H ans M ortensen. K irstin  

W ilhlm sdaatter. Trolofvellsen  skeede den 22. septem b. 

H an d haffuer fest borgerskab effter borgem esters C a r

sten Niellsens zeddell eller skrifft p a a  den beuijßn in g, 

som hånd oc haffde fra h. Jen s6) vd i H aildsted. H un h aff

uer verritt her v d i byen  a ff  barn dom  oc icke v a a r  be- 

hindrett.

O n sdagen  der næst effter. L au ritz  H ansen. Elise, 

M a ttz  Niellsens. Trolofvellsen  skeede den 25. septem b. 

P aa dennem  v a r ingen m angeil, hån d er fød her vd i 

byen, och hun v a r  g ifft thillforne.

D ecem ber anni O n sdagen  post dom . 1. adven t. R asm us L au ritzen .

1622 K arren , A nders Suarrers. Troloffuelsen  skeede den 4.

decem b. à com m ini. H an d  b le ff  p a a  sidste lan dem ode 

affskilld m ed sin forrige hustru. H un  v a r  g ifft th illforne.

E odem  tem pore. N iells L au ritzen . M aren  Jespers- 

daatter. H an d haffuer verritt hær i byen  lan g  thid  och 

haffde till forlofftis m and N iells G regerßen . H u n  v a r  

thre gan ge lockett tillförne, hun h affde sin b ro d er 

C hristen Jespersen Pors m ed sig.

J) Mogens Hansen (Kjerteminde) ; Sg. Præst til Kverndrup 1619— 61.
2) Jørgen Christensen; Sg. Præst til Branderslev 1620— 29.
3) Erich Mortensen; Vicepastor til Tillitze ca. 1618— ca. 1664.
4) Pernille Gyldenstierne (1576— 1622) til Rudbjærggaard ~  Jakob Eriksen Rosenkrantø;

(1567— 1616) til Kjærstrup.
6) Jens Lauridsen; Sg. Præst til Halsted 1616— 24.
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[pag. 701] D om in ica  3. adventus. H ans Niellsen 

V in ter. M arren  L au ritzd aatter. T roloffvelsen skeede 

den 15. decem b. P aa hannem  v aar ingen m angeli, th i 

hån d v a a r gifft thilforne, hans forrige kone Inger Langs 

b le ffb e g raffu e tt den 15. novem bris. H un  haffuer thientt 

her i byen i 8 eller 10 aar oc skickett sig veil, hun 

haffde beuißn in g fra her A n d ers1) i V in d eb y .

O nsdagen der effter. H ans Bondesen. Joh an n a, J ø r

gen V ecters. T roloffuellß en  skeede den 18. decem bris. 

P aa dennem  v a a r ingen m angeil, thi de haffuer begge 

verritt giffte thillforne, oc hånd haffde beuißn in g fra 

h. K n u d 2) i N ebbelun de.

E odem  die. P eder N ielsen R ød . K a rren  Jeppisdaat- 

ter. H an d  haffde besoffuett hende thillforne. D e haffde 

beuißn in g fra h. Jens3) vd i San db y. —  3 #.

J a n v a r  anni 

1623.

F eb rv ar anni 

1623.

Begyndelsen p aa  dett a ar 1623.

D om in ica  post circum cis. Christi. H ans Rasm usen 

Bonde. K a rre n  G odfridtzd aatter. Troloffuellsen  skeede 

h ellig  3 konger afften den s .ja n u a r ij.  P aa  dennem  

va r ingenn m angeil. D e  ere begge fødde her vd i byen.

[pag. 702] D om in ica  1. post ep iphan. J a co b  D itt- 

løffsen H øg. M argrette , H ans G uldsm idtz. T ro lo ffu ell

sen skeede den 12. ja n u a r. P aa dennem  va a r ingen 

m angeli, thi hån d er fød her vd i byen. H un vaar gifft 

thillforne à com m inistro.

D om in ica  3. post epiphan. E rich  N iellsen. G iertrud 

H erm ansdaatter Brun. Troloffuellsen  skeede den 26. 

jan u arij h iem m e vd i hindis broders Joh an  Bruns huß. 

P aa  dennem  va a r ingen m angeli, hånd er fød vd i M a 

ribo oc haffuer her sitt borgerskab. H un  er fød her vdi 

byen.

D om in ica  4. post epiphan. vel dies purifie. M ariæ . 

Peder Søffrensenn. M argrette  C hristensdaatter. T ro -

*) Anders Madsen; Sg. Præst til Vindeby 1612— 34.
2) Knud Christensen (Nielsen) Sg. Præst til Nebbelunde (1625— 1648).
3) Jens Eriksen Bang; Sg. Præst til Sandby 1610— 29.
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loffuellsen skeede den 2. februarij. H an d h affuer th ien tt 

borgem ester C arsten  N iellßen n  oc L au ritz  Skriffuer vd i 

4 aars thid oc haffuer beuißn in g fra h. C laus Søffren- 

sen1), sogneprest thill F ulede sogner i A rd tzh erritt i 

Sieland, som hån d er fød. H u n  er h. Jørgen s2) syster i 

B ran dersløff oc v a r  før g ifft vd i M a rib o  oc b le ff  siden 

besoffuett a ff  Peder K o rn m aa ler  oc er absolven t.

M artivs anni D om in ica  in vocavit. Peder PoffVellsen. M argrette

1623. M atth isdaatter. Troloffuelsen  skede den 2. m artij. P aa

hannem  er ingen m angeli, thi hån d er fød her vd i byen. 

[pag. 703] H un  haffde beuijsning fra h. C hristopher 

D id erich ß en 3) i M arib o , att hun er w behin d rett p aa  

ecteskabs vegne, thi vd i hindis vn gdom gs aar er hun 

did kom m en m ed sine forælldre fra G ustru  vd i lan the 

M echelln borg, huor hun er fød, oc thiente siden 

nogen stund i M arib o  closter, før hun kom  hid thill 

byen.

D om in ica  lætare. Peder M attzen . M arren  Jen sdaatter. 

Troloffuellsen  skeede den 23. m artij à com m in. P aa 

hannem  er ingen m an geil, hånd er fød her vd i byen , 

oc a ff  sin barn dom  oc in dthill nu verritt hos Jørgen  

M øller. H un  haffuer længe verritt hær vd i b yen  oc 

h a ffu e r  th ientt Bo L au ritzen , C arsten N iellsen, N iells 

M attzen  oc Jo h an  Brun.

O nsdagen post dom . m isericord. H ans H ansen Busk. 

A n n a  A ndersdaatter. Troloffuellsen  skeede den sidste 

aprilis. P aa dennem  va a r  ingen m angeil, thi de haffue 

lenge begge verrett her i b yen  och tientt gott folck, oc 

hånd h a ffu e r  hafft borgerskab ved  2 eller 3 aars thid, 

hånd haffde besoffuett h inde thillforne, och nu ectede 

hånd hinde.

M ajvs anni 1623. [pag. 704] D om in ica  can tate. Jens M attzen  V ib e .

Jo h an n a  R asm usdatter. T roloffuelßen  skeede den 11. 

m aij. H an d er fød her vd i byen och h a ffu e r  mesten ver- *)

*) Claus Sørensen; Sg. Præst til Fuglede 1612— 34.
2) Jørgen Christensen; Sg. Præst til Branderslev 1620— 29.
3) Christopher Diderichsen; Sg. Præst til Maribo 1623— 26.
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1623 TROLOFFUEDE

rit her oc th ientt gott follck. H u n  haffde beviß  fra Bø

strup sogn, huor hun er fød.

O n sdagen  der effter. Peiter C lausen Byssem ager. 

M arrin e  Sønnickes. Troloffuellsen  skeede den 14. m aij. 

H an d  haffuer en tydsk beuijß  fra presten C hristiano 

S ledan o1) vd i Slesvig. H un  va a r gifft thillforne i 

M arib o .

Jvn ivs anni 1623. D om in ica  3. trinitatis. Peder A ndersen Skom ager.

M argrette  Pedersdaatter. T roloffuelsen skeede den 29. 

ju n ij. H an d haffde beuijsning fra O tterslø ff oc Vester- 

borge. H u n  h a f fa r  verrett her i byen, siden hun vaar 

itt lid ett barn, oc haffde thill forløfftis m end Joh an  

Isenkrem m er och H ans O rgem ester.

A vgvstvs anni O n sdagen  post dom in. 8. trinit. Jørgen  M attzen . M a-

1623. ren Jen sdaatter. T roloffvellsen  skeede i m. H an ßis hus

den 6. augusti. P aa  hannem  er ingen m angel, thi hånd 

er fød her i byen  och er borgere. M . H ans B irck er hin

dis forloffuere.

[pag. 705] D om in ica  9. trinitatis. N iells Niellsenn. 

K irstin , Jørgen  H am m ers. Troloffuellsen  skeede vdi 

hindis hus s. Laurentij dag, som er den 10. augusti. 

P aa  dennem  v aar ingen m angeil.

O n sdagen  post dom . 11 . trin. Ip  Pedersen. D orothe 

L a u rittzdaatter. T roloffuellsen  skeede den 27. augusti 

H an d  haffde beuijß  fra h. J ø rgen 2) i V estenskouff. H un 

haffuer verrett her i byen i m ange aar oc thientt C a r

sten N iellsen B o r g e r n e t ,  L au ritz  Skriffw^r oc andre 

gott follck. i $.

D om in ica  12. trinitatis. M om m e Pedersen V effver. 

K a rre n  Pedersdaatter. T roloffvelsen  skeede den 31. 

augusti à com . H an d  haffde beuijs fra h. Jen s3) i H alld- 

sted. H u n  haffuer lan g  thid  th ientt her vd i byen baade 

T ø g e r  Søffrensen, M a ttz  K ro g  oc andre gott follck, dis-

x) Christian Siedanus; Sg. Præst til Slesvig Domkirke 1614— 46.
2) Jørgen Jensen; Sg. Præst til Vestenskov 1607— 27.
3) Jens Lauridsen; Sg. Præst til Halsted 1616— 24.
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TROLOFFUEDE 1623-24

Septem ber anni 

1623

O cto b er anni 

1623

N ovem ber anni 

1623

Febrvarivs anni 

1624.

ligist haffttør hun oc thient i M arib o , haffde oc beuijs- 

ning fra h. A n d ers1) i H orslunde.

[pag. 706] D om in ica  14. post trinit. R asm us H a n 

sen Skom ager. M aren  Jen sd aatter K rags. Troloffuelsen  

skeede den 14. sept, à com . H an d  v a r  g ifft thillforne. 

H un  er en borger d aatter her vd i byen , er S ivard  K rag s  

stiffdaatter.

O nsdagen post dom in. 17. trin itat. Søffren N ielsen. 

M argrete, Jens Povelsens. Troloffuelsen  skeede den  8. 

octobris. H an d h affuer b euijßn in g  fra  T a v lo  sogn, som 

her B ertell2) er prest, vd i Ju d tlan d , och sin scholem ester 

vd i C olld in g. H u n  haffuer thuende gan ge thillforne 

verritt gifft.

In  die om nium  sanctorum . M a ttz  M ichæ lsen Sko

m ager. M aren  M attzd a a tter. T roloffvellsen  skeede den 

2. novem . à  com . H an d hafft^r verritt g ifft hær th ill

forne thuende gan ge. H u n  h a ff^ r  verrett hær i byen  

lan g  tid. H indis forloffuere v a a r  H ans A m o ß en  och 

L au ritz  Billd.

[pag. 707] Begyndelsen p aa  det aar 1624.

T orsdagen  post dom inicam  sexagesim am . M a ttz  

A ndersen. K a rre n  D ue. T roloffuelsen  skeede i hindis 

hus den 5. februarij. P aa  dennem  er ingen m an- 

gell. H an d  er en borgersøn her vd i byen . H indis hos- 

bonde, N iells skriffuer, døde p aa  L an gelan d  nogett før, 

hun kom  hid thill byen, thi for ne hindis hosbonde villde 

haffue boett here, dersom  G u d  h affde sparett hannem  

liffuett.

D om in ica  quinquagesim a. H ans T orckellsenn . Elise 

W ilhlm s. T roloffuelsen  skeede den 8. februarij. H an d  

haffuer verritt here vd i byen i m ange aar. H u n  h affuer 

verrett gifft thillforne.

O n sdagen  der nest effter. Iffver H ansen B ager. E llin e 

M ichæ llsdaatter. T roloffuellsen  skeede den 11 . febru-

1) Anders Sørensen; Sg. Præst til Horslunde 1605— 31.
2) Bertel Iversen (Taulov); Sg. Præst til Taulov 1606— 26.



1624 TROLOFFUEDE

M artiu s anni 

1624

arij. D e haffuer begge verrett lenge her vd i byen. H ans 

forloffuere v a a r  N iells H iu lm an d, oc hindis v a a r hin

dis broder, N iells M ichellsen V iv ick e . 1 $.

D om in ica  in vocavit. R asm us C lausen. K arren  Jens- 

daatter. T roloffuelsen  skeede den 15. februarij. H an d 

h a f fa r  fest borgerskab oc h a f fa r  beuijs fra h. H an s1) i 

Stockem arck oc her Jen s2) i H allsted, er thuende gange 

absolverit a f  h. A nders K ra g . H un  er en skøge oc 

haffuer verrett her i byen  a ff  barndom . 2 $.

[pag. 708] O n sdagen  post dom inicam  rem inisc. Niells 

N ielsen. M alen e H an sdaatter. T roloffuelsen skeede 

den 25. februarij. H an d er en skibskaril oc haffuer ver

rett hær vd i byen  16 aar. H un  haffuer beuijs fra h. 

H ans Jacobsen 3), sogneprest i N ykiøbin g, oc fra G iertrud, 

J a co b  Snedickers, ibidem. D eris forloffuere vaare E rich 

C lausen oc D inis H ansen i Bybrostredett. 1 daler rix.

D om in ica  lætare. J a co b  Fredrichsen. Joh an n a Ras- 

m usdaatter. Troloffuellsen  skeede den 7. m artij à com - 

m in. H an d  va a r  g ifft thillforne. H un  haffde bevijß  

fra h. J ø rgen 4) i Suenborre.

D om in ica  ju d ica . Jo h an  Berntzen. A n n a, A nders Is

sens. Troloffuellsen  skeede den 14. m artij. P aa hannem  

v a a r ingen m angeil, thi hån d haffuer verritt vd i byen 

a ff  sin vn gdom  oc thientt T om as H ollender, huilcken 

ocsaa m ed H en rich  S taalh eutt vaare  hans forloffuere. 

H u n  haffuer boëtt her i byen  m ange aar och haffuer 

thuen de gan ge verrett g ifft thilforne.

O n sdagen  post dom inicam  palm arum . L au ritz  M i- 

chælsen V ecter. K a rre n  Pedersdaatter. Troloffuellsen 

skeede den 24. m artij. P aa  hannem  v a a r ingen m angeli, 

thi hån d v a a r  g ifft thillforne. H un  haffde beuijs fra h. 

A nders 6) i T o geru p , her N iells6) i R u b b elyck e  oc C laus

*) Hans Fredrichsen Mule; Sg. Præst til Stokkemarke 1619— 26.
2) Jens Lauridsen; Sg. Præst til Halsted 1616— 24.
3) Hans Jacobsen; Sg. Præst til Nykøbing F. 1612— 30.
4) Jørgen Marquardsen; Sg. Præst til Vor Frue i Svendborg 1587— 1628.
5) Anders Henrichsen Vejle; Sg. Præst til Taagerup 1615— 24.
6) Niels Rasmussen; Sg. Præst til Tirsted 1610— 32.
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M ichæ llsen borger i M arib o . D eris forloffuere vaare 

H ans Jørgensen och Poffuell H ansen.

[Pag. 709] H . J a co b  N iellsen S n ød e.1) M ette 

N iellsdaatter. item  Peder Joënsen. K irstin e Erichs- 

daatter. D eris troloffuelse skede p aa Sæ bygaard tredie 

paaskedag sidst forleden, m en velb y rd ig  B orchard R u d 2) 

giorde deris B rullup her p aa N achskouffs raadhus do- 

m inica exaudi, som indfalltt p aa  den 9. m aij pag. 748, 

och vaar here a ff  adelen herrem end Jørgen  G ru b b e3) 

thill T ostrup  m ed sin frue oc hindis m oder, E rich 

Steensen4), V in cen tiu s Steensen5) m ed sin frue, C h ri

stopher Steenßen6), Joach im  G ra a b o 7), item  fru A n n a 

S p arre8), fru A n n a  B roch 9) oc hindis døttre & c.

M ajvs anni 1624 D om in ica  exaudi. B orchard Jensen. K a rre n  H ans- 

daatter. D eris troloffuellse skeede effter velb y rd ig  

B orchard R u d z 2) begiering her p aa N achskouffs raad 

hus den 9. m aij vd i for ne adelis och m ange andris baad e 

presters och borgeris nerverrellse.

O nsdagen der effter. N iels Jensen. M arren  L au ritz  - 

daatter. Troloffuelsen  skeede den 12 m aij. H an d haffuer 

lan g thid thientt her vd i byen och lockett hinde, m en 

de thiente J o h an  Brun. H un  haffde sitt sognevinde fra 

Liungellse.

Fredagen der nest. J a co b  Pedersen. K irstin , G ab riel

*) Jacob Nielsen Snøde; * i Snøde; Capl. i Vestenskov 1621 ; Sg. Præst til Snøde 1626; Provst; 
t  i 653-

2) Borkvard Rud til Utterslevgaard og Sæbyholm (1592— 1647) ^  Helvig Jacobsdatter 
Rosenkrantz.

3) Jørgen Eilertsen Grubbe til Tostrup (Christiansæde) (1584— 1640); Lensmand til Ravns
borg og Halsted 1614 ~  20 1614 Lene Knudsdatter Rud (1594— 1671) Datter af Knud Rud 
til Ved by og Hilleborg Mogensdatter Gyldenstjerne.

4) Erich Steensen til Søllestcd, Steensgaard og Grimsted; f  før 1665 ~  2/10 1625 Barbara
Mormand til Bramslykke.

6) Vincents Steensen til Steensgaard (1592— 1659) Landsdommer paa Langeland ~  Anna 
Ditlevsdatter Holck (1602— 1660).

6) Christopher Steensen til Grimsted (1593— 1657) var 1624 Løjtnant ved den fynske Fane.
7) Joachim Grabow til Pederstrup (1599— 1634) ~  15/5 1625 Maren Hansdatter Steensen 

(1592— 1645).
8) Anna Willumsdatter Sparre (1579— 1653)-^Laurids Grubbe til Gammelgaard (1561— 1639).
9) Anna Brok til Bramslykke ~  Erik Mogensen Mormand.



1624 TROLOFFUEDE

Jvn ivs anni 1624

J vlivs anni 1624

A vgvstvs anni 

1624

Septem ber anni 

1624

Bram s. Troloffuellsen  skeede den 14. m aij vd i hindis 

hus. H an d  er dronn ing m ays. ridefogitt o ffr ir  H aldsted 

closters len oc va a r  w behindrett. H un  haffuer verrett 

g ifft thilforne.

[pag. 710] O n sdagen  post dom inicam  5. trinitatis. 

H ans Christensen. B otilld Bertells. Troloffuellsen skee

de den 30. ju n ij, effter bispens sam tycke, hand haffde 

besoffuett h inde thuende gan ge tillförne.

D om in ica  9. post trinitatis. Jens Andersen. G under, 

Jens T øm m erm an dtz. Troloffuellsen  skeede den 25. 

ju lij. H an d haffde god bevijs baade derfra, som hånd 

er fød, oc fra her A n d ers1) i V in d eb y . 2 $.

H un  haffuer thilforne thuende gan ge verrett gifft.

D om in ica  10. trinitatis. Jørgen  H ierichsen Lercke. 

M errith e M arcusdaatter. Troloffuellsen  skeede den 1. 

augusti. H an d v a a r g ifft thillforne. H un  haffi^r thientt 

her vd i byen p aa en 16 aars thid, oc haffde m ester H ans 

Birck, som hun da thiente, thill forløfftism and.

E odem  die. H ans N iellsen. M arren  Jacobsdaatter. 

Troloffuellsen  skeede i borgem esters C arsten Niellsens 

huß om  effterm iddaggen præsente å o m in o  præside2). 

H an d boer vd i L øgett i Stockem arcke sogn oc haffde 

beuijs fra sin sogneprest h. H ans Fredrichsen3). H un er 

for ne C arsten Niellsens systerdaatter.

T ijsd agen  post å o m m ic a m  16. trinitatis. H ans Boe- 

sen, Borgem ester. E lline, Jø rgen  M øllers. T roloffvell- 

sen skeede vd i hans h uu ß den 14. septem bm . P aa den- 

nem  er ingen m angeil.

[pag. 7 1 1]  O n sdagen  post dom inicam  17. trinit. A n 

dreas Jacobsen  Felltbereder. M argrette  H ansdaatter. 

T roloffuellsen  skeede den 22. septem bris. P aa hannem  

va a r ingen m angell. H un  haffde bevijs fra, som hun 

er fød, och D itlø ff  H øg  er hindis forloffuere.

In  festo s: M ichaelis. Sim on Jacobsøn. B irretheN iells-

*) Anders Madsen; Sg. Præst til Vindeby 1612— 34.
2) i Nærværelse af Borgmesteren.
3) Hans Fredrichsen Mule; Sg. Præst til Stokkemarke 1619— 26.



TROLOFFUEDE 1624-25

O cto b er anni 

1624.

N ovem ber anni 

1624

D ecem ber anni 

1624

Jan varivs anni 

1625

daatter. T roloffuelsen  skeede onsdagen den 29. sep- 

tem br. P aa  hannem  er ingen m angeli, thi hån d va a r  

g ifft thillforne. H u n  haffuer thientt her vd i byen lan g  

thid oc b le ff lochett, mens hun thienthe H ans T rib ell. 

1/2 crone.

O nsdagen post dom inicam  21. trinit. L au ritz  H an 

sen Schriffuer. C ath rin a, h. L a u ritzis. Troloffuellsen  

skeede den 20. octobris vd i hindis hus. P aa  dennem  er 

ingen m angell.

O nsdagen post dom inic. 23. trinitat. Peder M atthsøn 

RæfF. A n n a  Jespersdaatter. T roloffuelsen  skeede den 3. 

novem bris à com m . H an d er fød her vd i byen  oc h aff

uer icke verrett vden byen vden  i San db y, huorfra 

hånd haffuer bevisning. H un  haffuer thientt her i byen 

5 eller 6 aar oc haffde bevijs fra J yd lan d , huorfra hun 

er kom m en, deris forløfftis m end er Jørgen  K rem m er i 

V eilegad e oc M a ttz  K ro g  i T illegad e.

[pag. 712] O n sdagen  post dom inicam  4. adventus. 

A nders Tom assøn Preen. A n n a, H ans R affns. T ro lo ff

uellsen skeede den 22. decem bris. H an d haffde beuiß- 

ning fra sin fødeby A ab en ra a  a ff  byen  oc haffde thill 

forløfftis m and L au ritz  Biild, oc giorde sin ed, att hånd 

v a a r w behindrett. H un  v a a r g ifft thillforne.

Begyndelsen p aa  dett aar 1625.

In  die circum cisionis C hristi. Peder M attzen  Sm idth. 

E llin e H an sdaatter Bødickers. T roloffuellsen  skeede nyt 

aarsdag den 1. jan u arij m ellum  fropredicken oc høy- 

m eße i M arren  Bagers hus. D eris forloffuere vare  T om as 

H ollen der och Jo h an  A ndersen Isenkrem m er lau ve 

verge. Item  Peder E rrebo, H ans A m oß en  oc A nders 

Jensen i T ap p ern øye. H un  forærrett m ig m ed en ro- 

senobell, och han en rix  daler.

O nsdagen post circum cisionem  C hristi. M a ttz  L a u 

ri tzen. M arren  C lem ensdaatter. Troloffuellsen  skeede 

den 5. jan u a rij, som er hellig  thre konger afften. H an d 

haffde b euißn in g fra Bøstrup p aa L an gelan d. H u n  haff-
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1625 TROLOFFUEDE

F ebrvaris anni 

1625

uer verrett her vd i byen vd i 7 eller 8 aar, hindis bro

der H ans C lem en ßen  er deris forloffuere.

[Pag. 713] In  die epiphanias D om ini. O lu ff  Søff- 

rensøn. M arren , T om as Rasm usis. Troloffuelsen skeede 

vd i hindis hus h ellig  thre konger dag, som er den 6. 

jan u a rij. H an d haffde b evißn in g fra h. N iells1) vdi 

R u b b elyck e  oc anderstedtz, huor hånd haffaer thientt. 

P aa  hinde er ingen m angeil. 1 daler rix.

F rid dagen  post dom in. circum cis. Christi. Povell 

M attzøn . K a rre n  Pedersdaatter. T roloffuellsen skeede 

i hans hus den 7. ja n u a rij. H u n  haffde b evißning fra 

m. Jens Z eu th en io2), sogneprest thill G raabrød re sogn 

i O tthense. P aa hannem  va a r  ingen m angeil. 1 heel 

crone.

O n sdagen  post dom inicam  2. epiphan. A lb rett N iell- 

sen K rem m er. A n n a  N iellsdaatter. Troloffuellsen 

skeede den 19. ja n u a rij. D e  haffuer begge verrett hær 

lenge i byen och haffde thill forloffuere M a ttz  K o ck  

oc Peder B ager i Syndergade, hånd som v a a r olim  

scholasticus3) haffuer och borgerskab.

D om in ica  3. post epiphan. J a co b  Christensen. M ette  

H an sdaatter. Troloffuelsen  skeede den 23. jan u a rij i 

borgem esters C arsten  N fielsens] hus, som er hinder 

slect oc forloffuere. H an d va a r  gifft tilforn.

[pag. 714] D om in ica  4. post epiphanias. L au ritz  

N iellsen K lein sm id. A n n a  G øderttzdaatter. T ro lo ffu ell

sen skeede den 30. ja n u a rij. H un  er en borger daatter, 

w behindrett. H an d va a r  g ifft thillforne.

D om in ica  septuagesim a. J a co b  Pedersen Branden- 

borg. M arren  Jacobsd aatter. Troloffuelsen  skeede den 

13. februarij à  com . P aa  dennem  v aar ingen m angeil.

E odem  tem pore. Jens A ndersen. A n n a  Søffrensdaat- 

ter. H an d  er styrem and p aa  T ø g e r  SøffrenBens skib oc 

besoff hinde, mens de thiente sam m en, T ø g e r Søffren-

1) Niels Rasmussen; Sg. Præst til Tirsted 1610— 32.
2) Jens Lauridsen Zeuthen; Sg. Præst til Set. Knuds Kirke i Odense 1617— 28.
3) fordum Elev i Skolen (Latinskolen).
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TROLOFFUEDE 1625

sen oc M attz  B ergen g a ff  m ig skrifftlig forløfftning p aa 

hans vegne. H un  haffde b evijßn in g  fra h. A nders Bre- 

d a ll1) p aa L an gelan d , haffde ocsaa sognevinde fra sin 

fødeby.

O nsdagen der effter. H ans H ansen Byskriffuer. K a r 

ren Christensdaatter. Troloffuellsen  skeede den 16. fe- 

bruarij. H un  haffuer verritt her vd i byen a ff  barndom . 

H an d v aar gifft thillforne.

[pag. 715] E odem  die. A nders Boësenn i Branders- 

løff. M arren  N iellsdaatter. T roloffuellsen skeede i E lline 

M øllers gaard  ved V eilegad ep ortt. H . Jø rg en 2) i Bran- 

dersløff v aar forloffuere.

M artivs anni O nsdagen post dom inicam  lætare. Christen L au rit-

1625 zen V effver. G iertrud  Ipsdaatter. Troloffuellsen  skeede

den 30. m artij. P aa hannem  er ingen m angeli, thi hånd 

v a a r gifft thillforne. H un  haffuer verrett her vd i byen  

14 aars thid, och haffde thill forloffuere H erm an  D ar- 

velld  och Jørgen  Sm id.

A prilis anni 1625 D om in ica  ju d ic a . P eder H ansen T yd sk . M arren  Jens- 

daatter. Troloffuellsen  skeede den 3. aprilis a  com  m in. 

H an d haffuer verrett her vd i byen  a ff  sin barndom . 

H un  haffde god bevijs fra G am m ell H adersløff, som 

hun er fød, disligist fra h. C n u d  Bertellsen3), sogneprest 

der sam m estedz, oc fra h. Peder V ib o rg 4) vd i Suenborre.

T red ie  paaskedag. M arcu s M arcursen V ick e llm an . 

K a rren  C lausdaatter. T roloffuellsen  skeede i M a ttz  

Bergens h u ß  den 19. april. H an d haffuer th ien tt H ans 

T rib e ll her i byen vd i lan g  thid. H u n  er E lsebetth C hri- 

stophersdaatters daatter, som er A n n a  M a ttz  Bergens 

syster och er M a ttz  B ergen deris forloffuere.

M ajvs anni 1625 [pag. 7 1®] O nsdagen post dom in icam  m isericord.

L au ritz  Søffrensen. K a rren  Jørgensdaatter. T ro lo ffu ell

sen skeede den 4. m aij. H an d er fød her vd i byen och

*) Anders Rasmussen Bredahl; Sg. Præst til Rudkøbing 1597— 1630.
2) Jørgen Christensen; Sg. Præst til Branderslev 1620— 29.
3) Knud Bertelsen; Sg. Præst til GI. Haderslev 1602— (1610).
4) Peder Pedersen Viborg; Sg. Præst til Set. Nicolaj Kirke i Svendborg 1621— 27.

189



1625 TROLOFFUEDE

J vn ivs anni 1625

Septem ber anni 

1625

haffde thillforne besoffuett h inde. D eris forloffuere er 

A n ders K o rn m aaler.

D om in ica  can tate. N iells M attzen . L ene Bruns. T ro - 

loffuellßen skeede den 15. m aij. P aa dennem  er ingen 

m angell, thi de vaare  begge giffte thillforne.

D om in ica  vocem  ju cun ditatis. Bertell Rasm usen. A n 

na M a tzd a atter  A m m e. T roloffuellßen  skeede den 22. 

m aij. H an d haffuer sitt borgerskab. H un  vaar enn 

skøge oc h affuer verrett m ange aar her i byen. 24 ß.

D om in ica  trinitatis. Jo h an  H erm ansen Brun. K ir 

stine L a u ritzdaatter. Troloffuellsen  skeede den 12. 

ju n ij i hindis stiffaders L au ritz  Skriffuers huß. Paa 

dennem  v a a r  ingenn m angell, thi de erre begge fød 

her vd i byen.

T ijsd agen  der effter. Rasm us Jensen. K irstin e T o - 

m asdaatter. Troloffuellsen  skeede i L au ritz  Jensens hus 

den 14. ju n ij. H an d va a r  gifft thillforne, hun haffde be- 

vijs fra a lle  presterne i H adersløff. Forloffuere vaar 

L au ritz  Jensen oc H ans A m oßen .

[pag. 717] O n sdagen  der effter. N iells H ansen. 

M arren  L au rittzd aatter. Troloffuellsen  skeede den 15. 

ju n ij. H an d haffde bevijs fra her C hristen1) i H om blitt. 

D inis H an ßen  oc Jens N iellsen vaare hans forloffuere b aa- 

de for borgerskab oc ecteskab. H un  va a r gifft thillforne.

D om in ica  2. post trinitatis. Jørgen  Fredrichsen 

Friskuster. M arren , Christen Bagers. Troloffuellsen 

skeede den 26. ju n ij vd i hindis hus. P aa dennem  v a a r  

ingen m angell, de vaare giffte tillförne. H ans hustru 

b le ff  ihiellslagen a ff  spiren2) den 10. Febr.

D om in ica  14. trinitatis. H ans H ansen Bager. M a r

ren Jørgens. T roloffuellsen  skeede den 18. septem bris. 

P aa  dennem  va a r  ingen m an gell, thi hånd haffuer ver

rett her lan g  thid i byen oc thientte C hristen Bager. 

H u n  v a a r  gifft thilforne. D eris forloffuere vaare P eder 

E rrebo oc H ans Skredder p aa  hiørnett.

*) Christen Pedersen; Sg. Præst til Humble 1592— 1624.
2) se Side 381, 383.



TROLOFFUEDE 162 5

O ctob er anni D om in ica  16. trinitatis. R asm us H ansen. M arren

1625. H an sdaatter. Troloffuellsen  skeede den 2. octobris. D e

thiente begge H ans Poffuellsen i Skalckenes. H an d 

haffde bevijsning fra h. Jen s1) vd i S an d b y och hun 

fra h. K n u d 2) i H aildsted. D eris forloffuere va a r  for ne 

H ans Poffuellsen.

O nsdagen post å o m m ic a m  16. trinitatøV. M orten  R as

musen. K irstin e Christoffersdaatter. [pag. 718] T r o 

loffuellsen skeede den 5. octobris. D e  h affuer lenge 

thientt H ans Jørgensen, derfor sagde hånd god for hans 

bevijsning fra V esten skou ff oc for hans borgerskab. 

H u n  haffuer thientt i m ange aar her i byen.

D om in ica  17. post trinitatis. O lu f f  M ogensen, Sko

m ager. Birrethe N iellsdaatter. Troloffuellsen  skeede 

den 9. octobris. H an d haffde bevijsning fra h. H an s3) i 

S tockem arck. H ùn  er en borgerdaatter, hindis fader 

er N iells Bøyesen.

O n sdagen  post dom inicam  18. trinitatis. M a ttz  N iell- 

sen, T øm m erm an d. A n n a  R asm usdaatter. T ro lo ff

uellsen skeede den 19. octobris. H an d haffuer verrett 

her vd i byen i m ange aar, hans forloffuere v a a r  A n 

ders K orn m aaler. H un  haffuer thientt M a ttz  Bergen, 

oc haffde beviß n in g  fra h. J a c o b 4) i R ø d b y.

D om in ica  20. post trinitatis. Niells N iellsen, B aadz- 

m and. M arren  Jespersdaatter. Troloffuellsen  skeede 

den 30. octobris. P aa hannem  v a a r ingen m angeil, thi 

hånd v aar gifft thillforne. H u n  thiente Rasm us L y t

ting oc haffde god bevijs fra sin fødeby oc andre stedz, 

att hun haffde skichett sig veli, m en iche att hun v aar 

w behindrett. J e g  throde hinde p aa hindis eed. 1 daler rix. 

D ecem ber anni [pag. 719] Feria  2. nativitatis Christi. C o rtt M att- 

1625 zen Bartsker. G iertrud  M ortensdaatter. T roloffuelsen

skeede i hindis salige faders hus den 26. decem bris. P aa

*) Jens Eriksen Bang; Sg. Præst til Sandby 1610— 29.
2) Knud Eriksen Pontoppidan; Sg. Præst til Halsted 1624— 62.
8) Hans Fredrichsen Mule; Sg. Præst til Stokkemarke 1619— 26.
4) Jacob Nielsen Sandby; Sg. Præst til Rødby 1621— 50.
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1625-26 TROLOFFUEDE

dennem  er ingen m angeil, thi de erre begge thu bor

gere børn. D eris forloffuere er Jens L au ritzen  Skredder. 

3 # rix.
Feria  3. nativitatis C hristi. Jens H ansen. A n n a Pe- 

dersdaatter. Troloffuellsen  skeede i hindis faders Pe

der Errebos huus den 27. decem bris. H an d haffde be- 

vijsning fra A ßens. H un  va a r w behindrett.

Jan varivs anni 

1626.

Begyndelsen p aa dett aar 1626.

In  die circum cisionis Christi. H ans M ortensen. K ir 

stin, C hristen Skinders. Troloffuellsen  skeede vdi h in

dis hus nyttaarsdag. P aa dennem  va a r ingen m angell, 

thi hånd haffuer borgerskab och haffuer thientt her i 

byen  lan g  thid. H un  va a r gifft thillforne. 1 daler rix.

[pag. 720] In  die epiphanias D om ini. Z acharias Pe

dersen Sholem ester. A n n a  H an sdaatter. Troloffuellsen

F ebrvarivs anni 

1626.

skeede i hindis stiffaders M a ttz  K rogs hus à dø/mno 

P etro1) den 6. jan u a rij. H an d haffde besoffuett hinde 

tilforne, ellers va a r der ingen m angell.

D om in ica  2. post epiphanias Dø/mni. Peder H ansen 

Skom ager. J an ick e  H yb erttz. T roloffuellsen skeede den 

15. jan u a rij. H an d er skiild fra sin forrige quinde p aa 

lan dem ode oc haffde beuijsning fra h. K n u d 2) i H alld- 

sted, a tt hån d er w behindrett. H u n  haffde H ans Lunde, 

T om as H ollen der oc E rich  N iellßen  thill forloffuere, 

att hindis m and er død. 4 

O n sd agen  post dom inicam  4. ephiphan. J a co b  Pe

dersen. K a rre n  H ellm ers. Troloffuellsen  skeede den 1. 

februarij. P aa  dennem  va a r  ingen hinder.

D om in ica  esto m ihi. N iells Søffrensen. Elise, A n 

ders T eckers. Troloffuellsen  skeede den 19. februarij à 

dø/mno P etro1). D e  vaare  begge giffte thilforne.

O n sdagen  der effter. A lb re tt N iellsen K rem m er. J o 

han n a A lbretts. Troloffuellsen  skeede den 22. februarij.

D e  vaare begge giffte thillforne.

x) Peder Andersen Magleby; Capl. i Nakskov 1624—58.
2) Knud Eriksen Pontoppidan; Sg. Præst til Halsted 1624—62.

I92



TROLOFFUEDE 1626

M artivs anni [pag. 721] D om in ica  rem iniscere. T h om as C h ri-

1626 stensen. A n n a  D aniels. T roloffuellsen  skeede den 5.

m artij. H an  haffuer borgerskab, h affuer oc sitt ecte- 

b re ff fraa O b en raa, hans forloffuere er M o ritz  By- 

suend. H un  va a r  g ifft tillförne.

O nsdagen post dom inicam  lætare. J a c o b  M atth isen  

M urem ester. M arren  N ielsdaatter. T roloffuellsen  skee

de den 22. m artij. H un  kom  fra M arib o  oc va a r  g ifft thil- 

forne, huorpaa hun haffde bevijs a ff  h. J ø rg en n 1). 

Forloffuere: hans broder M atth is M urem ester oc h in

dis systers m and Sim on Slacter. H an d v a a r g ifft thill- 

forne.

Aprilis anni 1626 O nsdagen post dom in. m isericord. H ans L y ttin g  

K iedelsm id. Joh an n a Jacobs, Jordem oder. T ro lo ffu e ll

sen skeede den 26. aprilis, effter att dom m en va a r be- 

seglitt, oc de haffde optingett.

D om in ica  ju b ila te . M ichæ ll M attzen , Schriffuer. 

G un d er T h om asd aatter. Troloffuelsen  skeede den 30. 

aprilis i hindis stiffaders T ø g e r  SøffrenBens hus. H an d  

v aar skriffuer p aa  closter. H u n  er en raad m an d z 

d aatter.

Jvn ivs anni 1626. O n sdagen  post dom inicam  2. trinitatis. Jø rgen  A n 

dersen Leercklicker. A n n a  N iellsdaatter. T roloffuelsen  

skeede den 21. ju n ij. H an d v a r g ifft tilforne. H un  haffde 

bevijs fra sin fødeby.

[pag. 722] O nsdagen post dom in. 3. trinitat. H ans 

H ansen Skom ager. L u d tze  N iellsdaatter. T ro lo ffu e ll

sen skeede den 28. ju n ij. D e  haffuer begge verrett her i 

byen vd i lan g  thid.

Jvlivs anni 1626 D om in ica  5. trinitatis. M a ttz  Ipsen R affn . K irstin , 

Povell Andersens. Troloffuellsen  skeede den 9. ju lij. 

H an d h affuer verrett lenge her vd i byen  oc h a f f a r  b or

gerskab. H un  v a a r g ifft thilforne.

D om in ica  7. trinitatis. R asm us M attzen  Lercke. M er- 

rethe Jørgens. Troloffuellsen  skeede den 23. ju lij à com - 

m in. H an d haffuer verrett her vd i byen a ff  sin ungdom

x) Jørgen Christensen Faxe; Sg. Præst til Maribo 1603—23.

Perlestikkerbogen. 193 13



1626 TROLOFFUEDE

oc thientt H ans Sm id oc H ans A ndersen oc andre gott 

follch her i byen , oc skall forskaffe sitt ecteb reff for 

viellsen, h affuer oc borgerskab. H un  v a a r gifft thil- 

forne ved  Jø rgen  Lerche, som b le ff drucknett i den 

store vandflod  och storm, der spiren affbleste. D eris for- 

loffuere vaare  H ans A n derß en  oc H ans C lem enßen.

D om in ica  8. trinitatis. R asm us M atthsen Bager. 

K a rre n  Pedersdaatter. T roloffuelsen skeede i H ans 

Sm idz hus à  com . den 30. ju lij. H an d haffuer verrett 

g ifft thilforne, m en om  hinde haffuer je g  ingen beske

den, thi h. A nders K r a g  throloffuett dem  i m in fra- 

verrellße.

Septem ber anni [pag. 723] D om in ica  15. trinitatis. L au ritz  M ichæ l- 

1626. sen V ecter. M arren  C lausdaatter. Troloffuelsen skeede

den 17. septem br. à  com . D eris forloffuere vaare M attz  

B ergen oc H ans A m osen skriffteligen.

O n sdagen  der nest effter. M a ttz  K n udsen  Biørnsen 

i A ffn et. C ath rin a  Jørgensdaatter. Troloffuellsen skeede 

den 20. septem b. à  com . H an d haffde bevijs fra h. 

K n u d 1) i H aildsted. H u n  er K a rren  Peder Giertsøns 

slect oc haffde bevijs fra caspell C olldenbuttell. H an d 

haffde en bevisning fra ridefogd[e]n  om  den første. 

E n dl. rix.

D om in ica  16. trinitatis. K n u d  Poffvelsenn. A n n a  

H enningsdaatter. Troloffuelsen  skeede den 24. sept, à 

comim/z. H an d h affuer thientt oß  oc Niells K rem m er 

och andre gott folch her vd i byen i lan g thid. H un 

haffde bevijs fraa J u d lan d , forloffuere va a r Niells 

Stephan ßen .

O nsdagen der nest effter. Niells M attzen , K rem m er. 

B irrethe, Søffren K ocks. T roloffuellsen skeede den 27. 

septem bris. P aa dennem  va a r ingen m angell.

O cto b er anni D o m in ica  17. trinitatis. N iells Pedersen Ißen. K a r-

1626. ren, Rasm us V oltersens. Troloffuellsen skeede den 1.

octobris à com . P aa dennem  v aar ingen m angell, hånd *)

*) Knud Eriksen Pontoppidan; Sg. Præst til Halsted 1624—62.
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TROLOFFUEDE 1626

N ovem ber anni 

1626.

D ecem ber anni 

1626.

h a f fa r  verrett her a f f  sin barndom , oc hun v a a r  g ifft 

tillförne.

[pag. 724] O n sdagen  der nest. Peder Jacobsen  Sko

m ager. K arren , P eder G iertsens. Troloffuelsen  skeede 

den 4. octobr. à com m . H an d  haffde bevijs fra K iø l-  

strup sogn i Fyen , som hånd er fød. H un  va a r  g ifft til- 

forne.

D om in ica  18. trinitatis. H ans Jacobsen . K a rre n  

M atth isdaatter. Troloffuelsen  skeede i hendis stiffa- 

ders M a ttz  Bergens hus den 8. octobris. P aa dennem  

va a r ingen m angeli.

D om in ica  20. trinitatis. P eder H ansen. K irstin  M i- 

chælsdaatter. Troloffvelsen  skeede den 22. octobr. vd i 

H ans M ortensens hus ved  T illeg ad e  portt. H an  h affuer 

verrett her vd i byen m an ge aar oc thient M a ttz  B er

gen. H un  v a a r besoffuett tilforne. 20 ß.

In  die om nium  sanctorum . C hristen H iu lm an d z søn 

M orten . M arren  Søffrensdaatter. Troloffuelsen  skeede 

den i novem bris i J a co b  R idefogittz  hus. H an d  er en 

borger søn her i byen. H un  haffde sognevinde fra sin 

fødeby, oc haffuer lenge tientt her i byen. D eris forlof- 

fuere vaare  C hristen T hom asen oc M oritz  Skredder 

norden kircken. 1 daler rix.

D om in ica  23. trinitatis. C hristen M ortensen. M a 

lene M ortensdaatter. Troloffvelsen  skeede den 12. no- 

vem br. P aa dem  va a r ingen m angeil, de erre begge 

borgere børn. Forloffuere H ans Povelsen, M oritz Skred

der. 20 ß.

[pag. 725] D om in ica  i.  adventus. T h om as C h ri

stensen. Beata, Stephan K rem m ers. Troloffuelsen skeede 

den 3. decem bris. P aa dennem  v aar ingen m angeli, thi 

de vaare begge giffte thilforne.

D om in ica  3. adventus. H ans L un de. M arren  Jørgens- 

daatter. T roloffuelsen skeede i Peder Ogesens hus d en  

17. decem bris. P aa dennem  v aar ingen m angell.

O n sdagen  der nest. H ans A m osen Skinder. K arren* 

Jørgen  Snedickers. T roloffuelsen skeede den 20. de-
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FORTEGNELSE PAA GIELD

cem b m . P aa dennem  v a a r ingen m angeli, thi de vaare 

begge giffte thilforne.

F eria  tertia n ativit. C hristi. N iells M attzen . A n n a  

N iellsdaatter. Troloffuellsen  skeede vd i hindis faders 

N iells G regersens hus den 27. decem br. P aa dennem  

v a a r ingen forhindring.

[pag. 727]

E n kort  fortegnelse pa a  gield  och alleh aan de  saadan t.

A n n o  1628 i .  m aij b le ff N axschovs scholis sogner schifft, som e f t e r 

følger :

K iøbeløff, N iels ChristofferBøn giffuer fra sig till høren 1 pund, och 

thill H ans Jensøn och Poffuell Som m er 1/2 h altt pund, saa huer schall 

haffue en tønde.

W in deby, Peder V l f f  och H ans Jensøn giffuer fran sig begge till Jørgen  

K o c h  i tønde.

H orslunde, M a d tz  H anBøn faar a ff  scholem ester X  daler, 1 p ar støffle  

och  a f f  V esterborge, som R aß m u s V oltersøn  schal giffve ham  1/2 pund 

b yg, 4 bøster flesch och 8 brød.

N orlunde, A n d erB  H an B øn 1).

Søllested , C laus H an B øn2) g iffu er fra sig till Jørgen  N ielB øn, der haff- 

uer L øgetoffte, 4 gieß, 6 brød, och till L au rid z B ager, som  haffuer A ffn ede 

sogen, i tønde byg.

Skoulenge, Søffren M ad zøn .

G u r r eby , M a d z W lff, och der M a d z  W lf f  løb  bort, succederet Jørgen  

K u rtzø n  i hans sted.

Brandersløff, N iels H olchendorp  och H ans H anBøn.

L øgetofft, A nders N ielsøn och Jø rgen  N ielsøn, och Jørgen  N ielsøn 

schall haffue a ff  C laus H ansøn 4 gieß  och 6 brød.

[pag. 728] K a r l e b y , M orten  Sm id giffuer till Jørgen  K u rd zø n  l/2 pund

byg-
A ffnet, L au rid z B ager schall och haffue 1 tønde b yg  a ff  C laus H anBøn.

*) mulig Anders Hansen Fabritius født i Nakskov ca. 1615 f 1670 som Sg. Præst til Gamborg 
(Wiberg I, 421; III, 730).

2) mulig Claus Hansen Fabritius. Sg. Præst til Munkebo 1640—59.



FORTEGNELSE PAA GIELD

W e ste r bo r g e , R asm u ß  V oltersøn  g iffu er fra sig till M a d z  H ansøn i 

pund byg, 4 bøster flesch, 8 brød og  ringeren 3 daler.

Sa n d b y  h affuer høreren A x e l H an sen1).

N a x sk o ff , A v il d t o r p e  och S k a l c k e n is  haffuer scholem ester L au rid z 

H anBøn B ru n .2)

Fortegnelse p aa  sckolem ester och hans disciple, som de sidder till i 

scholen.

Sckolem ester h affuer N axschoff, A u ild to rp e, Skalchenis och H orslun de 

& c. H øreren A x el H an søn1) haffuer S a n d b y  sogen, och  han nem  b le ff  

bevilg it i pund b yg  a ff  K iø b e lø ff  sogen, som N iels Christoffersøn giffuer 

hannem .

N om in a discipulorum .

C laus H anBøn fich Syllested, giffuer fran sig till Jørgen  N ielsøn, der 

haffuer Løgetoffte, 4 gieß, 6 brød, och till L au rid z  B ager, som haffuer 

A ffnede sogen, 1 tønde byg.

Niels H olckendorp och H ans H anBøn fich BranderBløff.

A nders R egel och Jørgen  N ielsøn fich L øgetofft.

[pag. 729] Niels Christoffersøn fich K iø b e lø ff  och schall g iffu e  fran sig 

och till høren 1 pund byg, och till H ans Jensøn och Poffuell Som m er 1/2 

halt pund, saa hver schall haffue en tønde.

Jens Nielsen drog bort a ff  scholen i m od paasche och kom  igien i m od 

ju li.

M a d tz  W lff  fich G u rreb y  sogen, mens hånd forlod scholen, och Jø rgen  

K ortsøn kom  i hans sted.

Søffren M adtzsøn  fich Scholenge.

M orten  Sm id fich K a rle b y  och giffuer fran sig och till Jørgen  K o rtzø n  

V 2 pund byg.

L au rid tz B ager fich A ffn et och schall haffue 1 tønde b yg  a ff  C laus H an 

Bøn.

H ans B run 3) fich h a lff  Brandersløff.

Jørgen Nielsøn fich h a lff  L øgetoffte  och schall haffue a ff  C laus H anBøn 

4 gies och 6 brød.

*) Axel Hansen; Sg. Præst til Ryde-Gurreby 1637—76.
2) Laurids Hansen Brun; Sg. Præst til Sandby 1629—44-
3) mulig Hans Brun, Stud. 1636, Rector i Nakskov 8/7 1641; Sg. Præst i Hørby i Skaane 

1662—73.
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R asm us W oltersøn fich V esterborge och schall giffue fran sig och till 

M a d z  H ansøn 1/2 pund byg, 4 bøster flesch, 8 brød, och ringeren 3 daler.

A nders H ansøn fich N orlunde.

Peder W lfF och H ans Jensøn fich V in d e b y  och giffuer fran sig begge och 

till Jø rgen  K o c h  1/2 tønde.

M a d tz  H ansøn fich H orslunde och schall haffue a ff  scholem ester X  d a

ler och ett p ar støffle och a ff  Rasm us V oltersøn, som har V esterborge, 1/2 
pund byg, 4 bøster flesch och 8 brød.

N u  effterfølger de, som h affuer ingen sogen.

O tth e  Lau rid tzsøn  schall haffue 1 tønde a ff  scholens korn.

Boe Hanssøn schall och haffue 1 tønde a ff  scholens korn.

[pag. 730] M orten  H anssøn skal ochsaa haffue 1 tønde a ff  scholens korn.

Poffuel M atissøn schall ochsaa haffue 1 tønde a ff  scholens korn.

L au rid tz  Jacobsøn schall haffue 2 —  tho —  tønder a ff  scholens korn.

Ittem  den, som fører breffuene till B ran derB løff och løber ærringer, 1 

tønde a ff  scholens korn.

Sum m a 7 tønder, och saa m øgit ehr och det korn, som sædedegnene 

schall yde, och bliffuer intet till offuers vd en  en h a lff  scheppe.

H ans Jensøn schall haffue en tønde b yg  a ff  N iels Christoffersøn.

Poffuel Som m er schall och haffue en tønde b yg  a ff  Niels Christoffersøn.

Jø rgen  K o c h  schall haffue en tønde b yg  a ff  Peder V lf f  och H ans J e n 

søn, som h a f fa r  V in d e b y  sogen.

Jørgen  K o rtzø n  fich G u rreb y  i M a d z V lffs  sted, derfor kand L au rid tz 

Jacobsøn  faa det halffue pun d byg, som M orten  Sm id schall giffue fran 

sig a ff  K a rle b y .

A n n o  1627 den ïô* m aÿ betaide je g  E rich  N ielsøn alt det, je g  va r  han

nem  schyld ig.

Sam m e aar betaide je g  stenhuggeren for de schiffuepiller, som hånd 

giorde m ig.

A n n o  1628 thill m ichelm iß b le ff  Jo h a n  Frost scholen schyld ig 50 daler 

och schall aarligen  forrente 10 $.

[pag. 731] A n n o  1627 den 4 - aprilis leveret je g  C laus K ie llfører 50 slette 

d aler vd i rixm archestycher till en b rygge kiell att k iøbe m ig derfor till 

L yb [e ]ch , och da  kosted pund koffuer 24 schilling.

A n n o  1627 den 28. februarij betaide je g  X a n d e r  Schotte alt det, som 

je g  haffde verrit hannem  schyldig.
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A nno 1626 b le ff den Jens Pedersen, som løb  bort, m ig  it pun d b yg  

schyldig.

A n n o 1623 den 26. novem ber betaide je g  Jo h an  B run a lt det, je g  v a r  

hannem  schyldig.

A n n o 1618 betaide je g  Jo h an  Borchersøns1) kone vd i O tense a lt det, 

som je g  var hinde schyldig.

A n n o 1624 den 21. aprilis betalte je g  H ans T riv e ll a lt det, je g  v a r  h an 

nem  schyldig.

A n n o 1625 den 15. septem ber levered je g  N iels M ad tzø n  i Syn dergad e 

paa lensm andens vegne de penninge, som borgeriet och bønderne con- 

tribueret till de fordreffuene prester vd i T ysklan d.

A n n o 1626 den 6. ju n i betaide je g  A sm o R osenfeld a lt det, je g  var  h an 

nem schyldig.

A nno 1623 den 18. ju n ij betaide je g  W illom  Schotte a lt det, je g  var  

hannem  schyldig.

A n n o 1619 den 17. augusti betaide je g  C laus B an g2) i O tense de 4 rix- 

daller i m archestycher, som je g  v a r  C laus Jørgensøn schyldig.

[pag. 732] A n n o 1623 den 4. decem b. betaide je g  H ans M a tzø n  dø/jeg  

var hannem  schyldig.

A n n o 1626 den 14. septem b. betaide je g  N iels N ielsøn 32 d aller p aa  

M atz SchrifFuers vegne vd i Suenborge, disligeste betaide je g  hannem  

ochsaa alt andet, huis je g  v a r  hannem  schyldig.

A n n o 1625 den 26. jan u arj betaide je g  T h om as H ollen der det, je g  v a r  

hannem  schyldig.

A n n o 1623 den 4. decem ber betaide je g  E rik  N ielsøn d e t, je g  va r  h an 

nem  schyldig.

A n n o 1628 den 3. m artij betaide je g  Jørgen  A p p oteck er det, je g  v a r  

hannem  schyldig.

A n n o 1628 den 15. jan u a rij betaide je g  T h om as H ollen der d e t, je g  v a r  

hannem  schyldig.

A nno 1625 den 18. april betaide je g  L aw ritz  M arkursøn a lt d e t, je g  v a r  

hannem  eller O lufF Brønnesøn schyldig.

A n n o 1624 den 2. ju n ij betaide je g  A sm o R osenfele d e t, som je g  v a r  

hannem  schyldig.

*) Johan Borchersen, Raadmand i Odense ^  Karen Nielsdatter Bager (Engelstoft: Odense 
Bys Hist. 210, 543).

2) Claus Bang, Raadmand i Odense (f 1624) (Engelstoft: Odense Bys Hist. 279,284).
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A n n o  1626 den 17. april betaide je g  T h om as H ollen der d e t, je g  var han

nem  schyldig.

A n n o  1626 den 20. septem ber betaide je g  N iels K rem m er 12 daler och 

halffanden $  p aa M a tz  Schriffuers vegne i Suenborge.

A n n o  1619 den 30. m artij betaide je g  Søffren K o c k  d e t, je g  v a r  hannem  

schyldig.

A n n o  1619 den 3. m artij betaide je g  H ans M ich elsøn 1) i O thense d e t,  

je g  v a r  hannem  schyldig.

A n n o  1619, da  betaide je g  herr H en n in g C lausen 2) och Niels M aartensøn 

d e t, je g  v a r  denom  schyldig. D en 1. augusti.

[pag. 733] A n n o  1619 betaide je g  M agd elon e3), mester L au ritzis3), vdi 

O th en tze  8 daler.

Sam m e aar betaide je g  Jørgen  A p p oteck er4) i O th en tze  d e t, je g  v a r  

hannem  schyld ig och K irsten  Friisdatter.

Sam m e aar betaide je g  ochsaa Jørgen  M aagen søn 5) i O thense d e t, je g  

v a r  hannem  schyldig.

Sam m e aar betaide je g  och Berthell W ick m an d 6) i O thense d e t , je g  va r  

hannem  schyldig.

Sam m e aar betaide je g  ochsaa den K a re n  L au ritzd atter, som tiente 

doctor Jens M u le 7) vd i O thense d e t , je g  v a r  hende schyldig.

A n n o  1625 den 30. october betaide je g  T h om as H ollender d e t, je g  v a r  

han nem  schyldig.

A n n o  1619 den 16. april betaide je g  R asm o Læ t vd i O thense alt, huis 

je g  v a r  hannem  schyldig.

A n n o  1618 b etaide je g  M ich el H ollen der d e t ,  je g  var  hannem  schyl

dig, disligeste ochsaa d e t , som F rederich  H ørre va r  hannem  schyldig.

Anm. Posterne fra 30. Marts 1619 indtil 30. Oktober atter udstregede og i Margenen noteret: 
»Dette findes beskreffvit vdi hoffvitbogen*. Ligesaa Posten 16. April 1619 og den følgende. 

x) Hans Mikkelsen; Rector i Odense 1608— 14; Biskop over Fyen 1616—51.
2) Henning Clausen Bang; Hører i Odense 1613— 15; Rector i Nakskov 1618—20 senere 

Sg. Præst til Kjøng 1630—66.
3) Magdelone Jørgensdatter f i februar 1656 ~  Laurits Sommer; Sg. Præst til Odense 

St. Knud 1602—13.
4) Apoteket i Odense, det eneste paa den Tid, ejedes af Cornelius Hamsfort; Jørgen har 

maaske været Svend hos denne.
5) Jørgen Mogensen Rosenvinge (1570— 1634); Raadmand, senere Borgmester i Odense.
6) Bertel Wichmand; Købmand i Odense | mellem 1616 og 1625 (Personalhist. Tidskr. 

12, I, 25).
7) Jens Mule (1564— 1633) Læge i Odense fra 1603.
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D en scholedreng, som løb  bort, b le ff  m ig  i pun d b iu g  schyld ig.

A n n o  1627 den 28. m aij g a f f  je g  Jø rgen  K o rtze n  2 d a lle r  och P eder 

V lf f  2 daller a ff  scholens penge effter proustens zedell.

A n n o 1628 den 28. m artij sckicket je g  22 tønder korn til bispen.

A n n o 1627 om  ju len  fich M a u ritz  Skreder 2 d aller till skreder løn a ff  

scholens penge.

A n n o  1625 skicket je g  p aa C hristen Thom æsøns strandhuß 6 tønder a ff  

bispens korn och halfffiere tønde andet korn, som skulle till O thense.

A n n o 1626 den 8. m artij leffuered je g  H ans Jacobsøn  7 tønder korn till 

bispen.

A n n o 1625 den 23. februari betaide je g  J a co b  K lein sm id 11 $ p aa kir

kens vegne.

[pag. 734] A n n o 1626 den 6. decem b. fick Jø rgen  H ansen it halfft pund 

biug a ff  scholens korn effter proustens skriffuelse.

A n n o 1628 fich je g  en seck hum le a ff  Sim/nen H ollender, som v o ff  

halffandet lispund ringere end 1 skipund, och skall han d haffue 30 cho- 

renti daller for skippundit, regnendis et skipund for 20 lispund, och lis- 

pundit for 16 skaalepund, d e t  beløber sig i penge 34 slæthe d aller 2 $  och 

12 ß.

A n n o 1626 betaide je g  J a co b  B randenborge d^t, je g  v a r  hannem  schyl

dig. D en 20. augusti.

A n n o 1628 den 13. m artij betaide je g  Jørgen  A p p oteck er alt dd:, je g  va r  

hannem  schyldig.

A n n o 1628 den 17. novem bris leffuered je g  Poffuell M atzø n  9 tønder 

korn till bispen.

A n n o 1622 den 2Ö .junij fick  je g  Peder L o llick  vd i Suen borg en h a lff  

rixdaller p aa haanden till att købe m ig en skude vid  for, m en je g  fick in 

gen besked igen.

A n n o 1627 den 13. novem bris ß aa ld e  J a co b  Iß acß en  m ig et p ar brune 

oc blisßede heste, huor p aa  je g  h affuer hans b re ff1).

A n n o 1625 den 3. decem bris leffuered je g  O lu ff  SøffrenBen h a lff  tolffte 

tynde korn, ßom  bispen skulle haffue ß aa  nær ßom  halfffierde tønde korn, 

huorpaa je g  haffz^r O lu ff  SøffrenBens handskrifft.

A nno 1626 skreff je g  ßaededegnene till om  skoelekorned att yd e her vdi 

prestegaardsett m ed proustens ßam tycke.

A n n o 1618 den 20. m aij købte je g  dette effterskreffne gods a ff  C atrin e,

*) de kostede ifølge hans Regnskabsbog 64 Dir.
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h. L au rid ziß is1), ßom  v a r 2 jern kackeloffn er her vd i hußid, en fyrskiffue2), 

en før b in g3) oc itt b ogsk aff p aa  lesßekam m ered, 3 ßengesteder neder 

[pag. 735] w di prestegaarden, en retterbeng4), en him m ell offi/er it ßen- 

gested w di ßengekam m ered, dernest m ed huis an ß laggen d e5) for m aatter 

oc lister, ßom  p aa adskillige steder i stuerne oc kam m erne erre om ßlagene. 

D isligeste g a ff  je g  oc hinde 5 daller for hendis m ydding.

A n n o  1628 den 15. m aje giorde je g  regen skaff m ed Z acharis6) om  di 

penge, hånd v a a r skoelen skyldig, da  b le ff hånd m ig 8 daller skyldig, oc 

ß ie lff  skal je g  betale skoelen.

A n n o  1626 den 5. ju lij b le ff M ads M orten ßen  i Suenborg m ig skyldig 

32 daller, h uorpaa je g  h affuer han dz handskrifft.

A n n o  1626 den 6. decem bris b le ff A nders J aco b ß en  m ig skyldig 5 ß lette 

daller, huorp aa je g  haffuer hans handskrifft.

A n n o  1628 den 23. aprilis lån te je g  A x ell H ørrere7) 3 slette daller, huor

p aa  je g  haffuer hans handschrifft.

A n n o  1628 den 10. augusti lån te je g  A x e ll H ørrere7) 30 slette daller vd i 

rede penninge, som hans fader sagde goed for, h uorpaa je g  haffuer begge 

deris breffue.

A n n o  1628 den 1. m aij b le ff  scholem ester L au rid tz  B run8) m ig schyld ig 

36 slette daller, h uorpaa je g  haffuer hans handschrifft.

A n n o  1628 den 24. ju lij haffuer je g  antvordet eller leverett scholem ester 

L au rid tz  H ansøn B run8) 8 slette daller och en m arch a ff  scholens penge 

til att kiøbe bøger for till scholebørnene.

A n n o  1628 den 1. m aij b le ff scholens regen sch aff giortt, och da b le ff je g  

scholen schyld ig  først 100 slette daller, som je g  schall giffue 5 daller till 

rente v d a ff  nu till paasche først kom m endis anno 1629. D ernest 85 slette 

daler, som iche schall forrentis, det ehr tilisam m en [pag. 736] nu till 

paasche først kom m endis 190 slette daller m ed rente och alt. H er schall 

actis først, att de sædedegne, som staar tillb age m ed scholekorn, schulde 

ochsaa beregnis i denne sum, item  de 36 daller, som scholem ester ehr

*) afgangne Sognepræst i Nakskov Laurits Rasmussen Smeds Enke.
2) Fyrretræsbord.
3) Fyrretræs Kiste (Kalkar).
4) Køkkenbord (Kalkar).
5) det opslaaede (Kalkar).
6) Zacharias Pedersen; Rector i Nakskov 24/5 1624; Rector i Saxkøbing ca. 1626—30.
7) Axel Hansen; Sg. Præst til Ryde-Gurreby 1637—76.
8) Laurids Hansen Brun; Sg. Præst til Sandby 1629—44.
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m ig schyldig, schulle ochsaa beregnis i denne sum, saa att je g  b liffuer 

scholen schyldig nu till paasche anno 1629 I9 ° slette daller, som forbe- 

røert ehr, m enz scholem ester b liffuer m ig de 36 daller schyldig, som ehrre 

schreffuene tillförne.

I lige m aade schulle ochsaa de sædedegne, som bleffue staaendis till- 

bage forgangene aar m ed scholekorn, verre m ig schyldige, end dog de 

kreffuis p aa scholens vegne, som ehrre 1. A rn in ge degen 3 schepp^r byg, 

2. D anm are degn 3V2 scheppør, 3. R y d e  degn 4V2 schepp^r, 4. G loß lu n d e 

degn 12 schepp^r. D ette ehr tillsam m en 23 scheppør byg. Ittem  de 8 daller 

och i $, som ehrre tegnede tillförne.

A x e ll1) fich en daller, som hannem  b le ff  bevilg it a f f  proesten, der vi 

giorde rengschab.

G iffv it for træsko 10 ß.

Poffvel Som m er fick 2 daler for en tønde korn.

H ans Jensen fick  ocsaa 2 daler for en tønde korn.

L au rid tz Jacobsen fick en tønde biug.

[pag. 737] D ecim a q vin ta  tab vla  hvjus libri. D ett ehr den fiortende 

table udi denne bog, huis ti tul ehr:

E nn ta ble  offuer dennem, som

BLIFFUER VIEDE.

Skreffuitt dett aar effter vor H erris Jesu Christi fødtzell 1618.

[pag. 738] D en 128. K o n n in g  D au id tz  psalm e. S a lig  er denn, som 

frygter H erren  och gaar p aa  hanns veye.

D u  skalt nære d ig  a ff  dinne henders arbeide. S a lig  est du, det g aa r d ig  

veli.

D inn H ustru skalt bliffue som it frugtsom m eligt vintræ  trint om krin ng 

dit huus, dine børnn som oliequister om krin g dit bord.

See saa bliffuer denn m annd velsignet, som frygter H erren .
H erren skall velsigne d ig  a ff  Z ion, at du skalt see Jerusalem s lycke i 

alle dine dage.

O ch  du skal see dinne børnebørnn, Fred offuer Israel.

Spes mea christus.2)

*) Axel Hansen; Hører i Nakskov 1628; Rector sst. 1629; Sg- Præst til Ryde-Gurreby 
1637— 76.

2) Christus er mit Haab.
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1 6 i8 VIEDE

N om in a connuptorum .

[Vielsesregistret er opstillet i Skem aform , først en R u b rik  m ed et H ., F. 

eller A ., der betyder henholdsvis Højm esse, Fropræ diken og A lib i. Forkor

telsen O  b etyd er O n sdag, m edens B etydningen a f  de enkelte Steder fore

kom m ende K  og R  er usikker. Dernæst en R u b rik  m ed Brudeparrets 

N avn e og  endelig  D atoen . I G engivelsen er Skem aform en forladt, de en

kelte R u b ra  er adskilt ved — ]

[pag. 739] 1618
F. —  Peder G iertsen, K a re n  Nielsis. —  Søndagen 4. jan u ar.

F. —  L au ritz  A ndersen, M errith e A ndrsdattr. —  E odem  die.

F. —  W ilh lm  V ogensen, A n n e Pedersdaattr. —  Søndagen 11. jan u ar.

F. —  C hristen Jensen, B irrithe M ichels. —  Søndagen 25. ja n u .

F. —  C hristopher H ansen, G iertrud  H an sdaattr. —  Eodem  die.

F. —  R asm us Rasm usen, A n n e H enrichsdaatr. —  D o. sexagesim ., 8. feb.. 

F. —  H ans Pedersen, M a rg rete  P edrsdaat. —  D o. lætare, 15. m artij.

F. —  L au ritz  K lein sm id, M aren  N ielsdaattr. —  Fer. 3. paschat., 7. ap. 

F. —  M ich el N . Ferrem and, A n n e H ansdaatter. —  D om . cantate, 3. 

m aji.

F. —  C hristn M atzen , K a ren , H ans K rem m ers. —  Fer. 3. pentecost., 26. 

m aji.

F. —  Christen Jensen, D orothe L auritzis. —  D o. 4. trin., 2 8 .ju n ij.

F. —  Rasm us R :  V effu er, M aren Laursdatr. —  D o. 5. tr., 5. ju lij.

F. —  A lb ret Ibsen, M ette  Jørgnsdat. —  E odem  tem pore.

A . —  Jørgen R asm usen, L iza b et N ielsdat. —  O n sd ag  den 8. ju l.

F. —  O lu ff  H aure, A n n e H ansis. —  D o. 7. tr., 19. quint.

F. —  H ans Jørgensen, K a rn , Jens Pedrß. —  D o. 8., 26. ju lij.

F. —  H ans M arck vo ctr., A n e  Strangsdatr. —  D om . 9., 2. augu.

F. —  A ndrs C hristn ß., M aren , H ans L au rß . —  D om . 12., 23. aug.

A . —  M a tz  K ro g , In geb or Skreders. —  O n sd ag  26. aug.

H . —  H . A ndrs Perlesticker, J o h an a  A n d r.d . —  D om . 16., 20. sept.

H . —  Peder H ansen, M argret K n u d zd . —  D o. 17., 27. sep.

A . —  Peder E rrebo, M arg . D iricksd. —  O nsd. 30. sep.

[pag. 740]

F. —  M a tz  Ped. Skredr., K irstn , A n d . E bß. —  In festo M ichaelis.

H . —  A nders Jacobsen , A n n e K n u d sd atr. —  D om . 19., u .o c t o b .

F. —  G regers R im sn id ., J o h an a  R asm njdat. —  Eodem  die.
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F. —  Jørgn  H an ß  Sneker, K a rre n  A n drsdatr. —  D om . 2 1., 25. oct.

F. —  Pedr. Christophrsen, M aren  Pedrsdatr. —  E odem  tem pore.

F. —  Jo h an  L au ritzen , D orothe Bagers. —  D om . 23., 8. novem .

F. —  Chris tn Jespersen, A n n e Jespersdaatr. —  D om . 24., 15. novem .

F. —  R asm us M atzen , A nne, H ans D arfeltz. —  D om . 25., 22. nov.

F. —  Christoph. H .1) Veffi/^r, M arg ret R ick artzd . —  E odem  die.

F. —  B altzar H a. V effi^r, Else, Jens Pedrß. —  D o. 4. ad v., 20. decem b. 

E nde p aa  det aar 1618.

Begyndelsen p aa dett a ar 1619.

F. —  A nders Jensen, M arn  H artvigsdatr. —  D . 1. p. ep i., 10. ja n u .

F. —  N iels N ieiß  Sm id, Else M ortens. —  D o. 2. epi., 17. ja n u .

F. —  Peder M ortensen, A n n e, Jesper R im snid. —  D o. 7tuag., 31. ja n u . 

F. —  Niels K lein sm id, M aren  N ielsdaattr. —  D o. in vo ., 14. febr.

F. —  M orten  K ieldrsuend, Else Bødickers. —  D o. læ ta., 7. m ar.

F. —  J a co b  Tingskriffatfr, A nne, H enrick K ocks. —  D . p alm a., 21. m art. 

F. —  Niels N ieiß  i T a p m iø y , C id tzel R eebslaars. —  F eria  3. paschat., 

30 m art.

F. —  Jø rgn  SøffiB . VefFw^r, M aren  M atthisis. —  D o. exau., 9. m aji.

F. —  M a tz  O luffsen, B irrithe M ichels. —  Fer. 2. pentecost., 17. m aji.

F. —  Jørgen Jeppesen, A n n e Jørgensdaattr. —  F eria  3. penteco., 18. m aji. 

[pag. 741].

F . —  D inis2), In ger M a tz d a a t .— D om . 3. trnitatis, I3 .ju n ij.

F. —  D itlø ff H øg, A n n e H an sdaat. —  E odem  tem pore.

F. —  M atthias M aler, E lline M athisis. —  D om . 4., 20. ju n .

F. —  M atz L au rß . Skom ag., M aren  H an sdaatr. —  E odem  die.

H . —  Peder A agesen, K a re n  Jørgnsdat. —  D om . 7., n . j u l i j .

F. —  C laus H an ß  K o m m ., C id tzel Peblings. —  D om . 9., 25. ju l.

F. —  Jo ach im  H elm an , E lline K n u dsdatr. —  D om . 10., 1. august.

F. —  H ans Bondesen, Joh an n a Suendzd. —  D om . 11 ., 8. augus.

F. —  D itlø f M aler, K irstn  Pedrsdat. —  D om . 14., 29. aug.

F. —  Christn A n d . Skred ., In ger Pedrsdaat. —  T em p ore eodem .

F. —  Jens H an ß  Skom ag., K irstn  Skom agers. —  D om . 18., 26. septe. 2 

daller.

F. —  Christen Ø lan d , M ette  Søffrensd. —  D om . 19., 3. octob. 6 $.

F. —  Christen Eskilsen, K irstn , H ans K rogs. —  D om . 20., 10. octob. 2 $.

1) Fejlskrift for Jørgensen.
2) Efternavn udstreget, ifølge trolovede: Mortensen.
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O . —  [H ]an s Boësen Borgemestor, [EJlline, Jø rgen  M øllers, huer 1 dl rix, 

dett an dett 3 daler. —  O n sd agen  p. d. 21. trinit., 20. octobr.

[pag. 749] F. —  [J] ørgen L ercke, [M Jerrethe M arcusdaatter. O fferett be- 

hold ett i i  $  à com . —  D om . 22. trin., 24. octobr.

F . —  [S]im on Jacobsøn , [BJirrethe Nielsdattor, huer 1/2 dl rix, dett an 

dett 3 $ . —  D om . 23. trin., 31. octobr.

O . —  [LJauritz H an ß  Skriffi^r, [CJathrin , h. L a u ritzis, huer en heell 

crone, dett an dett 3 daler. —  O n sd agen  p. d. 25. trin., 17. novem b.

F. —  [PJeder M atzen  R æ ff, [A ]n n a Jespersdaatter. O fferett 5 #. —  D om .

i .  adven t, 28. novem b.

E nde p aa  d et a a r  1624.

B egyndelse p a a  det aar 1625.

F . —  [AJnders T o m a ß  Pren, [A ]n n a, H ans R affns. O fferett behollden 

2 dl. —  D om . 2. p. ep iph., i6 .ja n u a r ij.

F . —  [M Jattz L au ritzen , [M Jaren Clem ensdatør. 2 dl. m ed de 2 $  r.,som  

de offritt huer sin. — D om . 4. p. epiph., 30. ja n u a rij.

O . —  [O J lu ff Søffrensen, [M Jaren Tom asis, de se llff 1/2 crone oc 1/2 dl. 

rix, dett andett 5 $. —  O n sdagen  p. d. 5. epiphan., 9. februar.

O . —  [PJovell M attzen , [K Jarren  Pedersdaatter, huer 1/2 crone, dett an 

det b eh olldett 7 —  O n sdagen  p. sem ptuag., 16. februar.

F. —  [LJauritz K lein sm id , [AJnna G ødertzdaatter, à com ., huer 1/2 dl 

rix, dett andett 4 $ . —  D om . esto m ihi, 27. februarij.

F. —  J a co b  B randenborg, [M Jaren Jacobsd aatter, huer 1 $  r., dett an 

dett n 1/2 ^ 2 ß. —  D om . in vocavit, 6. m artij.

O . —  [JJens A ndersen, [AJnna Søffrensdaatter, h ån d V 4 crone, hun 1 $ 

r., dett an dett 3 $  7 ß. —  O n sd agen  der nest, 9. m artij.

F . —  [HJans H an ß  Byskriffw^r, [K Jarren  Christensdaattør, de selff huer 1/2 dir. r., dett an dett 10 $ . —  D om in. rem iniscere, 13. m artij.

F . —  [CJhristen V effu er, [G Jiertrud Ipsdaatter, h uer 1 # rix, dett andett 

2 dir. i $  6 ß. —  D om . quasim odo geniti, 24. aprilis.

O . —  [AJlbrett N iellsen, [AJnna N ielsdaatter, huer 1/2 crone, dett andett 

beholden 3 dir. —  O n sdagen  post dom . quasim odo geniti, 27.aprilis.

F . —  [JJacob Christensen, [M Jette H an sdaatter. O fferett 7 d ir behollden 

m ed de 2 h alffue croner, som de se lff offrede. —  D om . m isericor., 

volborm isedag, 1 m aji.

O . —  [PJejt H ansen T yd sk , [M Jaren Jen sd aatter. O fferett 1 dir rix. —  

O n sd agen  der nest, 4 m aji.
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F. —  Michael H an ß. G iæ de, A n n e  H an sdatter 3 $. —  D o. quasim odo., 

23. aprilis.

H . —  Jo h an  Andreaesen, K a re n  L odvigs 4 dallr. —  E odem  die.

F. —  M ich el L au rß . V e ctr ., M aren  H ansis 20 ß . —  D o. m isericord., 30. 

aprilis.

O . —  L au ritz  R asm ußen, Skredder, S ara  Ib sdaatter 8 $. —  O nsd. post 

can tate, 17. m aji.

F. —  C hristen Jesperß, K a rren  N ielsdaatter 1 $  r. oc 2 $  s. —  D . voce 

ju cu n d it., 21. m aji.

F. —  H ans R as: T ou b ierge, J o h an n a  Pedersdat. 2 dalr. —  D o. exaudi, 

28. m aji.

F. —  Rasm us Borre, K a re n  H an sdaatr. 4 daller. —  D o. trin., 11. 

ju n ij.

O . —  A d a m  Schuabe, K a re n  Linertis, à com m inistro. B eholden fri 6 $ . —  

O nsd. post d. 3. tri., 5. ju lij.

F. —  M atz  M ichæ lsen, Skom ager, K a re n  H an sdaattr. 3 $ . —  D o. 9. tri

nitatis, 13. august.

[pag. 743]

A . —  E rick H olldennsen, M aren n  R asm usd. O ffret beholden 4 dall. —  

23. sextilis.

O . —  Jens M allere, Joh an n a L au ritzd . O ffret 8 $. —  20. septem b.

O . —  Christopher V effu er, B arb ra Liunings. O ffret 1 dallr. —  27. sep

tem b.

F. —  A nders K orn m olr., K a rre n  N ißens. O fferitt 6 $. —  D om . 16. trin., 

i. octob.

O . —  H ans M ogensen, G iertrud  Butis. O fferit 8 ß. —  O ns. p. dom . 17. 

trin., i i . octob.

F. —  M atthis M aler, K irstin  N ielsdattr. 2 dallr. —  D o. 20. p. trin., 29. 

octobris.

F. —  Anders O lsen Sm id, V o lb o rg  Nieisis 5 $. —  D om . 1 adventus, 3. 

decem b.

H . —  G ab riel Bram , K irstin  Jørgensd. 16 dallr. —  E odem  die.

F. —  Peder Pedersen, C id zel A n dersdaatter 10 $. —  T red ie  ju le  dag, 

27. decem b.

F. —  M a tz  L au rß . K o ck , A n n a  Pedersdatter 10 $. —  Sønd. m ellum  

ju li oc nyt aar, 31. decem b.

E nde p aa det a ar 1620.
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B egyndelsen p a a  det aar 1621.

F. —  Peder JørgenB  Brun, Botild N . R uds. —  H ellig  3 kongr dag, 6. 

jan u a rij.

F. —  Jens Ißen , Spillm and, Birrethe H an sdatter 1 3 $ .  —  Eodem  tem 

pore.

F. —  J a co b  F ran tzen  B ager, V rsu la  Pedersdaatter 2 daller. —  28. Jan v.

F. —  H ans H an ß. Errebo, D orothe L au ritzis huer 1/2 daler rigx. —  

D om . in vocavit, 18. februar.

F. —  H ans G odfridsen, M errith e Laursis. Præter superiora1) 7 x/2 —

E odem  tem pore.

F. —  Peder Fisker, M ette  Bertelsdaatter. O fferit 6 $  —  D om . reminis- 

cere, 25. februarij.

O . —  M ichæ l M ørck, M argret Flensbors, dem  selff 1 crone, dett andett 

5 $ . —  O ns. post ju d ic ., 21. m artij.

F. —  Rasm us E rrebo, M aren  J ep  R u d z. O fferitt 4 $. —  D o. pal., 25. 

m artij.

F. —  Peder Suur, T y re  Søffrensdatter. O fferit 10 $. —  Fer. 3. paschat., 

3. aprilis.

F. —  Niells R asm . H iu lm ., M aren  N ielsdatter. O fferitt 4 daler. —  D om . 

exaudi, 13. m aji.

[pag. 744]

H . —  Strange N ielsen, M aren  Christensd. O fferitt 5 dail. —  E odem  die.

F. —  Peder Christophersøn, L u tze  R asm usdaatter. —  3. p intzedag, 22. 

m aji.

F. —  M a ttz  L au ritzen , Skom ager, B odilld  M ortens. O fferit 1 3 V 2 # .—  

E odem  tem pore.

H . —  Povell H ansen, A n n a  Jørgensdaatter. O fferitt begge dage 15 daler. 

—  D om . trinitatis, 27. m aji.

F. —  M a ttz  Ericksen, M aren  Jørgensdatter. O fferitt 2 dall. —  Eodem  die.

O . —  C hristen C hr. Borre, D orothe Jørgens. O fferitt 1 3 # . —  6 ju n ij.

F. —  M a tz  M ich l. Skom ager, M aren  Pedersdatter. O fferett 13 $ —  D om . 

2da trinit., 10. ju n ij.

F. —  M ogens Pedersen, Bodil H ansis. O fferitt 9 —  D om . 3. trinitat.,

17. ju n ij.

F. —  R asm us H ansen, K a ren , Jø rg . Jostß. —  E odem  tem pore.

1) forud en  d et øvrige.
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O . —  A nders H ansen, K a re n , R as. A n d ß . 11 $. —  O n sdagen  27. ju n ij.

F. —  R asm us H ansen, A n n a  M ichæ lsdatter 61/2 $ . —  D o. 6. tri., 8. 

quintil.

F. —  C hristen H ansen, K a re n  Pedersdatter i A ffu iltorp  4 $ . —  D om . 8. 

trin., 22. ju lij.

F. —  Rasm us Biørnem ose, A n n a, Peder Laursens O fferitt 7 $. —  D om . 

12. trin., 19. august.

H . —  M atth ias Joh an ß , A b el H an sdatter O fferitt 11 daler. —  E odem  die.

H . —  H ans M attzen , B arb ra Christensdatter O fferitt 7 daller. —  D om . 

15. trin., 9. septem b.

O . —  L au ritz  R as. Skredder, M aren  C hristoph.d. 9V2 $  —  12. septem .

H . —  H ans Jørgensz bager, K a re n  C hristopherd. O fferit beholden 10 

daller. —  D om . 16., 16. sept.

F. —  C laus H an ß. Slacter, A n n a  N ielsdaatter 11 $ —  D o. 17., 23. sept.

F. —  M a ttz  Fergem and, K irsten  Jen sd aatter 6 $. —  D om  18., 30. sep

tem.

O . —  Jens V dsen , B irethe Bosdatter 5 daller. —  O n sdagen  3. octob.

F . —  Sim on Jacobsen , K a re n  Rasm usis 6 $ . —  D o. 19., 7. octobris.

F. — ■ Peder Christ. H olst, G iertrud  Rasm usis 4 #. —  D om  2 1., 21. octob.

[pag- 745]
H . —  Jørgen  J a c o b ß e n 1), B otild  N ielsdaatter. —  E odem  die.

H . —  Niels L au ritzen , V iv ick e  Jacobsd aatter 20 daller. —  E odem  tem 

pore.

F. —  H ans Pederß Bager, A n n a  Jørgen sdaatter 3 daller. —  D o. 22., 28. 

octob.

F. —  Rasm us M atzen  B ager, Joh an n a  V illa tzis  6 $ . —  D o. 23., 4. no- 

vem b.

F. —  R asm us M atth iß . Sko., M aren  L yttin gs i5 V 2 $- —  D o. 24., 11. 

novem .

H . —  G regers N ielßen, E lline N ielsdaatter 10 d a le r .— D o. 26., 25. 

novem b.

H . — Jørgen  K ieldsen , C ath rin a  A ndersd. 6 daler. —  D o. 1. adventus,

2. decem b.

F. —  A nders Stensø, M aren  Søffrensdatter à com . 3 $. —  D . 3. ad ., 16 

decem b. *)

*) Jø rgen  J a co b se n ; S g. Præst til A a b y -A a s tr u p  16 2 1— 66.

Perlcstikkerbogen. 2O9 14
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H . —  Jø rgen  C hristoph., D oroth e Jørgen sdaatter 3 daller. —  T red ie  ju le 

dag, 27. decem b.

F. —  M a tz  Jensen, G iertru d  Alsings 1 $ . —  D om . post. nat. C h r., 30 

decem b.

E nde p a a  dett a ar 1621.

B egyndelse p aa  d ett a ar 1622.

F. —  L au ritz  M orten ßen , A n n a  Suerdfeyrs. —  N ytaarsdag, 1. jan u a rij.

F . —  Jørgen  H ansen, A n n a  Pedersdaatter. O fferitt 2 daller. —  E odem  

tem pore.

F. —  [M Jattz Ibsen, [K Jaren  Logs 3 $ . —  D om . septuagesim a, 17. fe- 

bruarij.

F. —  [R ]asm us H an ß. Skom ager, [M Jaren R eebslaars 9 $. —  D om . in- 

vo cavit, 10. m artij.

F. —  [H ]ans T ygesen , [BJirethe O rrem esters 4 $ . —  D om . rem inisc., 

17. m artij.

H . —  [R jasm u s N . Sm idtt, [H je lle v ig  N ielsdaatter. O fferett behulden 12 

daller. —  D om . lætare, 31. m artij.

F. —  [H jan s F ran dzen  B ager, [M Jaren L au ritzd aatter 3 daller. —  D om . 

p alm aru m , 14. aprilis.

F. —  [JJacob Bondessøn, [KJirstin H an sdatter 15 $. —  D om . quasim o- 

do geniti, 28. aprilis.

F. —  [NJiells M ichelsen, [I]n ger L au rsd atter L an gs 2V2 $ —  4V2 —

D o. m isericordia, 5. m aij.

O . —  [AJnders Søffrensen, [AJnna, A nders Ißens 2 $ — 2V2 —  O n s

dagen der nest, 8. m aij.

[pag. 746]

F. —  H ans Povelß. Skinder, M aren  Skinders. H ans offrit 1 fjerd in g crone 

de andre 3 huer 1 $  r. —  D om . ju b ila te , 12. m aji.

F. —  Søffren Søffrensen, A n n a  H enrichsdatter. O fferitt th illhobe 5 daler. 

—  E odem  tem pore.

F. —  H ans Ipsen Skinder, M ette  Pedersdaatter huer a ff  dennem  1 $ r, 

dett andett 2V2 —  D om . can tate, 19. m aji.

F . —  C hristen N ielsen, B irrethe, C laus Slacters. O fferit a ff  dem  sellff 1 

$ , dett andett 3V2 —  D om . exaudi, 2. ju n ij,

F. —  A x ell Pedersøn, K aren , J a co b  G iarm esters O fferitt a ff  dem  sellff 

2 $  r, dett andett 7 $. —  2. p in dtzed ag, 10. ju n ij.

D e  i [] satte B o gstaver m an gler, m en  veksler ellers m ed  rødt og grøn t for h vert B rud epar.
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F. —  A nders H ansen, Birethe M a tz  Skoufogttz, de sellffuer 1 $, de an dre 

7 $ . —  D o. trinitatis, 16. ju n ij.

F. —  A nders Christophersen, In geb org  Jen sd aatter. O ffr itt de sellff 2 

ortt stycke, dett andett 9 $ . —  D om . i .  trinit., 23. ju n ij.

F. —  D inis H ansen, K a rre n  Borris. —  D om in. 5. trin it., 2 i . ju l i j .

F. —  Jens H ansen, A n n a  Michaelis, a ff  dem  selff h uer 1 $  rix, dett andett 

7 $ . —  E odem  tem pore.

F. —  J a co b  Frederichsen, A n n a, C laus Slacters, a f f  han nem  1j2 da ler rix  

a ff  h inde 1/4 crone, dett andett 6 $. —  D om in. 6. trin it., 28. ju lij .

F. —  Jens N ielsen, K irstin  N ielsdaatter, a ff  dennem  selff 1 da ler rix, dett 

andett 3 $. —  D om . 8. trin., 11 . augusti.

H . —  H ans Jensen, M argrette  Byskriffvers, vide supra p ag. 634 om  offe- 

rit m ed børnene. —  D o. 9. trinit., 18. augusti.

F. —  C hristen M attzen , E lline R asm usdaatter, huer a ff  dem  1/2 daler r., 

dett andett x  $ . —  D om . 10. trin., 25. august.

F. —  H ans H an ß. E rrebo, M ette  L au ritzd aa tter  6 $. — D om . 15. trin ., 

s. M ichellsdag.

F. —  J a co b  H enrichsen, C id tzel R ebslaaërs, de selff huer 1 $  r., dett an 

dett 24 B. —  D om . 16. trin., 6. octob.

F. —  C hristopher B aße, M argrete  M atth isd aatter. O fferitt a f f  dem  se lff 

i daler rix. —  D om . 17 . trin ., 13. trin it. [Fejl for O k to b er].

F. —  Christen N ielsen Skom ager, M aren  K n u d zd a a tter, de se llff h uer 

i $  r., dett andett 2 daler. —  E odem  tem pore.

F. —  F rederich  Skredder, M argrete  B iørnsdaatter, de se lff 1 $  r. huer, 

dett andett g 1/2 —  D om  19. trin ., 27. octob.

F. —  H ans M ortensen, K irstin  V ilh lm sd aatter, hånd 1/4 crone, hun 1 $  

r., dett andett 4V2 —  D om . 20 trin., 3. novem b.

O . —  L au ritz  H ansen, Else, M a ttz  Nielsens, huer a ff  dem  1 daler r., dett 

andett 2 daler. —  O n sdagen  der nest, 6. novem b.

F. —  M orten  R asm u ß  Snedkier, M argrette  H an sdaatter, de sellff huer 1 

ortt, dett andett 2 $ . —  D om . 23. trin., 24. novem .

E nde p aa det a ar  1622.

[pag. 747] B egyndellsenn p aa  d ett aar 1623.

F. —  H ans N ieiß . V in ter, M arren  L au ritzd atter. —  Søndagen hel. 3* 

kon. afftn., 5. [jan .].

F. —  Rasmwj L au ritzen , K a re n  Andersis. O fferitt 2 daler. —  E odem  

tem pore, 5 jan u a r.
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F. —  N iels L au ritzen , Marew Jespersdaater à  C om . O fferitt beholditt 

5 $ . —  D om . I. post ep iph an ., 12. ja n u a rij.

F. —  [HJans Bondesen ju n io r, [JJohanna, J ø rg . V ecters. O fferitt 1 daler.

—  D om . 2. post ep iph an ., 19. ja n u a rij.

F. —  [M Jichæ ll G larm ester, [M ja re n  Jensis. —  D om . 3. post epiphan., 

26. jan u a rij.

F. —  [HJans R asm u ß  Bonde, [K Jirstin 1) G odfridtzdotter. O fferitt 15 $.

—  E odem  tem pore.

F. —  [J ja c o b  D itløffsen H øg, [M ja rg rette  G uldsm idtz, huer 1/2 daler rix. 

4 $ . —  D om . sept., 9. febru arij.

F. —  [P] eder Søffrensen, M argrette  Christensdatter, de selff 1/4 crone oc 

1/2 daler r., det an dett 5 $ . —  T red . paaske dag, 15. aprilis.

F . —  [PJeder M attzen , [M ja re n  Jen sd aatter, de se llff huer 1/2 crone, det 

andett b e h o ld e  9 $ . —  D om . ju b ila te , 4. m aji.

F . —  [PJeder Poffvelsen, [M Jargrete M atth isd atter, offerett beh olld itt 3 

daller. —  D om . can t., 11 . m aij.

F. —  [HJans H an ß  Busk, [AJnna A ndersdatter, hån d 1/2 crone, hun 1/2 
dir. r. 10 $ . —  2. p in dtz dag, 2. ju n ij.

F. —  [JJens M a tzen  V ib e , [JJohanna Rasnm ydaattor 10 $. —  D om . tri

n k ., 8. ju n ij.

F. —  [PJeder A n d erß  Skom ager, [M Jargrete Ped^rsdaattor 3 daler. —  

D om . 7. trin., 27. ju lij.

H . —  [EJrich N ielsenn, G iertru d  Bruns. B eholdett offer 14 d ir., de sellff 

4 dir. rix, b egge dagene. —  E odem  die.

O . —  [PJeiter B yßem ager, [M ja re n  Sønnickes N B . O fferett beholden m ed 

børne offeret 10 $ . —  O n sdagen  effter 30. ju lij.

F . —  [RJasm us H ansen, [M ja re n  K rags, de se llff 1/2 crone, dett andett 

7 1/2 $ . D om . 17 trin., 5. octob.

F. —  [IJip Pedersen, [D Jorothe L au ritzd atter, de se llff huer V 2 dir rix, 

dett andett vj $ . —  D om . 18. trin., 12 octob.

F. —  [M Jom m e Pedersen, [KJ aren Pedersdatter, huer 1 $  rix, dett andett 

7 1/2 $. —  D om . 19. trin., 19. octob.

O . —  [SJøffren N ielsen, [M Jargrete Jens P oulß ., huer V 2 dir rix, dett an 

dett lige saa m egett. —  O n sd. post. d. 23. trin., 19. novem b. * *)

A n m : D e  i [] satte B o gstaver m an gler, m en  veksler ellers m ed  rø d t o g  grø n t for h vert  

B ru d e p a r.

*) F ejlskrivn in g for K a re n .
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[p ag. 748] F. —  [M ]atz  M ichæ lsen, [M Jaren M atzd aater, de se llff 1 dl. 

rix, dett andett 10 $ . —  D om . 24. trinit., 23. novem b.

E nde p aa  det aar 1623.

B egyndelse p aa dett a ar  1624.

F. —  [H ]ans Torckelsen, [EJlse V ilh lm s Skottis 8 $ . —  D om in ica  oculi, 

29. februarij.

O . —  [M Jattz Andersen, [K Jaren  D ue. O fferitt behollden 6 $ . —  O n s

dagen der nest, 3. m artij.

F. —  [RJasm as Clausøn, [K ]a rren  Jen sdaatter. O fferett 7 $ . —  D om in ica  

ju d ic a , 14. m artij.

F. —  [NJiels Nielsen, [M Jalene H an sdaatter, offritt de h uer 1 $  rix , dett 

andett 4 $  6 ß. —  F eria  3. p aschat., 30. m artij.

O . —  [ j ja c o b  Frederichsøn, [JJohanna Rasm&ydatttfr, huer 1 $  rix, dett 

andett 5V2 —  O nsd. post quasim odo, 7. aprilis.

F. —  [IJffver H an ß. B ager, [EJlline M ichæ lsdatter, huer a ff  dem  1 $  r., 

dett andett 11 $ . —  D om . m isericord., 11 . aprilis.

O . —  [JJohan Berntsen, [AJnna Issens, huer 1/2 dir. rix, dett andett 8 $. —  

O n sdagen  der effter, 14. aprilis.

F. —  [LJauritz M ichæ lsen V ecter, [K ]a rre n  P edersdaatter. O ffrett 2 

daler. —  D om in . can tate, 25. aprilis.

H . —  J a co b  N ielsen S n ød e1), [M Jette N ielsdaatter. —  D om in . exaudi, 

9. m aij.

H . —  [PJeder Joënsen, [K Jirstine E richsdaatter. O fferitt 18 daler. —  

E odem  tem pore.

O . —  [J ja co b  Pedersen R idefogett, [KJirstine G abriells. O fferett 5 1/2 d a 

ler. —  O n sdagen  p. d. 5. trin., 30. ju n ij.

F . —  [NJiells Jensen, [M Jarren L au ritzd aa tter  1 daler. —  D om in . 6. 

trin ., 4. ju lij .

O . —  [NJiells N iellsen, [KJirstin, J ø rg en  H am m ers, h ån d offrit 2 daler 

rix, hun 1, dett andett 6 $ . —  O n sd ag  p. do. 8. trin ., 21. ju lij.

F. —  [HJans Christensen, [BJotild Bertels, à  com m ., h uer offritt 1/2 crone, 

dett andett 1 daler. —  D om in. 14. trin., 29. augusti.

F. —  [JJens A ndersen, [G Junder, Jens T øm m erm an d z, huer 1 $  rix, dett 

andett 1 $ . —  D om . 20. trin ., 10. octobr.

F. —  [AJndreas F eltbereder, [MJ argrette H ansdaatør, h uer 1 $  rix, dett 

andett 9 $ . —  D om . 21. trin., 17. octob.

1) J a c o b  N ielsen  S n ø d e ; C a p l. i V esten sk o v 16 2 1— 26 ; S g . Præsi til S n ø d e  1626— 53.
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VIEDE 1625

H . —  [B ]orchard Jensen, [K Jarren, H ans H olckendrops daatter. O fferett 

behollden 18 dir. —  D om in ica  ju b ila te , 8 m aji.

R . —  [JJoachim  G raabo , [M Jarren Sten sdaatter1). —  D om in ica  can tate, 

15. m aji.

[pag. 750]

F. —  [PJeder M atzen , [EJllin B ødickers, huer 1/2 crone, dett an dett 4 

dir. 3 $ . —  T red ie  p in dzd ag, 7 .ju n ij .

F. —  [NJiells M attzen , [LJene Bruns. O fferett 1 dir. m ed de 2 h alffu e $, 

de selfF offritt. —  D om in ica  trin it., I2 .ju n ij.

O . —  [M Jarcus V ich m an , [K Jarren  C lausdaatter, 6V2 dir m ed 2 halffue 

croner, de sellff gaff. —  O n sdagen  dernest, i5 .ju n ij .

F. —  [B] erteil Rasm usen, [AJnna A m m e. O fferett 1 dir. beh oldett m ed 

de 2 $ rix  a ff  dem  selff. —  D om in ica  2. trin., 26. ju n ij.

F. —  [LJauritz Søffrensen, [K Jarren  Jørgensdaatter, hån d 1/2 crone hun 

1/2 dir. rix, dett andett 10 $. —  D om in ica  3. trin., 3. ju lij.

O . —  [NJiells H ansen, [MJarre/z L au ritsd aatter. O fferett tilhobe 5 $  m ed 

børneofferett. —  O nsdagen dernest, 6. ju lij.

F. —  [R ]asm us Jensen, [KJirstin T om asd aatter, hån d 1/2 d ir hun en 1/4 

crone, dett andett 9 $. —  D om in. 5. trin., 17. ju lij.

F. —  [J]ørgen Frederichsen, [M Jarren Bagers, h uer en h a lff  crone, dett 

andett 10 $. —  D om in. 7. trin., 31. ju lij.

H . —  [JJohan Brun, [KJirstine L au ritzd atter, huer en d ir rix, dett an dett 

5 dir. —  D om in ica  8. trin., 7. augusti.

O . —  [LJauritz Jensen, M argrete  N ielsdaattør. O ffferett 10 dir, m ed de 3 

rixdlr., de offritt sellff. —  O n sdagen  p. dom . 14. trin., 21. septem b.

K . —  [EJrich Steensen, [BJarbra M u rm an d 2) à præposito3). O fferett huer 

en rosenobell, dett andett 4V2 d a le r .—  D om . 16. trin., 2. octob.

F. —  [RJasm us H ansen, [M Jarren H an sdaatter. O fferitt 3V2 # nied deris 

egett, huer 1 m arck. —  D om . 20. trin., 30. octobr.

F. —  H ans H ansen Bager, [M Jarren Jørgens, de offritt h uer en h a lff  

crone. —  D om . 21. trin., 6. novem b.

F. —  [O J lu ff M ogenB  Skom ager, [BJirrethe N ielsdaatter, huer en rix- 

m arck, dett an dett 61/2 $ . —  E odem  tem pore.

1) J o a c h im  G r a b o w  til Pederstrup (159 9 — 1634). M a re n  H a n sd a tter  Steensen (15 9 2 — 1645).

2) E rik  Steensen til Søllested , S teen sga ard  o g  G rim sted  f  før 1665. B a rb a ra  M o r m a n d  til

B ram slykke.

3) a f  Provsten.
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F. —  [M Jorten R asm usen, [KJirstin Christoflfersdaatter, huer en h a lff  

daler, dett an dett 2 $ . —  D o. 22. trin., 13. novem b.

F. —  [M ]a tz  N ielsen, T øm m erm an d, [A ]n n a  R asm usdaatter, hand V 4 

crone, hun en ortt, dett andett 4V2 —  D om . 1 . advent, 27. novem .

E nde p a a  dett a ar 1625.

B egyndelsen p aa  d ett aar 1626.

F. —  [NJiells N iellsen, [M Jaren Jespersdaatter. O fferett 5 $. —  D om . 2. 

ep iphan., I5 .ja n u a rij.

O . —  [ZJacharias Pedersen, [A ]n n a H an sdaatter, huer en dir. rix. —  O n s

dagen  post d. septuag., 8. februar.

[pag. 751]

O . —  [J ]ens H ansen, [A ]n n a Pedersdaattor, huer 1 dl. rix, dett andett 5 

dl. —  E odem  die.

O . —  [H ]ans M ortensen, [KJirstin Skinders, hand sellff 2 dl., dett andett 

m ed hindes r .$  2 dl. —  O n sdagen  p. d. esto m ihi, 22. februar.

O . —  [C Jort M atzen  Bartsker, [G Jiertrud M ortensdatter, huer 1/2 dl. 

rix, dett andett 5 dl. —  O n sdagen  p. d. in vocavit, 1 m artij.

O . —  [JJacob Pedersen K lockor, [ K ] arren H elm ers offeritt 8 $  m ed deris 

egne thu ortstycker. —  O n sdagen  p. rem in., 8. m artij.

F. —  [AJlbret N ielsen Krem m er, [JJohanna A lb eretz  15 #  m ed de 2 

halffue croner, de se lff offritt. —  D om in ica  ju d ic a , 26. m artij.

F. —  [TJhom as Christensen, [AJnna D aniels offerit 11 $  m ed deris egett, 

som v a a r  itt orttstycke oc en $  rix. —  3. paaskedag, 11 . aprilis.

F . —  [JJacob M urem ester, [M Jaren N ielsdaatter offerett 2 dl. m ed den 

1/2 dl. r. oc den */4 crone, de se lff offrede. —  D om in ica  ju b ila te , 30. 

aprilis.

F. —  [CJhristen Frost, [C Jidzel Søffrensdaatter, han d 1/2 crone, hun 1/2 

dl. r., dtft a n d e t  8 $ . —  D om in ica  exaudi, 21. m aji.

F. —  [HJans K iedelsm id , à  com ., [JJohanna Jordem oders, hand selff 1/2 

dl. r., hun 1 $  r. com . o b tin u it.1). D ett and*# 6 —  D om in. 1.

trin ., i i . j u n i j .

F. —  [JJørgen A n d erß  Leerklick^r, A n n a  N ielsdaatter offeritt 3 ^ 1 2 6  

m ed de 6 B, de offritt h u er; à  com . —  D om in . 6. trin., 16. ju lij.

F . —  [NJiells Søffrensøn, [EJlse T eckers offerett 5 $  m ed de 2 rix  $, de 

se lff offrede. —  D om in ica  9. trinit., 6. augusti.

1) Kapellanen fik dem.
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F. —  [P] eder H an ß  Skom ager, [JJanicke H ollenders offerett 5 $  m ed 

de 2 ^ r., de selff offrede. —  D om in ica  10. trin it., 13. augusti.

F. —  [RJasnutf M atzew Lercke, [M Jerrethe Jørgens offeritt 13 $  m ed de 

2 halffue rixd l., de o ffret. —  D om in ica  11 . trinit., 20. augusti.

F. —  [M ]attz  Ipsen R affn , [KJirstin, Povel Anderß^ws offrett 2 dl. —  

D om in ica  14. trinit., 10. septem br.

O . —  [RJasmwj M atzen  Bager, [K Jaren  P edersdaatter offerett 6 dl. m ed 

de 2 halffue croner, de offritt selff. —  O n sdagen  p. d. 14. trin it., 

13. septem br.

H . —  [M Jichæl M a tzm  SkriffW r, [G Junder Tom asdaattor offerett 12 d l. 

m ed de 2 heele croner, de offrede. —  D om in ica  16. trinit., 24. 

septem br.

F. —  [LJauritz M ichæ lsen V ecter, [M Jaren C lausdaatter, h uer 1 $  r., 

det andett 9V2 —  D om in ica  19. trin., 15. octobris.

H . —  [J]ohan Frost, [M Jaren Jen sdaatter, huer en h a lff  crone, dett an- 

dett m. børneoffer 8V2 daler. —  E odem  die.

O . —  [HJans H an ß  L an g, [LJudtze N ielsdaatter, huer en h a lff  crone, dett 

andett 2 daler. —  O n sdagen  p. d. 19. trinit., 18. octobris.

F. —  [K Jnud Poffvelsen, [AJnna H enningsd., huer 1/A crone. —  D om in. 

20. trinitat., 22. octobris.

[pag. 752]
F. —  [M Jatz BiørB i A ffnett, [TJrine J ø rgen sd aatter,h an d  1 # r., hun 1 si. 

dett andett 4 dl. 1 $  12 ß. —  E odem  tem pore.

O . —  [NJiells M atzen  K rem m er, [BJirrethe K ockes huer en dl. rix, dett 

andett 11 $. —  O nsdagen p. d. 20. tri., 25. octobris.

O . —  [PJeder J a co b ß  Skom ager, [K Jaren P eder G iertß  4 dl. m ed de 2 

halffue r. dl., de selff offrit. —  O n sdagen  p. d. 22. tri., 8. novem br.

F. —  Niels Pederß. Ißen, [K Jaren R asm us V o ltrß , huer en 1/4 crone. —  

D om in ica  25. trinitat., 26. novem bris.

F. —  [PJeder H ansen, [KJirstin M ichelsd ., hand 20 ß, hun i $, dett an 

dett 5 $ . —  E odem  tem pore.

H . —  [HJans Jacobsen , [K Jaren  M atth isd atter, huer en dl. rix, dett an 

dett 8 dl. 24 ß. —  E odem  die.

O . —  [M Jorten Christensen, [M Jarren Søffrensdatter, hand 1/2 crone, hun 

V 4 crone, dett andett 4 dl. —  O n sdagen  p. d. 25. tri., 29. novem br.

E n de p aa  det aar effter vo r H erris Jesu C hristi n aaderige fødtzell

1626.
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[pag. 767] K  bem ercker kircken. B byes k irckgaard. C  closters kirckgord. 

H er beskriffuis en k o rtt  fortegnelse p a a  n o gle , som erre begraffne,
DER JEG VOR SCHOLEMESTER.

A n n o  1617.

Peder R ød , 1

M a tz  D ragers broder, 10 ß.

H ans Butis quinde, 1 

B. R asm us L au ritzen , 1 

B. Jens Pederßen, 1

B. H ans G uldsm idtz quindis m oder, 14 ß.

B. Jø rgen  H am m ers suend, 1

C . Jens M øllers barn , 14 ß.

C . J a co b  G larm ester, 14 ß.

K . D en  norske q uin de E lline, 2 

C . R asm us Suerfeyrs barn, 1

B. D inis Skom agers hustru, 1

C . E n fattig  quinde, som Jens V o gn m an d  lod begraffue, 1 

K . H en rich  K o c k  i S yn dergade, 2 $  rix.

Boes H ans for itt  barn , 1 

C . Jens vogn m an d tz quinde, 1

D isse erre  bleffne  begraffne  anno  1617 imellum  paaske  och s. mor
tensdag , DER JEG VAAR SCHOLEMESTER OCH PEDER BERTELSEN KLOCKERE.

A n n e K iedelsm idtz, 1 

M a rgrette  G uldsm idz, 1 

B. M a tz  Sm idz hustru i S yn dergade, 2 

B. N iells R u d  i S yn dergade, 1 

M orten  Jydis barn, 1 

B. E n karll till M ich ell K arsten ßen s, 1 

Itt  lig  till K n u d  Bagers, 1

E ffter P eder K lockers død strax elfter s: M ortens d a g  haffuer J a co b  

K lo ck ere  tegnet selff de døde ind till paaske, siden je g  ocsaa tillige m ed 

hannem , som effterfølger :

28. novem bris B. P eder Bertelsenn K lo ck ere  døde den 26. novem bris, 

i
2. decem bris K . M alen e K ortis  2

3. decem bris B. C hristen  Borre 1
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3. decem bris C . H ans L od vig , som v a r  vecter oc drager.

[pag. 768]

8. decem bris C . M atthis M urem ester, som va a r  J a co b  M urem esters

fader, 1 $.

Eodem  tem pore C . J a co b  M urem esters barn, 1 $.

9. decem bris B. L o d vig  C lausen, 1 $.

12. decem bris 

16. decem bris 

18. decem bris

20. decem bris 

Eodem  die

2 1 . decem bris

B. Peder M ørck, 1 $.

C . K a rren  Skom agers i K lostergade.

C . A nders M øller i K attesun d.

C . H ans A lsin g i B redegade.

C . Sam m e dag  itt a f f  H elm er V effuers børn.

B. N iells Ø lgo d z syster, som thiente h. J o a c h im 1), be- 

graffu it dom inica 4. adventus.

Eodem  tem pore B. Sam m e d ag  b egraffvit itt a f f  M a tz  Porsis børn, 1 

22. decem bris K .  M a tz  Sm id i Syndergade, 2 $.

23. decem bris

24. decem bris

26. decem bris

27. decem bris 

27. decem bris

30. decem bris

3 1. decem bris

C . Itt a ff  Peder E rlan d z børn i B redegade, derfor n ih il2). 

C . L ille  Peder Skredders barn  b egraffu itt ju le  afften.

C . A n n e K orn m aalers i K lo stergad en  b egraffv it anden 

ju le  dag, i

K . H en n in g K ied elfører b egraffv it tredie ju le  dag, 2 $.

C . Sam m e d ag  itt w ecte barn.

B. M arren , som haffde th ientt H ans V ilh m sen  p a a  T o rff- 

gaden.

C . E n fattig  pige, døde till H ans A lsings i B redegade.

Sum m a p aa  de, som erre døde vd i dette a ar 16 17  siden paaske, der je g  

v a a r  scholem ester, erre th illhobe 45.

Sum m a p aa  forthiennisten 9 daler, 3 m arck, 10 skilninger.

E nde p aa  det aar 1617.

[pag. 769] 

5. jan va rij

A n n o 1618

C . A n n o  1618 h ellig  tre kongers afften b le ff  H ans S kred

ders barn  i K attesun d begraffu itt.

9 .ja n v a r ij B. M ette  K lockers.

Eodem  die B. Sam m e d a g  b le ff  B irrithe N iells K ortsens b egraffu itt.

Eodem  tem - B. N iels K rem m ers broderquinde, som døde till M orten

pore L ettz  i K attesu n d .

9  Jokum Nielsen; Capl. i Nakskov 1617; S g. Præst til Søllested 1618— 19.
2) intet.
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15. ja n v a rij c.
1 7. jan v a rij B.

E ad em  hora C .

19. jan v a rij C .

29. ja n u a rij C .

E odem  die C .

E odem  tem pore C .

2. februarij B.

9. februarij C .

E odem  die C .

1 1 . februarij C .

16. februarij K .

1 7. februarij C.
20. februarij B.

27. februarij B.

28. februarij B.

E odem  tem pore C .

[pag. 770]

i.  m artij B.

3. m artij B.

4. m artij C .

6. m artij B.

E odem  die B.

E odem  die C .

8. m artij K .

E odem  tem pore B.

9. m artij C .

10. m artij B.

H en rich  VefFuer i K lostergade.

H ans K ro gs b arn  i Syndergade.

M a q u a rd , som tiente s. h. L a u ritz 1).

O lu f f  H auris kone i K o g ad en , K irstine.

M ich el L auritzøn s hustru i K lostergade, K irstin  

Farm oder.

T roels p aa  T offten .

Itt  a f f  Nielsis børn i Skalckenes.

E lizab ett Benedixis, A nders Jacobsens m odersyster, 

b egraffu ett kyn d erm iße dag.

M arren , som P eder Ingeborris stiffsøn belaa.

A nders Christensens b arn  i V eilegad e.

Y  o rn e  A nders Christensens kone E ngel.

Peder K rem m er i T illegad e.

F or ne P eder K rem m ers thienniste quind.

H ans Iffuersen D arfeld  i Skittenstrædet.

R asm us T øm m erm an d z barn , som boer i H an s 

B oßen boder.

L in n ertt K an destøber.

M ich ell V ecters F errem an dz hustru b egraffu itt sam 

m e dag.

E n kiedelførersuend, som døde till H erm an d D a r- 

feldz.

L au ritz  Skinder i Syndergade.
NB. Da bleff klockerne afflagt paa clostret ctc.
T ill for ne L au ritz  Skinders døde en karl ved naffn 

M atth ias.

M ath ias Bereders barn  H enrich.

H ans Jep p eß en .

Jens V e ffu e r Bonum .

H ans V illu m ß en s begraffuelse skeede i kircken.

H ans Frisis b arn  i Bybrostræ dett.

A nders L au in d zfar  i A ffu iltorp .

M ich el H ollenders hustru.

Laurits Rasmusen Smid; Sg. Præst til Nakskov 1603— 16.
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1 1 . m artij c.
12. m artij c.
16. m artij K .

Eodem  die B.

23. m artij B.

24. m artij C .

27. m artij C .

29. m artij K .

Eodem  die C .
3 1 . m artij C .

[pag- 77 0
i .  aprilis C .

2. aprilis C .

7. aprilis B.

12. aprilis C .

15. aprilis B.

E odem  die C .

17. aprilis C .

24. aprilis B.

E odem  die C .

E odem  tem pore C .

30. aprilis B.

i .  m aji B.

4. m aji B.

12. m aji C .

14. m aji C .

15. m aji B.

20. m aji C .

21. m aji B.

22. m aji B.

H ans K r o g  i B redegade.

Peder E rrebo, som hafFde thientt H erm an d B run  

och O lu ff  Brynnelsen i lan g  thid.

M argrette  Bruns, O lu f f  Brynnelsens hustru.

C hristen Errebos b arn  i V e ileg a d e .

H ans Iffuersen D arfeltz  barn  i vor F rue gade. 

A n d en  dagen  v a r itt b arn  begraffu it, hues m oder 

va a r  thill huse hoß M aren  E rlan dz.

H ans Glasførers q uin de i K lostergade.

N B. O lu ff  Brynnelsen R a a d m an d  b egraffu it je g  selff, 

och va a r den første je g  h affuer b egraffu itt. N B .

Niels Skinders første tu illing, som døde i T illeg ad e . 

Niells Christophersen Skinders dett an dett b arn  

b le ff siden begraffuitt.

H ans Skom agers største d aatter i B redegade.

Sidzell R eebslaars b arn  i K lostergade.

O lu ff  Brynnelsens dreng, M au ritz .

N B . V ilh lm  Skottis søn, som faltt i scholen oc b le ff  

strax der effter død. N B .

N iels Ø lgo d .

Jørgen  H ansen R en d elan d z barn.

R asm us V effu ers q u in d e ved  scholen.

Jø rgen  M ichelsen  i V e ile g a d e  ved  scholenn.

Bo L auritzen s suend Poffuell.

E n pige i de fattigis h uß.

N iells Errebos hustru ved  bybroen.

H ans Christophersen Butte.

N iells JenBen i K attesun d.

H ans M arckvocters hustru i Bregade.

C itze l i de fattigis huß b le ff  b egraffu itt vo r H erris 

h im m ellferdz dag.

Peder E bbesen Spillem and.

H ans H olst T øm m erm an d i B regade.

A lb rett K lau sen  i V eilegad e.

E n styrem and a f f  Sleyen, som døde i skibett.
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26. m aij 

3 1 - m aij 
[pag. 772] 

4 -ju n ij 
6. ju n ij 

9 -ju n ij 

13 - j u n ÿ
24. ju n ij

27* Juny

13* julij
22. ju lij

27. ju lij

28. ju lij  

4. sextilis

10. augusti

1 1 . augusti 

14. sextilis

16. augusti

[pag. 773] 
E odem  die 

21. sextilis 

28. augusti 

30. augusti

7. septem bris

17. septem bris 

26. septem bris

B. P eiter Skredder i V e ileg a d e  begraffu itt 3. p intze dag*

C . A n ders M øllers daatter i K attesun dt.

B. H ans N orden  G uldsm id, som bode i K attesun d.

B. Stephan K rem m ers hustru i T illegad e, K arren .

B. C hristopher Snedickers barn  i T illegad e.

K . M arren , H ans V ilhlm sens. N B . klæde.

B. N B . J a co b , Jerem iæ  Bliteckers suend, som faltt ned 

inden i spiren den 22. ju n ij oc slog sig, att hånd a l

drig  talede der effter. L effuede dog thill den 24. 

ju n ij, som er s: H ans Baptistæ dag. H an d døde vn der 

fropræ dicken, oc b le ff  b egraffu itt sam m e dag.

N B . E r lig  v e lb y rd ig  H ilarij R u d 1) thill Sæ bygaard 

hans nedsettelse her i kircken, och bispen doet. H ans 

M ich elsen 2) giorde ligpræ dicken.

C . Itt a f f  J a co b  H ollenders børn i K attesun dtt.

C . Itt  a f f  Jens S p illem an d z børn i K lostergade.

C . Christen H iu lm an d z barn  i vor Frue gade.

C . L au ritz  Skriffuers am m is barn.

C . Else, C hristen Skyttis hustru.

C . M orten  Skinders syster, som døde i de fattigis h uß.

B. L au ritz  Skriffuers tienniste karli, Anders.

B. M orten  kieldersuendz hustru M aren  Ebbis, 1 daller.

K . Jesper SøffrenBen P eb lin g  i Badstustrædett, 2 

daller r.

B. M orten  Siøs b arn  i Bybrostrædett.

C . M a tz  Skom agers barn  i K attesun d.

C . P eder E rlan d z barn.

K .  N B . K n u d  A n d erß en  i V eilegad e, raadm and. F or 

han nem  klæde.

B. T h om as R ib e r  Skom ager, i K attesun d.

B. T h om as R ibers m oder.

B. R asm us Borris barn  i Bybrostræ dett.

*) Ejler Rud til Utterslevgaard og Sæbyholm (1555—1618) f 13/6 1618 paa Sæbyholm.
2) Hans Mikkelsen; Biskop over Fyen 1616—51.
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30. septem bris B.

5. octobris B.

6. octobris B.

9. octobris B.

13. octobris C .

16. octobris B.

22. octobris B.

23. octobris C .

E odem  die C .

25. octobris K .

3 1. octobris B.

E odem  die C .

2. novem bris C .

5. novem bris C .

10. novem bris C .
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10. novem bris K .

15. novem bris B.

19. novem bris C .

2 1. novem bris B.

E odem  die B.

29. novem bris B.

30. novem bris B.

2. decem bris B.

4. decem bris K .

7. decem bris C .

10. decem bris B.

Eodem  die C .

13. decem bris B.

20. decem bris K .

M arren  A lsings i B redegade.

N iells Nielsens q uin de i T ap p ern ø ye, K irstin .

N iells Skom ager i Syndergade, 3 daller r.

R im m ertt d e m e n se n s barn  i Syndergade.

Jens V o g n m an d z hustru i vo r  Frue gade.

Bo S kaan in g i V eilegad e.

K n u d  Bagers hustru A n n e.

Christen Skinders b arn  i T illeg ad e .

Sam m e d ag  en fattig  m and a ff  A ffu ilto rp  ved naffn 

M ich ell T h elle .

N B . H ans T rib els barn. 2 daller r. item  klæde. 

Christen Jensen i B redegade.

N iells Broleggers barn  i Bredegade.

K irstin e OlufFs, som døde i K lo stergad e hoß  Jen s 

V effuers quinde.

E llin e Borris, som v a a r  Jens Suarrers m oder i B y- 

brostrædet, døde i de fattigis hus.

H ans M arckvocters m oder i B redegade, K irstin  H ie- 

ricks.

N B. Jørgen  Pedersen H am m er byfogett, for hannem  

4 alne klæde.

N B . K a rre n  Linnertis thre th u illin g er[!], huilcke 

finge alle d aab  oc christendom  hiem m e, før de døde. 

N iells K am p is barn  i T illegad e.

C hristopher B odicker i T illegad e.

M a tz  Skadzis stiffdaatter, K arren .

D itlø ff  H øgs kone M arren  Bagers.

N iells Nielsens m inste barn  i T ap p ern øye.

M atth ias V e ffu e r i C lostergade.

K a rre n  Brunns søn, H ans, 2 daller r.

H ans Sm idz barn  i K lostergade.

M ats Skadzis hustru, M aren , 1 daller.

Sam m e d ag  b egraffu itt en fattig  karl, som va a r  fød i 

S an d b y sogn och døde till L au ritz  B ildz i T illeg ad e . 

M a tz  Sm idtz hustru i B redegade.

N iells B run i Syndergade. 2 daller r.
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2 1. decem bris c.
22. decem bris c.

24. decem bris c.
[pag. 775]
25. decem bris B.

28. decem bris B.

3 1. decem bris B.

E n  fattig  pige, døde till A n n e, H ans Simm ensens i 

T illegad e.

N B . Itt  a f f  skolebørnene, som vaar fød i Skalckenes, 

ved naffn  Poffuell, drucknede i graffuene, thi hånd 

vilde g lide p aa iiß.

J u le  alften  b egraffu itt A nnis barn, som b le ff be- 

solfuitt thill Frederich  Suerdfeyers i Syndergade.

N iells M urem ester i K lostergade b le ff  b egraffu itt 

ju le d a g .

M arren  L odvigs, som døde thill M a tz  O lu ffß en s i 

T illegad e.

Itt a f  Jens A nderßens børn i V eilegad e.

E nde p aa  det aar 1618.

N ytt aars dag. i .  ja n u a r.

A tt  I got folck kand vid e denne bys forandrin g oc ledighed form edelst 

troloffuelse, vielße, daab en  oc døden i forgangen aar, da skulle I vide, att 

fra n ytt aars d ag  i fior och thill i d ag  erre lige 

troloffvede 33 p ar fo lck ,1) 

viede tilsam en 30 p ar folck,2) 

erre døbte 54 b ørn .3)

D e m ennisker, som erre ved  døden hænsoffuede i H erren, erre lige 121 

m ed dett, som i d a g  skall begraffuis.

G u d  giffue os sin n aade till a tt berede oß  saaledis im od døden, att w i 

kunde være ferdige, n aar H erren  v ill kom m e.

N u  v ille  w i alle  opstaa, loffue och tache vo r H erre m ed denne loffsang: 

G uds godhed ville  w i prise, w i christne store och sm aa, 

m ed sang och aan d elig  viser & c .4)

[pag. 716] 

i . jan u a rij

12. jan u a rij 

16. jan u arij

A n n o  1619

B. N y t aars d ag  b egraffu itt N iells Ø llg o d tz  yngste daat- 

ter, som døde thill Jo h a n  Frostis, Joh an n a.

C . N iells M urem esters hustru i K lostergade, M aren .

C . Jens Holstis hustru M aren , som døde till sin daatter

m an dz, Jesper L au ritzen  i K lostergade.

1) skal være 34. 2) skal være 32. 3) skal være 50.
4) Hans Thomesens Salmebog 1592 Blad 19V. Denne og andre Udgaver har dog: Med 

.Sang och andre viser.
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27. jan u arij

28. jan u arij 

31. jan u arij 

4. februarij 

6. februarij

7. februarij

8. februarij

10. februarij

12. februarij 

Eodem  die

[pag. 777]
25. februarij

28. februarij 

3. m artij

6. m artij 

E odem  tem pore

7. m artij 

E odem  die

1 1 . m artij

12. m artij

1619

C . Itt w ecte barn  begraffu itt, huis m oder v a a r  thill huse 

hoß T om as R ibers quinde. E n veffu er suend ved naffn  

L au ritz  H an ßen , fød i K iertem in d e, va a r  vd la g tt 

thill faderen att vere.

C . T yn n is G uldsm id i K attesu n d t b le ff  begraffu itt.

B. M argrette  K andestøbers.

C . A n n e Jesper Rim sniders søn i K lostergade.

C . Jesper M attzen s barn, som va a r  tili A n n e K iø b en - 

haffns i Bybrostræ dett. H an d  m ed sin throloffuede 

festequinde vaare kom ne fra A sm underød i S ieland. 

D orothe.

C . Peder Bondesen, en a ff  scholens personer, v a a r  degn 

thill K iøb eløw .

C . M ich ell N ielsen Fergem and i B redegade, som va a r  

vecter.

C . H ans D ragers barn  p aa  K on gestofft, h uilckett v a a r  

døtt fødtt.

C . M ich ell H ackelseskæ rer i K attesu n d .

C . Sam m e d ag  b le ff  Peder Alsings b arn  p aa  K o n ges

tofft begraffuitt.

C . C hristen Eskilsens K andesuarrers hustru i K lo ster

gade.

B. H ans Clem ensens hustruis m oder i S yn dergade, B odill.

B. M a tz  O luffsens hustru i T illeg ad e , M aren .

B. M a ttz  K o rtß en n  Barttsker, hån d døde den 4. m artij.

C . Sam m e d ag  b egraffu it D ittlø ff  Jensen M alers hustru, 

som døde i V eilegad e.

K . N B . Bo L auritzen s Borgem esters hustru, In geborg, 

hun døde den 4. m artij. F or hinde klede.

B. N B . Sam m e d ag  b egraffu itt R asm us Biørnem osis 

barn, som v a a r  døtt født.

N B . e r lig  o c  v e lb y rd ig  fru M argrette  von Papen- 

heim  thill Sæ bygaard  hindis nedsettelse her i kir- 

cken. Prousten predickede.

C . R asm us E llin g, som døde thill L au ritz  Jenßens i 

V eilegade.
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16. m artij 

18. m artij 

E odem  die 

16. m artij 

1 1 . aprilis 

E odem  die

B. N iells L ad egaard zfogettz  hustru i T illegad e, M aren .

B. M ich ell Carstensen i Syndergade.

C . Sam m e thid In geb orge Sykone i de fattiggis huß.

C . K a rre n  Bruns suend i Syndergade, Jens.

B. C hristen T om aßen s d aatter i V eilegad e, K irstine.

C . Sam m e d a g  b egraffu itt C hristenn A isin g p aa K ongs- 

tofft.

19. aprilis B. M a ttz  O luffsen  Sm id i B redegade, som flytte fra 

Skibelunde i G loslund sogn.

21. aprilis 

[pag. 778] 

23. aprilis

B. A n n e, H ans K iøben h affn s, som døde i Bybrostrædett.

C . R asm us A ndersen i K attesun d, som kom  fra V e- 

sterborg.

30. aprilis C . H ans M ogensens hustru p aa  K ongestofft, E lizabetth.

E odem  tem pore C . Sam m e d a g  b egrafu itt K a rre n  K n ip p elp ige  i Brede- 

gade.

13. m aj i B. N B . N iells K n u d ß en , M a tz  Kortsens stiffsøn, døde 

den 12. m aj om  m orgenen ved 3 siett, hånd laa  en h a lff 

dag, før hånd døde, dog va a r  q u a rta n a 1) hans død, 

saa veli som hans stiffaders.

21. m aji 

27. m aji 

4 -ju n ij

C . R asm us A m m e i B redegade.

B. M atth is den friskusters barn  R ich ard .

B. E n skotte krem m er ved  naffn  H ans K am m ell, som 

døde till K a rre n  Bruns i Syndergade, 1 daller.

6. ju n ij 

i l .  ju n ij 

E odem  die

C . Jens Sm idz b arn  i V eilegad e, Anders.

B. I tt  a ff  H ans K ro gs børn i Syndergade.

C . N B . Sam m e d ag  b egraffvitt M a ttz  D rager i Brede

gade, som b le ff  om  afftenen thilforne stuckett m ed 

en helleb ar a ff  Rasm us M ich elßen  D rager, saa hånd 

døde strax.

15 - j unÿ  

I5 - JunÜ 
28. ju n ij

B. D orrith e, Peder M ørckis i T illegad e.

B. Jørgen  Laßens m inste barn  i Badstustredett.

C . R asm us S pillem and Storchedreng, som døde i C lo- 

stergade i borgem ester K arsten  N iellßenns bod.

*) quartana [febris] : Fjerdedags Feber.
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i . ju l i j  
6. ju lij 

Eodem  die

13. quintilis 

29. quintilis 

6. augusti

1 1 . sextilis

14. sextilis

18. sextilis

25. sextilis 

6. septem bris

19. septem bris 

23. septembris

25. septem bris

[pag. 780]

7. octobris

9. octobris

1 1 . octobris

15. octobris

16. octobris

17. octobris

1619

C . Christen Ø la n d z hustru i vor Frue gade.

C . Jens M a tzen  S kom ager i K lostergade.

C . Sam m e d ag  begrafu itt B odill H usm an dz, som døde 

till M a tz  K ockis i Syndergade.

B. N iells Stephansens b arn  i V eilegad e.

C . A nders Andersens barn  i Skalchenes døtt fød.

C . A nders A nderßen s hustru i Skalchenes som døde a ff  

barne.

B. H ans Pedersens Byskriffuers lille søn P eder H an ßen .

C . W ilh lm  Slacter i K lostergaden .

C . En m and a ff  A ffv iltorp , som thiente H ans W forferdett, 

ved  naffn Laurs L au rß en .

K . N B. Jørgen  H am m ers søn N iells, derfor 3 aln e klæde.

B. M a ttz  O luffsens m inste b arn  i Syn dergad e, 2 $  r.

C . K a rre n  Troelsis b arn  p a a  K on gestofft, 1 $ .

B. N B . J a co b  Tingskriffvers dren g i Syn dergad e, som 

va a r  fød i Stu bbekiøbin g, ved  naffn  R asm us R a s

m ußen. H an d  v a a r  den første, der døde a ff  pestilentz 

p aa  disse thider, 2 d aller r.

B. Peder Bagers søn i S yn dergade, som døde oc a ff  

pestilentz, b le ffb e fe n g t a ff  for ne dreng, 1 d a ller r. N B .

C . H ans Sm idtz hustru i K lostergade, som kom  fra 

K iøb elø ff, Jo h an n a  ved  naffn, 2 $ .

C . C hristen M øllers syster i G loslund Inger, som døde 

till M a tz  K och s i S yn d ergad e; v a a r  ichun  siug 2 eller 

3 dage, i daller.

C . L ille  M aren  J u d ep ige  døde thill E rich  K lau ß en s i 

B y brostræde tt, 1 $.

B. Peder Bagers yngste daatter i Syndergade, som døde 

a ff  pestilentz, 1 daller.

B. H ans Skredders d aatter i V e ileg a d e  ved  naffn  D o - 

rothe, hun døde ochsaa a ff  pestilentze, 1 daller.

B. N B. D en  16. octobris m ellum  5 och 6 om  afftenen 

døde baad e Peder B ager i Syn dergad e oc hans hustru
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18. octobris 

20. octobris

2 1 . octobris

[pag. 781]

24. octobris

E odem  die

27. octobris

29. octobris

2. novem bris

E odem  die 

5. novem bris

8. novem bris

E odem  die

E odem  tem pore

10. novem bris

M aren  tillige m ed hannem , de kom m e begge sam 

m en i een graff, 2 daller.

C . Rasm us M atsens m indste barn  i Bybrostrædett be- 

g ro ff h. L a u ritz 1).

B. R asm us Borris hustru i Bybrostrædett, som døde i 

barselseng. B arnett døde itt h alfft korter, effter dett 

v a a r  fød, oc b le ff  dog ved  Jordem oderen tilforne 

døbtt. S iden leffuede m oderen 4 tim er. D e kom m e 

begge i een kiste och vd i en graff. Een daler.

K . N B. K a rren  L odvigs barn  p aa  T orffgaden , 3 alne 

klæde.

C . H ans Sm idz daatter i K lostergade, som hannden 

v a a r brent paa, 24 B.

C . Sam m e thid begrafu itt A n n e A ndersdaatters barn, som 

thiente m in konis forældre och b le ff besoffuitt a ff  een 

karl ved naffn J a co b  Bondesen, som thienthe sam m e- 

stedz. B arnet b le ff  døtt fød, inthett.

C . L au ritz  Q uicks søn, hån d døde till L au ritz  Jensens i 

V eilegad e, 1 daller.

C . H ans Pederßen M arch vocters quinde i Bredegade 

b egraffu it, 3 $ .

B. C hristen A n d erß en  Skredder, der fich  Peder Bagers 

daatter, 5 #.

C . Peder Bagers yngste søn i T ilegad e , 2

C . A n n e S kiffbyggers søn i K lostergade ved naffn C h ri

sten, 24 ß.

B. R asm us Borris thienniste pige i Bybrostrædett, ved 

naffn  Z id zell N ielsdaatter, 1 daller.

C . Sam m e d ag  b egraffu itt en frem m ett m and, haffde 

h iem m e i Flensborge, døde ved stranden, 3 $.

C . Item  sam m e thid b egraffu itt A nders Jenßens baadz- 

m an dz b arn  i Badstustrædett, som va a r døtt fød, 

2 # r.
B. N iells K am p is qu[in ]d is syster ved naffn L izab eth , som 

tiente L izab eth  M ich ell Charstenßens, 4 $.

*) Laurits Gorm; Capl. i Nakskov 1618—20; Sg. Præst til Ringe 1620—32.
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1 1 . novem bris B.

12. novem bris B.

15. novem bris C .

16. novem bris C .

18. novem bris B.

Eodem  die C .

Eodem  tem pore C .

21. novem bris B.

Eodem  die B.

Eodem  die C .

Eodem  tem pore B.

23. novem bris C .

Eodem  die C .

24. novem bris C .
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25. novem bris C .

27. novem bris C .

E odem  tem pore C .

29. novem bris B.

Eodem  die C .

*) Navnet ikke anført.

1619

H erm and D arfelz d aatth er i S yn dergad e, A n n e, 1 

daller r. in specie.

N iells Sm idz barn  ved Syn dergad e portt, 3 $ .

O lu ff  N orbaggis barn , som er thill huse thill H ans 

Jensens i A ffv iltorp .

A nnis søn, som er thill N iells Boyesens att verre, ved  

naffn Søffren, 24 ß.

En m and a ff  Flensborrig, som døde i skuden p a a  

M øllegrunden, ved  naffn N iß , 1 d a ller r.

Sam m e d ag  b egraffu itt tydske A n n icke i C lostergade, 

som bagede krum kager, 2 $.

Sam m e thid H ans Jensens barn  i A ffv ilto rp .

A nne, A nders Issens søn i V eilegad e, ved  naffn  M i- 

chell, i daller.

Sam m e dag  begraffu itt C id zell G iarm esters søn ved  

naffn Peder, 2 $ r.

Sam m ethid C hristen H iu lm an d z b arn  i Skitten- 

stredet, som v a a r nogit vanskabtt, 20 ß .

Item  N iells V effu ers barn  ved  V eile g a d e  portt ved  

n affn 1), 2V 2 $.

D orothe L auritzis d aatter i B redegade ved  naffn  K a 

ren Jørgensdaatter, 2 $  r.

Sam m e dag  begraffu itt 1 h ittebarn, som v a a r  fundett 

i Sæbyskou, døde thill forne D oroth e L au ritzis.

Jens T øm m erm an d z b arn  i B redegade, 24 ß.

R asm us F rijß  i K a rle b y , som døde th ill m. G ød t- 

ricks, 28 ß.

C laus Slacters yngste d aatter i B redegade, ved  naffn  

M aren , 2 $  r.

Item  tycke M arrens søn, som er th ill huse thill Jesper 

L auritzen s i B redegade, ved  naffn  R asm us, 24 ß . 

H ans R asm usen T ou b ierg is hustru i Bybrostræ dett, ved  

naffn A n n e Errebos, 3 $.

N iells K am p is hustru i Bybrostræ dett, A n n e, 2 $  r.
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E odem  die C . H ans G uldsm idtz suend ved  naffn  Jørgen, 2 # som 

h. L a u ritz 1) fich.

E odem  die C . Jens M alers stifFdaatter M alen e, 2 $.

E odem  tem pore C . A n n e S kiffbyggers barn, 20 ß.

30. novem bris B. M arren  G odefridz i V eilegad e, 4 $ .

E odem  die C . Jens T øm m erm an dz kone i B redegade, Lene, 2 $  r. 

E odem  tem pore C . T h u  a ff  H ans Jensens børn i A ffu iltorp . 

i .  decem bris C . R asm us B onde i K o g ad en , 3 $.

3. decem bris 

E odem  die

4. decem bris

C . Itt a ff  H ans Jensens børn i A ffvild torp .

C . O lu f f  N orb agge, som døde till for ne H ans Jensens. 

C . L au ritz  Jensens suend i V eilegad e, ved  naffn Rasm us, 

v a r  kom m en fra L an gelan d .

5. decem bris 
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5. decem bris

C . M atth ias V effu ers datter i C lostergade, 2 $.

N B . D en  21. novem bris døde e r lig  ve lb y rd ig  frue 

K irstin e V en sterm an d2) velb y rd ig e  Jørgen  G ru b b e 

Pederßens frue p aa  Pederstrup, och v a a r hin

dis ligs nedsettelße her vd i N ahskous kircke den 2. 

adven t søndag, som va a r  den 5. decem bris, oc pre- 

dich ett prouisten h. Jens B an g i S a n d b y 3). B le ff m ig 

foræ ritt 5 alne klede, alnen 2 daller.

6. decem bris 

E odem  die

C . H ans L iu n in g  i Badstustrædett, som v a a r  vecter, 2 # r. 

C . M arren , som v a a r  thill h uß e th ill Jespers Lauritzøn s 

i B redegade, 1 #.

E odem  tem pore C . R asm us H an ßen s b arn  i A ffu ild torp .

7. decem bris C . L au ritz  Andersens thienniste p ige i A ffv iltorp , Bodill.

8. decem bris B. A n n e, A nders Issens ynste daatter, Joh an n e, 1 daler.

9. decem bris B. H ans Pedersens d aatter ved  T ille g ad e  portt, K aren ,

10. decem bris 

13. decem bris 

E odem  die

2 $ .
C . D oroth e Laursis d aatter i B redegade, B irgitte, 2 # r. 

C . N iells K am p is b arn  i B ybrostredett, 21/2 

C . C lau s Slacters d aatter i B redegade ved  naffn  A n n a, 

2 $  à  com m inistro.

1) Laurits Gorm; Capl. i Nakskov 1618—20; Sg. Præst til Ringe 1620—32.
2) Kirsten Knudsdatter Venstermand * 21/6 1585 paa Findstrup ~  26/4 1618 i Nakskov m. 

Jørgen Pedersen Grubbe til Pederstrup (1597—1625).
3) Jens Eriksen Bang; Sg. Præst til Sandby 1610—29.
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14. decem bris

16. decem bris

[pag. 785] 

E odem  die

17. decem bris 

20. decem bris

22. decem bris

23. decem bris 

Eodem  die

24. decem bris

E odem  die 

26. decem bris 

Eodem  die

28. decem bris

30. decem bris

1619

C . K a rre n  G iarm esters daatter i Badstustredett, som 

døde a ff  vatthersott, 24 ß. D em  fich com m inister, 

for hand b e g ro ff dett.

K . Jens V dsens barn  i T h illeg ad e , som b le ff  døtt fød, 

8 #  r.

C . Sam m e d a g  Jens M alers søn norden kircken, ved  

naffn M ich ail, 3 $.

C . K irstin e Jens V effu ers b arn  i C lostergade, 1 $.

C . Jens M alers hustru norden kircken, ved  naffn  K ir 

stine à com m inistro, 1/2 d aller r. in specie.

B. N B . M attias Bereders b arn  p aa  T orffgad en , va a r  

døtt fød, b egraffu itt p aa byes k irckegaard, form iddag 

thiennisten b le ff forhindritt form edelst H ans Bosens 

forbud.

C . H en drick K n u d sen  V o g n m an d z daatter i Badstu- 

stredet ved  n affn 1) 2 $ , à com m inistro.

C . Iffu er Fiskers b arn  i C lostergade, ved  naffn  M arren , 

24 ß.

C . A lb re tt Ibsens stiffb arn  p aa  K on gestofft, dett døde 

a ff  vattersott, 2 $.

C . Jø rgen  Søffrensen V effu ers b arn  i K attesu n d , 2 $.

C . A nders Jørgensen Træ beens største b arn  i B redegade.

C . K a rre n  H elm ers barn , som er thil huse thill C laus 

Slacters i B redegade, 14 ß.

C . H ans M ortenßens barn, som boer i Niels Nielsens 

bod ved  rebslaarbanen, 1 $.

C . N B . Jens Suarrers barn  i B ybrostredett, døtt fød.

[pag. 786] A n n o  1620.

C alendis jan u a rij, dett er p aa  nytaarsdag.

En tale effter predicken thill follckett om  denne byes leilighedtt.

A tt I got folck kand vide denne byes ledighed oc foran drin g form edelst 

troloffuelße, vielße, d aaben  oc døden i forgangen aar, da  skall dett verre

*) Navnet ikke anført.
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eder vitterligt*, att fra  n ytt aars d a g  i fio r 1619 oc thill i d ag  erre lige thro- 

loffuede 31 p ar folck,

viede th il sam m en 29 p ar folck, 

erre døbtte 40 børn,

de m ennisker, som erre ved  døden hensoffuede i H erren, erre lige 

1291) foruden de tho salige fruers nedsettelße, t d e l  v e lb y rd ig  frue 

M argrette  von  Papenheim s, som skede den 11. m artij, t d e l  v e l- 

hyr d ig  fru K irstin  V en sterm an dz, som skede 2. adven tz søndag, det 

er den 5. decem bris,

saa att der er b leffne 22) p ar folck flere troloffuede i fior end i aar, och itt 

p ar folck2) b leffue viede thil sam m en m eere i fiord end i aar. D er erre 

och døbte 14 børn 3) flere i fiord end i aar.

H u ad  de døde erre anlan gen de, da  er der begraffne lige 84) lig  flere i aar 

end i fiord.

[pag. 787] F ra  n ytt aars d ag  i fior oc thill m ichelm iße thide, som pestilent- 

zen  begyntis, b leffue begraffn e 54 lig. M en  siden att pestilentzen begyntis, 

som v a a r  den 22. septem b. hæn ved m ichelm isse thide, da  erre der døde 

75 m ennisker. G u d  giffue oß  sin n aade thill att berede oß saaledis im od 

døden, att w i kunde verre ferdige, n aar H erren vill kom m e. W i ville  nu 

allesam m en opstaa, loffue oc thacke vor H erre m ed denne loffsang: 

G uds godhed ville  w i prise & c.

2. jan u arij 

E odem  die 

4. jan u a rij

8. jan u a rij

9. jan u a rij

10. jan u arij

Begyndelse p aa  dett aar 1620.

C . Jø rgen  K n iffsm id i C lostergade, 1 $.

C . K irstin e V effu es den anden daatter, 1

C . A nders Jørgensen Træ beens m indste barn i Brede- 

gad e, à com m inistro.

C . M orten  K ield ersu en dz thienniste pige i T illegad e, ved 

naffn  Z in d ell, 2 $  r.

C . E n tydsk snedicker ved  naffn  M atth is døde thill tyske 

H enrichs i Skittenstræ det, fick ingen proces, thi hand 

va a r  fridløB.

C . B egraffvitt O luffs syster (M arren), som thiente M a 

tthis Bereder, 2

*) skal være 132
2) skal være 3.
3) skal være 10.
4) skal være 11.
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I2 .ja n u a rij C . K irstine, Jens V effuers, i C lostergade, 20 ß.

1 4 . jan u arij C . H ans Jen ßen s thienniste pige i A ffu iltorp .

Eodem  tem pore C . H enrick K n u d sen  V o g n m an d z m indste d aatter i 

Badstustrædett, 20 ß.

1 5 . jan u arij C . Jørgen  L au ritzen  K rem m ers stiffdaatther i C loster

gade, 2 $.

Eodem  die B. Brende M ette  p aa  K ongestofft, 2 $.

2 1 .  jan u arij B. Niells N ielßen  i K lostergade, 2 $  r.

Eodem  tem pore B. Rasm us Jensens barn  i V eilegad e, 1/4t kron.

2 2 . jan u arij B. Poffuell H ansen, A n n e K iøllis  søn, i Bredegade, 2

$ r.
Eodem  die

24. jan u arij 

29. jan u arij 

31. jan varij 

2. februarij

7. februarij

9. februarij 

[pag. 789]

1 1 . februarij 

Eodem  tem pore

17. februarij

18. februarij 

23. februarij

27. februarij

2. m artij 

Eodem  die 

4. m artij

C . H ans Pederßenn M arckuocters barn  i B redegade, 

28 ß.

C . Niells Spillem andz barn  i K attesu n d , 30 ß.

C . Iffuer Fiskers den største d aatth er ved  n affn 1), 20 ß.

C . Itt a ff  Jørgen  Jostesens børn i A ffu iltorp .

B. M au ritz  H an ßen  Skredders barn  i V e ilegad e , som 

døde lidett effter, det vor fød oc d øb tt & c . 28 ß.

C . M orten  K ield ersu en dz thienniste p ige i T illeg ad e , ved  

naffn  J o h an n a  M ogen sdaatter.

B. N iells H an ßen  i K a tteß u n d , 8 # r.

C . Itt a f f  Jørgen  Jostesens børn i A ffu ild torp .

C . Rasm us H an ßen s b arn  i Skalckenes.

C . H ans G laBfører i C lostergade, à com m inistro.

C . Jørgen  Jostenßens m inste d aatter i A ffu iltorp .

C . Jens Sm idz b arn  ved  V e ileg a d e  portt, som døde li

dett effter, dett va a r  fød, oc b le ff  h iem m edøbtt, 2 $.

C . H ans Skom ager i B redegade, som h affver hen ved  8 

aars tid liggett p aa sin sotteseng.

C . H enrich  V o gn m an d  i Badstustredet, 28 ß.

C . B altzar V effuers barn i K attesun d, 2 $.

K . H ans Jørgenfien , her Jørgen  M arqu ardsen s2) søn vd i 

Suenborrig, som v a r hører, hånd døde p aa  scholen

x) Navnet ikke anført.
2) Jørgen Markvardsen; Sg. Præst til Vor Frue Kirke i Svendborg 1587— 1628.
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6. m artij 

8. m artij

9. m artij 

12. m artij

20. m artij

[pag. 790] 

18. m artij

28. m artij

29. m artij

30. m artij 

5. aprilis

9. aprilis

17. aprilis 

21. aprilis

den 3. m artij, effter han d haflfde liggett siug p aa den 

9. dag.

C . R asm us H an ßen  Sauskerers barn  i Skalckenes.

C . E n p ige døde till Jørgen  K rem m ers i C lostergade, 

va a r  G ab rie l V effuers d aatter ved n affn 1), à com - 

m inistro.

C . Itt  a f f  Jørgen  Jostißens børn i A ffvild torp .

C . L a u r  Snedickers m indste barn, dett døde till Niells 

K lein sm idz i K lostergade, 1 » .

C . A n n a, M aren  Bagers slect, som døde i vor Frue gade, 

2 » .

D en  4. m artij døde e r  l ig  v e lb y rd ig  M orten  M urm an d 

p aa A ßerstrup , som va a r  v elb y rd ig e  E rich  M ogen- 

sens2) søn thill B ram slycke, oc stod hans ligs nedset- 

telse her i N achskouffs kircke den 18. m artij, oc pre- 

d ickett h. Jens B an g3) i S an db y. B le ff m ig foræritt 4 

rigsdaller in  specie. N B .

C . R asm us M ichelsens hustru i K attesun d ved naffn 

A n n a, hun hafFde lenge liggett siug, 2 » .

C . O lu f f  N iellßen , som døde i Bo Lauritzen s bod i 

K attesu n d , à com m inistro, 24 ß.

C . Jens Pedersen V o g n m an d  i vo r Frue gade, 2 » .

C . Joh an n e Logs barn , som hun fødde i A ffu ild torp , 

20 ß.

K . K irstin e E llings i V e ileg a d e , K n u d  A nderßens eff- 

terleffuerske, h un  døde den 6. aprilis m ellum  6 oc 7 

effterm iddag, for hinde fick je g  6 alne klæde, alnen

14 » •

C . J a c o b  M urem esters b arn  i K attesu n d t 2. paaskedag, 

28 ß.

C . C hristen  H iu lm an d z b arn  i vor F rue gade, 2 » .

9  Navnet ikke anført.
2) Erich Mogensen Mormand til Bramslykke; Landsdommer paa Lolland 1589; blev 1596 

forlehnet med Omø Lehn i Norge; var død 2/12 1603; ~  10/8 1589 m. Anna Mortensdatter 
Brok af Barløse.

3) Jens Eriksen Bang; Sg. Præst til Sandby 1610—29.
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E odem  tem pore C . 

24. aprilis B.

27. aprilis C .

E odem  die C . 

[pag. 791]

29. aprilis C .

E odem  tem pore C .

2. m aji B.

E odem  tem pore B.

7. m aji B.

9. m aji c.
10. m aji c.
E odem  die c.

Eodem  tem pore C .

16. m aji c.
18. m aji K .

19. m aji C .

23. m aji C .

[pag. 792]

24. m aji C .

E odem  die C .

Sam m e d ag  H ans V in ters b arn  i V e ilegad e , som 

b le ff  døtt fød, kom  hen vd en  proces.

V o ld b o rg , J a co b  Bagers hustru i T illeg ad e , 1 d a ller r. 

in  specie.

R asm us S u erd feyr i K attesu n d , 1 daler r. in specie. 

I tt  a f f  C hristen  H iu lm an d z børn  i vo r F ruegade, 2 $ .

Jørgen  H ansens største søn i K o g ad en , 2 $ .

Sam m e d ag  itt a f f  H ans Poffuellßens børn i Skalcke- 

nes.

M atth ias Søffrensens M alers hustru norden kircken, 

ved  naffn  E llin e, 1/2 krone saa god som  4V2 $•

Y  o rn e  M atth ias M alers hustru døde i barnsfødzels 

nød, oc barn et døde strax m ed hinde th illige, 1/2 crone. 

N B . Søffren L au ritzen  K o c k  i T illeg ad e , døde den 5. 

m aji om  en fredag, der klockn v a r  6 effterm iddag. 

H an d  b le ff  begraffu ett søndagen der effter den 7. 

m aji, 4 d aller rigs in  specie.

M a tz  F ergem an dz kone i Badstustredett, ved  naffn  

A n n a, 2 $.

C laus Slacters elste d aatter i V e ileg a d e , E llin e, 21/2 $. 

G regers L o g  p a a  K on gestofft, h ån d fa ltt vd  i stran

den om  afftenen thilforne ved  9 siett oc drucknede,

2V2 $•
M ich æ ll T ø m m erm an d z m oder i K a ttesu n d  ved  

n affn 1).

Jørgen  H an ßen s d aatter i K o g ad en , ved  naffn  C id t- 

zele, 2 $.

K irstin e J ø rgen n  H am m ers yngste søn i S yn dergad e, 

ved  naffn  H en rich . D erfor klede 21/2 aln e 4 daller. 

J e p  R u d  i K attesu n d , à  com m inistro.

Jørgen  H ansens m indste d aatter i K o g ad en , ved  

naffn  M aren , à  com m inistro.

H ans L ercke, S kom ager i T illeg ad e .

C laus Slacters søn i V e ileg a d e , ved  naffn  H ans, 3 $ .

1) Navnet ikke anfort.
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E odem  tem pore B. A n n e Bertels yngste søn i Bredegade, 2 $ .

In  die ascensionis Christi

25. m aji C . C laus Slacters yngste daatter i V eilegad e, 2x/2 $

26. m aji B. N iells Slacters yngste daatter, som døde thill H ans 

Sm idz i S yn dergade, ved  naffn  K arren , 1 dalr r. in

E odem  die

specie.

C . Sam m e d ag  b egraffu itt M a tz  Fergem andz søn, Hans, 

i Badstustredett, 2 $ .

28. m aji 

E odem  die

B. Itt  a ff  H ans M ortensens børn i V eilegad e, 2 $  r.

C . Sam m e d a g  D ittlø ff  M alers barn  i Bredegade, som 

b le ff  døtt fød, vd en  proces.

31. m aji B. N iells R u d z daatter i Syndergade, ved  naffn M aren , 

hun døde till H ans Sm idtz i Syndergade, 2 halfve 

kroner.

i.  ju n ij C . C hristen V effu ers stiffbarn  i V eilegad e, ved naffn 

Jep p e, 2 V*

2. ju n ij C . H erm an d D arfelttz  suend, N iells Jen ßen , huilcken 

v a r  vd i stranden att vilde bade, kom  for lan gtt vd , 

saa hånd drucknede, 2 $  r.

E odem  die C . S idtzell R eebslaars barn  i C lostergade, 28 ß.

E odem  tem pore C . Itt a f f  M a tz  F ergem an dz børn i Badstustrædet, den 

m inste, 22 ß.

4. ju n ij B. P in dtze d a g  b egraffu itt Jørgen  H ansen Snedicker i 

Syndergade, 1 d a lr  r. in specie.

E odem  die C . Sam m e d ag  en frem m ett quinde, døde till Jørgn  V e c- 

. ters i Badstust. 1 # r.

[pag. 793]

5 - j unij  
E odem  die

C . M arren  Skinders søn i K o g ad en , ved naffn Peder. 

C . Item  hindis største d aatter ved  n affn 1) 3 $.

E odem  tem pore C . M arren  Søffren K ockis i B redegade, 2 $.

6. ju n ij C . R asm us V e ffu er i B redegade 24 ß.

E odem  tem pore C . M arren  Skinders m inste barn  i K o gad en , 2

7. ju n ij B. M aren  K rem m ers søn i T illegad e. H an d var en

dum m e eller skifftning, en h al rigs dalr.

9. ju n ij B. H en n in g H ansens største d aatter i Bybrostredett, ved

naffn  K a re n , 1/2 krone.

1) Navnet ikke anført.
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Eodem  die C .

12. ju n ij C .

15 -ju n ij B.

18. ju n ij B.

19. ju n ij C .

20. ju n ij B.

21. ju n ij C .

E odem  die C .

[pag. 794]
E odem  tem pore C . 

22. ju n ij C .

1620

En frem itt quinde, døde till Jørgen  V ecters i Bad- 

stustredet, vor den quindis daatter, der døde p in dze 

afften, oc vaare  de kom ne fra S ielan d, 24 ß . 

C hristen Skinders m inste b arn  ved  T ille g a d e  port, 

2
En vn g  karll a f f  Sleyen, ved  naffn  C laus T a u b e , 

døde thill M elchiors, i r. daller.

H enning H anßens yngste daatter i Bybrostredett, ved  

nanffn Ingeborge, 1/2 krone.

C laus K ocks m inste d aatter i V e ileg a d e , L en e, 2 

H ans T rib ells  dreng, ved  naffn  H ans, va a r  fød thill 

L ub eck, 2 d a llr  r.

E n Flensborge quindis d aatter barn , døde thill 

D irich  Bartskers, 1 $ .

Peder N ielßen  M urm ester i K o g ad en , 2V2

Peder M ortensen V o g n m an d z kone i C lostergade, 

A n n a, 2V2 $•
C laus K o c k  Slebos største d aatter i V e ilegad e , 21/2

E odem  die

23. jun ij

24. jun ij

C . H ans V in ters barn  i V e ilegad e, 2 $  24 ß .

B. K n u d  Bagers barn  i T illegad e, 2 $.

C . J a co b  Bagers suend i T illeg ad e , ved  naffn  Peder, 2V2

25. jun ij 

E odem  die 

27. ju n ij

28. jun ij

29. ju n ij

30. junij 
3-julij

C . B odill M øllers søn i K attesun d, 2V2 -#•

B. Jørgen  K rem m ers daatter i V eilegad e, 21/2

C . E tt fattigtt m oderløst barn, døde thill Jø rgen  V estis 

i Badstustredett, v a r  N iells M u rm  [esters] i C loster

gade.

C . K irstin e H ans K rogs daatter i B redegade, à com - 

m in., 2 $. J e g  v a a r til landem ode.

C . M a tz  F ergem an dtz største søn i Badstustredett, ved 

naffn C hristen, a com m in., 2 #, je g  va a r til lan d e

m ode.

C . B irritthe A m m is daatter i B redegade, 2 $.

B. A ndreas Felttbereders søn ved  naffn Jocob , en h a lff 

krone.

2 3 7
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E odem  die G.

5 - ju lij  C .

[pag- 795]
6. ju lij  B.

E odem  tem pore C .

E odem  die C .

7. ju lij  C .

8. ju lij  C .

10. ju lij B.

E odem  tem pore C .

11 . ju lij  B.

E odem  die B.

12. ju lij B.

13. ju lij C .

14. ju lij C .

15. ju lij C .

17. ju lij C .

20. ju lij C .

E odem  tem pore C .

Sam m e d a g  begraffu itt itt quindfolck, ved naffn G ier- 

trud, vd en  proces. H u n  døde th ill Frederich  Suerd- 

feyrs i A ffu ild torp . H u n  v a a r  besoffuett oc mentis, 

a tt hun skulde haffue taget en drick thill sig, huor a f f  

hund skulde b liffu et sitt foster quitt. G u d  m aa vide, 

h uad  santt er, dog  døde hun a f f  pestilentze.

N iells L auritzen s daatter i Skalckenes, à  com m ini- 

stro.

F rederich  Suerdfeyers m inste barn  i A ffuildtorpe 

gaard , ved  naffn  H ans.

C hristen  Eskilsens K an desu arrers barn  i Bredegade,

2 $ .
In ger H ans Lerckis m inste søn i T illegad e, 14 ß. 

M aren  C yth arslaars største daatter ved  skolen, ved 

naffn  M aren , en $ .

C laus K ocks Slæbos kone i V eilegad e, ved  naffn 

Synnel, 2V2
L au ritz  N ielßen, s. N iells Slacters søn, hånd døde till 

H ans A n derßen s i Syndergade, en rigz daller.

Peder M urem esters barn  i K o gad en , ved  naffn  N iells,

2
B irrethe Søffren K ocks syster, ved  naffn B odell, døde 

i B redegade, 3V2 $•
B odill R u d tz  søn i T illegad e, 3 $ .

Peder G iertßens d aatter i T illegad e, ved  naffn M ar- 

grette, 2 $  r.

E n quinde ved naffn  A n n a  M ortens, døde thill M atz  

Skadtzis, 2 $.

R asm us H anßens barn  i A ffu ild torp .

L au ritz  Ibßens barn  i C lostergade, som boer i C a r

stens bod, i $  r.

Itt a ff  R asm us H ansens børn i A ffu ild torp .

Itt a f f  N iells H anßens børn i A ffu iltorp , som boer i 

m itt huß.

En pige, døde th ill fo rn e  Niels H anßens, ved naffn 

M aren . H un  b le ff  siug till Frederich  Suerdfeyrs.
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2 i . ju l i j  C . E n  liden dreng, Jørgen , døde till F rederich  Suer-

feyrs i A ffu ild torp , som L a ß e  lod begraffve.
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22. ju lij

23. ju lij 

Eodem  die

Eodem  tem pore 

E odem  die 

24. ju lij

Eodem  die

Eodem  die

E odem  die

26. ju lij

27. ju lij

C . Itt  spett barn , som J o h a n  Bruns thienniste quinde, 

ved  naffn  M aren  JørgB en sdaatter, føde om  n atten  

ved  12 siett oc m yrde dett. B le ff strax i sam m e stund 

obenbarett oc b le ff  satt en b olt p a a  h inde i sengen. 

H u n  b le ff  siden h alzh u ggitt m aan d agen  den 7. sextilis.

B. H ans K ro gs m inste b arn  i S yn dergade, 1/2 r. daller 

in specie.

C . Frederich  Suerdfeyrs dreng i A ffu ild torp , som  haffde 

oc lenge verrit hos hannem , m en h an d bode her i 

byen, H enrich.

C . N iells H an ßen s b arn  i A ffu iltorp , i m it hus.

C . R asm us H an ßen s b arn  i A ffv ild to rp .

C . B egraffuit M o ritz  Skreders største d aatter norden 

kircken, 2 $  4 ß.

C . En a ff  Frederich  Suerfeyers tienniste karle i A ffu ild 

torp, ved  naffn  H ans.

C . Itt a ff  J a co b  M attsens børn i K attesu n d  ved  naffn  

M argrette , 1 r. $ .

C . E n karli ved  naffn Jens, som vor korn m aaler nogen 

føye thid. E rich  Skriffver lod h an nem  fengsle for

gan gen afften, han d døde i fengselett sam m e natt, 

dog hånd haffde ikon en bolt paa. D er h ån d b le ff  

tagen, m eenis der, att hån d skulde faatt nogle slag, 

a f f  huilcke hånd skulde haffue døtt, 1/2 krone.

K . A n n a  A ndersdatter, K a re n  Loduigs største d aatter, 

3 daller rigs.

C . E n frem ett quindis barn  thill A n n a  Skibbyggers, 

Jørgn , 2
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28. ju lij C .

E odem  tem pore C . 

31. ju lij C .

F rederich  Suerdfeyrs suend i A ffu ild torp , ved  naffn  

Peder.

Itt a ff  Jens K rag is  børn i A ffu ild torp , K irstin .

Itt a ff  N iells H ansens børn i A ffu iltorp , ved  naffn  

N iß.
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2. sextilis

3. augusti 

E odem  die

E odem  tem pore 

E odem  die

4. sextilis

6. sextilis

8. augusti 

E odem  die

7. sextilis
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12. sextilis 

E odem  tem pore

E odem  die

13. augusti 

E odem  tem pore 

15. sextilis

C . B egraffu itt V ilh m  Skottis d aatter i V eilegad e, ved 

n affn 1), 2 $.

B. K a rre n  Peiters daatter i V eilegad e, 1 daller r. in 

specie.

C . E n m urem ester suend, ved  naffn L au ritz  Jørgensen, 

fød i Flem løB sogn i F yn , døde till M a tz  Skom agers 

vesten skolen, 2 $.

C . Inger, H ans Lerckis i T illegad e, 1 $.

C . S im en M attzen s tienniste pige ved naffn K arren , 2

$ 4 ß.

C . L au ritz  Andersens stiffsøn i A ffvild torp , ved naffn 

L au ritz .

C . A ppelonn is ene søn, som er thill M aren  E rlandz i 

B redegade, 2 $  4 B.

C . T yd sk e  H enrichs kone i vor Frue gade, 2 $  r.

C . En m urem estersuend ved naffn M orten, vor hoß 

K n u d  M urem ester, hånd døde till R asm us A n d er

sens i Syndergade, V 2 krone.

N B .2) M aan d agen  den 7. sextilis b le ff M aren  halzhug- 

git, som form yrde sit barn  til J o h an  Bruns, hun vd- 

lagd e til barnefaderen H ans Pedersen, som tien p aa 

K ierstru p  vd i T aasin g.

B. O lu ff  Jensen Pøli i V e ileg a d e , 1/2 crone.

B. Jørgen  F ergem an dz søn i K attesun d, ved  naffn Be- 

nedix.

C . E n  frem m ett lockett quinde, døde till for ne Jørgen  

F errem an dz, 24 B.

C . H ans Lerckis største søn Jørgen , søn3) gick i skole oc 

døde i de fattigis huß.

C . Item  hans syster, som døde ocsaa i de fattigis huß, 

K a ren .

C . K a rre n  K ockis, H ans Bondesens oc J a co b  Bondesens 

m oder, 2 $.

1) Navnet ikke anført.
2) i Marginen er tegnet et Sværd.
3) Fejlskrift for som.

2 4 0
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Eodem  die

16. sextilis 

E odem  die

17. sextilis

C . Itt  a f f  A nders D ragers børn p aa  K on gestofft, 2 $ .

B. N iells K iøb en h au ffn s kone, ved  naffn  M aren , 1 crone.

C . Item  N iells Skinders kone, ved  naffun K a re n , 21/2 $ . 

B. H ans M ortensens b arn  i V e ileg a d e  ved  naffun Jør-

genn, 3 $ .

E odem  die 

18. sextilis

C . Itt barn n i de fattigis huß, ved  naffn  K a ren .

C . Søffren W effuers tienestepige, ved  naffun D orethe, 

2 # 4 ß.

E odem  die B. Item  M orten  K iellersu en d z den m indste dater, ved  

naffn Johan n e.

E odem  die B. M a ttz  Schom agers barn n  vd i Jo h an n  Frostis gaard , 

ved  naffnn H ans, 2 # r.

19. sextilis 

Eodem  die

20. sextilis

C . Jo h an n  Frostis thienestepige, A n n a, 2 $ .

B. Jørgen  K ielldsens b arn  A n n a  ved  naffun, 1/2 crone. 

B. J o ach im  H elm andsens barn , ved  naffn  E lzebeth , 2 

$ r .

Eodem  die B. Item  C hristopher W effvers kone, M argrette , 1/2 crone. 

[pag. 799] E odem  die B. Item  H ans Flensborgis pige, C itze ll, 2 

Eodem  die C . Item  M a tz  K ockis kone, K a ren n , 1/2 crone.

2 1. sextilis 

E odem  die

B. N iells K iø b en h affu n  i T ille g a d e , 1 crone.

C . Item  M argrettis barn  vd i Jo h an  Frostis gaard t, ved 

naffn H endrick, 1 $  r.

Eodem  die C . Item  den schole dreng i de fattigis h uu ß ved  naffn  

C hristenn D iricksenn, som b le ff  befengt thil Peder 

Bagers forgangen aar.

22. sextilis

23. sextilis 

E odem  die

M aren  Jens Schom agers barn, ved  naffun A nders.

B. M argrette  Jørgens westen scholen, 31/2 $.

C . Item  et b arn  till Fredericks vd i A ffu iltorp , ved 

naffun A n n a.

25. sextilis C . E n karil till L auritzis vd i A ffu iltorpe, ved  n affu n 1) 

2

Eodem  die

27. sextilis

28. sextilis 

Eodem  die

Item  i K lostergaden  en kone, ved  naffun M aren .

B. K arsten  B yßem agers b arn  C hristopher, 21/2 $.

Jørgen  K ieldsens barn , det slegfredt, 21/2 $.

K . Jost H ansens barn , som v a r dett føtt, en alne klede

saa god som 3 daller.

J) Navnet ikke anført.

Perlestikkerbogen. 2 4 1 16
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E odem  die

30. sextilis c.
E odem  die

3 1 . sextilis K ,

E odem  die

i . septem bris
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E odem  die c.

E odem  die B.

E odem  die B.

E odem  die C .

2. septem bris C .

Søn dagen

3. septem bris C .

4. septem bris C .

E odem  die C .

E odem  die C .

5. septem bris C .

E odem  die K .

E odem  die C.

E odem  die C .

6. septem bris C .

1) Fejlskrift for Otsen.

Item  en pige ij de fattigis huß, ved  naffn V rsu la. 

L au ritz  A n d erß en  vd i A ffu iltorpe.

Item  H en rick  Bagers dreng i K attesun dt, født vd i 

Fyen , 24 ß.

A nders Jydis daatter ved  naffn  A n n a. D øde om  tiis

dagen  den 29. sextilis om  afftenen, der klockenn va r 

8, den 30. sextilis b le ff  holdett ligvackt offver hinde, 

m en den 31. b le ff  hun begraffuett i kirckenn.

Item  M a u ritz  Schræders m indste daatter norden 

kircken, ved  naffn  T rin e, 2 ■ #.

A n n a  Skibøgers b arn  ved  naffun Rasm us, 16 ß.

Item  Jens Nielsens den m indste p ige i Bybrostrædit, 

2 # r.

Item  A n n a  Pøls vd i V eg legad e, 1/2 crone.

Item  M a tz  Skom agers kone væsten kircken, ved 

naffn  M aren , 1 da ller r.

Item  Berthells p ige i A uiltorp e, ved  naffn  Joan n a 

Jespers daatter.

It barn  till Jørgen  V ecters, 1 $.

Jens Nielsens største daatter i Bybrostrædett, ved 

naffn Joh an n e, 2 $  r.

C hristopher W effuers barn, et lidet spæt pigebarn, 

2 # r.

Item  A nders D ragers barn  A n n a, 2 $ 4 ß.

Item  J o h an n a  Jordem oders lille dreng, 2 $  4 ß. 

K la u s  Slæboe i V eg leg ad e , 1 daller r.

Item  Jens O lzen s1) datter ved  naffn Bothild, 3 alne 

klæde, 4 daller.

Item  H ans Bondesens datter ved  naffun G iertrudt, 

2
J o h an n a  Jordem oders d aatter A n n a, 2 $.

H ans Lerckis søn Bertell, som A nders M atzen  haffde 

tag it till sig for G uds schylldt.
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7. septem bris c.
E odem  tem pore C .

E odem  die B.

8. septem bris C .

9. septem bris C .
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Søndagen

10. septem bris B.

E odem  die C .

1 1 . septem bris B.

Eodem  die B.

E odem  tem pore K .

E adem  hora K .

12. septem bris B.

13. septem bris B.

E odem  die B.

14. septem bris K .

E odem  die C .

E odem  die B.

15. septem bris B.

Eodem  die B.

16. septem bris B.

17. septem bris C .

H ansM ogensens søn p a a  K on gistofft, ved  naffn  M ath is. 

N B . Sam m e th iid  b le ff  och H an s M ogensens daatter, 

ved  naffun Joh an n a, begraffu it och  lag t vd i g ra ff  

m ed broderen, 3 $ .

Item  K irsten  Lettis d aatter ved  naffn  A n n a, 3 $. 

M a tz  Skom agers kone norden kircken, ved  naffn  K a 

ren, 2V2 h

L au ritz  V lffs  d aatter ved  naffn  A n n a, 2 #.

H ans F len sborg vd i T h illegad e.

Item  A polon nis dren g i B redegade, ved  naffnn 

N iells, i $ .

K arsten  B yßem ager, 3 $ .

O c h  hans største søn J a co b , 3 $ .

Item  T h om as H ollenders det m indste barn , ved  naffn  

M ari.

Sam m e thid b le ff  och it an dit a f f  T h om as H ollen - 

ders børn b egraffu it, ved  naffn  G ierbre, 3 d aller r. 

O tth e  Jen ßen , H ans T ovb ieres stiffsøn som gick i 

skolen, 2 $  r.

L au ritz  Skreders kone ved  naffn  S ara  Iibs daatter, 

i daller r.

Item  R asm u ß  Biørnem osis kone ved  naffn  M ette ,

31/. #.
T h om as H ollenders barn  ved  naffn  T h rin e, 11/2 
daller r.

K la u s  S lachter, som bode i B redegade ved  præste- 

gaarden , 3

Item  L au ritz  Bilids barn , som b le ff  hierne døbt, ved  

naffn  Jens, 1/2 crone.

A n n a  H ennings søn K arsten , 1/2 crone.

A lb ret Thygesens søn ved  naffn  Peder Iffu erßen n , 

V 2 crone.

N iells Ø lgod s datter ved naffn  M ette, 3 $.

En steenhuger till M atth iis m alers, ved  naffn  J o h a n  

M eerstedt, 2 $.

16*243



1 620 BEGRAFFNE
18. septem bris 
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E odem  die

E ad em  hora

E odem  tem pore

19. septem bris

E odem  die

20. septem bris

E odem  die 

E odem  tem pore

2 1 . septem bris 

E odem  die

E odem  tem pore

22. septem bris

E odem  die 

E odem  tem pore

E odem  die

E odem  tem pore 
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23. septem bris

E odem  die

Søn d agen

24. septem bris

E odem  die

C . Jens R ockem agers b arn  ved  naffn  K aren , 2 $.

C . Ittem  A nders D raffvers sønn Christen p aa  K on gis- 

tofft, 2V2
B. Item  Jørgen  K ieldsens kone, K a re n  Ibsdaatter, 1 

da ller r.

B. O c h  hindis barn, som v a r  døtt født.

C . G iertru d  A lsings sønn p a a  K on gistofft, ved  naffn Pe

der Christensenn, som gick  i scholen, 2 #.

B. Item  N iels Ladegaardsfogit, 1 da ller r.

C . E n dren g till L au ritz  Jensens, ved  naffnn H ans Pe- 

derßenn, 1 $  r.

C . Item  J o h an n a  Jordem oders søn ved naffn  H ans, 2 $. 

C . Item  N iels Boiesens søn Christen, 2 $ .

C . N iells Boiesens d aatter ved  naffn  A n n a, 2 $ .

C . Item  tyske C ath arin a, som tiente A nders M atzen n ,

2
C . Item  M aren  C itharslaars dreng ved  naffn  L au ritz,

1V2
K . A n n a, O lu ff  K rogs i T illegad e, 5 alne klæde, alnen

3 daller.

B. Item  M orten  Læ t i K attesun dt, 3 $ .

B. Item  R aß m u s Jensens b arn  i V eg legad e, ved  naffn 

M aren , 3 $.

C . Item  en frem et quinde till M au ritz  Skreders p aa 

T orffgad en , 2 $.

C . Item  A n derßis daatter i Skalckenis, ved  naffn A n n a.

B. M ette  Porsis d atter i Badstustrædit, ved  naffn  A n n a,

3 #•
C . E n frem et qvindis daatter till R asm us Biørnemosis i 

K attesun dt.

C . Christen D ragers dreng i Badstustrædit, ved naffn 

Peder, 2 $ .

C . Item  Jens Nielsens søn i Bybrostrædit, ved  naffn 

N ielz, 2 $  r.
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Eodem  tem pore c.
25. septem bris B.

E odem  tem pore B.

E odem  die C .

E adem  hora C .

26. septem bris C .

27. septem bris B.

28. septem bris B.

M ichaelis

29. septem bris C .

E odem  tem pore C .

Ijsdem  secundis C .

Eodem  die B.

E adem  hora B.

30. septem bris B.
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Søndagen

i . oktobris B.

E odem  die C .

2. octobris B.

3. octobris B.

E odem  die B.

5. octobris C .

Eodem  die B.

E adem  hora B.

E odem  die B.

Item  en dren g ved naffn  Peder til A nnæ  Erickis i 

Bybrostræ dit, som v a a r  tu n tig1), 1 $  r.

H ans Byskriffver, à  com m ., 1 d a ller r.

A nnæ  Bertelz søn ved  naffn  B ertel, 3 $ .

Item  Jo h a n  Steenhuggers kone, C ath rin e, 2 $  r. 

Item  steenhuggerens b arn  ibidem .

Jørgen  Snidickers tiennistpige p a a  T orffvegad en , ved  

naffn  M aren , 1/4 crone.

H ans M atzøn s K læ dekrem m ers dren g ved  naffn  

L au ritz .

T h om as K lein sm idz søn ved  naffn Søffren T h om iß en , 

3

Jens S uaarere i Bybrostræ dit, 3 $.

Item  it a ff  hans børn  ved  naffn  den største Peder. 

Sam e tid b le ff  och hans m indste søn ved  naffn  H ans 

begraffvit.

Peder Erreboes søn ved  naffn  H ans, 1 d a ller r. 

Item  E llin e Bødickers m oder, M aren , derfor en vn- 

gerske gylden.

H ans A ndersens barn  i Syn dergad e, C laus, 1 d a ller r.

H ans R affns barn  i K attesu n d , L in n ertt, 2 $.

Item  D inis Skom agers søn, R egn h olltt, 2 $.

N iells V rteg aa rd zm a n d  ved  strandn, 3 $.

Christen K ielldersuen d i T illeg ad e , 1/2 crone. 

Sam m e d ag  N iells Stephansens daatter i Syn dergad e, 

ved  naffn A n n a, 1/2 daller r.

A n n a  i porten lod begraffu e en sypige, fød p aa  L a n 

geland, ved  naffn  K irstin , i V 2 $.

A n n a  P offuelsdaatter2), Peder Pedersens hustru i 

S yn dergade, døde i barselseng, 4 $  r.

M alen e R ibers daatter, K irstin , 2 $  r.

Peder Giertsens søn J a co b , som gick i skole, 1/2 daller r.

*) tuntig: forstyrret, halvtosset (Kalkar).
2) maa være Fejl for Sørensdatter.
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Ijsdem  secundis B.

6. octobris B.

E odem  die C .

7. octobris C .

E odem  die C .

E odem  die B.

Søn d agen

8. octobris B.
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9. octobris C .

10. octobris C .

E odem  die B.

1 1 . octobris K .

E odem  tem pore K .

12. octobris C .

13. octobris C .

E odem  tem pore B.

14. octobris B.

S øn d agen

15. octobris B.

17. octobris C .

E odem  die B.

19. octobris B.

20. octobris C .

E ad em  hora C .

R asm us Biørnem osis daatter, B irgitthe, 3 $.

S alig  H ans Skinders daatter, som døde till M atz 

O luffsens i Syn dergad e, 3 $ .

A nders Teckers barn , Peder, 2 $.

D en  vattersottige p ige G un d er, som laa  till D orothe 

L a u ritzis i Bregade, 2 $.

V d i sam m e g ra ff  b le ff  thyske H enrich  jord ett, 2 $ r. 

E n q uin de i A ffu ild torp  ved  naffn Bodill, huis for

rige m and ved  naffn  M a tz  G larm ester b le ff stuckett 

ih iell i Suenborre, 31/2

B irgitte B oßdaatters barn , M argrette , 2 # r.

M aren  C ytharslars m inste datter, A n n a, 20 ß. 

Jø rgen  V effu ers søn i K attesu n d , Søffren, 2 

K irstin  R ø d z d atter i B ybrostredet, Else, 3 

C ath rin a , Jens V d ß en s i T h illeg ad e , 4 daller r. in 

specie.

Item  sam m e tid begraffu itt hindis barn, som b le ff 

døtt fød.

K irstin  H an sdaatter S ypige, hindis syster haffver 

M ich ell G ied d e ved  stranden, 21/2 

E n pige, døde till L au ritz  Jensens i V eilegad e, vaar 

kom m en fra L an gelan d , 2

M a gd alen a  R ib ers søn i K attesun d, Jens T om aßen , 

som  gick i schole, 2 $  r.

C hristen  Porßis d aatter i B adstustredett A n n a, 2 $  r.

R asm us A n d erß en  i Syn dergad e, 1 daller r.

H anss K n u d ß e n  M øllers hustru i K attesu n d , ved 

naffn  Joh an n a, 2 $  r.

Item  P eder Pederßens b arn  i Syndergade, A n n a, 

2 $  r.

H ans G uldsm id i V e ileg a d e , 1 daler r.

A n ders T eckers største søn i B ybrostredett, Jørgen, 

2 # 4 ß.

M argrette , den tyske bagers Caspars hustru, som 
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2 1 . octobris 

Eodem  die 

Eodem  tem pore

Søndagen

22. octobris 

E odem  die 

E odem  tem pore

23. octobris 

E odem  die

24. octobris 

Eodem  die

25. octobris 

Eodem  die

E odem  tem pore 

E adem  hora

26. octobris 
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27. octobris

28. octobris

29. octobris 

E odem  die

vaare kom ne fra R ostock, døde i borgem esters bod i 

C lostergade.

C . D ittlø ffH ø g s  m inste barn, DitløfF, 2V2 $•

C . E n dreng, døde thill H erm an d D arfeld z, hed Søffren.

C . Item  itt h ittebarn, som nogen thid vor thill Jo h an  

L u d z.

B. M a tz  O lu ffß en s stiffdaattr, C id zell, 2V2 $•

B. R asm us Skinders barn, Jørgen , 3 $.

C . M a tz  Skoufogedtz barn  i B redegade, Rasm us, 1

B. Stephan K rem m ers barn, M arren , 3 $.

B. M attz  O luffsens stiffsøn, H ans, 3 $.

C . M a ttz  Pederßenn M øller i K attesu n d , 2V2

K . N B . Sam m e d ag  b le ff  oc m in m edtienner, h. O lu f f  

Pederßen H olstebro1), begraffuet, som døde om  

søndagen den 22. octobris thilforne, der klocken 

v a a r  2 effterm iddag.

C . Peder Fiskers b arn  vd i Skalckenes, A n n a.

C . Item  H ans Byskriffuers d aatter i Skittenstredet, M a 

ren, 2 $  r.

C . Item  A nders T eckers barn, M arren , 2 $ .

B. N B . H en rich  Stolheutz barn, som b le ff  døtt fød oc 

v a a r  itt p ige barn , huilckett en d og dett b le ff b e

graffu et p aa  kirckgaarden , d og  forærit de m ig  1 

alne klede, saa gott som thre daller.

C . M aren  C itharslaars lp ,  som gick  i schole.

C . C aspar, den tydske b ager i C lostergade.

C . Jens N iellßens største søn i B ybrostredett, ved  naffn  

R asm us, 2 $ .

B. L au ritz  H an ßen , H ans C lausens søn i B redegade, 

som gick  i skole, 3 $.

B. M an zon , H ed u ig 2) V effu equ in dis søn i K attesun d, 2 $.

1) Oluf Pedersen Holstebro, Student Roskilde 1615; Famulus hos Hofpræst Mads Jensen 
Middelfart 1616; Gapl. Odense Frue 1617; Capl. i Nakskov 1620, kaldet 11/8 1620.

2) Fejlskrift for Helvig.
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30. octobris B.

E odem  die C .

i .  novem bris B.

2. novem bris B.

E odem  tem pore C .

E odem  die C .

5. novem bris B.

E odem  die C .

E odem  tem pore C .

E odem  tem pore C .
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7. novem bris B.

8. novem bris C .

E odem  die C .

9. novem bris B.

S øndagn

12. novem bris B.

E odem  die B.

E odem  sole B.

K irstin  R ø d tz datter i Bybrostredet, ved  naffn M aren ,

3 * .
Jørgen  H attem ager, som døde i de fattigis huß. 

Peder K rem m er i K attesu n d  b le ff  begraffu it alle 

helgen dag, 3V2
M ichæ ll H an ßen  H offm and, O rganist, hånd v a a r i 

den thieniste vd i 17 aar, 1/2 daller r.

Item  Peder Suërs kone i vo r Frue gade, G iertrud, 

hun v a a r  106 aar gam m el, 3 $  r.

Item  itt a f f  R asm us M attzen s børn p aa  K ongestoftt, 

ved  naffn  H ans. 2 $.

M atth ias SøffrenBen M a ler  norden kircken, 1 d a 

ler r.

N iells K lein sm idz største søn i K lostergade, Jørgen, 

28 ß.

Peder Fiskers d aatter i Skalckenes, ved  naffn Ø lle- 

gaard .

Sam m e thid b le ff  oc P eder Fiskers anden daatter, 

ved  naffn  H ilrad , b egraffu it i sam m e kiste oc 

graff.

M ichæ ll O rganistis søn, L au ren tz, som gick i schole, 

1/2 daller r.

Peder Fiskers quinde i Skalckenes, G iertrud.

Jens S pillem an dz barn  i C lostergade, ved  naffn J a 

cob, 28 ß.

Jens Skom agers pige i Syndergade, ved naffn K arren  

N iells d., som tiente tilforne J o h an  Frost, oc er h. 

J a co b  R ø d k ie ld z1) m orbroder daatter, fød i Suenborg.

N iells H iu lm an dz kone, M argrette , 1 daler r.

Item  H ans Byskriffuers b arn  i vo r Frue gade, ved 

naffn  K a re n , 5 $ .

Sam m e thid ocsaa H ans Byskriffuers det andet barn, 

K irstin . K o m m e b aad e i en graff.

1) Jacob Rødkield blev 1618 Hører ved Latinskolen her.
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13. novem bris C .

Eodem  die C .

14. novem bris C .

17. novem bris B.

19. novem bris C .

20. novem bris C .

21. novem bris B.

E odem  die C .

24. novem bris c.
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E odem  die B.

25. novem bris C .

28. novem bris C .

30. novem bris B.

i . decem bris C .

2. decem bris C .

9. decem bris C .

10. decem bris C .

15. decem bris B.

18. decem bris C .

20. decem bris C .

22. decem bris C .

24. decem bris B.

26. decem bris C .

1) Navnet ikke anført.

Peder Fiskers barn  i Skalckenes, ved  n affn 1).

Item  den gam le q uin de thill D irich  Bartskers, K ir 

stin, 3 $ .

K irstin  Z ach eriß is  p ige, K a rren , haffver en syster, 

tien B irrethe K ockis, 21j2 •#.

Stephan K rem m ers søn, Peder, 3 $.

D ittlø ff  H øgs daatter, M aren , 2 

M arren  h. OlufFs pige, A n n a.

V illa ttz  Skredder i vo r Frue gade, 1 daller.

Item  itt skøge barn, ved  naffn  A n n a, som vor h iem m e 

døbtt. M oderen , ved naffn  E llin , thiente T om as H o l

lender, i $.

Jørgen  Jostesen i A ffu iltorp .

Item  H elleu ig  V e ffu e  quindis daatter, K a rre n  Ericks- 

daatter, 2V2

A lb rett Ibsens b arn  p aa  K on gestofft, Jep p e, 2 

Jens S pillem an dz kone i C lostergade, A n n a , 1 daller. 

N iells B onde i C lostergade, 1/2 crone.

M ich æ ll L au ritzen , en gam m ell skibsm and, døde till 

F in dz i B ybrostredett, 2 $.

K n u d  Pipe, som døde till K n u d  Bagers.

M aren  Jensis d aatter i K attesu n d , som er i H ans 

K ro gs bod, ved  naffn  K a re n , 20 ß.

M arren , J e p  R u d z  b arn  i K attesu n d , som skall haffue 

R asm us E rrebo, ved  naffn  A n n a , 24 ß.

H ans C lem enßens søn i Syn dergad e ved  naffn  C le- 

m en, V 2 daller r.

M ich æ ll L au ritzen s kone i C lostergade, ved  naffn  

M aren  Jørgensdaatter, 2V2 $•

P eder K ielld sen  i C lostergade, 1 quern.

Jo h a n n a  L aalis  daatter, ved  naffn  M argrette .

A n n a  V effu ers vd i C lostergade, 1 d a lr  r.

R asm us H an ß en  Prest.

E nde p aa  det aar 1620.
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A n n o 1621.

C alendis ja n u a rij, dett er p aa  nytaarsdag.

E n tale effter predicken till folckett, om  denne byes leylighed.

A tt  I gott folck kand vid e  denne byes leyligh ed och forandring, form e

delst troloffuelse, viellß e, d aab en n  oc døden i forgangen aar, da skall dett 

verre E der vitterligt, att fra nytt aars d ag  vd i fior 1620 oc thill i d ag  erre 

lige

troloffuede 32 p a r1)

viede sam m en 33 p ar 

erre døbte 56 børn.

D e  m ennisker, som erre ved  døden hænsoffuede i H erren, erre lige 

3 4 12), m ed e r l ig  v e lb y rd ig  salig M orth en  M u rm an d , huis ligs nedsettelße 

skeede her den 18. m artij.

S aa  att der er bleffne itt p a r3) folck flere tro lo ff i a ar end i fior, och fire 

p ar folck b leffue viede m indre i fior end i aar. D er er oc døbte fire børn m in

dre i aar end i fior. H u ad  de døde erre anlan gen de, d a  er der begraffuen 

lige 2 124) m ere i aar end vd i fior. G u d  giffue oß  sin n aade thill, att berede 

oß saaledis im od døden, att w i kunde verre ferdige, n aar H erren w ill 

kom m e.

Begyndelse p a a  dett a ar 1621.

C . H ans H an ßen n  i C hatesun dt, 21/2 

C . B othild  M øllers i C hatesun dt, à  com m .

K . H ans Boesens m oder, K irsten  Peder Y des, 4 daler r.

B. C hristen  Porsis barn , H ans, 21/2

C . Item  Jø rgen  R en delan ds barn , som v a r  dødt føtt. 

B. R asm u ß  Borre, i daller r.

[pag. 8 1 1]

2. ja n v a rij 

19. jan v a rij 

22. jan v a rij 

24. jan v a rij 

E odem  die

27. jan v a rij 

Søndagen

28. jan v a rij C . In ger Skaanings i Badstustrædet, 2l/2
E odem  tem pore C . H ans Skreders b arn  i C hattesun d, K irstin , 2 $. 

E odem  die B. Jens M øllers b arn  i C lostergaden , ved naffn M ette, 

3 #.

*) skal være 33.
2) skal være 342.
3) skal være 2 Par.
4) skal være 208.
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3 1. jan varij C . M orten  H ansens b arn  i C lostergaden, ved  naffn  

Peder, som jord em od eren  døbte, i $ .

14. februarij 

20. februarij

B. H ans L y ttin g  Skom ager i S yn dergad e, 2 daler rigx. 

B. M atth ias Bereders p ige oc slect, ved  naffn  M a gd alen a  

V o llf f  F igen , 1/2 crone.

8. m artij C . I tt  skøgebarn ved  naffn  L au ritz . M oderen , ved  naffn  

M argrette , er th il huse till M aren  C yth arslaars, à 

com m inist.

12. m artij C . Christen R o g , en gam m el fiskere p aa  K on gestofft, 

som drucknede, 2 $ .

17. m artij C . N iells R asm usens b arn  i Skalckenes, ved  naffn  K a r 

ren, som va a r  thill huse till Jørgen  Jostesens, à com m .
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D om in ica  ju d ic a

18. m artij K .  B orgem ester Boo L au ritzen , som døde den an den  be-

28. m artij

dedag, torsdags m orgen den 15. m artij, ved  em  

siett, 6 alne klede, alinen 4 daller.

K . H ans T rib ells  barn , som b le ff  døtt fød, b le ff  begraff- 

u ett i vaaben h usitt, 2 d aller r.

5. aprilis C . I tt  w ecte b arn  ved  naffn  A n n a , huis m oder, ved  

naffn  K a rren , v a r  kren ckitt a f f  P eder Neseuisis b ro 

der H ans, 28 B.

10. aprilis 

12. aprilis

B. K a rre n  Steensøs p aa  K on gestofft, 3 $.

C . Jørgen  V effu ers stiffdaatter i C lostergade, ved  naffn  

A n n a, 2 #.

15. aprilis B. L a u ritz  Pedersen, A n n a  P eder L au ritzen s søn, i 

K attesun d, 3 $.

16. aprilis C . Jens A ndersen Spillem and, som døde th ill M orten  

L an d zkn eck tz  i K a ttesu n d , 2V2

22. aprilis B. K a rre n  Borris b arn  i B ybrostredett, ved  naffn  M a l-

16. maij

lene, 5

C . M o ritz  N iellsens b arn  i Skalckenes, ved  naffn  K a r 

ren, à com m inist. 24 ß.

P in tzedag 

20. ju n ij1) C . K a rre n  Jørgen  Jostesens b arn  i A ffu iltorp , ved  naffn  

M arren .

L) Fejlskrift for Maj.
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21. m aij c.
29. m aij B.

5- ju n ij C .

9 -ju n ij B.

14. ju n ij K .

28. ju n ij B.

3 -ju lij B.
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4. quintilis C .

E ad em  hora C .

5 -ju lij B.

8. quintilis C .

18. quintilis B.

E odem  tem pore C .

22. quintilis C .

E odem  tem pore B.

27. quintilis C.

14. sextilis seu

augusti B.

20. sextilis B.

28. sextilis C .

Sign illd  Sam sings barn  p aa  KongestofFt, ved  naffn 

SøfFren, 28 ß.

R asm us H an ßen  K ied ellsm id , 71/2 $.

M errith e, C laus Slactters i V eilegad e, V 2 crone. 

E rich  H oldensen SkrifFuers barn, ved  nafFn Jaco b , 2 

dallr. r.

A n ders H an ß en  ByskrifFuer i Syndergade, N B . 5 allne 

klede, alnen 4 daller.

C hristen Tom asens b arn  ved nafFn L au ritz , 1/2. 

daler r.

R asm us Skredder i B redegade, 1 daler rix.

N iells S p illem an d z børn vd i K attesu n d  begrafFne, 

dett ene ved  nafFn Jens.

D e tt andett N iells S pillem an dz barn, ved  nafFn M a r

ren, sam m e thid oc vd i sam m e grafF begrafFuett, 1/2 
dalr. r.

M alen e R ibers vd i K attesun d, 2 $  12 ß.

M ette  A ndersis barn  i Skalckenes, ved  nafFn A n n a . 

Predbiørn  M urem esters barn  i T illegad e, ved  nafFn 

K a rren , 2 $  r.

Item  N iells K a m p e  i B ybrostredett, 3 

D en  tydske A n n a  B endix barn , ved  nafFn B endix. 

H un  er till huse hoß Bonde oc tiente A d a m  K a n d e 

støber, 24 ß.

Item  M argrette  G uldsm idtz daatter, ved  nafFn A n n a ,

1 daller r.

E n k ryb lin g  p ige ved  nafFn A n n a, som døde till 

N iells K lein sm id z, som N iells Stephansen i T illeg ad e  

lod begrafFue, 2 $ .

Jens A ndersens barn  i V e ilegad e , ved  nafFn N iells,

2 $  4 ß.

H ans M ortensens barn  i V eilegad e, ved nafFn J ø r

gen, 3 $.

M arren  VlfFs daatter i B redegade, ved nafFn K a r 

ren, 28 ß.
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17. septem bris B.

26. septem bris B.

19. octobris C .
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2 1. octobris B.

4. novem bris C .

23. novem bris c.
2. decem bris B.

Eodem  tem pore C.

16. decem bris B.

24. decem bris K .

1621

H ans T ou b iergis b arn  i B adstustredett1), ved naffn 

G iertrud, 2 $  r.

A n n a  A nders Issens d aatter i V eilegad e, ved  naffn 

B odill, i daler.

M arren  Ø m an d tz p aa  K ongestofft, 2V2 For hinde 

b le ff rin gt m ed den store klocke, effter den va r for

bøden p aa  4 aar.

Søffren V effu ers barn  i T illeg ad e , ved naffn M ar- 

grete, 2 $  rix .

M a tz  R asm u ßen  Skoufogett, han d b le ff  hastig  død, 

thi hand v illd e  løbe op igiennem  M o rten  K ie ller- 

suendtz gaard , huor han d falltt, b le ff  saa strax død 

p aa  stedett, 21/2
O lu ff  H an ßen  R eeb slaar i C lostergade, 1 daler. 

In ger L an gs b arn  i Badstustredett, ved  naffn  A n n a, 

3 *
K a rre n  G iarm esters søn i Badstustredett, ved  naffn  

N iells, 2 #.

L ille  L au ritz  Skredders dett m inste th uillin g  barn , 

ved  naffn Jens, 2 $.

M a ttz  N iellsen i V e ilegad e , 4 dalr. r.

E nde p aa dett aar 1621.

A n n o  1622.

C alendis jan u a rij, dett er p aa  ny tt aars dag.

En tale effter predicken thill folckett om  denne byes leilighed.

A tt I gott folck kand vide denne byes leilighed oc foran drin g form edellst 

troloffuellße, viellße, daab en  oc døden vdi forgangen aar, d a  skall dett 

verre E der vit- [pag. 815] terligtt, att fra nyttaars d a g  i fior 1621, oc till i 

d ag  erre lige troloffvede 40 par, vijede 42 p ar m ed h. Jørgen  Jacobsens, 

oc Niells Lauritzen s, e r lig  v e lb y rd ig  fru L iza b etth  R osenpars2) fogitz, 

viellße, som skeede den 21. octobris. V d i dette ta ll er icke de thu p ar 

beregnett, som bleffue viede i dag.

*) Fejlskrift for By bros træde.
2) Elisabeth Rosensparre til Krenkerup ~  i° Axel Brahe ~  2° Palle Rosenkrantz.
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E rre døbte lige 62 børn foruden dett, som nu bleflf christnett.

D e  m ennisker, som erre ved  døden hænsoffuede vd i H erren, erre lige 54.

S aa at der er b leffuen vd i dette aar troloffuede 8 p a r1) follck flere end 

i flor, och 9 p ar folck erre viede m eere i aar end i fiord. D er er oc døbte 262) 

børn flere i aar end i flor. H u ad  de døde erre anlangende, da bleflf der be- 

graflfne i flor 2873) lig  flere end i aar.

G u d  giffue oß  sin naade thill, att berede oß saaledis m od døden, att 

v i kunde verre ferdige, n aar H erren vill kom m e.
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i . jan u a rij B.

3. jan u arij C .

10. jan u a rij C .

E odem  tem pore C .

21. jan au rij C .

27. ja n u a rij C .

28. jan u arij B.

4. februarij C .

15. februarij B.

12. m artij B.

19. m artij C .

29. m artij B.

i . aprilis C .

A n n o  1622.

Begraflfuitt Predbiørn  M urem esters barn, ved  naflfn 

K a rren , 21/2
M a ttz  Ericksens barn  i C lostergade, som v a a r døtt 

fød. i $  rix.

N iells Broleggers kone, ved  naflfn M arren  K n u d tz . 

B irgitte  M a ttz  Skoufogittz b arn  i Bredegade, ved  

naflfn B othilld , à  com m in., 20 ß.

L au ritz  Jensens suend i V eilegad e, ved  naflfn Jørgen  

Oluflfsen, 2 $.

M o ritz  Sauskers b arn  i Skalckenes, ved naflfn K a rren , 

24 ß.

A n n a  Buskis b arn  i Badstustredett, ved  naflfn H ans, 

3 $•
A n ders S u arrer i B redegade, 2 $  4 ß.

H ans Raflfn i K attesu n d , 3 $ .

N iells Sm id tz b arn  i Syn dergad e portt, som haffuer 

E llß e  M ortens, ved  naflfn B otilld, 1 daler.

C lau s L u d tz  thienniste pige, den m inste ved  naflfn 

K a rren , 21/2

M a ttz  M ichellsens Skom agers barn  i T illegad e, som 

v a a r  døtt fød, 3 Jf.

A n n a  M attzd aatters b arn  i porten, den ene th uilllin g  

ved  naflfn M a ttz , 1 $ .

*) skal være 7 Par.
2) skal være 6.
3) skal være 288.
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E odem  die

3. aprilis 

8. aprilis 

16. aprilis 
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Skertorsdag

18. aprilis

19. aprilis 

i . maij 

10. maij

1 1 . maij 

13. maij

26. maij

1. jun ij 

P in dtzed ag 

9 -jun ij

10. ju n ij 

In  die visitât. 

Mariae

2 .  ju lÿ

4 - ju lij

5-  Julij  

9 -ju lij

B. M arren  Pedersdatter, M a ttz  M ichelsens Skom ager 

kone i T illeg ad e , som døde i barseliseng, 1 daller.

C . R asm us Strangesen i vo r  F rue gade, 4 $ .

B. V n g e  A n n a  Bødickers i B redegade, 1 daller.

C . C laus S lacter i V e ilegad e , 10 $ .

C . A n n a  M ich ell V eetters b arn  i B redegade, ved  naffn  

K a rren , 2 $.

B. M argrette  Christens daatters barn , her Jørgen s1) sy

sters i B randersløff, b le ff  icke christnett, 3 $ .

B. K a rre n  R asm us Skredders i B redegade, S im on J a 

cobsens kone, i daler rix.

K . G ab rie ll N iellsenn B ram , G u d  kallede han nem  a ff  

denne verden i sitt allders 301/2 aar, den 7. m aji m el

lem  7 och 8 form iddag, 4 alln e klede.

C . D oroth e Lauritzes, H ans H ansens Errebois kone i 

K attesun d, 1 daler.

B. A nders Sm idtz b arn  i V e ileg a d e , ved t naffn  Søffren, 1/2 crone.

B. Jens R asm u ßen  T øm m erm an d  ved  scholen, 1/2 crone.

B. T om as K lein sm id  i K attesu n d , 2 daler.

C . D ittlø ff  H øgs m indste b arn  i V e ileg a d e , ved  naffn  

A n n a, 1/A crone.

B. A nders H anßens b arn  i S yn dergade, 2XI2
B. K a rre n  K rem m ers, Christen M attzen s hustru i T ille - 

gade, 2 daler.

B. Jørgen  Skom agers m indste b arn  ved  skolen, ved 

naffn  Elise, 2 $ .

B. L au ritz  K lein sm id tz kone i K attesu n d  ved  naffn 

M arren , 1 daler rix.

B. Jens M alers barn, som v a a r  døtt fødtt, à com m in., 3 #. *)

*) Jørgen Christensen; Sg. Præst til Branderslev 1620—29; til Nakskov 1629—33.
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10 . ju lij

1 1 .  ju lij

12. ju lij 

!7-julÿ
i .  augusti 

[pag. 818] 

E odem  tem pore 

E ad em  hora

20. augusti

23. augusti

3. septem bris

14. septem bris 

E odem  tem pore

15. septem bris

1 . octobris

6. octobris 

8. octobris

2. novem bris

7. novem bris

8. novem bris 

S. M ortens 

aften

10. novem bris 

15. novem bris

B. L au ritz  K lein sm idtz barn  ved  naffn  M arren , 3 $.

B. H ans K ro gs barn  i Syndergade, ved  naffn  G iertt,

2V2
C . T yd sk e  Jespers barn  vd i Badstustredett, som v aar 

d øtt fød, 2 $.

B. C hristen Jespersen Porsis barn  i vor Frue gade, ved 

naffn  H ans, 21/2

C . H ans Iß en  vd i B redegade, 2V2 $•

C . C id tze ll Tunten s.

C . Item  itt a ff  Rasm us M attzen s børn p aa  K ongestofft, 

ved  naffn  M atth ias, 2 $ .

K . Stine Sim en M attzen s datter, ved naffn M argrette,

1 daler rix.

C . C id tze ll N iellsdaatter, A ndersis kone syster i Skall- 

ckenes.

B. Peder SøffrenBen vd i A ffu ild torp , 1 daler r.

C . J a co b  M attzen s barn  i K attesu n d , ved  naffn  L izab eth . 

B. Sam m e d ag  Jørgen  C hristophersens b arn  i T illeg ad e ,

C hristopher.

K . H ans Bagers b arn  i Syn dergad e, som v a a r  døtt fødtt,

2 daler r.

B. Poffuell A ndersens b arn  i V e ileg a d e , ved  naffn  G ode- 

frid, 3

B. H ans M attzen s barn , ved  naffn  A n n a, 1/2 crone.

C . A n n is barn , som er am m e till M atth ias Bereders, ved 

naffn  H ans, 2 $ .

C . Jørgen  V e c te r  i Badstustredett, 1/2 d a ler rix.

C . H ans V in ters b arn  i V e ileg a d e , som b le ff  døtt fød 

dagen  thilforne, 24 B.

K .  E rich  Skriffuer i T illeg ad e , 3 daler rix.

C . A lb re tt Ipsens b arn  p aa  K on gestofft, ved  naffn M a r

grette, 2 $ .

C . In ger H ans V in ters i V e ilegad e , som døde i barsel

seng, 3V2
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17. decem bris 

22. decem bris

23. decem bris 

Eodem  die

C . Peder Suurs b arn  i Skittenstræ dett, ved  naffn  K ir 

stin, 3 #.

B. K arren s barn, som thiente B irrethe K ockis, som h in 

dis søn L au ritz  Søffrensen besoff, dett v a r  døtt fød, 

24 ß.

B. Jens Poffuellßen vd i Syn dergad e, 2 daler r.

C . D orothe V rte g a a rd z  kone i B redegade, 24 ß.

[pag. 819] A n n o 1623.

C alendis jan u a rij, dett er p aa  nyttaars dagh.

En tale effter predicken thill follckett om  denne byes leilighed.

A tt I gott folck kand vide denne byes leyligh ed  och  foran d rin g form e- 

dellst troloffuelse, vielise, daaben  oc døden vd i forgangen aar, d a  skall 

dett verre eder vitterligtt, att fra nyttaars d a g  i fior 1622 oc till i d a g  erre 

lige troloffvede 30 par, forvden de tu par, som er trolovede vd en  byes, 

viede 31 par, erre døbte lige 73 børn.

D e m ennisker, som erre ved døden hensoffuede vd i H erren , erre lige  56, 

saa at der er troloffuede 10 p ar m indre i a ar end i fior, och  11 p a r folck 

erre viede m indre i aar end i fior. D er erre oc døbte 11 børn  flere i a ar end 

i fior. H uad  de døde erre anlan gen de, da er der døde thu m ennisker flere 

i aar end i fior & c .

[pag. 820]

11, jan u arij 

23. jan u arij

26. jan u arij

29. jan u a rij

30. jan u arij

5. februarij

6. februarij

13. februarij

A n n o  1623.

C . N iells Bastis barn  i K attesu n d , som v a a r  døtt fød, 2 

C . H ans Jensen, en skibskaril, døde th ill M a ttz  O lu ff- 

sens i Syndergade, 2 $.

C . M arren  O lu ff  R eebslaars, 1 daler.

B. N iells M ichællsens barn  i Badstustredett, som vor døtt 

fød, 3 $.

C . M orten  Snedickers barn  i T illeg ad e , ved  naffn Jens,

2V2 -$•
B. A n n a  Peder Søffrensens i A ffu illd torp , 1 d a lr  r.

C . En fattig  quinde, som b le ff  førtt om krin g oc døde till 

H ans Jensens i A ffu ild torp , hindis naffn v a a r w be- 

kiendtt.

B. Christen Tom asens m indste barn  i V e ilegad e , ved  

naffn G ab rie ll, 1/2 daler rix.

Perlestikkerbogen. 257 17
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18. februarij 

E odem  die

I. m artij

4. m artij

E odem  tem pore

I I . m artij

20. m artij

21. m artij 

25. m artij

24. m artij 

[pag. 821]

28. m artij 

6. aprilis

9. aprilis 

E odem  tem pore 

3. paaskedag 

15. aprilis

2 1. aprilis

24. aprilis

27. aprilis 

6. m aij

5. m aij )

9- ju n ij

C . M arren  E rlan d tz i B redegade, 24 ß.

B. Item  Joh an n a, G regers R im sniders, 3 $.

C . H ans Jen ß en  Skredder i K attesu n d , 1 daler.

C . M orten , som døde th ill C hristen K ru m kagis i By- 

brostredett, oc v a r  der dett anden kon gelig  bededag, 

han d b le ff  b egraffu itt, 21/2
B. Sam m e d ag  M o rittz  H ansens Bysuendtz barn, Hans,

2
C . A nders Stensøes barn , Søffren, som døde strax effter 

dett va a r  døbtt, 24 ß.

B. M o ritz  H ansen B ysuendtz m inste daatter, A n n a, 2 $.

C . A n n a  Jens Broleggers p a a  K ongestofft.

C . Michaeli G ieddis m indste b arn  i Badstustredett, ved 

naffn  H ans, 2 $ .

B. B egraffu itt dett m yrd barn  vd i om gangenn.

B. J a co b  Fredericksenns kone A n n a. Enn daller rix.

C . G unders barn , som b le ff  døtt fød i fengselett, vden 

proces.

B. J a co b  B ødicker i B redegade, 1 daler.

C . Item  M a ttz  Ferrem and i Badstustredett, 1 daler.

C . G un d er, som v a a r  fengslett oc m istenet for dett 

m yrde barn . V id e re  leß  p ag. 601 [her Side 106]. 

M arren , den m isdederinde, som m yrde sitt barn, 

b le ff  halshuggett, som v a a r  O lu ff  K ockis kones søster. 

C . A n n a  G alten s i Brandersløff, som døde thill Bertells 

Bartskers, som lod sitt ene been affskære om  m an da

gen tilforne, 1 $ .

K . M ette  M allm øes i S yn dergade, 6 aline klede, alnen

3 daler.

B. C hristen  Porsis b arn  i vo r Frue gade, som va a r døtt 

fødtt, 2V2

K . M argrette  L a u ritz  Skriffuer, 2 rosenobeler.

B. E n p ige th ill A lb re tt Tygesens ved naffn C ath rin a,

x) Fcjlskrift for Junii.
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i8 .ju n ij  B.

2 8 . ju n ij C .

i . ju l i j  C .

7* j uiÿ B*
E odem  tem pore C .

i 5 -JuliJ c *
2 6 .ju lij C .

29. ju lij C .
4. augusti C .

[pag. 882]

1 1 . augusti C .

16. augusti C .

E adem  hora C .

E odem  die C .

17. augusti C .

30. augusti C .

i . septem bris C .

2. septem bris c.
4. septem bris c.
1 1 . septem bris B.

som v a r H erm an d K iedellførs d aatter i K a ttesu n d , 3# -
J a co b  M un ckis b arn  ved  naffn  A n n a , 1/2 crone.

Jens M ogensens tiennistepige i T illeg ad e , ved  naffn  

M arren , 3 $ .

K arren s barn , som b le ff  besoffuitt th ill L a u ritz  B illdz, 

ved  naffn Jørgen , v a a r  h iem m edøbtt.

H ans Andersens b arn  i S yn dergad e, ved  naffn  N iells, 

i daler.

Item  Michaeli G iarm esters b arn  ved  naffn  N iells, 1/4 

crone.

Michaeli N iellsen Snedicker i C lostergade.

A x ell Pedersen G yn g e  i B adstustreditt, à  com ., 3 

M arren , M ich ell G ied des kone syster, 21/2 

A n n a  Reffs p aa  K on gestofft, à com m inistro, 3

H ans M ortensens b arn  i C lostergade, som v a r  døtt 

fød tt.

L itza b eth  Strud tz, en fattig  frem m ett q uin d e, som 

m ed sin hosbonde C hristopher F e llttb ie ll va a re  

kom ne fra Fem m ern, døde vd i barsellseng.

Item  hindis barn , som  b le ff  døtt fødtt.

G iertru d , H ans M ogensens ved  scholen, 2 $ . 

V illh llm  Skotte i V e ileg a d e , 1 daler.

A n n a , itt skøge barn , m oderen, ved  naffn  M aren , er 

kom m en fra  L an gelan d , faderen hed C hristopher, er 

wuist, om  hun er ab solven t.

P eder Lettzøes b arn  i B ybrostredett, b le ff  h iem m e

døb tt m ed dett naffn  Else, døde strax der effter, huil- 

ckett b le ff  fød nesten v d i sam m e thim e som m in søn, 

i
H ans M ogensens b arn  ved  scholen, ved  naffn  A n n a , 

28 B.

A n ders H ansens R in gs b arn  i B redegade ved  naffn  

H ans, à  com m in., 2

N iells Sm idtz d ett ene th uillin g  i K attesu n d , ved  

naffn  C laus, 1 daler.
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22. septem bris 

E odem  die

8. octobris 

12. octobris 

E odem  tem pore

16. octobris 

22. octobris 

27. october

[pag. 823]

2. novem bris

4. novem bris

6. novem bris

7. novem bris

10. novem bris 

18. novem bris

2 1 . novem bris

2. ju le d a g

26. decem bris

27. decem bris 

N ytaarsafften  

3 1 . decem bris

E odem  die

B. K irstin  Skom agers i Syn dergad e, 2 daler rix.

C . Item  N iells L auritzen s systerdaatter i Skalckenes, ved 

naffn  M aren , 3

C . M arren  N iells Bremsis, à com ., 2 $.

B. N iells T ygesøn , H ans Skinders dreng, 3 #.

B. Item  H ans K nudsens b arn  i K attesun d, ved naffn 

M arren , 3

B. R asm us Jensens b arn  i V e ilegad e , døtt fød, 3 $.

K . Jost H ansens barn , døtt fød, 1 daler rix.

B. K n u d  M urem esters b arn  i Syndergade, h iem m edøbtt 

ved  naffn  N iells, 3 $ .

B. D inis H ansens b arn  i B ybrostredett, v a r  hiem m e

døbtt, ved  nafn M alen e, 3 $ .

C . L u d ze  R aßm u sdaatters, vo r am m is barn , K a r 

ren.

B. A nders Søffrensen Skom ager i V e ilegad e , A n n a  Ißens 

m and, 1 da ler rix.

B. B otilld  R u d z, Peder Jørgensens Bruns hustru i T ille -

gade, 6 #.

C . G am le  K a rre n  E rreboes p aa  K ongestofft, 2 $ .

B. R asm us V re d z  b arn  i Badstustredett, ved  naffn  M a r

ren, i daler.

C . L au ritz , som døde th ill M ogens R as. i C lostergade, 

v a a r  fød i F yen , som v a a r  saa lenge siug oc haffde till- 

for[ne] th ientt N iells K rem m er och C hristen  

T o m aß en , à  com .

B. K a rre n , A n dreas Felttbereders, 1 daler rix.

C . B altzar  V e ffu e r  i K attesu n d , 1 siett daler.

B. N iells A n derß en n , Jørgen  Snedickers broder i V e ile 

gade, 4 $  rix.

C . Item  C hristen D ragers d aatter p aa  K ongestofft, ved 

naffn  In geb org, 2

E nde p aa  dett aar 1623.
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A n n o  1624.

C alendis jan u a rij, dett er p aa  n ytaarsdag.

En tale effter predicken th ill folckett om  denne byes leilighed.

[pag. 824]

A tt I gott follck kand vide denne byes leilighed och foran drin g form e

delst troloffuelse, vielise, daab en  oc døden vd i forgangen aar, da  skall 

dett verre E der v itterlig tt att fra n yttaarsd ag  i fior 1623 och tiH i d ag  

erre lige

troloffvede 17 par follck, viede 20 p ar, erre døbte lige 73 børn, de 

m ennisker, som erre ved  døden hænsoffuede vd i H erren , erre lige 

67, saa att der er troloffuede 13 p ar m indre i aar end i fior, och 11 

par follck ere viede m indre end i fior.

D er erre døbte ligesaa m ange børn i aar som i fior.

H uad  de døde erre anlangendis, da  er der døde 11 m ennisker flere i a ar

A n n o 1624.

J a co b  M attzen s b arn  i K attesu n d , ved  n affn  M a r- 

grette, 24 ß.

A n n a  Sualis, H ans T ydskes kone i S yn dergad e, som 

stedtze h affde liggett p aa  sin sotteseng i 1/2 aar, 5 

alne klede, 12 daler.

Jø rgen  R en d elan d z b arn  i B redegade, v a a r  døtt fød,

2
M ich æ ll Ju dis kone i Skalckenis, ved  n affn  In ger, 

i daler.

end i fior.

7. jan u arij c.

10. jan u arij K .

12. jan u a rij C.

9. februarij C.

14. februarij C.
20. februarij C.
2 1 . februarij B.

E odem  tem pore B.

24. februarij B.

16. m artij C.
[pag. 825]

Skæ rtorsdag

25. m artij B.

3. aprilis B.

R asm us Biørnem ose i K attesu n d , 1 da ler siett. 

K a rre n  A lb re ttz , L au rittz  vecters kone, 3 $ .

P eiter va n  L in tz, L a u ritz  Skriffuers vin tap p er. 

C hristopher F ellttb iells barn , ved  naffn  C ath rin a .

M a ttz  Jensen Pors i S yn dergad e, 1 d a ler rix.

K n u d  M urem esters hustru i S yn dergad e, ved  naffn  

A n n a , 1 da ler rix.
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7. aprilis C . M a rc u r  Bom m eils b arn  i K o g ad en , som v a a r  døtt fødtt, 

28 B.

14. aprilis B. G regers N iellsens b arn  i S yn dergade, D orothe, 1/2 
crone.

15. aprilis K . T om as R asm usen i T illeg ad e , byfogett, klæde 3 alne 

3 quarter, alnen 10 $ .

18. aprilis

19. aprilis 

4. m aij

B. J ø rgen  Christophersen i B redegade, 4 #.

B. G regers R im sniders b arn , ved  naffn  M arren , 3 $.

C . K a rre n  L au ritzd aatter, K n u d  Bagers thienniste pige, 

i daler.

In  die ascensionis

6. m aij K .  Jørgen  A ndersen M ø ller i V e ileg a d e , som døde den

9. m aij 

14. m aij

3. m aji, sex allne klede, aln en 3 daler.

B. K irstin e, M a ttz  Sim ensens i V e ileg a d e , 18 $ .

B. B otilld  K arils, P eder O luffsens hustru p aa  T o rffga- 

den, 4 d aler rix.

E odem  die 

P in d tzed ag  

16. m aij

C . Item  Elise P eder Letzøes i Bybrostredett, 3 $.

K . C hristopher H ansen i Syn dergad e, sex allne klede, 

aln en th ill 4 daler, døde torsdagn 13. m aji.

19. m aij 

28. m aij 

8. ju n ij

C . B irreth e  K am p is i C lostergaden, 2 $.

C . D oroth e H osebinders, M a ttz  H usis kone.

C . N iells R eeb slaar, som  døde th ill K irstin  R ø d z i By-

brostredett, 2 $ .

V o r  F rue d ag  visitationis

2. ju lij  C . N iells Brem s, som  thillforne va a r  bysuend, heel skole,

E odem  die
3 # •

C . Item  N iells Sp illem an d z b arn  i K attesun d, ved naffn 

H an s, 14 ß, h a lff  scholen.

4 - ju lij B. In ger Skredders, P offvell M attzen s hustru i T illegad e, 

4 daler rix, heell skolen.

12. ju lij B. P redbiørn  M urem esters barn , M argrette , 3 $ rigs, 

h a llf f  skolen.

14. ju lij K .  K a rre n , H ans Bosens Borgem esters hustru, vj alne 

klede, a ln en  3 daler, heell skolen.

18. ju lij B. C arsten  Suennesen, Jens M ogensen stiffsøn i T ille 

gade, 4 $  rix, heel schole.
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[pag. 826]

Eodem  die C .

23 -ju lij B.

2 5-ju lij B.

4. augusti C .

10. augusti B.

11. augusti C .

E odem  tem pore C .

16. augusti c.

27. augusti B.

29. augusti C .

30. augusti C .

3. septem bris C .

8. septem bris C .

13. septem bris B.

17. septem bris B.

20. septem bris B.

*) Skoleelev.

Item  M ogens Rasm usens b arn  i C lostergade, v a a r  

døtt fødtt, 24 ß , 4 børn.

Jens Jensens Lom borgis barn  ved  naffn  K irstin , 1 

daler r., heel skole.

C hristen B ager p aa  T orffgad en , 2 daler rix, heell 

skole.

E n scholedreng ved  naffn  H enrich , krogryggett A n 

ders M øllers søn, som døde i de fattigis hus.

M oritz H ansens B ysuendz søn ved  naffn  J a co b , 3 

$ , heell skole.

M a ttz  M ichellsens børn i K attesu n d , thuillinger, den 

ene ved  naffn  M ich ell.

D ett andett ved  naffn  M arren , 3 $  rix, h a lff  schole. 

Rasm us Clausens stiffb arn  i C lostergade, som fick 

lille  K a rren , der thiente H en rich  Stollheutt, 2 $ , 

h a llff  schole.

Peder M attzen s Bagers barn  i Syn dergad e, ved  naffn  

M a ttz, i daler, h a lff  schole.

Rasm us M attzen s søn p aa  K on gestofft, en schola- 

sticus1) ved  naffn  Peder, 2 $.

K irstin  C hristensdaatters barn , som thiente H ans 

Bosen B. oc b le ff  besoffuitt a f f  E n va lld  L u d , ved  

naffn  L au ritz . D ød e strax effter dett v a a r  fød oc 

døbtt, 2 $ , h a llff  scholen.

Jens H ansens V o g n m an d z b arn  i C lostergade, ved  

naffn  H ans, 2 $ , 4 peblinge.

N iells M attzen s barn  i B redegade, ved  naffn  G iertrud , 

2 $ , h a lff  schole.

R asm us V re d tz  b arn  i Badstustredett, ved  naffn  

M argrette , à  com m ., 4 $, h a lff  schole.

G regers R im sniders barn ved naffn Peder, 3 $, h a lff  

schole.

C hristen K n u dsen , K irstin  Peiters daattersøn, 1/2 

crone, heell schole.
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E odem  tem pore

[pag. 827] 

E ad em  hora

24. septem bris

S. M ichls d ag

29. septem bris

30. septem bris

3. octobris 

E odem  tem pore

E ad em  hora

10. octobris

E odem  tem pore

12. octobris

14. octobris 

17. octobris 

20. octobris 

26. octobris

28. octobris 

E odem  die

29. octobris

C . Item  H ans Jeppesens Erreboes barn  ved  scholen, ved 

naffn IfFuer, 3 f i ,  h a llff  schole.

C . Item  N iells M attzen s barn  i B redegade, ved  naffn 

F ran tz, 21/2 f i ,  h a llff  schole.

B. Peder M attzens barn  i V eilegad e, ved naffn M arren , 

4 f i ,  heell schole.

B. L au ritz  B illdz barn  i T illegad e, ved naffn Jens, 1 

daler r., heell skole.

B. Søffren Niellsens b arn  i Syndergade, ved naffn M a r

ren, i daler rix, heell skole.

K . Jens V dsens b arn  ved  naffn  K arren , 1V2 allne klæde.

B. Item  A n n a  Bødickers i B redegade, B irrethe K ockis 

syster, hun v a a r  100 aar gam m eil, 5 f i .

B. Item  Jø rgen  Skom agers søn ved  scholen, ved  naffn 

T om as. D e  haffde alle 3 heell schole.

C . H ans Jensens barn  i A ffu illd torp , M arren , h a lff  

schole.

C . Item  en vn g  skibskarli, som M orten  Siø tog m ed sig 

fra N orge a ff  Fredrichstad, ved naffnn K n u d , 24 ß, 

4 pebling.

C . Jens Niellsens barn  i Badstustredett, ved naffn A n n a, 

va a r  h iem m edøbtt oc døde strax effter, 21/2 f i ,  

h a lff  skole.

B. A n n a, J a co b  Christensens hustru i T illegad e, 1 daler 

rix, hell skole.

B. Item  hans barn  ved naffn H ans, 4 f i .  For dem  huer 

heell skole.

B. H ans K rogs søn i Syndergade, ved naffn H ans, 1 d a 

ler rix, heell schole.

B. M atthisis barn, som er M elchiors suoger, ved naffn 

G rette, 1 daler rix, heell schole.

B. Jø rgen  V e ffu e r i C lostergaden, heel skole, 1 daler rix.

C . Item  M ichæ ll G ieddis barn, H ans, h a lff  schole, 2V2

B. H ans K nudsens barn  i K attesun d, K arren , à com m .,

h a lff  skole, 3 f i .
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A lle  helgendag

1 . novem bris
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2. novem bris

3. novem bris

4. novem bris 

9. novem bris 

Eodem  die

1 1 . novem bris 

16. novem bris 

20. novem bris

26. novem bris 

i . decem bris

5. decem bris 

E odem  die

9. decem bris

E odem  die

J u led ag  

25. decem bris

27. decem bris

K . K a rre n  L au ritz  Jensens i V e ileg a d e , hun døde den 

30. octobris, 6 alne klede, heell schole.

C . H ans V in ters b arn  i K o g ad en , Inger, 2 $ , 4 p eb lin 

ger.

C . E n b aad zm an d  a ff  kong. m ays. fblck, som druckn ett 

i graffuen vd en  T illegad ep o rtt, ved  naffn  L au ritz , 

vden proces, rin gen eller predicken.

B. N iells Skriffuers b arn  i V e ileg a d e , ved  naffnn A nders, 

i daler r., heell schole.

B. Jens M ogensens barn  i T illegad e, ved naffn  Joh an n a, 

i daler rix, heell schole.

C . Item  A n n a  Suerdfegers i K attesu n d , 1 daler, heell 

scholen.

C . C hristen K ru m kagis b arn  ved  naffn  K a rren , h a lff  

scholen, 3 $.

C . K a rre n  Skinders, C hristen  Skinders konis m oder ved 

T illegad ep o rtt, h a lff  scholen, 4 $ .

B. P eder Errebos b arn  i V e ileg a d e , ved  naffn  B irrethe, 

heell schole, 1 daler r.

B. C laus D iderichsen, en F lensborger m and, som faltt 

v d  i stranden och  drucknett, heell schole, 2 daler rix.

B. Jørgen  A potheckers m oder, ved  naffn  M agd alen a , 

heell schole, 1 daler rix.

C . Jø rgen  H anBen i K o g ad en , 1 da ler r., heel schole.

C . Item  en fattig  pige, fød i lån te H ollsten, ved  naffn

K a rre n  L au ritz  daatter.

C . B otilld  V effu ers, den b lin de quinde, som v a r  thill 

N iells V effu ers ved  V eilegad ep o rtt, heel schole.

C . Item  G un d er, Jens T øm m erm an d z ved  scholen, 1 

daler rix, h a lff  schole.

C . N iells H ansens barn , som boer i m itt h uß  i A ffu ild - 

torp, ved  naffn  H ans.

C . M ette  Jørgen sdaatter i vo r F rue gade, som døde vn- 

der bartskers h aan d hoB B ertell B artsker, 4 peblinger.
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28. decem bris C . H ans R ockem agers dett ene thuillin g  ved naffn O lu ff,

2 V* 4 peblinger.
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29. decem bris B. J a co b  B randenborgs Skredders hustru ved naffn

Else, i daler rix, heell schole.

31. decem bris B. M arren  Jø rgen  V effu ers i C lostergaden, 4 $, h a lff  

schole.

E n de p aa  dett a ar 1624.

A n n o  1625.

C alen d is ja n u a rij, d ett er p aa  nytaars dag.

E n tale effter predicken th ill folckett om  denne byes leilighed i forgan

genn aar.

A tt  I gott folck kan d v id e  denne byes leilighed oc forandrin g form edellst 

troloffuelse, vielise, d aab en  oc døden vd i forgangen aar, da  skall dett 

verre  eder v itterlig tt, a tt fra  nyttaars d a g  i fior 1624 oc thill i d ag  er lige 

troloffuede 21 p ar fo llck , viede 21 p ar, erre døbte lige 69 børn.

D e  m ennisker, som erre ved  døden hensoffuett i H erren, erre lige 86. 

S aa  att der er troloffuett 4 p ar folck flere i a ar end i fior och itt p ar folck 

er m eere vied  i a ar end i fior.
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D er erre døbte 4 børn m indre i aar end vd i fior. H u ad  de døde erre 

anlan gen dis, da  er der død 91) m ennisker flere i a ar end i fior.

A n n o  1625.

3. ja n u a rij B. H ans H an ßen s Byskriffvers b arn  i Syndergade, v aar

nyes fød, ved  naffn  M arren , 1 daler rix, heell schole.

H ellig  3 kon ger d ag

6. jan u a rij B. Ito rn e  H ans H anßens hustru ved naffn  M arren , 1 daler

rix, heell schole.

8. jan u a rij C . M o ritz  Skredders b arn  norden kircken, ved naffn

Peder, 21/* h a llff  schole.

E odem  tem pore C . Item  H ans Suarrers dett andett thuilling, ved naffn 

H ans, 2 $ , 4 peblinger.

11, jan u a rij C . C hristen  M ichellsen  Skafft, 2 $, 4 peblinger.

E odem  die C . Jo h an n a  Rasm usis Leppes i K attesun d, 1 daler rix,

h a lff  schole.

skal være 19.
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14. jan u arij c.
E odem  tem pore B.

18. jan u arij c.
E odem  die c.
19. jan u arij B.

20. jan u arij K .

2 1. jan u arij B.

27. jan u arij B.
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30. jan u arij C .

K yn d elm iß e  dag

2. februarij B.

3. februarij C .

Eodem  die C .

9. februarij C .

1 1 . februarij C .

E odem  die C .

12. februarij C .

13. februarij K .

E adem  hora B.

E odem  tem pore B.

L au ritz  S k ib b ygger, som døde th ill M o rten  Snedi- 

ckers i T illeg ad e , 1 daler, h a lff  skole.

Item  P eder Giertsens hustruis slect, ved  naffn  K ir 

stin Peders daatter, 1/2 crone, h a llf f  schole.

H ans Skredders konis m oder i V e ileg a d e , som  kom  

fra K a rle b y , ved  naffn  B othilld , h a lff  schole, 3 $ . 4 

Item  Jesper Slacters b arn  i C lostergaden , L au ritz , 

peblinger, 2 $ .

J a co b  B ran d en b org Skredders barn , ved  naffn  Peder, 

à  com m in., h a lff  skole, en daler.

A n n a  Bertells i A ffu illd torp , heell skole, 2 d aler rix. 

R asm us Jensens b arn  i V e ile g a d e , ved  naffn  A n n a, 

heell skole, 1/2 crone.

C ittze ll, K a rre n  R afftis  daatter, vesten kircken, heell 

skole, 6 $.

J ep p e  V l l f f  norden kircken, heell schole, 1 d a ler rix.

M arren  Isaachs i T illeg ad e , heel skole, 2 daler rix. 

A n n a  M a ttz  Jensens d aatter p a a  K on gestofft, M ette, 

heell schole, 1 da ler r.

Item  Jens Sm id tz b arn  i V e ileg a d e , M arren , h a lf f  

scholen, 3 $.

E llße V ilh llm  Skottis søn, ved  naffn  L au ritz , heell 

schole, 6 $ .

A n n a  Logs, J o h an n a  L ogs m oder, heell skole, 1 d a 

ler rix.

Item  A n ders Bosens m oder, A n n a, heell schole, 1 

da ler rix.

L au ritz  V lffs  m inste d aatter i K attesu n d , K a rren , 1 $ . 

Disse fem  effterskreffne erre de, som  bleffue ihiel- 

slagne a f f  spiren den 10. februarij.

Jørgen  A n d erß en  Snedicker, heell schole, 4 daler rix. 

Jørgen  Friskusters hustru, A n n a , som v a a r  Jo h an n  

Frostis syster.

Item  hindis daatter, M aren . D e  kom  b egge i en graff, 

heell schole.
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E odem  die B. Jø rgen  D in ißen , fo rn e  Jø rgen  Skom agers suend, en 

raad m an d z søn i N ykiøb in g  i Fallster, 3 $.

E odem  p om erid ie1)

B. Item  hans thienniste p ige ved  naffn A n n a  H an sdaat- 

ter, fød i L eib ø lle  p aa  Alls, de b le ff  begge jo rd ett vd i 

en graff, heell schole.

14. februarij C . A n n a  H ans Skredders i K attesu n d , 4 peblinger, 3 

E odem  tem pore C . Item  N iells L au ritzen s d aatth er i Skalckenes, ved

naffn  M arren , heell schole.

15. februarij C . L au ritz  V ecters barn , v a a r  døtt fød, h a lff  schole, 2 $ .

16. februarij B. Jens M øllers b arn  i C lostergade, ved  naffn M ette,

h a llf f  scholen, 2 $ .
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18. februarij C . Jø rgen  D aaes konis systersøn, ved  naffn  L au ritz , 

h a llff  schole, 2

20. februarij B. J o h an n a, R asm us Jensens i V e ilegad e, heell skole,

1V2 daler r.
E odem  tem pore B. Jens Lom borres søn, ved  naffn  Jens, heell schole, 3 

E ad em  hora C . Item  C hristen  Tom asens thiennistepige, Jo h an n a, 

h a lff  schole, 2 $.

2 1 . februarij K .  Stine Sim on M attzen s daatter, ved  naffn  Stine, heell

schole, i daler r.

E odem  tem pore B. Item  M arren  Christens V effu ers i V eilegad e, heell 

skole, i daler r.

25. februarij C . R asm us Jostesens i A ffu ild to rp  hans m inste barn , 

Jo h an n a, h a llff  schole.

27. februarij C . H ans Skredders d aatter i K attesun d, L izab etth , som 

døde thill Peder Suurs, h a lff  skole, 2 $.

E odem  tem pore C . Item  H ans L o g  T øm m erm an d  i C lostergaden, heell 

schole, i daler r.

1. m artij C . K a rre n , M a ttz  H ackellse Skerers i C lostergade,

h a llf f  schole, a/2 crone.

2. m artij B. H ans Pedersen i K attesu n d , heell schole, 1/2 crone.

3. m artij B. C hristen  H enrichsen Skinder ved T illegad ep ortt,

heell schole, 2 daler rix. *)

*) samme Eftermiddag.
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E odem  tem pore c.
4. m artij B.

1 1 . m artij B.

14. m artij C .

15. m artij B.

16. m artij K .

17. m artij C .

18. m artij B.

E odem  tem pore C .
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19. m artij C .

2. bededag

22. m artij B.

Eodem  die C .

Eodem  tem pore C .

M ariæ

bebudelsisdag

25. m artij K .

Eodem  tem pore K .

27. m artij C .

30. m artij C .

3. aprilis C .

E odem  die B.

Item  M alen e K n iffsm id tz, 4 peblinger.

M arren  E rich  Skriffuers m indste b arn  i T illeg ad e , ved  

naffn E rich, heell skole, 4 $ .

Elise M orten sdaatter i K attesu n d , heell schole, 5 $. 

M alen e N iells N iellsens kone p a a  K on gestofft, er 

K a rre n  Borris syster, h a lff  scholen, 3 $ .

H ans A ndersens b arn  i Syn dergad e, ved  naffn  K ir 

stin, heell schole, 1 da ler rix.

L au ritz  H an ßen  i V e ileg a d e , heell schole, 1 rosen- 

obell.

A nders Jørgensen T e ck e r i B ybrostredett, heell 

schole, 6 $.

M atth ias Bereders b arn  ved  naffn  M atth ias, heell 

schole, i daler rix.

A p p elon n a V ecters i B redegade, heell schole, 6 $ .

Joh an n a  H ans Logs b arn  i C lostergade, ved  naffn  

R asm us, h a llff  schole, 3 $ .

K irstin e Lettis i K attesu n d , heell scholen, 1 d a ler rix. 

G un der, N iells M attzen n s i B redegade, h a llf f  schole, 

4 -#•
Item  A n n a, som va a r  am m e thill K irstin  G abriells, 

heell skolen, 6 $ .

Elise, L au ritz  H anßens i V e ilegad e , heell skole, 4 

daler rix.

Item  Jens V dsens søn ved  naffn  H ans, heell skole, 

i rosenobell.

K irstin  Stephans daatters barn  i vore boder, ved 

naffn  R asm us M attzen , h a lff  schole, 1/2 daler r. 

V o lborris  største d aatter i B redegade, ved  naffn  K a 

ren Pattis, 4 peblinger.

N iells Jensen p aa  K on gestofft, heell skole, 6 $.

Item  A n n a  P eder L au ritzen s b arn  i K attesu n d , ved 

naffn  Søffren, h a llff  schole, 3 $.
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E ad em  h ora B.

6. aprilis C .

7. aprilis B.

9. aprilis C .

1 1 . aprilis

Paasked ag

17. aprilis C .

23. aprilis C .

24. aprilis B.

E odem  die B.

27. aprilis C .
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29. aprilis C .

E odem  tem pore C .

i .  m aij B.

3. m aij B.

5. m aij B.

Item  Jens A ndersens m indste daatter i V eilegad e, 

ved  naffn  L izab etth , heell skole, 1/2 crone.

Jens JørgenB en i K o g ad en , h a llff  skolen, 3 $ . 

Poffuell A ndersens største barn  i V eilegad e, Anders, 

heell schole, 6 $ .

H ans Pedersen M arck vo cter i C lostergade, h a llff  

schole, 2V2 #•
e r lig  v e lb y rd ig  H ans G raab o s1) thill Pederstrup hans 

nedsettellse her vd i N achskouffs kircke, och predikett 

prouisten her Jens B an g2) i S an db y. B le ff m ig for- 

ærett 4 daler r.

E n  a f f  kong. m ays. karle ved  naffn  Poffuell, som b le ff  

ih iellslagett om  afftenen thilforne a ff  sin egen m aatt3), 

ved  naffnn Biørn, vd i R asm us Sm idtz hus i T illegad e, 

oc v a a r  sam m e m an d g ifft i K iøb en h affn . H a lff  skole,

3
E n a ff  kongens b aad zm en d ved  naffn  P eder Jon ßen , 

18 ß.
C hristopher H an ßen  Skibelund i T illegad e, heell 

schole, 6 $ .

Item  m. G ødertts d aatter ved  naffn Sophia, heell 

schole, 1/2 crone.

Peder Snedicker G loslunde, h a llff  schole, 6 $.

A nders H ansens R in gs b arn  i B redegade, v aar hiem - 

m edøbtt ved  naffn  K arren , 4 peblinger, 24 ß.

Item  V olborris  b arn  i B redegade, ved naffn A n n a,

4 peblinger.

C hristopher Skibelundz barn, H ans, h a llff  schole, 3 $. 

P eder Poffuellsens barn  i vor F ruegade, heell schole. 

Strange Niellsens b arn  i T illegad e, ved naffn K ir 

stine, heell schole, 1 daler rix.

*) Hans Grabow til Pederstrup (1549— 1625) ~  i° 1598 Barbara Pedersdatter Huitfeldt f 
1602 ~  2° 1606 Merete Pedersdatter f 1624.

2) Jens Eriksen Bang; Sg. Præst til Sandby 1610—29.
3) Mat o: Kammerat.
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6. maij

7. m aij

10. m aij

15. m aij 

17. m aij

19. maij

27. m aij

E odem  tem pore

29. maij

30. m aij

3. p in dzd ag

7-junij 
13-junÜ
26. ju n ij 

4 -ju lij

1 1 • ju lij

2 i . ju l i j  

23-ju lij

7. augusti

8. augusti 
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9. augusti

1 1 . augusti

C . M ette  H enrichis i vo r  F ruegade, heell schole, 4 $ .

C . E n a ff  kongens karle ved  naffn  H ans O luffsen, h a llf f  

schole, 2 $ .

C . E n a ff  kongens karle ved  naffn  B iørn V illhm sen , fød 

vd i G rim sted i N orge, 2

B. M atth ias B ereder p aa  hiørnett, heell schole, 3 daler.

B. K irstin  N iellsdaatter Pøllsepige, heell skole, à com m .,

6
C . Birrethe O lu f f  B øylerygs i C lostergade, 4 p eblin ger, 

2
B. A n n a  Søffrensdaatter, B irrethe K o cks d aatter i T ille -  

gade, heell schole, 6 $ .

B. Item  N iells Stephanßens b arn  i T illeg ad e , som  m o

deren laa  ih iell, ved  naffn  Stephan , heell schole, 6 $ .

B. H ellev ig  G regers Bysuendz, heell schole, 6 $ .

B. R asm us Jensens m indste b arn  i V e ileg a d e , ved  naffn  

N iells, à com m ., heell schole, 6 $ .

C . R asm us V o llterß en , à  com m inistro, heell schole,

6 ■ #.

C . M oders A n n e.

B. M a ttz  O luffsen  i S yn dergade, heell skole, 1 da ler rix.

C . B irrethe i de fattigis hus, v a a r  N iells Broleggers stiff- 

daatter, døde hastigtt, 4 personer.

K . K a rre n  L odvigs søn H ans, som drucknede i stranden 

ved  popegøyestangen, heell skole, 4 allne klede, a li

nen 3 daler.

C . M a rgrette  i de fattigis hus, som b le ff  b edett for i saa 

lan g  thid, 4 peblinger.

C . Jørgen  Ferrem andz barn  i B redegade, døtt fødtt, en 

pige, h a lff  schole, 2

K . M arcu s V ich m an d , heell skole. I vaabenhusett, 2 

daler rix.

B. A lb rett T ygesen , heell skole, 2 daler rix.

C . Søffren Skinder i K attesu n d , heell schole, 6 $ .

B. Joach im , Jo h an  Bruns karil, heell skole, 6 $.
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E odem  tem pore C . Item  H ans E rreboes b arn  i B redegade, som v a a r 

døttfød, h a lff  schole, 3 $.

12. augusti 

16. augusti 

18. augusti

22. augusti

24. augusti

E odem  die 

27. augusti

C . M a ttz  Bergens suend, ved  naffn  Iip , h a lff  schole, 2 $.

B. Poffuell A n d erß en  i V eilegad e, heell schole, 6 $. 

B le ff Steph an  K rem m er a ffh u g gett p aa  T orffgaden , 

m en G u d  veed  m ed h uad re tt.1)

C . H ans M arckvocters lille  søn i C lostergaden, ved naffn 

Peder, h a lff  schole, 2 $ .

B. K irstin e  h. A nders K rag s  m oder, ved  naffn K irstin , 

heell schole.

C . Item  R asm us T oersen i Skalckenes, h a lff  schole.

B. L au rittz  T a a ß in gs  b arn  ved  naffn  Sara, heell schole, 

2 $  rix.

E odem  tem pore B. Item  H ans Bondis b arn  i C lostergade, ved  naffn 

R asm us, heell schole, 4 $ .

29. augusti

30. augusti

3 1 . augusti

C . M ogens Rasm usens b arn  i C lostergaden, ved  naffn 

Rasm us, 4 peblinger, 2 $.

B. G regers Bysuend, heell schole, 6 $.

C . A n n a  A m m is b arn  i m ine boder, ved  naffn  L au ritz, 

4 peblinger, 26 ß.

i .  septem bris B. Jens N iellß en  M aler, heell schole, 1 daler rix. 

E odem  tem pore B. Item  en m and a ff  A ars2), ved  naffn  Jens O luffsen, som 

døde i skuden, heell schole, fich fisk.

2. septem bris

8. septem ber 

14. septem bris 

E odem  die

18. septem bris

K . M a ttz  Bergens søn ved  naffn  H ans, heell skole, 3 

daler.

K . Jens Jaco b ß en , heell schole, 2 rosenobeler.

B. K irstin e Peiters i V eilegad e, heell schole, 1 daler rix.

C . Item  R asm us M attzen s b arn  p aa  T offten , Hans, 

h a lff  schole, 2 $.

B. Skipper Jens Skauffboes søn, som er skipper p aa slot-

1) »Missive til Axel Urne: 30/7 1625. Det er berettet Prinsen, at Steffen Kræmmer, Borger i 
Nakskov, er bleven dømt, skønt han ikke vil vedgaa det. Da han i sin Bekendelse vedgaar, at 
hans Kvinde eller Pige har gjort det, skal Axel Urne, hvis den døde har faaet nogen Skade, 
lade ham pinlig forhøre, hvis han ellers ikke vil vedgaa det, for at faa at vide, hvorledes det er 
.gjort, og hvem der har gjort det«. (Kancelliets Brevboger 1624—26, 479)*

2) o: Aarhus.
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20. septem bris

tett, ved  naffn  Søffren, som laa  th ill Bertell Bartskers. 

H eell schole, 4 $.

K . J aco b  Pedersens R idefogettz daatter, A n n a, heell 

shole, 2 aline klede, alinen 14
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25. septem bris C . Jørgen , en tydsk thøm m erkarll, som arbeidede hoß 

R asm us D arvelld tt, h a llff  schole, 4 $ .

27. septem bris B. Christoffer Baßis barn , M atth is, heell schole.

In  festo M ich aelis

29. septem bris C . Bertell R asm usen i C lostergade, vo r gam le suend,

3. octobris

h a lff skole, 3 $.

B. M oritz Skredders konis systerbarn, norden kircken, 

ved naffn A nders, h a lff  scholen, 3 $.

9. octobris K . M ette  M ellchiors m oder ved  naffnn K a rre n  K n u d tz , 

heell schole, 2 daler rix.

1 1 . octobris C . M a ttz  M ichallsens Skom agers b arn  i B ybrostredett, 

M atth is, h a lff  skole, 1/2 daler rix.

14. octobris 

16. octobris 

22. octobris

C . K irstin e IBens i C lostergade, heell skole, 5 $.

B. C hristoffer Snedick[e]rs kone A n n a, h a lff  skole. 4 $ .

C . En jy d e  thersker ved  naffn H ans, døde th ill N iells 

K rem m ers i T illegad e, 4 peblinger, 1/2 daler rix.

25. octobris K . C arsten N iellßen  Borgem ester, heell schole, klede 6 

allne, ahnen 4 daler. D øde den 21.

26. octobris B. Peder Bruns barn  i T illegad e, ved naffn A n n a, h a llff  

schole, 4 $.

29. octobris 

E odem  die

C . Jens N iellsen i B ybrostredett, heell schole, 6 $.

C . Item  E stridtz barn , som b le ff  lockitt th ill m. H ansis 

a ff  R asm us T ygesen , 4 peblinger, 24 ß. B arn ett heed 

Ingeborre.

i . novem bris B. A n n a, A lb rett K rem m ers i K attesun d, heell schole.

Eodem  tem pore B. Item  hindis barn  ved naffn Jørgen , som døde nogett 

førend hun, huilckett hun døde aff, kom  i en kiste oc

2. novem bris

3. novem bris

g ra ff  m ed m oderen, 2 daler.

B. A n n a  Jonas H attem agers, heell schole, 1 da ler rix.

C . Jens S pillem an dz barn  i C lostergaden, L au ritz , 4 

peblinger, 2V2 #•

5. novem bris C . Jens V effu er i C lostergade, h a llff  schole, 4 $.
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7. no vem bris B.

8. novem bris B.

[pag. 837]

12. novem bris C .

14. novem bris B.

E odem  tem pore C .

E ad em  hora C .

16. novem bris B. 

E odem  tem pore B.

29. novem bris B.

1 . decem bris K .

2. decem bris C .

4. decem bris C .

6. decem bris B.

E odem  tem pore C . 

8. decem bris B.

E odem  die C .

13. decem bris K .

E odem  die C .

B astian G ulldsm idz barn, ved  naffn  M ich ell, lef- 

fuede kortt thid, effter dett va a r  fød och hiem m edøbtt, 

h a lff  skole.

N iells V effu ers barn  ved  V eilegad ep ortt, Michaeli, 

h a lff  schole, 2V2 $•

T h om as Synderborris barn  i K attesun d, M aren , 

h a llff  schole, 4 $.

J a c o b  D a rv e lltt G larm ester, heell skole, 1 daler rix. 

Item  M a ttz  V o g n m an d  i de fattigis huus, 4 peblinger, 

20 ß.

Item  Jens A ndersens b arn  i K attesun d, som er styre

m and p aa  T ø g e r  Søffrensens skib, ved  naffn A n n a. 

H a lff  schole, 3 $ .

M orten  K iellersu en d , heell schole, 1 daler rix.

Item  L au ritz  Pedersens barn , Petronella, heell 

schole, 2 daler rix.

G am le A n n a, som var till M a ttz  Bergens och døde i 

de fattigis hus, à dom ino P etro1), heell skole, 4 $. 

Jo h an  A n d erß en  Isenkrem m er, heell skole, 6 allne 

klede, allnen 3 daler.

E n karli ved naffn A lb rett, som thiente i K iø b elø w  

sogn och b le ff  slagen i som m er a ff  en karil i L angesø, 

døde till B ertell Barttschers, à dom ino P etro1), 1 $ , 

4 peblinger.

M ichæ ll G iarm esters b arn  A n n a, h a llff  schole, 2 

J a co b  B randenborgs Skredders p igebarn, død fød, 

h a lff  schole, à dom ino P etro1).

Item  Joh an n a, E rich  Leerklickers, h a llff  schole, 3 

P eder G iertsen i T illeg ad e , heell schole, 8 $.

Item  A n n a  J a co b  M urem esters i K attesun d, heell 

skole, 4 $.

P eder H anßens b arn  i V eilegad e, ved  naffn Jost, heell 

schole, i crone.

Item  en røcter, v a a r till for ne Peder H anßens, ved  

naffn  H ans Jørgensen, 4 peblinger. 9

9  Peder Andersen Magleby; Capl. i Nakskov 1624—58.
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Eodem  tem pore C .

15. decem bris C .

16. decem bris C .

19. decem bris B.

Item  D inis Skom agers b arn  ved  naffn  M a ttz , 4 p e b 

linger.

L au ritz  V ecters b arn  i K o g ad en , itt p igeb arn  døtt 

fød, à dom ino P etro1), h a llff  schole, 2 $ .

H ans V in te r  i K o g ad en , à dom ino P etro1), h a lff  

skole, 6

H enrich  S taallheu ttz barn  H enrich , à dom ino P etro1), 

2 daler.

[pag. 838]

20. decem bris

2 1. decem bris 

23. decem bris

26. decem bris

B. M a ttz  Porsis daatter, K irstin e, som døde th ill R a s

mus L y  ttings, à dom ino P etro1), heell skole, 1 da ler 

rix.

C . M ogens R asm usens b arn  i C lostergaden, Jo h an n a, à  

dom ino P etro1), 4 peblinger, 24 B.

K . M in  hustruis m oder, M arren  A nders Jydis, som døde 

om  tijsdagn tilforne, à  dom ino Petro M a g e llb y 1). 

H eell schole.

C . Peder Suurs b arn  i vo r  F rue gade, Jens, à dom ino 

P etro1). H a lff  skole, 21/2 
E n de p aa  dett a ar  1625.

A n n o  1626.

C alendis jan u a rij, dett er p aa  n ytt aars dag.

E n tale effter predicken th ill follckett om  denne byes ledighed i forgangen 

aar.

A tt  I gott follck kand vid e denne byes ledighed och foran drin g form e

delist troloffuell, vielise, d aab en  oc døden vd i forgangen aar, d a  skad dett 

verre eder vitterligtt, a tt fra n ytt aars d a g  ifior 1625 th ill i d a g  er lige 

troloffuede 29 p ar

viede 30 p ar

ere døbte lige 49 børnn

de m ennisker, som ere ved  døden hensoffuett i H erren, ere lige  i 6 i 2), 

m ed v elb y rd ig e  H ans G raaboes nedsettelse, som skeede den 11 . aprilis. 

[pag. 839] saa a tt der er troloffuede 8 p ar folck flere i aar end i flor, och 9

p ar folck ere viede flere i aar end i flor. D er ere døbte lige 20 børn m indre i

1) Peder Andersen Magleby; Capl. i Nakskov 1624—58.
2) skal være 162.
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aar end i fior. H u ad  de døde ere anlangendis, da  er der død 751) m ennisker 

flere i aar end i fior. G u d  giffue oß sin n aade till att berede oß saaledis im od 

døden, att w i kunde verre ferdige, n aar H erren vill kom m e. W i ville nu 

allesam m en opstaa, loffue och thacke V o r  H erre m ed denne loffsang: 

G uds godhed ville  vi prise, w i christne store och sm aa, m ed sang oc aan 

delig  viser & c.

A n n o  1626.

N ytaarsd ag  

i .  jan u arij

3. jan u arij

4. jan u arij 

9. jan u arij

13. jan u arij 

15. jan u arij 

18. jan u a rij 

E odem  die

20. jan u arij

22. jan u arij

23. jan u arij

[pag. 840]

24. jan u arij

25. jan u a rij 

3. februarij

E odem  die

5. februarij

7. februarij

14. februarij

B. A nders Jacobsens barn  i Syndergade, itt p igebarn, 

b le ff  døtt fød, à dom ino P etro2), heell schole.

C . J a co b  M attzen  i K attesu n d , heell schole, 5 $.

C . M argrette  H arbom s i K attesun d, h a llff  schole, 2 $ .

C . Elise, B allzar V effuers, h a lff  schole, 2 $.

C . O lu f f  H auffre, à dom ino Petro2), h a lff  schole.

C . A n n a  F ran tzdaatters barn , H ans, 4 peblinger, 2

B. M ester G ødert Barttsker, heell skole, 1 da ler rix.

C . Item  M arren , Jørgen  Leercklickers i vor Frue gade, 

h a lff  schole, 3 $.

B. Christen K lockers barnn, M ette, h a llff  schole, 3 $ .

C . L au ritz  V ecters kone K arren , heell schole, 5 #.

C . Iffuer Bagers b arn  i C lostergaden, K aren , à dom ino 

P etro1), h a lff  schole, 4 #.

K . M arren  Jo h a n  Frostis, heell schole, 4 daler.

C . Jens V ib es barn , J a co b , h a lff  schole.

C . Itt  skøge b arn  thill K irstin  R ø d z, m oderen oc barn ett 

ved  naffn  Stine, 4 peblinger, 2 #.

K . E rich  Niellsens b arn  H erm an n , heell schole, 2 aline 

klede, alnen 3 daler.

K . D oroth e Bruns, heell schole, 6 a ll[n ]e  klede, alinen 

4 daler.

B. N iells H iu lm an d z daatter, A n n a, heell schole, 6

B. T h a ia  Fos, Jø rgen  G ulldsm id z effterleffuerske, à do

m ino P etro2), heell schole, en daler r.

*) skal være 76.
2) Peder Andersen Magleby; Capl. i Nakskov 1624—58.
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17. februarij 

Eodem  die

18. februarij

26. februarij

3. m artij

5. m artij

10. m artij 

13. m artij

20. m artij

2 1. m artij

26. m artij

29. m artij 

29. m artij

5. aprilis

6. aprilis

8. aprilis

[pag. 841] 

Eodem  tem pore

Paaskedag

9. aprilis

B. B irrethe, Christen Frostis hustru i A ffu ild torp , heell 

schole, 3 daler.

C . Item  Poffuell M øllers b arn  i K attesu n d , ved  naffn 

C laus, faderen er vd i kong. m ays. thienniste p aa  slot

titt. H a llff  skole, 2V2 #•

C . M arren  H em m ings, Andersis syster i Skalckenes, 

h a lff  schole, 2V2 #•
B. O lu ff  Christensen, J a co b  R id efogettz thiennere, heell 

skole, i daler rix.

C . K a rren  C lau sd aatter R en d elan d z i B redegade, heell 

skole, 6 $.

C . E yler Borchardsens (som er M ellch io r B orchardsens 

broder) daatter, ved naffn Syn ditt, h a llf f  schole, 2 $.

K . M ette  M ellchiors, heell schole, 2 daler rix.

B. A ndreas Felltbereders barn  J oach im , heell skole, 6 $ .

B. C hristen K o c k  i T illeg ad e , à dom ino P etro1), heel 

skole, 6 $.

C . R asm us Hansens Skom agers barn  i K attesu n d , ved  

naffn Jens, h a lff  skole, V 4 crone.

B. Jens Lom borris m indste barn, A n n a, heell skole, 1 

daler r.

B. T y g e  N : K a rren , h a lff  skolen. 3 $ .

H ans Æ rreboeB barn  p aa  T h offten .

B. C laus L u d tz  elste daatter M arren , heell skole, 6 $.

C . C hristen H iu lm an d i vor F rue gade, heell schole, 2 

daler r.

B. Jens L an gs Skom agers barn  i Syn dergad e, ved  naffn  

H ans, heell skole, 6 $.

B. Item  H ans K rogs barn  D orothea, heell schole, 1 

daler r.

K .  M ette  K rem m ers i T illeg ad e , N iells M attzen s R a a d - 

m an dz hustru, 6 aln e klæde, allnen 3 daler, heell 

skole. *)

*) Peder Andersen Magleby; Capl. i Nakskov 1624—58.
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10. aprilis B.

15. aprilis C .

16. aprilis B.

17. aprilis C .

E odem  die C .

2 1. aprilis B.

23. aprilis B.

18. m aij C .

23. m aij B.

24. m aij B.

25. m aij C .

A n d en  p in d zd ag  

29. m aij B.

3. ju n ij C .

29. m artij C .

14. ju n ij B.

E odem  die

Jørgen  A potheckers drengebarn , døtt fødtt, heell 

skole, i daler rix.

Poffuell M attzen s b arn  ved  naffnn M attz , som hånd 

haffde m ed sin thienniste q uin d  A n n a, som er den 

lom pede Peders syster. H a lff  skole, 2 $.

Jens A n d erß en  i V e ileg a d e , hån d va a r  70 aar, oc 

h ån d hafFde h a ß t 6 ecte hustruer, heell skole, 1 

da ler rix.

M arren , lom pede Peders m oder, h a lff  skole, 2 $ r. 

Item  en gam m ell p ige ved  naffn  A n n a  K n u d zd a a t- 

ter i K attesu n d , h a lff  skole, 3 $ .

Jens M ø ller  i C lostergaden, h a lff  skole, 3 $.

A nders K o rn m aler  i K attesun d, heell skole, 6 #. 

Niellsis b arn  i husett, C id zell, som b le ff  h iem m edøbtt, 

4 peblinger.

B orch ard z b roderbarn  vd i A ffu illd torp , ved  naffnn 

Poffuell, faderen bode i Brandersløff, ved  naffnn 

Jørgen  M attzen , h a llff  skole.

J a co b  Thingskriffuers stiffsøn, L au ritz , heell skole,

8 $ .

M arren  J yd ep ige  i de fattigis hus, 4 peblinger.

Jens M ogensens m indste barn , M ogens, heell skole, 

à  com m ., 1 da ler rix.

H ans M orten ßen , som bode i vore bode i C loster

gaden, h a lff  skolen, 2 $.

H ans D ragers b arn  p a a  T offten , ved  naffn  Jørgen, 

h a lff  skole, 2 $  rix. N B . E r forseett oc forglem  tilforne. 

J a c o b  B randenborgs thienniste p ige ved  naffn K ir 

stin, som  v a a r  Jens Paaskis d aatter i Suenborg, à 

com m inistro, h a llff  schole, 3 $.

Sam m e d a g  skeede lensm andens velb y rd ig e  A xe ll 

V rn is1) daatters nedsettelse her vd i N achoffs kircke, 

ved  naffn  jo m fru  A n n a, prousten h. Jen s2) i S an d b y

*) Axel Urne til Rygaard (1591—1626); Lensmand paa Halsted Kloster og Nykøbing Slot 
1624 ^  1619 Birgitte Prebensdatter Gyldenstjerne.

2) Jens Eriksen Bang; Sg. Præst til Sandby 1610—29.
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17. ju n ij

predickett, præsente dom ino episcopo1). 8 d aler rix . 

B. H ans A ndersens søn i Syn dergad e, ved  naffn  A nders, 

heell skole, 1 da ler rix.

20. jun ij 

25- ju n ij

B. A n n a  D aniells i K attesu n d , heell skole, 1 da ler rix. 

B. C hristen Tom asens d aatter i V e ileg a d e , A n n a, heell

skole, 6 #.

[pag. 842] 29. ju n ij B. Joh an n a, R asm us Bagers i vor F rue gade, heell schole, 

2 daler rix.

2. ju lij 

12. ju lij

C . Jens N iellsen i Badstustredett, h a lff  schole, 4 $ .

C . H ans Jensens b arn  vd i A ffv illd to rp , M arren , 4 p eb 

linger.

16. ju lij

23- ju lij

C . L au ritz  V l l f f  i K attesu n d , h a lff  schole, à com .

B. K arren e, H ans Am osens i V e ileg a d e , h un  d ød e den 

2 1 .ju li j ,  en fredag om  afftenen ved  9 siett, heell 

skole, 2 daler rix, det halffue beholt cappelan en .

i.  augusti C . M ette, Søffren Skinders i K attesu n d , à com m ., heell 

skole, 6 $ . D et halffue fich cappelan en.

10. augusti C . A n n a  T øm m erm an d z, som va a r  till J ø rgen  Sm idz i 

V eilegad e, h a lff  schole, 2 $  rix.

16. augusti K . M ette  H olldens, M ich ell M attzen s Skriffuers m oder, 

heell schole, 1 rosenobell.

20. augusti 

27. augusti

C . M a ttz  H us, vd en  peblinger.

B. P eder Jørgensens b arn  i Bybrostredett, som h affu er 

K irstin , L au ritz  Pedersens syster, ved  naffn  J a co b , 

h a lff  schole, 4 $ .

i . septem bris B. Ippis b arn  i Badstustredett, itt p igebarn , døtt fødtt, 

heell schole, 6 $.

12. septem bris B. N iells Stephansens barn  i T ille g ad e , H ans, heell 

schole, i da ler rix.

15. septem bris C . E n  skom ager suend ved  naffn  A n dreas Brase, døde 

th ill M arren  H iu lm an d z i vo r  F rue gade, heell schole, 

6 #.

27. septem bris 

6. octobris

C . L alm b rett H ansen Snedicker, heell schole, 6 $ .

B. N iels Sm idz b arn  i K attesu n d , A n n a, heell schole, 

6 $.

x) i Hr. Biskoppens Nærværelse.
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17. octobris C . E n fattig, frem m ett karil, døde thill H ans Tydskis, 

v a a r  kom m en fra Skaane, ved  naffn Bentt, 1 $, 4 

peblinger.

19. octobris C . A ppelon n e, en skøge, døde p aa  K ongestoftt, 4 peb

linger.

2 1 . octobris B. C hristoffer L au ri tzens barn  p aa T  orffgaden, Joh an n a, 

heell schole, 1 daler rix.

25. octobris C . K irstin  V illu m s daatters barn  i vore bode, ved naffn 

G iertrud , 4 peblinger, 20 ß.

28. octobris C . M arren  V o g n m a[n ]d z  i de fattigis hus, h a lff  schole, 

i $  rix.

3 1 . octobris 

i .  novem ber

B. M ette, K n u d  Skredders i T illegad e, heell schole, 6 $. 

B. M arren  E rich  Schriffuers m oder i T illegad e, ved 

naffn  A n n a, heell schole, 2 daler rix.

[pag. 843]

8. novem bris 

15. novem bris

C . A nders M ad tzen  Staderkonge, 4 peblinger.

C . G aln e  C hristen, som haffde den fallende siuge, som 

laa  thill Jø rgen  Sm idz i V e ilegad e , 4 peblinge.

23. novem bris C . M a rq u ard  N iellsenn p aa  K ongestoftt, heell schole, 

4  $•
24. novem bris B. K irstin e Skinders ved  T illegad ep ortt, heell schole, 

2 daler rix.

26. novem bris C . A n n a  M ichæ ll G ieddis syster, M ette  H an sdaatter, 

h a lff  schole, 3 $ .

30. novem bris C . B irrethe M ich ells vd i Syn dergad e, heell schole, 1V2 

daler r.

6. decem bris B. C hristen  M attzen s b arn  i T illeg ad e , M attz , heell 

schole, 6 $.

12. decem bris B. L au ritz  Skredders barn  i Syndergade, ved naffn 

O lu ff, heell schole, 6 $ .

17. decem bris B. Sim on Jacobsen  S lacter i T illegad e, heell skole, 

6 $ .

30. decem bris C . K a rre n  P ovellsdaatter Sykone, døde till H ans Bonde- 

sens p aa  T offten , h a llff  schole, 3 $.

E nde p a a  dett a ar  effter vo r H erris C hristi fødtzell 1626.
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N ytt aars dag.

E n tale effter predicken till fo [1] eket om  denne b y es leilighed i forgangen 

aar.

A tt  I g aat folck kand vide denne byes leilighed och foran drin g form e

delst troloffuellse, viellse, daab en  och døden vd i forgangen aar, d a  schall 

det vere eder vitterligt, at fra n yt aars d a g  i fior 1626 th ill i d a g  ere lige: 

troloffuede 29 p ar folck, lige som i fiord, v iede 29 par, et p ar rin gere end i 

fiord, ere døbte 64 børn, de m ennisker, som ere ved  døden hensoffuet i 

H erren, ere lige 87 m ennischer, m ed v e lb y r d ig e  s. A x e ll V rn is daatters 

nedersettellse eller jo m fru  A n n a  V rn is  nedersettellse, som scheede her i 

kirchen onsdagen den 14. ju n ij.

Saa att der ehre døbte 15 børn ferre1) i aar end i fiord . M ens i fiord døde 

der 742) m ennischer flere end i aar. G u d  giffue os sin n aade til at berede 

os saaledis i m od døden, at v i kunde være færdige n aar H erren  v il kom m e. 

W i w ille  nu allesam m en opstaa, loffue och tacke V o r  H erre m ed denne 

loffsang : G u d tz goedhed ville  vi prise, v i christne, store oc sm aa, m ed sang 

och andelig  viser etc.

Begyndelsen p aa  det a ar effter V o r  H erris Jesu C hristi fødtzell 1627 

findis w di hoffuid bogen beskreffuen m ed sin fortale p agin a  967.

[pag. 831] D ecim a septim a ta b vla  hvjus libri

D ett ehr den syttende table vd i denne bog, huis titu ll ehr:

E nn  t a b l e  o ffu er  h u ad  som b l if f u e r  in n d t a g e t t

OCH VDGIFFUETT.

S chreffu itt dett aar effter V o r  H erris Jesu  C hristi fødtzell 1618.

S pes m ea  christus

[pag. 832] H er effterfølger den syttennde table vd i denne bog, som ehr 

enn table offuer in dtegt och vd gifft.

D enn hellige S yrach  raad de sinn sønn h øyeligen n  vd i det 42. cap ite l3), 

at hannd icke skulle skam m e sig ved  a tt skriffue in tegtt och vd gifft, thi 

hannd viiste veil, at der vaare  icke alleniste m an ge till, som toge fordelenn

9 skal være flere i aar . . .
2) skal være 75.
3) Jesu Sirachs Visdom 42. Kap. 9 v.
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och  for m øgitt fraa sinn næste vd i hanndell, som Paulus siger i .  Thess.41) ; 

m en och saadanne w gu d elige  folch, som borge och acte a ld rig  at betaile, 

som D a v id  klager vd i denn 37. psalm e2), ja  de, som anam m e och kreffue 

d og igienn dett, som b eta litt ehr.

D en n  w tro huusfoget hører ilde och b le ff beklaget, fordi at hannd v aar 

forsøm m elig vd i sit em bede. H an n d viste icke, huor m øgitt hans herris 

skyldener stod tillb age m ed, etc., forudenn den an delig  gieid, som herved 

forstaais, h uilchenn w i ehre alle V o r  H erre skyldige.

Soli deo glo r ia3).

[pag. 929] De 8 roder oc rode- Roderne paa preste pendinge.
mesternis naffne Tempore paschali

I H ans T yd sk 4 daller 6 ß

2 C hristopher H ansen 7 $ 2 ß

3 Peder O lufsen 6 # 14 ß

4 L au ritz  Jensen i i  #

5 H ans V effu er 6 #

6 Jø rgen  K re m e r 9 $ 4  ß

7 A nders Iffuersen 7 $ I4 ß

8 L au ritz  Bild 7 * 12 ß

Sum m a sum arum  18 d aller 4 ß.
E nde p a a  vin terp arten  anni 1618. Tempore michaëlis

>ag. 930] i H ans T yd sk 4 daller 6 ß

2 C hristopher H ansen 7 $ 2 ß

3 Peder O luffsen 6 * 14 ß

4 L au ritz  Jensen i i  f i

5 H ans V e ffv e r 6 f i

6 Jørgen  K rem er 9 f i 4 ß

7 A nders Iffversen 7 f i 14 ß

8 Søffren V e ffv e r 7 f i 12 ß

Sum m a sum m arum  18 d aller 4 ß. Sum m a totius anni 36 d aller 8 ß. 

E nde p aa  som m erparten anni 1618.

') Paulus Første Brev til Thessalonikerne, 4. Kap. 6.
2) 37. Psalme 21.
3) Derefter følger pag. 833—925 en Kalender, smukt indstreget efter Uger, indrettet fra 

September 1619 til Udgangen af 1630, men Indtægter og Udgifter er kun indført til Udgangen af 
1626. De er ikke specificerede, men der forekommer Notater til nærmere Oplysninger om nogle 
Beløb. Se Sammendrag Side 386—387.
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[pag. 931] A n n o  1619
De 8 rodemesteres nafne Prestependinge effter roderne

Tempore paschatos

I H ans T yd sk 4 daller 21/ .*
2 C hristopher H ansen 71/2 $
3 Peder O luffsen 6 14 ß

4 L au ritz  Jensen h  # 2 ß

5 H ans V e ffv e r 6 $ 6 ß

6 Jørgen  K rem m er 9 $ 2 ß

7 A nders Iffversen 7 # 4 ß

8 Søffren VefFver 8 # 4 ß

S u m m a sum m arum  i 81/2 daller. 

E nde p aa  vin terparten  anni 1619.

Rodemesternis nafne Rodernis prestependinge 
Tempore michaëlis

[pag. 932] i H ans T yd sk 1 9  #
2 C hristopher H ansen 2 d a ller 2

3 Peder O lu ffsen 7 #
4 L au ritz  Jensen i i  #
5 P offvell M ø ller 7 $  2 

R est: 10 ß

6 C lau s S lacter 9  $
R est: 18 ß

7 A nders Iffuersen 8  $
8 K n u d  B ager 8  # 4

ß

Sum m a sum m arum  19 daler i 1/2 Sum m a totius anni 37 d aller 3V2 

H er endis som m erparten anni 1619.

[pag. 933] A n n o  1620
De 8 rodemesternes Register paa prestependinge

naffne Tempore paschae

i H ans T yd sk 17 #  12 ß

2 C hristop her H ansen 2 daler 6 ß

3 P eder O luffsen 7 # 6 ß

4 L au ritz  Jensen i i  #  4  ß
5 Poffvell M ø ller 6V2 #
6 C lau s S lacter 2 d a ler 4 ß

7 A nders Iversen 
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8 K n u d  B ager 9 # 6 fi

Su m m a sum m arum  19 daler 10 ß.

H er endis vin terp arten anni 1620.

De 8 rodemesters naffne Roderne paa prestependinge
Tempore michäelis

[pag. 934] i H erm an  D arv eld t 16 * 12 ß

2 L au ritz  M arq u ardsen  7 $ 10 ß

3 Peder O luffsen 7V2 *

4 L au ritz  Jensen 10 # 4 ß

5 P offvell M øller 67, *
6 Jørgen  B ager D a a 8 * 12 ß

7 A n ders Iffversen 7 * 2 ß

8 K n u d  B ager 8 * 2 ß

Sum m a sum m arum  18 d aller io  ß. Sum m a totius anni 37 daller

E n de p aa  som m erparten anni 1620.

[pag- 935] A n n o  1621
Rodemesternis naffne Register paa prestependinge

Tempore paschatos

i H erm an  D arv e ld t 15 * 6 ß

2 L au ritz  M arq u ardsen  7 $ 4 ß

3 Peder O luffsen 6 * 2 ß

4 L au ritz  Jensen i i  *

5 P offvell M øller 7 *
6 Jørgen  B ager D a a 7 7 * *

7 A nders Iffversen 7 7 * *
8 K n u d  B ager 8 * 2 ß

Su m m a sum m arum  17 daler 1 $  14 ß. 

E nde p aa  vin terp arten  anni 1621.

Rodemesternis naffne Register paa prestependinge
Tempore michäelis

[pag. 936] i H erm an D arv eld t IO * 14 ß

2 L au ritz  M arq u ardsen  12 # 12 ß

3 Peder O luffsen 6 * 2 ß

4 N iels H iu lm an d i i  * 6 ß

5 A nders Christensen 7 7 * *
6 Jørgen  B ager D a a  
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7 H ans A ggesen 7V2 #

8 K n u d  B ager 8 $ 14 ß

Sum m a sum m arum 18 daller 1 $  4 ß.

Sum m a totius anni 35 daller 3 |  2 ß .

Ende p aa  som m erparten anni 1621.

[pag- 937] A n n o  1622
De 8 rodemesters naffne Prestependinge effter roderne

Tempore paschæ

I H erm an  D a rv eld t 17 # 8 ß

2 L au ritz  M arq u ard sen  7 $ 12 ß

3 H ans T rib e ll 7 *

4 N iells H iu lm an d 12 #

5 A nders C hristensen 8 V 2 #
6 Jø rgen  D a a 9 $ 2 ß

7 H ans A ggesen 2 daler

8 K n u d  B ager 9 #
Sum m a sum m arum 19 dir 2 # 14 B.

E nde p aa vin terparten  anni 1622.

De 8 rodemesters naffne Preste pendinge effter roderne
Tempore michäelis

[pag. 938] i H erm an  D a rv e ld t 12 $ 14 ß

2 L au ritz  M arqu ardsen 13 # 4  ß

3 H ans T rib e ll 7 # 10 ß

4 N iels H iu lm an d 11 & 4 ß

5 A nders Christensen 8 # 12 ß
6 H ans M arck vocter 9 # 4 ß

7 H ans A ggesen 2 dir. 4 ß
8 T h om as Rasm usen 2 dir. 10 ß

Sum m a sum m arum 19 dir. 3 # 14 8.

Sum m a totius anni ;39 daler 2 $  12 ß.

H er endis som m erparten anni 1622.

[pag. 939] A n n o 1623
Rodemesternis naffne Rodernis prestependinge

Tempore paschatos

I H erm an  D a rv e ld t 12 $ 8 ß
2 L au ritz  M arq u ardsen 13 # 10 ß
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3 H ans T rib e ll 7 4 12 ß

4 N iells H iu llm an d h  #
5 A nders Christensen 8 # 6 ß

6 H ans M arck vo cter i i  # 2 ß

7 H ans A ggesen 8 # 4 ß

8 T h om as R asm usen 9 $
Sum m a sum m arum  20 dir. 1 $  10 ß. 

H er endis vin terp arten  anni 1623.

Rodemesternis naffne Rodernis prestependinge
Tempore michäelis

[pag. 940] i P eder Skredder 3 dir.
2 A nders Jacobsen 2 dir. i #  4 ß
3 H ans T rib e ll 7 2 ß

4 N iells H iu lm an d i i  # 4 ß

5 H ans V in te r 8 $ 14 ß

6 H ans M arck vo cter 13 #
7 H ans A ggesen 7 $ 12 ß

8 S ivard  K r a g 8 $ 8 ß

S u m m a sum m arum 19 dir. i $ 12 ß.

S u m m a totius anni 39 dir. 3 # 6 ß.

H er endis som m erparten anni 1623.

[pag. 941] A n n o  1624
De VIII rodemesters Register paa prestependinge

naffne Tempore paschali

I P eder Skredder 3 dir. 2 ß

2 A n ders Jacobsen 13 $ 4  ß

3 H ans T rib e ll 7 # 4 ß

4 N iells H iu llm an d 10 # 4 ß

5 H ans V in te r 2 dir. 12 ß

6 H ans M arck vo cter 3 dir.

7 H ans A ggesen 8 $ 6 ß

8 S ivard  K r a g 8 # 12 ß

S u m m a sum m arum  20 dir. 12 ß. 

E n de p aa  vin terp arten  anni 1624.

De VIII rodemesters Register paa prestependinge
naffne Tempore michäelis

[pag. 942] i Peder Skredder 13 # 10 ß
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2 A nders Jacobsen 13 $ 2 ß

3 R asm us Jensen 7 # 10 ß

4 H ans M ortensen i i  $ 8 ß

5 N iells V e ffv e r 8 # 10 ß

6 P eder M ortensen 3 dir. 2 ß

7 M orten  K ield ersu en d  2 dir. 8 ß

8 Sivard  K r a g 2 dir. 14 ß

Sum m a sum m arum  21 daler. Sum m a totius anni 41 daler 12 ß.

E nde p aa  som m erparten anni 1624.

[pag. 943] A n n o  1625
Rodemesternis naffne Rodernis prestependinge

Tempore paschae

I Peder Skredder 13 # 2 ß

2 A nders Jacobsen 13 $ 6 ß

3 R asm us Jensen 7 # 12 ß

4 H ans M ortensen 10 # 10 ß

5 N iells V e ffv e r 8 $ 14 ß

6 P eder M ortensen i i  # 2 ß

7 M orten  K ield ersu en d  8 $ 4 ß

8 S ivard  K r a g 2 dir. 8 ß

Su m m a sum m arum  20 dir. i ^  10 fi.

E nde p aa  vin terparten  anni 1625.

Rodemesternis naffne Rodernis prestependinge
Tempore michäelis

[pag. 944] i Peder Skredder 13 # 12 ß

2 A nders Jacobsen 13 # 12 ß

3 R asm us Jensen 7 # 8 ß

4 H ans M ortensen 10 $

5 N iells V e ffv e r 9 4
6 P eder M ortensen h  # 2 ß

7 M orten  K ield ersu en d  7 $ 12 ß

8 S ivard  K r a g 8 # 8 ß

Sum m a sum m arum  20 dir. i # 6 ß .

Sum m a totius anni 40 dir. 3 $.

E nde p aa  som m erparten anni 1625.
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NOMINA PUBLICE ABSOLUTORUM
[pag. 953] Den XIX. table eller bog er om dennem, som haffuer stan- 
dit obenbare skrifft for deris forseelße, enthen med skørleffnet eller andett, 
item de som haffue skudzmaall eller giffuis skudzmaall.

O rsage, huorfor je g  h affuer sam lit d iße thilhobe, kand m and veil er

fare, n aar m an d anseer C hristi ord. M a tth : 5 .1) m and tender icke itt 

liu ß  och setter dett vn der en skeppe, m en p aa en liusestage, att folckett 

kand see der ved , saa skulle I oc lad e eders lius skinne for verden, att de 

kunde see eders gode gierninger, mens nu kand m and icke kiende deris 

rycte  eller gierninger, som kom m er andenstædz fra, vden de haffuer 

b eu ijßn in g  oc skudzm aall m ed sig.

H æ rpaa bør ordens tiennere att døm m e, effter som di erre Christi 

vicarij oc tiennere, huilcke Christus haffuer oc g iffu itt den m act, att de 

m aa løse oc binde huer effter sine gierninger. M a tth : 162).

T h i dett er itt aan deligt rige, vd i h uilck itt er en aan delig  konge, som 

g iffu er sine thiennere en aan delig  befalning.

I. D et aan deligt rige er den Christen m enighed. M en  dette ord m eenig- 

hed eller kircke brugis vd i attskillige m aader.

i .  V n d ertid en  thagis dett for en forsam ling eller a lm in deligtt selskab, 

h uad  helle de erre hednin ge eller christne.

2 V n d ertid en  for de christne, som erre kallede til C hristi m eenighed ved 

den hellige daab, ib lan t huilcke der oc findis baad e onde oc gode.

3. M en  vd i den rette C hristi m eenighed erre alle de vd u ald e forsam lede 

som troër p aa  C hristum , huil- [pag. 954] cken m eenighed der kaldis hær 

p a a  jo rd en  m ilitans, dett er stridendis; m en siden i him m elen skal hun 

b liffue trium phans, det er frydendis.

D enn e sande Christi m enighed kand icke kiendis p aa andre tegn, end 

i.  att G u d z ord predickis reentt oc klartt. 2. oc n aar sacram enterne rette- 

ligenn vddelis effter Christi forordning. 3. Item  n aar m ennisken lade rette- 

ligen  deris lius skinne for verden, efftersom  huertt træ, der icke bær god 

fruct, skall a ff  huggis. M a tth : 73).

II . Christus er den aan delige konge oc prest, som selff styrer oc regierer 

sin heilige m eenighed.

i .  E n konge er hand, huad  heller v i anseer hans lan gu arig  regim entt,

*) Matthæus 5 Kap. 15— 16 v.
2) Matthæus 16 Kap. 19 v.
3) Matthæus 7 Kap. 19 v.
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som haffuer verritt a ff  euighed oc b liffu er till euigtid, eller hans w tallige  

thiennere oc stridzm end. D a n .: 7 .1) T u sin d m aall thusind stode for h an 

nem  etc., eller de gaffver, som kongen vd b ytter ib lan tt sitt folck, som er 

baade tim elige oc aandelige.

2. En prest er hånd effter M elch ized ech z ordnung psalm : n o 2)., huad  

heller vi anseer hans fødzell, effter som hånd haffde ingen legom lig  fader 

etc., eller hans lærdom , eller offer eller forbøner etc.

I I I .  D enn e konge styrer sit rige den hellige m enighed ved  ordett oc 

sacram enterne, m en denne regiering skeer icke vd en  m idler, ti hån d for

ordner sine thiennere thill dett hellige predicke em bid, som skulle flitte- 

ligen oc retteligen lære G uds ord, item  retteligen effter C hristi forordn ing 

dispensere oc vd b ytte  sacram enterns item  retteligen b ruge nøglenis m act, 

som b le ff  antvordett s. Peder. M a tth : 16.3) J e g  v il giffue d ig  nøglene 

till him m erig etc.

O c  effterdj der b le ff vd i den 11. oc 13. tab le an giffu itt om  ordett oc 

sacram enterne, saa skulle vi hærr betencke, huad  nøglenis m act er, som 

er att bandsette eller b inde de forherdede oc affløse de, som giøre poeni- 

tentze.

M en  vd i affløBningen skall m and dette acte, a tt huo, som oben b are 

synder, hand skall obenbare affløBis, oc huo som hem eligen synder, hån d 

kand hem eligen affløBis.

F a cite  fr u c tu s  d ign os p o en iten tid .4)

[pag. 955] N omina publige absolutorum

A n n o 1618 den 19. m artij g a ff  G ab rie ll B ram  m ig en zeddell p aa  M or- 

then NielBens vegne i A ffu iltorp , att hån d h affver th illfridz stillitt for dett 

q uin dfolck ved  naffn Lene, som hånd haffde beliggitt, oc b le ff  siden aff- 

løst effter ordinantzen.

A n n o 1618 den 21. augusti fick je g  en zeddell fra G ab rie ll B ram , att 

Christen N . i A ffu iltorp  oc K a re n  N ., som thienthe H ans PoffuelBen i

*) Daniel 7 Kap. 9.—10. v.
2) 110 Psalme 4. v.
3) Matthæus 16 Kap. 19. v.
4) Gør Gerninger værdige ved Bod.
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B randersløff, haffver affsonitt hoß øfTrigheden for deris forseellße. D e bleff- 

ue oc siden begge absoluerede.

A n n o  1618 den 27. septem b. fick je g  G ab rie l Bram s zeddell, att J aco b  

B ondeßon, som thiente L a ß e  M orthensen i A ffu iltorp e, haffver thilfridz 

stillet for dett leyem aall, han d h affver b egaaett m ed M arren  Sypige, 

thillhuse hoß M ich ell Sm id. H an d  b le ff  oc siden affsolverit.

M aren  R asm u sdaatter h affver thient i V in d e b y  sogn troligen oc vell 

effter h. A nders M atsens1) vin disbyrd  i V in d e b y , dateritt den 27. sept, 

anni 1618.

R asm us Jacobsen  h affver tient troligen oc vell vd i H orslunde sogn oc 

h affver staait aab en bare skrifft for sin forseelse, saa han d m aa thilstedis 

sacram en tit effter h. A ndersis2) zeddell v d i H orslund, daterit den 24. 

novem b. anni 1618.

[pag. 956] H . Jaco b s3) syster i K a rle b y  ved  naffn  T h y re  m aa vden ald 

h inder thilstædis sacram entet, som h. Jacobs egen haandskrifft derom  for

m elder. Skriffu it den 17. ju lij p aa  latine anno 1619.

A n n a  K n u d z  daatter h affuer beuijß  fra h. R asm us M ogensen4), m edtien- 

ner i G u d z ord th ill K iø g e  kircke, att hun h affver thientt vd i K iø g e  oc er 

b leffuen effter m. C hristen Laursens5 6) befalning p ublice ab solven t for sin 

forseelse, saa hun her effter m aa bruge sacram entit, n aar hun sig der til 

bereder. Z eddelen  er giffuett i K iø g e  den 25. augusti anno 1619.

L øffuerdagen  den 2. octob. anni 1619 fick L aßis pige i A ffu iltorp , ved  

naffn  K a ren , a f  m ig itt skudzm aall, thi hun skulde gifftis.

A n n o  1619 den 25. septem b. om  løffuerdagen g a ff  je g  en pige p aa L an ge

lan d, ved naffn  K arren , en zeddell p aa  Jørgen  Snedickers skudzm aall. 8 ß.

A n d en  dagen  om  søndagen fick en karll, ved  naffn Peder Jørgensen, 

L a ß e  M ortensens oc Jørgen  Jostesens skudzm aall p aa  2 aars thidt, som er 

1617 och 1618. D erfor 8 ß.

F redagen  den 1. octob. 1619 for H ans Pouelsens drengs skudzm aall fick

jeg 4 ß-
[pag. 957] T o m e  Rasm us Jacobsen  eller Jepsen, som haffde den zeddell 

fra h. A n d ers2) i H orslund, daterit den 24. novem b. anni 1618, hand

1) Anders Madsen; Sg. Præst til Vindeby 1612—34.
2) Anders Sørensen ; Sg. Præst til Horslunde 1605—31.
3) Jacob Jørgensen; Sg. Præst til Herredskirke 1608—41. Præstegaarden ligger i V. Karleby.
4) Rasmus Mogensen Hjembæk; Capl. i Køge 1604—29 (V. Hermansen og P. Engelstoft:

Køge Bys Historie S. 464).
6) Christian Lauritsen Glob; Sg. Præst til Køge 1616—33.
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tiente siden L au ritz  Skriffver hær i byen  p aa  it aars tid, saa hånd er m ed 

villie  skild fra hannem  effter for ne L au ritz  Skriffvers eller H ansøns egen 

haandskrifft, daterit 4. octob. anni 1619. D erp a a  g a ff  je g  hannem  it vid- 

nisbyrd 15. decem bris anni 1619.

A n n o  1620 p aa  kyn d erm ißed ag thill fropredicken bleffue A nders 

L au ritzø n  oc K a re n  Steensøes aab en bare ab so lven t p aa  kirckegulffuitt 

strax effter predicken à com m inistro, fordi de v a a r  funden i seng sam 

m en. Sam m e thid effter thiennisten bleffue de ocsaa throloffuede; thi eff

ter att de vaare fundne sam m en, b leffue de fengslede oc m aatte nogen 

thid forsuerge b yen ; m en siden hente de deris skudzm aall, kom  igien  

oc begieerde hinanden thill ecte oc g a ff  en daller th ill de fattige for deris 

forseelße, herm ed b le ff  sagen klar.

A n n o 1620 den 23. februarij fick en quin d e ved  naffn  M aren  Jørgens- 

daatter itt skudzm aall, att hun icke v a r  troloffuitt eller viett ved  nogen 

her i N ackskous kircke. H u n  v a a r  C hristen  Skinders farbroder daatter. 

H un  va a r  lockit for 4 aar siden och b le ff  ab so lven t a ff  s. h. J o a ch im 1) 

och vil haffve den, som hende lockit. 14 ß.

[pag. 958] A n n o  1620 dom inica quin quagesim a, som  v a r  den 27. fe

bruarij, thill fropredicken b le ff  K n u d  B ager i T ille g ad e  oc hans festekone 

M ette aaben bare ab solven t p aa kirckegulffuitt strax effter predirken à 

com m inistro effter øffrighedz m an dat; thi hånd haffde th illfridz stillet 

øffrighed effter sin forseelße m ed skørleffnett m ed sam m e quinde.

A n n o 1620 den 16. m artij g a ff  je g  Jens R asm u ßen , en skom ager suend 

fød vd i F aaborge, som thiente M atth ias Friskuster her i byen , itt skudz

m aall effter hans pasbordz liudelße, att je g  viste inthett m ed han nem  p aa  

m itt em bidz vegne. D aterit eodem  die. 8 ß.

A n n o 1620 dom inica ju d ic a , som v a r  den 2. aprilis, thill fropredicken 

b le ff M ogens Rasm usen, som thiente M a tz  K ro g  i T ille g a d e  oc hans feste- 

quinde A n n a  H an sdaatter strax effter predicken aab en bare a b so lven t p a a  

kirckegulffuitt a ff  m ig selff, effterdi de haffde tilfridz stillitt øffrighed for 

deris forseelse m ed skørleffnett, før de bleffue throloffuede, som H an s 

Bosens seddell m ig der p aa giffu itt videre form elder.

Sam m e thid b le ff oc M arren  A m m e, som v a a r  thill L au ritz  Skriffuers 

for it aar siden eller h a lff  andett, p ub lice  ab solven t, som b le ff  lockitt i 

Flensborge. H ans Bosen racte m ig h aan d  for ald  tillth ale  vd i B irgitte, 

Jørgen Skriffuers, oc C ath rin , h. L auritzis, offuerverelße.

*) Jokum Nielsen; Capl. i Nakskov 1617; Sg. Præst til Søllested 1618— 19.
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[pa g. 959] A n n o  1620 den 1. aprilis v a r  L au ritz  M arquorsens pige, M a r

ren H an sdaatter, hoß m ig tili schriffte oc leverede m ig  en zeddell fra her 

N iells1) v d i A rn in ge, a tt hun haffde skickett sig veil oc m aatte adm itteris 

th ill sacram entit, daterit den 3. octobris anni 1619.

A n n o  1620 skertorsdag, som v a r den 13. aprilis, v a r  M ich ell O rganist 

oc J ø rgen  K rem m er i C lostergade hoß m ig oc bekiende for m ig, att A n 

ders N iellsen i H ellin ge b le ff  viett ved sin kone A n n a  N ielsdaatter her vd i 

N achskous kircke a f  h. C hristen S m id 2) oc skickett sig vel den stund, de 

bode her i sognett. D er p aa  g a ff  je g  dem  en zeddell thill h. Jen s3) i H a l

sted, daterit v t  supra.4)

A n n o  1620 den 21. aprilis g a f f je g  D oroth e D u e itt vidn isbyrd  thill h. 

J ø rg e n 5) i V estenskou, huad je g  om  hinde h affde spurtt a f f  gode, throfaste 

folck oc in tett an d ett; th i hun v a r  inthet her i byen  i m in thid.

A n n o  1620 dom in ica  can tate, som v a r  den 14. m aji, b le ff  H ans Busk, 

C arsten  N ielß en  Borgem esters thienner, p ub lice  a b so lven t vd i sacrastiet 

i sex borgeris p aah ørin g  for den p ige ved  naffn  A n n a, hån d besoff, som 

th ientte i gaarde hoß hannem .

[pag. 960] A n n o  1620 den 20. m aji g a ff  je g  en skoem ager suend ved 

n affn  R asm us H ansen itt skudzm aall th ill h. Jen s3) vd i H aldsted effter 

Peder G iertsens oc L au ritz  B ildz vidn isbyrd . 1 $.

A n n o  1620 den 20 ju n ij g a f f je g  A n n a  H enningsdaatter itt skudzm aall 

p aa  M a tz  Bergens oc K a re n  Bruns vegne. 4 ß.

A n n o  1620 den 13. ju lij fick M ette  Jens V ogn sm an d z i vor Frue gade 

itt skudzm aall, att hun er her w behin d rett for ecteskab oc haffuer skickett 

sig veli, siden hun kom  i ecteskab m ed sin s. hosbonde, Jens Pedersen 

V o g n m an d  i vor Frue gade.

A n n o  1620 den 28. ju lij  g a f f je g  A n n e Poffuelsdaatter, H ans Poffuelßens 

stiffdaatter, itt skudzm aall p aa  L au ritz  A nderßens vegne i A ffu ild torp , 

att hun h affuer th ientt hannem  1/2 aar troligen oc veli. 8 ß.

A n n o  1620 den 2 9 .ju lij g a f f j e g  en veffu er suend ved naffn A nders 

Suendsen itt skudzm aall th ill h. H an s6) i V esterborg  effter Søffren V eff-

*) Niels Andersen Regel; Sg. Præst til Arninge 1613—29.
2) Christen Rasmussen Schmidt; Sg. Præst til Nr. Lyndelse 1619—49, passede Præsteembedet 

i Nakskov fra sin Broder Laurits Rasmussen Smids Død 2/8 1616 til Julen s. A. (se Side 33).
3) Jens Lauridsen; Sg. Præst til Halsted 1616—24.
4) o: som ovenfor.
5) Jørgen Jensen; Sg. Præst til Vestenskov 1607—27.

*)  Hans Sørensen (Petreius); Sg. Præst til Vesterborg (1608)—28.
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uers vidn isbyrd , att hånd h affuer th ientt han nem  nogle a ar erligen, 

throligen oc veil.

R asm us H ansen m ed sin hustru h affver god bevijsning fra h. A n d ers1) 

vd i H orslund. D aterit 10. ju n ij anni 1620.

H ans L au ritzøn  h affver god bevijs fra h. H ans Pedersen2) i M a g e lb y  

sogn p aa  L an gelan d, at hån d m aa bruge sacram en tit. D aterit den 20. 

aprilis anni 1620.

[pag. 961] A d a m  Schw ab e er tildøm bt p aa  lan dem odit a tt vijes ved  K a 

ren Linnertis, sin troloffvede quinde, h uorp aa je g  h affver proustens h. 

Jens B an gz3) skrifftlig bevisning, daterit 4. ju lij anni 1620.

M aren  R asm usdaatter h affver tient sognefogden i V in d e b y  erligen 

och vel elfter h. Andersis4) vidn e vd i V in d e b y  sogn, d aterit 6. ju n ij 

1620.

M argrette  Jørgens, vesten scholen, som v a r  thilforne gifft m ed Jø rgen  

M ichæ lBen, b le ff  pub lice  ab solven t a ff  skørleffnitz synd søndagen den 30. 

quintilis anno 1620, effter H ans Bosens zeddell p aa  øffrighedz sam tycke, 

daterit den 28. ju lij anno 1620. H u n  vd lagd e  th ill b arn efader en v n g  karli 

ved naffn L au ritz  ved  C ap p el. 4 $  r.

Sam m e thid thill fropredicken b le ff  ocsaa A n n a  A n dersdaatter, som 

haffver lan g thid veritt hoß A nders J y d e  pub lice  ab so lven t a ff  sitt skørleff- 

nett m ed J a co b  B ondißen, m ed øffrighedz fo rlo ff effter forw* H ans B o

sens breff, som concluderer dem  begge.

M ette  H an sdaatter h affver bevisning fra h. N ielz  R e g e l5), att hun h aff

ver tient J a co b  Nielsen m aalzm an d vd i Em  erligen  och vel, daterit 3. 

octobris anni 1619.

E llin e K n u d zd a tter  haffver tient J a c o b  M u n ch  troligen och vel, som 

hans passbor derom  form eller, daterit 30. m artij anno 1619.

P eder Jørgensen och hans kone K a re n  C hristensdatter h affver rictig t 

skudzm aal och ecteb reff fra her Jørgen  O lu ffsen 6), sogneprest til H øru p  

sogn p aa  A lsø, daterit 12. aprilis anni 1620.

[pag. 962] K irstin e  Andersens, som tien til Jens O thsens och er løben fra

1) Anders Sørensen; Sg. Præst til Horslunde 1605—31-
2) Hans Pedersen; Sg. Præst til Magleby (1584)—1627?
3) Jens Eriksen Bang; Sg. Præst til Sandby 1610—29.
4) Anders Madsen; Sg. Præst til Vindeby 1612—34.
5) Niels Andersen Regel; Sg. Præst til Arninge 1613—29.
6) Jørgen Olufsen; Sg. Præst til Hørup 1599— 1622.
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sin m and, hun h affver god bevisning fra m. G era rd o 1) vd i Flensborrig, 

pastor til s. Johannis, a tt hun h affver leffvit christeligen oc vel, daterit

I2.junij anno 1620.

M a tz  S kom ager b le ff  p ub lice  ab so lven t til fropredicken for skørleff- 

netz synd m ed sin hustru K a re n  effter H ans Bosens zeddel, daterit 8. 

ju lij anni 1620. H an d  b le ff  ab so lven t søndagen den 6. sextilis anno eodem .

Sam e thid b le ff  oc hans hustru K a re n  H an sdatter ab so lven t effter for- 

bem elte zedd elz indhold.

Sam e tid b le ff  oc J a c o b  Bondesøn ab so lven t p ublice effter H ans Bo

sens zeddel, daterit 4. augusti anno 1620. D et vor hans anden forseelse, 

først m ed M aren  S ypige tillhuse hoß Michael Sm id vd i Brandersløff, och 

nu m ed A n n a  A n dersdaatter, som tien A nders M atzøn .

A n n o  1620 den 10. octob. g a ff  je g  D oroth e M attzis itt skudzm aall, att 

hun h affver boett her i byen  oc skickett sig veli, m en hindes m and M a tz  

D ragere b le ff  stuckett ihiell. 1 $.

1620 den 14. octobris g a ff  je g  O lu ff  N orbaggis kone, ved  naffn  A n n a  

C hristen ß daatter, itt skudzm aall saaledis, att hindis m and vor begraffu itt 

her i k irckegaarden , item  at hun h affver verritt nogen tid i A ffu iltorp  oc 

skickett sig veil, det je g  icke an dett viste. 1 $.

[pag. 963] A n n o  1620 den 26. octob. g a ff  je g  en vn gk arll vd i L øgetofft 

itt skudzm aall (ved naffn  R asm us R asm ußen) p a a  R asm u ß  Andersens 

vegn e ibidem , att hånd haffuer th ientt b aad e han nem  oc H ans Bierge- 

m and throligen  oc veli, oc v a a r  oc der vd i sognet effter for ne R asm us A n - 

derßens v in d iß b y rd  w b eh in d r[e]tt for ecteskab.

A n n o  1620 den 7. novem bris g a ff  je g  M a u ritz  H ansen Skredder en 

b eu iß n in g  p a a  den h ußq uin d e, som døde th ill hans, att hun va a r her 

begraffuen.

A n n o  1620 s. M ortens afften  g a f f  je g  en skom agersuend ved naffn  R as

m us itt skudzm aall effter Peder G iertßens, H ans R affns, T om as K le in - 

sm idz oc N iells H artvigsens vidn isbyrd . 1

C hristop her Som m ers p ige K irstin  H an ß d aatter  haffde beuijsning fra 

R u d k iø b in g , d aterit den 9. octob. anno 1620.

G a f f  je g  den quin d e th ill A n n e  S kibbyggers ved  naffn  M arren  Poffuels- 

d aatter itt v idn isbyrd , att hindis b arn  J ø rgen  b le ff  her b egraffu itt den

27. ju lij  anni 1620. Item  att hun effter hindis egen berettn in g b le ff be- 

soffuitt a f f  Jørgen  B ren doltt p aa  H ou rlyckegaard  oc haffde icke derfor

1) Gerhard Ouw (Owe); Sg. Praest til Set. Johannes Kirke i Flensborg 1593— 1634.
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endnu forligt sig m ed G u d  oc øffrighed. D aterit den 5. decem b. anno 

1620. i $  r.

[pag. 964] A n n o  1620 den 14. decem b. fick A n n a  thill M aren , h. O luffs, 

itt skudzm aall, att hun haffver skickett sig veli her i byen, oc att hun v a r 

w behindrett for ecteskab. 1 $.

A n n o 1620 den 18. decem bris g a ff  je g  Jens Suarrers kone ved  naffn 

M aren  itt skudzm aall, att hun h affver skickett sig veli hær vd i byen item  

att hindis m and b le ff begraffu itt s. Michaels dag, daterit vt supra1). 8 ß.

A n n o  1621.

D en  n .ja n u a r i j  g a ff  je g  H ans K n u d sen  M ø ller i K attesu n d  itt skudz

m aall, att hånd haffver boett her i byen 11/2 aar oc skickett sig veli oc er 

w behindrett her i sognett for ecteskab, siden hans hustru J o h an n a  Ped[e]rs- 

daatter b le ff begraffuen. 12 ß.

A n n o  1621 onsdagen den 17. ja n v a rij b le ff  A n n a  Skibbøgers p ub lice  

ab so lven t a ff  skørleffnitz syndt, effter hun h affde stillet ø ffrigh ed  til- 

fredtz, som H ans B oeßen for m ig berette.

Sam m e thiid b le ff  oc den A p elon n ie  thill M aren  E rlands i B redegade 

obenbare affløst a ff  schørleffnitz syndt, effter att H ans Boesen h affde sent 

sin thiennere til m ig, ved  naffn H ans R affn , a tt hun h affde tilfredsstillet 

øffrighedt. 1 $.

[pag. 965] A n n o  1621 onsdagen den 7. m artij b le ff  A n n a  Buskes p u b lice  

absolven t a ff  skiøleffnetz synd, effter att hun haffde stillett øffrighed til- 

fridz, som byfogeden for m ig beretted. 1

A n n o  1621 løffuerdagen den 17. m artij g a ff  je g  H ans M orthensen vd i 

H orslund m ed sin hustru C id tze ll H an sdaatter itt skudzm aall, a tt de 

effter Jens M øllers oc Jespers L au ritzen s berettn in g h affuer verri tt h er i 

byen nesten itt aars thid oc skickett sig veli oc in tett yderm eere; thi de 

førde m ig ingen beuißning.

A n n o  1621 fredagen den 6. aprilis b le ff  B irrithe th ill H ans T rib ells  

p ublice absolven t, hun vd lagd e en død karil a f f  N ysted, ved  naffn  Jens. 

i d a ller r.

A n n o 1621 søndagen den 15. ap ril g a ff  je g  R asm us H an ß en  i A ffu ild - 

torp, Zonis broder, m ed sin hustru Else Jen sd aatter itt skudzm aall, att 

de haffuer verritt her i sognett p aa  itt aars thid oc skicket sig veil. 8 ß .

A n n o 1621 torsdagen den 19. aprilis g iffu itt H ans T rib ells  B irgitthe itt *)

*) som ovenfor.
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skudzm aall, att hun er hær pub lice  ab so lven t a f  den skørleffnitz synd, 

som tilforne er om talett.

A n n o  1621 den 21. m ay eller anden p in d zed ag  fick A n n a  Poffuells- 

datter, fød her vd i byen , itt skudzm aall th ill h. H an s1) vd i R yd e, att hun 

haffde skicket sig veil oc v a r  her vd i sognett w behin drett for ecteskab. 1 $  r. 

[pag. 966] A n n o  1621 den 30. m aji p ub lice  absolverit H ans M attzen , 

præsentibus2) D id erich  Bartskeer, H en rich  Staalh eutt, Jo h an  Isen K rem - 

m er, Jon as H attem ager, T om as H ollender, J a co b  K lo ck er, M argrette  

L au ritz  Skriffuers, K irstin  Poffuellsdaatter oc Joh an n a, u xor m ea3).

A n n o  1621 in die visitationis M ariæ , som er m an dagen den 2. quintilis, 

b le ff  C hristen  H ansen, Bertells karli i A ffu ild torp , th illige m ed sin feste- 

quin d e K a rre n  P edersdaatter p ub lice  absolverit a ff  skørleffnitz synd, eff- 

ter de h affver thilfridz stillitt øffrighed, som G ab rie l Bram s zeddell derom  

form ellder, oc det v a a r  deris anden forseelse, vide supra p agin a 686, 955. 

i # r.
A n n o  1621 den 14. quintilis g a f f je g  A n n a, Jens K ockis m odersyster, itt 

skudzm aall, att hun h affver verrett her vd i byen  lan g  tid oc skickett sig 

veli. viij ß.

A n n o  1621 den 16. quintilis g a f f je g  en skreddersuend ved naffn H ans 

A n d erß en  itt skudzm aall, att hånd h affver arbed ett p aa  sitt han duerck 

her i byen  ved  10 vgers tid.

A n n o  1621 den 16. sextilis g a ff  je g  en veffuersuend ved naffn O tte  

E ggertsen itt skudzm aall, att hånd forgangen aar 1620 thiente N iells V eff- 

uer fra ju u ll  och thill m ichellm iße throligen  oc veil, oc icke va a r  her tro- 

loffuett eller viett ved  nogen. 12 ß.

[pag. 967] A n n o  1621 den 9. septem b. g a ff  je g  en kleinsm idsuend ved 

naffn  C hristen  C lausen  itt skudzm aall effter N iells K lein sm idz vidnisbyrd, 

att hån d for nogle aar forleden lertt sitt h aan verck  hoß hannem , disligist 

oc L au ritz  K lein sm id , att hånd p aa  thuen de thider h affver thient ham , 

oc 2 aar huer gan g, erlig  oc veli, oc att hånd her vd i byen er w behindrett 

p aa  ecteskabs vegne. 20 ß.

A n n o  1621 søndagen den 7. octob. p ub lice  absolverit den K arrin e, som 

thiente J a c o b  T h in gskriffver oc b le ff  besoffuett a ff  T h ø g er Søffrensens 

suend, H ans M orten ß en . 1 $  rix.

1) Hans Hansen Viingaard; Sg. Præst til Ryde 1590—ca. 1631.
2) i Nærværelse af.
3) min Hustru.
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A n n o 1621 den 8. octobris g a ff  je g  J a co b  B ager oc hans hustru V rsu la  

Pedersdaatter, som flytte her fra oc thill N estved itt skudzm aall, a tt hand 

haffde boett her nogle aar i byen  oc forh an dlett sig erligen oc veil.

A n n o  1621 den 18. novem b. g a ff  je g  N iells R asm usen m ed sin hustru 

K arren n  M ich ellsdaatter itt skudzm aall, a tt de h affuer boett i A ffu ild - 

torpe nogle aars thid oc skickett dennem  veil effter bøndernis vidn isbyrd . 1 $.

A n n o  1621 den 19. novem b. g a ff  je g  M ich ell L au ritzen  F arm oder itt 

skudzm aall, att hand haffver skickett sig veil her vd i byen  oc er w behin- 

drett for ecteskab. 12 ß.

[pag. 968] A n n o  1621 søndagen den 3. adven . den 16. decem b. b le ff  In 

ger L an gs thill fropredicken pub lice  ab so lven t à com . a ff  skørleffnettz 

synd, hun b ed reff m ed Peder K o rn m aaler. 3

A n n o 1621 onsdagen den 19. decem bris p u b lice  ab so lven t H ans M o r

tensen, som forgangen aar thiente T ø g e r  Søffrensen, for h an d besoff 

J aco b  Tingskriffuers pige ved  naffn K a rren . 1 daller.

Sam m e thid b le ff  ocsaa p ublice absolveret den K a rre n  R asm usdaatter, 

som thiente H ans M attzen  K led ekrem m er oc b le ff  besoffuett a f f  hannem .

A n n o  1622.

A n n o 1622 den 23. ja n u a rij g a ff  je g  en quinde ved  naffn  A n n a  T om as- 

daatter itt skudzm aall, att hun for 4 aar siden v a a r  besoffuitt her vd i byen 

a ff  en karli ved naffn  D an iell, oc b le ff  for sam m e skørleffnettz synd p u b lice  

absolven t her i N ach sko u ff kircke onsdagen nest effter ju le d a g  1618. 

i # rix.

A n n o 1622 den 8. februarij g a ff  je g  en karil ved  naffn  Jens Søffrensen 

itt skudzm aall effter Rasm us Biørnem oses oc J a co b  M urem esters vidnis

byrd, att hand haffuer boett hær vd i byen oc m idler thid skickett sig veil. 

H an d haffuer ocsaa gott vidn isbyrd  fra v elb y rd ig e  fru K irstin e N o rb y 1) 

p aa L an gelan dtt. 8 ß.

[pag. 969] A n n o  1622 den 10. februarij till fropredicken b le ff  E rich  

N ielßen, H ans M attzen s karli, pub lice  ab so lven t i sacristiett for dett 

leyem aall m ed L au ritz  Pedersens pige A n n a, præsentibus2) C hristopher 

Baße, J a co b  K lo ck er, Frederich  Skredder, Jørgen  M a ttzen  K rem m er, 

H ans L un de etc. 2 daler rix.

1) Kirstine Norby til Vestergaard (1583— 1655) ^1601 Rudbek Pors til Skovsgaard (1566— 
1609).

2) i Nærværelse af.
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A n n o  1622 den 20. m artij g a ff  je g  en skøge ved  naffn M argrette  be- 

vijsning, a tt hindis b arn  v a r  døtt oc begraffuett her vd i byen. 1

A n n o  1622 den 14. m aji g a ff  je g  H ans H ansen E rrebo i K attesun d itt 

sku dtzm aall, a tt hån d er borger her i byen, oc hans hustru D orothe 

L au ritzis  døde oc b le ff  begraffuen her i byen.

A n n o  1622 den 17. m aji pub lice  ab so lven t B otilld  Bertells a ff  skørleff- 

nettz synd. H u n  vd lagd e till b arn efader en skibskaril ved  naffn Hans, som 

b le ff  i forgangen faste vdskreffuett i kong. m ays. thienniste. 2 $.

A n n o  1622 den 4. ju n ij g a ff  je g  R asm us, som haffuer thientt M attz  

B ergen oc andre gott follch  her i byen, itt skudtzm aall, att hånd haffuer 

skickett oc forhan dlett sig veil her vd i byen. 1/2 daler rix.

A n n o  1622 den 7. ju n ij pub lice  ab so lven t M argrette  Christensdaat- 

ter, h. Jørgen s1) syster i B randersløff, a ff  skørleffnettz synd. H un  vd lagd e 

P eder K o rn m aa ler  thill sin barnefader. V 2 daler rix.

A n n o  1622 den 12. ju n ij g a ff  je g  V o llb o rge  H an sdaatter oc hindis m o

der A n n a  C hristensdaatter itt skudtzm aall, a tt de h affuer skickett dem  

veli her i byen , dett m ig  icke andet er beuist, oc att m aatte thillstedis 

sacram entet, n aar de sig christeligen der till bereder. 1 

[pag. 970] A n n o  1622 onsdagen den 19. ju n ij pub lice  ab so lven t A n n a  

A m m e i C lostergade, item  A n n a, som thientte m in hustruis forælldre. D e 

vd lagd e begge en karli till th ill deris barn efader ved  naffn  N iells, som thien

tte nogett th ill A n ders M attzen s, oc n ogitt till E rich  Skriffvers. H u er 2

Item  sam m e thid ab so lven t m oders A n n a, v t supra2).

A n n o  1622 den 31. ju lij  à com m inistro b le ff  L en e, H erm an  D arvelltz  

daatter, p ub lice  ab so lven t a ff  sin skørleffnitz synd. H u n  vd lagd e thill sin 

b arn efader en karli ved  naffn  J o h a n  V e d tze ll, er en lerrittzkrem m er.

Item  M orten  R asm u ß en  Snedicker, som  thienne Jørgen  Snedicker i 

V e ileg a d e .

Item  M arg rette  H an ß d aatter, som oc thiente Jørgen  Snedicker oc b le ff 

der besoffuett a ff  (o rn e  M orten  Rasm usen. D e  b leffve siden throloffuede 

sam m en den neste søndag der effter, som  v a a r  den 4. augusti.

Sam m e d a g  g a ff  je g  J o h an n a, som thiente H ans O rgan ist, itt skudtz

m aall effter hans egen berettning, att hun h affuer skickett sig veli den 

stund, hun thiente ham , oc je g  viste hende inthet att beskyllde p aa m itt 

em bedz vegne.

*) Jørgen Christensen; S g. Præst til Branderslev 1620—29.
2) som ovenfor.
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A n n o 1622 onsdagen den 7. augusti b le ff  p u b lice  a b so lven t K a rren , 

som  b le ff besoffuitt, der hun thiente H en rich  Stollheutt, hun vd lagd e  th ill 

sin barn efader en karli ved  naffn  L au ritz  Jensen, som thiente i R ø d b y. 

E nten hånd v a a r  leffuendis eller død, viste hun icke. 1 $.

Item  V o llb o rre , som va a r  i C lostergade. H u n  vd lagd e  P eder M o rten 

sen V o gn m an d  i Bredegade th ill sin barn efader.

Item  sam m e thid M arren  A m m e, som for nogle aar siden v a a r  am m e 

thill L au ritz  Skriffuers. H un  vd lagd e  th ill sin b arn efader en skom ager- 

suend ved naffn  H ans. H an  haffde th ientt L au ritz  B ilid oc va a r  nu d ragett 

o ffver thill T a a ß in g .

A n n o  1622 den 13. augusti g a ff  je g  Jens Christensen, C hristen  Ø la n d z  

søn, itt skudtzm aall, att hånd er fød her i byen  a ff  erlige foræ ldre oc haf- 

fuer sie llff skickett sig veli.

[pag. 971] A n n o  1622 fredagen den 23. augusti b le ff  P eder M orten ß en  

V o gn m an d  i B redegade pub lice  ab so lven t a ff  schørleffnetz synd.

A n n o 1622 onsdagen den 25. septem b. g a ff  je g  en skredder ved  naffn  

H erm an H an ßen  Frijs itt skudzm aall.

D isligist ocsaa E iße K n u d zd a a tter, som hån d v illd e  ecte, begge fødde 

hæn ved T øn d er, att de haffuer verri tt her i b yen  ved  2 eller 3 aars thid, 

erre icke troloffuede hær eller viede ved  nogen, saa je g  veed  dennem  in- 

thett att beskyllde, vd en  at de førde ingen sku dzm aall th ill m ig.

A n n o 1622 den 2. octob. g a ff  je g  M a ttz  Ipsens p ige i A ffu ild torp e, 

ved  naffn M aren  L au ritzd aatter, itt skudtzm aall, a tt hun h affver th ientt 

der 5 eller 6 aar oc skickett sig veli. 7 ß.

A n n o 1622 den 6. octob. g a ff  je g  K a rre n  K iæ ru d tz daatter, som 

thientte Borgem ester C arsten N iellß en  itt skudzm aall, att hun h affuer 

skickett sig veli.

Item  M argrette  P edersdaatter itt skudzm aall, a tt hun h affuer lenge 

verritt her vd i byen  oc skickett sig veil, dett m ig icke an dett er beuist. 14 b.

Item  H ans O lu ffß e n  itt skudzm aall, som er R asm us Strangesens stiff- 

søn, oc thiente C ath rin e, her L au ritzis, a tt hånd er fød her vd i byen  oc 

haffuer skickett oc forhandlett sig veli. 1 #.

A n n o 1622 den 7. octob. g a ff  je g  L a ß e  M ortensen oc hans hustru G ier- 

trud, som flytte her fra b yen  oc th ill Brandersløff, itt skudzm aall, att de 

m aa m eddeelis sacram entit.

D isligist hans hustru etc. v t  sup ra1).

x) som ovenfor.
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A n n o  1622 onsdagen den 27. novem bris b le ff  den tydske jord em od er 

J o h a n n a  p u b lice  a b so lven t à com m inistro.

[pag. 972] A n n o  1623.

A n n o  1623 den I2 .ja n u a r ij g a ff  je g  en dren g ved  naffn  Joh an  Jensen 

B ran d  itt skudzm aall, a tt h ån d h affuer th ientt H ans Jensen i A ffu ild- 

torp  tro lig  oc veil, oc je g  p aa  m i tt em bedz vegn e icke viste hannem  no- 

gett a tt beskyllde. 3V2 ß*
A n n o  1623 den 21. jan u a rij g a ff  je g  en p ige ved  naffn  M aren  C lau sd aat- 

ter, som h affde th ientt M a ttz  Bergen, itt skudzm aall, a tt hun m aatte 

stedis th ill sacram ent.

A n n o  1623 den 1. februarij g a ff  je g  C hristen  Bagers syster itt skudzm aall, 

att hun h affuer th ientt sin broder en thid lan g  oc m a [a] tte thillstedis 

sacram en tett. H indis naffn  er K irstin  Ipsdaatter.

A n n o  1623 den 10. febru ar g a ff  je g  en p ige ved  naffn  G iertrud  R asm us- 

d aatter itt skudtzm aall, a tt hun h affuer verritt her i byen  ved  en 12 eller 

13 aars thid oc thient gott follch  oc skickett sig veil m idler thid oc er w be- 

h indrett p aa  ecteskabs vegne. 1/2 $  rix.

A n n o  1623 den 17. m artij g a ff  je g  en dreng itt skudtzm aall, ved naffn 

H ans L au ritzen , som thientte N iells G regersen. 7 ß.

A n n o  1623 den 18. m artij g a ff  je g  G regers R im sn ider itt skudtzm aall, 

att hånd v a a r  w behin d rett p aa  ecteskabs vegne, 8 ß.

A n n o  1623 den 20. m artij g a ff  je g  Inger, Peder Bagers daatter, som 

døde i Syn dergad e, itt skudtzm aall p aa  ny, effterdi hun beklagede sig, 

att dett forrige b le ff  borte. 1 $.

A n n o  1623 onsdagen den 9. ap ril p ub lice  ab so lven t L au ritz  Søffrensen 

for skørleffnitz synd, han  b e d reff m ed sin m oders th iennistepige K arren .

A n n o  1623 paaskeafften fick H ans Pedersen i A ffu illd to rp  itt skudzm aall, 

att hån d v a r  w b ehin d rett p aa  ecteskabs vegne. 1

A n n o  1623 anden paasked ag g a ff  je g  borgem esters H ans Bosens p ige 

K a rre n  C hristensdaatter itt skudzm aall. 10 ß.

Sam m e thid g a ff  je g  H erm an  D a rv e lltz  p ige K irstin e R asm usdaatter 

itt sku dtzm aall. 7 ß. V id e  p ag. 161 [her lige efter].

[pag. 161] N B . Begyndellsen p aa  denne tab le  findis P agin a 955 [her side 289].

A n n o  1623 den 24. aprilis g a ff  je g  en q uin de ved  naffn  A n n a  T om as- 

d aatter itt sku dtzm aall att hun haffde beuijs fra her Søffren 1) p aa Fæø

') Søren Jensen Bruun; Sg. Præst til Fejø 1621—33.

3 ° °



NOMINA PUBLICE ABSOLUTORUM 162 3

oc att hun haffuer verrett her i byen  siden ju u ll  oc h affuer skickett sig 

veil oc icke va a r  behin drett m ed ecteskab. 1 $  rix.

A n n o 1623 den 19. m aji g a ff  je g  en snedicker suend ved  naffn  H ans 

H an ßen  som thientte L am b rett Snedicker itt skudtzm aall, a tt hand h a ff

uer her i byen  skickett sig veil. 7 ß.

A n n o 1623 den 20. m aji g a f f je g  en karll ved  naffn  Peder Jep p eß en , som 

haffuer th ientt m. H ans Birck, itt skudtzm aall, a tt han h affuer skickett 

sig veil, og er hær w behindrett for ecteskab. 1 $  rix.

A n n o 1623 den 2. p indtze d ag  g a ff  je g  K a rre n  H ellm ers itt skudtz

m aall, at hun haffuer skickett sig vell, dett je g  icke h affuer an det hørtt 

eller spurdt, siden hindis hosbonde vn d u igte  fra hinde. 2

A n n o 1623 sam m e dag  g a ff  je g  en skom ager suend ved  naffn  Jørgen  

Søffrenfien itt skudtzm aall, att h an d h affuer th ientt L au ritz  B iild . 7 ß .

A n n o 1623 den 11 ju n ii g a f f je g  en skom agers suend ved  naffn  L au rid st 

itt skudtzm aall, att hand haffuer thient L au ritz  B iild  och  Peder G iertsen 

throligen oc veli 1

A n n o 1623 den 5 ju lii  g a ffje g  H ans M ortensens thieniste p ige i V e ileg a d e , 

ved  naffn K irstin  H an sdaatter, itt skudtzm aall, att hun h affuer skickett 

sig vell. 7 ß.

A n n o 1623 den 13. ju lii  b le ff  p ub. absol. H ans, som segler m ed H ans 

K ro g , som lockede B otilld  Bertells.

[pag. 162] A n n o  1623 den 4. augusti g a f f je g  en veffu er suend ved  naffn  

Peder H ansen, fød vd i Suenborge, itt skudtzm aall, att h an d h affuer 

skichett sig vell oc er w behin drett p aa ecteskabs vegne, viij ß.

A n n o 1623 den 7. augusti g a ff  je g  Jørgen  M a ttzen  K rem m er en bevijs- 

ning p aa sin troloffuelse.

A n n o 1623 søndagen den 17. augusti g a f f je g  en karll ved  naffn  R asm us 

Jensen, som thiente H ans Jensen i A ffu ild torp  itt skudzm aall och  vidn e, 

att hand haffuer skickett sig ve ll oc er w behin d rett for ecteskab. j  $ .

A n n o 1623 onsdagen den 20. augusti p ubl. ab so lven t den gain e A n n a  

Ræls i A ffu ild torp  a ff  skørleffnettz synd, hun vd lagd e  th ill sin barn efader 

en karll ved  naffn  H ans Jensen, som  thiente F rederich  Suerdfeyer, m ed 

h and bode i A ffu ild torp , oc drog sam m e karll offuer th ill F yen . 1 $ .

A n n o 1623 den 27- augusti p ubl. absolv. K a ren , som er th ill huse hoß 

M arren  Lerckis, hun vd lagd e th ill sin b arn efader en snedicker ved  naffn 

D avid . 2 $.

A n n o 1623 den 29. augusti g a f f je g  Peiter M a n d ich ß en  G ulldsm id tt itt
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skudtzm aall, att han d h affuer verrett hær i byen vd i 4 aar oc im idlerthid 

forh an dlett sig veil och er her w b ehin d rett for ecteskab. 1 $  rix.

A n n o  1623 den 3. septem b. b le ff  den K irstin e, som er thill L au ritz  

V effu ers i K attesu n d  p ubl. absolv. à  com ., hun vd lagd e en karll thill sin 

b arn efad er ved  naffn  M a ttz  K n u dsen , er vd i A ffn id tt. 2 $.

A n n o  1623 den 10. sept, en onsdag b le ff  à  com m in. publ. ab solven t K a r 

ren N iels daath er, som thiente L au ritz  B ilid , hun vd lagd e en karll ved 

n affn  Jep p e, som thienthe Predbiørn  M urem ester, som siden drog 

th ill J u ttlan d . 1 $.

A n n o  1623 den 4. sept, g a ff  je g  en skreddesuend ved naffn Jens R as- 

m u ß e n , som  h afTuer tien tt J a co b  Skredder itt skudtzm aall, at han skickett 

sig veli. 7 ß.

[pag. 163] A n n o  1623 søndagen den 21. septem b. g a ff  je g  L au ritz  G ulld- 

sm idtz søn ved  naffn  H ans itt skudtzm aall, a tt hand er barnfød hær vd i 

byen , och att h an d h affuer skickett sig veli. 8 ß.

Item  giffu ett N icodem o B inger, en instrum entist, itt skudtzm aall, att 

han d h affuer verrett hær vd i b yen  en th id lan g  oc skickett sig veli oc er 

icke tro loffu itt eller v iett ved  nogen. 1 $  rix.

A n n o  1623 den 6. octob. giffuett en karll ved  naffn V illa ttz  Jensen (som 

førde b evijß  fra K a rle b y) itt skudtzm aall, att hand thiente A nders i Skal- 

ckenes och haffz^r skickett sig veil. 1 $ .

A n n o  1623 den 15. novem b. g a ff  je g  en m and ved naffn C hristen H an 

sen m ed sin hustru K a rre n  Pedersdaatter, som drog a ff  A ffu ild torp  oc 

thill Brandersløff, itt skudtzm aall, a tt de erre hær ecteviede och haffuer 

skickett sig veil.

A n n o  1623 søndagen den 23. novem b. publ. abs. N iells Pedersen, K ir 

stin H ans Ißens søn, a ff  skørleffnettz synd, hand b ed reff m ed den tydske 

A n n icke, som v a a r  thill Bundis i B redegade.

A n n o  1623 den 3. decem b. publ. absolv. à com . en quinde ved naffn 

K a rre n  Poffvellsd., som er kom m en fra S an d b y oc b le ff besoffuett a ff  

C hristopher S kibbygger.

E nde p aa  dett aar 1623.

[pag. 164] B egyndelsen p aa  dett aar 1624.

A n n o  1624 h ellig  thre kon gerd ag, den 6. ja n u a rij, g a ff  je g  J a co b  C h ri

stensen her vd i byen  itt skudzm aall, att hand er w behin d rett for ecteskab.

2
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A n n o 1624 den ig .ja n u a r ij  g a ff  je g  K irstin  G ab riells  am m e, ved  

naffn  A n n a  R asm usdaatter, itt skudzm aall, a tt h un  haffi^r hær vd i byen 

skickett sig v e ll; m en om  hun v a a r  a b so lven t p ub l. viste je g  icke.

A n n o  1624 den 13. februarij g a ff  je g  Jens J y d e  i A ffu ild to rp  itt skudz

m aall, a tt hånd er w behin drett p aa  ecteskabs vegne.

A n n o  1624 den 18. februarij g a ff  je g  P eder Jørgensen B run i T ille g ad e  

itt skudzm aall, att hånd er w b ehin d rett p aa  ecteskabs vegn e. 1 $.

A n n o  1624 den 25. febr. g a ff  je g  Peder M ortensen V o g n m an d  i Brede- 

gade itt skudzm aall, a tt hån d er w b ehin d rett p aa  ecteskabs vegne.

A n n o 1624 den 7. m artij g a ff  je g  H ans W forfæ rditt itt skudtzm aall, 

a tt hånd haffuer boett her vd i sognett i A ffu ild to rp  lan g  th id  oc m iddeler 

thid skickett och forhandlett sig veli.

A n n o  1624 onsdagen den 10. m artij b le ff  H ans C h ristop h erß en 1) p u b l. 

absolv. a ff  skørleffnittz synd, som hån d 2. gan g  b edreffu itt h affuer m ed 

Bodill Bertells. 1 $  rix.

Sam m e thid b le ff  och {orne  B othilld  Bertells p ub l. ab solven t.

Item  tydske A n n icke, som vo r th ill B un de H ansens i B red egad e thillhuse.

A n n o 1624 tredie paaskedag g a ff  je g  E m erentz L au ritzd aa tte r  itt skudtz

m aall, att hun va a r fød her vd i byen oc h affuer skickett sig erligen oc veil. 

[pag. 165] Sam m e thid g a ff  je g  A n n a  P edersdaatter, Peder Sam sings 

daatter, itt skudtzm aall, indholldendis dett sam m e som nest forskreffuett 

staar. 8 ß.

Sam m e dag  g a ff  je g  ocsaa m in egen dreng A nders Jensen itt skudz

m aall, att hånd haffuer thientt m ig itt heelltt aar erlig, th rolig  oc veil.

A n n o 1624. D om . quasim odo geniti, den 4 april g a ff je g  C ath rin a  F ran tz- 

d aatter L ü b b ecke itt skudzm aall, att hun haffuer nogle aars thid verrett 

her vd i byen baad e hoß sin broder J a co b  Bager, som flytte thill N estved, 

oc andre oc i m idlerthid skickett sig erligen oc veli, oc v a a r  icke heller 

troloffuitt eller v iett hær i sognett ved nogen. 8 ß .2)

Sam m e dag  g a ff  je g  Ingeborre R asm usdaatter, fød i B randersløff, itt 

skudzm aall, att hun h a ff^ r  skickett sig erlig, th rolig  oc veil den stund, 

hun thiente her i byen b aad e hoß H ans M ortensen oc C hristen  T o m a ß en , 

som hans skrifftelige vidn isb yrd  videre vduiser. 8 ß.

*) Fejlskrift for Christensen.
2) I Marginen findes en Note ud for 1624 4. April : »NB. »den skomager, som løy velbyrd ig  fru 

Karen Daa den løgn fra, waar hindis bud«. (Karen Daa til Dansted ^  1600 Claus Pors (f 
1617) til Øllingsø).
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A n n o  1624 den 25* aprilis g a f f je g  den K irstin e som v a a r thill L au ritz  

V effu ers i K attesu n d , itt skudtzm aall oc bevisning, att hun v a a r publ. 

ab so lven t a ff  skørleffnettz synd. 12 ß.

Sam m e thid g a ff  je g  P eder Christensen, som thienthe C hristen K le in - 

sm id itt skudtzm aall, a tt hån d haffde verritt hoß hannem vd i 3 vger. 4 ß.

A n n o  1624 den 27« april g a f f j e g  en pige ved naffn K irstin  M ortens 

d aatter itt skudzm aall. 7 ß.

A n n o  1624 den maj i  g a ff  je g  L au ritz  Ipsen L eerck licker m ed sin h u

stru K irstin  N iellsdaatter itt skudtzm aall, att de haffwer boett her vd i 

b yen  nogen thid lan g  oc forhandlett sig erlig  oc veil. 1 $.

A n n o  1624 den 3 maj i  g a ff  je g  Else, P eder K ielldsens, itt skudzm aall, 

a tt hun h affuer lan g  thid boett her vd i byen  oc skickett sig veil.

A n n o  1624 den 4 m aji g a f f je g  en quinde ved  naffn  A n n a  Jørgens d aat

ter itt sku dtzm aall, att hindis hosbonde Peder K rem m er, som bode i 

K attesu n d , døde 1620 alle hellgen dag, oc sellff haffW r skickett sig veil. 

[pag. 166] A n n o  1624 anden pindsedag den 17. m aij g a f f je g  en skom ager 

suend ved  naffn  H ans Bertelsen itt skudtzm aall effter D inis Skom agers 

vidn isbyrd , som hån d tientt haffuer, item  att han d icke er throloffuett 

e ller v iett v id  nogen her i byen. 1 $  rix.

A n n o  1624 den 22* maj i  g a ff  je g  M a ttz  H ansen Snedicker itt skudtz

m aall effter C hristen  T om aßen s och C laus L u d z vidn isbyrd , a tt hånd 

h a f fa r  verritt lan g  thid her vd i byen , och att hånd er her w behindrett p aa 

ecteskabs vegne. 1 #.

A n n o  1624 den 25. ju n ij b le ff  publ. absolv. en quinde ved  naffn K a r 

ren  R asm usdaatter, som  b le ff  locket for 2 eller 3 aar siden thill Frederichis 

i A ffu ild to rp egaard  oc h affuer siden verrett p aa  L an gelan d  och haffuer 

verrett nogen thid lan g  forvilltt, som her A nders K r a g  sagde. H un  vd lagd e 

thill barn efader en ved  naffn  Jens Jørgensen, som oc da thiente thill 

Frederichs, ved  h uilcken h un  haffde h afft flere børn, som hun sagde, 

o c  strax fick en bevijs derpaa. 1

A n n o  1624 den 2- ju lij b le ff  N iells Jensen m ed sin festeqt/mde, som 

th iente b egge Jo h a n  B run p u b l. absolverede thill fropredicken a ff  deris 

skørleffnitz synd. 2 $  rix.

A n n o  1624 søndagen den 29. augusti g a f f je g  en pige ved  naffn M arren  

P edersdaatter, fød i Suenborge, itt S ku dtzm aall. H un  haffde b evijß  fra 

D oroth e Bruns.

A n n o  1624 d e n  12. septem b. g a f f je g  en pige ved  naffn M arren  K n u d z-

304



NOMINA PUBLICE ABSOLUTORUM 1 6 2 4 - 2 5

daatter itt skudzm aall. H u n  haflfde b evijß  fra J o h a n  Isen K rem m er.

A n n o 1624 løffw m lagen den 25. sept, g a ff  je g  en vn g  person ved  naffn 

L au ritz  Bundisøn, fød her i byen , itt skudzm aall, att hån d haffW r thientt 

M attz  A ndersen throligen oc veli.

A n n o  1624 den 2. octob. g a f f je g  en p ige ved  naffn  A n n a  R asm usdaat- 

ter fød i B randersløff, itt skudtzm aall, att hun h affuer th ientt gott follck 

her vd i byen , nogle aars tid troligen oc veil. 14 ß.

[pag. 167] A n n o  1624 søndagen den 3. octob. publ. ab so lven t à com m in. 

A n n a  Søffrensdaatter, som thiente H ans Bosen och nu T ø g e r  Søffrensen, 

hun vd lagd e thill sin barnefader Jens, som er styrem and p aa  T øgers skib. 

V2 dl. rix.

A n n o  1624 den 6. octobr. g a f f je g  vor gam le thiennere A nders Jensen 

itt skudzm aall, att hånd haffuer thientt gott follck her vd i byen  oc skicket 

sig veil.

A n n o 1624 den 15. octobr. g a f f je g  Peder O luffsen, borger her vd i byen, 

skudzm aall, att hånd haffuer boett lan g  thid her i byen  oc verrett ecte- 

gifft, oc er nu w behindrett p aa ecteskabs vegne. 1/2 crone.

A n n o 1624 friddagen den 29. octobr. g a f f je g  en m urem ester suend ved  

naffn L au ritz  Jørgensen, som h affuer th ientt Predbiørn  3 eller 4 aar itt 

skudtzm aall, att hand h a f fa r  im idler thid skickett sig veli. 1 $.

A n n o  1624 s- M ortens d ag  g a ff  je g  en quin d e ved  naffn  B othilld  itt 

skudzm aall, att hun haffuer tientt her vd i byen  3 eller 4 aars thid  oc skic- 

kitt sig veli. 3V2 ß.

A n n o 1624 søndagen den 19. decem b. b le ff  E n u alld  L u d  p ubl. absolv. 

a ff  skørleffnettz synd, som hånd haffde bedreffuett m ed K irstin  C h ri- 

stensd., som thiente H ans Bosen. 1 dl. rix.

A n n o  1624 anden ju le d a g  b le ff {orne  K irsten  Christensdaatter, som thien

te H ans Bosen, borgem ester, publ. ab solven t a ff  skørleffnettz synd, hun 

vd lagde thill sin barn efader forbem elte E n valld  L u d . 1/2 dl. rix.

Ende p aa dett aar 1624.

[pag. 168] B egyndelsen p aa  dett aar 1625.

A n n o 1625 d en jan u a rij g a f f je g  A n n a  Pedersdaatter, Z in d ell S am 

sings datter, itt skudzm aall liudendis som dett forrige, hun fick 3. paaske 

dag sist forleden. 1 4 6 .

A n n o 1625 søndagen den 30. jan u a rij b le ff  Jens A ndersen, T ø g e r  Søff- 

rensens styrem and, publ. absolv. a ff  skørleffnettz synd, som hånd b ed reff
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m ed A n n a  Søffrensdaatter, som thiente H ans Bosen och T ø g e r Søffrensen. 

i dl. rix.

A n n o  1625 den ß i.ja n u a r ij  g a ff  je g  K irstin , M a ttz  D ragers, Peder 

Fiskers syster i Skalckenes itt skudzm aall, a tt hun va a r  w behindrett.

A n n o  1625 den 21. februarij g a ff  je g  h. Jørgen s1) syster i Brandersløff, 

M argrette , itt skudzm aall, att hun m ed sin hosbonde Peder Søffrensen 

erre ecteviett her i byen  oc haffm * skickett dem  erlig oc vell den stund, 

de bode hær vd i byen. 8 ß.

A n n o  1625 den l 7• m artij g a ff  je g  M orten  Jensen, som bode i Synder

gade oc flytte th ill Jø rgen  H olstis gaard, itt skudzm aall, att hånd oc hans 

hustru skickede sig erlig  oc veil den stund, de bode her i byen.

A n n o  1625 den 27* m artij g a ff  je g  en lockitt quinde ved naffn K arren  

R asm u sdaatter skudzm aall, a tt hun thiente Rasm us L yttin g  forgangen 

som m er troligen oc veil, oc att hun va a r  affløst a ff  sin skørleffnettz synd 

i Skreffu elø ff kircke effter h. A nders B redalls2) vidn isbyrd. 10 ß.

A n n o  1625 den 11. aprilis g a ff  je g  M arren  C hristensdaatter, som thiente 

C hristen  Frost, itt skudzm aall, att hun h affde skickett sig veil. 6 ß.

A n n o  1625 tredie paasked ag den 19. april g a ff  je g  Niellsis stiffsøn i 

Skalckenes, ved  naffn  H ans Christensen, itt skudzm aall, att hånd m aatte 

thillstedis sacram entit.

[pag. 169] A n n o  1625 den 23 - aprilis g a ff  je g  K irstin e M ich ellsdaatter 

till Jens V dsens itt skudzm aall, att hun h affuer her vd i byen skickett oc 

forh an dlett sig erlig  och  veli den stund, hun haffW r verre heer. 1 $ .

A n n o  1625 den 25 ‘ aprilis g a ff  je g  B o Bosen itt skudzm aall, a tt hånd 

h affuer skickett sig veil her vd i byen  oc att m aatte thillstedis sacram en- 

tet etc.
A n n o  1625 den 30. aprilis g a ff  je g  M a ttz  Jipsen itt vidn e, att hånd vaa[r] 

w b ehin d rett p aa  ecteskabs vegne. 12 ß.

A n n o  1625 den 7* m aji g a ff  je g  en karli ved  naffn  R asm us Christensen 

itt skudzm aall, a tt hån d h affuer skickett sig veli effter borgem esters K a r 

sten N iellsens pas, som h ån d haffde thientt. 12 ß.

A n n o  1625 an den p in d tzed ag  den 6. ju n ij b le ff  publ. absolv. A n n a  Poff- 

uellsdaatter, J a c o b  R id efogittz  am m e, a ff  skørleffnetz synd, som va a r 

lockett a f f  en krem m ers søn i N ybo rrig , ved  naffn  R asm us Rasm ussen. 1I2 dl. rix.

*) Jørgen Christensen; Sg. Præst til Branderslev 1620— 29.
2) Anders Rasmussen Bredall; Sg. Præst til Rudkøbing 1597— 1630.
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A n n o  1625 den 14. ju n ij g a f f je g  L au ritz  M ortensen, som flytte her fra 

byen, itt skudzm aall, a tt han d h affuer skickett sig ve ll den stund, h an d  

bode her i sognett. 24 ß.

A n n o  1625 den 7* ju lij g a ff  je g  P eder L ettzø  skudzm aall, a tt h an d h aff

uer skickett sig vell her i byen  oc va a r  w b ehin d rett p a a  ecteskabs vegne. 

8 ß.

A n n o  1625 den 13* ju lij g a f f je g  K irsten  C hristensdaatter, som thiente 

H ans Bosen oc b le ff besoffuett a f f  E n volld  L u d  itt skudzm aall, att hun 

er publ. absolven t. 1

A n n o  1625 O n sdagen  den 20. ju lij publ. ab so lven t N iells Stephansens 

kone i T illeg ad e , M ette, som laa  sitt barn  ihiell. E n daler.

A n n o  1625 den 28. ju lij  g a f f je g  L au ritz  Jensen i V e ile g a d e  skudzm aall, 

att han d va a r  w behin d rett p a a  ecteskabs vegne.

A n n o  1625 den 29. ju lij fick L au ritz  M ortensen V effW r skudzm aall, 

att hand va a r  w behin d rett p aa  ecteskabs vegne.

A n n o  1625 den 7 septem bris b le ff  den A n n a , som P offvell M a ttze n  

haffde besoffuett, p ubl. ab solven t. 2 $  rix.

[pag. 170] A n n o  1625 dom . 14. trin it. den 18. sept, b le ff  A n n a  F ran tz- 

daatter, som haffde verrett am m e th ill M atth ias Bereders p ub l. absolv. 

a ff  skørleffnettz synd, oc va a r  den anden forseellse, m en m ig b le ff  siden 

sagtt, att dett va a r  den 7. gan g. H u n  vd lagd e th ill sin b arn efader en a f f  

kongens karle, ved  naffn  N iells O luffsen, barn ett heed H ans. 1 $  rix.

A n n o 1625 den 27* sept. g a ff  je g  Sim on V e ffu e r i K attesu n d  oc hans 

hustru skudzm aall, att de haffrø* skickett sig veli, m en de v a a r  her vd i 

byen. 20 ß.

Sam m e thid g a f f je g  for ne Sim on V effu ers syster, ved  naffn  A n n a  Pe- 

dersdaatter, itt skudzm aall, att hun i ligem aade h a f fa r  skickett sig veli 

her i byen. 10 ß.

A n n o 1625 den octobr. g a f f je g  en gam m ell m øllersuend, ved  naffn  

M ich ell Pedersen, itt skudzm aall, att hand haffm * forhandlett sig veil den 

stund, hand h a f fa r  th ientt her vd i byen , som Peder B ager i T ille g a d e  

skreff. 24 ß.

A n n o 1625 den 4. octobr. g a ff  je g  C hristen Frostis suend, ved  naffn  

N iells Jørgensen, skudzm aall, att han d h affuer skickett sig veil. 8 ß.

A n n o 1625 den 13. octobr. skreff je g  her K n u d 1) i H aildsted  thill, a tt

1) Knud Eriksen Pontoppidan; Sg. Præst til Halsted 1624— 62.
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h an d kunde vell, om  han d villde, p ubl. absolv. M a ttz  Biørnsens stiffsøn i 

A ffn ed e, ved  naffn  M a ttz , a f f  skørleffnettz synd, som han d haffde bedreff- 

u ett m ed den K irstin e, som va a r  hoß SøfFren V e ffu e r i T illegad e.

A n n o  1625 dom . 20. trin ., den 30. octobr. b le ff  Estrid i vore bode publ. 

absolv. a f f  skørleffnittz synd. B arnet døde, ved  naffn  Ingeborre, hun vd- 

lagd e R asm us T ygesen . 2 $.

A n n o  1625 den 7* novem b. g a ff  je g  C hristen Frostis suend skudzm aall, 

ved  naffn  H ans Jørgensen, som b aad e haffde bevijsning th ill m ig fra L a n 

gelan d  oc gott pas fra C hristen  Frost, i $ .

A n n o  1625 dom in. 3. adven t, g a f f  je g  en q uin de ved  naffn  K irstin  Pe- 

dersdaatter skudzm aall, a tt hun v a a r  ab so lven t p ub l. hær vd i kircken 

oc v a a r  icke tro loffu itt eller v iett ved  nogen (V id e  p ag. 162 &  165). 1 $. 

[pag. 1 71] Begyndelsen p a a  dett a ar 1626.

A n n o  1626 den 7. jan u a rij g a f f  je g  en p ige ved  naffn  A n n a  Pedersdaat- 

ter, som thiente P eder G iertsen, itt skudzm aall, att hun hafft^r skickett 

oc forhan dlett sig ve ll her vd i byen. 6 B.

A n n o  1626 den 9. jan u a rij g a ff  je g  M a ttz  A ndersens pige ved naffn  In 

ger M a ttzd a a tter  skudzm aall, att hun haffuer skickett sig vell. 4 ß.

A n n o  1626 fredagen den 13. jan u a rij publ. ab so lven t M a ttz  K n u d zen  

i A ffn id e  a ff  den skørleffnettz synd, hand b ed reff m ed K irstin  Pedersdaat- 

ter, v ide pag. 162. 165. D erp aa  fick han d breffvijs. 1 dl. rix.

A n n o  1626 den 28. jan u a rij g a ff  je g  en pige ved naffn  K irstin  L au ritz- 

daatter, som thiente Jens Sm id, itt skudzm aall.

A n n o  1626 søndagen den 29. jan u arij b le ff  Poffuell M attzen  B yfogett 

p ub l. ab so lven t a ff  skørleffnetz synd, som han d b ed reff i sitt enckesæde 

m ed sin thienniste p ige A n n a  M attzd aatter.

Sam m e d a g  b le ff  ocsaa scholem ester Z ach arias Pedersen p ublice a b 

solv. for sin festem ø, han d haffde besoffuett.

Item  sam m e thid A n n a  H an sdaatter, for ne Zacharisis festem øø. 1 dl. rix.

A n n o  1626 k yn d ellm iß ed ag  g a ff  je g  A n n a, Peder Lauritzens, skudzm aall, 

att hun h a ff^ r  skickett sig erlig  oc vell effter hindis hoßbondis R asm us 

Biørnem osis død oc va a r  w behin d rett p aa  ecteskabs vegne. 12 ß.

A n n o  1626 den 12. februarij g a ff  je g  H ans M ortenßens broder i vore 

boder, ved  naffn  R asm us M orten ßen , itt skudzm aall, att hand haffuer 

skickett sig veil her vd i byen. 8 ß.

[pag. 172] A n n o  1626 den 13. februarij g a ff  je g  H ans Pederß dreng i 

A ffu illto rp  itt skudzm aall, ved  naffn  Peder M attzen . 3 ß.
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A n n o 1626 den 19. februarij g a f f je g  H ans Jensens suend i A ffu illd to rp , 

ved naffn  R asm us Jensen, itt skudzm aall, att hån d haffuer skichett sig 

throlig oc veil effter for ne sin hosbondis vidn isbyrd . 8 ß.

A n n o  1626 dom inica rem iniscere g a ff  j eg H ans Sm idz karli i S yn d er

gade, ved  naffn  O lu ff  R asm ußen, itt skudzm aall. 8 ß.

A n n o  1626 den 10. m artij g a f f je g  H ans N iellsen Ø m an d  (Niells H iu ll- 

m andz stiffsøn) itt skudzm aall, att han d va a r  w behin d rett p aa  ecteskabs 

vegne. 1 $.

A n n o  1626 dom inica oculi, den 12. m artij p ubl. ab so lven t à  domino 

P etro1) den A n n a  H ansdaatter, som O tth e  O tthesen scholasticus b esoff 

th ill A lb re tt Tygesens. 1 $  rix.

A n n o  1626 den 24. m artij g a f f je g  K irstin  S tephan sdaatter som bode i 

vore bode, skudzm aall, dog saa je g  icke visste huor d e t  v a a r  m e d  h in d ij 

m and, som v a a r  lobett fra hinde.

A n n o  1626 paaske afften den 8. aprill, g a f f je g  H ans V effu er, som  flytte 

her fra till H orslund, skudzm aall, att hand h affuer skichett sig erlig  veli 

den stund, hand bode her i byen.

D isligist hans hustru B irgitthe H an sdaatter, a tt hun ocsaa i ligem aad e 

haffW r skichett sig erlig  oc veil. 1 $.

A n n o  1626 paaskedag g a ff  je g  S ign illd  P edersdaatter, som  h affuer 

thientt H ans A n d erß en  oc N iells Stephanflrø, skudzm aall, att hun h affuer 

skichett veli her i byen . 8 ß.

A n n o  1626 anden paasked ag g a f f je g  K irstin  M attzd a a tter, som  thiente 

L au ritz  B ilid  for am m e, skudzm aall, a tt hun effter hans eget vidn isbyrd  

thiente oc skickett sig veli. 8 ß.

A n n o  1626 den 13. ap ril g a ff  je g  en p ige ved  naffn  G y e  A lb rettzd a a t- 

ter, som thiente C hristen Skinder, skudzm aall, att hun haffi^r skichett oc 

h an dlett sig veil. 1 $.

A n n o  1626 den 19. ap ril g a f f je g  H ellv ig  Erichs itt skudzm aall, a tt hun 

haffuer skickett sig erlig  oc veli den stund, hun hafft^r verrett her i byen . 

20 ß.

[pag. 173] Sam m e 19. aprilis g a ff  je g  N iells Boyesens daatter, B irrethe, 

skudzm aall, a tt hun er ecte viett her vd i byen , oc att hun m aa adm itteris 

till sacram entett etc.

A n n o  1626 onsdagen den 26. april b le ff  H ans K ied ellsm id  i K attesu n d

') Peder Andersen Magleby; Capl. i Nakskov 1624— 58.
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p ubl. ab so lven t a f f  skørleffnetz synd, h an d haffde bedreffuett m ed J o 

h an n a Jordem oders, effter dom m en v a a r  beseglett oc haffde optingitt. 

i dl. r.

Sam m e th id b le ff  hans festequinde, f o r m  Jo h an n a  Jordem oders, ocsaa 

p u b lice  ab solven t.

A n n o  1626 den 4. m aji g a ff  je g  C hristen Frost i A ffu iltorpegaard  itt 

skudzm aall, a tt h an d er w behin d rett p aa  ecteskabs vegne.

A n n o  1626 den 7. m aji g a ff  je g  B otilld  Jespersdaatter, som thiente Ber- 

tell i A ffu ild torp , skudzm aall, a tt hun haffm * thient her i sognett nogle 

aars thid  oc skichett sig veil. 8 ß.

A n n o  1626 den 20. m aji g a ff  je g  en karll ved  naffn  J e p  R asm usen, som 

th iente B erthell i A ffu ild torp e, itt skudzm aall, a tt han d haffwér thientt 

h am  th roligen  oc veil. 12 ß.

A n n o  1626 den 5. ju n ij g a ff  je g  C hristen  D ragers søn, M a ttz  C hristen

sen, itt skudzm aall, a tt h an d va a r  w behin d rett oc haffuer skickett sig veil. 

20 ß.

A n n o  1626 den 18. ju n ij g a ff  je g  C hristoffer L auritzen s syster, M arren  

L au ritzd aatter, itt skudzm aall th ill landem ode, att den stund hun haffuer 

verrett her i byen , da  haffuer hun skichett oc han dlett sig veil. 12 ß.

A n n o  1626 den 3. ju lij g a ff  je g  L au ritz  Jensens thienniste p ige ved  naffn 

A n n a  Peders skudzm aall effter hindis hosbondis egen ord, a tt hun h aff

uer skichett sig veil.

A n n o  1626 den 14. ju lij g iffu itt H ans P ederßen B ødicher skudzm aall, 

att han d haffi^r skiffuett sig veil den stund, han d haffuer verrett her i 

byen .

Sam m e thid fich ocsaa hans hustru M arren  saadan tt itt skudzm aall. 

12 ß.

A n n o  1626 den 18. ju lij fich  E v a  P offuellsdaatter, M ich ell H ollenders 

stiffdaatter itt skudzm aall à com ., att hun haffm * skichett sig veil den 

stund, hun haffm * verrett her i byen .

A n n o  1626 den 9. augusti g a ff  je g  D oroth e Bagers skudzm aall, att hun 

v a a r  fød a ff  erlige forældre oc h affuer icke g iffu itt sin m and orsage tili 

att v ige  fra sig, det m ig v itterlig tt er.

[pag. 174] A n n o  1626 den 10. augusti g a ff  je g  A nders Bagers suend i S yn 

dergade, ved  naffn  N iells H ansen, skudzm aall, att han d v aar w behindrett 

oc h affuer skickett sig veil. 1 #.

A n n o  1626 onsdagen den 27. sept, g a ff  je g  M a ttz  K rogs thienniste pige
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D orothe R asm usdaatter skudzm aall, a tt hun h affuer skickett sig veil oc 

er w behindrett p aa  ecteskabs vegne. 1 $  rix.

A n n o  1626 den 4. octobris g a f f je g  A n n a  Christoffersdaatter, som thiente 

Peder G iertsen, skudzm aall, a tt hun haffuer skickett sig veil. 8 ß.

A n n o  1626 den 5. octobr. g a f f je g  M arren  R asm usdaatter, som thiente 

M arren  Bagers, skudzm aall, a tt hun h affuer skickett sig veil den stund, 

hun va a r  her i byen. 4 ß.

Sam m e dag, den 5. octobr. fich K n u d  L au ritzen  M urem ester skudz

m aall, att han d haffuer skichett sig veil och  er w behin d rett p aa  ecteskabs 

vegne. 20 ß.

A n n o 1626 den 13. octobr. g a f f  je g  In ger V en d zells  skudzm aall, att 

hun skickede sig erlig  oc veil a lld  den stund, hun bode her i b yen  m ed sin 

hosbonde.

A n n o 1626 den 14. octob. g a f f je g  H ans Jacobsens pige, M arren  R as

m usdaatter, skudzm aall, a tt hun haffuer skickett sig veil.

A n n o  1626 den 31. octob. g a ff  je g  en p ige ved  naffn  A p p elon n e R asm us

daatter, som thiente J o h an  Frost itt skudzm aall, a tt hun h affuer skickett 

sig veil. 8 ß.

A n n o 1626 søndagen den 12. novem br. b le ff  Jo h a n  Frost p u b l. absolve

n t  a ff  skørleffnitz synd, hand haffde bedreffuett m ed K a rre n  J acob sd aat- 

ter i Bredegade. j  heell crone.

A n n o 1626 den 21. novem bris g a f f je g  en p ige ved  naffn  B otilld  H ans- 

daatter, som thiente H ans T rib e ll, itt skudzm aall, a tt hun h a ff^ r  skichett 

sig veil den stund, hun va a r her i byen. 4 ß.

A n n o 1626 den 17. decem br. b le ff  K a rre n  Jacob sd aatter i B redegade 

publ. absolv. a ff  skørleffnetz synd, hun b ed reff m ed Jo h a n  Frost. 1 dl. rix.

A n n o  1626 den 28. decem b. g a f f je g  C laus Carstensen skudzm aall, a tt 

hand va a r w behindrett p aa ecteskabs vegne.

[pag. 973] F o r teg n else

p aa de bønder vd i H orslunde sogn, som b le ff  m ig schyld ig, der je g  va r  

scholem ester.

T h u e d e .

R asm us Tøsing. B yg  —  1 scheppe, penge —  1V2 ß. 

Jens Sm id. B y g —  1 scheppe, penge i 1/2 ß.

K n u d  H ansøn. B y g —  1 schieppe, penge 1V2 ß-
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N y b y g t t .

P eder S tryn b o  staar tegnet p aa  dett gam le register for 6 schepper b yg  

och  i 1 /2 ß , m en betaid e ichon b yg  2 schepper och penge 1V2 ß- R ester 

b y g  —  4 schepper.

H o r slu n d e .

H ans Fro. B y g —  1 scheppe, penge i 1/2 ß .

H ans V ra n g . B y g —  1 scheppe, penge i 1/2 ß.

H en d rich  Sm id. B y g —  1 scheppe, p e n g e —  i 1/* ß.

O r e .

R asm us K n u dsøn . B yg  —  1 scheppe, penge 1 1/2 ß.

Jens N ielsøn. B y g —  1 scheppe, penge i V 2 ß.

S umma summarum .

B y g —  1V2 pun d 9 schepper, P e n g e —  13V2 ß.

Sæde degnene staar till b age m ed itt pund b yg  och 9 schepper. A tt  je g  

schall oppekreffue a ff  degnen i D an m are och G loslunde for 2 aar effter 

h. K ie ld tz 1) breff.

[pag. 975] N om ina p u r if ic a t a r u m .

Sign a F. B em ercker F ropredicken 

H . H ø y  messe

O . O nsdags predicken

22. septem bris. 

26. septem bris 

E odem  tem pore 

24. octobris 

E odem  die

A  festo M ichaelis anni 1619.

O . P eder Errebos q uin de i V eilegad e, ved  naffn M ar- 

grette D idericksdaatter. 1/2 daler r.

F . D om in ica  18. post trinitatis. A n n e H uskone i A ff- 

u iltorp, huis m and thien p aa  L u n d egaard . 12 ß.

F . Sam m e d ag  introducerit je g  ochsaa M aren  Peder 

V effu ers vd i A ffu iltorpe. 8 ß.

F . D om in ica  22. trinitatis R asm us Jensens kone i V e ile 

gade, Jo h an n a. 1 #  r.

F. Sam m e th id skeede H ans R affns Skom agers konis 

k irckegan g, A n n a. 1 $  si.

1) Kjeld Tøgersen Gunderup; Rector i Nakskov 1613— 17; S g. Præst til Birket 1617— 53.

3 12



NOMINA PURIFICATARUM 16 19 -2 O

3. n o vem b ris O .  N ie lls  S p ille m a n d z  k o n e  i K a tte s u n d , v e d  n a ffn  M a r 

gret. i

10. n o vem b ris O .  N ie lls  S m id z  hu stru  v e d  S y n d e r g a d e  p o rtt, v e d  n a ffn  

E iß e  M o rte n s, i $  r.

8. decem b ris O .  R asm u s V e ffu e rs  h ustru , som  b o e r i P e d e r  G o d -  

fridsens b o d , v e d  n a ffn  M a r r e n . 12. ß.

19. decem b ris F . A n d e rs  Je n se n  B a a d z m a n d z  hustru  i B ad stu stræ -  

d e tt, v e d  n a ffn  M a r e n . 14 ß.

22. d ecem b ris O .  J a c o b  M u rem esters ko n e i K a tte s u n d , v e d  n a ffn  

A n n a . 1 $ .

29. d ecem b ris O .  C h riste n  H iu lm a n d z  ko n e i Skitten stræ d ett, v e d  n a ffn

M arren , à com m inistro.

[pag. 976] B egyndelse p aa dett aar 1620.

2. jan u a rij F. B altzar V effu ers kone i K attesun d, ved naffn E iße,

19. jan u arij

à com .

O . C ath rin e Jens V dsens i T illeg ad e . V 2 rix  d aller in

30. jan v a rij 

Eodem  die 

2. februarij

specie.

F. Jens Suarrers hustru i Bybrostræ det, M aren . 8 ß.

H . A n n a, H en rick  K ocks, i S yn dergad e. 6V2 $•

F. M atth ias Bereders hustru p aa  T o rffgad en , C ath rin a , 

à com m inistro.

20. februarij H . A n n a, A nders Jacobsens i Syn dergad e. H u n  offritt 

se lff en rigs daller. D et an det v a a r  26 ß.

23. februarij 

5. m artij 

19. m artij

O . K a rren , H ans K ro gs i Syn dergad e. 1/2 d a ller r.

F. M a u ritz  Skredders hustru i V e ileg a d e , A n n a . 7 ß.

F. Jørgen  K rem m ers kone i C lostergade, B odil, à  com - 

m inist.

E odem  tem pore F. H ans M orten ßen s kone i C id ze ll R eebslaars bod i 

C lostergade, à com m inistro, C id zell.

29. m artij O . Jens Sm idz kone i V e ileg a d e , K irstin . 1 $.

E odem  die O . Jens N ielßens hustru i Bybrostræ det, Inger. 1 £.

9. aprilis 

26. aprilis

F. Peder Fiskers quin d e i Skalckenes, G iertrud . 17 ß.

O . Peder Sam sings kone p aa  K on gestofft, S indeil, 1/2 ■ #.

30. aprilis F. C hristen Skinders hustru ved  T ille g ad e  portt, K ir 

stin. i $ .

Eodem  tem pore F. H ans Pedersens hustru ved  T ille g ad e  portt, M ar- 

grette. 1 $.

3 1 3



1620 NOMINA PURIFICATARUM

[pag. 977]

3. m aji 

14. m aj i

25. m aji

28. m aji 

E odem  tem pore 

3 1- maj i

5. ju n ij 

18. ju n ij

E odem  tem pore 

5 -ju lij

E odem  tem pore 

9 -ju lij

16. ju lij

E odem  tem pore

26. ju lij

27. sextilis

3. septem bris

[pag. 978]

6. septem bris 

10. septem bris

E odem  tem pore

O . L iza b e th  Suennis i T h illegad e. 1 $  r.

F. A n n a, R asm us M atsen  D arfeltz  hustru i vor Frue 

gade. 8 ß.

F. K n u d  Bagers hustru i T illeg ad e , ved  naffn  M ette, à 

com m inist.

F. H ans V in ters hustru i V e ilegad e , Inger.

F. Sam m e thid D inis Skom agers kone, Inger.

O . Peder O gesens hustru i Syndergade, K a rre n  Jør- 

gensdaatter. 1 da ller in  specie.

F. A n d en  p in d zed ag  introdu cerit M atth ias Friskusters 

kone, C ath rin a, à  com m inistro.

F. C asp ar Bagers quinde, som er th ill A n n e H ans Si- 

mensens i T illeg ad e , à com m ., M argrette.

F. M ogens Rasm usens kone i vo r F rue gade, à com m i

nistro, A n n a.

O . N iells Stephan ßen s hustru i Syndergade, ved  naffn  

M ette, i J( r.

O . H ans Errebos kone ved  skolen, Sindeli. 12 ß.

F. J o ach im  H elm an dz kone i Syndergade, ved naffn 

E llin e. 1 $  r.

F. J a co b  M attzen s kone i K attesu n d . 1 $ .

F. D itlø ff  M alers kone i B redegade, ved  naffn  K irstin , 

i $  r.

O . M argrette , T om as H ollenders p aa  T orffgad en . 1/2 

krone.

F. Jens Poffuelsens kone i Syn dergad e, ved  naffn  M a r

grette. 1/2 d aller r.

H . M a tz  Bergens kone A n n a  M athisis. O ffret a f f  hinde 

sellff 1/2 crone, m en det an det 3 $.

O . J ø rgen  Jostens kone w di A ffu iltorpe. 6 ß.

F. In trod u ceret D itle ff  H øgs kone, ved  naffn  A n n a. 

i $  r., à  com m inistro.

F. Item  G regers Rim sniders kone Joh an n a, à com m i

nistro. i $  r.

3 1 4
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17. septem bris

24. septem ber

E odem  tem pore

4. octobris 

E odem  tem pore

1 1 . octobris 

15. octobris

25. octobris 

8. novem bris

12. novem bris

E odem  tem pore 

E adem  hora

13. decem bris 

E odem  tem pore 

20. decem bris

3 1. decem bris 

nyttaarsafften
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I. jan u arij

14. jan va rij 

17. jan va rij 

3 1 . ja n v a rij 

4. februarij 

E odem  tem pore 

7. februarij

14. februarij 

4. m artij

F. Nieisis kone, som  er till huse hoß Jorgen  Josten  i 

A ffu iltorpe. 4 ß.

F. J a co b  M un chis kone i T illegad e, ved  naffn  E lline, 

à com m inistro.

F. Item  H ans D ragers kone p aa  K on gistofft, ved  naffn  

K aren , à com m .

O . Sim en M atzens kone Stine, i d a ller r.

O . Item  Jost H ansens kone G iese. 1/2 daler r.

O . C hristen Tom asens kone G iertrud . 1/2 d aller r.

F. H ans Bondesens kone Joh an n a, à com m .

O . C laus L u d z kone A b e il. 1 $  r.

O . Ingeborre, L au ritz  B ildz i T h illeg ad e . 1/2 crone.

F. A lb rett Ibsens kone p aa  K on gestofft, ved  naffn  

M ette. 8 ß.

F. M a tz  Skoufogittz kone i B redegade, B irrethe. 12 ß.

F. N iells V effuers kone i V e ile g a d e , T y re . 12 ß.

O . Jens K rags kone i A ffu ild to rp , ved  naffn  A n n a. 1 $.

O . Item  Joh an n a, H en rich  S tolheutz. 1 d a ler r.

O . A n n a, M ich ell G ieddis i Badstustredett, à  com m in.

F. M argrette , H ans Frisis i B ybrostredett. 1 $  r.

E nde p aa  dett aar 1620.

B egyndelse p aa  dett aar 1621.

F. R asm us H an ßen s kone i A ffu ild torp , ved  naffn  In 

ger. 8 ß.

F . H ans M arch voch ters kone, ved  naffn  A n n a . 1 $ .

O . H ans Jensens kone i A ffu ild torp e, A n n a . 8 ß .

O . A nders Boedsm ands kone, M aren n . 14 ß.

F. K irstin e G odefridsdaatter. 1 $ .

F . M aren  R u ds i C hatesun dt. 1 $ .

O . R asm us T øm m erm an ds kone i vo r F rue gade, A n n a. 

8 ß .

O . K irstin , L au ritz  Pedersens. 1/2 crone.

F. M orten  L an dzkn ecks kone, ved  naffn  K a rren . 14 ß .

3 1 5



i 6 2 I NOMINA PURIFICATARUM
7. m artij 

E odem  die 

E odem  tem pore 

14. m artij 

18. m artij

28. m artij

2. aprilis

18. aprilis 

22. aprilis 

E odem  die

[pag. 980]

16. m aji

E odem  tem pore 

20. ju n ij

E odem  tem pore 

4. quintilis 

i 5- ju lij 
18. quintilis 

22. quintilis 

i . sextilis 

E odem  tem pore

O . E llß e  M ortens i Syn dergad e. 1 ortt.

O . M orten  Siøs kone A n n a. 16 ß.

O . J ø rgen  F errem an dz kone A n n a . 10 ß.

O . Første beded ag, R asm us Borris kone K arren . 10 rtt. 

F . D orothe, Jørgen  A lsings i Bybrostredet, à com . i 

fjerd in g  crone.

O . A ske onsdag in troducerit K irstin , Jens M øllers. 1/2
#  r.

F. A n d en  p aaskedag in troducerit Nielsis kone i husitt, 

ved  naffn  M ette, à  com m . 8 ß.

O . K a rre n  H ans K ro gs i Syn dergad e. 1/2 daller r.

F . K a rre n , H en rick  Bagers kone i T illeg ad e . 1/2 rix. 

H . H ans A ndersens kone i Syn dergad e A n n a, offeritt 2 

daler m ed barnens offer.

O . M arrin e, H ans T rib ells  p aa  T orffgad en . 1/2 crone.

O . K a rre n , O lu f f  K o ck is  q uin de i K attesu n d . 1 $  r.

O . K a rre n  Linnerthis, à com m . 1 $  r.

O . Item  Jens Suarrers kone M arren . 1/2 $ .

O . E lline, Jo ach im  Skredders vd i T illeg ad e . 1 $  r.

F. K irstin e, Jens Sm idz i V e ilegad e . 2 $.

O . K irstin e, C hristen D ragers p aa  K on gestofft. 12 ß.

F. P arn illa , P eder G odefridsens i T illeg ad e . 18 ß.

O . M arren , E rick  Skrifvers i T illeg ad e . 1/2 crone.

O . Item  H ans V in ters kone i V e ilegad e , ved naffn Inger.

E odem  die

5. sextilis

15. sextilis 

19. augusti 

5. septem bris 

9. septem bris

16. septem bris 

30. septem bris

O . Item  N iells Sp illem an d z kone i K attesun d, ved naffn 

K irs tin e 1). 1 $ .

F. D ittlø ff  M allers quinde, ved naffn  K irstin . 1 $  rix. 

O . M argrette , T om as H ollenders. 1/2 crone.

F. M arren , R asm us M attzen s p aa  K ongestofft. 12 ß.

O . K a rre n , Søffren V effu ers i T illegad e. 1 $ r.

F. A n n a , H ans R affns i K attesun d. 1 $.

F. M aren , H ans M orten ß  i V e ilegad e . 1 $ r.

F. In ger, P redbiørn  M urem esters i T illeg ad e . 1 $  rix.

9  Fejlskrift for Margrete.

3 ï 6



NOMINA PURIFICATARUM 1621-22

7. octobris 

E odem  tem pore

14. octobris 

17. octobris

F. V o lb o rg e , A nders Sm idz i V e ilegad e . 1 $  r.

F. K a rre n  F icen tzd aatter, lille L au ritz  Skredders kone. 

i
F. Joh an n a, R asm us Jensens i V e ileg a d e . 1 # r.

O . M arren , H ans Byskriffuers i S yn dergade. 1 $  rix. 

E odem  tem pore O . M ette  Bagers i T illeg ad e . 1 $  r.

[pag. 981]

28. octobris F. Elise, B altzar V effvers kone i K attesu n d . 12 B.

A lle  helgen d ag

1. novem bris F. B othilld , Jø rgen n  K rem m ers i S yn dergad e. 8 B.

4. novem bris F. Joh an n a, H ans T ou b ierg is i B ybrostredet. 1 $  r.

14. novem bris O . B eata, Stephan  K rem m ers kone i T illeg ad e . 1 $  rix.

21. novem bris O . A n n a, A nders Jacobsen s i Syn dergad e. 1/2 d aler rix. 

E odem  tem pore O . K arren , C hristen H ansens i A ffu ild to rp . 1 $ .

25. novem bris F. Joh an n a  Logs i C lostergaden, à com m .

2. decem bris F. B irrethe, Jens S p illem an d z i C lostergade, à com m in.

12. decem bris O . A n n a, M a ttz  K ockis i vor F rue gade. 1 $.

16. decem bris F. Ingers, D inis Skom agers. 1 $ ., à com m .

16. decem bris F. B odill R u d tz  i T illeg ad e , à com . i $  r.

19. decem bris O . L izab etth  Suennis, Jens M ogensens kone i T illeg ad e . 

i $  r.
B egyndelsenn p aa  dett aar 1622.

13. jan u a ry  

23. jan u arij 

Eodem  die 

E adem  hora 

30. jan u arij

F. Birrethe, M a ttz  Skoufogittz i B redegade, à  com m inist. 

O . L izab etth , H en rich  T am ick is. 1 daler r.

O . M ette, Peder Fiskers i Skalckenes. 1 $.

O . Item  A n n a  M oritzis i Skalckenes. 8 B.

O . M ogens Rasm usens kone ved  stranden, ved  naffn  

A n n a. 8 B.

K yndelm isse d ag  løffverdagen

2. februarij H . M argrette , L au ritz  Skriffuers. 10 $.

[pag. 982]

13. februarij O . M ette, Christen Porsis i vo r Frue gade. 2 4 6 .

20. februarij O . K arren , M orten  L an d zkn eck ttz i K attesu n d . 1 $.

Eodem  tem pore O . Item  M arren , M a ttz  Erichsens i C lostergade. 1/2 $  rix.

24. februarij F. Elise, lille  Gregersis kone i B redegade. 1 $  rix.

27. februarij O . Joh an n a  K ocks p aa  T orffgad en . 1 da ller r.

Eodem  die O . G iertrud  Butis, H ans M ogenßens kone. 1 $  r.

3 1 7
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E ad em  hora 

24. m artij 

7. aprilis 

14. aprilis 

23. aprilis 

E ad em  hora

O . M ette, A lb re tt Ibsens p a a  K on gestofft. 8 ß.

H . K irstin e, G ab re ll Bram s. 13 $.

F . A b e l M o ritz  Skredders norden kircken, à com .

F. B otilld , Jens L om borgs i Syndergade.

F. G iese, Jost H ansens i Syn dergad e. 1/2 daller r.

F. L iitze  R asm usdaatter, som er till B irrethe Suagers i 

B redegade. 1 $.

28. aprilis 

5. m aj i

8. m aji 

22. m aji 

26. m aji

29. m aji 

5. ju n ij

F . A n n a, C hristopher Snedkers kone.

F . K a rren , Jø rgen  Jostesens i A ffu illd torp . 10 ß.

O . M argrette , T y c h e  N iellsens i T ille g ad e  1 $  rix.

O . K irstin e, L au ritz  Pedersens p aa  T orffgad en . 1/2 crone. 

F. A n n a , R asm us V re d tz  i Badstustrædett, à com m .

O . M arren , E rich  Skriffuers i T illeg ad e . 1/2 crone.

O . M argrette , N iells S p illem an d z i K attesun d, à com -

m in.

A n d e n  p in tze  d ag

io .ju n ij  F. Jørgen  Skom agers kone vesten skolen, ved  naffn

23- ju n ij 
30. ju n ij 

2. ju lij 

7- ju lij

A n n a, 1 $  r.

F. M arren , N iells H iu llm an d z i V e ilegad e . 1 $.

F. K a rren , Bonde H ansens kone i B redegade, à  com m in. 

F. K a rren , H ans K rogs i Syndergade. 1/2 daller r.

F. A n n a, H ans Skredders i K attesu n d . 1 $.

E odem  tem pore F. A n n a, D ittlø ff  H øgs i V eilegad e. i $  rix. 

io . ju lij O . K a rren , R asm us A ndersis i Syndergade. 2 $.

2 1, ju lij F. A nders D ragers kone p aa  K ongestofft, ved naffn  

M aren . 1 $.

24. ju lij  

28. ju lij

O . A n n a , Poffuell H an ßen s i Syndergade. 1/2 crone. 

F. K a rren , Christen K lockers. 1 $  rix.

E odem  tem pore F. A n n a, M ich æ ll G ieddis. 12 ß.
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E ad em  h ora F. G un d er, N iells M attsens i B redegade. 12 ß.

18. augusti F. E ngeil, tydske Jespers kone i Badstustredett. 1 $  r. 

E odem  tem pore F . Inger, Jens Niellsens i B ybrostredett. 1 $  rix.

25. augusti F. Joh an n a, Jens M alers norden kircken. 1/4 crone.

28. augusti O . K irstin e h. A nders K rags. 1 daler rix.

i .  septem bris F. B arrabra, H ans M attzen s. 1/2 daler rix.

E odem  tem pore F. Item  A n n a, H ans Bagers kone i K attesun d. 1/4 crone.

3 1 8



NOMINA PURIFICATARUM 1622-23

4. septem bris 

1 1 . septem bris 

18. septem bris 

E odem  tem pore

22. septem bris

E odem  tem pore

E adem  hora 

Eodem  tem pore

25. septem bris 

in die M ichaelis 

29. septem bris

Eodem  die

6. octobris 

9. octobris 

20. octobris

Eodem  tem pore

23. octobris

E odem  tem pore 

6. novem bris

24. novem bris 

27. novem bris 

8. decem bris

E odem  tem pore 
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22. decem bris 

E odem  tem pore

i . jan u arij

O . C ath arin a, M atth is Bereders. 1/2 daler rix.

O . D orothe, Jø rgen  Christophersens i T illegad e. 2 $  r.

O . K irstin , Poffvell Andersens i V e ileg a d e . 1 $.

O . A n n a, M oritz  Bysuendtz kone. 1 $ .

F. B otilld M ortens, M a ttz  Skom agers kone i H ans B o

sens stræde, à com . i $  rix.

F. M argrette  H an sdaatter, M orten  Snedickers feste- 

quinde, som thiente Jørgen  Snedicker. 1 $.

F. A n n a, R asm us T øm m erm an d z i Skittenstræ dett. i $  r.

F. K irstin e, L au ritz  Leerklickers kone i C lostergade. 1/2 

•# r -
O . A n n a, J a co b  M urem esters i K attesu n d . 14 ß.

F. A n n a, R asm us M a ttzen  D a rv e lltz  kone i vor F ru e  

gad e V 2 $  rix.

H . B irrethe ifoësdaatter offritt a f f  h inde se lff 1 da ller rix, 

dett andett 1 siett daler.

F. K a rren , P eder O gesens i S yn dergad e. 1 d a ler rix.

O . G iertrud , Christen Tom asens i V e ileg a d e . 1 da ler rix .

F. M ette, N iells Stephansens i T illeg ad e , à  com m in. 

i # r.
F. Item  A n dreas Skredders kone i Bybrostredett, som  

va a r  i forgangen som m er till K irstin  Peiters. 1 $.

O . K arren , H ans Bagers i Syn dergad e. 1/2 reall n ova  

m oneta.

O . A b eli, C laus L u d z i V e ileg a d e . 1/4 crone.

O . Elline, G regers Niellsens i Syn dergad e. 1/2 daler rix.

F. M argrette, H ans K nudsens i K attesu n d . 15 ß.

O . M arren , Jesper Slacters p aa  T offten , à com m in.

F. M argrette , H ans Frises i B ybrostredett, à com . 

i
F. Item  T y re , N iells V effvers i V e ilegad e . 1 $.

F. T y re , Peder Suurs i Skittenstredett, à com . i ortt.

F. Item  A n n a, M orten  Siøs i Badstustredett. 1 $  r. 

Begyndelsen p a a  dett aar 1623.

H . N y tt aars dag. G iertrud , C hristopher H ansens vd i T il-

3 1 9



1623 NOMINA PURIFICATARUM

5. jan u a rij 

12. jan u a rij

15. jan u a rij

26. jan u arij 

29. jan u a rij

16. februarij

19. februarij 

26. februarij 

2. m artij

9. m artij 

E odem  tem pore

E ad em  h ora 

E odem  tem pore

12. m artij 

16. m artij 

E odem  tem pore 

2. aprilis
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2. aprilis 

2. aprilis

6. aprilis 

Skæ rtorsdag

10. aprilis 

14. aprilis 

E odem  tem pore 

E ad em  hora

*) d: Andreas.

legade, som kom  fra S kibelu n d egaard  ; th i[l]hobe 

offritt v a r  1 daler.

F. Joh an n a, H ans Bondesens norden kircken. 1 $ rix.

F. E llsebe, J a co b  Skredders norden kircken, à com . i 

$  rix.

O . K irstin a , den tydske farffuers1) kone i K attesun d, à 

com . V g # rix.

F. M aren , Peder Jørgensens p aa  T offten . 1/2 $ rix.

O . K irstin , J a co b  Bondesens norden kircken, à com . i

# T .

F. In geborg, C hristen  Skredders norden kircken, à 

com m in. 1 $  rix.

O . M arren , H ans M ortensens i V eilegad e, à com . i $  rix.

O . K a rren , N iells Bastis i K attesun d. 1 $  rix.

F. K a rre n  Linnertis, A d a m  K andestøbers hustru. 1 $  

rix.

F. In ger L an gs i Badstustredett. 14 B.

F. Sam m e thid K a rren , Søffren V effu ers i T illegad e. 

V 4 crone.

F. Item  E llin e, J a c o b  M un cks i T ille g a d e  1 # rix.

F. Item  P eder V e ffv e r  q uin de i A ffu illd torp , M arren . 

8 B.
O . M argrette , C hristopher Baßis. 1/2 daler rix.

F . M ette, K n u d  Bagers i T illeg ad e , à com . i $  r.

F. Item  A n n a , Søffren Søffrensens, i K attesun d. 8 B.

O . H anns A nnderBønns kone A n n a. E n daller rix.

O . A n n a, D id erick  Bartskers. E nn 1/2 daller r.

O . Ittem  Strangis kone M arren n . E n  # r.

F. M ette, N iellsis kone i husett. 8 B.

F. A n n a, H ans M arckvocters i C lostergade. 1/2 $  rix.

F. G iertrud  R asm us Skinders i K attesun d. 1 $  rix.

F. M arren , A nders Stensøes. 14 B.

F. K a rren , Jens V effu ers i B redegade. 12 B.
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20. aprilis F.

E odem  tem pore F.

27. aprilis F.

14. m aji O .

E odem  tem pore O .

28. m aji O .

D om in ica  trinitatis

8. ju n ij F.

18. ju n ij O .

22. ju n ij F.

E odem  tem pore F.

2 0 .ju lij F.

23-ju lij O .

3. augusti F.

10. augusti F.

E odem  tem pore F.

24. augusti F.

3. septem bris O .

10. septem bris O .

14. septem bris F.

5. octobris F.
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E odem  tem pore F.

12. octobris

D om in ica  18. H .

trinitatis

19. octobris F.

26. octobris F.

E odem  tem pore F.

2. novem bris F .

12. novem bris O .

E odem  tem pore O .

In ger, D inis Skom agers. 8 ß.

Item  K irstin e, Jens N iellsens i Skittenstræ dett. 20 ß. 

M arren , L au ritz  Skredders i T illeg ad e , à  com . 1 ortt. 

M arren , E rich  Skriffuers i T illeg ad e . 1/2 d a ller rix. 

M arren , H ans T ribells. 1/2 crone.

E llß e  M ortens i S yn dergad e. 1/A crone.

R asm us H an ßen  kone i A ffu illtorp . 7 ß.

M ette  Porßis i vor F rue gade. i $ .

D orothe, C hristen Borris. 1/4 crone.

M arren , Michaeli G larm esters. 1 $  rix.

Ingeborre, P eder Bagers i V e ilegad e . 1/4 crone. 

H ellevig , R asm us S m id tz i T illeg ad e . 1/2 crone. 

A n n a, H ans Jensens i A ffv ild torp , à com . 1 $. 

A n n a , R asm us Biørnem osis i K attesu n d . i $  rix. 

Item  Inger, Predbiørn  M urem esters. 1/4 crone. 

M argrette , F rederich  Skredders p a a  T o rffgad en . 1 

$  rix.

K a rren , H ans K ro gs i S yn dergad e. 1/2 daler rix , à 

com m in.

M arren , H ans Byskriffvers i Syn dergad e, à  com . 

K irstin e, H ans M ortensens i C lostergade, à  com . 

Else, P eder Ledtzøes. 1 $ .

Item  B irgitte, M a ttz  Skoufogittz. 12 ß.

M in  hustru Jo h an n a  A n dersdaatter, à com .

D orothe, Jørgen  Christopherßens i B redegade. 1 $ . 

M arren , A nders Jensens i T ap p ern ø ye , à  com . 14 ß . 

K irstin e, Povell A ndersens i V e ileg a d e . 1 $  r.

A n n a, R asm us V re d tz  i Badstustredett, à  com . i 

$  rix.

L izab eth  Suennis, Jens M ogensens hustru i T illegad e. 

V* daler rix.

Item  Elsebeth, M orten  Jensens i S yn dergade. 1/2 

daler rix.

Perlestikkerbogen. 32I 21
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19. novem bris

23. novem bris 

26. novem bris

30. novem bris

3. decem bris 

7. decem bris 

E odem  tem pore

10. decem bris 

E odem  tem pore

17. decem bris 

E odem  tem pore 

E ad em  hora 

E odem  tem pore 

N y t aars afften

3 1 . decem bris
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4. ja n u a rij 

6. jan u a rij

11, jan u arij 

E odem  tem pore

14. jan u a rij

18. ja n u a rij 

E odem  tem pore

25. jan u a rij

28. jan u a rij 

i . februarij 

E odem  tem pore 

1 1 . februarij

15. februarij 

22. februarij

O . C ath rin a, Jørgen  K ielldsens, m in konis syster. 1/2 d a 

ler rix.

F. Joh an n a, R asm us Jensens i V eilegad e. i $  rix.

O . Beata, Stephan K rem m ers i T illegad e. 1 $  rix.

F. T y re , Peder Suers i vo r Frue gade. 1/2 $ rix.

O . G iese, Jost H an ßen s i Syndergade. 1/2 daler rix.

F. K irstin e, L au ritz  Pedersens, i daler rix.

F. Item  K arren , H ans D ragers p aa  K ongestofft, à com . 

O . T h a le , Jørgen  G uldsm idtz. 1 $.

O . Item  K a rre n  Borris. 1 $.

O . K a rren , H ans Bagers i Syndergade. 1 daler rix.

O . A n n a, H ans Buskis. 1 $  rix.

O . K a rren , C hristen  K ru m kagis. 1 $  rix.

O . Item  M arren , H ans V in ters. 8 ß.

O . K a rren , Peder O gesens i Syndergade. 1 daler rix. 

E nde p aa  dett aar 1623.

Begyndelsen p aa  dett aar 1624.

F. A n n a, K n u d  M urem esters i Syn dergad e. 1 $  rix.

F. A n n a, J a co b  M attzens i K attesun d, à com .

F. B arbra, H ans M attzen s i Syndergade. 1 daler r.

F. Botilld, Jørgen  K rem m ers ib idem . 12 ß.

O . B othilld , Jens Lom borris. 1 $  rix.

F. Ingeborre, A nders K ocks, à com . 1 $ rix.

F. Item  A n n a  V ecters, Jens H ansens kone i C loster- 

gade, à com . 8 ß.

H . A n n a, A nders Jacobsens i Syndergade. O fferitt v id e  

p agin a  641.

O . Ingeborre, L au ritz  B illdz i T illegad e. 1/2 crone.

F. M arren , H ans Skredders i B redegade. 1 $  rix.

F. M ette , A n dreas Bødickers i B redegade. 1 $.

O . M arren , N iells H iu lm an d z i V eilegad e. 1 $ rix.

F. A n n a, M oritz  B ysuendz, à com ., m unus retin u it1).

F. C ath rin a, M atth ias Bereders. 1/2 crone.

1) han beholdt Offeret.
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E odem  tem pore

29. februarij

7. m artij

10. m artij 

E odem  tem pore 

14. m artij

2 1 . m artij 

Eodem  tem pore 

Skæ rtorsdag 

25. m artij

30. m artij 

7. aprilis 
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1 1 . aprilis 

E odem  tem pore 

E adem  hora 

14. aprilis 

E odem  tem pore 

18. aprilis

Eodem  tem pore 

6. m aji

9. m aji 

P in tzedag

16. m aji

17. m aji

E odem  tem pore 

30. m aji 

Eodem  tem pore 

E adem  hora 

20. ju n ij 

s: H an sd ag  

24. ju n ij

F. Item  M arren , N iells L au ritzen s i vo r  F rue gade. i 

F . A n n a, Jørgen  R en d elan d z i B redegade, à  com ., ob- 

tinuit m unus.

F. K a rre n , en gu llan tz  quinde, som er thill huse thill 

A nders D rag er i B adstustredett, à com inistro.

O . C itzele, Jørgen  A potheckers. 1/4 crone.

O . Item  B irrethe Andersis i Skalckenes. 1 $  rix.

F. K arren , H ans Bondis i C lostergaden. 1 $  r.

F. M arren , Peder M attzen s i V e ilegad e . 1 $  rix.

F. Item  Joh an n a, Jens V ib is . 1 $  rix.

F. K irstine, Jens M øllers i C lostergade, à com m in.

H . A n n a, M oritz  Sauffskærs i Skalckenes. 1 ortt.

O . M argrette , M orten  Snedickers i T h illegad e. 1 $  rix .

F. Joh an n a, Jens M alers. 1/4 crone.

F. T y re , N iells V effu ers i V e ilegad e. 1 $.

F. Item  In ger L angs, N iells V iv ick is  kone. 1 $.

O . M argrette , Peder Errebos i V e ilegad e . 1/2 d aler rix . 

O . Item  M argrette , Peder Poffvellsens. 1 $  rix.

F. B irrethe Boësdaatter, offerit a f f  h inde se llff 1 d a ler 

rix, dett andett 1 siett daler.

F. Item  E ngeil, T yd sk e Jespers kone. 1 $  rix.

F. E lline, M atth ias M urem esters, à  com m inistro. V 4 

crone.

F. K a rre n  M a rcu r Bom m eils, à com m inistro.

F. Elise, L au ritz  H ansens i V e ileg a d e . H u n  offri tt se llff 

i rix  daler. D ett an dett 2 #.

F. A n n a, Poffuell H ansens i T ille g ad e . 1 daler rix.

F. E lline, G regers Niellsens i S yn dergad e. 1 d a ler r ix . 

F. Jo h an n a  Logs i C lostergaden, à com m inistro. 22 ß . 

F. A n n a , M a ttz  K ockis i vo r F rue gade. 1 $.

F. M arren , A nders Stensøes. 12 ß.

F . K arren , O lu ff  K ocks i K attesu n d . 1 $  rix.

F. M arren , G regers R im sniders i K attesun d, à com m in.
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27. ju n ij 

7 -ju lij 

i .  augusti 

8. augusti

1 1 . augusti

15. augusti 

E odem  tem pore

25. augusti 

29. augusti

8. septem bris
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22. septem bris

6. octobris 

10. octobris

20. octobris 

27. octobris 

3. novem bris 

10. novem bris

14. novem bris 

17. novem bris

21. novem bris 

24. novem bris 

i .  decem bris

E odem  tem pore 

8. decem bris

F. A n n a, M ich æ ll G ieddis i Badstustredett. 1 2 8 .

O . M ette, C hristen  Porsis i vo r  F rue gade. i $  rix.

F . Petronilla, P eder G odfridsens i T illegad e. 1 $  rix.

F . M argrette , P eder Søffrensens, h. Jørgens syster i 

B randersløff, 1 $  rix .

O . M arren , M a ttz  Skom agers i K attesun d, à com m . 

i # r.
F. D oroth e Ippis i Badstustredett, à  com m . 1 #  r.

F . Item  A n n a  M ogens Rasm usens i C lostergade, à 

com m ., m unus retin u it1).

O . A n n a , H ans Andersens i Syndergade. 1 daler rix.

F. M aren  L au ritzd aatter, N iells Jensens kone, som er 

th ill huse hoß H ans M ogensens, à  com m ., m unus 

op tin u it2).

O . M argrette , Jens Poffuellßens, Søffren Niellsens hu

stru i Syn dergad e, à  com . 1/2 daler r.

O . M arren , J ø rgen  M atzen s p aa  T orffgad en , à com m . 

i da ler rix.

O . M arren , Stran ge N iellsens i T illegad e. 2V2 $•

F. C ittze ll, Peiter G ulldsm idtz. 1 $  rix.

O . L izab etth , H en rich  T am m eckis. 1 daler rix.

O . M argrette , P eder Skom agers. 1 $.

O . K irstin e G abriells, à com m . 1 rosenobell.

O . K irstin e, Jens Nielsens i Badstustredett, à com ., 

m unus o b tin u it2).

F. K irstin e, H ans M ortensens i C lostergaden. 1 $ .

O . K a rren , H ans K ro gs i Syndergade. 1/2 daler rix.

F. M arren  K rag s  i K attesu n d . 1/4 crone.

O . M argrette , C hristopher Baßis, 1/2 daler rix.

O . K a rren , N iells Skriffuers i V eilegad e, à com m . 1/a 

crone.

O . M a rren 3), A lb re tt Ipsens i B redegade. 1 $.

O . G iertru d  Bruns, à com m in. 1 daler r.

2) han beholdt Offeret.
2) han fik Offeret.
3) Fejlskrift for Mette Jørgensdtr.
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12. decem bris F. A n n a, H ans Bagers i K attesu n d . 1 $  r.

15. decem bris O . M ette, H ans Skinders i K attesu n d . 1 $  r.

29. decem bris O . A n n a  Jens Ju dis kone i A ffu ild torp . 1 $.

Begyndelsen p aa  dett aar 1625.

9. jan u arij F. A n n a, M orten  Siøs i Badstustredett. 1 $  rix.

19. jan u arij O . M arren , H ans R ockem agers i B redegade. 14 ß.

E odem  tem pore O . Item  A n n a, den tydske hackellskerers q uin d e, som er 

th ill huse hoß A nders D rag er i Badstustredett. 14 ß.

26. jan u a rij O . Giese, Jost H ansenns, 1/2 daler rix.

E odem  die O . Inger, Peder M ortensens V o g n m an d z kone i Brede

gade. i $.

30. jan u a rij F. Else, lille Gregersis kone i B redegade. 1 $  r.
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6. februarij 

20. februarij 

23. februarij 

Eodem  tem pore 

27. februarij 

13. m artij 

23. m artij 

27. m artij 

E odem  tem pore

3. aprilis

18. aprilis

19. aprilis 

27. aprilis 

i .  m aji

E odem  tem pore

4. m aji

18. m aji 

25. m aji 

29. m aji

F. M argrette, T om as H ollenders. 1/2 crone.

F. M argrette, N iells Sp illem an d z. 1/2 $  r.

O . A n n a, H ans Jensens i A ffu illd torp . 1 $  r.

O . Item  K arren , R asm us Jostesens ib idem . 8 ß .

F. K irstin e, J a co b  Bundesens, à com ., m unus retin u it1). 

F. M arrin e, L au ritz  T aasin gs i T illeg ad e , à  com . 24 ß . 

O . M arren , Peder M attzen s i V e ileg a d e . 1 $  rix.

F. Joh an n a, H ans Bundesens norden kircken. 1 $  r.

F. Item  K arren , L au ritz  V ecters, à  com m . 1 $.

F. E llin e Iffu er Bagers i C lostergade, à com . 1 $ .

F. Joh an n a, J a co b  Frederichsens i V e ile g a d e , à  com m . 

i $  r.
F. K a rren , M a rcu r Bom m eils i K o g ad e n . 1 $ .

F. K irstin e, h. A nders K rag s. 1 d a ler rix.

F. K a rren , R asm us Clausens i B redegade. 1/2 #  rix.

F . Item  K a rren , Peder A llsin gs p a a  K on gestofft. 8 ß. 

O . M ette, N iells Stephansens i T illeg ad e , à  com m . 1 

#  r ix , m unus ob tin u it2).

O . E llin , G regers N iellßens, à  com m . 1/4 crone.

O . Birrethe, A nders R in gs i B redegade. 1 $ .

F . K irstin e, P eder Joen ßen s, à com m in., m unus o b 

tin u it2).

1) han beholdt Offeret.
2) han fik Offeret.
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26. ju n ij F. K a rre n  C hristen K lockers, à com m in. 1 $ rix.

2 g .ju n ij  O . K a rre n  Borris i Bybrostredett, à com m ., m unus re-

tin u it1).

13. ju lij  O . A b e il, C laus L u d z. 1/2 da ler rix.

E odem  tem pore Item  B irrethe B oßd aatter. 1 daler rix, dett andett 7 

$ , th i de offritt p aa  a ltarett, er tilhobe 4 daler.

17. ju lij  F. Ingeborre, Peder Bagers i S yn dergade. en V 4 crone.

14. augusti F. E lline, C hristen  M attzen s i T illegad e, à com . 1/2 d a

ler rix.

E odem  tem pore F. Item  B otilld , Jens Lom bors, m unus ob tin u it1). 1 $ 

rix.

E ad em  hora F. Item  M arren , M ich ell G larm esters. 1/4 crone.

1 1 . septem bris F. A n n a , Jørgen  F errem an dz, à com m ., m unus 10 ß,

o b tin u it1).

20. septem bris O . D orothe, P eder Bruns i T illegad e. V 4 crone. D en fick 

N iells, som gick  i schole.

[pag. 991]

28. septem bris O . Jo h an n a  K ocks p aa  T orffgad en , à com . 1 daler rix. 

s. M ich elsd ag

29. septem bris F. M ette, H ans Erreboes i Bredegade. 1 $ rix.

2. octobris F. A n n a, R asm us V re d z, à com m in. 1 $ r.

E odem  tem pore F. Item  Michaeli T øm m erm an d z kone i K attesun d, à 

com ., m unus o b tin u it1). 1 $  r.

5. octobris O . K a rre n  K rum kagis. 1 $  rix.

E odem  tem pore O . Item  tydske Peiters kone, M arren . 1 $ rix.

12. octobris O . M arren , Jørgen  M atzen s p a a  hiørnett. 4 $•

E odem  tem pore O . Item  B irrethe, S im on Jacobsens i K attesun d. 1 $ rix.

30. octobris F. M arren , M a ttz  Skom agers i B ybrostredett. 1 $ rix. 

E odem  die H . B otilld , H ans Pedersens i AfFvilldtorp. 1 rix.

9. novem bris O . C ath rin a , Jø rgen  K ielldsens. 1 $  rix.

E odem  tem pore O . Item  M argrete, F rederich  Skredders. 1 # r.

27. novem bris F. M arren , N iells H iu llm an d z i V eileg a d e  à dom ino 

Petro M a g e lb y 2). 1 $  r.

14. decem bris O . T y re , Peder Suurs i vor Frue gade, à dom ino P etro2), 

m unus o b tin u it1).

*) han fik Offeret.
2) Peder Andersen Magleby; Capl. i Nakskov 1624—58.
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s. Thomae dag

2 1. decem bris O . C ath rin a, Bastian G ullsm idz hustru, à dom ino P etro1) .

1/2 daler rix.

Feria  2. natalis C hristi

26. decem bris F. B otilld  Bertells i K attesu n d , à dom ino P etro1), i $  

rix.

B egyndelsen p aa  dett a ar  1626.

F. M arren , J a c o b  Brandenborgs. 1 #  r.

O . M argrette, P eder H ansens i V eilegad e. 1/2 d a ler  rix. 

F. Joh an n a, Jens V ib is. 1 $  rix.

O . A n n a, M ogens Rasm usens i C lostergaden . 14 ß.

F. Inger, Jens N iellsens i B ybrostredett. 12 ß.

O . K a rren , H ans Jørg[e]nsens i Syn dergad e. 1 d a ler rix. 

O . A n n a, A nders Jacobsens. 1/2 crone.

15* ja n u a ry

18. jan u a rij 

22. jan u arij

25. jan u arij

29. jan u arij

i . februarij 

8. februarij 
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15. februarij O . K arren , P eder O gesens. 1 daler rix.

Eodem  tem pore O . Item  B arbra, H ans M attzen s. 1/2 crone.

26. februarij F. A n n a , R asm us D arv e llttz  i vo r Frue gade, à dom ino

P etro1), i $  r.

E odem  tem pore F. Item  In ger Lan gs, N iells V ivickes kone i Badstu- 

stredett, à dom ino P etro1), m unus o b tin u it.2)

8. m artij O . C h atrin a , m. A n dreis Bartskers. 1 da ler rix.

22. m artij O . K arren e , H ans K ro gs i Syn dergad e. 1 d a ler rix.

E odem  tem pore O . Item  M ette, P eder Fiskers i Skalckenes, à  com m in., 

m unus o b tin u it2).

V o r  F ruedag

25. m artij F. In ger3), Jens Niellsens i B ybrostredett3), à com .,

m unus ob tin u it2) .

Eodem  die H . Sam m e d ag  K irstin  G ab rie lls; offerit th illsam m enn 

m ed barn eofferett m ed den vngerske gyllden , hun 

selff offritt, 4 daler.

26. m artij H . K a rren , B orch ard  Jensens; offerit th illhobe m e de 3

børns oc den vngerske gyllden, hun se llff offritt, 5 

daler.

Peder Andersen Magleby; Capl. i Nakskov 1624—58«
2) han fik Offeret.
3) Fejlskrift for Kirsten Jens Nielsen i Badstuestræde.
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2. aprilis F . M arren , Jespers Slactters, à  com m inistro1), m unus 

ob tin u it2).

5. aprilis O . L iza b eth  Suennis, à  com m inistro1). 1/2 crone.

E odem  tem pore O . Item  M argrette  Felltbereders, ab  eodem 3) 2 ■ #. 

Skæ rtorsdag

6. aprilis F . Bodell, Jørgen  K rem m ers i Syndergade, à  com .1) 

m unus ob tin u it2).

16. aprilis 

26. aprilis

F. A n n a , M ichæ ll G ieddis, à co m .1), m unus ob tin u it2). 

O . A n n a, Poffuell H ansens i T illegad e. 1 daler rix.

30. aprilis F . K irstin e, Jens L an gs i Syndergade. 1/2 daler rix.

E odem  tem pore F . Item  Else M ortens i K attesun d. 1/4 crone.

E odem  d ie  F . Item  M argrette , M orten  Snedickers. x/4 crone. 

E ad em  h ora  F. Item  en tydsk quin d e ved  naffn  A n n a  Peiters, h in

dis m an d er m estersuend for sm iddene p aa  slottett. 

20 ß.

E odem  tem pore F. Item  K a rren , H ans D ragers p a a  TofFten. 12 ß.

3. m aji O . M argrette , T h y g e  Niellsens i T illegad e, à  com .1)

7. m aji

m unus retin u it4).

F. A n n a  A m m e, à com m .1) 1 $  r.

E odem  tem pore F. Item  In geborre, Christen Schredders, à com m .1), 

m unus ob tin u it2).

10. m aji 

14. m aji 

[pag. 993] 

17. m aji 

21. m aji

O . K a rren , C hristoffer L au ritzen . 4 $ .

H . C ath rin a , h. L au ritzis. 1 daler rix.

O . C id zell, J ø rgen  A potheckers, à  com m . 1/2 crone.

F . K a rre n , H ans B yskriffvers i Syndergade, à  com . 2 $.

18. ju n ij F . M arren , H ans M ortensens i V e ilegad e . x/4 crone.

E odem  tem pore F. Item  T y re , N iells V effvers ib idem . 1 $  rix.

21. ju n ij O . A n n a , Z ach arias Pedersens, à  com . 1/2 daler rix.

28. ju n ij 

9 - ju lij

O . M ette , N iellsis kone i husett. 1 $ .

F . Id e 6) Peder Jørgensens, K irstin e L au ritz  Pedersens 

syster, 1/2 da ler rix.

*) Peter Andersen Magleby; Capl. i Nakskov 1624—58.
2) han fik Offeret.
3) af samme.
4) han beholdt Offeret.
6) Fejlskrift for item.
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20. augusti F. M arren , L au ritz  T aasin gs. i $  rix.

6. septem bris O . K a rren , Poffuell M attzen s i T illeg ad e . 1/2 crone.

24. septem bris F. B irrethe R in gs i B redegade, à  com m in ., m unus ob- 

tin u it1).

In  festo M ichaelis 

29. septem bris F. 

E odem  tem pore F.

4. octobris O .

8. octobris F.

E odem  tem pore F. 

15. octobris F. 

29. octobris F.

i.  novem bris H .

5. novem bris H .

15. novem bris O . 

E odem  tem pore O . 

E adem  hora O .

19. novem bris H . 

22. novem bris O . 

29. novem bris O .

6. decem bris O .

20. decem bris O .

M ette, N iells Ste[p]h an ßen s i T illeg ad e . 2 $ .

Item  M argrette , P eder Poffvellsens. 1 $  r.

D orothe Ippis i Badstustredett, à  com . 1 $  rix. 

A n n a, M a ttz  T ø m m erm an d z i T illeg ad e . 1/4 crone. 

Item  K a rren , H ans Bondis i C lostergaden. 1 #  rix. 

M arren , M a ttz  Skom agers i Bybrostredett. 1 r. 

A n n a, M ich ell T ø m m erm an d z kone i K attesu n d , 

som arbeder p aa  slottett. 1 $  rix.

A n n a, H ans Jen ßen s i A ffv ild to rp e. 1 $  r.

K irstin  V illu m sd aatter i vo r  bod. 12 ß.

N iells Boyesens d aatter B irrethe. 1 #  rix.

Item  M arren , N iells N iellsens i B redegade. 1 $. 

Item  A n n a, M orten  Siøes, 1 $  r.

Inger, Peder V o g n m an d z i B redegade. 1 $  r. 

D oroth e, Peder Bruns i T illeg ad e . 2V2 4 ß.

M arren , S tran ge Nielsens i T ille g ad e . 2 $  rix.

A n n a, Jens H ansens i V e ileg a d e , som  er Peder E rre- 

bos daatter, en h a lff  crone.

G iertrud, R asm us Skinders i K attesu n d . 1 r.

[pag. 994]
27. decem bris H . A n n a, H ans Buskis i Badstustredett. 1/4 crone.

31. decem bris H . M ette , A lb re tt T øm m erm an d z i B redegade. 1 $  r. 

E nde p aa  det aar efter Christi fødtzell 1626.

B egyndelsen p aa  det aar effter V o r  H erris Jesu Christi fødtzell 1627 findis 

vd i hoffuidbogen p agin a  815.

[pag. 1007: D en  her an b ragte  indholdsfortegnelse udelades].

[pag. 1008] A lle  disse ere tilforne ta b u le n t oc registerit, m en nu effter- 

fø lger en com m entarius eller liden tan ckeb og paa, huis sig er th ild ragett 

fra m in første barn dom  oc saa frem delis hid indtill, saa v itt som m ig an- 

rører oc er beuist. *)

*) han fik Offeret.
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A a r  oc d ag  forløber saa snartt 

som van d  i strøm en m ed en fartt.

V irg iliu s.

V te n d u m  est æ tate cito pede lab itu r ætas:

N ec bon a tam  seqvitur q u am  bon a prim a fu it.1) 

aTOuSe PpaSécos2)

H oratius.

Q u i cu p it op tatam  cursu contingere m etam  

m ulta  tu lit, fecitque puer, sud avit et alsit.3)

C ato .

C u m  fueris felix, qvæ  sunt adversa caveto, 

non eodem  cursu respondent u ltim a prim is.4)

V irg iliu s.

Sed tu desine p lu ra  puer. Successim us antro, 

desine M enalios, ja m  desine tib ia  versus.

C la u d ite  n unc rivos pueri, sat p rata  b ib eru n t.5)

Soli D eo g lo ria .6)

[pag. 1009] C O M M E N T A R I V S .7)

H er effter følger en kort fortegnelse paa, huis sig haffuer thill draget vdi 

m in thid fra m in første oprindelse oc siden frem delis.

M in  fader va a r  P eder A ndersen Perlesticker, borger oc indu [a] aner vdi 

Suenborrig, m in m oder D orrith  H an sdaatter.

M in  farfad er va a r  A nders M ogensen, b orger oc in du aan er vd i H aders- 

løff. M in  farm oder hed M argrett, och va a r  m in fader p aa  sitt federne a ff

*) Livet skal bruges. Livet glider med hurtig Fod
Og der følger ikke saa godt et (Liv) som det forste var. (Ikke Virgil, men Ovid, Ars 

amandi III, 65-6).
2) Forhast dig ikke. (Suetonius, Augustus 25).
3) Den, der ønsker i Løbet at naa det attraaede Maal,

har som Dreng taalt og udført meget ; han har svedt og frosset. (Horatius, Ars poëtica 412-13).
4) Naar du er lykkelig, saa vogt dig for Modgang,

i det samme Løb svarer det sidste ikke til det første. (Catonis philosophi liber I, 18-19).
6) Men du Dreng hold op med mere Arbejde. Vi er gaaet ind i Hulen, hold nu op, Fløjte, hold 

op med de arkadiske Vers. Luk nu Vandløbene, Drenge, Engene har drukket tilstrækkeligt. 
(Virgilius, Eclogae VIII, 61; III, in ).

ö) Gud alene Æren.
7) Kapiteloverskriften, der her er gennemført i Formen »Commentarivs« veksler mellem 

denne og Formerne : Commentarius, Commentaria, Commentarium, Commentarii og Commen- 
tariolum.
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dett tydske follck, som kaldis M affver, p aa  sitt m ørne a f f  det folck, som 

kalidis Berrißer.

M in  faders reißer haffuer verrit m angestedz vd i T yd sch la n d , Prysen, 

Polen, W ageren , Spijr, Prage, Bresla, er forreyst i giem m en D o n n aw  och 

R ijnstrøm m en, item  E ngeland, F ran ckerige, C u rlan d , Su errig  och m an ge 

anderstedz, icke alleniste p aa sitt han dverck, m en end ochsaa forsøgt sig 

vd i krig och orlog.

M in  m orfader var  H ans V o rm , oc m in m orm oder v a a r  M arren  V orm s, 

som  bode i V o rm a rck  hart ved Hessell A g e r  vd i F yen . V a a r  to rn e  H ans 

V o rm  erlig  oc w elb yrd ig  salig Jo h a n  F riß is1) foget, som ochsaa h affde m e

get forsøgt sig vd i krig  och feyde.

[pag. 1010] O ch  effterdj m itt fæderne er a ff  de M a ffv e r  oc m itt m øderne 

a f f  de W orm er, da pleijer je g  att haffue vd i m itt signette en m affue, v d a ff  

huilken en slange vdæ der sig eller snoer sig om kring. T h i ligesom  a ff  

løffvers och fæis aadseler bliffuere bier, a f f  heste och asener b liffu er skarn- 

vrep p er och torbister, saa b liffu er der slanger a f f  m ennischens rygbens 

m arffve thill it tegn, att voris første foræ ldre bleffue bedragn e ved  en slange 

och  der m ed ført b aad e sig oc a lle  deris effterkom m ere vd i saa stor elen

dighed, som ingen kand frelse oss fra foruden M essias, det er C hristus 

allene. D er for er m itt sym bolum  effter m itt m ercke och naffn  saaledis:

A  u xilium  

./"A n d re a s

t > e t o  

JL etrejus

TV / T  essiæ 

I V A  avorm ius.

p aa  danske

A ltidX x n d e r s

T ^ a a k a ld  

J L  edersøn

TV J T  essiam  

JLVA arvorm .

M in  faders g ifftem aall er sig saaledis th illdragett. D er m in m oder torn e  

D orothe H an sdaatter thiente erlig  och w elb yrd ig  frue H illd eb o rg 2) p aa  

Jullskou  vd i F yn , som da  v a a r  erlig  w elb y rd ig  salig  H ans Spegels2) eff- 

terleffuerske, da  begeritte  m in fader en a ff  hindis p iger till ecte, h uilket 

hun strax bejaete.

[pag. 10 1 1] W d a ff  saadan G u d z forsiun, to rn e  fru H elleborris thillschyn- 

dellse och saa begge deris sam tycke er dett skeet, at de erre kom m en till-

*) Johan Friis til Hesselager (1494— 1570); Kongens Kansler; ugift.
2) Hilleborg Hansdatter Lindenov til Juulskov (f 1602) ~  1586 Hans Spiegel til Juulskov og 

Borreby (f 1599)-
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sam m en v d i ecteschab, och  stod deris b ryllu p  vd i W orm arcke gaard  anno 

1585 om  m ickellm iße thide. M en  ottende dagen  der effter stod deris veli- 

kom m e vd i Suenborrige.

V d i dett effterfylgen de aar er je g  fød, som er anno 1586 den 24. novem - 

bris, der klocken v a a r  h a lff  gaaen  3 effterm iddag. O c h  effterdi ingen 

haffde nogen forh aab n in g  enten p aa  m in m oders l if f  effter forløsningen 

(thi hun b le ff  sengeliggendis nesten itt a ar der effter, før end hun b le ff igien 

thillpas) icke heller p aa  m itt liff; thi je g  v a a r  saa neer borte, att je g  b le ff  

h iem m edøbtt, derfor giorde m in fad er itt løffte thill vo r  H erre, att der 

som  G u d  v illd e  spare m ig, da  v illd e h ån d a ld rig  sin liffs thid tage m ig fra 

latin  skole. —  Sam e aar 1586 den 8. septem bris b le ff  K a re n  A n dersdat- 

ter1) født. —

Siden affiede m ine foræ ldre en dda 3 drengebørn, i b lan t huilke det 

enne er hensoffued i H erren, m en di andre 2 ved  naffn  H ans Pedersøn 

och M ogens Pedersøn M avorm ij leffuer endnu igien, saa lenge som G u d  vill. 

[pag. 1012] D er m and sch reff 1590 er m in broder H ans Pedersøn 

M arw o rm  fød. P aa  di tider, som je g  v a a r  fød, v a a r  O lu ff  D yster2) schole- 

m ester vd i Suenborrig. Siden h affuer m ine foræ lldre op dragitt m ig hiem - 

m e hoß sig och effter m in alders v ilck o r vn dervijst m ig  vd i m ine børne- 

lerdom  och anden optuctellse, in dtill je g  v a a r  7 a ar gam eil, da  er je g  først 

k om it till latinschole anno 1593.

V d i det aar 1593 p aa  denne tid  v a a r  Jens Povelsen3) scholem ester vd i 

Suenborrigis schole. H er C o rt v a a r  hørrer vd i anden lectie, m en den ga

m eli H ans H ørere v a r  vd i ty lectien , huilken er nu sædedegn vd i G u d b ierg.

E r Suenborrigis schole schiftt vd i 7 octurias eller dasser, som gem ent- 

lig  kaldis lectier. 1. den første er A b ce t lectien. 2. den anden S chriffu er 

lectien. 3. D o n a t lectien. 4. T y lectien . 5. E n anden Skriffuer lectie p aa  

den venstre side. 6. D en  siette kaldis anden lectie. 7. Scholem esters lectie.

M en  foruden skriffvelectierne erre der ickon 5 dasser. 1. A b ce t lectien.

2. D o n at lectien. 3. T y lectien . 4. A n d en  lectien. 5. Scholem esters lectie. 

[pag. 1013] Ib la n t disse 5 d asser erre 1. T y lectien . 2. A n d en  lectie. och

3. Scholem esters lectie  de fornem ligste. Scholem esteren læser selff vd i sin 

lectie, som er den øffuerste och  ypperste vd i den schole. D en  øffuerste

1) sikkert Anders Perlestikkers Hustru, en Datter af Raadmand Anders Madsen Jyde i Nak
skov.

2) Oluf Andersen Dyster; Sg. Præst til Nr. Alslev 1592—93.
3) Jens Povelsen; Stud. Odense 1584 (H. Friis-Petersen).
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hører læser vd i anden lectie, forhører och donatisterne och dennem , som  

schriffue. D en  nederste hører, som  er degn til B ierb y sogn p a a  T aasin g, 

haffuer tylectien, forhører ochsaa abcedarios.

V d i m in tid  fra m in fødsel och  h id in dtill dette a a r  1619 h affu er disse 

effterskreffne verrid  schollem estere vd i Suenborrigis schole : 1. O lu f f  D y 

ster. 2. Jens Pow ellsøn. 3. h. A n d erß  L yn d esee1). 4. M ester M a d z  Jen sen 2).

5. M ester H ans O luffsen  lector R ipensis3). 6. H . H ans S tage4). 7. H . C h ri

stoffer A ndersen vd i Snøde5). 8. H . P eder K iertem in d e6) . 9. H . Jen s A ars- 

løff. 10. H . E rick  A ndersen. 11 . H . B ern t vd i Søllested7).

V d i anden lectie haffuer disse hører v errid : 1. først H . C o rt. 2. H . 

N ieiß  vd i G u d m e8). 3. H . C hristoffer Jørgensen. 4. H . H ans M a rs9). 5. 

(N B. H . Jen s10) vd i S an d b y  v a r  hørere vd i S u en db org  1602). 6. H . Jesper.

7. A lb re t H an sen11). 8. K n u d  K r a g 12). 9. H . H an s i K ip p in g e 13). 10. H . 

K n u d  L u n d e14) 11 . H . Jens M a d z e n 15). 12. H . N iels A n dersen 16).

[pag. 1014] V d i  tylectien  haffuer. væ rrit 1. H an s H ører, sædedegn vd i 

G udb ierg. 2. H . N ie lz  vd i G u d m e8), som  d a  b le ff  forn edrit for sin forseelse 

m ed skørleffnit. 3. H . R asm us i sanct Jørgens gaard , huilke va a re  hørere 

vd i tylectien, der je g  g ick  i schole.

V a a r  je g  vd i abecet lectien  och don at lectien  a tt lære red eligt ad  læse 

vd i m ine sm aa bøger ved  itt aars tid.

A n n o 1594 kom  je g  v d i tylectien  vd i Suenborrigis schole, der je g  v a a r  

8 aar gam el, och da va a r Jens Poffuelsen scholem ester. H . N iels vd i G u d m e

1) Anders Madsen Lyndclse; Rector i Svendb. 1604; Sg. Præst til Nr. Næraa-Højrup 1616—22.
2) Mads Jensen Middelfart; Rector i Svendborg 1603—4; Biskop i Lund 1620—37.
3) Hans Olufsen; Rector i Svendborg 1606—07; Lector 1614; Sg. Præst til Ribe Set. Cathrine 

1623—36.
4) Hans Hansen Stage; Rector i Svendborg 1607; Capl. til Odense Graabrødre Hospital 

(1611—12) (H. Friis-Petersen).
5) Christoffer Andersen Baumeister; Sg. Præst til Snøde 1613—26.
6) Peder Hansen Kierteminde; Capl. til Skovlænge-Gurreby 1619—29.
7) Bernt Hansen; Sg. Præst til Søllested 1619—24.
8) Niels Lauritsen; Sg. Præst til Gudme 1604—(23).
9) Hans Andersen Mars; Stud. fra Fyen 1600 (H. Friis-Petersen).

10) Jens Eriksen Bang; Sg. Præst til Sandby 1610—29; Provst.
n) Albert Hansen; Stud. Svendborg 1603 (H. Friis-Petersen).
12) Knud Gregersen Krag; Sg. Præst til Steenstrup 1608—38.
13) Hans Jacobsen; Rector i Odense 1606; Capl. sst. 1608; Sg. Prsest til Kippinge 1609; 

Sg. Præst til Nykøbing F. 1612—30.
14) Knud Lunde = ? Knud Hansen Lund; Sg. Præst til Lyø ca. 1610—32.
16) Jens Madsen; Stud. Odense 1613 (H. Friis-Petersen).
18) Niels Andersen Odense; Sg. Præst til Skamby 1635—48.
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v a a r  hørere v d i anden lectie. M en  H ans H ørere, som nu er degn vdi G u d - 

berg, v a a r  da m in hørere vd i for ne ty lectie. H . P o vell1), nu salig hos G ud, 

v a r  prest till sanct N ico la j, och h. J ø rg en 2) v a a r prest till V a a r  Frue, som 

endnu leffuer. O c h  vd i sam e lectie v a a r je g  w n geferlig  p aa 3 aars tid . A n n o 

1595 b le ff  m in broder M ogens Pedersen fød i Suenborrig. tiuende dag  ju li.

A n n o  1596, der je g  va a r  9 aar gam eli, kom  je g  først p aa  discanten att 

holldis till at siunge.

A n n o  1598, der je g  va a r  11 aar gam el, b le ff  je g  opflyt vd i anden lec-
V

tie, och da va a r  endda den sam e scholem ester och de sam e forbem elte 

hørere. V d i anden lectie  va a r  je g  nesten p aa  tredie aar.

[pag. 1015] A n n o  1601, der je g  va a r 15 aar gam el, b le ff  je g  tra[n]sfererit 

eller flyt a ff  anden lectie  och i scholem esters lectie a ff  salig Jens Povelsøn, 

som endda v a a r  scholem ester vd i Suenborrig. M en  da v a a r h. C hristopher 

Jørgensøn hørere vd i anden lectie, och h. N ieiß  vd i G udm e, som v a a r 

nogen tid  affsat for sit schørleffnit, b le ff  siden hørere igien vd i den neste 

lectie, som kaldis tylectie, och m aatte i saa m aade nogen tid degradere, 

en ddog hån d b le ff  siden igien  a ff  G u d z forsiun ophøyet och kalid it till 

prest i G udm e. H ans form and H ans H ørere b le ff  ochsaa affsat; thi en 

pige løy  hannem  paa, fordi hun v illd e  hafft han nem  till ecte, och der for 

b an t it hønde eller pude for sig  vn der sitt forklede och sagde sig ved h an 

nem  att væ rre siugelig. H an d  b le ff  dog  siden sædedegn vd i G u d b ierg  sogn.

C u m  fueris fe lix  quæ  sunt ad versa caveto.

N on  eodem  cursu respondent u ltim a prim is.3)

A n n o  1602, der je g  v a a r  16 a ar gam eil, fick je g  først sogn, och effterdj 

der vaare  tuende sogner læ dige b aad e T u eed e  och V ix stru p 4) sogner, da  

fick je g  e lectz5) b aad e a f f  e r l ig  v e lb y r d ig  J a co b  R osen kran dz6) och  

scholem esteren, a tt je g  m atte vd velle  och anam m e, h uilck it je g  villde, 

mens effterdj V ix stru p  sogn [pag. 1016] siuntis noget bedre end T u eed e 

sogn p aa  en 6 eller 7 ørtug  byg, da b le ff  je g  der ved och i saa m aade kom  *)

*) Povl Andersen; Sg. Præst til Set. Nicolaj i Svendborg 1594— 97.

2) Jørgen Marquardsen; Sg. Præst til Vor Frue i Svendborg 1587— 1628.
3) Naar du er lykkelig, saa vogt dig for Modgang; i det samme Løb svarer det sidste ikke til 

det første. (Jvfr. S. 330.)
4) Tved i Sunds, Vejstrup i Gudme Herred.
6) Valgret.
6) Jacob Rosenkrantz til Arreskovm. fl. (1567— 1616) ~  1599 Pernille Henriksdatter Gylden

stierne til Rudbjerggaard m. fl. (1576— 1622).
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i kundschab m ed de from m e folck, nu salige hos G u d , e r lig  v e lb y r d ig  

O lu ff  G aas1) och hans frue e r lig  v e lb y r d ig  fru M agd alen e  S a n d b ierg 1).

Sam e aar kom  m in broder H ans Pedersen till S ieland till h. O tth is2) vd i 

L edøw , som liger hart ved  R oesch ild  kro, och G u d  a ff  sin fad erlig  n aade 

och barm hiertighed beuared m in broder vd i S ieland och m ig  vd i F yn  fra 

siugdom  och schrøblighed, en ddog den forgifftige pestilentiske siuge 

graßerrede m egit hefftig vd i a lle  stæder b aad e hær och der, j a  va a r  ne

sten optend vdi a lle  hiørner offuer den gandske verden. G u d  være loff- 

uitt eu indelig.

S trax  effter sam e pestilentze begyntis den dyre tid, vd i huilken en skeppe 

roug, m ed fynsk skeppe m aalt, g ia lte  2 $.

Sam e tid b le ff je g  a ff  m in scholem ester fo rn e  Jens Povelsen h olt m egit 

till att siunge discant, thi effterdi je g  torde vn derstaa m ig at være degn vdi 

it sogn, da form ente m in scholem ester, att je g  och burde att h o lld e  den 

ene node p aa discanten, huelcket v a a r  dog  p aa  m it egit gaffn , thi je g  for

bedrit m ig jo  m eer och m eer, saa je g  b le ff  h old it for den øffverste discan- 

tist siden, saalenge som je g  g ick  i S u en borrig  i schole.

[pag. 1017] D er pestilentzen b egyn te heffteligen  jo  m eer och m eer att gra- 

ßere, b le ff je g  forholt hierne a ff  m ine foreldre nogen tid lan g, thi de m een- 

te, a tt huo, som icke kom er i krig, han d b liffu er icke slagitt.

A n n o 1603 døde scholem esteren Jens Povelsen a ff  pestilentze och b le ff  

begraffvit vd i s. N icolaj kirckegaard .

E ffter hannem  kom  h. A nders L yn d eß e, nu sogn-prest i N æ re sogn i 

Fyn, som va a r  scholem ester ved  itt aars tid. A f f  han nem  b le ff  je g  ochsaa 

tillholden att staa for noden p aa  discanten. A n n o  1604.

P aa denne tid va a r  je g  p aa  2 nær øffuerst i den neste p art vd i schole- 

mesters lectie. D en  enne hed M arck u s3), som nu er degn vd i Falster. D en  

anden hed F ran dtz L av in d zfar, som siden b le ff  ih ielslagett a f f  N iels 

G regorsøn vd i O thense, som støtte till han nem  m ed kryse4) och knap, saa 

hand strax døde, thi h an d  haffde tillförn e væ rit siug.

V d i d iße dage døde m in farbroder M orten  A ndersøn, som  va a r  p a a  

H au rlyckegaard  hær i L aa lla n d , huorfor m in fader, som v a a r  hans arff- 

ving, fora[a]rsagedis att begiffve sig hid till lan dit, m en effterdi a ltin g

*) Oluf Gaas til Møllegaard (f 1618) ^  1581 Magdalene Sandberg til Tøjstrup.
2) Otto Hansen (Jensen?) Hafn; sgpræst til Ledøje og Smørum |  1638.
3) Markus; Sg. Degn til Eskildstrup 1611— 51; f  1651 (Viggo Holms Saml. Sjæll. L. A.).
4) Parerstang (Kalkar).

3 3 5



1604-05 COMMENTARIVS
g ic k  icke saa r ictig  och  fort for sig, som h an d [pag. 1018] v illde, drog hand 

geinnisten offuer till S iellan d, huor h an d d a  h affde arbeid  p aa  perlesticke 

em bid  och nogle andre bestillinger b aad e i K iø b en h affn  och p aa  G aunøe. 

O c  der h ån d v a a r  kom m en till H ellem agle, b le ff  hån d dødsiug, saa ingen 

h affde trott han nem  till liffvit, huorfor der b le ff  schichet bud till m in m o

der, som d a  v a a r  i Suenborrig, att hun schullde kom m e offuer till h an 

nem , i m eden h ån d endnu v a a r  i liffve.

Siden er det ig ien  b leffv it nogit bedre m ed hannem , saa hån d b e g a ff 

sig  till W eilløe, som  ligger nest G au n øe ved  N estved, och begynte att 

a rb e id e  p a a  nogit, som  h ån d h affde a tt  giøre for e r lig  v e lb y r d ig  H ans 

L in d en o w 1) p a a  G au ffn øe, m en det v a a r it  ickon en stackit tid, førend 

h ån d  falt vd i siugdom m en igien och døde saa vd i W eilløe  prestegaard, 

som  m in  farsøster d aatter M agd alen e2) endnu iboer.

Est m ihi m el m u[n]dus, im o s to veste ju cu n d u s

sto super in certo v itam  cum  lum in e verto 3 4).

G u d  giffue han nem  m ed alle tro christne en glæ delig opstandelse. A m en .

E ffter m in s. faders død drog m in m oder fraa  S ielan d  och offuer till 

L a a lla n d  till P eder N ielsen Schriffuer, som d aa  v a a r  kom m en vd i M o r

ten  Andersens sted, att hån d skullde skicke hende ret vd i arffveparten. 

H u a d  ret det vaar, det ved  G u d .

[pag. 1019] P aa  sam m e tid va a r  m in broder M ogens Persen hoß Peder 

N ielsen p a a  H affu erlycke, och det hende sig, att hån d w forvaarende i 

m ørckn in gen  om  afftenen silde fa lt offuer en sydende kiedell van d  och 

brende sit been m egit ilde. G u d  bedre huer sin lycke.

A n n o  1605 der je g  v a a r  19 aar gam el, da  b le ff  m ester M a d z, nu hoff- 

p redican t, scholem ester vd i Suenborrig, och der hån d haffde væ rit schole- 

m ester ved  it aars tid, b le ff  hånd kald it till cap lan  till s. N icolaj kircke vd i 

Suenborg, och nogen tid  der effter resignered hånd kaldit, drog hæn vdi 

T yd sch la n d  der videre att besøge sig, och er siden kom m it tillbage och 

m agistrerit vd i K iø b en h affn . B le ff  siden kald it till sognprest i W eile  vdi 

J y lla n d , m en der m ester L au rid s Som m er5) vd i O thense v aar hen soffvit,

*) Hans Lindenov til Gaunø (1573— 1642) Rigsraad.
2) formentlig Magdalene Hansdatter'—' i°  Sg. Præst Peder Brandeløw, der ifølge en nu for

svunden Gravsten var Sognepræst i Vejlø i 11 Aar •—' 20 med hans Eftermand Jacob Tille- 
mann, Sognepræst i 25 Aar (ikke hos Wiberg) (Danmarks Kirker, Præstø Amt s. 769).

3) Verden er mig Honning, ja  jeg staar glad i min Dragt; jeg staar paa et sikkert Sted 
-overfor Livet, naar jeg vender mig i Lyset (Citatet ikke genfundet).

4) Laurids Sommer; Sg. Præst til Set. Knud i Odense 1602— 13.
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kaldede O thense borgere forwe m ester M a d z  fra W eile  till O th en se att 

være sognprest till G raabrød re sogn, h uelkit fortrød W eil borgere, huor- 

for de an klagit hannem  for kon glig  m ajestet, a tt hån d v a a r  d ragitt fra 

dennem  vden  sag. O th en se borgere sagde sig att haffve  saadan p riv ileg  

och frihed at kalde en prest, huo de v illd e. M ester M a d z  vn dskyld it och 

ercklerit sig, att hand icke haffde b egerit att drage fra W eil borgere, 

mens O thense borgere haffde s ie llff ka ld it hannem . D om m en  b le ff  giortt, 

a t hånd schulde drage tillbage igien  fra O thense till W eile.

[pag. 1020] O ch  fick fonz* m. M a d z sit først g iffte rm a all vd i O thense m ed en 

a ff ja c o b  Lettis d øttre1). E ffter ad m ester O lu f fK u c k 2), som v a a r  sognprest 

till s. N ico la j vd i K iøb en h affn , b le ff  a f f  sagt m ed sit em bede, da  b le ff  m ester 

M ad z did kaldit igien at være sognprest. M en  der hans forige kone v a a r  

bleffven død, er hånd kaldit a f f  hans M ajestet till at være hoffpredicant.

D iß  im idler tid, att m ester M a d z  v a a r  scholem ester vd i Suen borrig , 

b le ff je g  transfèrent vd i den øffverste p art vd i scholem esters lectie, och 

d et scheede nogit lid it effter ju u l, p aa huelken tid w i haffde den ganske 

store gram m aticam  Philippi till vden lectie.

Paa denne tid va a r  h. Jesper hører vd i anden lectie, m en h. R asm us, nu 

prest i sanct Jørgens gaard, som fick C hristophers S m id z datter i R yske- 

bøl, vaar hørere vd i tylectien.

M in  m oder vaar da hiem kom en i gien fra L aa lan d  th ill S u in borrig , 

huor hun siden bode sin liffs thid.

H uad hørsom hed je g  beuiste m ine scholem eßtere, kand erfaris a f f  en 

liden oben epistel, som forne m ester M a d z  ved  m ig  haffver siden till 

schreffvit sin broder h. R asm us3) vd i V in d in g e  ved  N yb o rrig , huilken 

zeddell dog icke kom  frem , m en findis endnu hoß m ig; thi vin d en  førde 

oß  hæn en anden kaas. E pistelen liuder saaledis :

[pag. 1021] S. P. M i frater desideratissim e vivo  et valeo , am andaturus 

sum intra diem  vn um  vel a lterum  ipsem et nuncium  rediturum , ergo ore- 

tenus hic tantum  exponet m eas conditiones olim  dilectissim us om nium  

discipulorum  m eorum  A n dreas Perlesticker. 4. 7bris. H afniæ  1610 Ml.4).

x) Ingerjacobsdatter Lett (1591— 1616) Datter af Borgmester i Odense Jacob Lett (f 19/8 1622) 
og Marina Jørgensdatter (Sommer) (f 5/9 1603) (Jacob Bircherods Samlinger til Familiens 
Historie pag. 392, K all’ske Saml. 130, fol. Kgl. Bibi.)

2) Ole Jensen Kock; Sg. Præst til Set. Nicolaj i København 1607— 14.
3) Rasmus Jensen Middelfart; Sg. Præst til Vindinge 1602— 16.
4) Mangfoldigst Hilsen. Min elskede Broder. Jeg lever og har det godt. Jeg vil selv en Dag 

eller anden sende et Bud, der vender tilbage. Han vil altsaa mundtlig saa vidt fremstille mine

Perlestikkerbogen. 337 22
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E ffter att m . M a d z  haffde verrit scholm ester vd i Suin borrig, b le ff m. 

H ans O lu ffsen , nu lector v d i R ib e , designeret att succedere hannem . 

A n n o  1606, der je g  v a a r  20 aar gam m el, och effterdi je g  da  haffde i sinde 

att drage fra Su in borrig  schole hæn th ill O thense der videre att forbedre 

m ig, derfor b e g a ff  m in scholem ester for ne m. H ans O lu ffß e n  sig thill 

O thense m arckett nest effterfylgen de 20. d ag  ju le , b aad e att hånd kunde 

vd rette  an d it sine ærinde, och att hån d kunde thale p aa  m ine vegne m ed 

scholem esteren vd i O thense ved  naffn  m. N ie lz  H am m er1), a tt hånd 

schulde forfrem m e m ig, n aar je g  b e g a ff  m ig did, mens lyckens hiul om løb 

saa, att for ne m. N ielz H am m er b le ff  affsagt m ed scholen, och je g  blefF 

forholt dett aar form edelst discanten, som je g  skulde faarestaa och vn- 

d eru iße børnene vd i.

[pag. 1022] A n n o  1607, der je g  va a r  21 aar gam m ell, da  b le ff  h. H ans 

S tage scholem ester vd i Suen borrig  oc succederit for ne m. H ans O lu ffß en , 

som kom  vd  m ed N ie lz  Frijsis2) børn, och  effterdi je g  d a  endelig  haffde 

b eslutett att v ille  det aar drage th ill O th en ß e  p aa  m in forbedring, som 

till forne rørt er, da p a a  dett, a tt m in scholem ester for ne h. H ans Stage 

kunde behollde m ig  i scholen att forestaa sangen, d a  loffuede hånd a tt 

fli m ig  dett beste sogn, som kunde vaccere th ill ju lle n .

P aa  disse th ider va a r  je g  den øffverste vd i Su en borrig  schole, och vd i 

sam m e aar drog h. E rick  M ortensen3), Jørgen  H an sen4) och nogle an dre 

flere, som  vaare neden m ig, th ill O thense.

A n n o  1608 fick je g  prom is p aa  L an d e  sogn p a a  T a a sin g  der att skulde 

verre  degn, h uilket sogn holldis nesten for det beste. Sam m e sogn forre

stod je g  den effterfølgende vin th er och  lid d e stor ku lde och m ødsom m elig- 

hed form edelst d in  stercke v in th er och frosne iiß , som w i skullde trenge 

oß igien n em  p a a  stranden m ed b aad e om  m orgenen, j a  form edelst den 

d yb e sne och stercke blest, som der m øtte m ig om  søndagerne att m or

gen ; m enz der v in tren  v a a r  nesten offverstaaen, och dett lackede att 

paaschen, da  b le ff  je g  en d elig  [pag. 1023] p ersu ad en t och offvertalt a ff  

nogle m ine gode venner, att je g  icke skulde lad e m ig forholde form edelst 

d et sogns schyld, m enz je g  schulde begiffve  m ig th ill O thense, thi det kunde

Forhold, fordum den mest elskede af alle mine Disciple, Andreas Perlesticker. Den 4. September 
København 1610. I.M.

*) se om ham D. B. L. IX , 23 og Saml. til Fyens Hist. og Topografi I, 140, 143.
2) Niels Friis til Ørbæklunde (1544— 1610) ~  1574 Vibeke Chris toffersdatter Gyldenstjerne.
3) Erich Mortensen; pers. Capl. i Søllested ca. 1616; Vicepastor i Tillitse ca. 1618— 64.
4) Jørgen Hansen; Sg. Præst til Skeby-Otterup 1624— 65.
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hænde sig, a tt je g  dære kunde om  paasken faa  kost och b liffue saa vel 

antagen som i Suenborrig. D isse m ine gode ven n er lyd d e je g  ad, offver- 

g a ff  sognett, forglem de den store vinters m ødsom m elighed, begierede icke 

heller b eta ln in g  for m in w m ag, m en kreffuede strax m itt testim onium  

a ff  scholem esteren, fo r n e  h. H ans Stage, h uilket h ån d  icke nectet m ig, 

m en g a ff  m ig  det saa fuldkom m elig, a tt m . K n u d  Beske1), som d a  v a a r  

scholem ester vd i O th en ß e, ansaa det for gott vd i alle  m aade.

P aa  denne th id  haffde e r lig  v e lb y r d ig  fru  A n n e  E rick  H ard en b ergz2) 

kiøbt sig thuen de n y bøger och v a a r  begierendis a f f  h. S eigu d 3) vd i Suen

b orrig , att h ån d skullde fli h inde een, som veil kunde læse d iße bøger for 

hinde. M en  der h. Seigud b ad  m ig  d rage th ill h inde p a a  H uidkielld , 

huor hun da  vaar, giorde je g  m ig  strax rede och th ienthe saa th ill hoffue 

2 eller 3 vgers th id .

Forzze frue skreff m ed m ig b aad e th ill bispen och  scholem esteren i 

O thense, a tt de schullde forfrem m e m igh.

H erforuden haffde je g  ochsaa e r lig  v e lb y r d ig  Peder [pag. 1024] E c- 

hartzens4) skriffuelße; thi h ån d p aa  di th ider ochsaa faueret m ig  m egit 

for m in discant.

D erfor b e g a ff je g  m ig fra  S uen borrig  th ill O thense schole 14 d age for 

paaske anni 1608, der je g  va a r  p aa  m it 22. aar.

O thense schole skiffter v d i sex octurias eller d asser: 1. D en  første k a l

dis sincke leetien. 2. D en  anden første leetie eller tylectie. 3. A n d en  lec- 

tie. 4. T h red ie  leetie. 5. Ø ffuerste hørers leetie eller fierde leetie. 6. D en  

siette och ypperste kaldis m ester leetie.

V d i m ester leetien læste d a  en scholem ester, m en 5 hører leste vd i de 

andre 5 leetier, och nu ere de 2 scholem estere.

D et første je g  v a a r  exam ineret a ff  skolem esteren for/ze m. K n u d  B e

sehe, da  b le ff  je g  in trodu ceret ind i O thense schole och sat vd i den øffuer

ste hørers leetie, saa p a a  lau  att der v a a r  9 offuer m ig  och  40 personer 

neden m ig; m en der den scharpe exam en v a a r  holdet hen ved  en 8 d age 

d er effter, da  skeede der saadan en m etam orphosis, a tt 14 personer m ed

1) Knud Bjeske (1576— 1612) Rector i Odense 1607; Professor i København 1608.
2) Anne Rønnow til Hvidkilde (1541— 1609) ^ 1 5 6 1  Erik Hardenberg til Skovsbo (1534—  

1604).
3) Seigud Jørgensen; Sg. Præst til Set. Nicolaj i Svendborg 1597— 1621.
4) Peder Eggertsen Sandberg ^  Karen Jepsdatter Sparre.
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m ig b leffue transfereret op i m esterlectien, m en de 3 ib lan t de fo rn e  9 

m aa tte  icke occupere locu m 1) offver m ig.

D a  b le ff  holden en stor sam tale 2 eller 3 d age im ellem  biscopen heder

lig  och h øylerde m and m. H ans K n u d sen 2) och scholem esteren for ne 

[pag. 1025] m. K n u d  Besehe, om  nogen a ff  de personer, som  nyligen va a r 

kom m en th ill scholen, kunde faa  kost, effterdi den forrige borgem ester 

M ogens H en d rickß en 3) haffde Strengeligen p aalagtt, a tt de vd i det rin- 

giste schulde fortøffue itt h alfft a ar; m enz scholem esteren suarede, at di 

som best haffde lærdt deris bog, de b urde først att haffue kost eller andre 

till lagde bén éficia .

O m sier b le ff  besluttet, a tt je g  sie llff 3. fick strax fri kost, a lligeu ell wi 

vaare n ylligen  kom ne och icke haffde expecterit.

S aa  b le ff  je g  da indschreffuen inter com m ensales4) sam m e thid om  

paaschen i forbem elthe aar 1608, der je g  v a a r  p aa  m it 22. aar.

P aa  diße thider vaare  for ne m. H ans K n u d sen  biscop vd i Fyens stigtt. 

M . J a c o b  Jacob sen 5) vor och er endnu leetor. M . K n u d  Besehe v aar 

scholem ester. M ester L au ritz  Som m er sogneprest th ill G raab rød [r]e . H ans 

cap lan  va a r  h. H ans Jacobsen , som nu er sognprest th ill N ykiøbin g. M . 

P ouell6) va a r  och  er endnu sognprest till V o r  Frue. H ans cap lan  v a a r 

h. Søffren O lu ffsøn 7). H . H ans N ielsen8) va a r  sognprest th ill s. H ans, 

huiss cap lan  v a a r  h. Peder9), som nu er a f f  satt. T il l  siughusitt v a a r h. 

H an s N .10), som kom  fra  Sieland. H . J a c o b  Jaco b sen 11) vd i Ø stoffte v a a r 

øffverste hørrer, h uilken  h. Søffren K ie r 12) i Q u ern - [pag. 1026] -drop 

succederit i sam m e dage. H . N ielz Bogensen vd i 4. leetie. H . Peder A t- 

za rß e n 13) p aa  A skeøø v a a r  hører vd i 2. leetie. H . Peder B ogensen14) vd i

*) have Plads.
2) Hans Knudsen Veile; Biskop over Fyen 1606— 16.
3) Mogens Henriksen Rosenvinge (1540— 1607) Borgmester i Odense 1580— 1607.
4) inter commensales =  blandt kostnyderne.
5) Jacob Jacobsen Wolf, Leetor i Odense 1594, Professor ved Odense Gymnasium 1623.
6) Povl Andersen Medelby; Sg. Præst til Vor Frue i Odense 1602— 32.
7) Søren Olufsen Middelfart; Capl. til Vor Frue i Odense 1608— 10 (14).
8) Hans Nielsen; Sg. Præst til Set. Hans i Odense 1590— 1617.
9) Peder findes hverken hos Wiberg eller Bloch.

10) Hans findes hverken hos Wiberg eller Bloch.
n ) Jacob Jacobsen Wolf; Sg. Præst til Østoftc 1612— 53; Søn af ovenn. J. J. W.
12) Søren Kjær; Sg. Præst til Kværndrup 1609— 19.
13) Peder Atzersen; Sg. Præst til Askø 1619— 37.
14) Peder Lauritsen Bogense; Sg. Præst til Horbelev 161.— 19.
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tylectien. H . M a tz  Suendsen1), nu prest i S kaane vd i Sølffager, v a a r  hø

rer i sinckelectien.

Siden b le ff  je g  ved kosten och va a r  com m ensalis i 2 aars thid.

V d i det sam m e aar 1608 ved  m idsom m ers th ide b le ff  scholem esteren 

for/ze m. K n u d  Beske kald it th ill a tt verre professor vd i K iøb en h affn s 

academ i, huor hånd døde siden, och h ed erlig  och h øylerde m and doctor 

H ans M ickellsen 2), som da haffde væ rit vd en lan d z m ed e r lig  v e lb y r d ig  

Iffver B rysche3), succederit han nem  vd i schole kalldet.

D a  va a r  der lige 5 personer offver m ig och 14 neden m ig vd i den vn - 

derste part a ff  m esterlectien.

A n n o  1609 om  paasken, der je g  v a a r  p aa m it 23. aar, da  b le ff  h old it 

exam en igien vd i O thense schole, som sed vaan ligt er om  paasken, och 

da b le ff je g  den øffverste discipell vd i den nederste p art a ff  m esterlectien.

Sam e thid begiert je g  sogn, m en zeffterd i der va a r  ingenn sogn ledige, som 

kunde være m ig till m agz m ed god rente och stacket gan g, lod je g  det b liffue. 

[pag. 1027] Sed anno verten te4) 1610 tem pore itiid em 5) paschati b le ff  m ig 

tillskreffuit B roby sogen till N eß b y  H offuit, der je g  v a a r  p a a  m it 24. aar. 

Sam e sogn beholt je g  p aa  2 aars tid.

V d i sam e aar drog m in broder H ans Pedersøn och je g  thill S ieland der 

att vdrette nogit, som oß laa  m act paa, och da v a a r  je g  vd i K iø b en h affn , 

raadførde m ig m ed m. K n u d  Beeske, professore academ iæ  H afniensis, och  

m ed m in fordum  scholem ester m. M a tz , som da  v a a r  n yligen  hiem  kom en 

fra T ydsk lan d  och da haffde hospicium  till D oroth e D octers6) i K iø b en - 

haffn, om  det v aar gaun ligt, at je g  b e g a ff  m ig saa tilig  till acad am iet, 

huilke der gaffve m ig  saadane raad , a tt je g  skullde giøre det m ed m in 

scholemesters villie  och sam tycke.

D a  skreff m. M a tz  m ed m ig till sin broder den liden  epistel, hues copi 

tillförne b le ff om  talit, och va a r daterit 4. 7bris, H afniæ  1610.

M in  broder och je g  haffde vor goede v ia ticu m 7) fra doctor H ans M i-

*) Mads Svendsen; mulig =  Mads Jensen  Brun; Sg. Præst til Bosjökloster i Skaane (1610)— 16 
(Cavallin: Lunds Stifts Herdaminne III, 55).

2) Hans Mikkelsen; Rector i Odense 1608— 14; Biskop over Fyen 1616— 51.
3) Iver Bryske (1587— 1611) Søn af Ejler Bryske til Dallund og Gertrud Iversdatter Lunge 

(Dyre).
4) men ved Aarsskiftet.
6) itidem: ligeledes.
6) Dorthe Pedersdatter (f 1625) Enke efter Professor dr. med. Anders Lemvig (1536— 1603).
7) Følgebrev.

341



1 6 1 0 - 1 3 COMMENTARIVS
ckellsøn afF O thense, som d a  v a a r  scholem ester, att w i kunde være trygge 

fraa saadan fare, som  veifarende folck pleie att være bested vdi, besyn

d erlig  n aar krig  och feide er for handen.

Sam e testim onium  findis endnu i m ine breffve, daterit O tthoniæ  ca- 

lendæ 1) augusti anni 1610.

[pag. 1028] V d i det effterfølgende a ar 1611 om  foraarit begyntes den 

suenske feide, v d i huelcken O tth o  B rah e2), F ran tz  R a n zo w 3), Christen 

B ern ickow 4), C hristen  R osenspar5) och m an ge andre baad e ædel och 

w ædel b le ff  slagen, oc fick sam e k rig  ende det an dit aar der elfter anno 

1612 form edelst en glæ delig  seier vin d in g, som G u d  g a ff  de danske. G ud 

væ re lo ffv it evin d elig .

A n n o  16 11 thend 3 augusti, der je g  v a a r  25 aar gam eli, b le ff  C alm arn , 

den ypperste befestning vd i S uerrig  (som v a a r  b elagt och bestorm it), 

op giffu it for de danske. L o ffu it være vo r G u d  euindelig, som g a ff  oß icke 

vd i vore fienders hender.

D a  va a r  je g  vd i den offverste p art afF m ester lectien. M ens anno 1612 

drog der m an ge afF de offverste degne till acadam iet. D a  b le ff  h. Christen 

Sm id hører vd i den nederste lectie, och  je g  b le ff  den offuerste discipel i 

O thense schole.

O c h  b le ff  je g  sam e a ar degn ene till L u n d b y  sogn, h uelcket regnis a tt 

være tuende bénéficia, vd i m in alders 26. aar.

T ilfo rn e  v a a r  saadan en seduaane vd i O thense schole, a tt tho eller 3 

afF de nederste hører schulde tagis a ff  scholen, m en nu er det afflagtt.

A n n o  1613 om  paasken b le ff  je g  designeret th ill a t verre hører vd i 

den nederste lectie  a f f  d. H an s M ich elßen , som  da  v a a r  scholem ester, 

saa- [pag. 1029] v e il som  a ff  bispen m . H ans K n u d sen .

O c h  sam m e thid b le ff  C hristen  Sm id op flytt a f f  den nederste lectie  och 

satt th ill hører vd i tylectien.

D e t v a a r  sedvan ligt, a tt h uer hører, som  b le ff  tagen a ff  scholen, skulde 

fortøffue vd i si tt officio 2 aars th id  itt aar i sinckelectien, dett andet aar 

vd i tylectien , och  nogle h affver tøffuet dett 3. aar m ed, och verrit hører

1) i . August.
2) Otto Brahe * 1579 paa Riberhus f  31/5 1611 for Kalmar.
3) Frands Rantzau til Rantzau * 1555 f  21/2 1612 i Slaget paa Skjellinge Hede; Lensmand 

paa Tranekær 1611— 12.
4) Christian Barnekow * 1556 *f 21/2 1612 i Slaget paa Skjellinge Hede.
6) maa være Fejl for Steen Rosensparre * 10/10 1588 paa Skarholt f  21/2 1612 i Slaget paa 

Skjellinge Hede.
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ckellsøn afF O thense, som d a  v a a r  scholem ester, att w i kunde være trygge 

fraa saadan fare, som  veifarende folck pleie att være bested vdi, besyn

d erlig  n aar krig  och feide er for handen.

Sam e testim onium  findis endnu i m ine breffve, daterit O tthoniæ  ca- 

lendæ 1) augusti anni 1610.

[pag. 1028] V d i det effterfølgende a ar 1611 om  foraarit begyntes den 

suenske feide, v d i huelcken O tth o  B rah e2), F ran tz  R a n zo w 3), Christen 

B ern ickow 4), C hristen  R osenspar5) och m an ge andre baad e ædel och 

w ædel b le ff  slagen, oc fick sam e k rig  ende det an dit aar der elfter anno 

1612 form edelst en glæ delig  seier vin d in g, som G u d  g a ff  de danske. G ud 

væ re lo ffv it evin d elig .

A n n o  16 11 thend 3 augusti, der je g  v a a r  25 aar gam eli, b le ff  C alm arn , 

den ypperste befestning vd i S uerrig  (som v a a r  b elagt och bestorm it), 

op giffu it for de danske. L o ffu it være vo r G u d  euindelig, som g a ff  oß icke 

vd i vore fienders hender.

D a  va a r  je g  vd i den offverste p art afF m ester lectien. M ens anno 1612 

drog der m an ge afF de offverste degne till acadam iet. D a  b le ff  h. Christen 

Sm id hører vd i den nederste lectie, och  je g  b le ff  den offuerste discipel i 

O thense schole.

O c h  b le ff  je g  sam e a ar degn ene till L u n d b y  sogn, h uelcket regnis a tt 

være tuende bénéficia, vd i m in alders 26. aar.

T ilfo rn e  v a a r  saadan en seduaane vd i O thense schole, a tt tho eller 3 

afF de nederste hører schulde tagis a ff  scholen, m en nu er det afflagtt.

A n n o  1613 om  paasken b le ff  je g  designeret th ill a t verre hører vd i 

den nederste lectie  a f f  d. H an s M ich elßen , som  da  v a a r  scholem ester, 

saa- [pag. 1029] v e il som  a ff  bispen m . H ans K n u d sen .

O c h  sam m e thid b le ff  C hristen  Sm id op flytt a f f  den nederste lectie  och 

satt th ill hører vd i tylectien.

D e t v a a r  sedvan ligt, a tt h uer hører, som  b le ff  tagen a ff  scholen, skulde 

fortøffue vd i si tt officio 2 aars th id  itt aar i sinckelectien, dett andet aar 

vd i tylectien , och  nogle h affver tøffuet dett 3. aar m ed, och verrit hører

1) i . August.
2) Otto Brahe * 1579 paa Riberhus f  31/5 1611 for Kalmar.
3) Frands Rantzau til Rantzau * 1555 f  21/2 1612 i Slaget paa Skjellinge Hede; Lensmand 

paa Tranekær 1611— 12.
4) Christian Barnekow * 1556 *f 21/2 1612 i Slaget paa Skjellinge Hede.
6) maa være Fejl for Steen Rosensparre * 10/10 1588 paa Skarholt f  21/2 1612 i Slaget paa 

Skjellinge Hede.
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vd i den 3. lectie, førend de droge til acad am iett, som  w i haffue exem pel 

vd i h. P eder Bogense, som  v a a r  prest i H o rb e rlø ff i F alster, m en m ed m ig  

er det sig saa till dragett, a tt bispen m . H ans K n u d ß e n  saa veil som  

scholem estern vild e  haffue m ig forfrem m it. D er for raad d e de m ig, effter 

je g  haffde verrit hører et h alfft aar, a tt je g  skulde b egiffve m ig  th ill aca- 

dam iet, huilket kunde verre m ig  d iß  snarere th ill v id ere  forfrem m else.

J e g  sam tyckte strax och giorde effter deris raad  och  saa m egit d iß  

heller, fordi att je g  dog m aatte b eh ollde lønnen a f f  m itt sogn F rau de, 

som ligger th ill den nederste hørere.

D erfor giorde je g  ferd ig strax om  M ortens dags thid, och  solde L au rid z, 

som bode p aa  K ierb y g aa rd t, a lt huis korn, som  gick  a f f  sognett.

[pag. 1030] Sam e aar 1613 er m in salige m oder hensoffvit i H erren  och  

b le ff begraffuen den 20. aprilis. D e, som  bare hindes lig  och  vaare  till 

lig  va ct, vaare  disse effterskreffne : 1. E n och  H ansen. 2. Jø rgen  R iisin g.

3. A nders K n u d sen  Schriffuer. 4. B oÿ Christensen. 5. C asp er H ansen. 6. 

Frederich  H ansen. 7. Luckas H attem ager. 8. C hristen  O rm b . 9. A n ders 

Pedersen. 10. M a tz  A u ß en . 11 . A nders Søffrensen. 12. L a u ritz  Jvstesen. 

13. Peder Frijs. 14. Jens Paaske. 15. Jens Søffrensen K rem m er. 16. H ans 

N ielsen.

G u d  giffue hinde m ed alle tro christne en glæ delig  opstandelse.

Sam e aar b le ff  g iortt den ne effterschreffne con tract och forbund im el

lem  Suerrig  och D an m arck.

1. Først form elder det trycte patent, som  till Suerrigis rigis stender b le ff  

insende, fornem elig p aa  trinde h ovid  pun cter, hor a ff  denne krig  haff- 

ver hafft sin o p h ø ff och  b egyn d elße.

D en  første er om  den in tran g, kon gen a f f  S u errig  offver de gam le 

gren tzer och lan dem ercker h affver g iort kong. m ayz a f f  D an m arck  

vd i det lo fflige  kon gerige N orig, foruden huiss blockhus h an d  haffde 

b yg t vd i elven  v d  till Vestersøen, saa och  huis p riv ilig ier h ån d haffde 

vd i N orge, h uor m ed h an d v ill tillregn e sig rettighed och h øyhed vd i 

V estersøen m ed kon gen a f f  D an m arck .

[pag. 1031]

2. D en  anden h offvid  p u n ct v o r om , huis rob, sørøffveri och  p lyn d eri 

kongen a ff  S uerrig  b rugte  m ed sin schibsfloder p a a  kongens a f f  D an - 

m arckis strøm m e vd i Ø stersøen p a a  alle  dem , som  løbe th ill R ig a  och  

anderstedz, hor han nem  tyckis, de løbe han nem  th ill m ode, w anseendis 

de haffde fortoldett vd i Ø rsu n d p a a  kongens a ff  D an m arckis tolsteder,
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h uilck it vo r hans m ayz p aa  hans høyheder och regalier thill præ judicio 

ock forkleyninger. D iß e  tvende forskreffne h offvidpun cter haffver de 

suenske dennem  im od kongen a ff  D an m arck  ganske och alldelis effter 

hans m ayz v illie  och  begierin g sig fraskreffuid, saa att der a lld rig  

effter denne d ag  a ff  nogen konnge vd i S uerrig  skall handlis eller giørris 

im  perpetuum .

3. D ernest o ffver a lt dette h affver de suenske m aat affstaa thil kongen 

a ff  D an m arck  alle lan de vd i L ap lan d et, som de haffde faad fra rydzere, 

saa veil som de lan de, de haffde sielffuer rettighed thill, att de der 

effter ganske och alldelis ingenlunde rettighed skall haffue vd i for ne 

L ap p elan d t, m en fri och frelse fylge kongen a ff  D an m arck  och N orgis 

krone th ill eu ig  thid.

F or det fierde huis dend tittu ll belanger, som kongen a ff  Suerrig  

førde och skref sig en konge offver fon** L ap p elan d t vd i N orlandt, da 

h affver de suensche m aat cassere och affstaa, huilkit v a r  m egitt att 

for- [pag. 1032] -lise vd i en kon gelig  høyhed.

5. F or det fem te huis de 3 kroner belanger, som kongen a f f  D an m arck 

fører vd i sitt vaab en , som v a a r  allene en orsage thill den anden feide, 

som vo r im ellen Su errig  och D an m arck, for den skylid, att de suenske 

v illd e icke tillstede, att de 3 kroner skullde føris vd i D anm arckis v a a 

ben, fordi de suenske kiender dem  for deris rette vaab en  och skiold- 

m ercke, och  kongen a ff  D an m arck  dog stedze h affver ført dem . D iß e  

forskreffne 3 kroner h affver de suenske forskreffuit siig fraa, at de skall 

føris vd i D an m arkis vaab en  w disputerligt thill eu ig  thid.

6. F or det siette h affver kongen a ff  Su errig  hafft it slot p aa  0 ßell kaldis 

S am retb o rg1), det h affver hån d och m aat fraa  standett och der hoß 

it lidet lan d m ed 9 kircke sogn, som nu er lagt vn der denne torn e  fest

ning, som kongen a ff  D an m arck  h affver p aa  (orn e  0 ßell th il eu ig thid.

7. H affu er de suenske och M ait. forskreffuid, at saa m an ge som haffver 

kongens a ff  D an m arckis p aß, skullde friit och w behin d ret seile p aa 

R ig a  w anseendis, att kongen a ff  Suerrig  fører krig  p aa  sam m e stad.

8. F or det ottende h affver de suenske m aaet forskriffvit sig fra all høyhed 

och  rettigh ed  vd i Ø ster- [pag. 1033] -søen p aa  kongen a ff  D anm arckis 

strøm e och ingen røffveri att bruge eller øffue im od nogen effter denne 

d ag  i nogen m aade.

x) skal være Sonneburg; (P. W. v. Buxhøwden: Beiträge zur Geschichte der Provinz Oesell,

s. 36).
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9. F or dett niende skall alle de in dvan er vd i D an m arckis och N orgis 

rige saa vell som de andre vn derligendis førstedøm m e och p rovin tier 

verre frij och q u it for ald  told och  siße for ald  den h an dell och køb en 

skab, som de v ill bruge offver ganske Suerrigis rige.

10. F or det tiende skall ingen suensk bruge nogen h an dell eller køben- 

schab p a a  N orgis rige, vd en  de tager kon gen z a f f  D an m arck  hans p aß , 

p aa  det de icke i nogen m aade skall th ilregne dem  nogen rettighed vdi 

Vestersøen.

11. F or det elløffte skall de suenske giffu e kongen a f f  D an m arck  20 tønder 

gulld , och dersom  de icke betaler dennem  inden 6 aar, d a  skall Elf- 

b org  slott m ed 8 herreder forfalden væ re vn d er kongen a f f  D an m arck.

12. F or dett tolte skall E m telan d fylge N orgis krone igien m ed, huis m uni

tion de suenske h affver førtt der p aa, som erre 100 m ethallstycker.

13. F or det trettende h affver kongen a ff  D an m arck  op iat de suenske C al- 

m arn och B orghollm , dog  ad t all krism unition, som findis endnu p aa  

begge befestninger, schall følge kon gen a f f  D an m arck  m et, huis løst 

och fast er [pag. 1034] b aad e kober och b ly  p aa  husene, de blotte 

m ure igen bliffuendis.

A n n o  1613 om  paasken b le ff  je g  hører och fick F rau d e sogn, m enz eff- 

ter m ichellm is resignerede je g  kaldet, b e g a ff  m in th ill acad am iet om  M or- 

tenz dagz thid studiorum  con tin uan dorum  g ra tia * 1), och  fick m it rictig  

testim onium  fraa O thense tili acad am iet a ff  scholem esteren for ne doctor 

H ans M ickellsen, d a te n t O tthoniæ  26 octobris anno 1613.

E ffter m ig om sier succederit H en n in g C lau sen 2), som nu er schole- 

m ester hær vd i N achskow , saa je g  haffde ickun F rau d e sogn och v a a r 

hører it h alfft aar.

Siden deponerit je g  hæn ved en 14 dage før ju len , der je g  v a a r  27 aar 

gam eli.

A n n o  1614 om  vinteren  offver studeret je g  i K iø b e n h a ffn  och b le ff 

siden om  p aasch en  kalldet tilbage igien a ff  superattendenten for ne m. 

H ans K n u d ß en , och succederet h. C hristen  Sm id vd i den anden lectie, 

som kaldes første lectie eller ty lectien ; thi da  drog h. C hristen Sm id thill 

acadam iet.

*) for at fortsætte Studierne.
2) Henning Clausen Bang; Hører i Odense 1613— 15; Rector i Nakskov 1618—20; res. Capl.

i Stokkemarke 1620; Sg. Præst til Rødby 1620—21; pers. Capl. i Kjøng 1622; Sg. Præst til
Kjøng 1630—66.
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O c h  h affde je g  m it gode via ticu m  eller testim onium  fra m in pæ dagogo 

hederlig  och  høylerde m an d domino doctore [pag. 1035] C asparo Eras- 

m io B roch m an n o1), datu m  H afniæ  2. aprilis anni 1614.

Sam m e v in ter v a r  den controversia im ellem  d. H ans R eysen er2) och m. 

O lu f f  K o c k , huilken sag kom  for hans m ayz., som da v a a r  m ed sitt h o ff 

vd i C o lin g .

D om m en  im ellem  dennem  begge b le ff  affsagt p aa  K old in gh u s den 24. 

februarij om  m orgenen, der klocken v a a r  otthe, och lyd er saaledis:*)

Su m m a sententiæ istius quæ  lata  est inter d. R esenium  et m. O la u m  

C o cciu m  24. februarij 1614 in arce C oldin gen si c irciter horam  octavam  

ante m eridianam .

Ju dices fuerun t serenissim a regia  m aj estas, cancellarius Christianus 

Frisius3), M an deru piu s Parsberg4), Jacobu s W lfeld iu s5), rector m. J o 

hannes A lan u s6), m. Joh . Æ gidius7), superintendens A rhus, m. N icolaus 

A rcta n d er8) s .V . ,  m ag. Joh . C an u tiu s9) superintendens Fionensis, m . 

C hristian us Joh . R ip .10 *) s. A lb u ru s., m. Paulus O strup ius11) s. L un d.

A llo q u u n tu r m. O la u m  hoc m odo:

m . dom ine O la e  duo proposuisti cap ita  accusationis.

I. G en erale  1. de phrasibus novis R esenij. 2. de catechism o ejusdem .

2) Jesper Rasmussen Brochmand (1585— 1652), Professor i Kbh. 1613, Biskop over Sjælland
1639-

2) Hans Poulsen Resen (1561— 1638), Dr. theol., Biskop over Sjælland 1615 (se Bjørn Korne- 
rup: Biskop Hans Poulsen Resen I, 1928, S. 401—439).

3) Christian Friis til Borreby (1556— 1616), Kongens Kansler.
4) Manderup Parsberg til Hagsholm (1546—1625), Rigsraad.
5) Jacob Ulfeldt (1567—1630), Rigsraad 1607, Rigskansler 1609.
6) Hans Jensen Alanus (1563— 1631), Professor dial., Universitetets Rektor 1613—14 (Rør

dam: Københavns Universitet III, 609—16).
7) Jens Gødesen (j* 1626), Biskop i Aarhus 1593.
8) Niels Lauridsen Arctander (1561— 1616), Biskop i Viborg 1595.
9) Hans Knudsen Veile (1567—1629), Biskop over Fyen 1606.

10) Christen Hansen Riber (1567— 1642), Biskop i Aalborg 1610. 
n) Poul Mortensen Aastrup (1576— 1619), Biskop i Lund 1611.
*) Hovedindholdet af den Dom, som blev afsagt mellem Dr. Resen og Mag. Oluf Kock d. 24. 

Februar 1614 paa Kolding Slot ca. Kl. 8 Formiddag. — Dommere var Hans højbaarne kongelige 
Majestæt, Kansler Christian Friis, Manderup Parsberg, Jacob Ulfeldt, Rektor, Mag. Hans Alanus 
Mag. Jens Gødesen, Biskop i Aarhus, Mag. Niels Arctander, Biskop i Viborg, Mag. Hans Knud
sen, Biskop over Fyen, Mag. Hans Riber, Biskop i Aalborg, Mag. Poul Aastrup, Biskop i Lund. 

De tiltalte Mag. Oluf paa følgende Maade:
Du Mag. Hr. Oluf har fremsat to Anklagepunkter:
I. I Almindelighed: 1. om Resens nye Læresætninger, 2. om sammes Katekismus.
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I I .  Speciale erat: et accusasti R esen iu m  1. obscuritatis styli, sub q u a  

n ovam  hæresim latere dixisti. [pag. 1036] 2. D ixeras q uod  testim onia 

sacra sanctæ scripturæ  de D eo  triuno et uno m ediatore tan q u am  

hæreticus et quidem  insidiosus corru perit. 3. Q u o d  b lasphem ia usus 

sit seu blasphem am  distinctionem  ob ten d at ecclesiæ nostræ conando 

universam  religionem  nostram  eludere et elidere.

A tq u e  hæc est sum m a accusationis tuæ q u am  tu  in  m anus tradisti 

serenissimæ regis m ajestatis.

D ein de aud itu m  est q uom odo probasti accusationes tuas, ex quo 

fundam ento. A u d iv it etiam  S .R .M . apologiam  seu defensionem  d. d. 

Resenij ita  sufficientem  et ab u n d am  declaration em  om nium  quæ  ipsi 

a  te objecta  sunt, nim irum  quod  d. d. Resenius neque hæreticus neque 

insidiosus neque blasphem us sit.

Sed quon iam  d. m. O la e  non evicisti R esenium  ta liu m  errorum , 

quorum  ipsum  sine om ni ju sta  et legittim a causa incusasti, id e m n e m - 

pe (hæreticus, insidiosus et blasphem us) ipse eris et fecisti tan q u am  

calum n iator et m endax.

H ic  prim um  C occius in gen u a coram  R . M . p rocid it sed rex  vultus 

avertit.

Serm o con vertitu r ad R esenium .

R eseni excusatus liberatus et absolutus es ex hisce calum nijs m . O la i 

quas im m erito et citra  om nem  ju sta m  causam , in te hoc elapso triennio II.

II. I Særdeleshed: du har anklaget Resen i. for Uklarhed i Udtryksmaade, under hvilken du 
har sagt, at et nyt Kætteri ligger skjult. 2. Du har sagt, at han som en Kætter og tilmed som en 
rænkefuld har forvansket den hellige Skrifts hellige Vidnesbyrd om den treenige Gud og een 
Mellemmand. 3. at han paa gudsbespottelig Maade eller ved at foregøgle vor Kirke en guds
bespottelig Distinktion søger at drive Spot med vor hele Religion og gøre den til intet.

Og dette er Hovedindholdet af dine Anklager, som Du har givet i højbaarne kgl. Majestæts 
Hænder.

Dernæst er der hørt, hvorledes og paa hvilket Grundlag du har ført Bevis for disse Anklager. 
Hs. Kgl. Maj. har ogsaa hørt Hr. Dr. Resens Forsvar og en saa tilstrækkelig og fyldig Forklaring 
af alle de Ting, som er bebrejdet ham af dig, at Hr. Dr. Resen visselig hverken er Kætter eller 
svigefuld eller gudsbespottelig.

Men eftersom du, Hr. Mag. Oluf, ikke har overbevist Resen om saadanne Vildfarelser, som du 
uden enhver retfærdig og lovlig Grund har beskyldt ham for, maa du selv være kættersk, svigefuld 
og gudsbespottelig, og du har handlet som en Bagvasker og Løgner.

Her faldt Kock for første Gang paa Knæ for Kgl. Maj., men Kongen vendte sit Ansigt bort.
Talen rettes saa til Resen:
Resen, du er nu retfærdiggjort og frikendt for disse M. Olufs Bagvaskelser, som han uden 

din Skyld og ud over enhver berettiget Grund i det forløbne Treaar skamløst har udspyet og
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im puden ter evom u it et con jecit: sed q uon iam  passim  per totum  R egn u m  

et alib i m ale aud it tua honesta fam a ob novas phrases (quas vocant) ad- 

missas in thesibus tuis et cathechism um  m utilatum , rogaris et m andaris 

a S .R .M . ut a liq uo scripto dan ico et latin o  in gratiam  aliarum  academ ia- 

rum  et exæ dificationem  nostræ ecclesiæ hic in  D an ia  adeo ipsius m. O la i 

calum nijs turbatæ  copiosius et luculentius te explices, ac prim a quidem  

d ata  op p ortun itate. [pag. 1037] A tq u e  hoc S .R .M . a te sollicite expetit, 

non tam  tua causa et reliquorum  nostrorum  qui harum  controversiarum  

inter te et m. O la u m  ju d ices  sumus destinati, q u i om nes cum  ipsi nos et 

S .R .M . satis superque hoc totum  q u icq u id  sit intelligim us teque a talibus 

absolutus pronunciam us, q u am  aliorum  q ui om nia non ita  statim  in- 

telligun t, forte et aliorum  calum nijs et ju d ic io  sinistro a liter persvasi.

T a n d em  scias d. m . O la e  han c tuam  excusationem  [o: accusationem ] 

n eq u aq u am  necessariam  fuisse, unde etiam  m ulti scandalisati sunt.

E t q u ia  hisce tuis calum nijs non tam  d. d. R esenij honestam  fam am  

arrosisti, sed etiam  apertis querelis et accusationibus tuis quas in ipsius 

R .M . m anus tradidisti, ipsius san qvinem  sitivisti, eidem  supplicio capitali 

subjectus esses, quod  ipsi inferre cogitasti, q uod qu e subiisset si a te con- 

victus fuisset.

udslynget mod dig: men eftersom dit hæderlige Rygte over hele Riget og andetsteds hører ilde 
paa Grund af nye Sætninger, som de siger indeholdes i dine Læresætninger og paa Grund af den 
lemlæstede Katekismus, anmodes og befales du af Hs. kgl. Maj. til, at du i et dansk og latinsk 
Skrift til Gavn for andre Universiteter og til Genopbyggelse af vor Kirke her i Danmark, som er 
bragt i den Grad i Forvirring ved M. Olufs Bagvaskelser, fyldigt og klart forklarer dig selv og 
tilmed ved først givne Lejlighed.

Og dette kræver Hs. kgl. Maj. indtrængende af dig, ikke saa meget for din egen Skyld og for 
vor Skyld, som er udpegede Dommere i disse Stridigheder mellem dig og M. Oluf, vi som selv 
alle og Hs. kgl. Maj. tilstrækkeligt og fuldstændigt forstaar alt, hvad det end maatte være, og som 
erklærer dig frikendt for saadanne Ting, men for andres Skyld, som ikke straks forstaar alt, saa- 
ledes, og som maaske er overbevist paa anden Maade ved andres Bagvaskelser og forkerte Dom.

Endelig skal du vide, Hr. M. Oluf, at denne din Anklage ingenlunde har været nødvendig, 
hvorover ogsaa mange er blevet forarget.

Og fordi du ved disse Bagvaskelser ikke blot har gnavet paa Hr. D. Resens ærlige Rygte, 
men ogsaa ved dine aabenlyse Klager og Beskyldninger, som du har overgivet i selve Kgl. Maj. 
Hænder, har tørstet efter hans Blod, vilde du have været underkastet den samme Dødsstraf, 
som du har agtet at tilføje ham, og som han vilde have lidt, hvis han var blevet overbevist af dig.

Men vor allernaadigste Konge har, ikke saa meget af Medynk med dig som bevæget ved andres 
Indskriden for dig, mildnet Lovens højeste Strenghed paa den Maade, at dit Liv skaanes, men 
du straffes med evig Landflygtighed.

Altsaa skal du fra den 14. Dag efter denne Doms Afsigelse være borte fra vor højbaarne Konges 
Kongeriger og Hertugdømmer, hvilke de end i det hele taget er, og ikke give Anledning til at se
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V eru m  clem entissim us rex nos ter non tam  tui misertus, q u am  aliorum  

pro te intercessione m otus sum m um  legis rigorem  h ac ration e m itigavit, 

u t vitæ tuæ p arcatu r, sed exilio perpetuo m ulteris.

A  decim o quarto  ig itu r die hujus lati ju d ic ii, absis a regnis et ducatibus 

quibusvis in  universum  serenissimi regis nostris, nec in tra eorundem  fines 

in reliqua vita  tua unquam  videndi copiam  facito, nisi graviorem  poenam , 

ac severiorem  S .R .M . anim adversionem  in te m etuere velis.

[pag. 1038] H ac u ltim a lata  sententia S .R .M . surrexit et exivit. E xiveru n t 

et reliqui judices. Surrexit quoqu e C occius, lib e llu m  supplicem  in  regia  

reliquens m ensa, quem  tam en neque rex, neque can cellarius neque ullus 

alius nobis præsentibus acceptare voluit.

J a m  sequitur suffragium  episcoporum  con tra  theses R esenij. Etsi d oc

tor lo h . Resenius in hesterna actione suam  sententiam  d eclaravit, tarnen 

prøpter conscientiam  nostram  liberan dam , diffiteri non possum us m ultas 

propter obscuritatem  in ijsdem  inven iri inusitas et periculosas phrases, 

et form as loquendi, quas nec in veteri, nec in puriore ecclesia, au t ortho- 

doxa confessione A u gu stan a  in conciliis et sym bolis patrum  approbatas 

novim us. Q u are  a serenissima R .M . petim us om ni anim i subjectione, q u a  

par est reverentia, u t d. d. R esenio propter ecclesiæ com m oda, et reipublicæ  

utilitatem  injun gatur.

I. U t abstineat a  tam  obscuro stylo, et tam  inusitatis term inis ac p h ra- 

sibus loquendi, u t scrupulus exim atu r eorum  anim is, q ui p u tan t d. 

R esenium  æ ternitatem  hum anæ  C hristi naturæ  astruere, ne detur 

occasio exteris nationibus, op p ugn an d i nostras ecclesias.

dig inden for sammes Grænser i dit øvrige Liv, hvis du ikke vil frygte for alvorligere Straf og Hs. 
kgl. Majs. strengere Tugtelse af dig.

Da denne sidste Dom var afsagt, rejste Hs. kgl. Maj. sig og gik ud. Ogsaa de øvrige Dommere 
gik ud. Ogsaa Kock rejste sig, efterladende paa det kongelige Bord et Bønskrift, som dog hverken 
Kongen eller Kansleren eller nogen anden i vor Nærværelse ville modtage.

Nu følger Biskoppernes Votum mod Resens Læresætninger: Skønt Dr. Hans Resen i Gaars- 
dagens Retssag har erklæret sin Mening, kan vi dog for at befri vor Samvittighed ikke nægte, at 
der i disse findes mange paa Grund af deres Uklarhed uvante og farlige Udtalelser og Talemaa- 
der, som vi hverken i den gamle eller den renere Kirke eller i den orthodokse Augsburgske Trosbe
kendelse, eller i Koncilierne og Kirkefædrenes Symboler kender som billigede. Derfor beder vi i 
al Sjælens Underkastelse, som er lige saa stor som vor Ærefrygt, Hs. kgl. Maj., at det for Kirkens 
Velfærd og Statens Nytte maa paalægges Hr. Dr. Resen

I. at han afholder sig fra en saa uklar Stil og saa uvante Udtryk og Talemaader, saa de Menne
skers Sind maa befries fra Skrupler, som mener, at Dr. Resen hævder Evigheden af Christi menne
skelige Natur, for at der ikke skal gives udenlandske Nationer Lejlighed til at angribe vor Kirke.
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I I . U t  p arca tu r ecclesiæ Jesu  C hristi, q u ia  m ajus scelus est scindere ec- 

clesias, q u am  sacrificare idolis, u t in q u it Philippus M elan cton .

D et er saaledis sagt om  den dom , som v a a r  giffven  im ellem  doctor H an s 

R eisn er och m. O lu f f  C ock . M en in gen  er denne, att m. O lu ff  C ock  h affde 

[pag. 1039] fortient liffs straff, m en b le ff  ben aadet m ed eu ig  lan dflytig- 

heds straff; thi h ån d haffde sagt d. H ans R eisner det paa, som hand icke 

ku n d e han n em  offuer beviße.

F or ne doctor H ans M ickellsen  haffde d a  selffvillig  resigneret O thense 

schole; thi h ån d h affde icke lenger lyst till scholekald.

H an n em  succederit m . Jen s* 1), som va a r  bispens frende och h affver 

tillforn  væ rit scholem ester vd i N achschou, och hån d introducerit m ig 

i scholen præficiens m e h yp od id ascalatu i 2dæ classis2) effter bispens gode 

v illie  och  sam tycke.

F o r n e  d octor H ans M ich elß en  v a a r  siden hoß e r lig  v e lb y r d ig  fru E llin e 

M arsu in 3), in dtill a tt h ån d siden b le ff  ka ld it till at væ re sognprest vd i 

A ßen s. N ogen  tid der effter b le ff  h ån d kald it fra A ßen s till K iø b en h affn  

att væ re professor. S iden er h ån d  kom m itt a f f  den bestilling och b lefvit 

hoffpredickan t.

V a a r  je g  vd i anden leetie i tt fierding aar och b le ff  siden transfèrent 

vd i 3. leetie och succederit h. C hristop her L yn d e ß 4) tem pore dierum  

can icu lariu m 5), der je g  v a a r  28 a ar gam el.

E ffter m ig vd i anden leetie kom  h. E rick  T ø n d er6), nu cap lan  i M edelfar, 

som tillforn  v a a r  bispens fam ulus.

[pag. 1040] P aa  d iß e tider v a a r  m . H an s K n u d sen  superattendens offver 

Fyens stickt, m . J a c o b  leetor, m . H ans W an d e l7) sognprest till G raa- 

brødre, h. L o d v ig 8) cap lan  till G raab rød re, m. Povel sognprest till V o r

II. At Jesu Christi Kirke skal skaanes, fordi det er en større Forbrydelse at splitte Kirker end 
at ofre til Afguder, som Philip Melanchton siger.

1) Jens Pedersen Wedel; Rector i Odense 1614— 17; Sg. Præst til Vejle 1617— 19.
2) og satte mig til Anden Klasses Hørerembede.
3) Ellen Marsvin til Lundegaard og Ellensborg (1572— 1649) ~  i° 1589 Ludvig Munk; 

~  2° 1607 Knud Rud.
4) Christopher Madsen Lyndesøe; Sg. Præst til Gundslev 1621—35.
6) i Hundedagene.
6) Erich Nielsen Tønder; Capl. i Middelfart 1617— 19.
7) Hans Iversen Wandel; Sg. Præst til Set. Knud i Odense 1614— 17; Biskop over Viborg 

Stift 1617—41.
8) Ludvig = Lorents Widow; Præst til Odense Graabrødre Hospital.
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Fru, h. A nders Hiaerickßen V e i l1), nu prest i T a a g e ru p , v a a r  cap lan  till 

V o r  Frue, h. H ans N ielßen  v a a r  sognprest till s. H ans, h. P eder hans ca p 

lan, h. N ielz  a ff  Syndese v a a r  prest till S iugh uß t, m . Jen s scholem ester,

h. L au rid z J yd ek arl øfFuerste hørere, h. C hristopher L yn dese hører vd i 

fierde lectie, je g  vd i tredie, h. E rick  T ø n d er vd i anden lectie; m en H en 

ning C lausen vd i sincke lectien.

D en i l .  octobris anni 1614 giorde je g  con tract m ed C hristop her L y n 

dese om  den løn, som g aa r a f f  tredie lectie. D a  till fald  m ig, som effter- 

følger :

i .  A f f  de 24 daller hos d. Jens M u le 2), och hos h. L a u ritz 3) i F u leuig , 

tillkom  m ig 131/2 daller.

2. D ernest a ff  de pendin ge p aa  s. H ans closter, som er 4 d aller slette, b le ff  

m ig th ilregnit 2 daller 1 $ .

3. A f f  den rug, som falder a ff  F an gell sogn, som er 4 ørtug, der a f  bekom  

je g  221/2 skepper.

4. A f f  degnepenge a ff  s. H ans sogen (regnendis aaritt fraa  paaske forgan 

gen och thill paaske igien) beløber sig hæn ved  7 $ , a f f  h uilke m ig  thill- 

kom  3 $  15 ß

sum m a 16 daller 2 $  15 ß  och 22V2 skepper rug.

[pag. 1041] Sum m en p aa  dett, som th illfa ller C hristopher a f f  forskreffne 

løn, beløber sig:

1. A f f  de 24 d aller 101/2 daller

2. a ff  de 4 daller 7 $

3. a ff  rugen 1 71/s skepper

4. a ff  degnepengene 3 $  1 ß

sum m a 13 daller 1 ß  och I7 V 8 skepper rugh.

H erforuden er hoß scholem ester 31/2 $  vn geferlig  a ff  R yslin ge th ind, 

som och skall skifftis. D isligist dersom  d. Jens v ild e  forøge nogitt a f f  d e  

24 daller, da  skulle de och skifftis.

D enne forskreffne lønn b le ff  saaledis d élit m ellum  C hristopher och  

m ig. Først th illfaltt m ig halffparten , dernest en h a lff  fiering deell, m en de 

h a lff fierde fiering deelle th illfa lt hannem .

A n n o 1614 tem pore dierum  can n icu lariu m 4), der je g  v a a r  28 aar ga-

1) Anders Henriksen Vejle; S g. Præst til Taagerup 1615—24.
2) Jens Mule (1564—1633) Læge i Odense.
3) Lauritz Andersen Fuglevig; Sg. Præst til Vissenbjerg 1604—32.
4) i Hundedagene.
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m ell, b le ff  je g  transfèrent afF anden och i tredie lectie, vd i huelken je g  

b le ff  vn geferlig  i 1/2 aar.

A n n o  1615 skeede ingen m u tatz m ed hørerne vn dertagit m ed for ne  

H en n in g C lausen, som resignerit sin lectie  om  paasken och drog till 

acad em iet sam etid, han nem  succederit Christen A ß en s1).

[pag. 1042] A n n o  1615 om  m ickælm is thid b le ff  m. H ans K n u dsøn  bi- 

scopen h aardelig  an klagitt; thi alle provister och de fornem m eligste pre

ster vd i Fyens stickt m atte vn der høyeste eed och liffz fortabelse huær i 

sæer vin d e om  hannem , h uad de haffde hørtt han nem  tale im od religio

nen eller vd i andre m aade vor lutheranske lerdom  eller kircke ordinantz 

th ill forkleinring, h uilckit och skede besynderlign om  m idnadtz tide eller 

om  nattetide.

Siden anno 1616, der je g  v a a r p aa  m it 30. aar, om  vinteren b le ff h. 

A nders H iæ ricksen, da  cap lan  till V o r  F ru  vd i O thense, kalld itt thill sogn- 

prest vd i T a a g e ru p  hær i L o llan d  a f f  e r lig  v e lb y r d ig  H olger B ilde2) thill 

H ø yb ygaard , huelcket kalld  v a a r  først tillb ødet h. C hristopher L yn deße, 

m ens han d icke v ild e  eller torde an gaa  dett, vd en  hånd m aatte først for

fare leyligheden .

O m  paasken dernest effter b le ff  for ne h. C hristopher Lyndese, som haffde 

d a  væ ritt hørere nest offven m ig, kaldit till att være cap lan  vd i O u re  

sogn, som ligger i Sa lin g  herrit vd i Fyen , huor der er en gam el prest ved 

n affn  »etc.«.

V d i hans sted b le ff  kald itt en frem m itt student ved  naffn  Jens Bertelßen, 

som  v a a r  h. B erte lz3) søn i T a u le  vd i J y llan d , huelken bispen for ne m. 

H ans K n u d ß e n  sam tyckte och kaldede thill sam e høreri icke allene vd  

a f f  den orsag, att hån d v a a r  hans fren- [pag. 1043] de, m enz end 

och saa fordi hån d va a r  baccalaureus, thi bispen, som da va a r allerede 

kom m itt vd i w gunst, torde icke vn derstaa sig att sette nogen till hørere 

vd i de øffverste leetier, vd en  de vare b accalaurei, effter professorenes 

b efaln in g p aa  acad em iet; h uelckit dog nogitt fortrød icke allene m ig m enz 

end ochsaa h. E rick T øn d er, som va a r  hørere nest m ig vd i anden lectie, 

a tt w i b le ff  icke videre transfèrent eller opflytt.

*) Christen Andersen Assens; Capl. til Set. Knud Odense 1621; Sg. Præst til Allesø-Næsby- 
hoved-Broby 1622—54.

2) Holger Knudsen Bille til Højbygaard; Lensmand paa Lolland 1623 (Bille Slægtens 
Hist. 2/471).

3) Bertel Iversen; Sg. Præst til Taulov 1606—26.
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N ogen tid tillforn vd gick  program m ata  fra m. E lia  E isen bergio1) 

spectabili decano, a ff  academ iet thill alle scholer i D an m arck, att huo 

som ib lan t studenterne, der vaare kald it thill nogen scholekald och v ild e  

thill deeris lerdom s vidn isbyrd prydis m ed lauverbæ r krantzis titu ll, de 

skulle forføye sig till academ iet th ill then 30. aprilis anni 1616.

O ch  effterdi 1. professorenis edictum  va a r  tillförne vd giffv it, stadfest 

m ed kon glig  m ajestatis privilegio, att huo, som enten skulde være hørere 

vd i trivialz  scholer eller scholem ester vd i andre scholer, de skulle være 

b accalaurei. 2. der hoß och va a r  for ne Jens B ertelsen baccalaureus 

och icke nogen anden a ff  hørerne vd i O thense. 3. Frem delis torde icke 

bispen m. H ans K n u d ß en  tilstæde nogen att b liffue tillb age  eller forsøm 

m e saadan titell och grad im od professorenis m an dat, besyn derlig  eff- 

terdi hånd v a a r nu allerede kom m itt vd i w gunst th ill hoffve [pag. 1044] 

derfor haffde L au rid z Jyd ek arl, som v a a r offverste hørere och  h. E rick  

T øn der, som v aar hørere neden m ig, thisligeste ochsaa je g  i sinde att 

vilde till forbem elte tid  forføye oß till K iø b en h affn  sam e exam en ad vd- 

staa och siden anam m e baccalaureatu s titu lum , huilk it icke kunde skee 

m ed den neste hørere ; thi hån d haffde icke endda deponerit.

M en z der thiden kom , att w i skulde forreyse, da  fick L au rid z  J yd ek arl 

promis p aa V o r  F rue cap lan j, huorfor hånd holt sig tillbage, h uelckit kald  

dog slog hannem  feil. H . E rick  T ø n d er fick och itt andet sind, saa hån d 

aldelis icke vilde drage m ed, huorfor je g  nøddis till ene att frem drage, i 

huor ringe forraad je g  haffde, och kom  th ill K iø b en h affn  2 eller 3 dage 

før tiden. O c h  b leffve saa først vore naffne indschreffvit thend 30. ap ri

lis, siden bleffve w i exam ineret och offverhørt thend 3. m aj i a f f  m agistris 

och  thend 4. m aji a ff  doctoribus, der effter om  othensdagen thend 8. m aji 

skeede a llm in d elig  disputatz p aa  consistorio effter gam eli academ ieske 

w ijs; m en den 11. m aji bleffve huer a ff  oß  i særr, th ill hobe 59, ved  

naffn pronuntierit inter baccalaureos anno 1616, der je g  v a a r  p a a  m it 

30. aar.

D enne titu l baccalaureus saa veli som m agister och doctor skall saa- 

ledis forstaas, att ligesom  de rom erske stridzm end, som  h affde stor ære 

in dlagt i krigen i gam el dage, b le ff  icke alleniste foræ rritt adskillige skenck 

och  gaffver, m enz endochsaa p ryd it m ed adschillige kroner eller krantze, 

saa att de, som haffde [pag. 1045] stridet for borgene, fick  en kran tz a ff

x) Elias Eisenberg (1581— 1635) Professor i Kbh. 1612—20; Sg. Præst til Besser-Onsbjerg 
1620—35.
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egeblade, H uo, som  haflfde frelst borgene fra bestolning, fick en krone 

a f f  den egns græs och vrter, som  saadan t skeede. H uo, der g a ff  sig først 

p a a  m uren, fick en spitz kran tz. H uo, der strider til søes, fick en krantz 

e ller krone, g iort effter forstaffnens lignelse vd i skibet. H uo, som stride i 

leiren, fick kran tz som en skantze. S aa  m an ge slagz m an delighedz krantze 

optenckte de, p aa  dett a tt de frim odege icke skullde miste deeris lo ff  och 

ære, och de kleinm odige der a f f  kunde opveckis thill dristighed.

Iligem aad e er saadan e titu ler paafun den, p aa  det at de flittige och 

skarpsindige icke skulle m iste deris lo ff  och ære, mens m atte endochsaa 

vd i frem tiden b liffve  forfrem m et, och de andre kunde der a ff  dism ere 

opveckis th ill flittighed.

T h i i .  først skall vn gdom en  lære attskillige sm aa bøger vd i de sm aa 

scholer effter deeris ingenium  eller forstand, h uor der behøffvis gode 

scholem estere eller tucktem estere, der kand m ed god vnderuisning, rijs 

och  affve lære vn gd om en  de første elem enter.

2. Siden skulde de begiffve sig th ill de store scholer, som kaldis trivia- 

lisske scholer, vd i huelcke læris fornem m elegen gram m atica, d ialectica  et 

rhetorica, och vd i sam e scholer erre de ochsaa vn dergiffn e ferie och rijs, 

n aar de forb ryd er sig.

[pag. 1046] O rsage, huorfor saadane scholer kaldis trivialske eller 3-fol- 

d ige  væjs scholer, erre den ne: D e  gam le h affve skifft alle kaanster i tuende 

p arter. 7 fri och 7 wfri.

D e  7 w fri høre legem it thill och kom m e icke dennem  ved, som skulde 

studere 1. V effverkonst. 2. Jegerkonst. 3. K rig zverck . 4. Skibshandell. 5. 

Jordens dyrckelse. 6. Læ gekunst. 7. K a an st att bygge.

D e  7 fri eller b o g lig  kaanster høre sinditt th ill och kom er dennem  ved, 

som skulle studere, som erre 1. G ram m atica , som lærer att tale ret. 2. 

D ialectica , som lærer a tt ta le  sandigen. 3. R h etorica , som lærer att tale 

pryd eligt. 4. M usica, som lærer att siunge. 5. A rith m etica, som lærer att 

regne. 6. G eom etria, som  lærer att m alle jo rd en  och 7. A stronom ia, som 

læ rer a tt m alle  stiernerne och H im m elen.

Disse 7 fri konster skifftis i 2 dele: T riv ia les et quadriviales. T riv ia les  

eller trefoldige vejes konster kaldis gram m atica, d ialectica  et rhetorica, 

fordi att, ligesom  3 veye kand løbe fra en vey, saa kand gram m atica,d ia

lectica  et rh etorica h affve sin vdspring a ff  en thing, som  er sermo eller 

thalle.

M en  m usica, arithm etica, geom etria  et astronom ia kaldis quadrivia les
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eller firefoldige væ ye, thi ligesom  4 væ ye kan d løbe fra en væ y; saa h affver 

disse 4 kaanster deeris [pag. 1047] vd sprin g a ff  en ting, som er num erus 

eller ta llit.

V d i de store trivialiske scholer læsis ickon gram m atica, d ia lectica  et 

rhetorica, a tt de kand lære vel a tt ta le  latinsk eller græsk, veil a tt disputere 

och zire deris thale, och da  erre de en d da vn dergiffn e ferie och  rijs. T h i 

m ange erre haardn ackede, och kand icke skønne p a a  deris egit gaffn .

M en z n aar de begiffve sig th ill acad em iet att væ re studentre, da  schulle 

de først iføris n arre klæ der th ill en betegnelse, a tt de h affve væ rit m egitt 

narske och van v ittige  thillforne, id et de schulle ved  ferie och  rijs nødis th ill 

deris egit gaffn . S iden skulle de offverhøris vd i for ne trivialiske kaan ster, 

om  de kunde dennem  forsuare, som dett sig bør, och dersom  de da  fin

dis d yctige, saa g iffv iß  dennem  vin  p aa  hoffved it och  salt v d i m unden. 

V e d  vinen forstaas glæ dschab, a tt de skulde glæ de sig der ved , a tt G u d  

h affver kald it dennem  thill saadan visdom  och  bestilling. V e d  Sal tit 

forstaas vijsdom , som de her effter selffvillig  skulle beflitte sig vd i icke m ed 

ferie och rijs th illtuun gen  m eere som tillfo[r]n e, m en elfter deeris eg it 

thycke kunde høre och lære, h uad de h affve  lyst th ill.

Siden nar de erre kom ne saa vijt, a tt de kan d  in d gaa  den deilige p h ilo- 

sophiske lysthaffve och plocke adskillige h erlige fruct, d a  b liffve  de kronet 

m ed laverber krantz och kaldis b accalau rei och skall væ re den- [pag. 1048] 

nem  den første æris titu l for deeris industria och flittighed, effter huelcken 

skall ochsaa nest G u d z h ielp følge god prom otz och forfrem m else.

M en  huo, som h affvet gransket och forfaret alle philosophiske parter, 

de skulle prydis icke alleniste m ed berrene, m enz endochsaa m ed laur- 

bærtræit och kaldis m agistri: D et er m estere.

O ch  huo, som endda erre forfarne vd i andre høyere faculteter, skulle 

tillskickis store bestillinger och kaldis doctorer.

H ær a ff  kand w i beslutte, h uad schilzm is der er im ellem  b accalaureos 

och andre studenter; thi andre studentere skulde vd uelle  sig pedagogos 

ib lan t professorerne, h uilcke de skulle hørre och lærre vd aff, och derfor 

skulle de holde derris lectie bøger ferdige. M en  b accalaurei, som h affver 

faaet nogenledis kundskab vd i philosophia, som thillforne rørt er, de erre 

allerede kom m en saa vijt, att de kand lerre andre och  forestaa itt kald , 

om  de bleffve der thill skicket. D erfor antvordis dennem  først en lu c k t 

bog, som betyder, att de h affver nu saa veil studerrett, att de icke th ør1) *)

*) tørr: behøver (Kalkar 4/316).
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yderm ere v e d ; m en siden antvordis dennem  en oben b og  thill en betydning, 

a tt de icke derfor skall kaste bogen vn d er beneken, m en ideligen  betrackte, 

h u ad  hun indeholder.

D ette  er sagt for en kortt anvisning om  [pag. 1049] baccalaureatus 

titulo, m en nu kom m e w i thill res gestas1) igien.

Sam e thid, som je g  v a a r  i K iø b en h affn  och b le ff  baccalaureus, bode d. 

H ans M ichelsen  i K iø b en h affn , thi hån d v a a r  d a  bleffven  hoffpredicant, 

som thilforne rørtt er, och je g  thalde m ed han nem  om  adskillig  leilighed.

Siden er dett sig saaledis th illdragit, a tt ïo r n e  b accalaureus Jens Bertell- 

sen er b leffven  siug a ff  den h efftig  q u artan n  eller 4. dagz kolde siuge, 

v d a ff  huilken hån d ochsaa døde om  m edsom m ers thid och ligger begraff- 

v it oppe veed korrett vd i V o r  Frue kircke i O thense lig e  p aa  det steed, 

som  den n y  funtt nu staar; thi h ån d v a a r  degn th ill den kircke.

O c h  att w i kand vide fororningen om  degnekaldene, som hørerne haffver, 

da  skall m and acte.

1. Først a tt dend øffverste hørere siunger vd i G raab rød re  søgn, som  er 

nu sancte K n u d z , och b le ff  m uteret anno 1618, thi da b le ff  s. K n u d z  

kircke ferd iget p aa  n y och giortt th ill sognkircke.

2. H ørreren  v d a ff  4. lectie siunger thill V o r  Frue.

3. O c h  høreren v d a ff  3. lectie siunger vd i s. H ans kircke.

4. M en  hørreren vd i anden lectie er degn thill Sanderum  sogn, som hær 

P o ffvell2) i D allem  er nu prest thill.

5. H ørreren  vd i sinckelectien er degn thill F rau de sogn.

[pag. 1050] Sam m e som m er, anno 1616, b le ff  je g  tran sfèren t och flyt a ff  

tredie och i fierde lectie, att succedere ïo v n e  Jens Bertellsen, nu salig  hoes 

G u d , och verre derre hørere, huilket skeede vd i ju n ij m aanet, der je g  

v a a r  nesten 30 aar. M en  h. E rick  T ø n d er succederet m ig vd i tredie lectie.

A n n o  1550 den 18. m aj er e r lig  v telby rd ig  A x e ll B rah e3) fød p aa  K n u d - 

strup i Skaane och døde p aa  D allem  K lo ster den 15. augusti anno 1616.

A n n o  1616 den 16. octobris giorde h. E rick  T ø n d er regen skaff m ed m ig 

om  den løn, som g aa r a ff  den tredie lectie  i O thense schole. D a  b le ff be

sluttet effter thiden, som je g  haffde verrett hører v d i sam m e lectie, att 

je g  skullde h affve tredie parten  a ff  a ll lønnen, och  hån d skulde haffve 

tho thredie deele eller dob b ellt saa m egitt som  je g , lige som hans egen

*) Bedrifterne.
2) Poul Olsen; Sg. Præst til Dalum-Sanderum 1605—43.
3) Axel Brahe, Rigsraad, Lensmand paa Dalum Kloster 1602— 16.
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haandskrifft, sam m e forneffnde d a g  vd giffu itt, form ellder, derfor thill- 

falt m ig:

1. Først a ff  de 25 d a l le r . . .  8 daller 2 ß

2. A f f  de 18 $  . . .  6$

3. A ffr u e n  13V3 skepper.

A n n o  16 17, der je g  v a a r  p a a  31 a a r  im od foraaret, b le ff  m . H ans 

K n u d ß e n , som thillforne v a a r  h aardeligen  an klagit, affsat m et sit biscops- 

dom , och  d. H ans M ichellsen  b le ff  designeret th ill biscop igien.

Sam m e a ar om  paasken b le ff  je g  a ff  biscopen [pag. 1051] h ederlig  och 

høylerd m and forneffnde d. H ans M ich elß en  sat th ill scholem ester offver 

N achskow s schole, och succederet h. K ie ld  T h øgersøn 1), som nu er prest 

i B irckid. N achshow s schole skifftis vd i 4 dasser eller lectier:

i .  D en førster er scholem ester lectie. 2. D en  anden tylectien. 3. D on at- 

lectien. 4. D en  fierde ab cet lectien.

N omina discipvlorvm . mea classis.
E x p arte  superiore

C an utus A ndreæ  O rin burgen sis2) . en rigz $ .

N icolaus O la j H alm stadiensis.

G eorgius Thom æ  fød i H alsted.

Petrus Budæi L an glan dus.

Petrus M athiæ  Flensburgensis. en r. $ .

G eorgius V lff. J ep p  V lffs  søn, fød her i byen . en r. $ .

A rvidus Petri H allandus.

Erasm us Jun cker, fød p aa  A lb o . en r. $ .

Severinus M ørck.

[pag. 1052]

Janus Brems.

Christiernus P au li3).

T y ch o  Erici, cujus pater in colit J etteh affu e4). 2 r. $.

Ericus Johannis R yd e. 2 r. da ller

1) Kield Tøgersen Gunderup; Rector i Nakskov 1613—17; Sg. Præst til Birket 1617—53.
2) Knud Andersen; Student Nakskov 1620. Subdegn i Hammer, Præstø Amt 1620; bgr. 

18/4 1657 sst. ~  Karen bgr. 28/4 1657 i Hammer. (Kirkehist. Saml. 3. R. III, 449).
3) Student Nakskov 1627.
4) hvis fader besidder Ettehave, Sleminge Sogn.
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Lau ren tius Joh an n is1).

Lau ren tius Erasm i, K irsten  M a tz  Sim m ens søn i 

V e ileg a d e .

Jacob u s N icolaj, N ie lz  G regersens søn i S yn der

gad e.

E x parte inferiore. 

A lb ertu s N icolaj, hans m oder boer i M arreb o . 

M ath ias E beri, hans m oder i W tterslø ff sogn. 

Joh an n es K o ck , M a tz  K ockis søn i V orfru egad e. 

N icolaus Johannis, H ans Skreders søn i V eilegad e. 

V ilh elm u s Petri.

G eorgius Brem s, N ilz  Bremsis søn.

Erasm us B randersløff.

Severinus T hom æ .

C hristiernus C ock, er till H en drick Stols, och till 

sin systers Joh an n e.

O tth o  J a n i, hans fader ved  naffn  H ans Bore i 

Bybrostræ de er en skibskarl.

O lau s B rin ge.

[pag. 1053]

M ath ias M ich aelis, B irte M ickels søn i Syn dergad e.

i r. daller.

i r. » .

1 » ,  it p ar sko.

V. ».
V. ».
V* »  item  i r. » .

V* ».
Va ».

2 r. » .  

i r. » .

i r. » .

i h  i # [sic].

E x  classe hyp od id ascali. 

D idericus M aler, C hristen  M alers søn i Badstu- 

strædet.

L au ren tz  M ich aelis.

N ico lau s Skadz. 1 r. $ .

O la u s  Johannis, P ovell M attzen s søn i T illeg ad e . 1/2 

J a co b u s Petri, P eder Giersens søn i T illeg ad e . 4 B. 

Erasm us C hristophori, W illa tz  Skreders søn i vor 

F rue gade. 4 ß.

Petrus E rasm i, a f f  Stockem arcke, ligger till Jens 

Pedersens i S yn dergad e.

*) Laurids Hansen Nakskov. Aflagde Ed som Rector i Saxkobing 25/2 1638 (Fyens Edsbog 
1616—51). Afsat 1641 paa Grund af Løsagtighed og Forsømmelse. Mulig det er ham, som Borg
mesteren i Saxkøbing befalede at henrette, fordi han havde givet en Mand en Lussing (Rhode/ 
Friis: Lolland Falsters Hist. 1/368).
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Bartholom eus N ico la j1).

A ntonius H en rici2).

Petrus C lau d ij.

Johannis C lau d ij, C laus Slacters søn i V eilegad e. 

M ath ias A ndreæ , A nders Ivérsens søn i T illeg ad e . 

Petrus Christierni, C hristen Pedersens søn p aa  

KongestofFt, en schibzm andz.

A ndreas Petri

Janus C ock, Søffren C ockis søn i B redegade. 

M athias J a n i3), fød p aa  L an gelan d , laa  till M ick ell 

H ollenders.

[pag. 1054]

M ich aël Petri, Peder M øllers søn i H allsted . 

C laudius Petri, Peder Ebbesens søn i K attesu n d , 

spillem andenß.

N icolaus M athiæ , M a tz  Bergens stiffsøn.

Petrus D ionysij | . CI
, -.-«y. .. D im s Skom agers sønner.
M artin us D ionysij

N icolaus Johannis, ligger thill Soffis.

i r.

V. r.
i r. i

Vi
4 ß.

4 ß 

4 ß.

daller.

D onatistæ .

A m brosius Johannis, H en rick  Bagers stiffsøn i 

T illegad e.

Jacobu s T ychon is, K a re n  T yg is  søn i T illeg ad e .

N icolaus A lb erti, A lb re tt Slacters søn i V eg leg a d e . 4 B.

T h om as L au ren tij, liger till P eder K lockers, er den 

norske quindis slect.

Janus A ndreæ , K irsten  Lættis søn i K attesu n d . 4 B.

Janus M athiæ , liger thill gam el K a re n  Æ reb od z i 

V eg legad e  och er fød i T irsted.

Janus C hristierni, C hristen Ø la n d z  søn i vor Frue 

gade.

1) mulig den Bertel Nielsen der blev Student priv. 1631. Rector i Nakskov 1635—38. Sg. 
Præst til Søllested 1638—67.

2) Tønne Henriksen Hirnklov. Aflagde 26/10 1638 Ed som Rector i Nakskov (Fyens Edsbog 
1618—50) Capl. i Halsted ca. 1641; Sg. Præst til Vejleby ca. 1643.

3) Mathias Jensen; Student Nakskov 1618. Fik Kommunitetet 1618; vistnok Baccalaurius 
1626, og var da Hører i Odense. (Universitets Matriklen).
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Erasm us J a n i, rige Jensis søn i vo r  F rue gade.

D idericus Petri, P eder Ebbesens søn i K attesu n d .

[pag. 1055]

Petrus Petri, Peder Bagers søn i T illeg ad e . 1/2 $.

G eorgius J a n i, Jens Skom agers søn i K lostergade. 4 ß.

Petrus M athiæ , A n n a  Løis søn i T ø rn eb y . 1 r. $.

L au ren tius Petri, A n n e Peder L au ritz  søn i K a tte 

sund.

Johannes L au ren tij, L au ritz  Skijnders søn i Skit- 

tenstræde.

M en zo  E rici, H elv igz  søn. 4 ß.

Erasm us M artin i, R asm us A ndersens søn i L oge- 

toffte. 3 $ .

L au ren tius Johannis.

A n dreas Erasm i.

Jacob u s Petri, tien nu th il Jens K rogs.

N icolaus C an u ti, tien en veffver i K attesu n d  ved  

naffn  C hristopher.

Biltus O la j, A n n a  B ildz søn i K o o gad en .

M ath ias J a co b i, J ø rgen  Bagers stiffsøn i K lostergade.

C laud iu s Johan n is, H ans S kiffm an dz søn p aa 

K on gistofft.

C hristianus Pors.

Petrus G eorgij, ligger th ill h. Jo ach im s1).

[pag. 1056] E nvaldus L au ren tij, Læ n Snidekers søn 

i V eg e lg a d e . 4 ß.

A b eced arij.

Johannes Johannis, H ans Schræders søn p aa  V e g - 

legad e hiørne. 4 ß.

Paulus Johannis, J ø rgen  Leerklickers stiffsøn i 

K attesu n d .

M ath ias  J a co b i, Jørgen  V lffz  broder.

Jan u s T hom æ , T h om is Schom agers søn i K a tte 

sund.

x) Jochum Nielsen; Capl. i Nakskov 1617; S g. Præst til Søllested 1618— 19.

360



GOMMENTARIVS 16 17

A ndreas C lau d ij, ligger thill M aren  Isachs i T ille - 

gade.

Johannes M ichaelis, M ich ell M adzen s søn ved  

Syndergade port.

Conradus N icolaj, B irte Cortes søn i B redegade. 8 B.

Petrus Severini, M aren  C ockis dreng i B redegade.

Janus J a co b i K a re n  G iarm esters drenge i

N icolaus J a co b i Badstustrede.

Johannes Johannis, orphanus1), ligger till G regers 

L o gz  p aa  K on gistofft 4 B.

N icolaus Johannis, en b lind  konnis søn i V llerslø ff. 4 B.

Christiernus G eorgij, Jørgen  Schreders dren g i 

T ørn eb y, ligger till H ans D ragers. 4 B.

Petrus Erasm i, ligger thill A lb re tt Tygesens. 1 r. $ .

[pag. 1057]

Petrus J a co b i, ligger ib idem , h affver h iem m e i 

Skovlenge.

Johannes M athiæ , M a tz  R ytters søn p aa  K on gestofft.

Laurentius Johannis, H ans S chib m an dz søn p a a  

K ongestofft.

Christiernus A zarin i 1 A zars sønner i

Johannes A zarin i f Badstustredet.

G eorgius Petri, S ^ z e l  M oris søn i T illegad e. 

Johannes Johannis H ans Sm idz sønner p aa  

Erasm us Johannis K o n gzto fft.

Erasm us C an u ti, K n u d  M øllers søn a ff  K iø b lø ff, 

laa  till M ich ell O rgem esters.

M athias M ichaelis, er fød i F yen , laa  till R asm us 

V effvers.

M agn us Petri, M øllerens stiffsøn i H alsted, h affver 

en broder i tylectien.

Petrus Johannis, en sykonis søn, som flytte nyligen  

fra V lle rs lø ff och hid.

O tth o  A ndreæ , m in konbroder, A nders Jyd is søn. *)

*) forældreløs.
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[pag. 1058]

R igster p a a  de ligpen ge , som van gkit , der jeg  vor

SCHOLEMESTER HER I BYEN.
Penge for lig: Min laad. Scholens part.

2 $  I $  V2 #
20  ß IO ß 5 ß

Peder R ø d  

M a tz  D ragers broder 

H ans Butis q uin de 

R asm us L au ritzsen  

Jens Pedersen

H ans G uldsm idz quindis m oder 

Jø rgen  H am m ers suend 

Jens M øllers barn  

J a c o b  G larm ester 

D en  norsk quinde 

R asm us Suerfeyers barn 

D inis Skom agers hustru 

E n fattig  quinde, som vo gn m an 

den lod b egraffve 

I tt an det lig  

H en rick  C o ck  

en vn g  dreng 

B oß H ans for itt barn  

R ig e  Jensis könne 

A n n e  K iedelsm idz 

M a rg rette  G uldsm idz 

M a tz  Sm idz quinde 

N ielz  R u d t

Itt liig  till K n u d  Bagers 

[pag. 1059]

M orten  Ju dis barn

E n karli till M ich ell Carstensens

P eder K lo ck e r

C hristen  Borre

J a c o b  M urem esters barn

O c h  hans fader

L o d v ig  C lausen

P eder M ørck

2 # I $ V i #
2 $ I $ V . #
2 # I $ V . #
28 ß I4  ß 7 ß

2 # I $ V i #
28 ß I4  ß 7 ß

28 ß I4 ß 7 ß

i slet d a lle r 2 $ i #

2 $ I # 8 ß

2 # I * 8 ß

2 # I $ 8 ß

28 ß 14 ß 7 ß

i r. d aller 2 r. 1 i r. $

2 # i $ 8 ß

2 $ i # 8 ß

2 # i # 8 ß

2 $ i # 8 ß

2 # i # 8 ß

i d a lle r 2 $ i #

2 # i $ 8 ß

2 # i $ 8 ß

2 $ i # 8 ß

2 # i $ 8 ß

2 # i # 8 ß

2 $ i $ 8 ß

2 # i $ 8 ß

2 # i $ 8 ß

2 # i $ 8 ß

2 # i # 8 ß
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M a tz  Porsis 2 # i # 8 ß

M a tz  Sm id i d a ller 2 # i $
A n n e K orn m aalers 2 » i # 8 ß

H en n in g K ied elfører i d a ller 2 $ i *

Sum m a sum m arum  fra paaske och thill n yttaarsd ag  

19 d a ller 3 $  4 ß  9 dl. 3 $  10 ß 4  dl. 3 $  13 ß
B eløber sig herforuden dett, som m ig v a a r  foræ ritt fra paaske, je g  b le ff 

scholem ester, och thill n yttaarsd ag  je g  fick promiss p aa  dette prestekald, 

for brullupper, for frem m ede begraffvellser, scholeleye och an det saadant, 

henued thill m in p artt 26 daller.

[pag. 1060] Fortegnellse p aa  d is c a n t z  p e n g e n e , som b le ff  oß  forærit 

m ortensafften, ju leafften , nytaarsafften, och helligtrekongerafften , der je g  

v a r  scholem ester her vd i byen.

s. M ortensafften  bekom

H arm onistæ 12 slette daller.

G radualistæ 9 slette m arck.

Psalmistæ i $  l i  ß.

Ju lea fften  bekom

H arm onistæ 14 slette d aller.

G radualistæ 10

Psalm istæ 2V2 # 5 ß -

N yttaarsafften  bekom

H arm onistæ 9 d aller

G radualistæ 6

Psalm istæ 2

H e llig  3 kon ger afften  bekom

H arm onistæ 8 d aller

G radualistæ 5 $•
Psalmistæ 1V2 *

Sum m a: H arm onistæ  43 daller, G radualistæ  7V2 daller, Psalm istæ 8 

Sum m a totius 53 daller.

[pag. 1061] Fortegnelse p aa  dett, som ligger th ill scholem ester, høreren 

och  scholen her i byen.
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Scholem esters løn er:

1. Først H orslun de sogn.

2. D ernest h alffp arten  saa m an ge preste penge, som je g  faar.

3. H allfF  p arten  a ff  discantz pengene.

4. H allfF  p arten  a f f  liig  penge.

5. M in erv a lia  et a lia  hujus m od i1).

H ørerens rentte er :

1. S an d b y  sogn.

2. D ernest a ff  byen  choers penge 10 $.

3. F ierd e p arten  a ff  discantz penge.

4. F ierde parten  a ff  liig  penge.

5. M in erva lia  et a lia  ejus m od i1).

T h ill  schollen er:

1. Først 6 $  aarligen  th ill renthe a ff  30 daller, som h. J ø rgen 2) i B randers- 

lø ff  och h. J a c o b 3) i K a rle b y  h affver p a a  renthe.

2. D ernest huis scholen th illfa ld er a f f  dette korn, som sæde degne skall 

vd giffve.

[pag. 1062] Fortegnelse p aa  hues b yg , som efFterskreffne sæde degne skal 

aarligen  yd e th ill N achskow s schole:

A f f  A rn in g e  degn  ydis 3 skepper.

A f f  T illitze 4 skepper.

A f f  V esten skov it pun d.

A f f  D an m are 31/2 skepper.

A f f  B irck it 5 skepper.

A f f  L an d e 5V2 skepper.
A f f  R y d e 4 V 2 skepper.

A f f  O tterslø ff 5 skepper.

A f f  G lu slun de4) 13 skepper.

A f f  Stockem arcke 12 skepper.

Sum m a sum m arum  21l2 pund, 5V2 skeppe.

*) Skolepenge og andet lignende.
2) Jørgen Rasmussen; Sg. Præst til Branderslev (1608)— 1620.
3) Jacob Jørgensen; Sg. Præst til Herredskirke 1608— 41. Præstegaarden ligger i V . Karleby.
4) I Marginen er tilføjet: »Anno 1620 er aff lensmanden oc prousten befalet, at degnen til 

Gloslund skal giffve til skolen 18 skepper byg aarligen«. Siden er yderligere tilføjet: »Først 
vaar det 8 skepper, siden 18 skepper, mens det er nu aff bedit paa 12 skepper«.
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A ff  dette forskreffne thager scholem ester itt pun d och høreren itt h allfft 

pund, huilket hån d pieir a tt anam m e a ff  Stockem arcke degn. D et andet 

kom m er th ill de fattige børn i scholen. D erfor th illfa ld er scholen:

1. Først itt pun d byg, och 51/2 skeppe, noch  10 skepper.

2. D ernest 6 $  aarligen  thill rente a ff  30 daller, som  sognepresten skall 

levere fra  sig.

3. F ierde parten  a f f  ligpenge.

4. C an tores skall haffue 4. p arten  a ff  d iscan tzpenge.

[pag. 1063] Fortegn elße p aa dett, som  h uer person kan d tillfa lde p aa 

discanten.

C antores vare disse effterschreffne :

Bassistæ. Tenoristæ . Altistæ . D iscantistæ . G radualistæ . Psalmistæ.

Bassistæ :

C an utus A n d r e æ .................  1 d a ller

N icolaus O l a i ........................  1 da ller

T en oristæ :

G eorgius T h om æ  ............... 1 d a ller

Petrus B u d æ i ........................  3 1 * .$

Petrus M a t h iæ ...................... 3 1 * .$

A rvid u s P e t r i ........................  3 r. $

A ltistæ  :

G eorgius V l f f ........................  3 s. $

Severinus M ø r c k .................  3 s. $

D iscantistæ :

Jan u s Brem s ........................  3 s. $

Christiernus P a u l i ............... 3 s. ^

[pag. 1064]

T y c h o  E r i c i ........................... 2 $

Ericus J o h a n n is ...................  2 $

L aurentius J o h a n n is .......... 20 ß

Laurentius E rasm i ............  20 ß

Jacobu s N i c o l a i ...................  20 ß

D iscantzpengene skulle saaledis b yttis:

H arm onistæ bekom  forgangen aar 43 daller. D e ra ff  tager scholem ester 

h a llff  parten.
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R ester 21 d aller 2 $ .

A f f  disse {orn e  21 d aller 2 $  tager høreren halffparten .

R ester 10 daller 3 $  till disciplene.

N a a r  disse 10 d aller och  3 $  b liffver rettelig  distribuerede ib lan t discip

lene, da  kan d  h uer discipel faa, som forskreffuit staar.

G radualistæ  och  psalm isterne beholde selff deris penge, dog dersom  

dett kan d  tillstrecke, m aa scholem esteren tage en dell a ff  gradualisternis 

p en ge.

F ortegn elße p aa  sognedegne i N achskow s schole anno 1618, efftersom  

h uer degn b le ff  deputeret om  paasken, der je g  va a r  bleffven prest, a f f  

h. Joach im , scholem ester och m ig.

[pag. 1065] T il l  N achskow s schole er 12 sogn foruden de sogner, der 

sæ dedegnene besidder.

1 . H orslund, som ligger th ill scholem esteren, b le ff  beram m et, att A rv id  

skulde tage vare  p aa, och derfor skulde hån d h affve 10 daller, 1 p ar 

støfle, n ogit a ff  m idsom m ers thienden, nogitt a f f  husfollckene och 

nogitt a f f  paaskerenten, effter scholem esters tycke, herforuden skall 

han d h affve itt 1/2 pund byg, som Skoulenge degn, K n u d  Andersen, 

skall legge fraa sig.

A f f  H orslunde sogn g aar 81/2 pund b y g  och 3 daller foruden m id

som m ers thiend, paaskerentte oc husfolck.

A f f  A ffu illto rp  oc Skalckenes g aar 22 skepper b yg  thill scholem ester.

2. D et andett sogn er S an d b y  sogn, som lig g e r  th ill høreren, huilcket 

och hørreren skall selff tage vare  paa.

3. V esterborge b le ff  th ill dep u teret J ø rgen  V l f f  och R asm us Juncker. 

D ett skylder b y g  31/2 pun d, m ich elm iße m ad och paaskerentte och 

kaarß e  m ad .

[pag. 1066]

4. Syllested b le ff  th ill deputeret Jø rgen  Tom esøn, det skylder 3V2 pund, 

kaarsem ad1), paaske rente, m ichelm iße m ad : 1 gaaß  a ff  huer m and.

5. Skoulen ge och G u rre b y  bekom  K n u d  A ndersen, hand skall legge fra 

sig itt h allfft pun d b y g  thill A rv id , scholem esterens degn. D e sogner 

skylder b y g  5 pund, m ichelm iße m ad, korsem ad, och paasche rente.

6. K iø b e lø ff, som th illfa llt P eder B ondeßen och L au rid z H an ßen , dett 

skylder b y g  6 pun d, m ichelm iße m ad a ff  huer m and 1/2 gaas och 2

*) Korsemad: Ydelse paa Hellig Korsdag 3. Maj eller 14. September (Kalkar 2/597 Q-
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brød, paaske rente och kaarsem ad. Skall L au rid z  H an ß en  legge fra 

sig en tønde b yg  thill N ie lz  H an ßen , H ans Skræders søn.

7. V in d e b y  th illfa llt SøfFren M ø rck  och  Jens Brem s. D e t sogn skylder 3 

pund byg, m ichelm iße m ad paaske rentte. SøfFren M ø rck  skall hafFve 

en tønde b yg  afF Jens Brem s, saa h ån d  bekom m er 2 pun d b yg. J en z 

Brem s skall hafFve 1/2 pun d b y g  afF J a c o b  N ielßen , saa det beløfFuer 

sig och 2 pund.

8. AfFnett th illfa llt A lb rett N ielsen, det schylder 6 tøn der b yg  och 4 skep- 

per, paaske rente etc.

fpag. 1067]

9. BrandersløfF beholt C hristen  PofFvelsen ene, d o g  att legge fra  sig  2 

tønder, en thill M a d z  E bbesen och  en th ill H ans C ock . D e tt sogn 

skylder b yg  3 pund och 2 skepper, paaske rente, kaarsem ad och  

m ichellm iße m adt. SelfF b eholder h an d 31) pun d. M ichaelm iße m aden 

er 36 halfFve giæs fede, och  37 brød.

10. N orlund bekom  J a co b  N ielsen. D et skylder 2 pun d b yg. Skall h an d 

legge fra sig 1/2 pund thill Jens Brem s. Siden b eh older h ån d selfF 11/2 
pund byg, paaske rente och korsem ad.

11. LøgetofFt siunger E rick H ansen vdi. D et skylder lige  41 skepper byg, 

paaske rente, korßem ad, 1 lefFvendis gaas afF huer m and. D et er 18 

giæs och 18 skepper hafFre til sam e giæs. Paasche rente er 2 w olle2) 

æg och en snees, item  18 brød. K orsem ad  4 oste och 8 brød.

12. K a rle b y  blefF th ill deputeret T y c h e  Erichsen och L au ritz  Rasm ussen. 

D et skylder 3 pun d b y g  och 7 skepper, en halfF gaas och  2 b rød afF 

huer m and, korsem ad och  paascherente. A lm isse korn 5 tønder. 

AfF degne jo rd en  3 tønder. K lockerskeppern e 5 tøn der och en skeppe, 

31 halfFve giæs, 62 brød. K orsem aden  er 8 oste och 16 brød. Paasche- 

renten, 10 æg afF huer m and, beløber sig 4 w olle rin ger 10 æg.

[pag. 1068] HerefFter følger en kort Fortegn elße, huorledis je g  er kald it 

thill dette m enisterium . V t  supra p agin a  147.

A n n o 1564 er hederlig  och vellerd  m an d h. Peder Bosen3), barnfød i 

Skoubølle vd i K iø b elø w  sogn, hensofFvit vd i H erren , hån d vo r den første 

luteransche sogn prest her vd i N achskow . *)

*) 3 udstreget.
2) Wolle =  Ol (Kalkar 4/856).
3) Peder Boesen: f  8/1 1565.

367



i 6 i 8 COMMENTARIVS
E ffter han nem  er h ederlig  och  vellerd  m and h. G iertt O ld en b org  Bre- 

m ensis1) blefTvitt sogn prest her i N achskow  och  døde och b le ff  begraff- 

v itt s. T om æ  dag, som  er den 21. decem bris anno 157 1, och va a r  hånd 

sogn prest p a a  14 dage neer 7 aar.

V d i sam e dage tillförne er hans hustru K arren , h. G iertis, blefTvitt 

begraffvit, som v a r  den 17. decem bris.

A n d en  dagen der nest effter, som va a r  den 18. decem bris b le ff hederlig  

och  vellert m and h. C hristopher Jørgen sen 2), sogn prest i V in d eb y , be- 

graffv itt.

A n n o  1572 sancti Poffvels om vendelßis d a g 3) b le ff  hederlig  och vellerd 

m and h. Jost P offvelßen 4), barn fød her vd i byen, kald itt thill sogneprest 

fra K iø b e lø ff  hid th ill N achskow s sogn.

D o m in ica  ju d ic a 5) vd i sam m e aar b le ff  for ne h. Jost ved h. Christopher 

Pedersen6) i N ørreherrit hid indførtt och da  anam m ede dette sogn, item  

paa- [pag. 1069] ske d ag  sagde hån d sin første m eße thieniste, effter hånd 

fick kaldett. V d i sam m e kald  leffvede h ån d hen ved  18 aar och døde 

anno 1590 in decem bri.

E ffter han nem  b le ff  ka lld itt h. Peder Jen sen7), fød p aa  Æ rrø, fra D a n 

m are sogn, som hån d thillforn v a a r  prest, och hid thill N achskou anno 

1591. H an d  døde ju u lle  d ag  vd i sam m e aar.

A n n o  1592 nogett effter ju u ll er hederlig  och vellerd  m and h. D irick  

A ugustin isen K eiler, barnfød vd i H un dseby, ka ld it th ill dette sogn, effter 

ad hån d haffde væ rrit organist thill V o r  Frue kircke i K iøb en h affn  och 

siden cap p elan  her vd i byen . H an d døde anno 1602.

H an n em  haffuer h. N ielz Jørgensen8), barnfød vd i O th en ß e, succederit 

an n o  1602 om  ju lle  thide och døde 1603 vn geferlig  in augusto, der pesti- 

lentzen  m est grasserede.

D e r  effter er hederlig  och vellerd  m and h. L au rid z  Rasm usen Sm id, 

barn fød vd i B ogenße, b leffv it ka lld it th ill dette sogn anno 1603. H . L a u 

ridz Sm id døde den 2. augusti anno 1616, ætatis suæ 49.

1) Giert Oldenborg: f  19/12 1571.
2) Christopher Jørgensen; S g. Præst til Vindeby 1549— 71.
3) 25. Januar.
4) Just Poulsen; * i Nakskov ca. 1527; f  20/12 1590.
6) 23. Marts.
6) Christopher Pedersen; S g. Præst til Sandby 1566— 84; Provst 1570.
7) Peder Jensen; Wiberg har Dødsdagen 15/12 1591.
*•) Niels Jørgensen Bartscher; havde fra 1592 eller 99 været Rector og Capl. i Nakskov.
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[pag. 1070] Siden tog hans broder vare p aa  thienisten, h ederlig  och vellertt 

m and h. C hristen  S m id 1), nu prest i L yn d eß e  i Fyen , han d hollt thienisten 

vedlige fra hans broders død och in dthill ju li.

E ffter hannem  kom  h. A nders K ra g , barn fød vd i O th en ß e. H an d  b le ff  

kalld itt anno 1617 och giorde sin første messe her i byen  den 3. søndag 

effter h ellig  thre konger d a g .2) H an n em  b le ff  forvijst predickestolen sam e 

a ar den 12. søndag effter trin itatis3) for nogen skørleffned, som hannem  

b le ff offuer beuist4).

Siden tog h. K n u d 5), nu sognprest i N eb b elu n de, vaare  p aa  thienisten 

indtill ju len , je g  b le ff kalid it. Siden b le ff  h. P eder K iertem in d e6) thill- 

skicket att skulle tage vare  p aa  thienisten, m en der hån d b le ff  der vd offuer 

besuergett for m egitt, g iorde je g  con ttract m ed h. Joach im , nu sallig  hoß  

G u d , saa hån d tog  vare  p a a  thienisten in dthill vo r F rue d a g  an un cia- 

tionis7), p aa  huilken je g  v a a r  kom en th ill bage och  g iorde m in første 

messe thieniste 1618. G u d  giffve sin aan d och  n aade thill, a tt  je g  kand 

saa faarestaa m it em bede, a tt a ltin g  kand skee thill G u d z naffnz ære och 

m enniskens sallighed.

[pag. 1071] A n n o  1617 s. M ortens afften begyn te de att huge p aa  taarn et, 

som schulde thill den ny spir. G u d  giffue a lltin g  kunde skee th ill G u d z 

naffns ære.

Sam e aar 3. ju lle  dag  p[r]ed icket je g  th ill hoim eße saa veil som th ill 

{orne 3. p intze dag.

Friddagen nest effter vaare  borgem esterne och raad it forsam litt p aa  

raadstuen, haffde bud effter m ig, thillspurde m ig, om  je g  torde an gaa  

saadan t høy bestilling, att verre prest i dette sogn, om  di ville  kalde m ig. 

T h ill huilket je g  suared, att huad m ig selff v a a r anlan gen de, da  v a a r  je g  

a lt for ringe och vuæ rdig thill saadan høy bestilling, m en dersom  de godde 

m end vilde fortroe m ig sam m e kald, da vilde je g  bede G u d  i hem elen om  

sin aand og naade, hielp och bistand, saa je g  ved  saadan G u d z h ielp och 

bistand haabedis att kunde det forestaa lige som de forrige pastorer.

1) Christen Rasmussen Schmidt; Sg. Præst til Nr. Lyndelse 1609— 49.
2) 26. Januar.
3) 7. September.
4) han fik Oprejsning 6/11 1620 (Kancelliets Brevbøger 1618— 20 S. 932) nævnes her i

Bogen som Capelian fra 1622.
6) Knud Christensen (Nielsen); Sg. Præst til Nebbelunde (1625— 48).
6) Peder Hansen Kierteminde; Capl. Skovlænge-Gurreby 1619— 29.
7) 25. Marts.
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M en z effterdi der er stor skilismis im ellem  di prædickener, som m and 

h affuer lenge studeret p aa, och andre, som er ickun kortt studeret eller 

betenckt, derfor lagd e de m ig for, att je g  skullde studere thill att prædicke 

søndagen neest effter thill høym eBe igien.

[pag. 1072] S aa  lod je g  m ig da  effter deris begierin g thill høym eBe høre 

igen  søndagen nest effter nyttaars dag, som va a r  den 4. jan u arij anni 1618, 

p a a  huilken th id  n yttaarß  d ag  falt om  en taarsdag, saa je g  haffde ickun 

en d a g  a tt studere.

H ellig  tre kon ger d a g  der effter v a a r  borgem ester och raad  atter for

sam lede p a a  raadhusitt, och d a  fick je g  først kald, som er anno 1618 hellig  

thre kon ger d a g  den 6. ja n u a rij, der je g  v a a r  p aa  m itt 32. aar.

O m  anden dagen  b e g a ff  je g  m ig p a a  reisen thill K iøb en h affn  att hente 

m itt testim onium  universale fra acad am iet, huilket findis endnu ib lan t 

m ine breffue, daterit 14. jan u a rij anni 1618.

D a  fick je g  och en liden beuiß  fra m. E lia  E isenbergio, att je g  v a r  ret- 

teligen  indskreuid inter baccalaureos, huilken seedell doctor H ans R eis

n er fordrit a ff  m ig, och Huder saaledis:

A n dreas Petreus Suenopolitanus, 11. m aji anni 1616, m e E lia  Eisenbergio 

tum  facultatis philosophiae decano in philosophia baccalaureatus titulo 

donatus est atque inter q u in q u agin ta  novem  candidatos decim um -oc- 

tavu m  locum  digne obtinuit, quod testor ego Elias Eisenbergius nom ine 

m eo à m e hic subscripto H afniæ  14. jan u a rij anno 1618 1)

Elias Eisenbergius.

[pag. 1073] Siden forreistee je g  fra  K iø b en h affn  thill O th en ße, att je g  

k u n d e b liffue ordineret.

M en  en d dog je g  effter bøn och  form anning p aa  predickestolen v aar 

først p aaten ckt och n affn giffvitt a f f  de 24 m end, siden sam tyckt och kaldit 

a f f  borgem estere och raad it, dog  alligevell v ilde icke biscopen approbere 

m ig, thi ord inantzen form elder, att itt lou ligt kiøbsted kald  skall icke 

a llen e skee m ed borgem esters och raad z kaldelße, m enz endochsaa m ed 

lehnsm andens co llatz och provistens offververrelße, før end kaldz breff- 

v itt giffvis. *)

*) Anders Pedersen af Svendborg blev n .  Maj Aar 16 16 ved mig Elias Eisenberg, da det filo
sofiske Fakultets Dekan, begavet med Bakkalaureusgraden i Filosofi og opnaaede en værdig Plads 
som den 18. blandt 59 Kandidater, hvilket jeg Elias Eisenberg bevidner her med mit Navns 
Underskrift.

København 14. Januar 1618.
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Borgem esterne och raadm endene m eente veli, a tt der v a a r  ingen m an 

gel p aa m itt k a ld zb re ff och intit forseet im od ordin an tzen ; thi de haflfde 

tillforn consulerit lehnsm anden derom , saa han d haffde g iffv itt sitt sam 

tycke nocksom m elig der thill. H u ad  proustens nærværelBe anlan gede, 

kunde den icke d a  præsenteris, thi prousten a ff  N ørreherritt, hederlig  

och vellerd  m an d h. C hristop her Jørgen sen 1) vd i H alsted, v a a r  p aa  de 

tider hænsoffvit vd i H erren. D o g  alligevell v ild e  icke superintendenten 

nøyes m ed saadan beskeeden, m enz begerit endeligen  i .  Først L ehn sm an - 

dens skrifftelig beuijs. 2. D ernest en anden prow stis offuerverrelse, som  

kunde supplere vicem  for ne dom ini C hris tophori de H aldsted ja m  prid em  

defun cti2) .

[pag. 1074] V d a f f  disse aarsager m atte je g  næsten ærind løB forreise th ill 

bage igien, och elfter bispens sam tycke b euilgett prow sten a ff  M u ß e  h erit, 

hederlig  och w ellerd h. Jø rg en 3) vd i M arreb oe, a tt hån d v a a r  vd i v o r  

prowstens sted.

Siden drog je g  thill G am ellgaard  m ed H ans Bosen och  fick co llatz a f f  

e r lig  v e lb y r d ig  L au rid z G ru b b e4) thill for ne G am elgaard .

O ch  b le ff  je g  siden kald it p aa  ny kyn d ellm ijß  dag, elfter je g  h alfd e  

giort thieniste thill høim eBe, huilket skeede vd i prouestens {orn e  h. Jørgen s 

paahørrellBe och o lfververrelße elfter ordin an tzen . K a ld sb re ffv itt lindis 

endnu i minæ giem m e, daterit 2. februarij anni 1618.

Siden drog je g  thill F yen  igien  och b le lf  ordineret vd i s. K n u d z  kircke 

i O thense den 4. m artij, elfter je g  h alfde først g iortt thieniste och  siden 

b le ff exam ineret och o lfverh ørtt, horpaa je g  h alfver m it ord in an tzb relf, 

g iffvet a lf  superattendenten den 7. m artij anno 1618.

D erelfter kom  je g  igien im od paasken, thi form edelst den store v in te r  

och m egen h a lf  iis b le lf  je g  m eget holt th illbage den vinter, saa je g  icke 

kunde kom m e fortt frem  m ed m in sag.

[pag. 1075] E lfter att je g  v a a r kom itt thill L o llan d  igien, drog je g  th ill 

M arreb oe och v a a r begerendes a lf  provsten, for ne h. Jørgen , a tt hån d v ild e  

indsette m ig vd i kaldit, huilket hand ochsaa sam tyckte.

Saa drog je g  derfra thill A alleh o lm  och giorde m in eed for len d tzm an -

*) C h risto p h er Jø rgen sen ; S g . Præst til H a lste d  15 76 — 1 6 16 ; t  15 /12  16 16 .

2) træde i S ted et p a a  forskrevne H r. C h risto p h e r a f  H alsted s V e g n e , d er allerede tid ligere v a r  

afgaa et ved  D ø d e n .

3) J ø rge n  Christen sen  F a x e ; S g . Præst til M a r ib o  1603— 23.

4) L a u rits  G ru b b e  til G a m m e lg a a r d  ( 1 5 6 1 — 1639) L e n sm a n d  p a a  A a lh o lm  16 16 — 2 7 ; L e n s

m an d  p aa H alsted  K lo ster 16 2 7— 32.
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i6i8 COMMENTARIVS
den, e r lig  v e lb y r d ig  L au ritz  G ru b b e, och  fick saa m it fulde gode collatz- 

brefF, d aterit den 20. m artij anni ejusdem 1).

Siden vo r F ru e d a g  anuntiationis dernest giorde je g  m in første m eße 

thieniste, effter je g  v a a r  saa aldelis louligen  kald it, ordineret och confir- 

m eret vd i proestens paahørellse, h u ilken  der och  effter thienisten louff- 

ligen  indsett m ig  i ka ld it anno d icto2) 1618 den 25. m artij.

D e tt første p ar folck, je g  viede thillsam m en, det va a r  e r lig  v e lb y r d ig  

Jørgen  G ru b b e 3) thill Pederstrup m ed sin frue e r lig  v e lb y r d ig  fru K irsten  

V en sterm an dz, huilke som bleffue viede p aa  raad h u ß it sam m e aar 1618 

dom in ica  ju b ila te , som er den thredie søndag effter paaske eller 26. aprilis.

D et første barn , je g  christnedt, det v a a r  L au ritz  Skriffuers barn, A nne, 

som e r lig  v e lb y r d ig  fru L en e R u d 4) h olt thill d aaben  palm esøndag, som 

er den 29. m artij.

[pag. 1076] D en  første quinde, je g  in trodu cerit i kircken, va a r forbe- 

m elte L au ritz  Skriffvers kone, M argrette  O ttis daatters, huis kirckegan g 

skeede th ill hoym eße den 6. vge  effter barnefødzelen.

D en  første begraffvelße, je g  giorde, effter je g  b le ff  prest, det er salig 

O lu f f  B rynnelsen, raad m an d her vd i byen, som skeede den 29. m artij.

D ett første p ar folck, je g  troloffvede, va a r  Jo h an  L au ritzen  och D orothe 

L au rsd aatter, tro loffvelßen  skeede om  onsdagen post dom inicam  4. tri

nitatis, som er den 1. quintilis anni 1618.

A n n o  eodem  1618 b le ff  je g  troloffvet ved  m in hustru Jo h an n a A nders- 

d aatter den første søndag effter trinitatis, som er den 7. ju lij, a ff  prow - 

stenn, h ederlig  och vellerd  m and h. Jen s5) i San dby.

Item  b le ff  der lyst første gan g  for oß den 11. søndag effter trinitatis, 

som  er den 16. au gu sti; m en den 13. søndag effter trinitatis b le ff der 

vd lyst, som er den 30. augusti.

A n n o  1618 den 27. ju n ij om  løffverdagen  ante dom inicam  4. trinitatis 

skeede e r lig  v e lb y r d ig  sallig  E yler R u d z 6) nedsettelße her i N achskow s 

kircke, och bispen d. H ans M ich elsen  predicket.

*) sam m e A a r .

2) o m ta lte  A a r .

3) J ø rg e n  Pedersen  G r u b b e  til P ederstrup (15 9 7 — 1625) ~  K irstin e  K n u d sd a tte r  V e n ste rm an d  

(15 8 5 — 16 19 ).

4) L e n e  K n u d sd a tte r  R u d  til V e d b y  (15 9 4 — 16 7 1 )  ^  16 14  Jø rg e n  E ilertsen G ru b b e  til T a a -  

stru p  (Christianssæ de) (15 8 4 — 1640 ); L e n sm a n d  p a a  R a v n s b o r g  o g  H alsted  K lo ster 16 14 — 24.

fi) Jen s E riksen  B a n g ; S g . Præst til S a n d b y  16 10 — 29.

6) E jle r  R u d  til U tte rs le v g a a rd  o g  S æ byh o lm  * 1 5 / 4  15 5 5  t 1 3/^ 1618.
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[pag. 1077] A n n o  eodem  1618 d om in ica  16. post trinitatis, som  er den 

20. septem bris stod vort b ryllu p  her p aa  sallen i prestegaarden. G u d  g iffv e  

lycke och  velsigne for Jesu C hristi skyld, am en.

V d i dett aar b le ff  her i b yen  icke alleniste n y  sogneprest, m en ochsaa 

n y cap ellan  item  n y provist, n y  scholem ester, n y  hører, item  n y  lehns- 

m and, n y  raad m an d, n y  b yfogitt, h er forvden er opreyst en n y  spijr p aa  

kircken sam m e aar.

T h i e r lig  v e lb y r d ig  Jørgen  G ru b b e  th ill T aastru p  b le ff  vo r lehnsm and, 

H ans Bosen b le ff  byfoegitt, L a u ritz  Skriffuer och M a tz  B ergen bleffue 

raadm end, je g  b le ff  sogneprest, h. L au ritz  G o rm 1) b le ff  cap p ellan , H en 

ning C lausen scholem ester och h. J a c o b  R y d k ie ld  hørere, huelcke je g  

selffver introduceret vd i scholen.

A n n o  1618 dom inica 17. post trinitatis, som er den 27. septem bris, 

stod Peder H ansen och M argrette  K n u d zd aatters  b ryllu p  her i byen , och 

bleffue de viede thill høym eBe, och boer de nu p a a  M eellto fftegaard .

Fiortten dage der effter, som er dom in ica  19. post trinitatis eller den

n .o c to b r is  stod A nders Jacobß en s och  A n n e  K n u d zd a a tters  bryllu p , 

huilke och bleffue viede th ill høym esse.

D iß e  forbem eltte personer, P eder H an ß en  och  [pag. 1078] M argrette  

K n u d zd aatter, item  A nders Jacobsen  och  A n n e  K n u d zd a a tte r  b leffve tro- 

loffuede i M eeltoffte  gaard  p aa  en d a g  eller en thid a f f  h. Jen s2), sogneprest 

i H aldsted, och skeede deris throloffvelße den 2. augusti anni ejusdem .

A n n o  1619 den n .m a r t i j  skeede e r l ig  v e lb y r d ig  fruis fru  M argrette  

von Papenheim s3), sallig  E yler R u d z  fruis, nedsettelße och  begengelse her 

i kircken och pruw isten predickit, h. Jens B an g vd i S an d b y.

A n n o  1619 dom inica 7. post trinitatis, som er den 11 . ju lij ,  b le ff  P eder 

A agesen v ie tt her i kircken th ill hø[i]m eB e ved  sin brud  K a rre n  JørgenB - 

datter. D eris troloffvellse skeede thilforne den I7 .ja n u a r ij  vd i hindis 

fader huß, som v a a r  dom inica secunda post E p ip h an iam  an n i eiusdem .

A n n o 1619 dom inica 15. post trin itatis, som er den 5. septem bris, b leffve 

m. H ans B irck och B irrithe, Jørgen  Skriffuers, troloffvede her i byen , och 

festen øllit stod p aa  s. E yler R u d z  gaard .

V d i dette sam m e aar 1619 om  paasken er H ans JørgenB en, h. Jørgen s4)

*) L au rits G o r m ; C a p l. i N a k sk o v  16 18— 20; S g . Præst til R in g e  1620— 32.

2) Jen s L a u ritse n ; S g . Præst til H a lste d  16 16 — 24.

3) M a rgre te  B o rch ard sd atter vo n  P a p en h eim  til S æ b y h o lm  * 1 / 9  1 5 6 1 1 2 4 / 2  16 19  ^ 9 / 8  1590  

E y le r  R u d  til S æ b y g a a rd  (15 5 5 — 16 18 ).

4) J ø rge n  M a rq u a rd sen ; Sg. Præst til V o r  F ru e i S v e n d b o rg  15 8 7— 1628.
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søn i Suendborg, b leffven  hører. G u d  g iffve a lltin g  kunde skee thill G u d z 

naffns ære, am en.

[pag. 1079] H æ r effter fy lger en fortegnelße p aa  denne byes ledighed, be- 

regn it effter den forskreffne store ta ffle  vd i bogen p agin a 276.

D en n e b y  skifftes vd i 4 fierdinger:

1. S yn dergad e fierding.

2. V ester fierding.

3. N ørre fierding.

4. T ille g ad e  fierding.

V d i huær fierding er 2 roder. T h ill hobe 8 roder.

S y n d e r g a d e  f i e r d i n g .

D en  første rode n aar fraa raadhusitt och ned thill S yn dergade portt, 

tagendis m ed sig K attesu n d  och Skittestrædit.

F ra  raadhusit och thill Skittenstræ dit erre 9 gaarde och en bolig, th ill 

hobe 10 vaan in ger. D en  første er H en drik S taalh eut och den siste H er

m an d D aarfe lt effter den store tafflis beskrifvelße.

P aa  den nørre side i vor Frue gade erre 2 gaarde och 3 bolige, th illhobe 

5 vaan in ger. D en  første er Jens V o gen m an d  och den siste Rasm us Strangeßen . 

[pag. 1080] F ra  becken i K attesu n d  och thill Syn dergad e p ortt p aa  den 

side ved  volden  erre ligge 23 boliger och ingen gaarde. D en  første er R a s

mus Skinder och den siste J a c o b  M urerm ester.

F ra  S yn dergade port och thill vor F rue gad e p aa  den vestre side i 

K attesu n d  erre 2 gaarde och 12 boder, th ill hobe 14. D en  første er A lb rett 

Ib ß en . D en  siste D an ie ll R u d .

V d i Skittenstræ det p aa  den syndre side fra K attesu n d  th ill Syn dergade 

erre  lige 11 vaan in ger, dog ingen hoffuittgorde. D en  første borgers naffn 

er  L au ritz  K lein sm id , den siste er Jørgen  H attem ager.

F ra  vo r Frue gad e och th ill S yn dergad e p ortt p a a  den østre side i S yn 

d ergad e erre lige  18 gaard e m ed jo rd  och ingen sm aa boliger. D en  første 

er  H ans Bosen och den siste M a tz  Porße.

D en  anden rode i S yn dergad e fierdin g n aar fra Syn dergad e portt och 

th ill Badstustræ dit [pag. 1081] tagendis m ed sig H ans Bosens stræde och 

h alffp arten  a ff  Badstustræ ditt.

F ra  Syn dergad e p ortt och thill H ans Bosens stræde p aa  den vestre side 

erre  lige 19 gaard e och ingen boder. D en  første er N ielz Sm id, och den 

siste J en z Poffvellsen.
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V d i H ans Bosens stræde erre alleniste 4 boder. D en  førster er D ittlø ff  

H øg, och den siste Jørgen  Snedickier.

F ra H ans Bosens stræde och th ill Badstustrædit erre lige 8 gaarde och 

ingen boder. D en første er M atz  Skræder, och den siste L isabett, M ich ell 

Carstens.

V d i Badstustrædit p aa den syndre side eller p aa  Jørgen  Plow s side erre 

ingen gaarde, m en 7 boder. D en  første er Jørgen  L aß en , och den siste er 

Christen Pors.

W e s t e r  f i e r d i n g .

D en første rode i vester fierding begyndis i [pag. 1082] Badstustræditt 

ved stranden p aa den nørre side, som L au ritz  Skriffvers gaard  nu er, och 

endis ved stranden i Bybrostræ ditt p aa  den synder side.

V d i Badstustrædit p aa  den nørre side eller p aa  L au ritz  Skriffvers side 

erre lige 11 leyeboder m ed de 3 ved stranden och ingen jo rd egaard e . D en  

første er L au ritz  Skredder, och den siste er A tz a r  H an ßen .

F ra Badstustræditt och thill Bybrostræ dit erre lige 15 gaard e och  en 

bollig  vd i E yller R u d z gaard, thill hobe 16. D en  første er L a u ritz  Skriffver 

och den siste H ans Skredder.

V d i Bybrostræ dit p aa  den syndre side erre lige 4 gaard e  och  2 boder, 

thill hobe 6. D en  første er A nders T eck er, och  den siste er R asm us 

Borre.

D en anden rode vd i vester fierdin g begyndis i Bybrostræ dit p aa  den 

nørre side ved stranden och endis ved  V e jle g ad e  p ortt p a a  den vestre side, 

som Boe Skonning boede.

[pag. 1083] P aa den nørre side i Bybrostræ dit erre lige  4 gaard e  och 7 

boliger m ed de fattigis, th ill hobe 11 . D en  første er N ie lz  C hristenßen 

E rrebo och den siste Jø rgen  A llsin g.

Fra Bybrostrædit och thill K on gisto fft erre lige 11 gaard e  och thuen de 

Rasm us Jensenz boder, th ill hobe 13. D en  første er N ielz Ø m an d  och  den 

siste Jens A ndersøn.

P aa  K on gistofft erre ingen gaarde, m en der erre 16 b o liger vden jo rd  

p aa den syndre side, huilke erre a lle  L au ritz  Jensens. D en  første er V i l 

helm  V ogn sen  och den siste C hristen  D ragere.

P aa den nørre side a ff  K o [n ]g isto fft erre 3 boliger, a lle  kirckens, m enz 

ingen gaarde. D en  første er P eder A llsin g  och den siste B rende M ette.

Fra K on gistofft och thill V eg leg a d e  portt erre lige 9 gaard e och ingen 

boliger. D en første er O lu ff  Jensen, den siste J a c o b  Bosen.
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[pag. 1084] N ø r r e  f i e r d i n g .

D en  første rode i nørre fierding begyndis ved  V eg leg a d e  portt p aa  den 

østre side, som N ielz V effvers gaard  er, och endis p aa  caplan gaarden , ta 

gendis m ed sig K o g a d e n  och  C anickestræ dit.

F ra  V e g le g a d e  portt och  thill G äu len  eller G aasetorffvit erre 3 gaarde 

och  ingen boliger. D en  første er N ielz V e ffv e r  och den siste Jørgen  M øller.

P aa  G äu len  erre thuen de gaare, som erre: D en  første er H ans A m - 

m eßen och  den siste er A n d er Christensen.

P aa  den vestre side i K o g ad e n  er ickon en gaard  och ingen boliger. 

D en  sam e er Jø rgen  H an ßen .

P aa  den østre side i K o g a d e n  er lige 5 gaarde och 3 boliger, thill hobe

8. D en  første er M a tz  H us, och den siste er K a rre n  A lbertis.

H ans V in ters  gaard  er den første nest effter K o gad en .

[pag. 1085] F ra  K o g ad en , som  G aasetorffvet tager och thill C an ickegaden  

eller C ap lan stræ dit erre lige 9 gaarde, m en ingen boliger vden V ilh lm  

Skottis, th ill hobe 10. D en  første er H ans V in ter, och den siste er Birrethe 

B oesdaatter.

I C anickestræ dit erre lige 7 gaard e m ed cap lan gaard en  och 4 boliger, 

th ill hobe 11 . D en  første er A n n e  K iø llis , och den siste er h. L au ritz  G orm .

D en  an den  rode i nørre fierding begyndis i C lostergaden nest op thill 

cap lan gaard en  och endis sist i B redegade p aa  den nørre side ved  vollden.

F ra  cap lan gaard en  och  th ill vo lden  p aa  den vestre side i K lostergaden  

erre 5 gaard e  og  10 bolliger, er th ill hobe 15. D en  første er O lu ff  R eeb - 

s laar och  den siste Peder V o gn m an d .

P aa  den østre side i C llostergaden  erre 4 gaarde och 7 boliger, th ill 

h obe i i . D en  første er Jørgen  V e ffv e r  och den siste Jørgen  K niffsm id. 

[pag. 1086] P aa  den nørre side i B redegade erre 11 gaard e och 10 boliger, 

th ill hobe 21. D en  første er C lau s K o c k  Slæ bo och den siste O lu ff  H affre.

T i l l e g a d e  f i e r d i n g .

D en  første rode i T ille g a d e  fierding begyndis fra vo ld en  sist nedre i 

B redegade, p a a  den syndre side, str[e]ckendis sig op om krin g prestegaar- 

den, och  hæn th ill T ille g ad e  portt, p aa  den nørre side i T h illegad e.

F ra  volden  i B red egad e p a a  den syndre side och th ill prestegaarden 

er ickon  en gaard , som er nu H ans Bosens. D e  andre efre  boliger vden 

jo rd e , th ill h obe m ed gaarden e 10. D en  første er K n u d  Skræ der och den 

siste C laus Slacter.
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Prestegaarden.

F ra  prestens stræde och th ill T ille g ad e  portt p a a  den nørre side erre 

lige 26 gaarde och 2 boder, beregn et strædet m ed ved  T ille g ad e  portt, 

som ven der hæn thill B redegade, thill hobe 28. D en  første er A nders 

M atzøn , oc den siste er H ans Jørgensen.

[pag. 1087] D en  anden rode i T illeg ad e  fierdin g begyndis ved  T ille g a d e  

portt, p aa den syndre side, och Strecker sig th ill raadhusit p aa  sam e syn dre 

side. T h ill sam e rode hører ochsaa den norden side i TorfFgaden, item  

om kring M athis Beriders gaard  hær i V e g le g a d e  p aa  den østre side thill 

C aplan s strædit och endis ved  scholen.

Fra T illeg ad e  p ortt och thill raadhusit erre lige 18 gaard e och 7 b oliger 

m ed C hristopher H ansens b oder ved  denne side becken i K attesun d, 

th ill hobe 25. D en  første er C hristen Skinder och den siste K a re n  L in ner- 

tis.

P aa den nørre side a ff  T orffv egad en  erre lige  5 gaarde och en bolig, 

som er K arsten  Nielsens, huelken Jø rgen  Snedicker nu iboer, th ill hobe

6. D en første er J a co b  T a n ck e  och den siste M atth is Berider.

P aa den østre side a ff  V ey legad e , som T o rffv egad en  slipper, och  th ill 

Canickestræ dit erre lige 5 gaarde och ingen boliger. D en  første er C lau s 

L u d  och den siste S ivart K ra g .

[pag. 1088] F ra  S ivardt K r a g z  hiørne och th ill kirkeristen, som scholen 

er, erre 4 a ff  kirckens boliger. D en  første er H ans E rrebo och den siste 

M aren  Zitterslaars.

Borgenis naffne p aa  denne forskreffne b eregn in g findis orden tlig  o p 

tegnet vd i den store taffle p agin a  276.

A n n o 1619 dom inica 1. adventus, som er den 28. novem bris, stod m . 

H ans Birckis och B irgitthe Jørgen  Skriffuers b ru llu p  her p a a  N achskous 

raadhuß.

A n n o 1619 den 21.  novem bris døde velb y rd ig e  fru K irstin  V en sterm an d z 

p aa  Pederstrup. H endis nedsettelse skede her i N achskous kircke dom in ica

2. adventus, som er den 5. decem bris, och prousten h. Jens i S an d b y  pre- 

dickett.

A n n o 1619 den 27. ja n u a rii stod de fattigis regnskab, och  d a  b le ff  le

verit och an tvord it H ans A ggesøn  —  345 d aller 1 B. H ans A ndersøn —  

561 daller 3 ^ 7 6 .

A n n o 1622 torsdagen den 14. februarij v a r  der illdløB p a a  scholen.
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A n n o  1619 torsdagenn denn 16. decem bris skede kirckens reggenskab. 

A n n o  1620 fredagenn den 28. ja n u a rij holtis de fattigis regenskab.

[pag. 1089] R egister p a a  nogit a f f  jo rd en , som ligger til prestegaardenn :

1. I K a r le b y  m arck iij skieppe lannd.

2. H un destyckene iiij skiepper lannd.

3. I lille  m arck ij skieppe lan nd.

4. P aa  K lo ë sten 4 skieppe lan nd.

5. V d i K aarsa gre  vij skepper lan d.

6. V e d  L u n d egaard  2 skieppe lan nd.

7. V e d  A gelid et xij skieppe lannd.

8. E nn h yde v re tt1) ved  enndenn p aa  agerenn j  skieppe lannd.

9 -
10. N och  2 skiepper lan nd, løber rundenn igiennem  ved t sam m e hyde 

v re tt1).

11.

12. P aa  B om oße viij skieppe lan nd.

13. P aa M a g la g d e t j  skieppe lannd.

14.

15. I rugm arcken n  ij skieppe lan nd.

16.

17. V e d  N ielßis h uß  iij skieppe lannd.

18.

19. I Fredericks m arck iiij skieppe lan d.

M ere  herom , laeß folio vel p agin a  89.

A n n o  1618 vd i novem bri och decem bri m aan et b le ff  seett enn forferde

lig  cornet oc vsed van lig  stierne, hinndis effect va a r  pestilentze, krig, och 

dyrtid , som sidenn effterfulde.

A n n o  1620 skede form orckelße ju le d a g  vd i solenn och p in tzed ag  vdi 

m aanenn.

A n n o  1620, onsdagen den 28. ju n ij v a a r  je g  till lan ndem ode om  A d am  

Schuabers sag.

[pag. 1090] A n n o  1620 fredagen den 30. ju n ij resignerede h. H enning 

scholenn, oc J a c o b  N ielß o n n 2) b le ff  scholem ester igienn.

*) h y d e  v re t: en  T v æ ra g e r, d er d a n n er S k elle t (K a lk a r  2/327, 4/873).

2) J a c o b  N ielsen  S a n d b y ; S g . Præst til R ø d b y  1 6 2 1 — 50.
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Fredagenn denn i i .  sextilis anni 1620 b le f fh .  O lu f f1) ka ld itt till kape- 

lann, hannd døde om  søndagen dend 22. octobris dereffter, der klocken 

va a r 2 effter m iddag, och b le ff b egraffu itt vd i ch orit denn 24. octobris. 

G u d  giffue hannem  m edt alle tro christne enn gied elig  opstanndelße, 

am en.

A n n o 1620 den 5. septem bris fick je g  20 slette daler a ff  T ø g e r  for m inn 

reise, der je g  b le ff ordinerett.

A n n o 1620 denn 5. novem bris om  syn ndagen b le ff  skolem ester J a c o b  

N ielBøn kaldit till cappelan n. Fredagen n  denn 24. novem bris resignerede 

hånd scholen.

A n n o 1620 loffuerdagenn denn 11. novem bris b le ff  h. Jø rgen n 2) i 

B ranndersløff begraffuitt.

Sam m e aar ju leafften n  b le ff  M a rren 3), h. A n derßis i H orslunnde be

graffu itt.

A nno 1621 fredagenn post ascentionis4) skede enn stor form ørckelBe 

vdi solenn.

A nno 1623 denn 28. m artij skeedde de fattigis regennskab. Jenns L um - 

borrig  och Jost H annB ønn ere forstandere.

Sam m e d ag  b le ff O lu f f  Boesen, som  haffde stuckit och  skaarritt Z a c h a 

rias H ørrere5), g iffu it løs m edt denn forplict, a tt han n d inndenn paaske 

skulde begiffue sig  hær fraa  byen n och  forsee sig p a a  andre stædder.

A nno 1623 torsdagen den 11 . septem bris b le ff  vo r n y  scholem ester ved  

naffn Niells A n dersen 6) ved  m ig  insatt, effter a tt her Jørgen  L au ritzen n 7) 

resignerede, som b le ff  cap p elan  vd i Ø stoffte.

Sam e aar vd i foraarit b le ff  den spanifar8) hænt a f f  F rederick  N ielsen 

oc kiøbt a ff  H ollender for . . .9) daler, som de effter kon glig  m ayst. be-

x) Oluf Pedersen Holstebro; *1588, Student Roskilde 1615; Capl. til Vor Frue i Odense 
1617—20.

2) Jørgen Rasmussen; Sg. Præst til Branderslev (1608)—20.
3) Maren Dinesdatter ^  Anders Sørensen; Sg. Præst til Horslunde 1605—3 1- Wiberg angi

ver Dødsdatoen 21/12 1616.
4) d. 11. Maj.
5) Zacharias Pedersen; Hører i Nakskov 1623; aflagde 24/5 1624 Ed som Rector sst. (Fyens 

Edsbog 1618—50); Rector i Saxkøbing 1630.
6) Niels Andersen; Sg. Præst til Søllested 1624—38.
7) Jørgen Lauritsen; aflagde 3/9 1621 Ed som Rector i Nakskov (Fyens Edsbog 1618—50) 

Capl. til Østofte 1623—27; Capl. til Stubbekøbing 1627—70.
8) sikkert et strandet spansk Skib.
9) ikke udfyldt.
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faln in g skulde vd red e til Spanien, m en det kom  in tit igien. G u d  bædrit 

saasant, m alum  om en 1), stor om kostning b le ff  an ven t etc.

[pag. 1091] B le ff  m in søn P eder A n d erß en  fød anno 1623 den 31. eller 

sidste augusti søndagen effterm iddag, der klocken v a a r  h artt ved  7, vn d er 

den p lan et Ju p iter, M ercurius v a a r  i Jom fruen, V en u s vd i Scorpionen, 

m aan en  vd i V ed eren  och solen vd i Jom fruen.

A n n o  1623 tredie ju le d a g  den 27. decem bris v a a r  kong. m ayst. kon g  

C hristian  den 4, fierde, her vd i byen oc besaa toyhusett, effter att hånd 

haffde verrett vd e  och beseett den sted, som dett store aarlogs skib skullde 

byggis paa.

A n n o  1624 torsdagen den 10. ju n ij fick w i thiende, att de suenske villde 

renovere den sidste forgangen krig  oc b ryd e contracten.

A n n o  1624 den 12. augusti b le ff  N iells K u ild  i Ø ster K a rle b y , som bode 

i H affn sgaard  b egraffu itt i L øgetoffte  kircke. O c h  da  v a a r  m in kone 

broder, O tth o  A ndersen, degn th ill sam m e L øgetoffte  sogen, oc va a r  dett 

første aar hån d fick beneficium  scholæ, ætatis suæ 13 an n o; thi hån d v a a r  

fød anno 1 6 1 1 den d ag  for s. L au ritz  dag, som er den 9. augusti, der kloc

ken v a a r  m ellum  10 oc 11 form iddagen.

In ger b le ff  fød om  som m eren thillforne anno 1610 den 23. ju lij  om  m id- 

dagsthid , der klocken v a a r  m ellum  12 och 1.

A n n o  1606 den 11. ju n ij fierde p in d tzed ag  b le ff  C ath rin a  A n dersdaat- 

ter fød om  m orgenen m ellum  7 och 8.

[pag. 1092] A n n o  1597 den 29. augusti b le ff  m in kone Joh an n a  A nders- 

ri aatter fød.

A n n o  1624 tijsdagen den 28. septem bris, som er den d ag  for sancti 

M ich ails  d ag  b le ff  h. Jens L au ritzen 2), sogneprest vd i H aldsted, begraffuett.

A n n o  1624 dom inica 16. trinitatis, som e r d e n  12. septem bris, d a k iø b te  

je g  itt stycke jo rd  a ff  J a co b  B un deßen  thill m in h aw e i C lostergaden for 

16 daler, oc skall han d derforvden nyde oc b ruge dett fierdings stycke, 

som  ligger th ill sam m e h aw e vd i 6 aar. V id e re  herom  form ellder tings- 

v in d ett oc kiøbe breffuitt.

A n n o  1624 den 3°* septem bris g a f f  je g  C hristen  E richsen Skredder dett 

korn, som je g  v a a r  hans salig  m oder, M arren  h. E richs3) i Suenborre,

1) o: daarligt Varsel.
2) Jens Lauritsen; Sg. Præst til Halsted 1616—24.
8) Maren Knudsdatter; ~  i° Hans Nielsen; ~  20 Erik Hansen Bang; begge Sg. Præster til 

Gudbjerg.
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skylld ig; thi hans broder h. Jen s1) vd i S a n d b y  hafFde effterlatt h am  sin 

partt.

A n n o  1624 dom in ica  22. trinitatis, quæ  est 24. octobris, excepim us ho- 

spitio C asp aru m  Jan id em  Skou len ge2).

A n n o  1625 fredagen den 28. jan u a rij co n trib u en t w i pen din ge vd i vortt 

herrett th ill de fordreffne presters vn derh olldn in g  vd i T yd sk lan d , som 

vaare  nogle hundrede, effter kongebreffuens indholld .

A n n o  1625 torsdagen den 10. febru ari v a a r  dett itt forferdeligtt ve ir  

m ed storm  och snee, som je g  icke m indis thillforne i m ine dage. D en  ny 

spijr p aa  kircken, som b le ff  b yg tt 1618 och n aade fra den østre rist m od 

T illegad e och th ill den vestre rist m od B ybroen, den om bleste och  falltt, 

først p aa scholen, dernest p aa  Jo h an  Frostis gaard , som ligger nest scholen  

item  stracte sig th uertt offuer V eile g a d e  p a a  h. Jensis gaard  i S an d b y, 

och der [pag. 1093] nederslog och skam ferett m eere end fiorten b in d in 

ger hus p aa  lengden m od stranden. G ru n d vollen  a f f  scholen b le ff  staaen- 

dis oc haffde veli /: kand skee:/ och  b leffu ett nederslagett, haffde den icke 

verrett b ygtt a f f  den gode h aarde ege thøm m er; m en Jo h a n  Frostis gaard  

b le ff nedslagen vd i q u ack  alid  sam m en. Fem  m ennisker b leffue ih iellslag- 

ne, som findis beskreffne p agin a  831.  O m  denne spijr saa veli som om  

den store vandflod, der kom  sam m e dag, skulle w i bethencke dett, som 

H erren thaler J o b  38. C a p .3) : H uo lucte h affuett th ill m ed dørre, der dett 

vdbrast som a ff  m oders liff, der je g  klæ dde dett m ed en sky och suøbte 

dett m ed en m ørck thaage, der je g  sette stang oc dør derfore oc sagde: 

H id  thill skall du  kom m e oc icke lenger, och  hær skulle dine stollte boli

ger legge sig. D ett sam m e m aa w i ocsaa bekiende om  denne spijr saa 

veli som om  denne van d flod , att den icke h affuer strået sig lenger end 

G udtz villie  er, efftersom  der icke faild er itt h aar a f f  vortt hoffuett w den  

vor him m ellske faders villie, M a tth : io 4). D o g  icke saa att forstaa, a tt de 

mennisker, som bleffue ih iellslagne a ff  spijren eller drucknede och finge 

[pag. 1094] skade a ff  vandfloden, skulle verre syndere for alle m enni

sker, mens dett er skeed først, a tt w i der a ff  skulle see oc kiende G u d z 

vrede for syndens skylid, att der som  w i icke om uende oß, da  m aa w i

x) Jens Eriksen Bang; Sg. Præst til Sandby 1610—29.
2) modtog jeg Jesper Jensen Skovlænge som Gæst.
3) Jobs Bog 38 Kap. 8—11 V.
4) Matthæus Evang, io Kap. 29—30 V.
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forvente saadan eller verre straff. L u c. 13 .1) D erfor haffuer G ud lad ett 

oß see siu store p lager vd i dette a ar ligesom  vd i fordum  thid offver de 7 

m eenigheder, som w i kunde leße om  vd i s. Hansis obenbarin g. 1. D en  

første er om  religionens anfectning, thi papisterne h affuer hiem m eligen 

h afft deris speidere vd i rigett, som skullde forføre m eenigheden. 2. D en 

anden om  k rig : thi de suenske haffde rustett sig thill strid im od oß, saa 

att suerdett va a r  d ragett offuer vortt hoffuett, der w i m eente a llth in g 

fredelig  att verre, och thoge oß inthett vare  der vd i, h uilckitt g a ff  en stoer 

forstyrellse och forferellse i d iße riger. H er forvden haffuer Spindelou2) 

p aa  keyserens eller de spaniers vegne icke alleniste vd dreffuett phallttz- 

greffuen a ff  Bhoem en, mens end ocsaa in dfalltt alle vegn e vd i T ydsklan d, 

forstyrett stederne, fordreffuett presterne oc alle dennem , som vaare a ff  

den ausburgeske [pag. 1095] confession, h uillckett g a ff  orsage, att hans 

m ayts. for 2 aar siden er vd d ragen  nogen thid lan g  p aa  de tydske grendt- 

zer, m en G u d  m aa vide, h vad  ende dett endnu kand faa. 3. D en  thredie 

p lage, som G u d  h affuer lad ett oß  see i dette aar, er hun ger och dyrtid. 

T h i en skeppe huede galltt 1 daler, enn skeppe ru g  31/2 och en skeppe 

b yg  3 $  etc. 4. E r stoer skrøbelighed a ff  h idtzige pestilentziske och andre 

siuger, h u o ra ff m ange erre hendøde b aad e hær och andenstedtz. 5. Stoer 

tyrcke och heede, j a  saa stoer, att de fleste brønde haffuer verrett thom m e 

for van d , huor vd offuer greßett saa veli som  kornett er hensuundett. I 

aar er L eid em arck en 3) w slagitt opgiffuen, huilckett er icke skeett i vor 

thid thillforne, quegett haffuer lid gandske stoer th ran g  for vand, kunde 

icke faa  van d  p aa  en h a llff  eller heell m ille veys nær m ange stedtz, huor 

offuer som m e erre døde, som m e erre forderffuede etc. 6. er storm  och 

w ueyr, huilcken h affver nogle gan ge verrett saa stoer i denne vinther, 

[pag. 1096] att der er stoer skade skeed, icke alleniste thill van d z p aa 

skib oc godtz, m en end ochsaa thill lan dz, som w i haffuer exem pel i denne 

spijr, item  i den spijr som er affb lest thill Straalsund, den kircke, som om- 

bleste i Frederichsborge4) och m egett m eere saadantt. 7. D en siuende 

p lage, som H erren  h affuer lad ett oß see, v a a r den store vandflod, som 

p aakom  sam m e dag, spiren falltt, huilcken va a r  saa stoer, att den gick

*) Lucas Evang. 13 Kap. 3 V.
2) Ambrogio Spinola (1569— 1630) spansk Hærfører.
3) den hvilende, udyrkede Mark (Brakmarken) (Kalkar 2/775).
4) den 1620—22 opførte Kirke i Hillerød (Trap, 4. Udg. II S. 53).

382



COMMENTARIVS 1625

om kring denne gandsche b y. V d i Badstustredett, B ybrostredett och  de 

andre streder m od stranden kunde de ro m ed b aad e. V d i R ø d b y  erre 

drucknede m eere end 400 stycker queg. J e g  v ill in th ett thale om  den an 

den skade, som er skeed i T iersted  sogn, N ebbelu n de, R in gsebølle  etc., 

item  B yttø, G iedzør, Prestø oc m an ge andre steder. T h ill H ellig h agen  

er om kom m en 43 huse, 7 lader, 10 kornspicker. B lockhusett for T ram in d e  

er bortskylltt m ed stycker och alltt, och  m egett m eere, som w i icke endnu 

haffuer spurd. D iß e  forbem elltte p lager h affuer G u d  lad ett oß see i aar, 

att w i der a ff  saa veil som a ff  de forrige tegn, som w i h affuer seett b aad e 

p aa him m elenn och p aa  jo rd en , skulle opveckis thill poenitentz i thide, 

den stund naadsens dør er oben. D ernest er dette skeed, a tt w i der a ff  

skulle see oc kiende G u d z lan gm odighed, huilcken [pag. 1097] der m itt 

vd i straffen thencker p aa  sin fad erlig  godhed, n aade och  barm hiertig- 

hed. F or dett thredie kunde w i ochsaa vd i denne spier saa veli som i an 

dre m aader see oc kiende G u d z allm ectighed. T h i ligervis som N oë b le ff  

bevarett se llff ottende, der syndfloden g ick  offuer den gandske verden, 

saa erre ochsaa m an ge a ff  dem  bleffne bevarede, som vaare  i lige  fare 

m ed dem , som døde, der spiren falltt. Scholem ester la a  i sin seng p aa  

scholen, der spiren falltt, b iellcken  ved  hans fødder oc a lth in g  p aa  scholen 

b le ff nederslagett saa nær som dett sted, scholem ester la a  p aa. V n d e rlig  

b le ff høreren ocsaa bevarett form edelist thu eller th ry  bud, som kom m e 

effter hannem  oc hente hannem  derneder im od sin villie, lidett førend 

spiren falltt. V n d erlige  bleffue ocsaa thuen de drenge p a a  scholen, h uer 

i sitt kam m er, bevarede, oc kom m e vd  w skadde. V n d erlige  b leffue de 

ocsaa bevarede, som vaare  p aa  lofftet m ed Jø rgen  Snedicker, m en aller- 

meest vn derligtt va a r  dett, a tt Jørgen  Skom ager oc en b arttscher suend 

bleffue beuarede, der spiren falltt p aa  husett, slog dett i q uack, [pag. 1098] 

saa hånd miste baad e hustru oc barn, suend och pige. J a  dett v a a r  v n 

derligtt for m ennisken, att d iße for ne b leffue bevarede, och end m eere v n 

derligtt, att de bleffue icke lem m este eller skam ferede i nogenn m aade; 

m en for G u d  er dett icke vn derligtt, thi hån d er m ectig  thill att frellße 

sine m itt a ff  faren, som der staar psalm : 9 1 1).

A n n o 1625 m an dagen den 11. aprilis stod v elb y rd ig e  H ans G raaboes2)

*) Psalmernes Bog: 91 Psalme 15 V.: »jeg er hos ham i Nød, jeg vil fri ham og herliggøre 
ham«.

2) Hans Grabow til Pederstrup (1549—1625).
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forvente saadan eller verre straff. L u c. 13 .1) D erfor haffuer G ud lad ett 

oß see siu store p lager vd i dette aar ligesom  vd i fordum  thid offver de 7 

m eenigheder, som w i kunde lefle om  vd i s. Hansis obenbarin g. 1. D en  

første er om  religionens anfectning, thi papisterne h affuer hiem m eligen 

h afft deris speidere vd i rigett, som skullde forføre m eenigheden. 2. D en  

anden om  krig : thi de suenske haffde rustett sig thill strid im od oß, saa 

att suerdett v a a r  d ragett offuer vortt hoffuett, der w i m eente allth in g 

fredelig  att verre, och thoge oß inthett vare  der vd i, h uilck itt g a ff  en stoer 

forstyrellse och forferellse i d iße riger. H er forvden haffuer Spindelou2) 

p aa  keyserens eller de spaniers vegne icke alleniste vd dreffuett phallttz- 

greffuen a ff  Bhoem en, mens end ocsaa in dfalltt alle vegn e vd i T ydsklan d, 

forstyrett stederne, fordreffuett presterne oc alle dennem , som vaare a ff  

den ausburgeske [pag. 1095] confession, h uillckett g a ff  orsage, att hans 

m ayts. for 2 aar siden er vd d ragen  nogen thid lan g  p aa  de tydske grendt- 

zer, m en G u d  m aa vide, h vad  ende dett endnu kand faa. 3. D en  thredie 

plage, som G u d  haffuer lad ett oß  see i dette aar, er hun ger och dyrtid. 

T h i en skeppe huede galltt 1 daler, enn skeppe ru g  31/2 $  och en skeppe 

b y g  3 $  etc. 4. E r stoer skrøbelighed a ff  h idtzige pestilentziske och  andre 

siuger, h u o ra ff m an ge erre hendøde b aad e hær och andenstedtz. 5. Stoer 

tyrcke och heede, j a  saa stoer, att de fleste brønde haffuer verrett thom m e 

for van d , h uor vd offuer greßett saa veli som kornett er hensuundett. I 

a ar  er L eid em arck en 3) w slagitt opgiffuen, huilckett er icke skeett i vor 

th id  thillforne, quegett h affuer lid  gandske stoer th ran g  for vand, kunde 

icke faa  van d  p aa  en h a llff  eller heell m ille veys nær m ange stedtz, huor 

offuer som m e erre døde, som m e erre forderffuede etc. 6. er storm  och 

w ueyr, huilcken haffver nogle gan ge verrett saa stoer i denne vinther, 

[pag. 1096] att der er stoer skade skeed, icke alleniste thill van d z p aa 

skib oc godtz, m en end ochsaa thill lan dz, som w i haffuer exem pel i denne 

spijr, item  i den spijr som er affb lest thill Straalsund, den kircke, som om - 

b leste i Frederichsborge4) och m egett m eere saadantt. 7. D en siuende 

p lage, som H erren  h affuer lad ett oß  see, v a a r  den store vandflod, som 

p aakom  sam m e dag, spiren falltt, huilcken v a a r  saa stoer, att den g ick

1) Lucas Evang. 13 Kap. 3 V.
2) Ambrogio Spinola (1569—1630) spansk Hærfører.
3) den hvilende, udyrkede Mark (Brakmarken) (Kalkar 2/775).
4) den 1620—22 opførte Kirke i Hillerød (Trap, 4. Udg. II S. 53).
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om kring denne gandsche b y. V d i B adstustredett, B ybrostredett och de 

andre streder m od stranden kunde de ro m ed b aad e. V d i R ø d b y  erre 

drucknede m eere end 400 stycker queg. J e g  v ill in th ett th ale om  den an 

den skade, som er skeed i T iersted  sogn, N ebbelu n de, R ingsebølle  etc., 

item  Byttø, G iedzør, Prestø oc m an ge andre steder. T h ill H elligh agen  

er om kom m en 43 huse, 7 lader, 10 kornspicker. B lockhusett for T ram in d e 

er bortskylltt m ed stycker och alltt, och m egett m eere, som w i icke endnu 

haffuer spurd. D iß e  forbem elltte p lager haffuer G u d  lad ett oß see i aar, 

att w i der a ff  saa veil som a ff  de forrige tegn, som w i h affuer seett baad e 

p aa him m elenn och p aa  jo rd en , skulle opveckis thill poenitentz i thide, 

den stund naadsens dør er oben. D ernest er dette skeed, a tt w i der a ff  

skulle see oc kiende G u d z lan gm odighed, huilcken [pag. 1097] der m itt 

vd i straffen thencker p aa  sin fad erlig  godhed, n aade och barm hiertig- 

hed. For dett thredie kunde w i ochsaa vd i denne spier saa veil som i an 

dre m aader see oc kiende G u d z allm ectighed. T h i ligervis som N oë b le ff  

bevarett se llff ottende, der syndfloden gick  offuer den gandske verden, 

saa erre ochsaa m ange a ff  dem  bleffne bevarede, som vaare  i lige  fare 

m ed dem , som døde, der spiren falltt. Scholem ester la a  i sin seng p aa  

scholen, der spiren falltt, b iellcken  ved  hans fødder oc alth in g  p aa  scholen 

b le ff nederslagett saa nær som dett sted, scholem ester la a  p aa. V n d e rlig  

b le ff høreren ocsaa bevarett form edellst thu eller th ry  bud, som kom m e 

effter hannem  oc hente han nem  derneder im od sin villie, lidett førend 

spiren falltt. V n d erlige  bleffue ocsaa thuen de drenge p aa  scholen, h uer 

i sitt kam m er, bevarede, oc kom m e vd  w skadde. V n d erlige  b leffue de 

ocsaa bevarede, som vaare  p aa  lofftet m ed Jø rgen  Snedicker, m en aller- 

meest vn derligtt va a r  dett, att Jø rgen  Skom ager oc en barttscher suend 

bleffue beuarede, der spiren falltt p aa  husett, slog dett i q uack, [pag. 1098] 

saa hånd miste baad e hustru oc barn, suend och pige. J a  dett v a a r  v n 

derligtt for m ennisken, att d iße for ne b leffue bevarede, och end m eere v n 

derligtt, att de bleffue icke lem m este eller skam ferede i nogenn m aade; 

m en for G u d  er dett icke vn derligtt, thi hån d er m ectig  thill att frellße 

sine m itt a ff  faren, som der staar psalm : 9 1 1).

A n n o 1625 m an dagen den 11. aprilis stod v elb y rd ig e  H ans G raaboes2)

1) Psalmernes Bog: 91 Psalme 15 V.: »jeg er hos ham i Nød, jeg vil fri ham og herliggøre 
ham«.

2) Hans Grabow til Pederstrup (1549—1625).
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th ill Pederstrup hans nedsettellse her i N achskouffs kircke. V id e  supra 

p a g in a  833.

A n n o  1625 den I 5 * m aÿ  dom in ica  can tate  stod J o ach im  G raaboes1) 

b ru llu p  p a a  raadhusett.

A n n o  1625 dom in ica  12. trinitatis, den 4. septem bris, stod Bertell R as

m usens b ru llu p  i A ffw illto rp  m ed A n n a, M orten  H iulls i Brandersløff, 

oc b le ff  de viede i B ran d ersløff kircke.

A n n o  1625 dom in ica  16. trinitatis, den 2. octobris, stod v elb y rd ig e  E rich  

Steensens2) brøllup  her i byen  m ed v elb y rd ig e  jo m fru  B arb ra M urm an d, 

oc b le ff  de v ied e  a ff  prousten h. Jens i S an d b y vd i kircken.

A n n o  1625 er hans kon gelig  m aytt. vd d ragen n  m ed en stoer krigs hær 

th ill a tt stride for religionens skylid im od keyseren eller dett rom m eske 

rige. O m  hollenderne eller andre haffuer giort hans m ayst. nogen bistand, 

d ett kunde w i icke enu beskriffue for vist, m en G u d  er den bedste.

[pag. 1099] Bønen, som leßis a ff  predickestolen p aa  d iß e  thide, liuder 

saaledis :

E ffterdi hans kon glige m aytt. haffuer nu begiffu ett sig vd en  rigett 

m ed en stoer krigshær till allis vor vellferd oc haffuer m an ge oc m ectige 

m odstandere, da  lad er oß hierteligen bede den allm ectige gode G ud, att 

han d naadeligen  v ill bevare hans kongelige m aystt. m ed a lltt sitt m ed- 

haffuendis krigsfollck, beskandse han nem  m ed sine hellige engle och 

beskerm e han nem  fra alld skade oc w lycke oc sende oß hannem  thill- 

bage igien m ed ære och glæ de for sitt allerhelligste naffn  skylid, am en.

A n n o  1577 den 12. aprilis er vo r n aadige konning, kon ning C hristian, 

fød p aa  Frederichsborge, G u d  n aad elig  spare oc bevare hans kon gelig  

m ayt. m ed lan gvaren d e sundhed oc karskhed for Jesu naffn  skyild, am en.

A n n o  1588 den 4. aprilis, som v a a r  en skærtorsdag, døde hans m ays. 

her fader, salig oc høylofflig  ihukom m ellse kon ning Frederich  den 2., 

p a a  A n ttv o rsk o ff slott i S ieland. G u d  giffue hans m ays. m ed alle thro 

■ christne en gied elig  och æ refulld opstandellße. A m en .

A n n o  1626 den 2 .ja n u a r ii om  m an dagen da b le ff  her N iells Jen ß en 3) 

i O tterslø ff begraffuen. G u d  giffue han nem  m ed alle thro christne en g ie

d e lig  opstandellse. A m en .

1) Joachim Grabow til Pederstrup (1599—1634) ~  Maren Hansdatter Steensen (1592— 1645).
2) Erich Steensen til Søllested, Steengaard og Grimsted (t for 1665) ~  Barbara Eriksdatter 

.Mormand til Bramslykke.
3) Niels Jensen; Sg. Præst til Utterslev 1603—26.
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[pag. 1100] A n n o 1626 den 10. m artij giorde vi regenskab m ed Z a ch a - 

ris1) om  scholens penge vd i nogle presters oc raadm en dz neerverellse, 

da b le ff je g  scholen skylldig  io81/2 daler, ib lan tt huilcke de 100 daler 

skall forrentis effter recessen, om  je g  bekom m er de 20 daler nu till paaske 

førstkom m endis, som for ne Z ach arias endnu staar th illbage m ed, effter 

hans zeddells liudellse, som je g  haffuer der p a a; thi ellers forrenter je g  

ickon de 80 daler, som je g  nu fick, oc skall renten an gaa  fra paaske først

kom m endis anni 1626 oc saa frem delis th ill paaske igien vd i dett thil- 

kom m endis aar 1627, oc skall sam m e penge oppesigis itt fierding aar thill- 

forne, om  je g  v ill icke haffue dem  lenger p aa  ren te; m en de 81/2 daler 

skall inthet forrentis, m en brugis th ill scholens behoff, om  fornøden giøris. 

H erp aa haffver provsten h. Jens vd i S an d b y  m itt breff, d a te n t ut supra.

A n n o 1626 onsdagen den 19. aprilis im ellum  11 oc 12 form iddag b le ff  

seett tegn p aa him m elen saa som 3 sole, de 2 offuen for den tredie, oc 

som en regenbue im ellum , nogett nær effter denne g esta lltt: [T egn in g] 

mens for en 3 eller 4 aar siden om  kyn d elm iße thide b le ff  ocsaa seett 

thre sole om  m iddags thide, en stoer regnbue, en gloendis segell m itt 

p aa him m elenn oc andre vn derlige  oc forferdelige tegen, huilcke vd en  

thuill betyde den store krig, som nu er forhaanden.

A n n o 1626 torsdagen den 20 aprilis b le ff  hørtt de fattigis regenskab, 

och  da b le ff Jens L om b orre for 3 aars regenskab till de fattige skylld ig  

620 sletdaler oc i 1/2 $ , h uor vd i beregnis de 200 daler, som R asm us 

Jensen g a ff  till de fattige, saa och 30 d a ler for en bod, och skall Jens L om - 

borrig  forrente de 600 daler fra s. Poffvellsdag 1626 till sam m e aarsdag 

1627.

x) Zacharias Pedersen; Hører i Nakskov 1623; Rector sst. 24/5 1624; Rector i Saxkøbing 
1626—30.
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REGNSKAB 1619-1626

I ndtægt

Januar Februar Marts April Maj Juni

1619

1620 18-1- 0 10-2- 0 26-1- 0 116-2- 0 64-1- 0 53- 1-  0

1621 35-1-12 11-2- 0 64-2- 0 68-0- 0 77-0- 0 40-1- 0

1622 7-1- 8 7-2-14 5- 1-  4 68-2- 8 27-0- 8 48-1- 2

1623 15- 2- 13 13-0- 4 120-0- 3 75- 2-  9 29- 3-  4 82-O-14

1624 42-0- 0 45“ 1-10 81-3-10 40-3- 4 87-2- 9 20-1- 3 *

1625 i25-3-i2 84-2-13 56-1-13 131-3-10 81-3-10 00 T 13

1626 43-0-12 79- 1-  3 2) 91-0- 8 187-3-13s) 80-0- 8 63-0- 8

*) med de 10 daler som jeg bekom af Peter Mortensen for mine heste. 2) med de 12 dl. for gft

U d o ifi

Januar Februar Marts April Maj Juni

1619

1620 40-3- 0 10-1-12 23-2-0 83-2- 0 71-1- 0 3 2 - 2 -  4

1621 52-2- 0 38-0- 0 29-2-0 217-1- 0 63-2- 0 45-0- 0

1622 24- 3-  5 18-3- 0 17“  1-5 43- 3-  8 31-2- 0 18—2“  8

1623 129-2- 9 K) 1 K> 00 I5“ 1“ 1 72-2- 4 65-1-14 43- 2-  0

1624 95-0-11 39- 0-  i 27-0-0 434-2- 9 *) 53- 0-  2 10-3- 0

1625 154-0- 7 48-2-10 57- 2-4 67-2-I4 83-3- 4 2) 120-3- 0

1626 48-0-12 25-3-10 63-1-8 1 4 7 - 3 - 1 4  4) 51-3- 7 5 3 - 0 -1 4

1) med de 300 dl. jeg gaff for min gaard i Clostergaden. 2) med de 6 rix. dl. kongeiktfl

4) med de 6 rix. dl. jeg gaff till kongeskatt. 6) med de 100 dl. jeg vdgaff paa reisen till Siclftflfl
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REGNSKAB 1619-1626

(1 daler =  4 $  à  1 6 ß)

Juli August September Oktober November December Ialt

25-3- 8 52-2-0 66-2- 0 144dl. 3 -$ 8ß

51-1-10 35- 0-  0 91-2- 8 70-1- 0 17-2-6 66-0- 0 620 -  3- 8-

15-1- 0 23-1- 8 41-0- 0 69-2- 0 20-0-0 62-2- 0 528 -  i -  4-

11—0— 2 9-3" 0 17- 3“  14 130-1- 9 8—1—4 i20-3-i3 462 -  3- 6-

2 4 - 3 -  0 5-1- 2 15-1- 9 32-2-11 200-3-0 Tj«T70 722 -  3- 3-

23-1- i 19-2-10 43- 1-  0 46-0- 3 84-0-7 101-3- 5 636 -  i -  0-

16-2- 8 46—0— 6 44-2-10 9 1 - 1 -  8 60-2-8 117-3-14 943 -  2-12-

1 T 00 52-2- 2 75- 1-  0 143-3-14 77-1-4 104-0-15 1041 -  1-15-

w) med de 15 dl. for studen. Ialt 5101 dl. o $  8 ß

( i daler =  4.# à  1 6 ß)

Juli
«

August September Oktober November December Ialt

133-2- 0 34-0- 0 99- 2-  0 267dl. 0 #  oß

34 2" 0 21-2- 0 49- 2-  8 35- 2-  0 59-0 - 4 2 9 - 3 -  0 491 -  3-12-

19-1- 0 52-1- 0 47-2- 0 19-1- 0 75- 0-  0 26-0- 0 685 -  0- 0-

27-2- 2 20-1-1i 21-2- 5 13-3- 0 48-1-14 23-1- 6 310 -  0- 0-

uo 3- 3 15-1-10 60-2- 0 29-3- 0 115-2- 8 82-1- 5 633 -  2- 7-
26 -0-13 10-0-15 65-1- 2 45- 3-  8 25-3-13 43- 1-  3 876 -  i  - I I -

46-0- 6 30-0-12 40-0- 3 61-2-10 3) 93-0-12 92-0- 9 896 -  0- i  —

120-0- 0 5) 41-1-12 101-1-12 125-1-15 6) 46-2-12 7) 97-1-14 923 -  0- 2-

“) 11 ic'cl de 20 dl. jeg gaff for den beslagne vogn. Ialt 5083 dl. o ^ iß«

*) med 40 dl. for heste. Skatt 12 dl. Korn i6x/2 Contrafeyeren 5 daler. 7) med de 5 $  till skatt.
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Sammendrag af Altergangsfortegnelserne

I. i K irken

Aar Jan. Febr. Marts April Maj Juni Juli Aug. Sept. Okt. Novb. Decb. Ialt

1619
1620
1621
1622
1623
1624
1625
1626

140
107
82

165
121
198
148

83
78

132
57
86

105
127

152

154
112 
140 
273 
156 
172

205
177
192
235
135
189
200

124
83

144
130
127
133
116

188
132
132
143
152
232
137

143
104
81
95

131
152

145

90
78

107
108 
102 
129 
114

49
195
169
168
226
193

133
J35

160
168
107
142
IOI

131
137

233

142
93

108
103
141
119
123
125

* 52 
97 

164 
15°
150
178
122
161

503
1678
1461
1545
1691
1748
1809
1799

II . F ordeling  efter  K irkeaarets  2 H a lvd ele

(Kirkeaaret begynder i. Okt., saaledes at Kirkeaaret 1620 begynder 1. Okt. 1619)

I62O 1621 1622 1623 1624 1625 1626

V10 311  s  • • 829 697 705 757 872 887 829

V4- 30/9 - .- 945 743 824 937 840 968 837

1774 1440 1529 1694 1712 «855 1666

I I I .  Berettede  p a a  Sotteseng

Aar Jan. Febr. Marts April Maj Juni Juli Aug. Sept. Okt. Novb. Decb. Ialt

1619 3 10 14 17 44
1620 8 8 7 12 22 19 21 38 49 23 27 7 241
1621 9 4 5 3 5 7 8 5 4 6 3 5 64
1622 2 8 4 7 8 6 5 i 5 6 4 5 61
1623 8 6 8 6 5 4 5 9 3 2 11 7 74
1624 5 8 4 7 10 5 20 11 5 7 10 8 100
1625 18 18 21 13 11 7 6 44 16 20 13 15 202
1626 14 10 9 12 4 14 9 10 4 6 10 4 106
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L O K A L I T E T E R  I N A K S K O V

Fortegnelsen omfatter de i Perlestikkerbogen nævnte Lokaliteter i Nakskov; der er ikke lagt 
Vægt paa at registrere alle afvigende Stavemaader, og det er anset ufornødent at give Sidehenvis
ninger til disse overordentligt hyppigt forekommende Navne.

Badstuestrædet

B redegade

Bybrostræde

C an ickegaden =  N orden  K irk e  

C ap lan gaard en  p aa  H jørn et a f  

K lostergade og  N orden  K irk e  

C aplanstræ det =  C an ickegaden  

C lostergade 

G aasetorvet =  G äu len  

G äulen  =  G aasetorvet 

Fruegade, se V o r  F ruegade 

H ans Bosens Stræde, nedlagt 

H olm en, nu Slotø 

K attesun det

K ogad en , nu Freuchengade 

K ongestoft

M øllegrunden, nu opfyldt 

N achskou, N ahsckou, N askou, 

N axschov, N axsk off

N orden  K irk e

Præ stegaarden 

Præstens Stræde

R aad h u set

Skittenstræde, nu F ruegade 

Søndergade 

Søndergade Port 

T ap p ern øje , nu forsvundet 

T illeg ad e  

T illeg ad e  Port 

T o ften  =  K on gestoft 

T o rv ega d e

V e d  Skolen =  N orden  K irk e

V e d  Stranden , nu H av n egad e

V ejle g ad e

V e jle g a d e  Port

V esten  Skolen =  V e jle g a d e

V o r  F rue G ad e  =  F ruegade

MARKNAVNE
Desuden findes nogle enkelte Marknavne i en Fortegnelse over Præstegaardens Jord Side 

378. De paagældende Navne nævnes her, uden at der er gjort Forsøg paa en nærmere Bestem
melse af dem.

A gelid et —  Bom oße —  Fredericks m arck (i A b ild torp e) —  H un destyckene

—  K aarsagre  —  K a rle b y  m arck —  K lo ësten  —  L ille  m arck —  M a glag d it

—  N ielßis huß (i A bildtorp e) —  R u gm arck en .
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STEDNAVNE
S T E D N A V N E

Registret omfatter Stednavne udenfor Nakskov. Følgende Forkortelser er kommet til Anven
delse: H = Herred; Hgd = Hovedgaard; L. n. H. = Lollands nørre Herred; L. sdr. H. = Lol
lands sønder Herred; Ldsg. = Landsogn; Sg = Sogn.

Registret er ordnet efter nyere Stednavneformer, men angiver Perlestikkerens Former.

Aabenraa, Obenraa, 187, 193.
Aaby (Vester-A.), Salling H., 178.
Aalborg, Biskop, 346.
Aalholm, Aalleholm, Hgd., Musse H. 114, 

371»
Aalstrup, Hgd., L. sdr. H., 35.
Aarhus, Aars, 272. — Biskop, 346.
Aastrup, Salling H., 178.
Abildtorp, Abildtorpe, Affuildtorp, Affuilld- 

torp, Affuilldtorpe, Affuiltorp, Affuiltorpe, 
Affvildtorp, Affwilltorp, Auildtorpe, Avild- 
torpe, Nakskov Ldsg., 3, 4, 6, 8, 10, 12, 14, 
18, 26®, 272, 30, 96, 106, 110, 1132, 114, 
1152, 1192, 1204, 123, 125, 1292, 1302, 136, 
137, 139» 142, 143» H92, !52, 168, 170, 
1972» 209, 220, 223, 229, 2304, 2334, 2342, 
238®, 239®, 240, 2412, 242, 246, 249, 251, 
256, 2572, 264, 265, 267, 268, 277, 278, 
2892, 2902, 292, 294, 295, 296, 297, 299, 
3002, 3013, 302, 3032, 304, 308, 309, 31 o2, 
3122 314, 3154, 317, 318, 320, 3212, 3252, 
326, 329, 366, 384. — Abildtorpgaard, 
Affuiltorpegaard, 310.

Albuen, Albo, Kappel Sg., L. sdr. H., 357-
Als, Alsø, 293.
Antvorskov, Anttvorskoff, Slot, Slagelse, S. 

Peders Ldsg., 384.
Arninge, L. sdr. H., 91, 160, 203, 292, 364.
Arreskov, Arreschouff, Hgd., Salling H., 165.
Ars Herred, Ardtzherritt, 181.
Askø, Askeøø, Fuglse H., 340.
Asminderød, Asmunderød, Lynge-Kronborg 

H., 113, 225.
Assens, Aßens, 192, 350.
Asserstrup, Aßerstrup, Atzerstrup, Hgd., L. 

n. H., 118, 157.
Avnede, Affnede, Affnet, L. sdr. H., 130, 

1962, 3082, 367.
Bellinge, Belling, Odense H., 165.
Birket, Birckett, Birckid, Birckit, L. n. H., 

91, 159, 166, 357, 364.

Bjerreby, Bierby, Taasinge, 158, 333. 
Bogense, 33, 368.
Bornholm, Borghollm, 345.
Bramdrup, Branderup, Brusk H., 158. 
Bramslykke, Bramslycke, Hgd., Musse H., 

159, 234.
Branderslev, Brandersløff, Brandersløvf, L. 

n. H., 149, 1522, 166, 170, 173, 177, 179, 
181, 189, 196, 1972, 255, 258, 278, 290, 
294, 298, 299, 302, 303, 305, 306, 324, 364, 
367, 379, 384- 

Bremen, Bremensis, 32, 368.
Breslau, Bresla, 331.
Broby (Næsbyhoved-B.), Odense H., 341. 
Brunnow, Tyskland, 155.
Bødstrup, Bøstrup, Langeland n. H., 151, 

175, 182, 187.
Bøhmen, Bhoemen, 382.
Bøtø, Byttø, Falster sdr. H., 383. 
Christiansdal, se Lundegaard. 
Christianssæde, se Tostrup.
Closteret, se Halsted Kloster.
Dalum, Dallem, Odense H., 356. — Kloster,

356.
Danmark, Dania, Danmarck, 155, 343, 344,

345» 348.

Dannemare, Danmarre, L. sdr. H., 33, 91, 
203, 312, 364, 368.

Donau, Donnaw, 331.
Døllefjelde, Døllefylde, Musse H., 38. 
Elfsborg, Elf borg, Sverige, 345.
Emb, Em, Arninge Sg., L. sdr. H., 133, 293. 
England, Engeland, 331.
Ettehave, Jettehaffue, Slemminge Sg., Musse 

H., 357-
Faaborg, Faaborge, 291.
Faaborg, Faaborrig, Skads H., 161.
Falster, Fallster, 268, 335, 343.
Fangel, Fangell, Odense H., 351.
Fejø, Fæø, Fuglse H., 177, 300.
Femern, Femmern, 259.

390



STEDNAVNE
Flemløse, FlemløB, Baag H., 240.
Flensborg, Flensborge, Flensborrig, Flenß- 

borrig, Flensburch, Flensburgensis, 153, 
154, 156, 172, 228, 229, 265, 291, 294, 357. 

Fodslette, Foslett, Langeland sdr. H. 169. 
Frankrig, Franckerige, 331.
Fraugde, Fraude, Aasum H., 343, 345, 

356.
Frederiksborg, Frederichsborge, Slot, Lynge- 

Fr. H., 39, 382, 384.
Frederikstad, Fredrichstad, 264.
Frørup, Vindinge H., 164.
Fuglede, Fulede, Arts H., 181.
Fuglsang, Fugeliseng, Hgd., Musse H., 172. 
Fyen, Fyenn, Fyn, Fynn, 33, 986, 9g4, 100, 

102, 103, 164, 165, 173, 178, 240, 260, 
3 0 1, 3312, 3352 352, 361, 371- 

Gammelgaard, Gamellgaard, Hgd., L. sdr. 
H., 371.

Gammel Haderslev, Gammel Hadersløff, 
163, 189.

Gaunø, Gauffnøe, Gaunøe, Hgd., Hammer 
H., 336®.

Gedser, Giedzør, Gedesby Sg., Falster sdr.
H., 383.

Gloslunde, Gloslund, Gluslunde, L. sdr. H., 
91, 97, 151, 203, 226, 227, 312, 364. 

Gotland, Gulland, 176.
Grimstad, Norge, 271.
Gudbjerg, Gudberg, Gudbierg, Gudme H., 

333» 3342-
Gudme, Gudme H., 3332, 334.
Gulland, se Gotland.
Gurreby, L. sdr. H., 196, 197, 198, 366. 
Güstrow, Gustru, Tyskland, 181.
Haderslev, Hadersløff, 190, 330. — jfr. Gam

mel Haderslev.
Haffnsgaard, Løjtofte Sg., L. n. H., 380. 
Halland, Hallandus, 357.
Halmstad, Halmstadiensis, 357.
Halsted, Haldsted, Halldste, Hallsted, L. n. 

H., 38» 392. 98, ioo, 130, 148, I542, 156, 
158. 17*. 174. 1762, 177. 179. 182, 184,
191, 192, 194, 292“, 307, 357, 359, 361,
371. 373. 380. — Kloster, ioo, 123, 156,
186, 220.

Hardenberg, se Krenkerup.
Havlykkegaard, Haffuerlycke, Haurlycke-

gaard, Hourlyckegaard, Hgd. Fuglse H.,
294. 335. 336.

Heiligenhafen, Hellighagen, 383.
Hellinge, Halsted Sg., L. n. H., 292. 
Herlufmagle, Hellemagie, Tybjerg H., 336. 
Herredskirke, Herritz kircke, L. n. H., 37. 
Hesselager, Hessell Ager, Hgd., Gudme H.,

331-
Hillerslev, Hillersløff, Salling H., 160. 
Holsten, Lånte Holsten, 118, 153, 160, 164, 

178, 265.
Horbelev, Horberløff, Falster sdr. H., 343. 
Horslunde, Horslundt, L. n. H., 35, 41, 146, 

157, 183, 196, 197, 198, 2902, 293, 295, 309, 
311, 312, 364, 366, 379.

Humble, Homlitt, Humblet, Langeland sdr.
H., 165, 169, 170, 190.

Hunseby, Hundseby, Hundtzeby, Musse H., 
33, 171, 368.

Hæsinge, se Øster-Hæsinge.
Højbygaard, Høybygaard, Hgd., Fuglse H., 

353-
Højsmarke, Høysmarcke, Sandby Sg., L. n. 

H., 116.
Hørup, Als sdr. H., 293.
Jettehaffue, se Ettehave.
Juulskov, Jullskou, Hgd., Vindinge H., 331, 
Jylland, Judland, Juttland, Jydland, 112, 

156, 158, 161, 171, 176, 183, 187, 194, 302. 
352.

Jørgens, Sankt, se Svendborg.
Kalmar, Calmarn, 342, 345.
Kappel, Cappell, Kappeil, L. sdr. H., 173, 

178, 293.
Karleby, Herredskirke Sg., L. n. H., 158, 

170, 196, 197, 198, 290, 302, 364, 367. — 
jfr. Øster Karleby.

Kippinge, Falster n. H., 333.
Kjerteminde, Kierteminde, 114, 147, 225. 
Kjølstrup, Kiølstrup, Bjerge H., 195. 
Knudstrup, Hgd., Skåne, 356.
Koldenbüttel, Golldenbuttell, 194.
Kolding, Golding, 35, 158, 183, 346. —- 

Koldinghus, 346.
Krenkerup, Krenckerup, Hgd., Musse H.,

173-
Krogsbølle, Nakskov Ldsg., 40.
Kurland, Gurland, 331.

391



STEDNAVNE
Kværndrup, Quemdrup, Sunds H., 179, 340. 
Kærbygaard, Kierbygaardt, Fraugde Sg., 

Aasum H., 343.
Kærstrup, Kierstrup, Hgd., Taasinge, 106, 

240.
Købelev, Kiøbeleffu, Kiøbeløff, Kiøbeløw, 

Kiøbløff, L. n. H., 322, 39, 168, 196, 1972, 
274, 366, 367* 368.

København, Hafnia, Kiøbenhaffn, 41, 121, 
151» 270, 3362, 337, 341, 345, 346, 350, 353, 
356> 37°* — S. Nicolai K., 337. — V. Frue
K. , 33, 368. — Universitet, 341, 345. 

Køge, Kiøge, 160, 290.
Landet, Lande, L. sdr. H., 35, 91, 364. 
Landet, Lande, Taasinge, 338.
Langeland, Langlandus, 100, 101, 148, 151, 

ï532, 1622, 165, 168, 169, 1752, 179, 183, 
187, 189, 245, 246, 259, 290, 293, 297, 
304, 308, 357.

Langesø, Vesterborg Sg., L. n. H., 274. 
Lapland, Laplandet, Lappelandt, 344. 
Lauindtzkiøbing, se Rudkøbing.
Ledøje, Ledøw, Smørum H., 335.
Lolland, Laaland, Laalland, 335, 336, 337, 

352, 371-
Longelse, Liungelse, Langeland sdr. H., 146, 

185.
Lumby, Lundby, Lunde H., 342.
Lund, Biskop, 346.
Lundegaard, Hgd., L. n. H., 115, 312, 378. 
Lübeck, Lubech, Lubeck, Lübek, Lyb[e]ch, 

112, 154, 155, 198, 237.
Lyngborg, Lynborg (Nimtofte Sg., Nørre H., 

eller Havbro Sg., Aars H.), 156.
Lyndelse, Lyndeße (Nørre-L.), Aasum H.,

33» 369.
Løjet, Løgett, S tokke marke Sg., L. sdr. H., 186. 
Løjtofte, Logetoffte, Løgetofft, Løgetoffte,

L. n. H., 196, 1973, 294, 360, 367, 380. 
Magleby, Magelby, Langeland sdr. H., 145,

293-
Malmø, 165.
Maribo, Marrebo, 38, 98, 144, 169, 176, 

180, 1812, 182, 183, 185, 193, 358, 3712. — 
Kloster, 38, 181.

Mecklenburg, Mechellnborg, 181.
Meltofte, Meeltoffte, Halsted Sg., L. n. H., 

148. — Meeltoftegaard, 373.

Middelfart, Medelfar, 350.
Musse H., Muße Herit, 371.
Nebbelunde, Nebbelund, Fuglse H., 33, 149, 

180, 369, 383.
Nordlunde, Norlunde, L. n. H., 196, 198,

367-
Nordsøen, se Vestersøen.
Norge, Norig, Norrig, 115, 264, 271, 343, 344- 
Nyborg, Nyborrig, 160, 306, 337.
Nykøbing F., Nykiøbing, 150, 184, 268, 340. 
Nysted, 172, 295.
Næraa, Nære (Nørre-N.), Skam H., 335. 
Næsby, Nesby, Vestenskov Sg., L. sdr. H.,

125.
Næsbyhoved, Neßby Hoffuit, Broby Sg., 

Odense H., 341.
Næstved, Nestued, Nestved, 1613, 297, 303,

336.
Nøbbet, Nybyggt, Horslunde Sg., L. n. H., 

312.
Nørre H., Nørreherrit, L. n. H., 368, 371. 
Odense, Otense, Ottense, Otthenße, 332, 156, 

1992, 2007, 201, 335, 336, 337, 338, 339, 
342, 345, 352, 353, 356, 368, 369, 370, 371.
— Biskop, 98, 340, 346, 350. — Graabrødre 
Sg., 188, 337, 340, 350, 356. — Hospital, 
Siughusitt, 340, 351. — S. Hans K., 3512.
— S. Hans Kloster, 351, 356. — S. Knuds 
K., 356, 371. — V. Frue K., 340, 350, 352, 
356. — Skole, 339, 341, 342, 350.

Olstrup, se Aalstrup.
Ore, Horslunde sg., L. n. H., 312. 
Orinburgensis, se Vordingborg.
Ormstrup, Ormestorp, Tryggelev Sg.?, Lan

geland sdr. H., 150.
Oure, Gudme H., 352.
Pederstrup, Hgd., L. n. H., 110, 165, 230, 

270, 372, 384-
Penzlin, Pentzelein, Tyskland, 155.
Polen, 331.
Prag, Prage, 331.
Preussen, Prysen, 331.
Præstø, Prestø, 383.
Rhinen, Rijnstrømmen, 331.
Ribe, 338.
Riga, 343, 344-
Ringseby, Herredskirke Sg., L. n. H., 158. 
Ringsebølle, Fuglse H., 383.
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Roskilde, 41. —  Kro, Roeschild Kro, 335.
Rostock, 117, 247.
Rubbeløkke, Rubbelycke, Tirsted Sg., Fuglse 

H., 184, 188.
Rudkøbing, Lauindtzkiøbing, Lauvindtz- 

kiøbing, Rudkiøbing, 101, 116, 148, 1538, 
170, 294.

Ryde, L. sdr. H., 91, 162, 203, 296, 364.
Ryslinge, Gudme H., 351.
Rødby, 99, 174, 191, 299, 383.
Røskebølle, Ryskebøl, Sørup Sg., Sunds H., 

337-
Sakskøbing, Saxkiøbing, 100.
Salling H., Saling herrit, 352.
Samretborg, se Sonneburg.
Sandby, L. n. H., 116, 129, 146, 1472, 155, 

156, 158, 165, 177, 180, 187, 191, 197, 
230, 234, 270, 278, 302, 333, 364, 366, 372, 

373, 380, 381, 384, 385-
Sanderum, Odense H., 356.
Silvåkra, Sølffager, Skåne, 341.
Sjælland, Sieland, Sælandt, 39, 98, u i ,  113, 

181, 225, 237, 335, 336, 340, 341, 384.
Skåne, 280, 341, 356.
Skalkenæs, Schalkenes, Schalkenis, Skakke- 

nes, Skalckenis, Skalcknis, Skalkenis, Nak
skov Ldsg., 3, 14, 18, 22, 24, 263, 272, 29, 
3011, 40, i n ,  1 14, 1 17, 120, 1242, 133,
134, 140, 168, 191, 1972, 220, 224, 2272)
233, 234, 235, 238, 244, 247, 2482, 249,
251, 252, 254, 256, 260, 261, 268, 272,
277, 302, 3062, 313, 3172, 3232, 326, 366.

Skibelunde, Gloslunde Sg., L. sdr. H., 128, 
226. —  Skibelundegaard, 320.

Skovbølle, Skoubølle, Købelev Sg., L. n. H.,

32, 367-
Skovlænge, Skoulenge, Scholenge, L. sdr. H., 

198, J97, 381, 3862.
Skrøbelev, Skreffueløff, Langeland n. H., 

306.
Slemminge, Musse H., 176.
Slesvig, 182.
Slien, Skyen, 221.
Snøde, Langeland n. H., 175, 333.
Sonneburg, Samretborg, Øsel, 344.
Spanien, 380.
Speier, Spijr, 331.
Steensø, Vestenskov Sg., L. sdr. H., 138.

Stokkemarke, Stockemarck, Stockemarcke, 
L. sdr. H., 38, 170, 177, 184, 186, 191, 

358» 364» 365- 
Stralsund, Straalsund, 382.
Stubbekøbing, Stubbekiøbing, 175. 
Sundeved, Sunditt, 153.
Svanninge, Suanninge, Salling H., 173. 
Svendborg, Suenborg, Suenborge, Suen- 

borrig, Suendborg, Suinborrig, 99, 103, 
156, 160, 184, 189, 199, 200, 201, 202, 233, 
246, 248, 278, 301, 304, 330, 3328, 333, 
334, 3382, 3372, 3382, 339, 380. —  S. Jør
gens Gaard, 333, 337. —  S. Nicolaj K ., 
334, 335, 338. —  V . Frue K ., 334. —  Skole,
332, 333*

Sverige, Suerrig, 331, 342, 343, 344, 345. 
Sæbygaard, Hgd., L. n. H., 166, 185, 222, 

225.
Sæbyholm, se Sæbygaard.
Sæby Skov, Sæby Schouff, Halsted Sg., L. n. 

H., 168, 229.
Søllested, Syllested, L. sdr. H., 35, 154, 196,

333, 386. —  Søllestedgaard, Syllested- 
gaard, Hgd., 179.

Sønderjylland se Holsten.
Taagerup, Togerup, Fuglse H., 41, 149, 184, 

351, 352.
Taars, Taaërs, (formentlig Sandby Sg., L.

n. H. eller evt. Musse H.), 39.
Taasinge, Taasing, Taaßing, 106, 125, 154, 

158, 163, 240, 299, 338.
Taulov, Taule, Tavlo, Elbo H., 183, 352. 
Tillitse, Tillidtze, L. sdr. H., 91, 1602, 164, 

176, 364.
Tirsted, Tiersted, Fuglse H., 359, 383. 
Tjørneby, Tørneby, Utterslev Sg., L. n. H., 

380, 361.
Toreby, Thoreby, Musse H., 38.
Tostrup, Taastrup, Hgd., Fuglse H., 185, 373. 
Travemünde, Traminde, 383.
Tved, Tueede, Sunds H., 3342.
Tvede, Thuede, Horslunde Sg., L. n. H., 

3 ” -
Tyskland, Tydschland, Tydskland, 199, 331, 

338, 341, 381, 382.
Tønder, 299.
Ullerslev, Vllersløff, Avnede Sg., L. sdr. H., 

3612.
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Utterslev, Otterslef, Vttersleff, Wttersløff, L.

n. H., 91, 107, 169, 177, 182, 358, 364, 384. 
Wagrien, Wageren, 331.
Vejle, 336, 337.
Vejlø, Weilløe, Hammer H., 336.
Vejstrup, Vixstrup, Gudme H., 3342. 
Vestenskov, Vestenskou, VestenskoufF, L. 

sdr. H., 36, 125, 144, 160, 168, 176, 178, 
182, 191, 292, 364.

Vesterborg, Vesterborge, Westerborge, L. n.
H., 146, 182, 196, 197, 1982, 292, 366. 

Vestersøen, 343, 345.
Viborg, Biskop, 346.
Vindeby, L. n. H., 32, 40, 107, 180, 186, 196, 

1982, 290, 293, 367, 368.

Vindinge, Vindinge H., 337.
Vordingborg, Orinburgensis, 357.
Vormark, Vormarck, Hesselager Sg., Gudme 

H., 331. —  Wormarcke gaard, 332.
Ærø, Ærrø, 33, 368.
Øresund, Ørsund, 343.
Øsby, Haderslev H., 164.
Øsel, ØBell, 344.
Øster Hæsinge, Øster Heßing, Salling H., 

166.
Øster Karleby, Halsted og Løj tofte Sg., 

L. n. H., 158, 380.
Østersøen, 343, 344.
Østofte, Fuglse H., 340, 379.
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De i ( ) anførte Sidetal angiver, at den paagældende er omtalt uden Navns Nævnelse.

Aarsløv, Jens, Rektor i Svendborg, 333. 
Aastrup, Poul Mortensen, Biskop, 346.
Abel ^  Claus Lud, 315, 319, 326. —  Hans

datter ^  Mathias Johansen, 172, 209. —
—  ~  Mourids Skræder, 318.

Abelone Rasmusdtr., 311. —  Skøge, 46, 47, 
55,64,80,82,118,240,280,295.— Vægters,

48,50.51.53,54.55.57.58,60,85,243,
269.

Abildtorpe, se Hans.
Adam Bødker, 65, 85. —  Helms, se Helms.

—  Schwabe, Kandestøber, 87, 88, 98, 1212, 
129, 1554, 167, 207, 252, 293, 320, 378.

Adolph, Hertug, 41.
Adser Hansen, 50, 53, 78, 361, 375.
Alanus, Hans Jensen, Professor, 346.
Albert Clausen Slagter, 221, 359. —  Hansen, 

Hører i Svendborg, 333. —  Ibsen Tømmer
mand, 73, 86, 1 13, 120, 124, 136, 143, 
1462, 204, 231, 249, 256, 315, 318, 324, 
329, 374. —  Lauridsen, 81. —  Nielsen 
Kræmmer, 71, 73, 188, 192, 214, 216, 273, 
358, 367. —  Oxe, se Oxe. —  Tjenestekarl, 
274. —  Tygesen, 71, 88, 140, 243, 258, 

27L 309, 361.
Alsing, se Christen, Dorthe, Gertrud, Hans, 

Jørgen, Laurids, Mads, Maren, Peder. 
Ambrogio Spinola, se Spinola.
Ambrosius Johannis, Skoledreng, 359. 
Amme, se Anna, Birgitte, Birte, Lucie, Maren, 

Rasmus.
Amosen, se Hans.
Anders, Anders Andersens Barn, 120. —  An

ders Krags Barn, 137. —  Andersen i Skal
kenæs, 18, 26, 27, 120, 133, 158, 206, 2272, 
244, 256, 277, 302, 323. —  Andersen Krag.

se Krag. — Andreas Bar tskærs Barn, 140,
— Bager, 66, 75, 91, 172, 310. — Boesen, 
76, 79, 267? — Boesen i Branderslev, 189, 
267? — Bramsen, se Bramsen. — Bødker, 
57, 58, 133, 322. — Christensen, 51, 52, 
54, 55, 81, 82, 110, 146, 204, 2202, 284, 
2852, 286, 376. — Christoffersen Koch, se 
Koch. — Ebbesen, 149, 204. — Hans 
Andersens Barn, 279. — Hans Busks Barn, 
143. — Hans Byskrivers Barn, 122. — Han
sen, 49, 75, 170, 209, 255. — Hansen By- 
skriver, 68, 73, 75, 145, 179, 252. — Han
sen Fabritius, se Fabritius. — Hansen, 
Løbedegn, 196, 198. — Hansen Ring, se 
Ring. — Henrichsen Vejle, se Vejle. — 
Issen, 176, 184, 210, 229, 230, 253. — Iver
sen Darveld, se Darveld. — Jacobsen, 43, 
44, (49), 56, 57, 58, 60, 62, 64, 69, 76, 77, 
116, 123, 133, 1482, 202, 204, 220, 276, 
2862, 287®, 313, 317, 322, 327, 3732. — 
Jacobsen Feldbereder, 76, 8g2, 112, 122, 
132, 140, 186, 213, 237, 277. — Jens 
Smeds Barn, 226. — Jensen Baadsmand 
(Tappemøje), 44, 73, 77*, 120, 131, 150, 
187, 205, 228, 313, 315, 321. — Jensen 
Beske, se Beske. — Jensen, Tjenestekarl, 
303, 305. — Jørgensen Mand, se Mand.
— Jørgensen Træben, 47, 48, 86, 231, 232.
— Jørgensen Tækker, 69, 782, 192, 2462, 
247, 269, 375. — Knudsen Skriver i Svend
borg, 343. — Kornmaaler, 56, 71, 72, 165, 
190, 191, 207, 278. — Lauridsen, Profes
sor, se Lauridsen. — Lauridsen Stensø, 
65, 802, 134, 161, 174, 206, 209, 258, 291, 
320, 323. — Lavindsfar i Abildtorpe, 220.
— Lemvig, Professor, se Lemvig. — Mad
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sen Jyde, Raadmand, 30, 42, 46, 67, 6g3, 
Ö52, 862, 87®, 91, 1062, 146, 147, 149, 2422, 
244» 275, 293, 294, 298, 332, 361, 377. —
—  Madsen Lyndelse, Præst, se Lyndelse.
—  Madsen, Præst, se Madsen. —  Madsen 
Stodderkonge, 280. —  Maren Jens Sko
magers Barn, 241. —  Mogensen i Haders- 
lev, 330. —  Mourids Skræders Nevø, 273.
—  Møller, 145, 219, 222, 263. —  Niels 
Andersen Skrivers Barn, 136, 265. —  Niel
sen i Hellinge, 86, n o , 292. —  Nielsen, 
Løbedegn, 196. —  Olufsen Smed, 42, 43, 
45» 47» 81» 91» 123, 143, 166, 207, 255,
317. —  Peder Andersen Skomagers Barn 
135. —  Pedersen i Svendborg, 343. —  
Pedersen Drager, 58, 77, 81, 113, 126, 
133» ! 37» 162, 241, 242, 244, 318, 323, 
325. —  Pedersen Perlestikker, se Perle- 
stikker. —  Poul Andersens Barn, 120, 270.
—  Rasmus Skinders Barn, 143. —  Rasmus
sen Bredall, se Bredall. —  Regel, se Regel.
—  Remsnider, 88. —  Skoflikker, 63 65, 
67, 91. —  Skræder, 52, 54, 85, 128, 319.
—  Svarrer, 179, 254. —  Svendsen Væver
svend, 292. —  Sørensen i Svendborg, 343.
—  Sørensen, Præst, se Sørensen. —  Søren
sen Skomager, 56, 176, 210, 260. —  Tho- 
masen Preen, 72, 187, 214. —  Tjeneste
karl, 222.

Andersen, Erik, Præst, 333. —  Niels, Præst, 
379. —  Poul, Præst, 40. —  Poul, Præst, 334. 

Andreas Bartskær, 77, 140, 327. —  Brase, se 
Brase. —  Claudii, Skoledreng, 361. —  
Erasmi, Skoledreng, 360. —  Farver, 73, 
88, 128, 320. —  Petri, Skoledreng, 359. 

Andreæ, Johannes, Præst, 173.
Anna, 44. —  56. —  63. —  65. —  67. —  110.

—  (114?), 229. —  118. —  234. —  241.
—  252. —  274. —  Anders i Skalkenæs’s 
Barn, 244. —  Anders Boesens Moder, 267.
—  Anders Dragers Barn, 126, 242. —  An
ders Issens ~  i °  Anders Issen, ^ 2 °  An
ders Sørensen, Skomager, ~  30 Johan 
Bemtsen, 81, 176, 184, 210, 213, 229, 230, 
253, 260. —  Anders Jacobsens Barn, 116.
—  Anders Jydes Barn, 242. —  Anders 
Krags Barn, 127. —  Andersdtr., 46, 124, 
228, 271, 293, 294, 2982. —  Andersdtr.,

239. — Andersdtr. ~  Hans Hansen Busk, 
47» 50» 52, 53» 78, 181, 212, 254, 292, 295, 
322, 329. — Annas Barn, 133. — Anna 
Sørensdtr.s Barn, 136. — Axelsdtr. Urne, 
se Urne. — Bastian Guldsmeds Barn, 143.
— Bendix’s, se Annike »tyske Annike«. — 
Bertels, 862, 236, 245. — Bertels ~  Bertel 
Rasmussen i Abildtorpe, 267. — Biids, 360.
— Bonde Hansens Barn, 126. — Bondeko
ne, 82. — Borchard Jensens Barn, 140. — 
Brun, se Brun. — Bødkers, 43, 46, 47, 50* 
51» 53» 57» 264, 296. — Bødkers, »Unge 
Anna Bødkers«, 255. — Christen Erik
sen Skræders Barn, 141. — Christen Pors’s 
Barn, 246. — Christen Thomasens Barn, 
279. — Christensdtr. ^  Hans, 54, 298. — 
Christensdtr. (Huskone) ^  Oluf Norbag, 
96, 294, 312. — ~  Christoffer Snedker, 
273, 318. — Christoffersdtr. ^  i° Mathias, 
~ 2° Mads Bergen, 189, 314. — Christof
fersdtr., Tjenestepige, 67, 311. — Claus. 
Luds Barn, 127. — Claus Slagters Barn, 
230. — Daniels ^ i 0 Daniel Rud, ^2° 
Thomas Christensen, 193, 216, 279. —

Didrik Bartskær, 320. — Ditlev Høgs. 
Barn, 126, 255. — Ditlevsdtr. Holck, se 
Holck. — Ellens Barn, 249. — Eriks ^  
Erik Clausen Errebo, 245. — Errebo ^  10 
Jens, ^  2° Hans Rasmussen Tovbjerg, 
229. — Frandsdtr., Amme, 65, 67, 138, 
256, 276, 307. — Galten i Branderslev, 
258. — Gødersdtr. ^  Laurids Nielsen, 
Klejnsmed, 188, 214. — Hanses ~  30 O luf 
Ibsen Haure, 60, 86, 1472, 204. — ~  Hans 
Andersen, 316, 320, 324. — Hans Darvelds 
~  i° Hans Iversen Darveld, ^  2° Rasmus 
Madsen (Darveld), Tømrer, 150, 205, 314, 
319, 327. — Hans Fris’s Barn, 120. — Hans 
Issens, 128. — ̂  Hans Jensen i Abildtorpe, 
3 !5» 321, 325» 329- — Hans Krogs Barn, 
116, 121. — ^  Hans København, 79, 225, 
226. — Hans Madsens Barn, 126, 256. — 
Hans Mogensens Barn, 124, 259. — Hans 
Mortensens Barn, 117. — Hans Pedersens 
Barn i Abildtorpe, 139. — ^  i° Hans 
Ravn, Skomager, ~  20 Anders Thomasen 
Preen, 56, 57, 72*, 189, 214, 312, 316. — 
~  i°  Hans Simonsen, ~  2° Niels Eriksen,

396



ANNA ANNA
65, 87, 88, 159, 160, 206, 224, 314. — ~  
Hans Skræder, 72, 268, 318. — Hansdtr., 
140, 309. — Hansdtr. ^  Ditlev Høg, Ba
ger, 153» 205, 314» 3 i8- — Hansdtr. ~  
Mikkel Hansen Gedde, 162, 206, (246), 
280, 315, 318, 324, 328. — Hansdtr. ~  
Mikkel Nielsen Færgemand, (85), 1452, 
1204. — Hansdtr. ~  Mogens Rasmussen, 
162, 207, 291, 314, 317, 324, 327. — Hans
dtr., Tjenestepige, 52, 268. — Hansdtr. 
Vittrup, se Vittrup. — Hansdtr. ^  Za
charias Pedersen, 192, 216, 308, 328. — 
Henningsdtr., 243, 292. — Henningsdtr. 
/-w Knud Poulsen, 194, 217. — Henriksdtr. 
^  Rasmus Rasmussen Tømmermand, 144, 
204, 315, 319. — Henriksdtr. ~  Søren Sø
rensen, 176, 210, 320. — Herman Darvelds 
Barn, 229. — Huskone, se Anna Christens- 
dtr. ~  Oluf Norbagge. — Hvid, 56. — 
Inger Langs Barn, 123, 253. — Jacob 
Brandenborg Skræders Barn, 128. — ~  
Jacob Christensen, 264.— Jacob Hansen 
Tingskrivers Barn, 116. — ^  Jacob Mad
sen, (314), 321. — Jacob Munks Barn, 
259. — ^Jacob Murermester, 274, 313, 
319. — Jacob Murermesters Barn, 127. 
— Jacob Pedersen Ridefogeds Barn, 135,
273. — Jens Andersen Styrmands Barn,
274. — ~  Jens Brolægger, 258. — ~  Jens 
Issen, Spillemand, 167, 249. — ~Jens 
Jyde i Abildtorpe, 325. — ~Jens Krag i 
Abildtorpe, 315. — Jens Lomborgs Barn, 
138, 277. — Jens Nielsens Barn, 264. — 

Jesper Slagters Barn, 141. — Jespers ~  i° 
Jesper Remsnider, ^  2° Peder Mortensen 
Vognmand, 151, 205, 225, 237. — Jespers- 
dtr. ^  Peder Madsen Reff, 187, 214. — 
~  Joachim Byrtzow, 325. — Johanne 
Jordemoders Barn, 124, 242. — ~Jonas 
Hattemager, 273. — Juel, se Juel. — Just 
Hansens Barn, 125. — ~Jørgen Frisku- 
ster, 267*, 318. — Jørgen Guldsmeds Barn,
132. — /^Jørgen Hansen Rendeland 
Færgemand, 316, 323, 326. — Jørgen 
Kjeldsens Barn, 139, 241. — Jørgen Væ
vers Stifdatter, 251. — Jørgensdtr. ^  Hans 
Pedersen Bager, 172, 209, 318, 325. — 
Jørgensdtr. ^Jørgen Jespersen i Branders

lev, 152, 205. — Jørgensdtr. ~  Peder 
Kræmmer, 56, 84, 304. — Jørgensdtr. ~  
Poul Hansen, 167, 208, 318, 323, 328. — 
Karens Barn, 121, 251. — Karens Barn, 
126. — Karen Fransdtr.s Barn, 125. — 
Kedelsmed ~  Peder Kedelsmed, 218, 362.
— Kirsten Letts Barn, 243. — ^  Knud 
Bager, 223. — Knud Bagers Barn, 117. — 
~  Knud Murermester, 261, 321. — Knuds- 
dtr., 278. — Knudsdtr. ^  Anders Jacob
sen, 1482, 204, 313, 317, 322, 327, 3732.
— Knudsdtr. ~  Hans Pedersen Markvog
ter, 45, 63, 65, 68, 85, 1602, 206, 290, 315, 
320. — Koch, se Koch. — Kornmaalers, 
219, 363. — Kræmmers, se Anna Jørgens
dtr. ^  Peder Kræmmer. — Kølle, se Kølle.
— Laurids Andersens Barn i Abildtorpe, 
113. — Laurids Skrivers Barn, in . — 
Laurids Ulfs Barn, 243. — Lauridsdtr. 
Vasspyd, se Vasspyd. — Lene Darvelds 
Barn, 126. — Logs ~  Gregers Log, 54, 55, 
56, 60, 80, 267. — Løj i Tjørneby, 360.
— Mads Bergens, se Anna Ghristoffersdtr.
— Mads Bergens Barn, 112. — Mads
Færgemands ^  Mads Jensen Færgemand, 
235- — ~  Mads Jensen, 47, 51, 52, 54, 55, 
56, 64, 803, 267. — Madsdtr., 62. — Mads- 
dtr., 138, 278, 307, 308. — Madsdtr. Am
me, Skøge /^Bertel Rasmussen, (42), 47, 
48» 5°> 87, 83, 84, 90, 94, 141, 190,
215, 245, 272, 298, 328. — Marens Barn, 
259. — Maren Citherslaars Barn, 246. — 
Maren Erik Skrivers Moder ~  Rasmus, 
280. — Maren Jep Ruds Barn, 249. — Mar- 
grete Guldsmeds Barn, 252. — Markvog
ters, se Anna Knudsdtr. ^  Hans Pedersen 
Markvogter. — Mathias Friskusters Barn, 
118. — Mathias Murermesters Barn, 134.
— Mathiasdtr., 47, 49, 50, 51, 54. — Mette 
Anderses Barn, 252. — Mette Porses Barn, 
244. — Mikkel Giarmesters Barn, 138, 
274. — ^  Mikkel Tømmermand, (326), 
329. — Mikkel Vægters ~  Jens Hansen 
Vognmand, 53, 87, 178, 211, 255, 322. — 
Mikkelsdtr. ~  Rasmus Hansen Vred, 168, 
209, 318, 321, 326. — ~Morits Hansen 
Bysvend, Skræder, 313, 319, 322. — Mo- 
rits Hansen Bysvends Barn, 258. — ~  Mo-
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rits Nielsen, Savskærer i Skalkenæs, 317, 
323. — Mortens, 46, 47, 238. — Morten 
Hjulmands ^  Bertel Rasmussen i Abild- 
torpe, 384. — ^  Morten Siø, 316, 319, 
325, 329. — Mortensdtr. Brok, se Brok. — 
Muses, 34, 35. — Niels Bojesens Barn, 244.
— Niels Hjulmands Barn, 276. — ^  Niels 
Kampe, 229. — Niels Smeds Barn, 141, 
279. — Niels Stefansens Barn, 127, 245. — 
Niels Vivikes Barn, 140. — Nielsdtr. ~  
Albert Nielsen Kræmmer, 188, 2732. — 
Nielsdtr. ^  Anders Nielsen i Hellinge, 292.
— Nielsdtr. ^  i° Claus Hansen Slagter, 
~  2° Jacob Frederiksen, 47, 171, 177, 209, 
211, 258. — Nielsdtr. ^Jørgen Andersen 
Lerklikker, 65, 66, 193, 216. — Nielsdtr./  ̂
Niels Madsen, 196. — ^  Oluf Krog, 42, 
43, 46, 47, 49, 244. — Peder Bruns Barn, 
138, 273. — Peder Clausens^ i° Henrich 
Koch, ^ 2° Jacob Hansen, Tingskriver, 
151, 205, 313. — Peder Fiskers Barn, 247.
— Peder Godtfredsens Barn, 134. — ^  
Peder Kedelsmed, 37. — Peder Lauridsens 
~  i° Peder Lauridsen, ~  2° Oluf Hatte
mager, ^  30 Rasmus Rasmussen Bjørne- 
mose, 49, 64, 66, 722, 74, in , 170, 209, 
251, 269, 308, 321, 360. — Peder Peder
sens Barn, 119, 246. — ~  Peder Sørensen 
i Abildtorpe, 257. — Pedersdtr. ~  Jens 
Hansen, 192, 216, 329. — Pedersdtr.^ 
Jørgen Hansen, 174, 210. — Pedersdtr. ^  
Mads Lauridsen Koch, 167, 207, 317, 323.
— Pedersdtr., Peder Samsings Dtr., 303, 
305. — Pedersdtr., Simon Vævers Søster, 
307. — Pedersdtr., Tjenestepige, 308. — 
Pedersdtr., Tjenestepige, 310. — Peders
dtr. ^  Vilhlm Vognsen, 204. — Peiters ~  
Peiter Smed, 328. — Poul Hansens Barn, 
134. — Poulsdtr., 292, 296. — Poulsdtr., 
Amme, 306. — Pøl ^  Oluf Jensen Pøl, 
242. — Rasmus’s Barn, 115. — Rasmus 
Erreboes Stedbarn, 120. — Rasmus Jen
sens Barn, 123, 267. — ^  Rasmus Mikkel
sen Errebo, 234.— Rasmus Sværdfegers ~  10 
Rasmus Sværdfeger, ~  20 Laurids Morten
sen Væver, 74, 130, 174, 210, 265. — Ras- 
musdtr., 305. — Rasmusdtr., Amme, 269,

303. — Rasmusdtr. ^  Mads Nielsen Tøm
mermand, 191, 216, 329. — Reff, 48, 49, 
51, 52, 259. — Ræl i Abildtorpe »den 
galne«, 301. — Rønnow, se Rønnow. — 
Skibsbyggers, 43, 50, 84, 118, 228, 230, 
239, 242, 294, 295. — Skippers, Sypige, 50, 
53. — Snedkers, 65, 67, 842. — Stranges- 
dtr. Hans Pedersen Markvogter, 148, 
160, 204, (228). — Svale ^  Hans Tyske, 
261. — Sypige, 49. — Sørensdtr., Birte 
Kochs Barn, 271. — Sørensdtr. ~  Jens 
Andersen, 136, 206, 214, 305, 306. — Sø
rensdtr. ~  Peder Pedersen, 119, 154, 155, 
167, 188, 245. — Thomasdtr., in , 224, 
297. — Thomasdtr., 300. —Tjenestepige, 
38. — Tjenestepige, 106. — Tjenestepige,
133. — Tjenestepige, 229. — Tjenestepige, 
241. — Tjenestepige, 249, — Tjenestepige, 
295. — Tjenestepige, 297. — Tømmer
mands, 52, 54, 56, 279. — Ulf, 65, 67. — 
Valborgs Barn, 126, 270. — Willumsdtr. 
Sparre, se Sparre. — Vævers, 45, 85, 249.
— Zacharias Pedersens Barn, 141.

Anne, se Anna.
Annike Jespersdtr. Christen Jespersen 

Krumkage, 106, 150, 205, 229. — Jorde
moder, 73. — »tyske Annike« (Anna Ben
dix), 53» 55» 57» 58» 6o» 62, 63, 65, 87, 
121, 128, 252, 302, 303.

Apoteker, se Christoffer, Jørgen.
Arctander, Niels Lauridsen, Biskop, 346.
Arkelimester, se Christen.
Arnt, Hans Tribels Barn, 130.
Arvidus Petri Hallandus, Skoledreng, 357, 

365, 3662.
Asmus Rosenfeld, se Rosenfeld.
Assens, se Jens. — Christen Andersen, Præst, 

352.
Asserstrup, se Mads.
Atzersen, Peder, Præst, 340.
Axel Brahe, se Brahe. — Hansen, Præst, se 

Hansen. — Pedersen Gynge, 176, 210, 259.
— Urne, se Urne.

Baadsmand, se Anders, Laurids, Niels, Peder.
Badscher, se Bartskær.
Bager, se Anders, Casper, Christen, Claus, 

Ditlev, Dorthe, Hans, Henrik, Iver, Jacob,
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Jørgen, Knud, Laurids, Maren, Peder, 
Rasmus. — Karen Nielsdtr. ^  Johan Bor- 
kersen i Odense, 199.

Baltser Hansen Væver, 722, 73, 85, 116, 123, 
150, 205, 233, 260, 276, 313» 317- — Kande- 
støbersvend, 121.

Bang, Christen Eriksen Skræder, 522, 56, 83, 
128, 141, 320, 328, 380. — Claus, Raad- 
mand i Odense, 199. — Erik Hansen, 
Præst, 380. — Erik Jensen, Præst, 384. — 
Henning Clausen, Præst, 200, 345, 351, 
352, 373) 378. — Jens Eriksen, Præst, 146, 
147, 149, 155, 156, 158, 165, 177, 180, 
191, 230, 234, 270, 278, 293, 333, 372, 
373) 377) 3812) 384» 385- — Peder Olufsen, 
Præst, 165.

Barbara, 65, 80. — Christensdtr. ~  Hans 
Madsen, 170, 209, 318, 321, 327. — Huit- 
feldt, se Huitfeldt. — Jørgen Christoffer- 
sens Barn, 131. — Liunings Christoffer 
Jørgensen Væver, 165, 207. — Mormand, 
se Mormand. — Poulsdtr. ~  Peder Jør
gensen Skræder, 161, 206.

Barnekow, Christian, 342.
Bartsker, Niels Jørgensen, Præst, 33, 368.
Bartskær, se Andreas, Bertel, Daniel, Didrik, 

Gøtrik, Henrik, Jørgen, Kurt, Mads.
Basse, Christoffer Nielsen, Hører, 79, 89, 90, 

99, !29) !35) i78, an, 273, 297, 320, 324.
Bast, Niels, 59, 71, 129, 257, 320.
Bastian Guldsmed, 60, 63, 80, 143, 274, 327.
Baumeister, Christopher Andersen, Præst, 

175) 333-
Beate Poulsdtr. ~  i° Stephan Pedersen 

Kræmmer, ~  2° Thomas Christensen, 161, 
195) 206, 317, 322.

Bendix, Annikes Barn, 121, 252. — Jørgen 
Færgemands Barn, 240.

Bent, Tjenestekarl, 280.
Bereder, se Mathias.
Bergen, se Mads.
Bernt Blume, 50, 53, 55, 56, 58, 59, 61, 63, 

68, 77, 87. — Brygger, 744. — Hansen, 
Præst, se Hansen.

Bertel, Anna Ammes Barn, 141. — Anna 
Bertels Barn, 245. — Bartskær, 89, 129, 
258, 265, 273, 274. — Hans Lerches Barn,

242. — Iversen Taulov, se Taulov. — 
Nielsen, Præst, se Nielsen. — Peder Fiskers 
Barn i Skalkenæs, 140. — Rasmussen, 190, 
215, 273. — Rasmussen i Abildtorpe, 6, 
170, 242, 296, 31 o2, 384. — Wichmand, se 
Wichmand.

Bertelsen, Knud, Præst, 163, 189.
Beske, Anders Jensen, Præst, 175.
Bild, se Anna, Laurids.
Bille, Holger Knudsen, Lensmand, 174, 352.

— Marcus, Lensmand, 173.
Biltus Olai, Skoledreng, 360.
Binger, Nicodemus, Instrumentist, 302.
Birck, Hans, Mester, 782, 138, 139, 157, 182, 

186, 206, 273, 301, 373, 377.
Birgitte, 50. — 52. — Amme, 47, 57, 60, 62, 

63) 65, 67, 862, 90, 237. — Dorthe Lau- 
rids’s Barn, 230. — Gyldenstierne, se Gyl
denstierne. — Hansdtr. ~  Hans Væver,
309. — Justes, 43, 45, 47, 48*, 49, 52, 552, 
56, 57. 59. 61, 63, 65, 672, 83. — Jørgen 
Skrivers ^  Hans Birck, Mester, 157, 206, 
291, 373. 377- — Kampes, 53, 54, 55, 84, 
85, 262. — Mikkels ~  2° Christen Jensen, 
~  3° Mads Olufsen, 1442, 152, 204, 205, 
280, 358. — Mikkel Orremesters ^  10 Mik
kel Hansen Hofmand, Organist, ~  20 Hans 
Jørgensen Tygesen, 175, 210. — Nielsdtr. 

Anders Andersen, 1582, 206, (256), 323.
— ~  Oluf Bøjleryg, 59, 84, 85, 271. — Oluf 
Kochs Barn, 121. — Rasmus Bjørnemoses 
Barn, 246. — Rosensparre, se Rosensparre.
— Skomagers, 532, 54, 602, 62, 63, 68, 86.
— Skøge, 65, 67. — Svogers, 57, 58, 106,
318.

Birrethe, se Birte.
Birte, 47. — 138. — Boesdtr. ~Jens Udsen, 

83, I3L n ° >  209) 246, 3 !9) 323) 326, 376-
— Bondekone, 82. — Borchard Frost’s 
Barn, 143. — ^  Christen Frost i Abild
torpe, 277. — ^  i° Claus Slagter, ^ 2° 
Christen Nielsen, 50, 51, 87, 177, 210. — 
Dines Skomagers Barn, 117. — Hansdtr. 
~Jens Issen, Spillemand, 167, 208, 317. 
— Jørgen Madsens Barn, 135. — Lauridses, 
82. — ^  i° Mads Rasmussen Skovfoged, 
~  2° Anders Hansen Ring, 175, 211, 254,
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3 !5» 3*7» 321, 325» 329* — Niels Brolæg
gers Steddtr., 271. — ^  Niels Kurtsen, 
219, 361. — Nielsdtr. ^  Oluf Mogensen 
Skomager, 59, (142), 191, 215, 309, 329.
— Nielsdtr. ~  Simon Jacobsen, 49, 121, 
186, 214, 2952, 326. — ^  Oluf Færgemand, 
82. — Peder Hansen Erreboes Barn, 115, 
265. — — i° Søren Koch, ~  20 Niels Mad
sen Kræmmer, 58, 194, 217, 238, 249, 257, 
264, 271.

Bjergemand, se Hans.
Bjeske, Knud, Professor, 3392, 3402, 3412.
Bjørn Vilhmsen, Kongens Karl, 270, 271.
Bjørnemose se Rasmus.
Blekingsfar, se Jens.
Blomme, Blumme, Blunne, se Bernt.
Bly tækker, se Jeremias.
Bo Boesen, 306. — Hansen, Skoledreng, 198.

— Lauridsen, Borgmester, 30, 68, 69, 732, 
78, 146, 1502, 1562, 162, 1632, 170, 181, 
221, 225, 234, 251. — Skaaning, 28, 81, 
223, 375-

Bodil, 37, 38. — 46, 238. — i Abildtorpe ~  
Mads Glarmester, 246. — Anderst ~  10 
Anders Møller, ~  2° Mads Pedersen, 145, 
237, 250. — Anders Andersens Barn i 
Skalkenæs, 133. — Anders Stensø’s Barn,
134. — Anna Anders Issens Barn, 253. — 
Bertels (Vendevejes) ~  Hans Christensen, 
42, 43, 46, 47, 48, 50, 51, 52, 542, 57, 73, 
132, 139, 186, 213, 298, 301, 3032, 327. — 
Birgitte Mads Skovfogeds Barn, 254. — 
Christoffer Vævers Barn, 119. — Hans’s ^  
Mogens Pedersen, 169, 208. — Hans Clem- 
mens Konemoder, 225. — ^  Hans Peder
sen, 326. — Hans Skræders Konemoder, 
267. — Hansdtr., 311. — Husmands, 47, 
227. — '■ '»'Jens Lomborg, 318, 322, 326.
— Jens Ottesens Barn, 242. — Jespersdtr.,
310. — ~  Jørgen Lauridsen Kræmmer, 
313, 3 J7> 322, 328* — Karls ^  Peder Oluf- 
sen, 262. — Knud Bagers Barn, 122. — 
Mads Skovfogeds Barn, 123. — Mortens ~  
Mads Lauridsen Skomager, 169, 208,319.
— Morten Siø’s Barn, 142. — ~  i° Niels 
Rud, ^  2° Peder Jørgensen Brun, 89, 123, 
166, 208, 238, 260, 317. — Niels Smeds 
Barn, 120, 254. — Niels Stefansens Barn,

118. — Nielsdtr. ^Jørgen Jacobsen, 173, 
209. — Peder Vævers Barn i Abildtorpe, 
129. — Skaftes ̂  Christen Mikkelsen Skafte, 
61, 802. — Tjenestepige, 230. — Tjeneste
pige, 305. — Tøgers ~  i° Thomas, ~  2° 
Tøger Sørensen, 131. — Vendevejes, se 
Bodil Bertels. — Vævers, (45), (47), 48, 49, 
52> 56, 59» 265.

Boes Hans, 218, 362.
Boesen, Peder, Præst, 32, 367.
Bogense, Niels, Præst, 340. — Peder Laurid

sen, Præst, 340, 343.
Bommel, Jacob, Borgmester, 34, 35, 402. — 

Marcur, 52, 61, 63, 82, 137, 262, 323, 
325. — Margrete, 61.

Bonde, se Hans, Niels, Rasmus. — Hansen, 
44» 50» 53» 58» 80» 75» 7Ö2» 85, 87, 113, 126, 
128, 252, 302, 303, 318.

Bondekone, se Anna, Birte.
Bonum, se Else, Jens.
Borchard Jensen, Raadmand, 30, 61, 77, 101, 

140, 185, 215, 327. — Madsen Frost, se 
Frost.

Borg, se Hans.
Borkvard Rud, se Rud.
Borre, se Christen, Ellen, Hans, Karen, Ras

mus.
Boy Christensen i Svendborg, 343.
Brahe, Axel, Lensmand, 173, 253, 356. — 

Otto, 342.
Bram, Gabriel Nielsen Ridefoged, 80, 125, 

154,164*, 172,185,207,255,289*. 290, 
296,318,324,327.

Bramsen, Anders, Præst, 164.
Brand, Johan Jensen, 300.
Brandeløw, Peder, Præst, 336.
Brandenborg, se Jacob.
Branderslev, se Erasmus.
Brase, Andreas, Skomagersvend, 279.
Bredall, Anders Rasmussen, Præst, 148, 1532, 

170, 189, 306.
Bremer, Gert Oldenborg, se Oldenborg.
Brems, Georgius, Skoledreng, 358. — Jens, 

Løbedegn, 357, 365, 367*. — Niels Bysvend 
55» 79» 26°» 282, 358.

Brende Mette, se Mette.
Brendevin, sejens, Mads.
Brendolt, Jørgen, paa Haurlykkegaard, 294.
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Bringe, se Olaus.
Brochmand, Jesper Rasmussen, Biskop, 346. 
Brockenhuus, Susanne, 173.
Brok, Anna Mortensdtr., 159, 185, 234. 
Brolægger, se Jens, Niels.
Brun, Anna, 34. — Dorthe, 60, 71, 168, 276, 

304. — Gertrud Hermandsdtr. ~  Erik 
Nielsen, 50, 180, 212, 324. — Hans, Præst, 
197. — Herman, 221. — Johan Hermansen, 
58, 66, 782, 91, 106, 135, 180, 181, 185, 
190» *99> 215, 239, 240, 271, 304. — Karen, 
57> 59> 6l> 62, 64, 66, 76, 145, 223, 2262, 
292. — Laurids Hansen, Præst, 197, 2022.
— Lene ^  Niels Madsen, 189, 215. — 
Mads, Præst, 42. — Mads Jensen, Præst, 
341. — Margrete ^  Oluf Brynnelsen, 221.
— Niels, 223. — Niels Errebo, 77. — Peder 
Jørgensen, 89, 123, 132, 138, 142, 166, 
208, 260, 273, 303, 326, 329. — Rasmus, 
34. — Søren Jensen, Præst, 300.

Brygger, se Bernt, Poul.
Bryske, Ejler, 341. — Iver, 341.
Busk, Anna, se Anna Andersdtr. ~  Hans 

Busk — Hans Hansen, 47, 52, 77, 118, 132, 
143, 181, 212, 292, 322, 329. — Jens Ras
mussen, Præst, 36.

Bute, se Hans.
Buurmeister, Nicolaus, Præst, 1552.
Byfoged, se Poul, Udsen.
Byrtzow, Joachim, Hakkelseskærer, 136 (325). 
Byskriver, se Anders, Hans, Margrete. 
Bysvend, se Gregers, Morits.
Bødker, se Adam, Anders, Andreas, Anna, 

Christen, Christoffer, Ellen, Else, Hans, 
Jacob, Karen, Maren, Samuel.

Bøjleryg, se Oluf.
Bøssemager, se Carsten, Christoffer, Maren, 

Peiter.
Carsten, Anna Hennings Barn, 243. — Bøsse

mager, 76, 902, 241, 2432. — Christoffer 
Snedkers Barn, 114. — Guldsmed, 90. — 
Jens Mogensens Barn, 140. — Laurids 
Hansen Skrivers Barn, 130. — Nielsen 
Holdensen, Borgmester, 302, 47, 692, 70, 
76, 78, 84, 118, 164, 172, 178, 179, 1812, 
182, 1862, 188, 226, 238, 273, 292, 299, 306, 
377. — Rebslager, 90. — Spillemand, 53.
— Svennesen, 262.— Søster, 75.

Casper Bager, 84, 117, 246, 247, 314. — Han
sen i Svendborg, 343.

Cathrina, Anders Jacobsens Barn, 133. — 
Andersdtr. ^Jørgen Christensen Kjeldsen,
174, 209, 322, 326, 380. — /^Andreas
Bartskær, 327. — ~  Bastian Guldsmed, 
327. — Christen Dragers Barn, 122. — 
Christoffer Feltbiels Barn, 261. — Frantz- 
dtr. Lübecke, 303. — ~  Jens Udsen, 24b2, 
313. — ^Johan Meerstedt, Stenhugger, 
245. — Jørgensdtr. ^  Mads Knudsen
Bjørnsen i Aunede, 194,217. — ^  10 Laurids 
Rasmussen Smed, Præst, ~  2° Laurids 
Hansen Skriver, 71, 187, 201, 214, 291, 
299, 328. — ~  Mathias Bereder, 313, 319, 
322. — Mathias Bereders Barn, 127. — ^  
Mathias Friskuster, 314. — Tjenestepige, 
258. — »tyske Catharina«, 244.

Christen, Anders Dragers Barn, 244. — An
dersen Assens, Præst, se Assens. — Ander
sen Skræder, 44, 1562, 205, 228. — Anna 
Skibsbyggers Søn, 228. — Arkelimester, 
Kongens Karl, 66, 79, 90. — Borre, 218, 
362. — Christen Errebo’s Barn, 117. — 
Christen Pors’s Barn, 134. — Christensen 
Borre, 80, 130, 169, 208, 321. — Clausen, 
Klejnsmedesvend, 296. — Clemmensen i 
Branderslev, 173. — Didriksen, Skoledreng, 
241. — Eriksen Bang Skræder, se Bang.
— Errebo Drager, 812, in , 122, 162, 244, 
260, 310, 316, 375. — Eskildsen Kande
støber, Svarrer, 47, 48, 50, 53, 55, 57, 62, 
63, 65» 67, 84, 86, 91, 157, 205, 225, 238.
— Frederik Skræders Barn, 131. — Frost, 
se Frost. — »Galne Christen«, 280. — Hans 
Jensens Barn i Abildtorpe, 137. — Hans 
Madsens Barn, 140. — Hansen i Ab'ldtorpe, 
123, 170, 209, 289, 296, 302, 317. — Hansen 
Errebo, 79, 114, 221. — Hansen Klokker, 
90, 126, 138, 276, 318, 326. — Hansen 
Riber, Biskop, se Riber. — Henriksen 
Errebo Skinder, 53, 57, 88, 117, 145, 192, 
223, 237, 265, 268, 291, 309, 313, 377. — 
Hjulmand, 71, 74, 112, 195, 222, 229, 234, 
235, 277, 313. — Ibsen Bager, 90, 1512,
175, 1902, 263, 300. — Jensen, 1442, 204, 
223. — Jensen, 1452, 204. — Jensen Øland 
Væver, 74, 156, 157, 205, 227, 299, 359.
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— Jespersen Krumkage, 6i, 79, 80, 84,
85, 132, 139» 150» IÖ4» 205, 207, 258, 265, 
322. — Jespersen Pors, 44, 46, 48, 49, 71, 
772, 88, 115, 124, 134, 179» 246, 250,
256, 258, 317, 324, 375. — Klejnsmed, 
72, 304. — Knudsen, 263. — Koch,
se Koch. — Kældersvend, 46, 47, 69, 
87, 88, 245. — Lauridsen Væver, 67,
82, 91, 189, 214, 236, 268. — Mads
Færgemands Barn, 237. — Madsen i Fod
slette, 169. — Madsen Købmand, 71, 87, 
138, 143, 1452, 178, 204, 211, 255, 280, 326.
— Maler, 358. — Mikkelsen Skafte, se 
Skafte. — Mortensen, 67, 1952. — Møller i 
Gloslunde, 97, 227. — N. i Abildtorpe, se 
Christen Hansen. — Niels Bojesens Barn, 
244. — Nielsen, Præst, se Nielsen. — Nielsen 
Ring, se Ring. — Nielsen Skomager i 
Branderslev, 179, 211. — Orm i Svendborg, 
343. — Pallisen i Nyborg, 160. — Peder 
Sørensens Barn, 135. — Pedersen Alsing 
Skibsmand, 81, 174, 226, 359. — Pedersen, 
Præst, se Pedersen. — Pedersen Smed i 
København, 121. — Poulsen, Løbedegn, 
357, 385» 367. — Rasmus Skinders Barn, 
129. — Rasmussen Schmidt, Præst, se 
Schmidt. — Rog Fisker, 251. — Skytte, 85, 
222. — Smid, Hører, se Smid. — Strange 
Nielsens Barn, 142. — Thomasen, 79, 112,
119, 127, 133, 149, 156, 168, 178, 195, 201, 
226, 252, 257, 260, 268, 279, 303, 304, 315, 
319-

Christensen, Jørgen, Præst, 170, 177, 179,
181, 189, 255, 298, 306. — Knud (Nielsen), 
Præst, 33, 149, 180, 369.

Christian IV., Konge, 380, 384. — Bamekow, 
se Bamekow. — Friis, se Friis. — Laurit- 
zen Glob, se Glob. — Mardens, se Mardens.
— Sledanus, se Sledanus.

Christiernus Azarini, Skoledreng, 361. —
Georgii, Skoledreng, 361. — Koch, se Koch.
— Pors, Skoledreng, 360.

Christoffer, 55, 57. — 71. — 259. — Andersen 
Baumeister, se Baumeister. — Apoteker, 
64. — Bødker, 89, 152, 223. — Bøssemager, 
57, 86. — Carsten Bøssemagers Bam, 241.
— Didriksen, Præst, se Didriksen. — Dyb
vad, Matematiker, se Dybvad. — Feltbiel,

259, 261. — Hansen, 442, 46, 68, 69, 772, 
171, 178, 262, 2822, 283®, 377. — Hansen 
Skibelund, 55, 87, 882, 128, 1442, 204, 2702,
319. — Hatstafferer, 67. — Hoffman, se 
Hoffman. — Jørgen Christoffersens Barn, 
127, 256. — Jørgensen, Præst, se Jørgensen.
— Jørgensen Væver, 71, 724, 74, 114, 119, 
150, 165, 205, 207, 241, 242, 360. — Kræm
mer, 62. — Lauridsen, 53, 60, 70, 141, 280, 
310, 328. — Madsen Lyndesøe, se Lynde- 
søe. — Morten Rasmussens Barn, 143. — 
Nielsen Basse, se Basse. — Pedersen, Præst, 
se Pedersen. — Skibsbygger, 52, 129, 302.
— Smed i Ryskebølle, 337. — Snedker, 
79> 84, 89, 110, 114, 125, 222, 273, 318. — 
Sommer, se Sommer. — Steensen, se Steen- 
sen.

Citherslaar, se Maren.
Citsel, se Sidsel.
Claudius Petri, Skoledreng, 359.
Claus Andersen Fabritius, se Fabritius. — Ba

ger, 60,62, 75. — Bang, se Bang. — Carsten- 
sen, 311. — Didriksen fra Flensborg, 265. — 
Hans Andersens Barn, 114, 245. — Hansen 
Kornmaaler, 78, 83, 1542, 205. — Hansen, 
Løbedegn, 1962, 1978, 360. — Hansen 
Slagter, 42, 43, 45, 47, 82, 171, 177» 209, 
211, 2352, 236, 252, 255, 359. — Jørgensen, 
199. — Kedelfører, 60, 62, 64, 66, 198. — 
Lud, 66, 79, 90, 119, 127, 138, 254, 277, 
304» 3 15» 3*9» 326, 377. — Mikkel Thunes 
Bam, 139. — Mikkel Tømmermands 
Barn, 142. — Mikkelsen i Maribo, 184. — 
Niels Smeds Barn, 130, 259. — Pors, se 
Pors. — Poul Møllers Barn, 277. — Sko
mager i Vindeby, 107. — Slagter, 43, 452, 
47> 85, 87*, 229, 230, 231, 243, 283*, 376.
— Slagter, 50, 177, 210. — Slæbo, se Koch.
— Sørensen, Præst, se Sørensen. — Taube, 
fra Slien, 237.

Clemen, Andreas Feldbereders Bam, 132. — 
Foged paa Pederstrup, 110. — Hans d e
mensens Barn, 249.

Conradus Nicolaj, Skoledreng, 361.
Contrafejer, se Darveld, Johan.
Corfitz Rud, se Rud.
Cornelius Hamsfort, se Hamsfort.
Cort, se Kurt.
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Daa, Erik, til Snedinge, 39. — Jørgen Bager, 

48» 50» 52, 68, 81, 84, 116, 268, 2848,
285, 360. — Karen til Dansted, 303. — 
Salome, til Hovgaard, 39.

Daarfeld, Daarveld, se Darveld.
Dame, Friedrich, Præst, 172.
Daniel Bartskær, 38. — Rud, se Rud. — 

Tjenestekarl, in , 297.
Darveld, Anders Iversen, 462, 47, 48, 50, 88, 

150, 164, 2822, 2838, 2842, 359. — Hans 
Iversen, 150, 205, 220, 221. — Herman, 
Borgmester, 302, 46, 482, 492, 50, 512, 52, 
533» 543» 56> 57» 59» 602, 623, 642, 66, 71, 
144, 149, 168, 189, 220, 229, 236, 247, 
2848, 2858, 298, 300, 374. — Jacob Glar
mester, 57, 89, 274. — Johan Gontrafejer, 
49, 51» 53, 54. — Lene Hermandsdtr., 126, 
298. — Rasmus Madsen Tømmermand, 
46» 48, 57» 59» 62, 66, 71, 748, 117, 127, 
140, 150, 205, 273, 314, 319, 327.

David i Emb, 133. — Guldsmed, 75. — Sned
ker, 129, 301.

Demen, Linnert von, Kandestøber, 155, 220.
Didericus Maler, Skoledreng, 358. — Petri, 

Skoledreng, 360.
Didrik Augustinisen Keiler, se Keiler. — Ma

thiesen Bartskær, 59, 70, 782, 87, 90, 113, 
129, 237, 249, 296, 320.

Didriksen, Christopher, Præst, 181.
Dille, 61.
Dines Hansen, 59, 61, 79, 138, 177, 184, 190, 

211, 260. — Mortensen Skomager, 42, 57, 
838, 84, 88, 117, 123, 130, 154, 205, 218, 
245» 275» 304» 314» 317» 321, 359» 382.

Ditlev Bager, se Høg. — Ditlev Høgs Barn,
119, 247. — Jensen Maler, 862, 90, 122, 
1562» 205, 225, 236, 314, 316.

Dominicus, Predbjørn Murermesters Barn, 130.
Dorrith, Dorothe, se Dorthe.
Dorthe Alsings, se Dorthe Jensdtr. — Bagers, 

se Dorthe Lauridsdtr. — Brun, se Brun. — 
Christen Borres, se Dorthe Jensdtr. — Doc- 
tors, se Dorthe Pedersdtr. ^  Anders Lem
vig. — Due, se Due. — Gregers Nielsens 
Barn, 134, 262. — Hans Krogs Barn, 140, 
277. — Hans Skræders Barn, 227. — Hans- 
dtr. ~  Peder Andersen Perlestikker, 330, 
331» (332 f-)> (336 f-)» (337), (343)- — Hose

binder ~  Mads Hus, 50, 57, 262. — Ibs, 
se Dorthe Lauridsdtr. ~  Ib Pedersen. — 
Jensdtr. ^  10 Jørgen Lauridsen Alsing, ^  
2° Christen Christensen Borre, 67, 80, 120, 
156, 169, 206, 208, 316, 321. — Jesper 
Madsens Barn, 113, 225. — Jørgens, se 
Dorthe Jensdtr. — Jørgens, se Dorthe 
Jørgensdtr. ~  Jørgen Christoffersen. — 
Jørgensdtr. ^  i° Christen Clemmensen, ~  
2° Jørgen Christoffersen, 60, 62, 86, 87, 
173, 210, 319, 321. — Laurids’ ~  i° Jør
gen . . .. ~  20 Christen Jensen, ~  30 Hans 
Hansen Errebo, 46, 47, 86, 145, 146, 167,
204, 208, 2292, 230, 246, 255, 298. —Lau
ridsdtr. ~  Ib Pedersen, 182, 212, 324, 329.
— Lauridsdtr. ^  Johan Lauridsen, 147,
205, 310, 372. — Mads’s Mads Drager, 
(86), 294. — Mads Huses, se Dorthe Hose
binder. — ^  Peder Brun, 326, 329.
— ^  Peder Mørch, 226. — Pedersdtr. ^  
Anders Lemvig, 341. — Rasmus Vævers 
Barn, 116. — Rasmusdtr., Tjenestepige,
311. — Tjenestepige, 241. — Tyge Nielsens 
Barn, 131. — Urtegaardskone, 71, 257.

Draffuer, se Drager.
Drager, se Anders, Christen, Hans, Jens, 

Jørgen, Laurids, Mads, Niels, Rasmus. 
Due, Dorthe, 292. — Karene i° Niels 

Skriver, ^  2° Mads Andersen, 82, 183, 
213, 324. — Søren, i Halsted, 130. 

Dybvad, Christoffer, Matematiker, 106. 
Dyster, Oluf Andersen, Præst, 332, 333.
Edel, 51.
Eisenberg, Elias, Professor, Præst, 353, 3704. 
Ejler Borkvardsen, 66, 277. — Bryske, se 

Bryske. — Hansen Stygge, se Stygge. — 
Peder Aagesens Barn, 132. — Peder Fi
skers Barn i Skalkenæs, 124. — Rud, se Rud. 

Elias Eisenberg, Præst, se Eisenberg. 
Elisabeth, 96, 228. — i Lübeck, 1552. — Ben- 

dixes, 220. — Christoffersdtr. ~  Claus, 62, 
64, 66, 189. — Claus Luds Barn, 138. — 
Didrik Bartskærs Barn, 113. — Estrids Dtr., 
68. — ~  Hans Mogensen, 226. — Hans 
Skræders Barn, 268. — ^  Henrik Tamke, 
317, 324. — Jacob Madsens Barn, 118, 256.
— Jens Andersens Barn, 112, 270. — Joa
chim Helmand Skræders Barn, 118, 241.
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— Jorgen Hansen Rendelands Barn, no.
— Jorgen Kræmmers Barn, 117. — Karens 
Barn, 129. — Mathiasdtr., 52, 53, 54, 56, 
62, 64, 66. — Mathiasdtr., Sypige, 47, 49, 
5°, 51, 54. — Mikkel Carstensen, 75,
77, 228, 375. — ^  Morten Jensen, 321. — 
Nielsdtr. ~  Jørgen Rasmussen, 146, 204.
— Rosensparre, se Rosensparre. — Skinkel, 
se Skinkel. — Strudtz ~  Christoffer Feltbiel, 
2592 — Svennes ~  Jens Mogensen, 314, 317, 
321, 328. — Thomas Hollænders Barn, 
114.

Ellen, 42, 47, 48, 50, 51, 53, 54, 55, 57, 58, 
60, 64, 66. — Anders Jensens Barn i Tap
pernøje, 131. — Borres, 223. — Bødkers, 
se Ellen Hansdtr. — Claus Slagters 
Barn, 235. — Clemen Klædemands, 49, 
51, 52, 56, 59» 61 » 63» 67» 822, 84. — Erik 
Skrivers Barn, 125. — Hansdtr. Bødkers 

Peder Madsen Smed, 60, 62, 782, 187, 
215, 245. — Ingeborgs Barn, 112. — Jacob 
Frederiksens Barn, 130. — Jørgen Møllers 
/^Hans Boesen, 100, 186, 189, 214. — 
Kirstines Barn, 130. — Klædemands, se 
Ellen Clemens. — Knudsdtr. ^  Jacob Pe
dersen Munch, 1582, 206, 293, 315, 320.
— Knudsdtr. ^Joachim Helmand Skræ- 
der, 154, 205, 314, 316. — Lauridsdtr. 
Skaaning, 63, 65, 68. — Mads Olufsens 
Barn, 111. — Marsvin, se Marsvin. — Ma- 
thias’s ~  i° Mathias Murermester, ^  2° 
Mathias Sørensen, Maler, 1532, 205, 235.
— ^  Mathias Mathiasen Murermester, 
323. — Mikkelsdtr. ~  Iver Hansen Bager, 
183, 213, 325. — Nielsdtr. ^  Gregers Niel
sen, 172, 209, 319, 323, 325. — »norske 
Ellen«, 218. — Rasmus Rasmussen Tøm
mermands Barn, 127. — Rasmusdtr. ^  
Christen Madsen, 178, 211, 326. — Simon 
Madsens Barn, 119. — Skaanings, se Ellen 
Lauridsdtr. — Tjenestepige, 249.

Elline, se Ellen.
Elling, se Kirsten, Rasmus.
Else, 61. — Anders Tækkers ^  i° Anders 

Jørgensen Tækker, ~  2° Niels Sørensen,
78, 192, 216. — Baltser Vævers, se Else, 
Jens Pedersens. — Bonums, 72. — Bød
kers ~  i° Christoffer Bødker, ^  2° Morten

Pedersen Kældersvend, 65, 68, 152, 205.
— ^  Christen Skytte, 222. — »galne 
Else«, 67. — ^  Gregers »lille«, 317, 325. — 
Henriks, 52. — ~  Jacob Brandenborg 
Skræder, 266, 320. — Jens Pedersens ~  
Baltser Hansen Væver, 150, 205, 276, 313, 
317. — Jensdtr. ^  Rasmus Hansen, 295.
— Johanne Jordemoders Barn, 133. — Jør
gen Skomagers Barn, 125, 255. — Kirsten 
Røds Barn, 246. — Knudsdtr., 299. — Lau
rids Hansens, se Else Mads Nielsens.
— ~  i° Mads Nielsen, ^  2° Laurids Han
sen, 179, 211, 269, 323. — Mathias Bere- 
ders Barn, 116. — Mortens ^  Niels Niel
sen Smed, 131, 151, 205, 254, 313, 316, 
321, 328. — Mortensdtr., 269. — Peder 
Jørgensen Alsings Barn, 137. — Peder 
Kjeldsen, 51, 54, 55», 59, 65, 84, 91, 94, 
304. — ^  Peder Lesø, 262, 321. — Peder 
Lesø’s Barn, 259. — Rasmus Rasmussens 
Barn, 114. — Smeds, se Else Mortens. — 
~  i° Vilhlm Skotte, ~  2° Hans Torchel- 
sen, 183, 213, 267.

Elsebeth, se Elisabeth.
Emerentze Lauridsdtr., 58, 303.
Emerich, Johannes, Notarius Publicus, 155. 
Engel Anders Christensen, 220. — ^Jes

per »tyske«, 318, 323.
Enoch Hansen i Svendborg, 343.
Envald Lud, 263, 3052, 307.
Envaldus Laurentii, Skoledreng, 360. 
Erasmus Brandersløff, Skoledreng, 358. — 

Canuti, Skoledreng, 361. — Christophori, 
Skoledreng, 358. — Jani, Skoledreng, 360.
— Johannis, Skoledreng, 361. — Martini, 
Skoledreng, 360. — Martini, Skoledreng, 
361.

Erik Andersen, Præst, se Andersen. — Chri
sten Eriksen Skræders Barn, 141. — Clau
sen Errebo, 48, 49, 50, 52, 53, 55, 56a, 58, 
59» 61, 63, 642, 66, 79, 184, 227. — Daa, 
se Daa. — Erik Skrivers Barn, 130, 269.
— Grubbe, se Grubbe. — Hansen Bang, 
se Bang. — Hansen Ryde, Løbedegn, 357, 
365, 367. — Hardenberg, se Hardenberg.
— Holdensen Skriver, 892, 1242, 125, 130, 
207, 239, 252, 256, 269, 280, 298, 316, 318, 
321. — Jensen Bang, se Bang. — Lerklik-
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ker, 51, 852, 86, 274. — Mormand, se 
Mormand. — Mortensen, Præst, se Mor
tensen. — Nielsen, 78, 136, 180, 192, 198,
199, 212, 276. — Nielsen Tjenestekarl, 
297. — Nielsen Tønder, se Tønder. — Peder 
Jonsens Barn, 138. — Steensen, se Steensen.

Erland, se Maren, Peder.
Errebo, se Anna, Christen, Erik, Hans, Ka

ren, Mads, Niels, Peder, Rasmus.
Esbern Stenhugger, 60, 62.
Estred Kniplingskone, 65, 68, 87, 139, 273, 

308.
Eva Poulsdtr., 310.
Fabritius, Anders Hansen, Præst, 196. — 

Claus Hansen, Præst, 196.
Farmoder, se Kirsten, Mikkel.
Farver, se Andreas.
Faxe, Jørgen Christensen, Præst, 144, 169,

176,193» 37 >3-
Feldbereder, se Anders, Karen.
Feltbiel, se Christoffer.
Ferremand, se Færgemand.
Figen, se Volffigen.
Find Jensen, 79, 249.
Fisker, se Christen, Hans, Iver, Jesper, Mark- 

vard, Peder.
Flensborg, se Hans, Margrete, Petrus.
Fodts, se Jørgen.
Foged, se Jacob.
Fos, Thale, ~  Jørgen Guldsmed, 62, 276,322. 
Fracten, se Johanne.
Frands Lavindsfar, 335. — Niels Madsens 

Barn, 126, 264. — Rantzau, se Rantzau. 
Frederik II, Konge, 35, 38, 412, 384. — Chri

stensen Skræder, 50, 52, 53, 78, 90, 131, 
139» !77> 211, 297, 321, 326.— Dame, se 
Dame. — Hansen i Svendborg, 343. — 
Hansen Sværdfeger, 4, 752, 76, in , 224, 
238®, 2394, 241, 301, 3042, 378. — Hører,
200. — Jacob Frederiksens Barn, 137. — 
Jørgensen Qyist, se Qvist. — Nielsen, 379.

Friderich, se Frederik.
Friis, Christian, Kansler, 346. — Hans, 792, 

812, 106, 110, 120, 128, 220, 315, 319. — 
Herman Hansen Skræder, 299. — Johan, 
Kansler, 331. — Kirsten, 200. — Morten, 
106. — Niels til Ørbæklunde, 338. — Peder 
i Svendborg, 343. — Rasmus i Karleby, 229.

Friskuster, se Jørgen, Mathias.
Frislagter, se Hans.
Fro, se Hans.
Frost, Borchard Madsen i Abildtorpe, 14, 

143, 278. — Christen i Abildtorpe, 4, 216, 
277, 306, 307, 3082, 310. — Christen paa 
Langeland, 168. — Johan, 71, 142, 147, 
154, 1682, 169, 198, 217, 224, 2413, 248, 
267, 276, 3113, 38i2. — Jørgen Madsen i 
Branderslev, 278. — Maren Christensdtr. 
~  Strange Nielsen, 168, 208, 320, 324, 329.

Fruerpige, se Maren.
Fuglevig, Laurids Andersen, Præst, 351.
Fynbo, se Hans.
Færgemand, se Hans, Jørgen, Mads, Mikkel, 

Oluf.
Gaas, Oluf til Møllegaard, 335.
Gabriel, Christen Tomesens Barn, 127, 257. 

— Didrik Bartskærs Barn, 129. — Nielsen 
Bram, se Bram. — Væver, 234.

Galten, se Anna.
Gedde, Mikkel Hansen, 47, 48, 52, 77®, 120, 

126, 134, 141, 162, 207, 246, 258, 259, 
264, 280, 315» 3 IÖ, 324» 328.

Gedemand, se Niels.
Georgius Brems, se Brems. — Jani, Skole

dreng, 360. — Petri, Skoledreng, 361.
Gerhard Ouw (Owe), se Ouw.
Gert, Hans Krogs Barn, 126, 256. — Henrik 

Stolheuts Barn, 124. — Oldenborg Bre
mer, se Oldenborg.

Gertrud, 238. — Alsings^ i° Christen Pe
dersen Alsing, ~  20 Mads Jensen Errebo, 
51, 52, 64, 80, 174, 210, 244. — Bonde 
Hansens Barn, 113. — ^  Christen Thoma- 
sen, 315, 319. — Hans Bondesens Barn, 
119, 137, 242. — ^  i° Hans Bute, ^ 2° 
Hans Mogensen, 162, 207, 259, 317. — 
Hans Skræders Barn, 132. — Hans Tov
bjergs Barn, 123, 253. — Hansdtr. ̂  Chri
stoffer Hansen Skibelund, 63,1442, 204,319. 
— Hermandsdtr. Brun, se Brun.— Ibsdtr. ^  
Christen Lauridsen Væver, 189, 214. — 
Iversdtr. Lunge, se Lunge. — Jacob Sned
kers i Nykøbing F., 184. — Jens Nielsens 
Barn, 130. — Joachim Byrtzow Hakkelse- 
skærers Barn, 137. — Kirsten Villumsdtr.s 
Barn, 142, 280. — ^  Lasse Mortensen,
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2992. — Mortensdtr. ^  Kurt Madsen Bart- 
sker, 191, 216. — Niels Madsens Barn, 263.
— ^  Peder Fisker, 248, 313. — ^  Peder 
Suer, 248. — Pors’s, 62. — ~  i° Rasmus 
Hansen Kedelsmed, ^ 2° Peder Chri
stensen Holst, 173, 209. — ^  Rasmus 
Skinder, 320, 329. — Rasmusdtr., 300. — 
Skibelund, se Gertrud Hansdtr. — Sned
kers ~  Jørgen Andersen Snedker?, 80.

Geske, Casper Bagers Barn, 117.
Gierbre, Thomas Hollænders Barn, 243.
Giese Hansdtr. ^  Just Hansen, 159, 206, 

315» 318, 322, 325.
Glarmester, se Jacob, Karen, Mads, Mikkel, 

Niels, Sidsel.
Glasfører, se Hans.
Glob, Christian Lauridsen, Præst, 290.
Gloslunde, se Peder.
Godtfred, Poul Andersens Barn, 127, 256.
Gorm, Laurids, Præst, 832, gô2, gy3, g83, 117, 

i5i2> i59> 228, 230, 373, 376.
Gothard, se Gøtrik.
Grabow, Hans til Pederstrup, 270, 275, 383.

— Joachim til Pederstrup, 101, 185, 215,
384-

Graver, se Jacob, Jesper.
Gregers Bysvend, 79, 83®, 84, 271, 272. — 

»lille Gregers«, 46, 47, 49, 50, 863, 114, 124, 
1 3ü, 3 *7» 325- — Log, 235, 361. — Nielsen, 
53» 55» 58» 57» 71» 75» 77» 127, 134, 138, 
172, 209, 262, 319, 323, 325. — Pedersen 
Remsnider, 89, 119, 129, 134, 1472, 204, 
258, 262, 263, 300, 314, 323. — Smed, 60, 
86.

Grete, Mathias’s Barn, 264.
Gris, se Hans.
Grotte Hans, se Hans »Grotte Hans«.
Grubbe, Erik til Olstrup, 35. — Jesper Pe

dersen, Landsdommer, 1642, 1742. — Jør
gen Eilertsen, Lensmand, 154, 173, 185, 
372, 373« — Jørgen Pedersen til Peder
strup, 173, 230, 372. — Laurids, Lensmand, 
148» 185, 371, 372.

Guldsmed, se Bastian, Carsten, David, Hans, 
Jørgen, Karen, Kirsten, Laurids, Margrete, 
Peder, Peiter, Tønne.

Gulland, se Inger.
Gunder, 106, 2582. — 246. — Jenses ^  2°

Jens Tømmermand, ^  3° Jens Andersen, 
57, 58, 60, 186, 213, 265. — ~  Niels Mad
sen, 269, 318. — Thomasdtr. ^  Mikkel 
Madsen Skriver, 193, 217.

Gunderup, Kjeld Tøgersen, Præst, 159, 166, 
312, 357-

Gye Albertsdtr., 309.
Gyldenstierne, Birgitte Prebensdtr., 278. — 

Hilleborg Mogendtr., 185. — Pernille Hen- 
riksdtr., 166, 179, 334.

Gynge, se Axel.
Gødert, se Gøtrik.
Gødesen, Jens, Biskop, 346.
Gøtrik Bartskær, 42, 49, 5°» 51» 532» 57» 82, 

83, 872, 89, 107, 229, 270, 276.
Hafn, Otte Hansen (Jensen), Præst, 335.
Hakkelseskærer, se Joachim, Mads, Mikkel.
Halland, se Arvid.
Hallandsfar, se Hans.
Halmstad, se Nicolaus.
Hammer, Jørgen Pedersen Byfoged, 44, 182, 

213, 218, 223, 227, 235, 362. — Kirsten 
^  i0 Jørgen Pedersen Hammer, ^ 2° Niels 
Nielsen, 26, 30, 76, 131, 163, 182, 213, 235.
— Niels, Rektor i Odense, 3382.

Hamsfort, Cornelius, Apoteker i Odense, 200.
Hans, 116. — Abildtorpe, 86. — Aggesen, 51,

53» 54. 55. 57. 58, 69, 87, 88, 151, 159, 
285®, 286®, 377. — Alsing, 21 g2. — Amosen 
Skinder, 43, 45, 47, 82, 150, 157, 167, 173, 
«75» «762, 183, 187, 190, 194, 195, 279, 
376. — Anders Hansen Rings Barn, 131, 
259. — Andersen, 76, 106, 114, 121, 129, 
«35» «5«. 1942» 238, 245, 259, 269, 279, 
3°9> 3 *6» 320, 324, 377. — Andersen Mars, 
Hører i Svendborg, 333. — Andersen 
Skrædersvend, 296. — Annas Barn, 118.
— Anna Ammes Barn, 256. — Anna Bu
skes Barn, 254. — Anna Frandsdtr.s Barn, 
138, 276, 307. — Anna Hansdtr.s Barn, 
140. — Baltser Vævers Barn, 123. — Ber
telsen Skomagersvend, 304. — Birch, se 
Birch. — Bjergemand i Løjtofte, 294. — 
Boesen, 38, 148. — Boesen, Borgmester, 
28, 303, 46, 48, 62, 682, 69, 742, 75, 763, 
82, 100, 114, 127, 131, 136, 153, 154, 158, 
159, 160, 162, 164, 167, 168, 175, 176, 
« 78*, 186, 214, 220, 231, 250, 262, 263,
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2912, 2932, 2942, 2952, 300, 3053, 306, 307, 
319, 371, 373, 3742, 375a, 376. — Bonde
sen junior, 812, 180, 212, 280. — Bondesen 
Koch, se Koch. — Borge, 37. — Borre 
Skibskarl, 358. — Brun, se Brun. — Busk, 
se Busk. — Christen Jespersen Pors’s Barn, 
115, 256. — Christen Pors’s Barn, 124, 250.
— Christensen, 306. — Christensen Skibs
karl, 73, 132, 139, 186, 213, 298, 301, 303.
— Christoffer Hansen Skibelunds Barn, 
128, 270. — Christoffer Snedkers Barn, 125.
— Christoffersen Bute, 90,162,218,221,362.
— Claus Slagters Søn, Skoledreng, 235, 359,
— Clausen, 43, 45, 86, 247. — demensen, 
68, 75, 115, 188, 194, 225, 249. — Degn i 
Gudbjerg, 332, 333, 3342 — Envoldsen,By- 
skriver i Malmø, 165. — Errebo Drager, 
80, 119, 132, 141, 225, 277, 278, 315, 322, 
328, 361. — Festersen paa Langeland, 153.
— Fisker, 81. — Flensborg, 89, 159, 168, 
241, 243. — Frandsen Bager i Maribo, 
175, 210. — Frederik Sværdfegers Barn, 
238. — Frederiksen Mule, se Mule. — Friis, 
se Friis. — Frislagter, 59, 78. — Fro i 
Horslunde, 312. — Fynbo, 38. — Færge
mand, 44, 77. — Glasfører, 85, 162, 221, 
233. — Godtfredsen i Abildtorpe, 8, 167, 
208. — Grabow, se Grabow. — »Grotte 
Hans«, 38. — Guldsmed, 80, 154, 180, 
218, 230, 246, 362. — Hallandsfar, 38.
— Hans Busk’s Barn, 132. — Hans Hansen 
Byskrivers Barn, 131. — Hans Jensens 
Barn i Abildtorpe, 130, 137. — Hans 
Krogs Barn, 112, 264. — Hans Lerches 
Barn, in . — Hans Svarrers Barn, 136, 
266. — Hansen, 250. — Hansen Bager, 82, 
190, 215. — Hansen Busk, se Busk. — 
Hansen Byskriver, 52, 53, 71, 74, 75, 98, 
122, 131, 141, 172, 189, 214, 247, 248, 
2662, 317, 321, 328. — Hansen Errebo, 72®, 
85» 87, 167, 208, 211, 255, 272, 298, 326.
— Hansen Lang Skomager, 73, 193, 217.
— Hansen, Løbedegn, 196, 197, 361. — 
Hansen, Præst, se Hansen. — Hansen 
Raadmand, 40. — Hansen Snedkersvend, 
301. — Hansen Stage, se Stage. — Hansen 
Viingaard, se Viingaard. — Hertug (den 
yngre), 41. — Hertug (den ældre), 41. —

Holgendorph, se Holgendorph. — Holst, 
se Holst. — Holste Lerche, se Lerche. — 
Ibsen i Abildtorpe, 10, 12. — Ibsen, Præst, 
se Ibsen. — Ibsen Skinder, 57, 59, 65, 71, 
74, 136, 176, 210, 260, 325. — Issen, 53, 
85, 128, 256, 302. — Iversen Darveld, se 
Darveld. — Iversen Wandel, se Wandel.
— Jacob Christensens Barn, 135, 264. — 
Jacobsen, 65, 89, 195, 201, 217, 311. — 
Jacobsen, Præst, se Jacobsen. — Jens Han
sens Barn, 142. — Jens Hansen Vognmands 
Barn, 132, 263. — Jens Langs Barn, 141, 
277. — Jens Svarrers Barn, 245. — Jens 
Udsens Barn, 127, 269. — Jensen, 76, 179, 
211. — Jensen Alanus, se Alanus. — Jensen, 
Løbedegn, 1962, 197, 1983, 203. — Jensen 
Pilt i Abildtorpe, 6, 7, 115, 120, 130, 137, 
142, 2292, 2303, 233, 257, 264, 279, 300, 
301, 309» 315» 321, 325» 329* — Jensen 
Skibskarl, 257. — Jensen Skræder, 72, 115, 
126, 150, 168, 219, 250, 258, 268, 318. — 
Jensen Tjenestekarl, 301. — Jeppesen 
Errebo, 90, 118, 264, 314, 377. — Jeppe
sen Skinder, 220. — Jesper Lauridsen 
Slagters Barn, 128. — Jespersen Gris Sko
magersvend, 121, 299. — Johanne Jorde
moders Barn, 119, 244. — Juel, se Juel.
— »junge Hans«, 58. — Jyde, 38. — Jørgen 
Madsens Barn, 139. — Jørgensen, 76, 146, 
153» 185?, 191?» 204. — Jørgensen, 144, 
377. — Jørgensen i Abildtorpe, 22. — Jør
gensen i Meltofte, 148. — Jørgensen Bager, 
44» 752» !32, 140» 151» 171» 185?, 191 ?, 
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vigs Barn, 271. — Knudsen, 56, 73®, 128, 
260, 264, 319. — Knudsen Møller, 48, 71, 
733» 78, 246, 295. — Knudsen Vejle, Biskop, 
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— Jørgensen, Præst, se Jørgensen. — Kalli
sen i Flensborg, 172. — Kandestøber, 58.
— Lett, se Lett. — Maattemager, 72, 106.
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sen, Løbedegn, 358, 365, 3072. — Nielsen, 
Præst, se Nielsen, Johan. — Nielsen Sand
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Søn, Skoledreng, 299, 359. — Drager, 80.
— Eriksen Bang, se Bang. — Gødesen, 
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Pedersen, 218, 358, 362. — Pedersen, Skole
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96, 1462, 204, 296, 321, 372, 380. — Anna,. 
Anders Issens Barn, 230. — Christoffer 
Lauridsens Barn, 141, 280. — ' Erik Ler-
klikker, 274. — Hans Mogensens Barn, 
243. — ~  Hans Smed, 227. — Jacob Bon- 
desens Barn, 128. — Jacobs, Jordemoder 
^Hans Lytting, Kedelsmed, 44, 54, 59, 
73,118,124,133,193,216,242*, 244,300. 
31 o2. — Jens Mogensens Barn, 131, 265.
— Jens Nielsens Barn, 140, 242. — Jespers- 
dtr., Tjenestepige, 242. — ^  i° Jørgen 
Vægter, ^  20 Hans Bondesen, junior, 58, 
66, 81, 180, 212. — Kirsten Pedersdtr.’s 
Barn, 125. — Koch, se Koch. — Laales, 
249. — Lambert Snedkers Konemoder, 
57» 85, 67. — Lauridsdtr. ^  Jens Nielsen 
Maler, 165, 207, 318, 323. — Log '-w Hans 
Log Tømmermand, 60, 63, 65, 90, 117, 
123, 234, 267, 269, 317, 323. — Mogens 
Rasmussens Barn, 140, 275. — Mogensdtr. 
»Fracten«, 34. — Mogensdtr., Tjenestepige, 
233. — Morten Kældersvends Barn, 241.
— Niels Ølgods Dtr., 224. — Pedersdtr. 

Hans Knudsen Møller, 246, 295. — Pe
dersdtr. ~  Hans Rasmussen Tovbjerg, 163, 
207, 317. — Rasmus*, se Johanne Rasmus 
Leppers — ~  Rasmus Jensen, 268, 
312, 317, 322. — Rasmus Justesens Barn i 
Abildtorpe, 137, 268. — ~  Rasmus Lep
per, 44, 46, 57, 60, 712, 73, 266. — Rasmus- 
dtr. Gregers Pedersen Remsnider, 1472, 
204, 258, 314. — Rasmusdtr. ^  Jacob 
Frederiksen, 184, 213, 325. — Rasmusdtr. 
~Jens Madsen Vibe, 181, 212, 323, 327.
— Svendsdtr. ~  Hans Bondesen, 152, 205, 
315» 320, 325- — Sypige, 43, 45, 47. — 
Tjenestepige, 268. — Tjenestepige, 298.
— ~  i° Villats Skræder, ~  2° Rasmus 
Madsen Bager, 172, 209, 279.

Johannes Andreæ, Præst, se Andreæ. — Aza- 
rini, Skoledreng, 361. — Emerich, se Eme- 
rich. — Johannis, Skoledreng, 360. — Jo
hannis, Skoledreng, 361. — Laurentii, 
Skoledreng, 360. — Mathiæ, Skoledreng, 
361. — Michaelis, Skoledreng, 361.

Jonas Hattemager, 77,87,88,902,1562,273,296.
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Jordemoder, se Annike, Johanne, Margrete. 
Juel, Anna, 174. — Hans, 37. — Niels, Præst, 

164.
Julebuk, se Mogens.
Junker, se Rasmus.
Just Hansen, 75, 76, 125, 136, 159, 175, 206, 

241, 260, 315, 318, 322, 325, 379. — Peder 
Hansens Barn, 139, 274. — Poulsen, Præst, 
se Poulsen.

Jyde, se Anders, Hans, Jens, Kirsten, Mikkel, 
Morten, Peder, Søren.

Jydekarl, se Laurids.
Jydepige, se Maren.
Jørgen, 239. — 239. — Anders Tækkers 

Barn, 246. — Andersen Lerklikker, 44, 
49» 50» 52, 65, 66, 742, 193, 216, 276, 360.
— Andersen Møller, 82, 89, 131, 176, 181, 
262, 376. — Andersen Snedker, 80, 90, 
127, 147, 149, 150, 162, 178, 245, 260, 267, 
290, 2982, 319, 377, 383. — Anna Albert 
Kræmmers Barn, 273. — Apoteker, 57, 
58» 78» *33» 199» 201, 265, 278, 323, 328.
— Apoteker i Odense, 200. — Bager Daa, 
se Daa. — Bartskær, 153. — Bertelsen, 159.
— Brendolt, se Brendolt. — Christensen, 
152. — Christensen Kjeldsen, 46, 48, 53, 
55» 86, 75, 91, 106, 131, 139, 1632, 174,
209, 2412, 244, 322, 326. — Christensen, 
Præst, se Christensen. — Christoffersen, 
5i2> 53» 542» 55» 57» 58, 85, 127, 131, 173,
210, 256, 262, 319, 321. — Dinesen Sko
magersvend, 268. — Dorthe Jørgen Al
sings Barn, 120. — Drager, 44, 77. — Ejler- 
sen Grubbe, se Grubbe. — Fodts Guldsmed, 
75, 132, 276, 322. — Frederiksen Frisku- 
ster, 902, 125, 190, 215, 255, 264, 267, 268, 
318, 383. — Færgemand, se Jørgen Hansen 
Rendeland, 49. — Guldsmedesvend, 230.
— Hammer, se Hammer. — Hans Dragers 
Barn, 141, 278. — Hans Krogs Barn, 131.
— Hans Lerches Barn, 240. — Hans Mor
tensens Barn, 113, 122, 241, 252. — Hans 
Pedersen Bagers Barn, 136. — Hansen, 822, 
235®, 265,376. — Hansen, 97, 174,201,210.
— Hansen, Præst, se Hansen. — Hansen 
Rendeland Færgemand, 47, 49, 52, 53, 
57» 58, 65, 67, 722, 74, 862, 110, 221, 2402, 
250, 261, 271, 316, 323, 326. — Hansen

Snedker, 76, 149, 195, 205, 236, 375. — 
Hattemager, 43, 44, 74, 248, 374. — Hie- 
ricksen Lerche, se Lerche. — Holst, se 
Holst. — Jacob Pedersen Ridefogeds Barn.
140. — Jacobsen, Præst, se Jacobsen. — 
Jens Jydes Barn i Abildtorpe, 136. — Jen
sen, Præst, sejensen. —Jeppesen i Branders- 
lev, 152®, 153, 205. — Johan Kalkslager, 
58, 82®. — Justesen i Abildtorpe, 10, 26, 
11 5 ,119,125,170,208,233®, 234,249, 
251®, 290, 314, 315, 318. — Jørgen Kræm- 
mers Barn, 141. — Jørgen Mikkelsens Barn, 
113. — Karens Barn, 259. — Kielsen, 55. — 
Knivsmed, 85, 232, 376. — Koch, se Koch.
— Kræmmer, 81, 1752, 187, 237. — Kurt- 
sen, Løbedegn, 1962, 1972, 198, 201. — 
Lassen, 77, 115, 226, 375. — Laurids Skri
vers Barn, 115. — Lauridsen, 152. — Lau
ridsen Alsing, 793, 85, 120, 156, 169, 206, 
3ï6, 375. — Lauridsen Kræmmer, 75, 84, 
91, 117, 123, 132, 141, 151, 233, 234, 2822, 
283, 292, 313, 317, 322, 328. — Lauridsen, 
Præst, se Lauridsen. — Madsen Frost, se 
Frost. — Madsen Kræmmer, 43, 46, 47, 
492» 50» 89, 135» 139» 182, 297, 301, 324, 
326. — Maren Poulsdtr.s Barn, 294. — Mar- 
quardsen, Præst, se Marquardsen. — Mik
kelsen, 113, 118, 221, 293. — Mikkelsen 
Faxe, Præst, se Faxe. — Mogensen Rosen
vinge, se Rosenvinge. — Møller, 186, 214.
— Niels Klejnsmeds Barn, 248. — Nielsen,
87. — Nielsen, Løbedegn, 1963, 1973. — 
Olufsen, Præst, se Olufsen. — Olufsen, 
Svend, 254. — Peder Bagers Søn, 96. — 
Peder Bruns Barn, 142. — Peder Fiskers 
Barn, 117. — Peder Jørgensens Barn, 128.
— Peder Ogesens Barn, 117. — lille Peder 
Skræders Barn, 115. — Pedersen paa Taa- 
singe, 125. — Pedersen Grubbe, se Grubbe.
— Pedersen Hammer, se Hammer. — 
Ploug, se Ploug. — Poul Hansens Barn,
141. — Rasmus Hansens Barn i Abildtorpe, 
125, 130. — Rasmus Skinders Barn, in , 
247. — Rasmussen, 1462, 204. — Rasmus
sen, Præst, se Rasmussen. — Riising i 
Svendborg, 343. — Rud, se Rud. — Sko
flikker, 72, 84, 85, 90, 94. — Skomager, se 
Jørgen Frederiksen Friskuster. — Skri-

413



JØRGEN KAREN
ver, 157, 291, 373, 377. — Skræder i Tjøme- 
by, 3 6 1 . — Smed, 43, 56, 63, 82, 87, 158, 
175, 177, 189, 279, 280. — Snedker, 56, 64, 
73. — Stephansen, Præst, se Stephansen.
— Sørensen Skomagersvend, 301. — Søren
sen Væver, 73, 844, 1522, 174, 205, 231, 
246, 251, 264, 266, 376. — Thomesen, 
Løbedegn, 357, 365, 366. — Tømmersvend, 
273- — Ulf, Løbedegn, 357, 360, 365, 366.
— Vest, se Jørgen Vægter. — Vægter 
(Vest), 47, 48, 180, 212, 236, 2372, 242, 
256.

Jørgensen, Christoffer, Hører i Svendborg, 
333» 334- — Christoffer, Præst, 32, 368. — 
Christoffer, Præst, 3p2, 3712. — Jacob, 
Præst, 158, 170, 2902, 364. — Seigud, 
Præst, 3392.

Kalkslager, se Jørgen.
Kammel, se Hans.
Kampe, se Birgitte, Niels.
Kandesuorer, se Kandestøber.
Kandestøber, se Adam, Christen, Jacob, 

Joachim, Linnert, Margrete. 
Kandestøbersvend, se Baltser.
Karen, 45. — 5<>- — 5 L 53» 54» 55» ^ i, 129, 

251, 296, 297, 301. — 54. — 55. — 56.
— 62. — 62, 64, 66. — 65. — 113, (225).
— 241. — paa Langeland, 290. — Alberts 
^  i° Albert Clausen, ^ 2° Laurids Mik
kelsen Vægter, 52, 80, 82, 160, 206, 261, 
376. — Anders Hansen Rings Barn, 270.
— ~  i° Anders Svarrer, ~  2° Rasmus 
Lauridsen, 55, 179, 211. — Andersdtr., 
332. — Andersdtr. ^  Hans, 116. — An
dersdtr. ~  i° Jørgen Hansen Snedker, ~  
2° Hans Amosen Skinder, 52, 62, 149, 195, 
205. — Anna Mikkel Vægters Barn, 255.
— Birtes Barn, 138. — ^  Bonde Hansen, 
318. — Bondens, 34. — ^  Borchard Jen
sen, se Holgendorph, Karen. — Borre, se 
Karen Hansdtr. ^  Rasmus Borre. — Brun, 
se Brun. — Bødkers ^  Christen Bødker,
43» 46, 47. 48» 5°. 53, 55, 57, 6a. 63, 65.
— ^  Christen Hansen Klokker, 318, 326.
— Christen Jespersen Krumkages Barn, 
132, 265. — Christen Madsens Barn, 138.
— Christensdtr. ^  Hans Hansen Byskri
ver, 189, 214, 300?, 328. — Christensdtr.

^  Peder Jørgensen Alsing, 293, 325. — 
~  Christoffer Lauridsen, 328. — Christof- 
fersdtr. ~  Hans Jørgensen Bager, 171, 209, 
319, 322, 327. — Clausdtr. ~  Marcur 
Marcursen Vichelmand, 62, 64, 66, 87®, 
189, 215. — Clausdtr. Rendelands, 43, 
45, 65, 277. — Daa, se Daa. — Due, se 
Due. — Eriksdtr., 249. — Errebo, 260, 
359. — Feldbereders ^  Anders Feldbere- 
der, 260. — Ficentsdtr. ^  lille Laurids 
Skræder, 317. — Frandsdtr., 57, 59, 60, 
125. — ^  Gert Oldenborg, 32, 368. — 
Giarmesters ^  i° Jacob Glarmester, ~  2° 
Axel Pedersen Gynge, 772, 176, 210, 231, 
253, 361. — Godtfredsdtr. ~  Hans Ras
mussen Bonde, 180, 212, 323, 329. — Guld
smeds, 47, 55. — Hans Amosen, 279.
— ~  Hans Boesen, 262. — Hans Bonde- 
sens Barn, 128. — Hans Byskrivers ~  10 
Hans Pedersen, Byskriver, ^  20 Søren 
Stefansen Krag, 1722. — Hans Byskrivers 
Barn, 248. — Hans Dragers Barn, 132. — 
^  Hans Errebo Drager, 315, 322, 328. — 
Hans Friis’s Barn, 128. — Hans Knudsens 
Barn, 264. — ~  Hans Krog, 313, 316, 
318, 321, 324, 327. — Hans Kræmmers^ 
2° Christen Madsen, 1452, 178, 204, 255.
— Hans Lerches Barn, 240. — Hans Mark- 
vogters Barn, 130. — Hans Pedersens Barn, 
112, 117, 230. — Hans Pedersen Bagers 
Barn, 127. — Hans Skræders Barn, 126. — 
Hansdtr., 522, 58, 64, 133, 323. — Hansdtr., 
67. — Hansdtr. Holgendorph, se Holgen
dorph. — Hansdtr. Krafse, se Krafse. — 
Hansdtr. ~  Mads Mikkelsen Skomager, 
164, 207, 243, 2942. — Hansdtr. ~  i° Ras
mus Christensen Borre, ^2° Dines Han
sen, 52, 163, 177, 207, 211, 251, 269, 316, 
322, 326. — Helmers ^  20 Jacob Peder
sen Klokker, 45, 48, 50, 51, 53, 54, 55, 57, 
58, 60, 85, 192, 216, 231, 301. — Henning 
Hansens Barn, 236. — ~  Henrik Bager, 
3 i6> (359)- — Ibsdtr. ~  Jørgen Kjeldsen, 
106, (163), 244, (244). — Iver Bagers Barn, 
137, 276. — Jacob Bondesens Barn, 137.
— Jacob Munks Barn, 129. — Jacobsdtr., 
62, 67, 86, 142, 3112. — Jens Mogensens 
Barn, 123. — Jens Nielsens Barn, 127, 141.
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— Jens Pedersens ~  40 Hans Jørgensen, 
146, 204. — Jens Svarrers (Rokkemagers) 
Barn, 110, 244. — ^  Jens Sørensen Væver, 
320. — Jens Udsens Barn, 134, 264. — 
Jensdtr. Anders Lauridsen Stensø, 80, 
161, 206, 251, 291. — Jensdtr. ^  Rasmus 
Clausen Tømmermand, 126, 184, 213, 263, 
299, 325. — Jeppesdtr. ~  Peder Nielsen 
Rød, 180. — Jepsdtr. Sparre, se Sparre.
— lille Jesses Moder, 43. — ~  i° Jørgen 
Justesen, ^  2° Rasmus Hansen (Justesen) 
i Abildtorpe, 125, 170, 208, 251, (314), 
318, (321), 325. — Jørgen Kjeldsens Barn, 
131. — Jørgensdtr., 229. — Jørgensdtr. ^  
Laurids Sørensen Koch, 189, 215, 257, 300.
— Jørgensdtr. ^  Peder Ogesen, 151, 205, 
314, 319, 322, 327, 373. — Kjærudsdtr., 299.
— Kniplepige, 226. — ^  Knud Andersen 
Degn, 357. — Knuds, Mette Melchiors 
Moder, 273. — Koch, se Koch. — Krum
kages, se Karen Nielsdtr. ^  Christen 
Krumkage. — ~  Laurids Jensen, 265. — 
Laurids Lerklikkers Barn, 127. — Laurids 
Skræders Barn, 130. — Laurids Ulfs Barn, 
267. — Lauridsdtr., 56, 57, 59, 62, 64, 66.
— Lauridsdtr., 265. — Lauridsdtr. i 
Odense, 200. — Lauridsdtr. Tjenestepige, 
262. — Lerche, se Lerche. — »lille Karen«, 
se Karen Jensdtr. ^  Rasmus Clausen 
Tømmermand. —  Linnerts ~  10 Linnert 
van Demen, Kandestøber, ^ 2 °  Adam 
Schwabe, Kandestøber, 892, 155, 207, 223, 
2 9 3 » 3 *6* 320, 377. — Log ^ 2 °  Mads 
Ibsen, Kvædedreng, 82, 174, 210. — Lucie 
Rasmusdtr.s Barn, 125, 260. — Ludvigs ^  
i° Anders, ^  2° Hans Ludvig, ^  30 Johan 
Andreasen, 70, 1522, 163, 207, 228, 239, 
271. — Mads Hakkelseskærers, 268. — ^  
Mads Koch, 241. — Mads Kochs Barn, 
123. — Mads Skads Steddtr., 223. — ^  
Marcur Bommel, 323, 325. — Maren Jen- 
ses Barn, 249. — Maren Ulfs Barn, 252.
— Mathiasdtr. ~  Hans Jacobsen, 195, 217.
— Mikkel Færgemands Barn, 114. — Mik- 
kelsdtr. ^  Niels Rasmussen, 297. — Moritz 
Nielsen Savskærers Barn, 124, 134, 251, 
254. — Morten Jydes Barn, 114. — ̂  Mor
ten Landsknægt, 315, 317. — Møllers, 56,

57. —  N i e l s e s ^ i 0 P ed er G ertsen , ^ 2 ° 
P ed er J a co b se n , S k o m ager, 194, 195, 204, 
217, (267). —  ~  N iels Bast, 320. —  ~  

N iels C hristoffersen  Skin der, 241. —  N iels  

G e d e m a n d s B arn  i A b ild to rp e , 119. —  N iels  

Jen sen s B arn , 135. —  N iels R asm ussen  

H ju lm a n d s B arn , 139, 251. —  N iels S la g 

ters B arn , 236. —  N ie lsd tr., 37. —  N ie ls

dtr. i R u d k ø b in g , ^  M a th ia s  Sørensen, 

M a le r , 153. —  N ielsd tr. ^  C h riste n  Je sp e r

sen K ru m k a g e , 164, 207, 322, 326. —  N ie ls

d tr., T jen e step ig e , 248. —  N ie lsd tr., T je 

n estepige, 259, 302. —  N i s s e n s ^  i °  N iss, 

S ø m a n d , ^ 2 ° A n d e rs K o rn m a a le r, 165, 
207. —  ~  O l u f  K o c h , 71, 316, 323. —  

P a ltek o n e ~  H an s C la u se n , 43. —  Pattes, 

V a ld b o r g s  B arn , 269. —  Peders, 58, 61, 
67, 240. —  P edersdtr. ^  C h risten  H an sen , 

45, 170, 209, 289, 296, 302, 317. —  Peders

d tr. ^  L a u rid s M ikkelsen  V æ g te r, 184, 
213, 276, 325. —  P edersdtr. ^  M o m m e  

Pedersen V æ v e r, 182, 212. —  P edersdtr. 

~  P o u l M a d se n , 188, 214, 329. —  Peders

d tr. ~  R asm u s M a d se n  B ag er, 194, 217.
—  Poulsdtr., Sykone(-pige), 47, 50, 52, 53, 
56» 58, 59» 61, 63, 65, 66, 86, 129, 280, 302.
—  Predbjøm Murermesters Barn, 122, 252, 
254.— Raftes, 48,267.— Rasmus’s ^  10 Ras
mus Skræder, ^  2° Simon Jacobsen Slagter, 
172,209,255. —  ~  i°  Rasmus Andersen, ~  
2° Anders Hansen, 170,209,318. —  Rasmus 
Jensens Barn, 112. —  Rasmusdtr., 67, 306.
—  Rasmusdtr., 121, 297. —  Rasmusdtr., 
304. —  Rasmusdtr. ^  Niels Christensen 
Errebo, 148. —  Skinders, 53, 57, 265. —  
Skomagers, 219. —  Skrivers, se Due, K a
ren. —  Slæbo ~  Hans Slæbo?, 64, 67, 79.
—  Snedker, se Karen Andersdtr. ^ Jø rgen  
Hansen, Snedker. —  ^  Stefan Kræmmer, 
222. —  Stefan Kræmmers Barn, 132. —  
Stensø, se Karen Jensdtr. ^  Anders Lau
ridsen Stensø. —  Stranges, 57, 59, 60, 62, 
642, 66, 74. —  ^  Søren Væver, 316, 320.
—  Tjenestepige, 50. —  Tjenestepige, 240.
—  Tjenestepige, 249. —  Tjenestepige, 254.
—  Tjenestepige, 290. —  ~  Troels, 80, 227.
—  Troeis’s Barn, 112. —  Tyges, 359. —  
Tyge Nielsens Barn, 125, 141, 277. —  Vil-
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lums ^  Vilhlm Slagter?, 47, 48, 58, 59, 61, 
65, 67, 84. —  Vincentsdtr., se Karen Fi- 
centsdtr. —  Volters ^  i° Rasmus Volter
sen, 2° Niels Pedersen Issen, 85, 194, 
217.

Kedelfører, se Claus, Henning, Herman, 
Morten, Niels.

Kedelsmed, se Anna, Hans, Peder, Rasmus.
Keiler, Didrik Augustinisen, Præst, 33, 34, 

368.
K ey Skomager, 64, 66.
Kierteminde, Mogens Hansen, Præst, 179. —  

Peder Hansen, Præst, 33, 333, 369.
Kirsten, se ogsaa Kirstine. —  56, 58, 59, 61, 

63. —  63. —  65. —  65. —  249. —  Anders 
Christensens Barn, 110. —  ^  i° Anders 
Ebbesen, ^  2° Mads Pedersen Skræder, 
149, 204. —  Anna Thomasdtr.s Barn, 111.
—  /^Christen Drager, 316. —  Christen 
Hansens Barn, 123. —  ~  i° Christen Skin
der, 2° Hans Mortensen, 192, 216, 280, 
313. —  Christensdtr., 59, 60, 66, 263, 3052, 
307. —  Christoffersdtr. ^  Morten Ras
mussen, 191, 216. —  Ellings ~  Knud An
dersen, Raadmand, 80, 234. —  Farmoder 
^  Mikkel Lauridsen Vægter, 220. —  Friis, 
se Friis. —  Gabriels, se Kirsten Jørgens- 
dtr. ~  Gabriel Bram. —  Godtfredsdtr. ~  
i° Poul Andersen, ^ 2 °  Mads Ibsen Ravn, 
63, 64, 81, 161, 193, 206, 217, 315, 319, 321.
—  Gregers Nielsens Barn, 127. —  Hammer, 
se Hammer. —  Hans Andersens Barn, 121, 
269. —  Hans Byskrivers Barn, 248. —  Hans 
Christensens Barn, 139. —  Hans Jørgensen 
Bagers Barn, 132. —  ^  i° Hans Krog, ^  
2° Christen Eskildsen Svarrer, 43, 46, 86, 
157, 205, 237. —  Hansdtr. ~ J a co b  Bonde
sen, 67, 82, 175, 210, 320, 325. —  Hansdtr., 
Sypige 47, 48, 80, 246. —  Hansdtr., 
Tjenestepige, 294. —  Hansdtr., Tjeneste
pige, 301. —  Hieriks, 223. —  Humle, 55, 
56. —  Ibsdtr., 300. —  Issens^ i° Peder, 
~  2° Hans Issen, 55, 56, 61,63, 83, 90, 94, 
273, 302. — Jens Krags Barn i Abildtorpe, 
1 13, 239. —  Jens Lomborgs Barn 132, 
263. —  ~ J e n s  Møller, 85, 316, 323.
—  Jens Paaskes Dtr., Tjenestepige, 278. —  
v—'Jens Smed, 313, 316. —  Jensdtr. ~

Mads Jensen Færgemand, 58, 84, 171, 209, 
306. — Kirstine Anders Krags Moder, 272.
— Krog, se Krog. — Lamberts ^  Lam
bert Snedker, 672. — ~  Laurids Pedersen, 
315, 318, 322, 328. — Lauridsdtr., Tjene
stepige, 308. — Lett, se Lett. — dumpede 
Kirsten«, 68. — Mads Dragers (Færge
mands), se Kirsten Jensdtr. ^  Mads Jen
sen Færgemand. — Mads Simonsens ^  10 
Rasmus, ~  2° Mads Simonsen, 54, 82, 
262, 358. — Madsdtr., Amme, 309. — 
Malene Ribers Barn, 245. — Mikkelsdtr. 
^  Peder Hansen, 195, 217. — Mortensdtr., 
304. — ^  Niels Nielsen (Tappemøje), 223.
— Nielsdtr. ^Jens Nielsen, 177, 211, 321, 
324, 327. — Nielsdtr. ^  Laurids Ibsen 
Lerklikker, 304, 319. — Nielsdtr. ^  Mads 
Sørensen, Maler, 51, 54, 55, 166, 207. — 
Nielsdtr. Pølsepige, 271. — Paris, 43, 52, 
56, 59, 61. — Peder Alsings Barn, in . — 
Peder Fiskers, se Kirsten Jensdtr. ^  Mads 
Jensen Færgemand. — Peder Jydens 
(Yden), 75, 250. — Peder Suers Barn, 128, 
257. — Pedersdtr., 67, 130, 302, 304, 3083.
— Pedersdtr., 125. — Pedersdtr., 267. — 
Pedersdtr. ^  Ditlev Jensen Maler, 156, 
205, 3 *4» 3rô. — Peiters, 45, 522, 542, 55, 
562> 58, 59» 61, 83, 128, 263, 272, 319. — 
Poul Hansens Barn, 126. — Poulsdtr., 296.
— Rasmus Borres Barn, 111. — Røds, 47, 
48, 49» 502» 52, 55» 56» 58, 66, 79, 246, 248, 
262, 276. — Skomagers ~  i° Niels Sko
mager, 20 Jens Hansen Skomager, 152, 
157, 205, 260. — Stefansdtr. ~  Mads, 269, 
309. — Thomasdtr. ~  Rasmus Jensen, 
190, 215. — Villumsdtr. ~  Hans Morten
sen, 67, 142, 179, 211, 280, 321, 324, 329.
— Vævers ^  Jens Bonum Væver, 84, 
(223), 231, 232, 233. — Zacharias’s, 249.

Kirstine, se ogsaa Kirsten. — 62. — ^  i° 
Anders Krag, Præst, ~  2° Peder Andersen, 
Præst, 272, 318, 329. — Andersen, 293.
— ^Andreas Farver, 320. — Christen 
Thomasens Datter, 226. — Eriksdtr. ~  
Peder Joensen, 185, 213, 325. — lille Gre- 
gers’s Barn, 124. — Guldsmeds, 34. — Hans 
Skræders Barn, 115, 250. — ~  Jens Lang, 
328. — ~  2° Jens Nielsen Maler, (230),
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231. —  Jørgensdtr. ~  i° Gabriel Nielsen 
Bram, ^  2° Jacob Pedersen, Ridefoged, 
164, 185, 207, 213, 269, 303, 318, 324, 327.
—  Knuds, 34. —  Lauridsdtr. ^  Johan 
Hermansen Brun, 190, 215. —  Mads Pors’s 
Barn, 275. —  Mikkelsdtr., 306. —  Mourids 
Hansen Skræders Barn, 127. —  Norby, se 
Norby. —  Olufs, 223. —  ~  O luf Havre, 
220. —  Peder Poulsens Barn, 134, 142. —  
Pedersdtr. ~  Peder Jørgensen Skipper, 141, 
279, 328. —  Pouls, 34. —  Rasmusdtr., 
Tjenestepige, 300. —  Strange Nielsens 
Barn, 129, 270. —  Sypige, 45, 47, 245. —  
Sypige, 67. —  Venstermand, se Venster- 
mand.

Kjeld Tøgersen Gunderup, Præst, se Gunde- 
rup.

Kjær, Søren, Præst, 340.
Klejnsmed, se Christen, Jacob, Jens, Laurids, 

Maren, Mathias, Niels, Thomas.
Klokker, se Christen, Jacob, Mette, Peder. 
Klædekræmmer, se Hans.
K læ d em a n d , se E llen .

Kniplepige, se Karen.
K n ip lin gsk o n e, se E strcd.

Knivsmed, se Jørgen, Magdalene.
Knud Andersen Raadmand, 30, 148, 222, 

234. —  Andersen Vordingborg, Degn, 357, 
365, 3662. —  Bertelsen, Præst, se Bertelsen.
—  Bjeske, Professor, se Bjeske. —  Christen
sen (Nielsen), Præst, se Christensen. —  
Gregersen Krag, se Krag. —  Hansen i 
Horslunde, 311. —  Hansen Lund, Præst, 
se Lund. —  Jens Nielsens Barn, 117. —  
Jensen Bager, 46, 47, 49, 50, 512, 52, 53,
87, 117, 122, 129, 148, 160, 206, 218, 223, 
237, 249, 262, 283, 2843, 2852, 291, 314, 
(317)» 320, 362. —  Lauridsen Murermester, 
48, 49» 5°, 752, 76, i 84, 240, 260, 261, 311, 
321. —  Møller i Købelev, 361. —  Nielsen 
(Christensen), Præst, se Christensen.— Pipe, 
249. —  Pontoppidan, Præst, se Pontoppi- 
dan. —  Poulsen, 194, 217. —  Rud, se Rud.
—  Skibskarl, 264. — Skræder, 45, 69, 86,
88, 1542, 160, 174, 280, 376.

Koch, Anders Christoffersen, 211, 322. —  
Anna, 85. —  Birgitte, Birte, se Birte. —  
Christen, 88, 277. —  Christiemus, Skole

dreng, 358. — Claus Slæbo, 43, 85, 2372, 
238, 242, 376. — Hans Bondesen, 47, 52, 
55, Ö32, 119, 128, 137, 152, 205, 240, 242, 
3 !5, 320, 325. — Hans, Skoledreng, 358, 
367. — Henrik, 205, 218, 313, 362. — Inge
borg, se Ingeborg Jensdtr. ~  Anders Koch,
— Jens, Skoledreng, 296, 359. — Jo
hanne ~  Henrich Stolheut, 315, 317, 326, 
358. — Jørgen, Løbedegn, 196, 1982. — 
Karen, se Karen ~  Oluf Koch. — Karen, 
49, 50, 5 1®» 54, 55, 58, 57, 61, 64, 66. — 
Karen, 240. — Laurids Sørensen, 65, 68,
88, 189, 215, 257, 300. — Mads Lauridsen, 
7i, 743, 75, 123, 134, 167, 188, 207, 2272, 
241, 317, 323, 358. — Oluf, 72, 73,121, 134, 
258, 316, 323. — Rasmus, Baadsmand i 
Rudkøbing, 116. — Søren Lauridsen, 46,
89, 194, 200, 235, 236, 238, 359.

Kock, Ole Jensen, Præst, 337, 346 ff. 
Kokkepige, se Maren.
Kornmaaler, se Anders, Anna. Claus, Jens, 

Peder.
Krafse, Karen Hansdtr., 147.
Krag, Anders Andersen, Præst, 33, 83, 99®, 

IOO8, IOI7, 1027, IO38, IO44, 127, 131, 137, 
I42, 178, 184, 194, 272, 304,318,325,369. — 

Jens Andersen i Abildtorpe, 13, 142, 113, 
120, 239, 315. — Knud Gregersen, Præst, 
333. — Mads, 38. — Maren Jensdtr. ^  
Rasmus Hansen Skomager, 183, 212, 324.
— Sivard, Murermester, 57, 58, 60, 62, 
63» 65, 90, 183, 2862, 287®, 3772. — Søren 
Stefansen i Nysted, 172.

Krog, Anna, se Anna ~  Oluf Krog. — Hans, 
68, 75, 112, 116, 121, 126, 131, 135, 140, 
149, 220, 226, 239, 249, 256, 264, 277, 301, 
313, 316, 3IÖ, 321, 324, 327. — Hans, 
157, 205, 221, 237. — Jens, 144, 360. — 
Mads Sørensen, 68, 87, 89, 91, 148, 177, 
182, 187, 192, 204, 291, 310. — Maren ~  
Jens Krog?, 47, 48, 50, 52, 61. — Oluf, 42, 
47, 244-

Krumkage, se Christen, Karen.
Krummerup, Jens Mogensen, Præst, 161. 
Kræmmer, se Albert, Anna, Christoffer, 

Hans, Jens, Jørgen, Laurids, Maren, Mette, 
Niels, Peder, Stefan, Thomas.

Kuld, se Niels.
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K u r t, F red erik  Skræders B arn , 139. —  H ø re r  

i S v e n d b o rg , 332, 333. —  M a d se n  B art-  

sker, 60, 62, 63, 88, 1 9 1, 2 16 .

K v æ d e d re n g , se M a d s.

K æ ld ersve n d , se C h risten , M o rte n .

K ø b e n h a v n , se A n n a , H an s, N iels.

K ø lle , A n n a  ~  H an s, 45, 5 5 2, 83, 85, 233,

376.
L a a le , se J o h a n n e .

L a d e g a a rd sfo g e d , se N iels.

L affritsø n n , se L au rid sen .

L a m b e r t H an se n  S n ed ker, 5 5 , 5 7 2, 58, 60, 

62, 6 5 2, 84, 852, 9 1 , 2 79, 3 0 1.

L a n d sk n æ gt, se M o rte n .

L a n g , se H a n s, In ge r, Je n s, M a ren .

L a n g e la n d , se Petrus.

L asse M o rten sen  i A b ild to rp e , 4, 83, 149, 

1522, 239, 2903, 299.

L a u e r  Sn ed ker, 234.

L a u re n tiu s  Jo h a n n is, S k o led ren g, 3 6 1.

L a u re n ts  H o ffm a n , se H o ffm a n . —  M ic h a e 

lis, S k o led ren g, se H o ffm a n .

Laurids, paa Kjærbygaard, 343. —  Alsing, 
77, 78. —  Andersen i Abildtorpe, 8, 113, 
168, 204, 230, 240, 241, 242, 292. —  An
dersen Fuglevig, se Fuglevig. —  Anna 
Madsdtr. Ammes Barn, 124, 272. —  Bager, 
68, 87. —  Bager, Løbedegn, 1962, 1972. 
—  Bild, 89, 133, 153, 165, 1682, 183, 187, 
223, 243, 259, 264, 282, 292, 299, 3012, 
302, 309, 315, 322. —  Bondesen, 305. —  
Christen Thomesens Barn, 119, 252. —  
Drager, 54. —  Else Vilhlm Skottes Barn, 
267. —  Gorm, Præst, se Gorm. —  Grubbe, 
se Grubbe. —  Guldsmed, 302. —  Hans 
Dragers Barn, 119. —  Hansen, 51, 53, 54, 
80, 134, 179, 2 11, 2692, 323. —  Hansen, 
Borgmester, 28, 302, 44, 682, 6g2, 78, i n ,  
1 15, 121, 124, 130, 141, 153, 157, 168, 
172, 177, 181, 182, 187, 190, 214, 2222; 
258, 261, 2913, 296, 299, 317, 3722, 373, 
3753. —  Hansen Brun, se Brun. —  Hansen, 
Løbedegn, se Nakskov, Laurids. —  Hansen, 
Skoledreng, 247, 360. —  Hansen Væver
svend, 1 14, 225. —  Ibsen Lerklikker, 51, 
56, 84, 85, 1 17, 127, 238, 304, 319. —  
Jacob Tingskrivers Stedsøn, 278. — Jacob
sen, Skoledreng, 1982, 203. — Jens Spille

mands Barn, 123, 273. — Jensen, 43, 44, 
453, 47, 48, 49, 692, 802, 85, 1532, 156, 1902, 
215, 225, 228, 230, 244, 246, 254, 265, 2822, 
283®, 284®, 307, 310, 375. — Jensen i Rød
by, 126, 299. — Jesper Slagters Barn, 119, 
267. — Justesen i Svendborg, 343. — Jyde
karl, Hører i Odense, 351, 3532. — Jørgen 
Daaes Nevø, 268. — Jørgen Lassens Barn,
115. — Jørgen Lauridsen Kræmmers Barn,
123. — Jørgensen Murersvend, 240. — 

Jørgensen Murersvend, 305. — Karen 
Jacobsdtr.s Barn, 142. — Kirsten Chri- 
stensdtr.s Barn, 263. — Kongens Baads- 
mand, 265. — Kræmmer, 53, 54. — Lau
rids Andersens Stedsøn, 240. — Mads 
Kochs Barn, 134. — Marcursen, se Lau
rids Markvardsen. — Margretes Barn, 121, 
251. — Markvardsen, 48, 49, 50, 52, 53, 
54, 68, 69, 76, i o i2, 146, 147, 155, 199, 
284®, 285®, 292. — Mikkelsen Vægter, 65, 
67, 822, 89, 160, 184, 194, 206, 213, 217, 
261, 268, 275, 276, 325. — Mortensen 
Væver, 52, 74, 174, 210, 302, 304, 3072. — 
Nielsen Klejnsmed, 56, 74®, 88, 126, 145, 
188, 204, 214, 255, 256, 296, 374. — Niel
sen, Student, 106, 238. — Pedersen
47, 48, 78®, 87, 120, 125, 132, 141, 
274, 279, 297, 315, 318, 322, 328. — Peder
sen, Skoledreng, 251, 360. — Quick, 228.
— Raff, 90. — Rasmussen, Løbedegn, 
358, 365, 367. — Rasmussen Smid, Præst, 
se Smid. — Rasmussen Taasing Skrædder, 
46, 48, 54, 55, 60, 62, 63, 65, 75, 88, 89®, 
130» i37> 142, 163, 171, 207, 209, 243, 
272, 321, 325, 329. — Rud, se Rud. — 
Skibsbygger, 55, 59, 72, 267. — Skibskarl, 
118, 293. — Skinder, 2202, 360. — Skip
per, 78, 79. — Skomagersvend, 301. — 
Skriver, se Laurids Hansen, Borgmester.
— Skræder, 49, 51, 53, 71, 75, 77, 112, 280, 
375. — Skræder »lille Laurids Skræder«, 
50, 51, 802, 122, 253, 317. — Sommer, se 
Sommer. — Sørensen Koch, se Koch. — 
Tjenestedreng, 244. — Tjenestedreng, 245.
— Tjenestekarl, 260. — Ulf, 58, 732, 75,
116, 243, 267, 279.

Lauridsen, Anders, Professor, 38, 39. — Jens, 
Præst, 148®, 1542» 158» 158, 171» 174» 1762,
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177, 179, 182, 184, 2922, 373, 380. — Jør
gen, Præst, 379. — Niels, Præst, 333̂  334.

Laurs Laursen i Abildtorpe, 227.
Lavindsfar, se Anders, Frands.
Lemvig, Anders, Professor, 341.
Lene, 289. — Brun, se Brun. — Claus Kochs 

Barn, 237. — Hermandsdtr. Darveld, se 
Darveld. — ^  Jens Rasmussen Tømmer
mand, 230. — Knudsdtr. Rud, se Rud. — 
Lauridsdtr., 67. — Mikkelsdtr., 66. — 
Mortensdtr., 63, 65, 67, 82.

Lepper, se Johanne Rasmuses.
Lerche, Hans Holste Skomager, 42, 43, 46, 

47, 88, n i, 159, 235, 238, 2403, 242. — 
Jørgen Hiericksen, 51, 53, 54, 55, 89, 1592, 
186, 194, 206, 214. — Karen, 64. — Maren, 
se Maren Holstes. — Rasmus Madsen, 
61, 77, 193, 217.

Lerklikker, se Erik, Jørgen, Laurids.
Lesø, se Peder.
Lett, Inger Jacobsdtr. ~  Mads Jensen Mid

delfart, 337. — Jacob, Borgmester i Odense, 
337. — Jens, 64, 74. — Kirsten ~  Anders,
49. 56, 243, 269, 359. — Morten, 50, 74, 
219, 244. — Rasmus, i Odense, 200.

Lindenov, Hans, til Gaunø, 336. — Hille- 
borg Hansdtr. ~  Hans Spiegel, 3312.

Linnert, Adam Kandestøbers Barn, 129. — 
von Demen, se Demen. — Hans Ravns 
Barn, 115, 245.

Lintz, Peiter van, Vintapper, 261.
Lisbeth, Lisabet, se Elisabeth.
Liuning, se Hans.
Log, se Anna, Gregers, Hans, Johanne, Ka

ren, Mads.
Lollik, se Peder.
Lomborg, sejens.
Lomborre, Mads Jensen, Præst, 160.
Lucas Hattemager i Svendborg, 343.
Lucie Nielsdtr. ~  Hans Hansen Lang Sko

mager, 193, 217. — Pedersdtr. Sypige, 45, 
47, 48, 49, 53, 54, 57. — Rasmusdtr. ~  
Peder Christoffersen, 67, 125, 169, 208, 
260, 318.

Luds, se Claus, Envald, Johan.
Ludvig Clausen, 219, 362. — Munk, se Munk. 

— Widow, se Widow.
Lund, Knud Hansen, Præst, 333.

Lunde, se Hans.
Lunge, Gertrud Iversdtr., 341.
Lutse, se Lucie.
Liibecke, se Cathrina.
Lykke, Mette Eriksdtr., 173.
Lyndelse, Anders Madsen, Præst, 333, 335.
Lyndesøe, Christopher Madsen, Præst, 350, 

3514, 3522-
Lytting, se Hans, Rasmus.
Læn Snedker, 360.
Lærredskræmmer, se Johan.
Løj, se Anna.
Maattemager, se Jacob.
Mads, 62. —  Alsing, se Mads Jensen Errebo.

—  Andersen, 56, 62, 63, 83, 183, 213, 305, 
308. —  Annas Barn, 138. —  Anna Mads- 
dtr.’s Barn, 124, 254. —  Asserstrup, 43, 45.
—  Ausen i Svendborg, 343. —  Bergen, 
Raadmand, 30, 76®, 112, 119, 131, 172, 
1894, 191, 194, 1952, 2722, 274, 292, 298, 
300, 314, 359, 373. —  Bjørnsen i Avnede, 
130, 308. —  Brendevin, 86. —  Brun, se 
Brun. —  Christen Hjulmands Barn, 112.
—  Christen Madsens Barn, 143, 280. —  
Christensen, 310. —  Dines Skomagers 
Barn, 123, 275. —  Drager, 46, 86, 226, 
294, 306. —  Dragers Broder, 218, 362. —  
Ebbesen, Skoledreng, 358, 367. —  Erik
sen, 169, 208, 254, 317. —  Glarmester, 246.
—  lille  G re ge rs’s B arn , 114 . —  H ak k else 

skærer, 84, 85, 106, 268. —  H a n s M ad sen s  

B arn , 132. —  H an se n , 85. —  H an sen , L ø b e 

d egn , 196, 19 7, 1982. —  H an se n  S n ed ker, 

5 5 » 3 0 4 - —  H a y , 4 3 » 4 4 » 7 7 2- —  H en riksen , 

56. —  H u s, 4 7, 49, 50, 5 5, 58, 60, 62, 82, 

262, 279, 376 . —  Ibsen  i A b ild to rp e , 20, 

2 1 , 299, 306. —  Ib sen  K v æ d e d re n g , 82, 

1 74, 210 . —  Ib sen  R a v n , se R a v n . — J a c o b 

sen U lf, L ø b e d e g n , 1962, 19 7, 198, 360. —  

— Je n s V ib e s  B arn , 133, 2 6 1. — Jen sen , 4 7, 

5 1 » 5 2 , 5 4 » 5 5 » 5 6 ,6 4 ,803, 26 7. — Jen sen  B ru n , 

se B ru n . — Jen sen  E rrebo , 52, 54, 8 1, 174 ,  

210 . —  Jen sen  F æ rge m an d , 58, 7 7 , 1 7 1 ,  

209, 235, 2362, 2 3 7, 258. —  Jen sen  L o m 

borre, Præst, se L o m b o rre. — Jen sen  M id 

d elfart, B iskop, se M id d e lfa rt. —  Jen sen  

Pors, 72 , 7 5 2, 1 1 4 ,2 1 9 ,2 6 1 ,2 7 5 ,3 6 3 »  3 7 4 - —  

J ø rg e n  L au rid sen  K ræ m m ers B arn , 132.
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—  Karens Barn, 121. —  Knudsen Biømsen 
i Aunede, 130, 194, 217, 302, 3082. —  Krag, 
se Krag. —  Kurtsen Bartskær, 90, 161, 206, 
225, 226. —  Laurids Hansens Barn, 134.
—  Lauridsen, 732, 187, 214. —  Lauridsen 
Koch, se Koch. —  Lauridsen Skomager, 

44. 47. 5°. 75?» 76, 9° 2» >27, ' 532, 169, 205, 
208, 240, 241, 242, 319. —  Log, se Mads 
Ibsen Kvædedreng. —  Mikkelsen Skoma
ger, 72, 73» 74» 75?» 79» 83, 8g2, 135, 139, 
142, 164, 170, 183, 207, 208, 213, 243, 2542, 
2632, 273, 294, 324, 326, 329. —  Morten
sen i Svendborg, 202. —  Møller, 61, 63.
—  N ielsen , 802, 159, 16 7, 179» 2 1 1 , 253. —  

N ielsen  Skad s, 46, 4 7, 58, 69, 89, 163, 174 , 

206, 2232, 238. —  N ielsen  T ø m m e rm a n d ,  

56, 5 9 » 7 4 » 88, 142, 19 1, 2 16 , 329. —  O lu f-  

sen, 7 5, 89, i n ,  152, 205, 224, 225, 227, 

246, 2 4 7 2, 2 5 7 , 2 7 1 . —  O lu fsen  S m ed , 87, 

15 2 2, 1 5 7 , 223, 226. —  P ed er M ad sen s B arn , 

13 7. —  P e d e r M a d se n  Bagers B arn , 130, 

263. —  Pedersen M ø ller, 72, 14 5 2, 247. —  

Pedersen  Skræ dder, 49, 50, 76, 149, 204, 

3 75 . —  P o u l M ad sen s B arn , 278. —  R asm u s  

M a d se n  D a rve ld s  B arn , 12 7. —  R asm ussen  

S k o vfo g ed , 862, 119 , 123, 175 , 2 1 1 , 247, 253, 

2 5 4 » 315» 3 ! 7 » 3 2 1. —  R y tte r , 84, 3 6 1. —  

Sim on sen , 54, 82, 262, 358. —  Sim onsen, 

96. —  S k river i S v e n d b o rg , 199, 200. —  

S m ed , 2 18 , 2 19 , 362, 363. —  S vend sen , 

Præst, se B ru n , M a d s  Jen sen . —  Sørensen  

K r o g , se K r o g . —  V o g n m a n d , 46, 274.

Madsen, Anders, Præst, 180, 186, 290, 293.
—  Hans, Præst, 35. —  Poul, Biskop, 38.

Magdalene, Dines Hansens Barn, 260. —
Hansdtr. ^  Niels Nielsen Skibskarl, 184, 
213, 269. —  Hansdtr. ~  i° Peder Brande- 
løw, Præst, ~  2° Jacob Tillemann, Præst, 
336. —  Jens Malers Steddtr., 230. —  Jør
gen Apotekers Barn, 133. — Jørgen Apote
kers Moder, 265. —  Karens Barn, 133. —  
Knivsmed, 47, 48, 50, 51, 53, 55, 57, 269.
—  Kurts, 218. —  Mortensdtr. ~  Christen 
Mortensen, 195. —  Peder Madsen Bagers 
Barn, 138. —  Rasmus Borres Barn, 120, 
251. —  Riber ^  Thomas Riber, 71, (113), 
(225), 245, 246, 252. —  Sandberg, se Sand
berg. —  Volffigen, se Volffigen.

Magdelone Jørgensdtr. i Odense ^  Laurits 
Sommer, 200.

Magleby, Peder Andersen, Præst, 1032, 1402, 
1922, 274®, 2757, 276*, 277, 309, 3262, 3274, 
328.

Magnus Petri, Skoledreng, 361.
Malene, se Magdalene.
Maler, se Christen, Didericus, Ditlev, Jens, 

Mathias.
Malmø, se Mette.
Mand, Anders Jørgensen, Præst, 147. 
Manderup Parsberg, se Parsberg.
Mandixen, Peiter, Guldsmed, 49, 50, 51, 53, 

54, 55» 58, 722, 733» 77» >35» 301, 324- 
Marcur Bommel, se Bommel.
Marcus Bille, se Bille. — Degn i Eskildstrup, 

335. — Marcursen Vichmand, se Wich- 
mand.

Mardens, Christian, Væversvend i Lübeck, 
155-

Maren, 51. — 52. — 106, 258. — 220. — 238.
— 241. — 259. — Adam Kandestøbers 
Barn, 121. — Albert Ibsens Barn, 124. — 
Alsings, 223. — Amme, 44, 49, 50, 52, 53, 
60, 62, 64, 66, 77, 121, (222)?, 288, 291, 
299. — ^Anders Drager, 318. — Anders 
Hansens Barn, 142. — ~  Anders Madsen 
Jyde, 106, 275. — Anders Nielsens Barn, 
110. — Anders Tækkers Barn, 247. — An- 
dersdtr., 59. — Andersdtr. Hemmings, 277.
— Anna Ammes Barn, 141. — Anna Jør
gen Friskusters Barn, 267. — Bagers ^ i° 
Christen Ibsen Bager, ^  20 Jørgen Frede
riksen Friskuster, 60, 62, 64, 73, 187, 190, 
215, 234, 311. — Bagers ^  Ditlev Høg, 
223. — Bertels, 34, 35. — Bødkers ^  Hans 
Pedersen Bødker, 57, 58, 63, 65, 85, 87, 
310. — Bøssemager, 53, 57, 63, 66, 68, 90.
— Christen Eriksen Bangs Barn, 128. — 
~  Christen Hjulmand, 279, 313. — ^  
Christen Væver, 268. — Christensdtr., 306.
— Christensdtr. Frost, se Frost. — Chri
stoffer Basses Barn, 129. — Christoffers- 
dtr. Laurids Rasmussen Taasing Skræ- 
der, 171, 209, 321, 325, 329. — Citherslaar, 
46, 5°» 53» 54» 55» 58» 60, 62, 902, 121, 
238, 244, 246, 247, 251, 377. — Claus 
Luds Barn, 119, 277. — Claus Slagters
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Barn, 229. — Clausdtr. — Laurids Mikkel
sen Vægter, 194, 217, 300. — Clemens- 
dtr. ^  Mads Lauridsen, 59, 187, 214. — 
Dinesdtr. ~  Anders Sørensen, Præst. 379.
— Ditlev Høgs Barn, 249. — Ebbes ^  
Morten Kældersvend, 222. — Ellen Bød
kers Moder ~  Hans 245. — Eriks, se Ma
ren Knudsdtr. ^  Erik Hansen Bang, Præst.
— Erik Skrivers, se Maren Rasmusdtr. 
~  Erik Holdensen Skriver, 269. — Er
lands, 47, 86, 118, 221, 240, 258, 295. — 
Godtfreds, 81, 230. — ~  Gregers Remsni
der, 323. — Gregers Remsniders Barn, 129, 
262. — ~  Hans Hansen Byskriver, 266, 
317, 321. — Hans Hansen Byskrivers Barn, 
141, 247, 266. — Hans Jensens Barn i 
Abildtorpe, 120, 142, 264, 279. — Hans 
Knudsens Barn, 128, 260. — Hans Laurid- 
sens ~  Anders Christensen, 148, 204. — ^  
Hans Mortensen, 316, 320, 328. — Hans 
Mortensens Barn, 141. — Hans Ravns 
Barn, 122. — ^  Hans Rokkemager, 325.
— ~  Hans Skræder, 322. — ~  Hans Tri- 
bel, 316, 321. — Hans Tømmermands 
Barn, 123. — ^  Hans Vilhlmsen, 222. — 
Hansdtr., 64. — Hansdtr. ~  Mads Lau
ridsen Skomager, 1533, 205, 242. — Hans
dtr., Mikkel Geddes Konesøster, 259. — 
Hansdtr. ~  Rasmus Hansen, 191, 215. — 
Hansdtr. Steensen, se Steensen. — Hans
dtr., Tjenestepige, 292. — Hartvigsdtr. ^  
Anders Jensen Baadsmand, 150, 205, 313, 
315, 321. — Holstes ^  i° Hans Holste 
Lerche, ^2° Jørgen Hierichsen Lerche, 
892, 121, 129, 159, 160, 206, 261, 301. — 
Isaks, 51, 54, 57, 58, 683, 88, 89, 267, 361.
— Iver Fiskers Barn, 231. — Jacob Boe- 
sens Stedmoder, 43, 45. — Jacobsdtr. ~  
Hans Nielsen i Løjet, 186. — Jacobsdtr. 
~  Jacob Pedersen Brandenborg, 188, 214, 
327. — Jenses^i0 Jens, ^  2° Mikkel 
Glarmester, 212, 249, 321, 326. — Jens 
Holsts, 160, 224. — Jens Møllers Barn, 121.
— Jens Smeds Barn, 122, 267. — Jensdtr. 
^Jesper Slagter, 319, 328. — Jensdtr. 
~  Johan Frost, 217. — Jensdtr. ~  Jørgen 
Madsen, 182, 324, 326.—Jensdtr. Krag, se 
Krag. — Jensdtr. ~  Peder Hansen Tysk,

189, 214, 326. — Jensdtr. ~  Peder Madsen,
50, 53, 181, 212, 323, 325. —  Jeppes ~  i°  
Jep Rud, ~  20 Rasmus Mikkelsen Errebo, 
165, 208, 249, 315. — Jespersdtr. ~  Niels 
Nielsen, Baadsmand, 191, 216, 329. —  
Jespersdtr. (Pors) ^  Niels Lauridsen, 179, 
212, 323. —  ^ J o h a n  Frost, 276. — Just- 
dtr., 52. —  Jydepige, 44, 51, 52, 54, 56, 
60, 278. — Jydepige, »lille Maren Jydepige«, 
227. —  Jørgens ^  Hans Hansen Bager,
190, 215. — Jørgen Hansens Barn, 235. —  

Jørgen Justensens Barn i Abildtorpe, 119.
—  ~  J ø rg e n  L erk lik ker, 276. —  J ø rg e n  

V æ vers, se M a re n  M ath ises. — J ø rge n sd tr.,  

10 6 ,2 3 9 ,2 4 0 .— Jø rgen sd tr., 2 9 1 .— J ø rge n s

d tr., ^  i °  H an s G lasfører, ^ 2 °  M ik k e l  

L a u rid sen  V æ g te r, 162, 207, 249. —  J ø r 

gen sd tr. ~  H an s L u n d e , 195. —  J ø rge n s

dtr. ^  M a d s E riksen , 169, 208, 3 1 7 . —  

Jø rgen sd tr. S o m m er, se S om m er. —  K a 

ren Jø rg e n  Justesens B arn , 2 5 1. —  K irste n  

R ø d s B arn , 248. —  K lejn sm ed s ^  T h o m a s  

K le jn sm ed , 62, 64, 66, 722. —  K n u d s  ~  

N ie ls  B rolæ gger, 83, 254. —  K n u d sd tr ., 

304. —  K n u d sd tr. ' C h riste n  N ielsen  

S k o m ag er, 179 , 2 1 1 .  —  K n u d sd tr. ~  1 0 

H a n s N ielsen , ~  2 ° E rik  H an se n  B a n g ,  

b e g g e  Præster, 60, 62, 79, 89, 380. —  

K o k k e p ig e , 64, 66. —  K r o g , se K r o g . —  

K ræ m m ers, 42, 43, 46, 4 7, 60, 62, 63, 6 5 , 

89, 236. —  K u n d s, 34. —  L a n g s, 4 7 , 49,

51, 52, 54, 58, 59, 61, 80, 81. —  Laurids 
Klejnsmeds Barn, 126, 256. —  Laurids- 
dtr., 76, 310. —  Lauridsdtr., 299. —  Lau- 
ridsdtr. ^  Hans Frandsen Bager, 175, 210.
—  Lauridsdtr. ~  Hans Nielsen Vinter, 65, 
67, 180, 2 11, 322. —  Lauridsdtr. ~  10 
Jens Madsen Skomager, ~  2° Niels Han
sen, 51, 84, 149, 190, 215, 241. —  Laurids
dtr. ~  Niels Jensen, 63, 68, 185, 213, 
(304), 324. —  Lauridsdtr. ^  Rasmus Ras
mussen Væver, 52, 54, 57, 58» 63> 66, 68„ 
82, 90, 1472, 204, 313. —  »lille Maren«, 52.
—  ^  Ludvig Clausen, 224. —  lumpede 
Peders Moder, 278. —  Lyttings ^ 2 °  Ras
mus Mathiasen Lytting Skomager, 173, 
209. —  Madses, 62, 73. —  ^  i° Mads 
Kurtsen Bar tskær, ^ 2 °  Jens Lauridsen
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Skræder, 90, 161, 206. — Mads Mikkelsens 
Barn, 263. — ~  Mads Olufsen, 225. — ^  
Mads Skads, 223. — Mads Skomagers 
Barn, 135. — Madsdtr. ~  Mads Mikkel
sen Skomager, 51, 52, 54, 57, 183, 213, 
324, 326, 329. — Maren Citherslaars Barn, 
238. — ^  i0 Mathias Væver, ^  2° Jørgen 
Sørensen Væver, 1522, 205, 266. — Mik
kels, 64, 662. — Mikkel Geddes Barn, 141.
— Morits’s Barn i Skalkenæs, 114. — Mo- 
rits Hansen Bysvends Barn, 133. — Morten 
Jensens Barn, 131. — Morten Siø’s Barn, 
136. — Nielses, se Maren Lauridsdtr. ^  
Niels Jensen. — ^  Niels Brems, 260. — 
Niels Christoffersen Skinders Barn, 115. — 
Niels Hjulmands Barn, 126. — ~  Niels 
København, 241. — ^  Niels Ladegaards- 
foged, 226. — Niels Lauridsens Barn, 268.
— Niels Lauridsens Søsterdtr., 260. — ~  
Niels Murermester, 224. — Niels Spille
mands Barn, 122, 252. — Nielsdtr. ^  An
ders Boesen i Branderslev, 189. — Niels- 
dtr. ^  Jacob Mathiasen Murermester, 193, 
216. — Nielsdtr ~  Laurids Nielsen Klejn
smed, 1452, 204, 255. — Nielsdtr. ^  Niels 
Jørgensen Klejnsmed, 151, 205. — Niels
dtr. ^  Niels Rasmussen Hjulmand, 169, 
208, 318, 322, 326. — Nielsdtr. (Rud), 
164, 236. — Olufs, 34. — ^  i° Oluf Peder
sen Holstebro, Præst, ^ 2° Niels Jensen, 
Præst, 169, 249, 295. — Olufs Søster, 232.
— Peders, 48, 49. — ^  Peder Bager, 228.
— Peder Jørgensen, 320. — Peder Mad
sens Barn, 133, 264. — Peder Mortensen 
Vognmands Barn, 142. — Peder Surs 
Barn, 132. — Pedersdtr., 304. — Peders- 
dtr. ^  Christopher Jørgensen, Præst, 39.
— Pedersdtr., Fruerpige, 100. — Peders
dtr. ^  Mads Mikkelsen Skomager, 170, 
208, 255. — Pedersdtr. ^  Peder Christof
fersen Væver i Abildtorpe, 96, 149, 205, 
312, 320. — Poul Andersens Barn, 131. — 
Poulsdtr., (239), 294. — Rasmuses, se Ma
ren Thomas’s, 60. — Rasmuses ~  Rasmus 
Madsen, 80, 316. — Rasmus Hansens 
Barn i Abildtorpe, 120. — Rasmus Hansen 
Vreds Barn, 126, 139, 260. — Rasmus 
Jensens Barn, 244. — Rasmusdtr., 290.

—  Rasmusdtr., 293. —  Rasmusdtr., 311.
—  Rasmusdtr., 311. —  Rasmusdtr. ~  
Erik Holdensen Skriver, 130, 207, 269, 
280, 316, 318, 321. —  Rebslagers ~  i° 
O luf Hansen Rebslager, ~  2° Ras
mus Hansen Skomager, 175, 210, 257. —  
Ruds, se Maren Jeppes. —  Skinders^ i° 
Morten Skinder, ~  20 Hans Poulsen Skin
der, 67, 82, 83, 176, 210, 2633. —  Skoma
gers, se Maren Lauridsdtr. ~  Jens Madsen 
Skomager. —  Stefan Kræmmers Barn, 247.
—  ^  Strange Nielsen, se Frost, Maren. —  
Svarrer ~  Jens Svarrer, 50, 51, 53, 57, 61, 
65, 673, 83, 84®, 902, 912, 94, 122, 295, 313, 
316. —  Sykone, 55, 58, 59, 62, 872. —  Sy
pige, 55, 290, 294. —  Sønnikes ^  Peiter 
Clausen Bøssemager, 182, 212. —  ^ S ø 
ren Koch, 852, 236, 361. —  Søren Nielsens 
Barn, 135, 264. —  Søren Sørensens Barn, 
129. —  Søren Vævers Barn, 129. —  Sørens- 
dtr. ^  Anders Lauridsen Stensø, 174, 209,
320, 323. —  Sørensdtr. ^  Morten Chri
stensen, 195, 217. —  ~  i° Thomas Ras
mussen, Byfoged, ^  20 O luf Sørensen, 60, 
188, 214. —  Thomas Sønderborgs Barn, 
274. —  Thomasdtr. ~  Mads Nielsen Skads, 
163, 206. —  Tjenestepige, 219. —  Tjene
stepige, 245. —  Tjenestepige, 259. —  »tykke 
Maren«, 229, 230. —  Ulfs, 51, 53, s62, 58, 
59, 61, 63, 85, 252. —  Vinters, se Maren 
Lauridsdtr. ~  Hans Nielsen Vinter. —  
Vognmands, 280. —  Volles, 62. —  Worm, 
se Worm. —  Vævekone, Vævers, se Maren 
Lauridsdtr. ^  Rasmus Rasmussen Væver.
—  Ølands, 53. —  Ømands, 43, 51, 80, 253. 

Margrete, 47. —  52. —  52. —  55. —  271. —
^  Adser Hansen, 52. —  Albert Ibsens Barn, 
1 13, 256. —  ^ A n d ers Mogensen, 330. —  
Birgitte Boesdtr.s Barn, 246. —  Bjørnsdtr. 
~  Frederik Christensen Skræder, 177, 211,
321, 326. —  Bommel, se Bommel. —  Brun, 
se Brun. —  Byskrivers 10 Anders By- 
skriver, ~  2° Hans Jensen, 179, 211. —  
~  Casper Bager, 246, 314. —  Christen 
Tomasens Barn, 112. —  Christensdtr. ^  
Peder Sørensen, 180, 212, 255, 298, 306, 
324. —  Dideriksdtr. ^  Peder Hansen Er- 
rebo, (96), 148, 204, 312, 323, 327. —  Feld-
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bereders, se Anna Hansdtr. ~  Anders Ja
cobsen. — Flensborgs ^  i ° Hans Flens
borg, ^2° Mikkel Pedersen Mørch, 168, 
208. — Friis, se Margrete ^  Hans Friis.
— Guldsmeds, 218, 362. — Guldsmeds ~  
i° Hans Guldsmed, ~  20 Jacob Ditlevsen 
Høg, 52, 180, 212, 252. — ~Hans Friis, 
55» 79» 3Ï5» 3 !9- — ~  Hans Knudsen, 319.
— Hansdtr. ^  Anders Jacobsen Feldbe- 
reder, 186, 213, 328. — Hansdtr. ^  Mor
ten Rasmussen Snedker, 178, 211, 298, 319, 
323, 328. — Harboms (Harboe, Harbou), 
43, 44» 54» 59» 62, 72, 732, 276. — Holgen- 
dorph, se Holgendorph. — Ibs Barn, 135.
— Jacob Madsens Barn, 132, 239, 261. — 
Johanne Laales Barn, 249. — Jordemoder, 
78. — ^Jørgen Mikkelsen, 90, 118, 2412, 
293. — Kandestøbers, 225. — Knudsdtr. 
~  i° Hans Jørgensen, ~  20 Peder Hansen, 
1483, 204, 3732. — Laurids Hansen Borg
mesters Barn, 141. — Mathiasdtr. ^  Chri
stoffer Nielsen Basse, 178, 211, 320, 324. — 
Mathiasdtr. ^  Peder Poulsen, 181, 212, 
323, 329. — Mogens Rasmussens Barn, 124.
— Morten Snedkers Barn, 141. — Niels 
Hjulmands Barn, 133. — Niels Laurid- 
sens Barn, 133. — ~  Niels Spillemand, 
3 !3» 3 l8» 3 l8» 325- — ~  i° Niels Ølgod, 
^  2° Jens Poulsen, ~  30 Søren Nielsen, 
76, 135, 149, 183, 212, 314, 324. — ~  i° 
Niels Ømand, ^  2° Niels Hjulmand, 248.
— Nielsdtr. ~  Laurids Jensen, 215. — 
Ottesdtr. ^  Laurids Skriver, 258 296, 
317, 372. — Papenheim, se Papenheim.
— Peder Gertsens Barn, 238. — Peder 
Ogesens Barn, 127. — Pedersdtr, 299. — 
Pedersdtr. Hans Pedersen, 144, 204, 313.
— Pedersdtr. ~  Peder Andersen Skoma
ger, 182, 212, 324. — Peiter Smeds Barn, 
141. — Predbjøm Murermesters Barn, 262.
— Rasmus Smeds Barn, 130. — Rasmus 
Vreds Barn, 263.-— Richardsdtr. ^  10 
Peder Ebbesen Spillemand, ~  2° Chri
stoffer Jørgensen Væver, 150, 205, 241.
— Simon Madsens Barn, in , 256. — 
Skøge, 121, 251, 298. — Sypige, 53, 55, 
84. — Søren Vævers Barn, 122, 253. — ~  
Thomas Hollænder, 314, 316, 325. — ^

Tyge Nielsen, 318, 328. —  »tyske Margrete«, 
48, 49, 72. —  Urne, se Urne.

Mari, Thomas Hollænders Barn, 118, 243.
Marick, Thomas Hollænders Barn, 137.
Markvard, 220. —  Nielsen, Fisker, 65, 67, 

80, 82, 280.
Markvogter, se Anna, Hans, Morten.
Marquardsen, Jørgen, Præst, 184, 233, 334,

373-
Mars, se Hans.
Marsvin, Ellen, til Lundegaard, 350.
Martha ^  Claus Hansen Slagter, 171, 252.
Martinus Dionysii, Skoledreng, 359.
Mathias, 220. —  Andreæ, Skoledreng, 359. 

—  Bereder, 29, 90, 107, 116, 127, 133, 138, 
220, 231, 232, 251, 256, 269, 271, 307, 313, 
319, 322, 3772. —  Christoffer Basse’s Barn, 
135, 273. —  Friskuster 722, 80, 114, 118,
222, 226, 291, 314. —  H a n s M o gen sen s  

B arn , 243. —  J a c o b  M urerm esters B arn , 

116. — J a c o b i, S k o le d ren g, 360. — Jen sen , 

H ø re r, 359. —  Jo h a n se n , 1772, 209. — 
K le jn sm ed , 60, 62, 88. —  M a d s  M ik k else n  

Skom agers, B arn  139, 273. —  M a th ia s  

Bereders B arn  133, 269. —  M a th ia se n  

M u rerm ester, 75, 77, 89, 134, 193, 323. —  

M elch io rs S vo ge r, 52, 264. —  M ich a e lis ,  

S k o led ren g, 358. —  M ich a e lis , S k o led ren g, 

361. —  M urerm ester, 89, 153, 219. —  P e i

ter M a n d ix e n  G u ld sm e d s B arn , 135. —  

R a sm u s M ad se n s B arn , 256. —  S n ed ker, 

232. —  Sørensen M a le r , 46, 83, 1532, 166, 
205, 207, 2352, 243, 248. —  V æ v e r, 152,
223, 230.

Mavorm, se Anders Pedersen Perlestikker, 
Hans Pedersen, Mogens Pedersen.

Medelby, Poul Andersen, Præst, 340, 350.
Meerstedt, se Johan.
Melchior Borchardsen, 52, 61, 64, 66, 75, 

782, 237, 264, 277. «
Menzo Erici, Skoledreng, 247, 360.
Merete Pedersdtr. ^  Hans Grabow, 270.
Merrithe Andersdtr. ^  i° Laurids Andersen, 

^  2° Hans Godtfredsen, 167, 204, 208. —  
Claus Slagters, se Martha, Claus Slag
ters. —  Marcusdtr. ^  i° Jørgen Hierich- 
sen Lerche, ^  2° Rasmus Madsen Lerche, 
186, 193, 214, 217.
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Mette, 52. — Anderses i Skalkenæs, 252. — 
Andreas Bødker, 322. — Andreas Feld- 

bereders Barn, 122. — Anna Mads Jensens 
Barn, 267. — Bagers, se Mette Hansdtr. 
^  Knud Jensen Bager — Bertelsdtr. ^  
Peder Fisker, 168, 208, 317, 327. — »Brende 
Mette«, 81, 233, 375. — Christen Hansen 
Klokkers Barn, 138, 276. — /^Christen 
Jespersen Pors, 244, 317, 321, 324. — 
Clausdtr. ~  Jens Pedersen Vognmand, 
1572, 206, 292. — Dines Hansens Barn, 
138. — Eriksdtr. Lykke, se Lykke. — Hans 
Jørgensens Barn, 140. — Hans Krogs Barn, 
135. — Hansdtr., 280. — Hansdtr., 293.
— Hansdtr. ~  Jacob Christensen, 188, 214.
— Hansdtr. ~  Knud Jensen Bager, 160, 
206, 291, 314, 317, 320. — Henriks^ i° 
Frants, ~  2° Henrik Knudsen Vognmand, 
49» 57» 59» 60, 64, 66, 74, 125, 271. — 
Henrik Bagers Barn, 121. — Henriksdtr., 
48. — Holdens, 279. — Jens Møllers Barn, 
133» 250, 268. — Jørgensdtr., 56, 57, 74, 
265. — Jørgensdtr. ^  Albert Ibsen Tøm
mermand, 1462, 204, 315, 318, 324, 329.
— Klokkers ~  Peder Bertelsen Klokker, 
219.— ~Knud Skræder, 280. — Kræmmers 
^  Niels Madsen Raadmand, 277. — Lau- 
ridsdtr. ^  Hans Hansen Errebo, 211, 326.
— ~  Mads Jensen Pors, 76. — Malmø, 258.
— ~  Melchior Borchardsen, 273, 277. — 
~  Niels Hansen (»Niels i Huset«), 315, 316, 
320, 328. — Niels Nielsens Barn, 142. — 
~  Niels Stefansen, 307, 314, 319» 325» 329*
— Niels Ølgods Barn, 243. — Nielsdtr. ^  
Jacob Nielsen Snøde, Præst, 185. — Pe- 
dersdtr. ~  Hans Ibsen Skinder, 52, 176, 
210, 325. — ^Rasmus Bjørnemose, 243.
— Reff, 34. — »Sorte Mette«, 49, 50, 52, 
53. — ~  Søren Skinder, 279. — Sørens- 
dtr. ~  Christen Jensen Øland, 1572, 205.
— Vognmands, se Mette Henriks.

Michael, Jens Malers Barn, 231. — Petri,
Skoledreng, 359.

Middelfart, Mads Jensen, Biskop, 333, 336, 
337®, 338, 3412. — Peder Hansen, Præst, 
176. — Rasmus Jensen, Præst, 337. — Sø
ren Olufsen, Præst, 340.

Mikkel, 144, 152. — Anne, Anders Issens

Barn, 229. —  Bastian Guldsmeds Barn, 
274. —  Carstensen, 75, 77, 96, 153, 218, 
226, 228, 362, 375. —  Clausen, 73. —  Ged
de, se Gedde. —  Glarmester, 83, 852, 130, 
138, 212, 259, 274, 321, 326. —  Hakkelse
skærer, 74, 225. —  Hansen Gedde, se 
Gedde. —  Hansen Hoffman, se Hoffman.
—  Hollænder, 42, 43, 78, 200, 220, 310, 
359* —  Jepsen, 74. —  Jyde i Skalkenæs, 
22, 23, 261. —  Lauridsen Farmoder, se 
Mikkel Lauridsen Vægter. —  Lauridsen 
Skibsmand, 249. —  Lauridsen Vægter, 
43» 45» 85» 162, 206, 220, 249, 297. —  Mads 
Mikkelsens Barn, 263. —  Mads Skomagers 
Barn, 135. —  Madsen, 361. —  Madsen 
Skriver, 193, 217, 279. —  Mørch, se Mørch.
—  Niels Mikkelsen Vivikes Barn, 134. —  
Niels Mikkelsen Vævers Barn, 128, 141, 
274. —  Nielsen Færgemand, 77, 852, 114, 
1452, 204, 220, 225. —  Nielsen Snedker, 
72, 259. —  Organist, se Hoffman, Mikkel.
—  Pedersen Møllersvend, 307. —  Pedersen 
Mørch, se Mørch. —  Simonsen i Abild- 
torpe, 6, 27. —  Smed i Branderslev, 290, 
294. —  Thelle i Abildtorpe, 223. —  Thune, 
Kongens Tømmermand, 139, 142, 235, 
326, 329. —  Vægter, 178, 255.

Mikkelsen, Hans, Biskop, 147, 200, 222, 3412, 

342. 345. 3502, 356, 3572) 372. —  Hans, 
Præst, 146, 163.

Mogens Hansen Kierteminde, Præst, se Kier- 
teminde. —  Henriksen Rosenvinge, se 
Rosen vinge. — Jens Mogensens Barn, 140, 
278. —  Julebuk, 77. —  Pedersen (Ma- 
vorm, Perlestikker), 72, 169, 208, 332, 334, 
336. —  Rasmussen, 48, 492, 71, 844, 118, 
124, 140, 162, 206, 260, 263, 272, 275, 291, 
314, 317, 324, 327.

Morits Hansen Bysvend, Skræder, 78, i n ,  
127, 133, 143, 193, 233, 244, 2582, 263, 
294, 313» 3 J9» 322. —  Nielsen Savskærer i 
Skalkenæs, 114, 124, 134, 251, 254, (317), 

323-
Mormand, Barbara Eriksdtr., 164, 185, 215, 

384. —  Erik Mogensen, 159, 185, 234. —  
Morten, 234, 250.

Morten, 258. —  Andersen paa Haurlykke- 
gaard, 335, 336. —  Carstensen Kedelfø-
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rer, 46, 48, 49, 52, 53, 54, 56, 171. — Chri
stensen, 195, 217. — Friis, se Friis. — Hans 
Mortensens Barn, 136. — Hansen, 66, 81.
— Hansen Landsknægt, 72, 84, 124, 2512, 
315, 317. — Hansen, Skoledreng, 198. — 
Hjul i Branderslev, 384. — Hjulmand, 72.
— Jensen, 75, 76, 131, 306, 321. — Jyde, 
76, 114, 152, 218, 362. — Lett, se Lett.
— Marcursen i Ormestorp, 150. — Mark- 
vogter, 45, 67, 862. — Mormand, se Mor- 
mand. — Murersvend, 240. — Niels Niel
sen Smeds Barn, 116. — Nielsen i Abild- 
torpe, 289. — Peder Mortensen Vogn
mands Barn, 136. — Pedersen Kælder
svend, 55, 60, 62, 63, 65, 69, 862, 88, 151, 
i57> 163» l68> 205, 222, 232, 233, 241, 253, 
274, 287®. — Rasmussen, 65, 143, 191, 216.
— Rasmussen Snedker, 54, 65, 67, 88, 89, 
127, 134, 141, 178, au, 257, 267, 2982, 
3 !9> 323» 328. — Siø, 55, 782, 79, 120, 128, 
136, 142, 175, 222, 264, 316, 319, 325, 
329. — Skinder, 176, 222. — Smed, Løbe
degn, 196, 197, 198. — Tovbjerg, 60.

Mortensen, Erik, Præst, 160, 164, 176, 1792, 
338.

Motmager, se Jacob Maattemager.
Mourids, Dreng, 221. — Skræder, 42, 47, 

5r> 52, 54» 83» 85» 87, 71, 83, 91, 125, 158, 
1952, 201, 239, 242, 266, 273, 318.

Mule, Hans Frederiksen, Præst, 170, 177, 
184, 186, 191. — Jens, Læge i Odense, 
200, 3512.

Mumme Pedersen Væver, 1682, 182, 212. 
Munk, Jacob, 42, 68, 69, 88, 89, 91, 119, 129, 

1582, 206, 259, 293, 315, 320. — Ludvig, 
350-

Murermester, se Jacob, Knud, Mathias, 
Niels, Peder, Predbjørn, Sivard.

Mus, se Anne.
Møller, se Anders, Bodil, Christen, Ellen, 

Hans, Jens, Jørgen, Karen, Kirsten, Knud, 
Mads, Peder, Poul.

Mørch, Mikkel Pedersen, 49, 89, 168, 208.
— Peder, 219, 226, 362. — Søren, Løbe
degn, 357, 365, 3672.

Nakskov, Laurids Hansen, Rector, 358, 365, 
366, 367.

Nicodemus Binger, se Binger.

Nicolaus Alberti, Skoledreng, 359. —  Buur- 
meister, se Buurmeister. —  Canuti, Skole
dreng, 360. —  Jacobi, 253, 361. —  Johan
nis, Skoledreng, 359. —  Johannis, Skole
dreng, 361. —  Mathiæ, Skoledreng, se 
Niels Madsen ~  Anna Nielsdtr. —  N., 
Hører, 41. —  Olai, Skoledreng, 365. —  
Olai Halmstadiensis, Skoledreng, 357. —  
Skads, Skoledreng, 358.

Niels, Anders Bødkers Barn, 133.— Andersen, 
260. —  Andersen Odense, Præst, se Odense.
—  Andersen, Præst, se Andersen. —  
Andersen Regel, Præst, se Regel. —  An
dersen Skriver, 59, 61, 83, 136, 265, 
324. —  Annas Barn, 124. —  Bast, se Bast.
—  Boesen, 62. —  B ogense, Præst, se B o ge n 

se. —  B ojesen, 57, 58, 60, 63, 67, 79, 852, 
142, 191, 229, 2442, 309, 329. —  B on d e, 

43, 82, 84, 249. —  Brem s, se Brem s. —  

B rolæ gger, 86. 87, 223, 254, 271. —  B run , 

se B run . —  C hristen sen  E rrebo , 77, 79, 
148, 149, 221, 375. —  Christoffersen , L ø b e 

d egn , 196, 1972, 1982. — Christoffersen  

Skin der, 89, 111, 115, 2212, 241. — D ra g e r,  

67. —  E riksen, 62, 67, 87, 1592, 206. — 
E rrebo  B run , se B run . —  Friis, se Friis. —  

G a b rie l Bram s B arn , 125. —  G e d e m a n d  i 

A b ild to rp e , n o ,  119, (315). — G larm ester, 

83. —  G regers N ielsen s B arn , 138. —  G r e 

gers R em sniders B arn , 134. —  G regersen , 

76, 146, 150, 164, 176, 179, 196, 300, 358.
—  Gregersen i Odense, 335. —  Hammer, se 
Hammer. —  Hans Andersens Barn, 129, 
135, 259. —  Hans Bondes Barn, 142. —  
Hans Friis’s Barn, 110. —  Hans Vinters 
Barn, 122. —  Hansen, 68, 71, 233. —  Han
sen, 80, 190, 215. —  Hansen i Abild
torpe, 20, 26, 31, 120, 129, 170, 2382, 2392, 
265, 278, 316, 320, 328, 378. —  Hansen 
Bagersvend, 310. —  Hansen, Løbedegn, 
358, 367. —  Hartvigsen, 294. —  Hem- 
mingsen, Theolog, se Hemmingsen. —  
Henriksen, 65. —  Holgendorph, se Holgen- 
dorph. —  »i Huset«, se Niels Hansen i 
Abildtorpe. —  Jens Andersens Barn, 252.
—  Jens Malers Barn, 133. —  Jensen, 52, 
56, 60, 135, 185, 213, 269, 304, 324. —  
Jensen, 112, 221. — Jensen, Præst, se Jen
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sen. — Jensen, Svend, 236. — Juel, Præst, 
se Juel. — Just Hansens Barn, 136. — Jør
gen Hammers Søn, 227. — Jørgensen 
Bartsker, Præst, se Bar tsker. — Jørgensen 
Klejnsmed, 47, 48, 50, 84, 85, 87, 151, 205, 
234, 248, 252, 296. — Jørgensen Lade- 
gaardsfoged, 88, 162, 166, 206, 226, 244.
— Jørgensen, Svend, 307. — Kampe, 42, 
43, 46, 48, 79, 223, 228, 229, 230, 252. — 
Karen Giarmesters Barn, se Nicolaus Ja- 
cobi. — Kedelfører, 64, 66. — Knud Mu
rermesters Barn, 260. — Knudsen, 226. — 
Kuld i Øster Karleby, 380. — Kurtsen,
219. — København, 88, 146, 2412. — »lange 
Niels«, 48, 50, 52, 53, 55, 56, 58, 59, 61, 
63, 64, 66. — Laurids Ibsens Barn, 117.
— Lauridsen, 56, 57, 59, 71, 133, 179, 212, 
323. — Lauridsen i Skalkenæs, 14, 262,
220, 238, 260, 268, 308. — Lauridsen Arc- 
tander, Biskop, se Arctander. — Laurid
sen Foged, 173, 209, 253. — Lauridsen, 
Præst, se Lauridsen. — Madsen, 43, 46, 
47» 49» 50, 51» 53» 57» 82, 86, 87, 126, 190, 
215, 263, 264, 269, 318. — Madsen, 196, 
199, 359. — Madsen Kræmmer, Raad- 
mand, 30, 89, 131, 172, 181, 1942, 200, 217, 
219, 260, 273, 277. — Mikkel Giarmesters 
Barn, 130, 259. — Mikkelsen Vivike, 59, 
77» 79» 134» Ho» J75» 184, 210, 257, 323, 
327. — Mikkelsen Væver, 28, 45, 47, 48, 
49» 52, 56, 592» 61,63,65,81,110,120,128, 
134, 141, 149, 229, 265, 274, 2873, 296, 
315, 3*9» 323» 328, 3762. — Mortensen, 200.
— Murermester, 60, 64, 66, 74. — Murer
mester, 84, 110, 2242, 237. — Niels Jensens 
Barn, 244. — Niels Smeds Barn, 130. — 
Nielsen, 69?, 77» *” » I!5» 182, 213. — 
Nielsen, 199. — Nielsen Baadsmand, 43, 
49» 58» 76, 81, 86, 142, 184, 191, 213, 216, 
269. — Nielsen Smed, 522, 53, 54, 62?, 72, 
73» 75» 77» 81, 116, 120, 130, 141, 151, 205, 
229, 254, 259, 279, 313, 374. — Nielsen 
»Tappernøje«, 85, 113, 152, 205, 2232, 231, 
233. — Olufsen, Kongens Karl, 138, 307.
— Peder Bruns Barn, 132. — Peder Murer
mesters Barn, 112, 238. — Pedersen Issen, 
53» 61, 63, 65, 83, 90, 128, 194, 217, 302.
— Pedersen, Præst, se Pedersen. — Præst i

Odense, 351. —  Rasmus Jensens Barn, 137, 
271. —  Rasmussen i Abildtorpe, 297. —  
Rasmussen i Skalkenæs, 251. —  Rasmussen 
Hjulmand, 49, 50, 51, 522, 54, 55, 56, 58, 
69, 71» 792» 80, 126, 133, 139» *69, 174» 178, 
184, 208, 248, 276, 284, 2852, 286®, 309, 
318, 322, 326. —  Rasmussen, Præst, se 
Rasmussen. —  Rebslager, 47, 48, 49, 50, 
52> 55» 56, 58, 262. —  Rud, se Rud. —  
Skoledreng, 326. —  Skomager, 72, 150, 
165. —  Skomager, 157, 223. —  Skriver 
paa Langeland, 183. —  Slagter, 236, 238.
—  Spillemand, 72®, 116, 1222, 126, 137, 
233» 252®, 262, 313, 316, 318, 325. —  
Stefansen, 44, 89, 118, 127, 137, 142, 194, 
227, 245, 252, 271, 279, 307, 309, 314, 319, 
325, 329. —  Strange Nielsens Barn, 135. —  
Sørensen, 42, 43, 46, 48, 50» 51» 53» 54» 57» 
58®, 60, 78, 87, 192, 216. —  Sørensen, Præst, 
se Sørensen. —  Tjenestekarl, 1242, 298. —  
Tjenestekarl, 243. —  Tygesen, 260. —  Tøm
mermand, 63. —  Urtegaardsmand, yy2, 

245. —  Ølgod, 149, 156, 219, 221, 224, 243.
—  Ømand, 375.

Nielsen, Bertel, Præst, 359. —  Christen, Præst, 
35. —  Hans, Præst, 340, 351. —  Hans, 
Præst, 380. — Jacob (Johan), Præst, se Niel
sen, Johan. —  Jochum, Præst, 69, 83, 144, 

145*. >462, 1472» HÖ, 1493. >5° 3» 154» 219» 
291, 360, 366, 369. —  Johan (Jacob), 
Præst, 34. —  (Christensen), Knud, Præst, 
se Christensen.

Niss, fra Flensborg, 229. —  Niels Hansens 
Barn, 239.

Norbag, se Oluf.
Norby, Kirstine, til Vestergaard, 297.
Norden, se Hans.
Næsvis, se Peder.
Odense, Niels Andersen, Præst, 333.
Olaus Bringe, Skoledreng, 358. —  Johannis, 

Skoledreng, se O luf Hansen.
Oldenborg, Gert, Præst, 32®, 3682.
Ole Jensen Kock, Præst, se Kock.
Olsen, Poul, Præst, 356.
Oluf, 572. —  59. —  232. —  Albert Tømmer

mands Barn, 143. —  Anders Smeds Barn, 
143. —  Andersen Dyster, Præst, se Dyster.
—  Boesen, 379. —  Brynnelsen, Raadmand,
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30, 68, 69, 199, 2214, 372. — Bøjleryg, 271.
— Christensen, Tjener, 277. — Færgemand, 
82. — Gaas, se Gaas. — Hans Rokkema
gers Barn, 136, 266. — Hansen, 58, 64, 80, 
358. — Hansen i Abildtorpe, 18. — Han
sen paa Bramslykke, 1592. — Hansen 
Rebslager, 83, 174, 175, 253, 257, 376. — 
Hattemager, 171. — Ibsen Havre Styr
mand, 51, 57, 58, 80, 862, 1473, 204, 220, 
276, 376. — Jensen Pøl, 81, 240, (242), 375.
— Koch, se Koch. — Krog, se Krog. — 
Laurids Skræders Barn, 112, 280. — Mo
gensen Skomager, (142), 191, 215. — Niel
sen, 84. — Nielsen, 234. — Norbag, 66. — 
Norbag, 115, 229, 230, 294, (312). — Pe
dersen Holstebro, Præst, se Holstebro. — 
Rasmussen, Tjenestekarl, 309. — Sørensen, 
65, 88, 188, 2012, 214.

Olufsen, Hans, Præst, 333, 3383. — Jørgen, 
Præst, 293.

Organist, se Birte, Hans, Mikkel.
Orremester, se Organist.
Otto Andersen, Løbedegn, 361, 380. — 

Brahe, se Brahe. — Eggertsen, Væversvend, 
296. — Hansen (Jensen) Hafn, Præst, se 
Hafn. — Jensen, Skoleelev, 243, 358. — 
Lauridsen, Skoledreng, 198. — Ottosen, 
Skoledreng, 140, 309. — Sørensen, 54.

Ouw (Owe), Gerhard, Præst, 294.
Oxe, Albert, til Nielstrup, 35.
Paaske, Jens, i Svendborg, 278, 343.
Palle Rosenkrantz, se Rosenkrantz.
Paltekone, se Karen.
Papenheim, Margrete Borchardsdtr., 147, 

151, 225> 232, 373-
Paris, se Kirsten.
Pamilla (Petronella) ^  Peder Godtfredsen,

316,324-
Parsberg, Manderup til Hagsholm, 346.
Pebling, se Jesper, Sidsel.
Peder, 49, 55. — Aagesen, se Peder Ogesen, 

44. — Abelones Barn, 118. — Anders 
Pedersen Dragers Barn, 113. — Anders 
Tækkers Barn, 246. — Andersen, Anders 
Perlestikkers Søn, 131, 380. — Andersen 
Magleby, se Magleby. — Andersen, Perle
stikker ^  Dorthe Hansdtr., 330, (331),
(332 f.), (335), (336 f.). — Andersen Sko

mager, 57, 58, 60, 61, 67, 84, 86, 902, 135, 
182, 212, 324. —  Atzersen, Præst, se At- 
zersen. —  Bager, 44, 752, 96, 1562, 227®, 
241, 300. —  Bager, 145. —  Bagersvend, 
237. —  Bertelsen Klokker, 2183, 359, 362.
—  Boesen, Præst, se Boesen. —  B on d esen , 

L ø b e d e g n , 225, 366. —  C h riste n  H an se n  

E rrebo s B arn , 114. —  C hristen sen , 304. —  

C hristen sen , G e r tru d  A lsin gs S ø n , S k o le

d re n g , 244, 359. —  C hristen sen  H o lst, se 

H o lst. —  C hristo ffersen , (125), 169, 208, 
(260), (318). —  C hristo ffersen  V æ v e r  i 
A b ild to rp e , 96, 115, 129, 149, 205, 312, 
320. —  C la u se n , 151. —  D a v id se n , 133. — 
D itle v  M alers B arn , 122. —  E b b e sen  S p ille 

m a n d , 72, 150, 221, 359, 360. —  E gge rtse n  

S a n d b e rg , se S a n d b e rg . —  E rla n d , 43, 219, 
222. —  E rre b o , 221. —  F isker i Skalken æ s, 

24, 25, 84, n i ,  117, 124, 140, 168, 208, 
247, 248®, 249, 306, 313, 317, 327. —  Friis, 

se Friis. —  G ertsen , 54, 89, 153, 164, 167, 
I94> 195, 204, 217, 238, 245, 267, 274, 292, 
2 9 4 » 3 O I> 3 o8> 3 1 1 » 35Ö. —  G o d tfred sen , 

60, 62, 69, 812, 882, 122, 134, 144, 145, 168, 
I 7 3 > 3 ! 3 > 3 i8 > 3 2 4 * —  lille  G re ge rs ’s B arn . 

136. —  G regers R em sn id ers B arn , 119, 263.
—  Hans Ibsen Skinders Barn, 136. —  Hans 
Pedersen Markvogters Barn, 120, 272. —  
Hansen, 1482, 204, 327, 373®. —  Hansen, 
195, 217. —  Hansen i Abildtorpe, 12. —  
Hansen i Skalkenæs, 24. —  Hansen Bager, 
69, 884, 150, 162, 172, 228®, 307, 360. —  
Hansen Errebo, 64, 67, 81, 82, 96, 115, 134, 
I39> 146*, 1482, 161, 167, 1762, 187, 190, 
192, 204, 245, 265, 274®, 312, 323, 329. —  
Hansen, Hans Pedersen Byskrivers Søn, 
227. —  Hansen Kierteminde, Præst, se 
Kierteminde. —  Hansen Middelfart, Præst, 
se Middelfart. —  Hansen, Præst, se Hansen.
—  Hansen Skomager, 192, 217. —  Hansen 
Væversvend, 301. —  Henriksen, Raad- 
mand, 37. —  Ingeborgs Stedsøn, 220. —  
Iversen, Albert Thygesens Stedsøn, 243. —  
Jacob Brandenborg Skræders Barn, 136, 
267. — Jacob Munks Barn, 119. — Jacob
sen Skomager, 195, 217. — Jens Svarrers 
Barn, 245. —  Jensen, Præst, se Jensen. —  
Jensen Suur, 71, 128, 132, 139, 168, 208,
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248, 257, 268, 275, 319» 322, 326. — Jeppe
sen, 301. — Jonsen, Kongens Baadsmand, 
81, 138, 185, 213, 270, 325. — Jyde, 75 — 
Jørgensen, 802, 128, 320. — Jørgensen Al
sing, 48, 51, 61, 63, 80, 81, in , 137, 225, 
293) 325) 375- — Jørgensen Brun, se Brun. 
— Jørgensen Skipper, 66, 79, 141, 279, 328.
— Jørgensen Skræder i Næstved, 161, 206.
— Jørgensen Tjenestekarl, 290. — Karen 
Andersdtr.s Barn, 116. — Kedelsmed, 37.
— Kjeldsen, 53, 54, 55*, 59, 65, 84*, 91, 
94, 249, 304. — Kommaaler, 123, 175, 
181, 297, 298. — Kræmmer, 712. — Kræm
mer, 72, 248, 304. — Kræmmer, 2202. — 
Laurids Pedersens Barn, 120. — lille Lau
rids Skræders Barn, 122. — Lauridsen, 49, 
64, 66, 722, 74, in , 17O) 209, 251, 269, 308, 
360. — Lauridsen Bogense, Præst, se Bo
gense. — Lesø, 552, 59, 79, 259, 262, 307, 
321. — Lollik, i Svendborg, 201. — »lum- 
pede Peder«, 138, 2782. — Mads Skomagers 
Barn, 142. — Madsen, 56, 58, 59, 81, 83, 
i33> 137» l8l> 212, 264, 323, 325. — Mad
sen, 308. — Madsen Bager, 75, 81, 130, 138, 
188, 263, 321, 326. — Madsen Reff, 80, 
187, 214. — Madsen Smed, 75, 187, 215.
— Maren Skinders Barn, 236. — Morten 
Hansens Barn, 251. — Mortensen Vogn
mand, 59, 61, 63, 65, 84, 86, 126, 136, 142, 
1512, 205, 237, 2873, 2992, 303, 325, 329, 
376. — Mourids Skræders Barn, 125, 266.
— Møller, 61, 65, 80, 822, 85. — Møller i 
Halsted, 359, (361). — Mørch, se Mørch.
— Niels Hansens Barn i Abildtorpe, 120.
— Nielsen i Næsby, 125. — Nielsen Murer
mester, 82, 112, 237, 238. — Nielsen Rød, 
180. — Nielsen Skriver paa Haurlykke- 
gaard, 3362. — Næsvis (Mortensen), 121, 
129, 251. — Ogesen, 44, 752, 76, 117, 127, 
132, 140, 151, 195, 205, 314, 319, 322, 327, 
373. — Olufsen, 44, 47,48,49, 78,262,2822, 
2838, 2848, 305. — Olufsen i Øster Karleby, 
158. — Olufsen Bang, se Bang. — Peder
sen, 47, 48, 49, 52, 55, 75, 80, 119, 1542, 
I55> 167, 206, 207, 245, 246. — Pedersen 
Viborg, Præst, se Viborg. — Poulsen, 71, 
72, 88, 134, 142, 181, 212, 270, 323, 329.
— Præst i Odense, 340, 351. — Rasmus

Madsens Søn, Skoledreng, 263. — Ras
mussen, Raadmand, 402. — Ruder, se 
Ruder. — Rød, 218, 362. — Samsing, 7g2, 
80, 86, 117, (252), 303, (305), 313. — Sid
sel Giarmesters Barn, 229. — Sjællandsfar, 
55. — Skinder, 83. — Skræder, 56, 57, 59, 
60, 62, 64, 70, 175, 2868, 2872. — Skræder, 
»Lille Peder Skræder«, 83®, 86, 114, 115, 
219. — Snedker Gloslunde, 270. — Stefan 
Kræmmers Barn, 249. — Strynbo i Nøbbet, 
312. — Sværdfegersvend, 239. — Sørensen, 
56> 58> 135» l8o> 21:2, 306, 324. — Sørensen 
i Abildtorpe, 256, 257. — Tjenestedreng, 
244. — Tjenestedreng, 245. — tyske Anni- 
kes Barn, 128. — Ulf, Løbedegn, 196, 1982, 
201. — Yde, se Yde.

Pedersen, Christen, Præst, 165, 169, 170, 190.
— Christoffer, Præst, 32, 368. — Hans, 
Præst, 145, 293. — Niels, Præst, 35. — Niels 
Præst, 147.

Peiter, 52. — Birtes Barn, 121. — Clausen 
Bøssemager, 56, 57, 59, 61, 63, 87, 182, 212.
— Guldsmed, se Mandixen, Peiter. — Han
sen, 56, 58. — Hansen Tysk, 73, 139, 189, 
214, 326. — Knudsen i Flensborg, 172. — 
van Lintz, se Lintz. — Mandixen, se Man
dixen. — Skoflikker, 59?, 61, 64?. — Skræ
der, 222. — Smed, 61?, 63?, 67?, 141, 
(328). — »tyske Peiter«, se Peiter Smed.

Perlestikker, Anders Pedersen, Præst, 42, 46, 
(131), 1462, 204, (321).

Pernille Gyldenstierne, se Gyldenstierne.
Petreius, Hans Sørensen, Præst, 146, 292.
Petronelle, Laurids Pedersens Barn, 125, 274.
Petrus Budæi Langlandus, Skoledreng, 357, 

365. — Claudii, Skoledreng, 359. — Dio- 
nysii, Skoledreng, 359. — Erasmi, Skole
dreng, 358. — Erasmi, Skoledreng, 361.
— Georgii, Skoledreng, 360. — Jacobi, 
Skoledreng, 361. — Johannis, Skoledreng, 
361. — Mathiæ, Skoledreng, 360. — Ma
thias Flensburgensis, Skoledreng, 357, 365.
— Petri, Skoledreng, 360. — Severini, 
Skoledreng, 361.

Phos, Thale, se Fos.
Pilt, se Hans.
Pipe, se Knud.
Piscator, Johannes, se Hans Fisker.
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Ploug, Jørgen, 6i, 68, 375.
Pontoppidan, Knud Eriksen, Præst, 191, 192,

194» 307-
Pors, se Christen, Christiernus, Gertrud, 

Mads, Mette. — Claus til Øllingsø, 303. — 
Rudbek til Skovsgaard, 297.

Poul Andersen, 58, 61, 81, 120, 127, 131, 161, 
193, 206, 217, 256, 270, 272, 319, 321. — 
Andersen Medelby, Præst, se Medelby. — 
Andersen, Præst, se Andersen. — Brygger, 
89. — Hansen, 75, 89, 126, 134, 141, 167, 
176, 185, 208, 318, 323, 328. — Hansen, 
233. — Hansen, Skoledreng, 224, 360. — 
Jørgen Madsens Barn, 278. — Karen Sy
piges Barn, 129. — Knud Bagers Barn, 129.
— Kongens Karl, 270. — Madsen, Biskop, 
se Madsen. — Madsen, Byfoged, 51, 53, 
54» 58, 69, 87, 88, 110, 138, 142, 188, 201, 
214, 262, 278, 307, 308, 329, 358. — Ma- 
thiasen, Skoledreng, 198. — Mortensen 
Aastrup, Biskop, se Aastrup. — Møller, 
452, 47» 48» 49» 61 » 83» 2832, 2842. — Møl
ler, 73, 277. — Olsen, Præst, se Olsen. — 
Sommer, se Sommer. — Stefan Kræmmers 
Barn, 123. — Svend, 221.

Poulsen, Just, Præst, 1, 313, 323, 342, 35, 362, 
382, 403, 412, 3682.

Predbjørn Murermester, 51, 77, 122, 130, 
252, 254, 262, 302, 305, 316, 321.

Preen, se Anders.
Present, Ingerd Torbensdtr., 39.
Prest, se Rasmus.
Pøl, se Anna, Oluf.
Pølsepige, se Kirsten.
Quededreng, se Kvædedreng.
Quick, se Laurids.
Qvist, Frederik Jørgensen, Præst, 113.
Raft, se Karen, Laurids.
Rantzau, Frands, Lensmand, 342.
Rasmus, 115. — Amme, 83, 226. — Ander

sen, 48, 49, 75, 170, 209, 240, 246, 318. — 
Andersen, 74, 226. — Andersen i Løj tofte, 
2942, 360. — Anna Skibsbyggers Barn, 118, 
242. — Bonde, 45, 230. — Brun, se Brun.
— Carlsen, 64, 66. — Christensen, 306. — 
Christensen Borre, 79, n i,  120, 150, 162, 
1632, !77» 207, 222, 2282, 250, 316, 375. — 
Clausen Tømmermand, 63, 85, 86, 137,

184, 213, 263, 325. — Danielsen Ride
foged, 44, 114. — Dines Skomagers Barn, 
130. — Elling, 225. — Friis, se Friis. — 
Hans Bondes Barn, 272. — Hans Log Tøm
mermands Barn, 134. — Hansen, 372. — 
Hansen, 191, 215. — Hansen i Abildtorpe, 
18, 114, 120, 170, 230, 2382, 239, 315. — 
Hansen i Abildtorpe, 295. — Hansen 
(Justesen) i Abildtorpe, 10, 125, 130, 137, 
170, 208, 268, 321, 325. — Hansen Kedel
smed, 83, 173, 252. — Hansen Prest, 249.
— Hansen, Præst, se Hansen. — Hansen 
Savskærer i Skalkenæs, 233, 234. — Hansen 
Skomager, 72, 135, 175, 183, 210, 212, 
277, 292. — Hansen Vred, 48, 77, 782, 
125, 131, 139, 168, 209, 260, 263, 318, 
321, 326. — Jacobsen (Jepsen), 2903. — 
Jacobsen, Præst, se Jacobsen. — Jens 
Krags Barn i Abildtorpe, 120. — Jens 
Nielsens Barn, 247. — Jensen, 45, 59, 61, 
63, 64, 66, 69, 79, 80, 91, 112, 115, 123, 
137» 154» 1̂ 7» 190» 215, 233, 244, 260, 
267, 268, 271, 2873, 312, 317, 322, 375, 385.
— Jensen, Borgmester, 35. — Jensen Mid
delfart, Præst, se Middelfart. — Jensen, 
Tjenestekarl, 301, 309. — Johanne Logs 
Barn, 117, 269. — Junker, Løbedegn, 357, 
366. — Justesen, se Rasmus Hansen. — 
Knudsen i Ore, 312. — Koch, se Koch. — 
Lauridsen, 57, 60, 68, 86, 872, 179, 211. — 
Lauridsen, 218, 362. — Lepper ~Johanne, 
266. — Lett, se Lett. — Lytting, se Ras
mus Mathiasen, Skomager. — Mads Skov
fogeds Barn, 247. — Mads Tømmermands 
Barn, 142. — Madsen, 79, 80, 122, 228, 
248, 256, 263, 272, 316. — Madsen Bager, 
54, 743, 172, 194, 209, 217, 279. — Madens 
Darveld, se Darveld. — Madsen, Kirsten 
Stefans Datterbarn, 269. — Madsen Ler
che, se Lerche. — tykke Marens Barn, 229.
— Mathiasen (Lytting) Skomager, 75, 76, 
173, 191, 209, 275, 306. — Mikkelsen Dra
ger, 87, 226. — Mikkelsen Errebo, 44, 733, 
120, 165, 208, 234, 249. — Mogens Ras
mussens Barn, 118, 272. — Mogensen 
Hjembæk, Præst, se Hjembæk. — Morten
sen, 308. — Niels Bast’ Barn, 129. — Niel
sen Smed, 77, 88, 130, 177, 210, 270, 321.
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RASMUS SIDSEL
— Pedersen, 53. — Præst i Svendborg, 333, 
337. — Rasmussen i Løjtofte, 294. — Ras
mussen i Nyborg, 306. — Rasmussen 
Bjømemose, 48, 49, 724, 73, 131, 170, 209, 
225, 243, 244, 246, 261, (269), 297, 308, 
321. — Rasmussen, Tjenestekarl, 96, 227.
— Rasmussen Tømmermand, 56, 57, 742, 
76, 114, 120, 127, 144, 204, 220, 315, 319.
— Rasmussen Væver, 47, 882, 90, 116, 
1472, 204, 221, 236, 313, 361. — Rød, 66.
— Skinder, 71, in , 129, 143, 247, 320, 
329, 374. — Skomagersvend, 294. — Skræ- 
der, 43, 45, 47, 48, 51, 85, 252, 255. — 
Slagter, 64, 71. — Spillemand Storke
dreng, 226. — Strangesen, 44, 46, 50, 71, 
255, 299, 374. — Svend, 230. — Sværd- 
feger, 74, 174, 218, 235, 362. — Tjeneste
karl, 298. — Torsen Skalkenæs, 272. — 
Tygesen, 139, 273,308. — Tærsker i Utters- 
lev, 107. — Tøsing i Horslunde, 311. — 
Voltersen, 85, 194, 217, 271. — Voltersen, 
Løbedegn, 196, 197, 1982.

Rasmussen, Jens, Præst, 166. —Jørgen, Præst, 
149, 1522, 173, 324, 364, 379. — Niels, 
Præst, 184, 188.

Ravn, Hans Olufsen, Præst, 412. — Hans, 
Skomager, 722, 115, 122, 187, 214, 245, 
254, 294, 295, 312, 316. — Mads Ibsen, 56, 
57, 67, 81, 193, 217.

Rebslager, se Carsten, Hans, Johan, Maren, 
Niels, Oluf, Sidsel.

Reff, se Anna, Mette, Peder.
Regel, Anders, Løbedegn, 197. — Niels An

dersen, Præst, 87, 292, 293.
Reinholt, Dines Skomagers Barn, 245.
Remsnider, se Anders, Gregers, Jesper.
Rendeland, se Jørgen, Karen.
Resen, Hans Poulsen, Biskop, 346 ff., 370.
Riber, se Magdalene, Thomas. — Christen 

Hansen, Biskop, 346.
Richard, Mathias Skomagers Barn, 114, 226.
Ridefoged, se Jacob.
Rimmert Clemmensen, 75, 223.
Ring, Anders Hansen, 86, 131, 142, 175, 211, 

259, 270, 325. — Christen Nielsen, 582, 
59> 65> 67, Ô42, J77> 210.

Rog, se Christen.
Rokkemager, se Hans, Jens.

Rosenfeld, Asmus, 59, 60, 62, 64, 1992.
Rosenkrantz, Helvig Jacobsdtr, 174, 185. — 

Jakob Eriksen, 166, 179, 334. — Palle, 
!732> 253.

Rosensparre, Birgitte, 173. — Elisabeth, 1732, 
253* — Steen, 342.

Rosenvinge, Jørgen Mogensen, Borgmester, 
200. — Mogens Henriksen, Borgmester, 340.

Rud, Bodil, se Bodil Niels Ruds. — Bork- 
vard, 692, 157, 174, 1852. — Corfitz, 173. 
— Daniel, 74, 374. — Ejler, 78, 145, 147, 
157, 222, 372, 3732, 375. — Jep, 72, (120), 
208, 235, 249. — Jørgen, 147. — Knud, 
185» 35°* — Laurids, 73. — Lene Knuds- 
dtr., 173, 185, 372. — Niels, 166, 218, 236, 
(238), 362.

Rudbek Pors, se Pors.
Ruder, Johan, 48, 49, 73®. — Peder, Raad- 

mand, 34.
Ryde, se Ericus.
Rytter (Ryddere), se Mads.
Rød, se Kirsten, Peder, Rasmus.
Rødkield, Jacob, Hører, 119, 248, 373.
Røgter, se Hans.
Rønnow, Anne, til Hvidkilde, 339.
Sadolin, Hans Jørgensen, Præst, 38.
Salome Daa, se Daa.
Samsing, se Peder, Sindel.
Samuel Bødker, 49, 75.
Sandberg, Magdalene til Tøjstrup, 335. — 

Peder Eggertsen, 339.
Sandby, Jacob Nielsen, Præst, 99, 174, 191, 

378. 379-
Sander Skotte, 57, 59, 61, 62, 64, 66, 198-
Sara Ibsdtr. ^  Laurids Rasmussen Skræder, 

163, 207, 243. — Laurids Taasings Barn, 
137, 142, 272. — Simon Jacobsens Barn, 
139-

Savskærer, se Moritz, Rasmus.
Schmidt, Christen Rasmussen, Præst, 33, 292,

369-
Schriffuer, se Skriver.
Schwabe, se Adam.
Seigud Jørgensen, Præst, se Jørgensen.
Severinus Thomæ, Skoledreng, 358.
Sidsel, 221. — Andersdtr. ~  Peder Pedersen, 

48, 167, 207. — Hansdtr. ~  Hans Morten
sen, 295, 313. — '"-'Jens Rasmussen, 36.
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SIDSEL STEFAN
— Jens Sørensens Barn, 130. — ^Jørgen 
Apoteker, 323, 328. — Jørgen Hansens 
Barn, 235. — Jørgensdtr. Urne, se Urne.
— Karen Rafts Barn, 267. — Laurids Pe
dersens Barn, 132. — ^  Mads Asserstrup, 
43, 45, 47. — Mads Olufsens Stedbarn, 247.
— Mori ^  Peder, 361. — ^  Niels Glar
mester, Ö33, 229. — Niels Hansens Barn, 
278. — Nielsdtr., 256. — Nielsdtr., Tjene
stepige, 228. — Peblings, 154, 205. — ~  
Peiter Guldsmed, 324. — Rebslagers, 50, 
5 i2> 532> 852. 117» 122. 152. 178. 205, au, 
221, 236, 313. — Sørensdtr. ^  Christen 
Frost, 216. — Tjenestepige, 241. — »Tun
ten«, 256.

Sielensfar, se Sjællandsfar.
Signild Pedersdtr., 309.
Simon Hollænder, 201. — Jacobsen Slagter, 

58, 60, 62, 732, 139, 172, 186, 193, 209, 
214, 255, 280, 326. — Madsen, 78, n i, 
119, 240, 256, 268, 315. — Pedersen Væver, 
59» 72. 73. 3°72-

Sindel ^  Claus Koch Slæboe, 238. — ̂  Hans 
Jeppesen Errebo, 314. — ^  Niels Jensen, 
Præst, 169. — ~  Peder Samsing, 52, 252, 
305» 3*3- — Tjenestepige, 232.

Sivard Krag, se Krag.
Siø, se Morten.
Sjællandsfar, se Peder.
Skaaning, se Bo, Ellen, Inger.
Skads, se Mads, Nicolaus.
Skafte, Christen Mikkelsen, 51, 52, 80, 266.
Skaufbo, se Jens.
Skibelund, se Christoffer, Gertrud.
Skibsbygger, se Anna, Christoffer, Laurids.
Skibsmand, se Mikkel.
Skinder, se Christen, Hans, Karen, Kirsten, 

Laurids, Maren, Morten, Niels, Peder, 
Rasmus, Søren.

Skinkel, Elsebe, Abbedisse i Maribo, 38. — 
Hans, til Rolfsted, 38.

Skipper, se Anna, Jens, Laurids, Peder.
Skoflikker, se Anders, Jørgen, Peiter.
Skomager, se Anders, Birgitte, Birte, Christen, 

Claus, Dines, Hans, Jens, Jørgen, Karen, 
Key, Kirsten, Mads, Maren, Mathias, 
Niels, Oluf, Peder, Rasmus, Thomas.

Skotte, se Jacob, Sander, Vilhlm.

Skovfoged, se Mads.
Skovlænge, se Jesper.
Skriver, se Anders, Birgitte, Erik, Jens, Jør

gen, Karen, Laurids, Mads, Mikkel, Niels.
Skræder, se Anders, Andreas, Anna, Christen, 

Frederik, Hans, Henrik, Herman, Inge
borg, Inger, Jacob, Jens, Joachim, Jørgen, 
Knud, Laurids, Mads, Mourids, Peder, 
Peiter, Rasmus, Theophilus, Thomas, Vil
lads.

Skytte, se Christen.
Skøge, se Abelone, Birgitte, Margrete, Stine.
Skøl, se Jesper.
Slagter, se Birgitte, Claus, Jesper, Laurids, 

Niels, Rasmus, Simon, Vilhelm.
Sledanus, Christian, Præst, 182.
Slæbo, se Claus, Hans, Henrik, Johan, Karen.
Smed, se Anders, Else, Gregers, Hans, Hen

rik, Jens, Jørgen, Mads, Mikkel, Morten, 
Niels, Peder, Peiter, Rasmus.

Smid, se Smed. — Christen, Hører i Odense, 
3422, 3452. — Laurids Rasmussen, Præst, 
33, 187, 202, 214, 220, 291, 299, 328, 3682.

Snedker, se Anna, Christoffer, David, Ger
trud, Hans, Jacob, Jørgen, Karen, Lam
bert, Laue, Læn, Mads, Mathias, Mikkel, 
Morten, Peder.

Snøde, Jacob Nielsen, Præst, 185, 213.
Sofie, 359. — Balser Vævers Barn, 116. — 

Gøderts Barn, 270.
Sommer, Christoffer, 75, 294. — Laurids, 

Præst, 200, 336, 340. — Maren Jørgensdtr. 
^  Jacob Lett, 337. — Poul, Løbedegn, 196, 
197, 198, 203.

Sparre, Anna Willumsdtr., 185. — Karen 
Jepsdtr., 339.

Spiegel, Hans, til Juulskov, 331.
Spillemand, se Carsten, Jens, Niels, Peder, 

Rasmus.
Spinola, Ambrogio, Hærfører, 382.
Stage, Hans Hansen, Præst, 333, 3382,

339-
Steen Rosensparre, se Rosensparre.
Steensen, Christopher, 185. — Erik, til Steens- 

gaard, 1642, 185, 215, 384. — Maren Hans- 
dtr., 101, 185, 215, 384. — Vincents, 185.

Stefan, Niels Nielsens Barn, 115. — Niels 
Stefansens Barn, 137, 271. — Pedersen
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STEFAN TYRE
Kræmmer, 88, 123, 132, 161, 195, 206, 222, 
247, 249, 272, 317, 322.

Steffen Pedersen i Ringseby, 158. 
Stenhugger, se Esbern, Johan.
Stensø, se Anders, Karen.
Stephansen, Jørgen, Præst, 158.
Stine, 50. — ~  Simon Madsen, 63, 78, 256, 

268, 315. — Stine Simon Madsens Barn, 
268. — Skøge, 276. — Stine Skøges Barn, 
276.

Stodderkonge, se Anders.
Stolheut, Henrich, 70, 124, 126, 138, 184, 247, 

263,275,296,299,315,358,374. 
Storkedreng, se Rasmus.
Strange Nielsen, 89, 129, 135, 142, 168, 176, 

208, 270, 320, 324, 329.
Strudtz, se Elisabeth.
Strynbo, se Peder.
Stygge, Ejler Hansen, til Klingstrup, 39. 
Styrmand, se Jens.
Suerfeyer, se Sværdfeger.
Susanne Brockenhuus, se Brockenhus.
Suur, se Peder.
Svale, se Anna.
Svarrer, se Anders, Christen, Hans, Jens, 

Karen, Maren, Rasmus.
Svoger, se Birgitte.
Sværdfeger, se Anna, Frederik, Rasmus. 
Sykone, se Ingeborg, Karen, Maren.
Syndit, Ejler Borkardsens Barn, 277.
Sypige, se Anna, Elisabeth, Inger, Johanne, 

Karen, Kirstine, Lucie, Maren, Margrete. 
Sønderborg, se Thomas.
Søren, Anders Smeds Barn, 123, 255. — 

Anders Stensø’s Barn, 258. — Annas Barn, 
229. — Anna Peder Lauridsens Barn, 269.
— Due, se Due. — Jens Poulsens Barn, 119.
— Jens Skauboes Barn, 273. — Jens Ud- 
sens Barn, 138. — Jensen Brun, Præst, se 
Brun. — Joachim Skræders Barn, 121. — 
Jyde, se Søren Sørensen. — Jørgen Vævers 
Barn, 246. — Kjær, Præst, se Kjær. — 
Lauridsen Koch, se Koch. — Madsen, 
Løbedegn, 196, 197. — Mørch, se Mørch.
— Nielsen, 76, 135, 183, 212, 264, 324. — 
Olufsen Middelfart, Præst, se Middelfart.
— Peder Samsings Barn, 117. — Rasmus 
Bjørnemoses Barn, 131. — Signil Samsings

Barn, 252. — Skinder, 71, 271, 279. — 
Stefansen Krag, se Krag. — Sørensen 
(Jyde), 72, 129, 176, 210, 320. — Thomas
sen, Thomas Klejnsmeds Barn, 245. — 
Tjenestedreng, 247. — Væver, 82, 88, 122, 
129, 130, 149, 166, 241, 253, 282, 283, 
292, 308, 316, 320.

Sørensen, Anders, Præst, 69, 146, 1572, 183 
2902, 293, 379. — Claus, Præst, 181. — 
Niels, Præst, 37, 38.

Taasing, se Laurids.
Tamke, se Jacob, Henrik.
Tanche, se Jacob Tamke.
Tappernøje, se Anders.
Taulov, Bertel Iversen, Præst, 183, 352.
Thale Fos (Phos), se Fos.
Theophilus Skræder, 61, 63, 64, 66, 78.
Thomas Christensen Kræmmer, 74, 193, 195, 

216. — Hollænder, 70, 78, 114, 118, 122, 
137, 184, 187, 192, 1992, 2003, 243®, 249, 
296, 3H» 3 i6> 325, 379- — Jørgen Skoma
gers Søn, 264. — Klejnsmed, 722, 150, 245, 
255, 294. — Laurentii, Skoledreng, 359. 
— Morits Hansen Bysvends Barn, 143. — 
Pedersen, 138. — Rasmussen Byfoged, 54, 
55, 88» 159, 166, 188, 262, 285, 286. — Ri
ber Skomager, 72, 113, 2222, 225, (245), 
(246), 356. — Skræder, 72. — Sønderborg, 
44, 46, 724, 59, 114, 274.

Thomsen, Peder, Præst, 171.
Thune, se Mikkel.
Tillemann, Jacob, Præst, 336.
Tingskriver, se Jacob.
Tjennemarke, se Jens.
Tovbjerg, se Hans, Morten.
Tribel, se Birte, Hans.
Trine, Mourids Skræders Barn, 242.— Thomas 

Hollænders Barn, 243.
Troels, 112, 220, (227).
Træben, se Anders.
Tunten, se Sidsel.
Tyge Eriksen, Løbedegn, 357, 365, 367. — 

Nielsen, 72, 88, 125, 131, 141, 277, 318, 
328.

Tyre Jørgensdtr., 290. — Mikkel Geddes 
Barn, 120. — ~  Niels Væver, 315, 319, 
323, 328. — Sørensdtr. ^  Peder Jensen 
Suur, 168, 208, 319, 322, 326.
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TYSKE V Æ V ER

Tyske, se Annike, Catharina, Hans, Henrik, 
Jesper, Margrete, Peiter.

Tækker, se Anders, Else.
Tærsker, se Hans, Rasmus.
Tøger Sørensen Raadmand, 30, 682, 76, 121, 

1362, 1 5 7 2. 1 6 7 . 1 8 2 , 1882, 193,274,296,
297, 3°52» 306, 379-

Tømmermand, se Albert, Anna, Hans, Jens, 
Mads, Mikkel, Niels, Rasmus.

Tønder, Erik Nielsen, Præst, 350, 351, 352, 
3532» 35Ö2-

Tønne Guldsmed, 72, 225. — Henriksen 
Hirnklov, se Hirnklov.

Tøsing, se Rasmus.
Udsen, Jens, Byfoged, Skriver, 26, 302, 78, 

862, 88, 106, 127, 134, 138, 156, 170, 172, 
178, 209, 231, 246, 264, 269, 306, 313. 

Uforfærdet, se Hans.
Ulf, se Anna, Jeppe, Jørgen, Laurids, Maren. 
Ulfeldt, Jacob, Rigskansler, 346.
Urne, Anna Axelsdtr., 278, 281. — Axel, 

Lensmand, 2722, 278, 281. — Margrete, 38. 
— Sidsel Jørgensdtr., 35.

Ursula, 38. — 242. — Andreas Feldbereders 
Barn, 112. — Pedersdtr. ~  Jacob Frand
sen Bager, 167, 208, 297.

Urtegaardskone, se Dorthe.
Urtegaardsmand, se Niels.
Uræd, se Rasmus Vred.
Valborg, 50, 512, 83. — 51, 53, 54, 55, 57, 60, 

65, 67, 126, 269, 270, 299. — Anders Jen
sens Barn i Tappernøje, 120. — Hansdtr.,
298. — ~Jacob Bager, 235. — Nielses, 
se Valborg Sørensdtr. — Sørensdtr. ~  i° 
Niels Jørgensen Ladegaardsfoged, ~  2° 
Anders Olufsen Smed, 162, 166, 206, 207,
317-

Wandel, Hans Iversen, Præst, 350.
Vasspyd, Anna Lauridsdtr., 35.
Wedel, Jens Pedersen, Præst, 350, 351. 
Vedsel, se Johan.
Veffuer, se Væver.
Vejle, Anders Henrichsen, Præst, 149, 184, 

351, 352. — Hans Knudsen, Biskop, 3402,
342. 343. 345» 346. 350, 3522, 353. 357- —  
Jacob Madsen, Biskop, 34.

Vendeveje, se Bodil.

Vendsel, 84.
Venstermand, Kirstine Knudsdtr., 173, 230,

232, 372, 377-
Vest, Jørgen, se Jørgen Vægter.
Vibe, Jens Madsen, 54, 57, 58, 62, 63, 652, 

67, 85, 87, 133, 140, 181, 212, 261, 276, 
323, 327-

Viborg, Peder Pedersen, Præst, 189.
Vickellman, se Wichmand.
Wichmand, Bertel, Købmand, 200. — Marcus 

Marcursen, 59, 71, 189, 215, 271.
Widow, Ludvig, Præst, 350.
Viingaard, Hans Hansen, Præst, 162, 296.
Vilhelmus Petri, Skoledreng, 358.
Vilhlm Skotte, 69, 83, 199, 213, 221, 240, 

259, 267, 376. — Slagter, 84, 227. — 
Wilhlm Vognsens Barn, 113. — Vognsen, 
80, 113, 204, 375.

Villads Jensen, 302. — Skræder, 68, 74, 172,
249.358.

Vincents Steensen, se Steenscn.
Vinter, Hans Nielsen, 47, 48, 50, 51, 54, 55, 

562> ö8, 59» 61, 63, 822, 85, 109, 122, 132, 
180, 211, 235, 237, 2562, 265, 275, 2862, 
314, 316, 322, 3762.

Vittrup, Anna Hansdtr., 1742.
Vivike, se Niels. — Jacobsdtr. ~  Niels Lau

ridsen, 173, 209.
Vognmand, se Henrik, Jens, Mads, Mette, 

Peder.
Voldborrig, se Valborg.
Wolf, Jacob Jacobsen, Professor, 340, 350. — 

Jacob Jacobsen, Præst, 340.
Volffigen, Magdalena, 251.
Vordingborg, se Knud.
Worm, Hans, Foged paa Hesselager, 3312. — 

Maren ~  Hans Worm, 331.
Vrang, se Hans.
Vred, se Rasmus.
Vægter, se Abelone, Anna, Johanne, Jørgen, 

Laurids, Mikkel.
Vævekone, se Hel vig, Maren.
Væver, se Anna, Baltser, Bodil, Christen, 

Christoffer, Gabriel, Hans, Helmer, Hen
rik, Jens, Johan, Jørgen, Kirsten, Laurids, 
Maren, Mathias, Mumme, Niels, Peder, 
Rasmus, Simon, Søren.
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XANDER ØMAND
Xander Skotte, se Sander Skotte.
Yde, Peder, 250.
Zacharias Pedersen, Skolemester, 90, 138, 

141, 192, 202, 216, 3082, 328, 379,

3Ö52.
Zeuthen, Jens Lauridsen, Præst, 188.

Zitsel, se Sidsel.
Zone (Hansen), 295.
Øland, se Christen, Maren.
Ølgod, se Niels.
Øllegaard, Peder Fiskers Barn, 248. 
Ømand, se Hans, Maren.
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